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MANU SCRIPTA E QUIBUS CARMINA SUMPTA SUNT 


Do — Crypt. 4A.a. VIII, s. XII (a. 11142), membran., mim 250 « 180, 
Nilus II hieromonachus exscripsit Menaeum aprilis. Cfr. 
A. Rocchi, Codices Cryptenses sett Abbatiae Cryptae Fei ratae, 
Tusculani 1883, 303-304. 
Ck — Crypt. A.a. .NVII, s. XI, membran., mm 240x 180, calligrapho 
| Carbonensi exaratus. Menaeum martii et aprilis. -- Cfr. 
| A. Rocchi, op. cit., 318-319. 
| Mh — Mess. gr. 121 (gu&), s. XII, membran., mm 230 x 180. Mer aeum 
| martii, aprilis et maii, initio mutilum. Fragmentum) Oc- 
.toechi. — Cfr. A. Mancini, Codices graeci Monasterii Messa- 
. nensis S. Salvatoris, Messanae 1907, 188. 
Mf Mess. gr. 136 (pxó'), s. XIII, membran., mm 230 x 250: Initicia 
sunt codicis initio mutili explendi causa addita Π. 1-9. 
Officiun S. Basilii. Menologium ianuarii-augusti. | Cfr. 
Α. Mancini, op. cit., 198. 
Ma | Mess. gr. 139 (n8'), s. XII, membrau., ium 255 x 195. Μετ θοαὶ 
Anthologium mutilum. —- Cfr. A. Mancini, op. cit, 200. 
4a  Laurtota A. 37, s. XIII, membran., mm 260x180, 1(. 139. 
Menaeum inartii-aprilis. Initio ζ΄ martii et fine w aprilis. — 
Cfr. Spyridon mon. — S. Eustratiadis, Catalogue of thc Greek 
manuscripts in. the library of the Laura on mount. Vihos, 
Cambridge 1925, 56. 
Q Paris. gr. 13 (Colbert 127) G, s. XIII, membran., nun 390... 290: 
| Psalmi. Paracletica. Menaeum septembris - augus!i cuius 
partim. desunt maius et iunius. Officia in aquae b: cedic- 
tionem. Triodium. Epistulae Pauli. — Cfr. H. (ont, 
Inventaire sommaire des manuscripts grecs de la. Bibliihóque 
Nationale, I, Paris 1886, 3. 
Ὁ Paris gr. 341], s. XIV (a. 1325), membran. et bv byc,, 
mnm 220 x 150. Menaeum martii - aprilis. — Cf. H. * ^» sont, 
op. cit., II, 34. 
ν Paris. gr. 1564 (Reg. 2476) M, s. XI, membrai,, mm 8.1 240. 
Menaeum aprilis. -- Cfr. H. Omont, op. cit., I1i. Paris 
1888, 97. 


TIPOGRAFIA S. PIO X". VIA DEGLI ETRUSCHI, 7-9 - ROMA 


VI 


Kf 


Pt 


Pu 


Sc 


Ig 
Wh 


Vq 


Vm 


Bh 


Manu scripta e quibus carmina sumpta sunt 


Paris gr. 1565 (Mazarin. - Reg. 2478) P, s. XIV, membran., 
mtn 250 x 160. Menaeum aprilis. — Cfr. H. Omont, op. cit., 
III, 97. 

Paris. gr. 1573 (Reg. 2473) M, s. XV, chartac., mm 293 x 210. 
Menaeum martii - aprilis. — Cfr. H. Omont, op. cit., III, 98. 

Paris. gr. 1574 (Reg. 2474) M, s. XV (a. 1404), chartac., 
mm 293x208. Menaeum martii, aprilis et maii, Andrea 
Ταβουλλάριος exscripsit. — Cfr. H. Omont, op. cit., III, 98. 

Paris. gr. 1575 (Mazarin. — Reg. 2475) M, s. XII, membran, 
mm 290x193. Menaeum martii - augusti. — Cfr. H. 
Omont, op. cit., III, 98. 

Paris. gr. 1618 (Colbert 4261) P,s. XIV, membran., mm 235 x 172. 
Menaeum aprilis. — Cfr. H. Omont, op. cit., III, 108. 

Paris. Swbpl. gr. 152 (Dominicains.) M, s. XIII, membran., 
mm. 277x197. Menologii pars II, martii-augusti. — Cfr. 
H. Omont, op. cit, IV, Paris 1888, 225. 

Paris. Coislin gr. 309, s. XIV, membran., mm 243x 183. Me- 
naeum martii, aprilis et maii. — Cfr. R. Devreesse, C alalogue 


des manuscripts grecs, Le fonds Coislin, Paris 1945, 299. — 


H. Omont, op. cit,, IV, 180. 
Patm. gr. 901,s. XIV, membran., mm 215 x 165. Menaeum aprilis. 
Vat. gr. 1212, s. XI, membran., mm 200 x 158, ft. 160. Antholo- 
gium - menaeum decembris - aprilis. Initio S. Nicolaum 
(6 dec.) fine S. Marcum apostolum (25 apr.). — Cfr. Inven- 
tarium Allacci (cdd. 993-1962/2124-2160. Biblioteca Vati- 
cana (Sala Cataloghi Ne 323). — BMGV p. 557. 


gr. 1547 (olim 1551), s. XII, membran, mm 165x 120. 
Anthologium sive officiorum delectus in potiores anni festi- 
vitates. — Cfr. C. Giannelli, Codices Vaticani Graeci, 
1950, 123-126. — BMGV p. 606. 


gr. 2008 (ex Basilian. XLVII), a. 1102, membran., ff. 186, 
mm 245 x 205. Menaeum Ianuarii - aprilis (init. apr. f. 128 
et fin. f. 171"). Pars secunda continet kontakia et pars tertia 
continet idiomela. — Cfr. G. Schiró, Stefano Italogreco, 
in ''Bollettino della Badia Greca di Grottaferrata'', n.s. 1, 
1947, 57-58. — BMGV p. 670. 

Barber. gr. 450, s. XII, membran., mm 238 x 200, ff. 130. Me- 
naeum martii, aprilis et maii. Initio XIII martii et fine 


Vat. 


b» 


Vat. 


T 


Bd 


Lo 


Lp 


Manu scripta e quibus carmina sumpta sunt VII 


XXVI maii. — Cfr. Seymour de Ricci, 115 sommaire des 
manuscripts grecs de la Bibliotheca Barberina, l'aris 1907, 34. 
— BMGV p. 152. 

Barber. gr. 460, s. XII, membran., num 235 x 170, ff. 140. Me- 
naeum ian. - aprilis. Cosmae canones in hypapantem f. 23 
et Job f. 63v. Initio aprilis f. 126. — Cfr. Seyiiour de Ricci, 
op. cit., 35. — S. Pieralisi, Inventarium codicum. mmss. 
bibliothecae Barberinae, 11 (419-590). — DMGV p. 153. 

Reg. gr. ΟἹ, s. XII, membran.,, mm 225x175, varia manu 
scriptus. Menaeun) martii, aprilis et maii, initio ac fine 
mutilum. — Cfr. H. Stevenson, Codices manuscripti Graeci 
Reginae Svecorum et Pii PP II, ex 'Typograíeo Vaticano, 
Romae 1888, 52. 

Reg. gr. (Pi PP II) 32, s. XII, membran., ff. 49, quorum 1-27 
s. XIV, mm 213x170. Duo ergo sunt codices in unum 
compacti. Pars secunda menaeum continet aprilis. — 
Cfr. H. Stevenson, op. cit, 155. 

Vallic. gr. Ε 54, s. XII, membran., nm 246 x 200. Constat ex 
duobus cdd., quorum alter s. XIII. Librum in Italia meri- 
dionali scriptum. Menaeum decembris ff. 1-88v, martii 
ff. 89-161v et aprilis ff. 161v-235v. — Cfr. E. Martini, Cata- 
logo di manoscrillài Greci. esistenti nelle biblioteche staliane, 
II, Milano 1902, 118-119. 
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SIGLA 


acrostichis, acrostichidis, acrostichide 
codex, codicis 


: codices, codicum, codicibus 


edidit, editus, editum, edita 

heirmos, heirmoi 

incipit 

omittit, omittunt, omittitur, omittuntur, ornissum, 
omissa 

9eotoxíov 

κάϑισμα, καϑίσματος 

, — χοντάχκιον, κοντακίου 

οἶκος, οἴκου " 

σταυροϑετοκίον, σταυροϑεοτοκίου 

τριαδυκὸν 

Acta Sanctorum. Antverpiae / Bruxellis / Tongerloae / 
Parisiis 1643-1940. 

2. Εὐστρατιάδου, ὑΑγιολόγιον τῆς ὀρϑοδόξου 
ἐκκλησίας. 'Ev Chenneviéres-sur-Marne, 1935. 
Νικοδήμου ᾿Αγιορείτου, ΦΣυναξαριστὴς τῶν 

δώδεκα μηνῶν τοῦ ἐνιαυτοῦ, I-II, ᾿Αϑήνησι 1868. 

Analecta Hymnica Graeca e codicibus eruta. Italiae 
tnferioris, Iosken ScuirnóO consilio et ductu edita, 
I Canones Septembris, ApA DEBIASI GONZATO 
collegit et. instruxit, Roma 1966. 

AMrILOKIIJ (SERGIEVSKIJ), arkhimandr., Kondakarij 
v greceskom fodiinntke XII-XIII v. fo rukopisi 
Moskovskoj synodal'moj bibiioteki N. 437 
Moskva 1879. 

᾿Ακολουϑίαι τῶν ἀνωνύμων ... 'AxoAovü(a τῆς ἁγίας 
Τεταλήψεως, καὶ αἱ ϑεῖαι Λειτουργίαι τῶν ἐν ἁγίοις 
πατέρων ἡμῶν ᾿]Ιωάννου τοῦ Χρυσοστόμου καὶ 
βασιλείου τοῦ μεγάλου ... [Romae, curante Ph. 
Vitali] 1738. 

Analecta. Bollandiana. Bruxellis. 
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— Μὐχολόγιον τὸ μέγα ... 


oigla IX 


" AvüoAóytor . . . I-III (Sept.-Dec., Ian.-Apr., Mati-Aug.). 
[Romae, curante Ph. Vitali] 1738. 
Dollettino della Badia greca di Groltaferrata. | Grot- 


taferrata. 

Bibliotheca. Hagiographica Graeca, 1119 édition... par 
F. HALKIN. Bruxelles 1957. (Subsidia ligiogra- 
phica 8a). 

Dibltotheca | Hagtographica | Latina, I-II. vPruxelles 
1898-1901. 

hibltothéque  Hagtographique Orientale, édii. par I. 
CruGNET. Paris 1901-1905. 

P. CANART — V. PERI, Swussidi bibliografici per 1 
manoscritii greci. della biblioteca vaticane.. Studi 
e 'Testi 261, Vaticano 1970. 

Byzantinisch-neugriechische Jahrbücher. lunt!ernatio- 
nales wissenschaftliches Organ. Berlin/Atlien. 

Dyzantion. Revue internationale des Études Byzan- 
tines. Paris-Liége-Bruxelles-[Boston]. 

Byzantinische. Zeitschrift. leipzig-München. 

K. Δουκάκη, Μέγας Συναξαριστὴς πάντων τῶν 
ἁγίων, I-XII. (Jan.-Dec.). Ἔν ᾿Αϑήναις 1559-1896. 

2. ὐστρατιάδου, δ ΐρμολόγιον. Cheinncviéres- 
sur-Marne 1992. (Αγιορειτυκὴ Βιβλιοϑή» 9). 

᾿“"πετηρὶς “Ιταιρείας βυζαντινῶν Σπουδῶν. ᾿Δὺ ἦναι. 

Ephemerides. Liturgicae. Roma. 

Eoxnataatuxóc Φάρος. 'Ev ᾿Αλεξανδρεία. 

Ἔν Ρώμῃ 1873. 

2. Εὐστρατιάδου, Θεοτοκάριον, I. Chcunevie- 
res-sur-Marne 1931. ((Αγιορειτικὴ Βιβλιοῦ 5x» 7-8). 

Ταμεῖον — X. ϑὐστρατιάδου, Ταμεῖον 'Ex- 
κλησιαστικῆς ποιήσεως. ᾿Ἰὐὑκκλησιαστικὺς Φάρος. 
"Ev ᾽Λλεξανδρείᾳ. 

“ὑχολόγιον τὸ μέγα ... "Ἰύκδοσις δευτέρα, σπουδῇ καὶ 
ἐπιστασίᾳ Σιπυρίδωνος ἱερομον. Ζερβοῦ. ' v Devecla, 
Φοῖνιξ, 1862. | 

G. GIOVANELLI, Gi inni sacri di S. LDürtolomeo 
Jwniore. Badia Greca di Grottaferrata 1955. 
(Innografi Italo-greci 3). 

K. KRUMBACHER, Geschichte der byzantimischen | Lit- 
feratur, München 1897. 
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᾿Ὡρολόγιον ... κατὰ τὴν ἔκπαλαι τάξιν οὐ μὴν ἀλλὰ xai 
τυπικὸν τοῦ τῆς Κρυπτοφέρρης μοναστηρίου ... 
Ἔν Ρώμῃ 1677. 

"QooAóytov τὸ μέγα. 'Ev Ῥώμῃ 1876. 

Μηναῖα τοῦ ὅλου ἐνιαυτοῦ, I-VI. 'Ev Ρώμῃ 1888- 
1901. 

id. id. 

Μηναῖα ... διορϑωθϑέντα ὑπὸ Βαρϑολομαίου Κουτλου- 
μουσιανοῦ τοῦ ᾿Ιμβρίου, I-XII (Sept.-Aug.). Be- 
νετία, Φοῖνιξ, 1895. 

Νέα Σιών. ᾿Ἐκκλησιαστικὸν περιοδικὸν σύγγραμμα. "Ev 


“Ἱεροσολύμοις. 

Νικοδήμου ᾿(Αγιορείτου, Θεοτοκάριον... 
περιέχον ἑξηκονταδύω κανόνας πρὸς τὴν ὑπεραγίαν 
Θεοτόκον ... ἐκδοϑὲν τὸ πρῶτον ... Devecla, Φοῖ- 
νιξ, 1883. 


IHapgaxAmnvuei) ἤτοι ᾿Οκτώηχος ἡ μεγάλη. ' Ev Ῥώμῃ 1885. 

J. B. PrTRA, Zwalecia Sacra spicilegio Solesmensi 
parata, I-IV. Parisiis-Tusculi-Venetiis 1876-1884. 

Πεντηκοστάριον... ἐν ᾧ καὶ προσετέϑη ἡ παλαιὰ ' Axo- 
λουϑία τῆς ἑβδομάδος τῆς Διακαινησίμου, σὺν τοῖς 
Τριῳδίοις μετὰ τὸ ᾿Αντιπάσχα. [Romae, curante 
Ph. Vitali] 1738. 

MIGNE, Paírologia Graeca. Iutetiae Parisiorum 1857- 
1866. 

Παρακλητικὸν σὺν Θεῷ ἁγίῳ τῆς ὑπεραγίας Θεοτόκου. 
Ποίημα τοῦ ὁσίου Πατρὸς ἡμῶν ᾿Ιωάννου τοῦ 
Δαμασκηνοῦ ... [Romae, curante Ph. Vitali] 
1738. 

H. DELEHAYE, Synaxarium Ecclesiae Constantinopo- 
litanae (Propylaeum ad Acta Sanctorum Novem- 
bris). Bruxellis 1902. 

id. id. 

OcoAoyía. Περιοδικὸν ἐπιστημονικὸν σύγγραμμα. "Ev 
᾿Αϑήναις. 

Τριῴδιον κατανυκτικόν͵ περιέχον ἅπασαν τὴν ἀνήκουσαν 
αὐτῷ dxoAovü(a» τῆς ἁγίας καὶ μεγάλης Τεσσαρα- 
κοστῆς. 'Ev Ῥώμῃ 1879. 
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—— δε ἰῖντο, 


1 APRIL. CANON I 


IN SANCTAM MARIAM AEGYPTIACAM 


Synaxarium, 577-580: Αὕτη ἐξ Αἰγύπτου ἦν, ἐν ἀκολοχτία δὲ τὸ 
πρότερον ζήσασα....... ἐπὶ χρόνοις δεκαεπτὰ τῇ ἀσελγείᾳ προσμείνχσα..... 
ὕστερον ἐπέδωκεν ἑαυτὴν πρὸς ἄκραν ἐγκράτειαν καὶ ἀρετήν * καὶ τοσοῦτον 
ὑψώϑη δι᾽ ἀπαϑείας, ὡς καὶ τοῖς ὕδασιν ἐπιβαίνειν καὶ πεζῇ δια:τερᾶν, καὶ 
ἐν τῷ προσεύχεσϑαι μετάρσιος φαίνεσϑαι ἄνω εἰς τὸν ἀέρα ἱπταχγιένη...... 
Κατὰ τὸν καιρὸν τῆς τοῦ τιμίου ξύλου ὑψώσεως, ...... ἀκολάστω!; νέοις καὶ 
αὕτη συνεξωρμήϑη. Κατὰ τὸν τόπον δὲ γενομένη καὶ ἀοράτως τῆς τῶν 
σεπτῶν εἰσόδου καὶ ἐποπτείας κωλυομένη, τὴν ϑεομήτορα πορϑένον ἐγ- 
γυητὴν ἔϑετο, εἰ τὴν εἴσοδον συγχωρηϑείη, σωφροσύνην μὲν ἀνελέσϑαι, 
μηκέτι δὲ βίῳ πονηρῷ καὶ ταῖς σαρκικαῖς δουλεύειν ἡδοναῖς καὶ ἐπιϑυμίαις. 
Kai μέντοι τῆς εὐχῆς τυχοῦσα τὴν ὑπόσχεσιν οὐκ ἐψεύσατο * ἀλλὰ περαιω- 
ϑεῖσα τὸν ᾿Ιορδάνην καὶ γενομένη κατὰ τὴν ἔρημον, ἐπὶ χρόνο": τεσσαρά- 
κοντα ἑπτὰ ἠγωνίσατο" καὶ μηδένα μὲν ἀνθρώπων τὸν δὲ (Ἰεὸν μόνον 
ἔχουσα ϑεατήν, τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως ἐπανέστη, τὴν δὲ ἀγγε:λυκὴν ἐπὶ 
γῆς ἀγωγὴν καὶ πολιτείαν ἀνεκτήσατο. Ὕστερον δὲ κατὰ ϑείυν πρόνοιαν 
ὦφϑη Zoo τῷ ἁγίῳ γέροντι εἰς τὰ ἐνδότερα τῆς ἐρήμου ἐν χϑύναντι" 
x«i συντυχοῦσα καὶ τὰ κατ᾽ αὐτὴν διηγησαμένη καὶ εἰς τὸν ἐπιόντα χρόνον 
τὸν ᾿Ιορδάνην πεζὴ διαπεραιώσασα καὶ τῶν ϑείων μυστηρίων παρὰ τοῦ 
ἁγίου Δωσιμᾶ μεταλαβοῦσα, εἶτα εἰς τὸν ἑαυτῆς ὑποστρέψασα τόπον αὐ- 
9 GpÓv, ἐν ᾧ τὸν Ζωσιμᾶν συνέτυχεν, ἐκοιμήϑη. Εἰς δὲ τὸν ἐπιόντα ἐνιαυτὸν 
ϑωρόν, ἐν à Uv συνέτυχεν, ἐκοιμήϑη. Εἰς 
ἡ Zoo λαβὼν τὴν ἔρημον καὶ ἀπελθὼν εὖρε τὸ αὐτῆς λιίψανον καὶ 
ὁ Zoo κατα enu p τῇ | 
ἔϑαψε, λέοντος τοῦ ϑηρὸς τοῖς ἐμπροσϑίοις ποσὶ τὸν τῆς μακσυοίας τάφον 
ὀρύξαντος προνοία Θεοῦ. 


Vat. gr. 2008 -— Vin, ff. 128-129v 
Crypt. Δα. VIII — Do, ff. 1-2 


dod 


10 


15 


20 


1 april. 


Ὁ κανὼν φέρων ἀχκροστιχίδα * 


Ηχος β΄. 


δὴ α΄. "Αισωμεν τῷ κυρίῳ 
τῷ ἐν ϑαλάσσῃ πάλαι 
λαὸν καϑοδηγήσαντι 
καὶ ἔν αὐτῇ τὸν Φαραὼ 
5 πανστρατὶ βυϑίσαντι 
δὴν ἐπινίκιον 
ὅτι δεδόξασται. 


Δέχου χειλέων, μῆτερ, 
ἐξ ἀκαϑάρτων ὕμνον, 
Μαρία παναοίδιμε, 
καὶ ἀντιπέμποις μοι παϑῶν 
λύσιν ταῖς πρεσβείαις: σου 
καὶ λόγον ὑμνῆσαί σου 
τὴν μνήμην σήμερον. 


ἜἜτεινεν ἐπὶ ξύλου 
σταυροῦ Χριστὸς παλάμας 
διὰ βροτῶν τὴν λύτρωσιν - 
καὶ νῦν σταυροῦ μαρμαρυγαῖς 
παϑῶν σε συγχύσεως 
φωτίσας ἐρρύσατο, 
μῆτερ, ὡς εὔσπλαγχνος. 


l| Χρόνῳ με τυραννοῦσα 
ἣ πονηρά, ϑεόφρον, 
συνήϑεια βιάζεται 
καὶ παρὰ γνώμην τὰ δεινὰ 
πράττειν με τὸν OclAatov: 
ταῖς ϑείαις πρεσβείαις σου 
ταύτης με λύτρωσαι. 


-..-------- -..... cQ 


Do, aliquibus exscissis foliis, 1nutilum tradit canonem: desunt vv. 1-103 
6 ἐπινίκιον δὴν Vin, verborum collo- 


heirm. α' EE 38, n. 52, Joannis 


catio cum pede ipsius &arminis discrepat 


A£yov ἀνάγνων χειλέων, μῆτερ, ὕμνον[νς]. 


! 
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ϑεοτ. 


ϑεοτ. 


30 


40 


1 april. 


Ὅλος ἐπιϑυμία 
ὁ ἐκ γαστρός σου, κόρη, 
τεχϑεὶς ὑπάρχει κύριος, 
ὃν ὁλοψύχως 7) σεμνὴ 
Μαρία ποϑήσασα, 
ποαϑῶν σκότος ἔλυσε 
φωτί σου, δέσποινα. 


’ 


097, γ΄. "Ev πέτρᾳ με τῆς πίστεως στερεώσας 
᾿Ὑψούμενον τὸ ξύλον τὸ ἀνυψῶσαν 

τὴν φύσιν τῶν ἀνθρώπων τῇ συνεργίᾳ 

τῆς μόνης 9eoróxou ἀξιωϑεῖσα, 

μἥτερ, ϑεάσασϑαι 

καὶ περιπτύξασϑαι, 

τῶν παϑῶν τὴν ϑάλασσαν 

διεπέρασας. 


᾿Ακράδαντον ὡς ὅπλον τὴν προστασίαν 
κατέχουσα τῆς μόνης ἀπειρογάμου, 
δαιμόνων πονηρίας καὶ μεϑοδείας 
στερρῶς νενίκηκας 
ἐν πίστει κράζουσα" 
« ὡς οὐκ ἔστιν ἄλλος 
πλὴν σου, χύριε ». 


Nexpóv με γεγονότα τῇ ἁμαρτίᾳ 
καὶ χείμενον εἰς βάραϑρον ἀσωτίας. 
ταῖς ϑείαις ἱκεσίαις σου μὴ παρίδῃς, 
ἀλλ᾽ ἀνακάλεσαι, 

Μαρία πάνσεμνε, 
ὡς ἐκ πείρας ἔχουσα 
τὴν συμπάϑειαν. 


᾿Αγία ϑεοτόκε, ἣ προστασία 
τοῦ κόσμου, ἡ Μαρίαν τὴν Αἰγυπτίαν 


heirin. y' EE 38, n. 51, Cosmae 
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ϑαλάσσης ἁμαρτίας λυτρωσαμένη, 
αὐτῆς δεήσεσι 

κἀμὲ ἐλέησον 

καὶ παϑῶν συγχύσεως 
ἐλευϑέρωσον. 


ᾧδὴ δ΄. Τὴν ἐκ παρϑένου σου γέννησιν 


I'5» τῶν παϑῶν καταλείψασα 
τὴν πατρῴαν ὡς πάλαι 
᾿Αβραὰμ ὁ ϑαυμαστός, 
τῆς ἀπαϑείας κατέλαβες ϑεῖον λιμένα, 
ἔνϑα τὸν ποτέ σε 
ἀπατήσαντα, μῆτερ, 
ϑείῳ σϑένει 
κατεπάτησας ἐχϑρόν. 


Νεύματι πάλαι τὴν ϑάλασσαν 
ϑεϊκῷ ὁ ϑεόπτης 
διαρρήξας Μωυσῆς 
ἐπαγγελίας εἰς πέφϑακεν τὴν γῆν᾽ αὐτὴ δὲ 
τῶν παϑῶν, Μαρία, 
διελθοῦσα πελάγη 
εἰσῳκίσϑης 


εἰς λιμένα τῆς ζωῆς. 


᾿Ωραϊσμένη, πανόλβιε, 
τῷ ὡραίῳ νυμφίῳ 
σὺν ἀγγέλων στρατιαῖς 
παρισταμένη, ἱκέτευε τὸν σὲ τιμῶντα 
πάσης ἁμαρτίας 
καὶ παϑῶν λυτρωϑῆναι 


heirm. δ' IEEE 43, n. 57, Andreae 97 καταλήψασα Vm 


«-.... 


57-59 Gen. 12,1 65-68 Ex. 14,21-22 


68 αὐτῇ Vm 
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j| 
x«i παγίδων 
, ^ , - 
πολυτρόπων τοῦ ἐχϑροῦ. 


Νύξ με βαϑεῖα τὸν δείλαιον 
τῶν παϑῶν περιέχει, 
μητροπάρϑενε ἁγνή, 
ἀλλ᾽ ὡς τὸ ἄδυτον τέξασα φῶς, ϑεοτόκε, 
πρόφϑασον καὶ σῶσον 
καὶ φωτὶ ἀπαϑείας 
καταυγάσασα, 
οἶκον δεῖξόν με φωτός. 


ᾧδὴ ε΄. Ὅτι νὺξ τῶν παϑῶν 


Χαλεπὸν νοητῶς 
τῆς ἁμαρτίας χείμαρρον, 
τὸ ῥεῦμα δὲ αἰσϑητῶς -— 
τὸ ἰορδάνιον 
σὺ διελθοῦσα ἀβλαβῶς, 
ὄρος ἔφϑασας τῆς ἀπαϑείας. 


'Ev ἐρήμῳ σπουδῇ, 
πανόλβιε, χωρήσασα, 
ἠρήμωσας τῶν παϑῶν 
τὴν ἐπανάστασιν, 
πῦρ περιφέρουσα σαφῶς 
ϑείου ἔρωτος ἐν τῇ καρδίᾳ. 


᾿Ισχυρόν σε, ἁγνή, 
ὅπλον Μαρία ἔχουσα 
ἢ Αἰγυπτία, ἐχϑροὺς 
ἀσάρχους ἤσχυνε᾽ 
ταύτης δεήσεσι κἀμὲ 
περιφύλαττε, ϑεογεννῆτορ. 


87 καταυγάσας Vin 
heirm. e' EE 46, n. 62, Theodori Studitae 
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$53 ς΄. Ténoc 
τῆς τριημέρου cov ταφῆς 


4 ^—- 
καὶ τῆς ἀναστάσεως, κύριε, 


Λάκκῳ 
ἐν κατωτάτῳ τῶν παϑῶν 
πάλαι ἐμπεσοῦσα, ἀοίδιμε, 
oy x 
ἀπάτῃ ToU πονηροῦ, 
εἰς ὕψος ἀπαϑείας 
Θεοῦ τῇ εὐσπλαγχνίᾳ 
ἀνηνέχϑης καὶ φωτὸς 
ἀϊδίου κατηξίωσαι. 


"Ἔχουσα 
ἐν καρδίᾳ ϑεϊκῆς 
πῦρ ἀγάπης, μῆτερ, χατέφλεξας 
ἀπάτης τοὺς λογισμοὺς 
xal πάϑη τὰ δυσώδη, 
τὴν μόνην ϑεοτόχον 
βοηϑὸν καὶ συνεργὸν 
χεχτημένη, παναοίδιμε. 


— 
— 


"Qoac 
εἰς ἁμαρτίας με βυϑὸν 
ὁ ἐχϑρὸς δολίως ἀπέρριψεν - 
καὶ κεῖμαι πτῶμα δεινὸν 
γελώμενος πρὸς τούτου" 
Μαρία φωτοφόρε, 
ἀνακάλεσαι πρὸς φῶς 
ἀπαϑείας ταῖς πρεσβείαις σου. 


Νέον 
ὁ πρὸ αἰώνων ἐκ πατρὸς 
γεννηθεὶς παιδίον ἐξέλαμψας 
παρϑένου, Λόγε Θεοῦ 


-, τεῦ. »Ὁ.............. 


heirm. ς’ EE 42, n. 56, Andreae cognomine Τυφλὸς 


δέσποτα EE 
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διὸ τοὺς τῷ ἁγίῳ 
προσελϑόντας ζυγῷ σου 
παρϑενίᾳ, λυτρωτά, 

χαὶ ἁγνεία περιφύλαττε. 


97 C. 'Ev τῇ φλογοφόρῳ καμίνῳ 


Μύρων αἰσϑητῶν δυσωδίαν 
καὶ ᾧδῶν ἀσέμνων λαγνείαν 
φυγοῦσα, τῷ μύρῳ τῷ κενωϑέντι 
ἐκ παρϑένου ἠκολούϑησας 
καὶ εὐωδίας νοητῆς 
ἐνεπλήσϑης, μῆτερ. 


Ἥλιος ὁ ἄδυτος πάλαι 
ἔγνω τὴν αὐτοῦ ἐν σοὶ δύσιν 
χαὶ σκότους ϑηρία ἐν σοὶ συνήχϑη᾽ 
ἐξανέτειλε δὲ αὖθίς σοι 
καὶ διεσκέδασε παϑῶν 
τὴν ζοφώδη νύκτα. 


loóoc τὴν φωτοφόρον σου μνήμην 
νῦν ἐπιτελοῦντας ἐν πόϑῳ, 
Μαρία ϑεόφρον, ταῖς σαῖς πρεσβείαις 
περιφύλαττε καὶ λύτρωσαι 
παϑῶν αἰσχρῶν καὶ λογισμῶν 
καὶ ἐχϑροῦ παγίδων. 


"Ἔχων σε ϑερμὴν προστασίαν 
πλῆϑος μυριάδων κυκλούντων 
αἰσχρῶν λογισμῶν μου καταδιώξω 
καὶ φωτὶ καταυγασϑήσομαι 
τοῦ ἀνατείλαντος ἐκ σοῦ 
ὑπὲρ νοῦν, παρϑένε. 


----...... ὀμἧΚΟ-ο.ς.-..ς.. 


heirm. tà'^ EE 42, n. 56, Andreae cognomine Τυφλὸς 
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(10 ὁδῶν Vm 
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ᾧδὴ η΄. Παῖδες ἅγιοι 
καμίνῳ βεβλημένοι ποτὲ 


"Pórov ἅπαντα 
καὶ βάρος ἁμαρτίας, σεμνή, 
165 ἐκ σοῦ ἀποϑεμένη διεπέρασας, 
ὡς 7) πάλαι Θεοῦ 
διὰ ξηρᾶς κιβωτός, 
τὸν ῥοῦν τὸν ἰορδάνιον " 
καὶ γὰρ προδιελήλυϑας 
170 τὸ ἀνυπόστατον ὕδωρ, 
ϑεόφρον, τῶν παϑῶν ϑείᾳ χάριτι. 


ὝΨος φϑάσασα 

τῆς ϑείας ἀπαϑείας, σεμνή, 

ὑψοῦσαι ἀπὸ γῆς καὶ ὡς ἀσώματος 
175 ἐν ἀέρι φρικτῶς 

ἐπιτελεῖς τὰς εὐχάς" 

ὅ, νενευκὼς εἰς τοὔδαφος, 

κατανοῶν, ἐξίσταται 

καὶ λογισμοῖς συγκλονεῖται 
180 ὁ γέρων Ζωσιμᾶς ὁ ϑαυμάσιος. 


Μύστης ἅγιος 
τῶν ϑείων μυστηρίων Χριστοῦ 
μυστήρια ἰδὼν ἐν σοὶ πανάγαστα, 
μυστηρίων φρικτῶν 
185 σοὶ προσχομίζει, σεμνή, 
μερίδα τῇ κελεύσει σου, 
ἧς μετασχοῦσα, ὥδευσας 
μιᾷ ῥοπῇ τὴν εἰκάδι 
πρὸς τούτου ἡμερῶν ἀνυσϑεῖσαν ὁδόν. 


190 Νέοι πάλαι σε 
τρεῖς παῖδες ἐν καμίνῳ, ἁγνή, 


heirm. $' EE 47, n. 62, ΤΠιοοάοσὶ Studitae 
lova vo Do 180 γέρων] γερέρων (sic) Do 


166-168 Gen. 7,17-18 
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heirm. 9' EE 47, n. 62, Theodori Studitae 
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ἐτύπουν μυστικῶς " καὶ γὰρ ὡς ἄφλεκτος 
τέξασα ϑεῦκὸν 

διεφυλάχϑης τὸ πῦρ, 

οὕτω παρϑένοις σώμασιν 

τὴν φλόγα κατεπάτησαν" 

διὸ βοῶ σοι" « σαρκός μου 

τὰ πάϑη, ϑεοτόκε, κατάφλεξον ». 


δὴ Ὁ΄. TOv γηγενῶν τίς ἤκουσε τοιοῦτον 
Ὅνπερ τὸ πρὶν παρώργισας δεσπότην 

τῇ ἐνεργείᾳ τῶν κακῶν, 

τῇ τῶν καλῶν ἐργασίᾳ 

ὕστερον, ἔνδοξε, 

καὶ ϑεραπεύεις καὶ τέρπεις xal κατευφραίνεις " 

διό σε καὶ δοξάζων 

ϑῆρας κινεῖ 

ἐνταφιάσαι σου σῶμα 

τὸ ἁγνότατον. 


Νῦν τριφεγγοῦς φωτὸς ἐν τοῖς ὑψίστοις 
ἐμφορουμένη δαψιλῶς 
καὶ τὴν ἁγίαν παρϑένον 
καὶ ϑεομήτορα 
μετὰ παρϑένων, Μαρία, δορυφοροῦσα, 
τοὺς πόϑῳ σε ὑμνοῦντας 
σαῖς προσευχαῖς 
ἐν παρϑενίᾳ στηρίζοις 
καὶ ἁγνότητι. 


Νόμοις, σεμνή, ἐπαίνων ὑποκύπτει 
ἣ ἀρετή σου οὐδαμῶς, 
ἀλλὰ τολμήσαντι πόϑῳ 
ἀνευφημῆσαί σε 
νέμοις συγγνώμην καὶ λύσιν μοι ὀφλημάτων 
καὶ πάϑη κατευνάζοις 


200 x«xcó'j παϑῶν Do 
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τὰ τῆς σαρκός, 
ὅπως, ἁγνῶς βιοτεύων, 
μακαρίζω σε. 


* Σὲ τὸν ἁγνῆς παρϑένου, Θεοῦ Λόγε, 
ἐξανατείλαντα, ϑερμῶς 

ἐπιθυμοῦμεν * Θεὸν γὰρ 

πλὴν σου οὐκ οἴδαμεν 

xai σοὶ συνθήκας ἐθέμεϑα τοῦ ἁγνεύειν " 
αὐτὸς οὖν ταῖς πρεσβείαις 


τῆς σῆς μητρὸς 


ταύτας ἡμᾶς ἐκπληρῶσαι 
καταξίωσον. 


226-234 ϑεοτ. in BBG n.s. 4 (1950) 104 


ϑερμὼ Do 
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Crypt. A.«. XVII 


IN SANCTAM MARIAM AEGYPTIAC. 4M 


— Ck, ff. 113v-119 


'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα " 
Μαρίαν ὑμνῶ τὴν κυρίως ὁσίαν. 


"Hyos β΄. 


ᾧδὴ α΄. Συνεπάγη πρὸς ἑαυτὴν συσταλεῖσα 
ὑδάτων φύσις διάρροος 

ἐρυϑραῖον δὲ κῦτος 

ó ᾿Ισραὴλ ἀβρόχοις 

ἴχνεσι διεβιβάζετο 

ἔπαινον τῷ σωτῆρι 

ϑεηγόροις προσάδων ἐν ᾷἄσμαοιν. 


o 


Μαρτυρίων τῆς τοῦ Θεοῦ βασιλείας 
μεγίστων ϑείων πεπλήρωται 
ὁ ἱερός σου βίος 
οἷα δὴ φῶς τὴν χάριν 
ἅπασι λάμπον τοῦ πνεύματος, 
ἣν ἐδέξω, Μαρία, 


ἐκποδὼν κρουσαμένη τὰ μάταια. 


—— —— — .-- 


tit. “ἕτερος κανὼν φέρων ... 


CANON II 


cd. alternatis odis (d:;;5 canones prae- 


bet: prior: 'AyAatac τῆς πλησιφαοῦς, MR IV, 227-233, uli.c sequitur quem 

huc referimus canon. 
heirm. α' EE 40, n. 54, Cypriani 2 διάρρους EIE — 6 ἔπαινον) &rowov cd. 

7 προσάγων EXE 
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᾿Αραμένη τὸν τοῦ Χριστοῦ ῥωμαλέως 
σταυρὸν ἐπ᾽ ὦὥμων, ἀοίδιμε, 
10 ἠκολούϑησας τούτῳ 
ἔξω σαρκὸς καὶ κόσμῳ 
μάλιστα οὐ χρηματίσασα * 
ὅϑεν σε ὑμνοῦμεν 
οἱ πιστοὶ καταχρέως ἐν ἄσμασιν. 


15 Ῥυπωϑεῖσα ταῖς ἡδοναῖς ἀκολάστοις 
x«i πλημμελείαις τὸ πρότερον, 
τῇ ψυχῇ ἐλευκάνϑης 
δαυϊτικοῖς ῥιφϑθεῖσα 
δάκρυσι νῦν σὺν τῷ σώματι 
20 ὄντως ὑπὲρ χιόνα, 
ὥσπερ ἥλιος λάμψασα πνεύματι. 


Διαιροῦντες προσωπικῶς τὴν ἁγίαν, 
πιστοί, τριά [[δα, δοξάσωμεν 
τὸν πατέρα τῆς δόξης 
25 χαὶ τὸν υἱὸν καὶ ϑεῖον 
πνεῦμα πατρόϑεν χωρούμενον, 
ἄναρχον τῇ οὐσίᾳ, 
ἀδιαίρετον φύσει Θεὸν ἡμῶν. 


Παρϑενεύεις ὑπερφυῶς καὶ τεκοῦσα 
30 μετὰ τὸν τόκον, ἀνύμφευτε 
ϑεοτόκε Μαρία, 
πεῖραν ἀνδρὸς μὴ γνοῦσα᾽ 
σὺ γὰρ τοὺς νόμους τῆς φύσεως 
μόνη ὥφϑης λαϑοῦσα, 
35 ἡ Θεὸν ἐν σαρκὶ γαλουχήσασα. 


10 τοῦτο 12 οὐ] σὺ scriptum videtur 26 χορούμενον 
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ᾧδὴ γ΄. Φρουρὸς ἀσφαλὴς 
καὶ ἄσειστον ἔρεισμα 


᾿Ιδοὺ τὴν ὀσφὺν 
ἐν χάριτι ζώσασα 
δυνάμει Θεοῦ 
ἀνδρισαμένη στερρῶς, 
40 ἐξῆλθες εἰς πάλην τοῦ ἐχϑροῦ 
καὶ παράταξιν, ἐν τῇ ἐρήμῳ 
τὰ τρόπαια τῆς νίκης ἐγείρουσα. 


"Ael ἐμπαϑῶς 
τὸν βίον διάγουσα 
45 καὶ μόνον αἰσχρῶς 
κρίνασα πάντοτε ζῆν, 
συνεισῆλθες εἰς ἱἱερουσαλήμ, 
καταλείψασα τὴν ἐν Αἰγύπτῳ 
ἀσέλγειαν τῆς πλάνης τοῦ ὄφεως. 


f. 114v 50 || Νεοῦ ἱεροῦ 
τὴν εἴσοδον φϑάσασα, 
τοῦ ϑείου σταυροῦ 
ἐφιεμένης τυχεῖν, 
ἀϑρόως χκεκώλυσαι ὁρμᾶν 
55 τῆς ἐλεύσεως, ἀλλ᾽ ἐν αἰσϑήσει 
καρδίας γεναμένη ἐδάκρυσας. 


τριαδ, Πατέρα ὑμνῶ, 
υἱὸν ὁμοούσιον 


heirin. γ΄ EH 40, n. 54, Cypriani 


90-54 AA. 55. Aprilis I, (1675) XVII, 822(— PG 87,3713): '' «^. μὲν ἄλλους 
ὁ ναὸς εἶχεν οὐδενὸς ἐμποδίζοντος, ἐμὲ δὲ μόνην τὴν τάλαιναν οὐκ ἐδέχετ ..... οὕτω 
δέ τις ἀθρόα διεκώλυεν δύναμις, καὶ πάλιν ἱστάμην εἰς τὰ προπύλαια. 

95-96 AA.S8. XVII, $ 23 (— PG 87,3713): Kal μόλις ποτὲ ἐν συναισϑήσει 
τῆς αἰτίας τῆς κωλυούσης ue ἰδεῖν τὸ ζωοποιὸν ξύλον, γεγένημαι... .. ᾿Ηρξάμην 
δὲ κλαίειν καὶ ὀδύρεσϑαι καὶ τὸ στῆϑός μου τύπτειν. 


ϑεοτ. 


f. 115 
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καὶ πνεῦμα ὁμοῦ, 
60 τὸν ἐπὶ πάντων Θεὸν 
προσώποις τεμνόμενον τρισίν, 
διαιρούμενον ἀδιαιρέτως᾽ 
ὑπάρχει γὰρ τῇ φύσει ἀμέριστος. 


Θηλάζεις, ἁγνή, 
65 τῷ ϑείῳ σου γάλακτι 
τὸν κτίστην Θεὸν 
ἐκ σοῦ τεχϑέντα σαρκὶ 
καὶ τρέφεις τὸν πλάστην τῆς ζωῆς, 
τὸν ἐκτρέφοντα πᾶσαν τὴν χτίσιν, 
70 c9" οὗ σε ἀνυμνοῦντες γεραίρομεν. 


Κάϑισμα. 
ἮΝ χος xA. α΄. Τὸν συνάναρχον Λόγον 


Τοῦ σταυροῦ ταῖς ἀκτῖσιν 
καταυγασϑεῖσα τὸν νοῦν 


“᾽ς. 4999 6 9.9 ὁ ὁ 9 ὁ ὁ. ὁ 5 ον. 6.959 € * 6 ^ 9 


"ΑΛλλο. 
ἾΠχος xA. δ΄. Τὴν σοφίαν τοῦ Λόγου 


Τὰ σκιρτήματα πάντα 
τὰ τῆς c&pxóc 


€ 9 * 9 9 9 9 9 * * 99» 9 *? * * 99 ὁ € 5 ὁ ὁ ὁ ὁ ὁ e *» 4 ὃ * e 


| δὴ δ΄. Προβλεπτικῶς ὃ προφήτης 
Ὑπὸ πολλῶν ὠϑουμένη 


τῶν ἀντωθουμένων ἐκ σοῦ 
ἐν τῷ ναῷ εἰσιοῦσα, 
οὗ ὁ σταυρὸς τιμᾶται ὁ ϑεῖος 
75 καὶ ἀποκαμοῦσα ἐν τούτοις τὴν ἰσχύν, 
πρὸς τὴν εἰκόνα 
τῆς πανενδόξου δεσποίνης 
ἀτενίσασα, ἔνδον γεγένησαι. 


xá9. ΒΝ] 11, (1934-1935) 327 
heirm. à' EE 40, n. 54, Cypriani 
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Μετὰ χαρᾶς εὐχαρίστως 
αὖϑις παρεγένου τομῶς, 
σεμνῆ, πρὸς τὴν ἀνάδοχον, 
ἣν ϑεοτόκον εἶδεν ὁ Λόγος, 
« δέσποινα,» βοῶσα « τὸ σὸν σὺ ἐπ᾽ ἐμοί, 
ὡς ἐπὶ πᾶσιν, 
φιλάνϑρωπον ἐπεδείξω, 
ἀλλὰ μήν, ὅπου ϑέλεις, ὁδήγησον ». 


Νοῦν, ἀκοὴν καϑαρϑεῖσα, 
ἤκουσας ἐνθέου φωνῆς, 
χρησμόν τινα δηλοῦσάν σοι, 
ὡς ἂν τὸν ᾿Ιορδάνην διέλθῃς 
καὶ κατασκηνώσῃς ἐπέκεινα αὐτοῦ, 
καλὴν εὑρήσεις 
τὸν εὐεργέτην ζητοῦσα 
μετὰ πίστεως πόϑου ἀνάπαυσιν. 


Τὴν τρισυπόστατον φύσιν 
τῆς μιᾶς ἀνάρχου ἀρχῆς 
ϑεότητος τιμήσωμεν, 
φῶς εὐσεβῶς πατέρα ὑμνοῦντες, 
φῶς τὸν γεννηθέντα υἱὸν ἐκ τοῦ πατρὸς 
χαὶ φῶς τὸ ϑεῖον 
καὶ ὁμοούσιον πνεῦμα, 
ἀδιαίρετον μίαν θεότητα. 


|| «Λγνή, τὸ κλέος τὸ ϑεῖον, 
σὺ τὸν τοῦ ἀνάρχου πατρὸς 
υἱὸν ἐν χρόνῳ τέτοκας, 


T7 


ᾧ ὅλως οὐ τολμᾷ ἀτενίσαι 


αἱ ταξιαρχίαι τῶν ἄνω στρατιῶν" 


106 à] ὦ 


83-94 AA.SS. XVIII, $825 (— PG 87,3716): Νῦν ὅπου κελεύεις ὁδήγησον" 


3 νῦν γενοῦ μοι μᾶλλον τῆς σωτηρίας διδάσκαλος, χειραγωγοῦσα πρὸς τὶ! ὁδὸν τὴν εἰς 
| ὯΝ μετάνοιαν ἄγουσαν. Καὶ ταῦτα λέγουσα, ἤκουσα πόῤῥωθεν κράζοντος . ᾿ὰν τὸν ᾽Ιορ- 
Ε δάνην διέλθῃς, καλὴν εὑρήσεις ἀνάπαυσιν. 


f. 116 


16 | april. II 
καὶ τῆς κατάρας 

ἠλευϑερώϑημεν πάντες 

110 διὰ τῆς τοῦ υἱοῦ σου ἐλλάμψεως. 


ὠδὴ ε΄. Ζωὴ πεφυκὼς καὶ φῶς ἀπρόσιτον 
ὑπάρχων, Χριστὲ ὃ Θεός, 
τῆς ζοφερᾶς ἀχλύος 
διασκεδάσας τὴν ἀχλύν, 
5 φωταγώγησον ἡμῶν Ι 
τὰς διανοίας 
τὰς νοερὰς αἰσϑήσεις 
τῷ ἀδύτῳ σου φέγγει τῆς γνώσεως. 


Ὡς πῦρ ἐξαφϑεῖσα ϑείῳ ἔρωτι 
τῆς ὁδοῦ ἐφόδιον 
λαβοῦσα νῦν τρεῖς ἄρτους, 
χαίρειν τε m&olv εἰποῦσα 
115 τοῖς μαχροῖς καὶ τοῖς ἐγγύς, 
τὸν ᾿Ιορδάνην 
καταλαβοῦσα, ἐν τούτῳ 
λουσαμένη, μετέσχες τῆς χάριτος. 


Τῷ ϑείῳ νεῷ αὐτόϑι τρίβουσα 
120 τοῦ Ilpo8póuou, ἔλαβες 
καὶ ἐν αὐτῷ ἀξίως 
τῶν τοῦ Χριστοῦ μυστηρίων, 
μετασχοῦσα τῶν φρικτῶν 
| καὶ ἀϑανάτων, 


heirm. e€' ἘΝ 40, n. 54, Cypriani 


3 ἀχλύος] ἀγνοίας EE 
117 τοῦτο 


111-126 AA.SS. XVIII, $26 (— PG 87,3716): Tpeic ἐξ αὐτῶν ἠγόρασα ἄρ- 
τους, καὶ τούτους ἔλαβον εὐλογίας ἐφόδιον... . . ᾿Ερωτήσει δὲ φϑάνουσα τὴν ἐρώτη- 
σιν..... κατέλαβον λοιπόν, τοῦ ἡλίου πρὸς τὴν δύσιν χλίναντος, τὸν ναὸν ᾿Ιωάννου τοῦ 
Βαπτιστοῦ, τὸν κείμενον τοῦ ᾿Ιορδάνου σύνεγγυς. Καὶ πρότερον ἐν τῷ ναῷ προσχυνήσασα, 
κατῆλθον εἰς τὸν ᾿Ιορδάνην αὐτίκα, καὶ πρόσωπον καὶ χεῖρας ἐξ ἐκείνου τοῦ ἁγίου 


ὕδατος ἔβρεξα ᾿ μετέλαβον δὲ τῶν ἀχράντων καὶ ζωοποιῶν μυστηρίων ἐν τῷ ναῷ τοῦ 
Προδρόμου. T 


A A EM P D RN TIE TUER 
τῇ : ers Yvon os AA 


II 1 april. 17 


125 τὸν ᾿Ιορδάνην τότε 
ἐν ἐρήμῳ εἰσῆλθες περάσασα. 


Ἢ γῆ τῆς ἐρήμου ἀναβόησον 
Μαρίας τὰ ἔπαϑλα, 
ὁ Ζωσιμᾶς παρίτω 
130 καὶ εἰς τὸ μέσον ἀχϑήτω, 
διηγείσϑω δὲ αὐτὸς 
ἐκεῖνα πάντα, 
ἅπερ ἰδὼν ἐξέστη 
ἐν ἐρήμῳ εὑρὼν τὴν ἀοίδιμον. 


135 Τὸν ἕνα Θεόν, σὲ πάντες μέλπομεν 
ὡς κτίστην καὶ κύριον, 
πάτερ, υἱὲ καὶ πνεῦμα, 
7| τρισυπόστατος φύσις, 
διαιροῦντες εὐσεβῶς 
140 τὰς ὑποστάσεις 
καὶ ἐν ταὐτῷ ἑνοῦντες 
τῆς μιᾶς ὁλοκλήρου ϑεότητος. 


Σκηνὴ τοῦ Θεοῦ ἐδείχϑης, ἄχραντε, 
καὶ ϑρόνος οὐράνιος 
145 τοῦ πάντων βασιλέως" 
τῶν Σεραφὶμ γὰρ ἐπάνω 
ὑπερέβης ἀληϑῶς, 
αὐτὸν ἐν μήτρᾳ, 
πανάμωμε, δεξαμένη, 
150 ὃν τεκοῦσα, παρϑένος διέμεινας. 


δὴ c. Τὴν ἐκ βάϑους καρδίας 


Ναζωραίων τὸ κλέος, 
μρναζόντων καύχημα, Μαρίας τὸ διήγημα, 
: Ζωσίμᾶ μακάριε, σπουδῇ 
φράσον, λέγε, μὴ κρύψῃς τὸ τάλαντον * 
129 παρεῖτο 
ον  Reirm..c' EE 40, n. 54, Cypriani 


τριαδ. 


18 1 april. 1I 


155 ϑησαυρὸς γὰρ ἀφανὴς 
καὶ γνῶσις κεκτημένη ἀνώφελος. 


« ΚΚατὰ νόμον ἐξ ἔϑους 
δηλαδή », φησίν, « ἐγὼ τὴν ἔρημον διήνυον 
καὶ ταύτην ὁδεύων ἀκλινῶς, 
160 ἐν καιρῷ προσευχῆς ἀπεσκόπησα 
ἀποσκίασμα φανὲν 
ὡς ἀνθρωπίνου σκήνους καὶ ἔσκαλον ». 


« ᾿Ὑποπτεύων ὡς ἄρα 
μὴ φάσμα δαιμόνιον ὑπάρχῃ τὸ ὁρώμενον 
165 τῷ τύπῳ σφραγίσας ἑαυτὸν 
τοῦ τιμίου σταυροῦ, ἀντεώρακα 
κατ᾽ ἀλήϑειαν τινὰ 
τῷ σώματι ὡς μέλαν ὑπάρχοντα ». 


« ἹῬΡοπῇ ἧς προϑυμίας 
170 εὐτόνως τῷ σώματι, χαροποιὸς τῷ πνεύματι 
ἐντεῦϑεν γενόμενος, δραμὼν 
ἐπ᾽ ἐκεῖνο τὸ μέρος ἐδίωκον 
ἐφ᾽ ὃ ἔσπευδεν λαβεῖν 
ὁ φεύγων τοῦ λαϑεῖν με τὸν γέροντα ». 


175 Τὴν ἐν τρισὶ προσώποις 
ὑμνουμένην ἄναρχον, ἁπλῆν, μίαν ϑεότητα, 
πατέρα ὑμνῶ σὺν τῷ υἱῷ 


158 διήνοιον (sic) 162 ἔσχαλον 168 ὑπάρχοντι 173 ἔσπευδον 


—— MÀ — M MÀ —— Ht ——]À— . 


197-159 AA.SS. XV, $9 (— PG 87,9704): ''óve τοίνυν Ζωσιμᾷᾶς τῷ συνή- 
ϑει νόμῳ τοῦ μοναστηρίου τὸν ᾿Ιορδάνην ἐπέρασε...... Καὶ τὸν μὲν κανόνα διετέλει, 
τὴν ἔρημον διερχόμενος. 

160-174 AA.SS. XV, $10 (— PG 87,3705): "Op& ἐκ δεξιοῦ κλίτους, ἐν ᾧ 
ἑστὼς τὴν ἕκτην προσηύχετο, ἀποσκίασμα φανὲν ὡς ἀνθρωπίνου σώματος. Καὶ τὰ 
πρῶτα μὲν ἐταράττετο, φάσμα δαιμονικὸν ὑποπτεύων ὁρᾶν, καὶ γέγονε σύντρομος τῷ 
δὲ σημείῳ τοῦ σταυροῦ σφραγισάμενος [καὶ τὸν φόβον ἀποσεισάμενος] (ἤδη γὰρ τέλος 
εἶχεν ἡ εὐχὴ αὐτοῦ» ἐπιστρέψας τὸ ὄμμα, ὁρᾷ τινα κατ᾽ ἀλήϑειαν πρὸς μεσημβρίαν 
βαδίζοντα " γυμνὸν δὲ ἦν τὸ ὁρώμενον, μέλαν τῷ σώματι. ..... περιχαρὴς τῷ παρα- 
δόξῳ ϑεάματι, ἤρξατο τρέχειν ἐπ᾽ ἐκεῖνο τὸ μέρος, ἐφ᾽ ᾧ καὶ τὸ ὁρώμενον ἔσπευδεν. 


162 Ps. 76,7 


II 


180 


185 


heirim. κοντακ. HC, 391 


I, 443 


qoM o RR 


1 april. 


καὶ τὸ πνεῦμα ὡσαύτως τὸ ἅγιον 
προσκυνῶν δοξολογῶ, 
τριάδα ἐν μονάδι ϑεότητος. 


'H σύλληψίς σου ξένη 
καὶ ὁ τρόπος ἄληπτος τῆς σῆς, ἁγνή, κυήσεως" 
οἷος νοῦς ἐφίκοιτο βροτῶν, 
οἵα γλῶσσα ἐξείποι, πῶς τίκτουσα, 
πῶς λοχεύουσα υἱὸν 
κρατοῦσα παρϑενεύεις, πανάχραντε. 


Κοντάκιον. 


"Hxoc δ΄. ᾿Επεφάνης σήμερον 


Εἰς κακίας ἄβυσσον χατενεχϑεῖσα, 
ἀρετῶν ἀνέδραμες 
πρὸς ἀκροτάτην κορυφὴν 
πολλοῖς ἱδρῶσι καὶ πόνοις σου 
τῆς ὁμωνύμου 
Μαρίας ἐντεύξεσιν. 


ἼΑλλο. 


ἬΝχος δ΄. 'O ὑψωϑεὶς ἐν τῷ σταυρῷ 
Τῆς ἁμαρτίας τὴν ἀχλὺν ἐκφυγοῦσα 


l| 'O οἶκος. Tj Γαλιλαίᾳ 


"Oetv τὸν πάλαι ἐν ᾿Εδὲμ 


€99092922029€029620620626292060629629629262062822»25206006006029*0606202*22429200 


alterum χοντάκ. HR, 223 


olx. PAS 


20 | april. II 


ᾧδὴ ζ΄. “Υπερκειμένῳ ϑαύματι 


i| ᾿Ιδοῦσα ἢ πανόλβιος 
τοῦ Ζωσιμᾶ τὸν κόπον 
τῆς ἀγάπης τοῦ Θεοῦ 
190 ὅρκοις φρικτοῖς αὐτὴν ἐνορκοῦντος, 
«τί με φεύγεις τὸν ἀνάξιον, 
δοῦλε πιστὲ κυρίου, 
τὸν Θεὸν αὐτόν, 
ὃν σέβῃ περίμεινον »* 
195 ἔστη, προσήκατο τούτοις, ὡς ἀγαϑή, 
καὶ τῷ γέροντι ἔφησεν ἐν εἰρήνῃ 


« Ὦ Ζωσιμᾶ, συγχώρησον 

διὰ Θεόν, ἀββᾶ uoc: 

οὐ γὰρ δύναμαι γυνὴ 
200 οὖσα εἰς πρόσωπόν σου ὀφϑῆναι᾽ 

τὴν ἐμὴν σὺ βλέπεις γύμνωσιν 

τῆς πάλαι ἁμαρτίας, 

ἀλλὰ ῥῖψόν μοι 

ὀπισϑοφανῶς αὐτό, . 
205 ὃ περιβέβλησαι ῥάκος, ἵνα στραφῶ᾽ 

τὰς ἁγίας δέξομαι προσευχάς cou ». 


heirm. ζ΄ EE 40, n. 54, Cypriani 


---- —À Ó€— MÀ — À——À 


191-194 AA.SS. XV, 811 (— PG 87, 3705): Τί με φεύγεις γέροντα καὶ 
ἁμαρτωλόν; δοῦλε τοῦ ὄντος Θεοῦ, μεῖνόν με, ὅστις ἄν el, τὸν Θεὸν δι᾽ ὃν ταύτην τὴν 
ἔρημον ᾧκησας. 

197-206 AA.SS. XV, $812 (— PG 87,3705): Ζωσιμᾶ, συγχώρησόν μοι διὰ 
τὸν Κύριον, οὐ δύναμαι ἐπιστραφῆναι καὶ ὀφϑῆναί cot οὕτως el; πρόσωπον ᾿ γυνὴ γάρ 
εἶμι, καὶ γυμνῆ, καϑάπερ ὁρᾷς, καὶ τὴν αἰσχύνην τοῦ σώματός μου ἀπερικάλυπτον 
ἔχουσα. 'AXX εἴπερ ϑέλεις πάντως ἁμαρτωλῷ γυναίῳ χαρίσασϑαι μίαν εὐχήν, ῥίψον 
μοι τὸ ῥάκος ὃ περιβέβλησαι, ὅπως ἐν αὐτῷ συγκαλύψω τὴν γυναικείαν ἀσϑένειαν καὶ 
στρέφωμαι πρὸς σὲ καὶ τὰς εὐχάς σου κομίζωμαι. 


II | april. 2] 


Σὺν τάχει ὁ μακάριος 
πολλῷ τοῦτο ποιήσας, 
ὡς ἐστράφη πρὸς αὐτὸν 
210 ἣ ϑεολόγος τοῦ ϑείου Λόγου" 
«τί σοι ἔδοξεν, ἀββᾶ », φησίν, 
« ἁμαρτωλὸν ἐν πᾶσιν 


ϑεάσασϑαι γύναιον: » 
215 ὁ δὲ εἰς γῆν οὖν τὰ γόνατα βεβληκώς, 
λαβεῖν fret εὐχὴν κατὰ τὸ ἔϑος. 


"Q ϑεωρίας πέλαγος 
τῆς ὑπὲρ νοῦν οὐσίας " 
ὦ ἀπλέτου ἀληϑῶς 
220 ϑείου φωτὸς ἐκπληροῦντος πάντα 
καὶ φωτίζοντος τὰ πέρατα 
ὑμνεῖν υἱόν, πατέρα, 
πνεῦμα ἅγιον, 
τριάδα ὁμόϑεον, 
225 διαιρετὴν ἀδιαίρετον, συμφυῆ, 
ὁμοούσιον, ἄτρεπτον τῇ φύσει. 


Σὲ πᾶσα κτίσις, ἄχραντε, 
ἀξίως μακαρίζει 
ὡς κυήσασαν παντὸς 
230 ὅλου τοῦ κόσμου τὴν σωτηρίαν " 
διὰ σοῦ γὰρ ἐλυτρώϑημεν 
ἀρᾶς ϑανατηφόρου 
καὶ τῷ τόκῳ σου 
ζωῆς ἠξιώϑημεν 
235 τῆς ἀθανάτου " οἴχεται δὲ φϑορὰ 
τὴν ἀρχαίαν τρυφὴν ἀπολαβόντες. 


213 versum scriba praetermisit 229 κυήσασα 


207-216 ΑΑ.55. XV, ὃ 13 (— PG 87,3708): ᾿Εποίει δὲ σὺν τάχε! i^ κελευό- 
pt£voV ..... Στρέφεται οὖν πρὸς τὸν Ζωσιμᾶν, καί φησι πρὸς αὐτόν" 1711 oc ἔδοξεν, 
ἀββᾶ Ζωσιμᾶ, ἁμαρτωλὸν ϑεάσασϑαι γύναιον; ..... ὁ δὲ εἰς γῆν κλίνας τὰ 7 ἡνατα, ἥτει 
λαβεῖν εὐχὴν κατὰ τὸ σύνηϑες. 


22 | april. II l april. 23 


ΠΝ . 255 'lopó« ένει ὁ ὅσιο 
f. 118 l| 697, η΄. l'evàv μουσικῶν τὴν ἀντίϑεον teu 
ἔν Βαβυλῶνι ἁρμονίαν πάλαι 
τῶν εὐσεβῶν νέων ἐν φλογὶ 


δῶρα κομίζων τῇ ὄντως ὁσία᾽ 
, Lexi MI € i 
ἐν τῇ νυκτὶ ὅτε ὁ Χριστὸς 


ἀντηχοῦσα 1 παρεθθθη; 
ἔν καμίνῳ γὰρ ἀνέμελπον t βλέπει τν αὐτὴν ὑσίαῦ 
5 ἔλυσεν ἡ αύμωων τε: 260 ἐν τοῖς ὕδασι πεζεύουσαν, 
ὃ j j μετασχεῖν τε πόϑῳ ϑείας κοινωνίας ᾿" 
ροσιζόμενοι παγκόσμιον υμνον" . 


ὅϑεν κατεπλάγη ἐν τούτοις, 


τὸν δημιουργὸν εὐλογεῖτε ἰδὼν ἐξέστη μετὰ τῶν ἄλλων. 


1 ^ 
tà ἔργα πάντα εἰς τοὺς αἰῶνας. 


23 τριαδ. Θεὸν τὸν πατέρα, Θεὸν τὸν υἱόν, 
ς ^s t BT : "» e ^ 
Oe& τὴν σεμνὴν ὁ μακάριος C 265 Θεὸν τὸ πνεῦμα εὐσεβῶς ὑμνοῦμεν, 
“ “ 1 "- ΕΝ “ 
πρὸ τοῦ εἰπεῖν τὰ ἑαυτῆς ἐκείνῳ εἰ f. 118" || ἕνα οὐ τρεῖς ὄντα τὸν αὐτὸν 
χρονίζουσαν ἐν τῇ προσευχῇ, i: τῇ οὐσίᾳ" 
4 Ro ; D " 
240 Χρεμαμένην EF οὔπω δὲ καὶ τοῖς προσώποις 


» 3 , s») 
ἔτι δὲ καὶ ἐν ἀέρι ἀδιαίρετον, ἀσύγχυτον " 


ἀπὸ γῆς πρὸς τὸ αἰϑέριον & 270 (0 λατρεύοντες, πιστῶς ἐκβοῶμεν 
ὡς ἕνα πῆχυν ὕψος φερομένην * E ἄσμο. τὸ τρισάγιον, ϑεῖον, 
ὅϑεν κατεπλάγη ἐν τούτῳ, e ὥσπερ αἱ ἄνω ταξιαρχίαι. 
245 ἰδὼν ἐξέστη μετὰ τῶν ἄλλων. 
; ϑεοτ. Τὰ χείλη, τὸ στόμα, τὰ ὦτά μου 
Συντόνως τὸ πᾶν ἐρωτήσαντι E τῆς διανοίας xal τοὺς ὀφθαλμούς uou 
τῷ Ζωσιμᾷ ἡ ϑαυμαστὴ ἐξεῖπεν * F. 275 ἐκ τῶν παϑῶν ταῦτα τῆς σαρκὸς 
οὐκ ἔκρυψέν τι τῶν ἐξ αὐτῆς, 5 κολλημένα 
ἀλλ᾽ εἰς μέσον τ ἄνοιξον, ἁγνὴ παρϑένε, 
250 προὔϑηκεν αὐτῷ τὰ πάντα, : 2 ὅπως ἴδω σε τρανότερον 
ἐστηλίτευσε τὸν δράκοντα d καὶ φωνῆς τῆς σῆς αἰσϑήσει ἀκούσω: 
τὸν ἀρχέκακον καὶ ἤσχυνεν ὄφιν H 280 σὲ γὰρ ὁ Θεὸς τοῖς ἐν κόσμῳ 
ὅϑεν κατεπλάγη ἀκούσας, P ϑνητοῖς παρέσχεν ζωῆς ἐλπίδα. 
ἰδὼν ἐξέστη μετὰ τῶν ἄλλων. : 
heirm. η΄ EE 41, n. 54, Cypriani 9 τὰ ἔργα πάντα]ἡ κτίσις πᾶσα lj 
244 τοῦτο 248 ἐξ] ἐν 
237-243 AA.SS. XVI, $16 (— PG 87,3708): ..... ὅτι ὡς εἶδεν αὐτὴν εἰς τὴν : 255-261 AA.SS. XIX, $ 35 (— PG 87,3721): Ὁρᾷ δὲ αὐτὴν τῷ σημείῳ τοῦ 
εὐχὴν χρονίσασαν, μικρὸν ἀνακύψας ἐκ τῆς εἰς γῆν χατανεύσεως, ὁρᾷ αὐτὴν ὑψωϑεῖσαν 1 τιμίου σταυροῦ τὸν ᾿Ιορδάνην σφραγίσασαν. ..... καὶ ἅμα τῇ σφραγῖδι ἐπιβᾶσαν τῷ 


ὡς ἕνα πῆχυν ἀπὸ τῆς γῆς καὶ τῷ ἀέρι κρεμαμένην καὶ οὕτω προσεύχεσϑαι. 3 ὕδατι xal περιπατοῦσαν ἐπὶ τῶν ὑδάτων ἐπάνω. 


f. 119 


24 | april. II 


δὴ 9". 'Enoígos μετὰ σοῦ 
μεγαλεῖα, ἄχραντε, 
ὁ τῶν ἁπάντων ποιητής " 
τεχϑεὶς γὰρ ἐκ σοῦ 
5 πάλιν σώαν ἐφύ! λαξεν 
τὴν σὴν γαστέρα, πανάμωμε" s 
διό σε ἅπαντες, (Ücovóxe), 
βροτῶν τὸ γένος μεγαλύνομεν. 


᾿Απέλυσεν Ζωσιμᾶν 
προειποῦσα τούτῳ γε 
τοῦ πορευϑῆναι ἐν χαρᾷ 

285 καὶ αὖϑις ἐλϑεῖν 

εἰς τὸ μέλλον ϑεάσασθϑαι 
ἐν τῷ χειμάρρῳ τὴν σώφρονα, 
ἐν ᾧ μετάρσιος γεναμένη, 
αὐτίκα ἐκδημεῖ πρὸς τὸν κύριον. 


290 Neupobusvog Ζωσιμᾶς 
τῇ ἐλπίδι ἔχαιρεν 
τὸ μέλλον ποῦ καταλαβεῖν 
καὶ τούτου τυχών, 
τὴν ὁσίαν ἐπώπτευσεν 

295 ἐν τῷ χειμάρρῳ, ὡς ἔφησεν" 
ἥστινος ὄνομα παραδόξως 
μαϑών, κηδεύει σὺν τῷ λέοντι. 


----τ--Ξ-ὄὄ---.---.-...-.. .. 


heirm. 9' EE 41, n. 54, Cypriani 
γαστέρα | Bi ἀπαύστως σε, Θεοτόκε IE, 
297 μεϑῶν | 


9 ἐφύλαξεν] ἀνέδειξε 3E 6-7 τὴν σὴν 
7 ϑεοτόκε oim. cd. 283 τοῦτο 


285-288 AA.SS. XX, ὶ 36 (-- PG 87,3721): Καὶ νῦν μὲν ἄπελϑε εἰς τὸ 
μοναστήριον, τῇ τοῦ Θεοῦ χάριτι φρουρούμενος, εἰς δὲ τὸ ἔτος τὸ ἐρχόμενον ἔλϑε καὶ 
αὖϑις εἰς ἐκεῖνον τὸν χείμαρρον, ἔνϑα σοι τὸ πρὶν συνέτυχον. 

294-295 AA.SS. XX, 8 37 (— PG 87,9724): Kal ταῦτα εὐχόμενος, τὸν τόπον 
κατέλαβεν τὸν εἰς χειμάρρου τύπον σχηματιζόμενον, καὶ εἶδεν πρὸς τὸ μέρος αὐτοῦ 
τὸ πρὸς ἀνίσχοντα τὸν ἥλιον, κειμένην τὴν ὁσίαν νεκράν. 

296-297 ΑΑ.55. XX $38 (-- PG 87,3724): Kal ταῦτα λέγων, ὁρᾷ πρὸς τῇ 
κεφαλῇ αὐτῆς ἐκτετυπωμένην γραφήν, ἐν τῇ γῇ, δι’ ἧς ταῦτα ἐγέγραπτο - Θάψον, ἀββᾷ 
Φωσιμᾶ, ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ τῆς ταπεινῆς Μαρίας τὸ λείψανον. 


τριαδ. 


ϑεοτ. 


II 


300 


305 


310 


315 


320 


| april. 


l'evéo9w σοι τῶν ἐμῶν 
ὁ φυεὶς πενέστατος 
καρπὸς χειλέων προσηνής, 
ἡδύς, κἂν βραχὺς 
ἐν συγκρίσει ὀφϑήτω σοι, 
Μαρία σῶφρον ϑεάρεστε, 
καὶ ὡς Θεῷ ἀεὶ παρεστῶσα, 
μνημόνευέ μου πρὸς τὸν κύριον. 


ΠΠεπλήρωται ἐν πατρὶ 
καὶ υἱῷ καὶ πνεύματι, 
τῷ ἐν τριάδι καὶ Θεῷ, 
7] κτίσις φωτός, 
εὐσεβείας καὶ γνώσεως, 
ἐνθέως πᾶσα γεραίρουσα 
τὸν μόνον κύριον καὶ δεσπότην 
Θεὸν ἁπάντων βασιλεύοντα. 


Σὺν τῷ ἀγγέλῳ, ἁγνή, 
xai ἡμεῖς τὸ « χαῖρέ » σοι 
προσάδομεν τοῦ αβριήλ᾽ 
χαῖρε, 7) τὸ φῶς 
τὸ ἀνέσπερον λάμψασα 
καὶ τοὺς ἐν σκότει φωτίσασα, 
χαῖρε, τὸ καύχημα ὀρϑοδόξων, 
χαῖρε, πιστῶν τὸ καταφύγιον. 


314-316 I,uc. 1,26-28 


25 


7! APRIL. * CANON 1Il 


IN SANCTAM MARIAM AEGYPTIACAM 


Vallic. gr. 1j 54 τς lia, 1f. 162v-164 
Mess. gr. 121 -: Mh, ff. 66v-68v 
Reg. gr. 61 — Lo, ff. 40-41v 
Paris. Suppl. gr. 152 -- Sc, ff. 14-15 
Vat. gr. 1212 Ξε Wh, ff. 151-153 


Ὃ κανών (Γερμανοῦ ?» 


Q0? α΄. Τῷ ῥυσαμένῳ τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ δουλείας 


Τῆς μετανοίας ὑπογραμμὸν τὴν ὁσίαν 
εὑρηκότες, δράμωμεν 
τῇ expost 
χράζοντες τῷ σωτῆρι Χριστῷ" 
5 σῶσον, φιλάνϑρωπε, τοὺς σοὺς οἰκέτας. 
᾿Ηλεημένην νινευϊτῶν ἣ ὁσία 
μιμουμένη ταπείνωσιν, 


ἐξαγορεύει 
χλέουσα κατανύξει ψυχῆς 
10 τῷ πανοικτίρμονι καὶ φιλανθρώπῳ. 


— 


Ὃ κανὼν ποίημα Γερμανοῦ in Wh. 

heirm. α' EE 78, n. 110, Germani 
ζοντες Sc 9 σοὺς οἰκέτας] οἰκέτας σου Wh 
γορεύσε! Lo 9 κατάνυξιν Lo 


1 τῆς ὁσίας Lo 4 χραυγά- 
6 Ηλεημένη νευϊτῶν Lo 8 ἐξα- 


-- 


6-7 Jon. 3,1-10 


bro c 


ϑεοτ. 


f. 163 


9eo1. 


| april. 27 


Τραυματισϑεῖσα τῆς ἡδονῆς τῇ ῥομφαίᾳ, 
τὸ τῶν πόνων φάρμακον 
τῆς ἐγκρατείας 
προϑύμως ἐπιτιϑεῖσα, σεμνή, 
σαφῶς ἐπέτυχες τῆς ϑεραπείας. 


Κωλυομένη τῆς τῶν σεπτῶν ἐποπτείας 
ὑπερβολῇ φαυλότητος, 
ἐν συναισθήσει 
γέγονας καὶ εἰκόνι σεπτῇ 
20 τῆς ϑεομήτορος πιστῶς προστρέχεις. 


ἣν μητέρα σου, Χριστέ, ϑεοτόκον 
οἱ πιστοὶ δοξάζομεν 


ἀκαταπαύστως, 
ὡς πρεσβεύουσαν ὑπὲρ πάντων ἡμῶν 
25 τοῦ λυτρωϑῆναι ἡμᾶς ἐκ τῶν κινδύνων. 


δὴ β΄. Πρόσεχε, οὐρανέ, καὶ λαλήσω 


Αἴγυπτον τῶν παϑῶν ἐκφυγοῦσα, 
τῆς ἀπαϑείας τὴν γῆν κατεκληρώϑης. 


βάπτισμα κατερρύπωσας ϑεῖον, 
ἀλλὰ δακρύων πηγαῖς cou ἐβαπτίσϑης. 


30 | ὔλκυσας τὴν τοῦ πνεύματος χάριν, 
τοὺς σεβασμίους προσκυνήσασα τόπους. 


lla3et τῆς σαρκὸς μολυνϑεῖσα, 
τῆς ἐγχρατείας ἱδρῶσιν ἀπέπλυνας. 


Σέσωσται προσφυγοῦσα, παρϑένε, 
35 τῇ σῇ εἰκόνι Μαρία 7) ὁσία. 


14 ἐπιϑεῖσα Mh 16-20 tro- 
21-25 s:»r. cfr. p. 322 


11 ταῖς ἡδοναῖς Lo τῆς on. Mh. τῇ] τὴν Mh 
parium om. Mh Sc 20 πιστῶς] σεπτῶς 1.0 Wh 
om. Wh 2] σε Χριστὸς Mh 


oden β' om. Mh 1 Sc Wh heirin. β΄ ἘΠῚ) 78, n. 1!6, Germani 


Oeoc. 


28 l april. III 


097 γ΄. ᾿Εστερεώϑη ἡ καρδία μου ἐν κυρίῳ 
“Ὅπου ὡς λόγος ἐπλεόνασεν ἁμαρτία, 

ἢ ϑεία χάρις σου, εὐεργέτα, 

δι᾿ εὐσπλαγχνίαν ἄφατον 

ἐπερίσσευσεν. 


40 Φιλανυρωπίας cou τὸ πέλαγος ἐπεδείξω, 
τὴν πόρνην, δέσποτα, δεδεγμένος, 
ἣν x«l ἁγνείας χάριτι 
κατελάμπρυνας. 


Βεβαιωθεῖσα τῆς ὁσίας cou ἣ καρδία 


45 ἀγάπῃ, πίστει τε καὶ ἐλπίδι, 
σοὶ τῷ δεσπότῃ χαίρουσα 
ἠκολούϑησεν. 


Βδελυξαμένη ἣ ὁσία τὴν ἁμαρτίαν, 
ἁγνείας εἵλκυσεν εὐωδίαν 
50 τῇ σῇ εἰκόνι, ἄχραντε, 


ἀτενίσασα. 


δὴ δ΄. Τὴν ἀκοήν σου, κύριε, 
εἰσακήκοα καὶ ἐφοβήϑην 


Τῆς ἡδονῆς τὸ δέλεαρ 
δεξαμένη, δεινῶς ἐβδελύχϑης " 


προσώζεσε τῶν μωλώπων γάρ σου τὸ τραῦμα, 


heir. y' ΕἸ 78, nu. 110, Germani 36 ἡ ἁμαρτία Mh ὃς 38 ἄφα- 
τον) ἄφϑονον Mh 39 ἐθεράπευσε Wh 40 cou om. Ea Mh Lo 41 δεδε- 
Yuévoc] δεξάμενος Lo 42 ἣν ja Mh 44 ὁσίας om. Sc 45 τῇ ἀγάπη Wh 
48 Βδελλυγξαμένη Lo ἡἣ om. Sc 49 τῆς ἁγνείας Wl εὐωδίας Sc 

Post oden Yy' x&9. praebent Lo Sc, extra canonem Mh Τοῦ σταυροῦ 
ταῖς ἀκτῖσι καταυγασϑεῖσα ΒΝ] 11 (1934-1935) 327 

heirmn. δ' EE 79 n. 111, Germani 54 προσόξεσεν Mh προσώζεσαν 


Lo προσῶώζεσεν Sc προσώζοσεν lia 


ὧδ᾽ 


37-39 Eph. 1,8 


ϑεοτ. 


III | april. 29 


55 ἀλλ᾽ ἀρετῆς ἀντελάβου καὶ σκεῦος 
εὐωδίας ἐγένου, 
Μαρία πανένδοξε. 


ls ἀρετῆς τὸ σύντονον 
προτιμήσασα, ἀνεκαλέσω 
60 τὴν ἧττάν σου ἐν τοῖς πάϑεσιν, ϑεοφόρε" 
τὴν γὰρ ὁδὸν τὴν στενὴν διοδεύειν 
ἡρετίσω προθύμως, 
Μαρία πανεύφημε. 


Τὰ τῆς σαρκὸς σκιρτήματα 
65 καϑυπέταξας OU ἐγκρατείας, 
τῷ πνεύματι δαπανήσασά σου τὸ σῶμα, 
τὴν δὲ ψυχὴν ϑεωρίαις ἐκλάμπειν 
καταστήσασα ϑείαις, 
Μαρία πανεύφημε. 


70 Τὴν σὴν εἰκόνα, δέσποινα, 
ϑεωρήσασα ἣ Μαρία, 
λαμπρότητι τῆς ἁγνείας σου κατηυγάσϑη, 
πρὸς τὸν ἐκ σοῦ σαρκωϑέντα δεσπότην 
σὲ μεσίτην εὑροῦσα 

75 καὶ πρέσβυν εὐπρόσδεκτον. 


ᾧδὴ ε΄. ᾿Ορϑρίζοντες ἀνυμνοῦμέν σε, Λόγε, 


Μετέστησας σοῦ τὴν ἔφεσιν πᾶσαν 
πρὸς τὸν δεσπότην καὶ Θεόν, 
καταφρονήσασα σαρκὸς 
τῇ δυνάμει τοῦ σταυροῦ, 

80 ὃν ἀνυψούμενον 
προσεκύνησας πίστει. 


63 πανεύφημε] πανένδοξε Sc 66 δαπανήσας Lo 67 904: i1, Mh. ἐκχλά- 
μπει Lo 68 δὲ καταστήσασα Mh 69 πανεύφημε) πανέντιμε “ὃς 71 Μα- 
ela] μακαρία Mh I,o Sc Wh 73 σαρκωϑέντα)] τεχϑέντα Lo 

heirm. e€' EE 78, n. 110, Germani 77 Θεὸν xoi δεσπότην Lo 


80 ὃν ἀνυψούμενος Ea 


30 ] april. III 


Περάσασα ᾿Ιορδάνου τὰ ῥεῖϑρα, 
συνεφελκύσω τὴν ἰσχὺν : 
τοῦ βαπτισϑέντος ἐν αὐτῷ 

85 καὶ δαιμόνων τὰς ὁρμὰς 
καταπατήσασα, 
νικηφόρος ἐδείχϑεης. 


᾿Ενίκησε τῶν παϑῶν τὴν μανίαν 
τῆς διανοίας τὸ στερρόν " 
ταῖς γὰρ ἀσχκήσεσι σαφῶς 
καὶ δακρύων ταῖς πηγαῖς 
τῶν πρὶν μωλώπων σου 
τὰς οὐλὰς ἐξαλείφεις. 


90 


ὋὉρμήσασαν καϑορῶν τὴν καρδίαν 
95 πρὸς ἀγαϑὴν μεταβολὴν 
ὁ ἐκ παρϑένου σαρχυϑείς, 
οὐρανίᾳ σε φωνῇ 
προσεκαλέσατο 
πρὸς μονὰς οὐρανίους. 


δὴ ς΄. 7οὺς εἰς τὰ τέλη τῶν αἰώνων 


100 Τῆς ἁμαρτίας πρὸς τὸ βάϑος 
καταντήσασαι,, ἀνένευσας 
καὶ δι᾽ εὐτόνου προσευχῆς 
τῷ δεσπότῃ ἐξηγόρευσας, 
βοῶσα ἀνενδότως ᾿ 
105 « σῶσον, σωτήρ, 
ὡς ἔσωσας τοῦ ϑηρὸς τὸν προφήτην ». 


82 τὸ ρεῖϑρον Lo 90 γὰρ om. Wli ἀσκήσεσι] αἰκίσεσι Wh 
φεις] ἐξαλίφων Lo 94 τὴν] σὶν Mh 99 οὐρανίους] σωτηρίους Sc Wh 

heirm. ς΄ EE 78, n. 110, Germani 100 πρὸς] εἰς Lo Sc Wh τὸ om. 
Mh 105 σῶσον, σωτήρ,] σῶσον σωτὴρ x«l ῥῦσαι φϑορὰς Lo 106 τοὺς 
προσχυνοῦντας τὴν σὴν βασιλείαν Sc τὸν προφήτην om. Mh 


93. ἐξαλεί- 


Mini i e inr iE e prega E 


105-106 Cfr. Dan. 6,18-22 


| april. 31 


Τῆς ἐγκρατείας oi ἱδρῶτες 
πρὸς ἀπάϑειαν ὁδεύσαντες, 
ἀϑανασίας γλυκασμὸν 
110 τῇ ψυχῇ σου προεξένησεν, 
ἐν οἷς σὺ ἀνεβόας᾽ 
« σῶσον, σωτήρ, 
ὡς ἔσωσας τοῦ ϑηρὸς τὸν προφήτην ». 


Τ ἧς ϑεοτόκου τῇ εἰκόνι 
115 ἀπορήσασα ἡτένισας 
καὶ γλυκυτάτου φωτισμοῦ 
ἐνεπλήσϑη ἣ χαρδία σου, 
πρὸς ἣν καὶ ἀνεβόας" 
« σῶσον, ἁγνὴ 
120 παρϑένε, 7| τὸν Θεὸν συλλαβοῦσα ». 


δὴ ζ΄. 7ὴν ἐν καμίνῳ φλόγα 


᾿Γὰς ἐπιγείους φροντίδας 
γενναίως ἀπεσείσω, 
τὰς οὐρανίους ἐλπίδας 
τῇ πίστει ϑεωροῦσα. 


107 ἱδρῶτες] ἱδρῶται Lo 109 γλυκασμῷ Wh 110 mxpocs-: σαν Sc 
προεξένησαν Wh 111 ofc] ἧς Lio σοὶ Mh 113 τοῦ ϑηρὸς τὸν προφῆτη; om. Sc 
ante ϑεοτ. in Mh Lo ὃς Wh hoc tropariuim legimus: Τῇ βοηϑεία τοῦ ὑψίστου / 
χατοικήσασα τὴν ἔρημον, / τὰς μεϑοδείας τοῦ ἐχϑροῦ, / ϑεοφόρε, κατεπάτησο-. / βοῶσα 
τῷ δεσπότῃ ||{σῶσον, σωτήρ, [ ὡς ἔσωσας τοῦ ϑηρὸς τὸν προφήτην — pro ὡς ἔσωσας... 
Io hunc versum refert: τὴν πταίσασάν σοι πολλὰ ὡς οἰκτίρμων 115 .7,: νιζες ὃς 
117 ἀνεπλήσϑη Mh 118 καὶ oin. Ea 120 ἡ om. Mh 

Post oden c' in Se sequitur xovr&x. Ἢ πορνείαις πρότερον μερ:““τωμένη 
MR IV, 230 et olx. Τὴν ἀμνάδα Χριστοῦ καὶ ϑυγατέρα MR IV, 230; οἷα  xov- 
τάκ. praebet Lo, '᾿ἣς ἁμαρτίας τὴν ἀχλὺν ἐκφυγοῦσα HR, 223, et olx. "py τὸν 
πάλαι £v "E62. PAS I, 434 


heirm. ζ΄ EE 77, n. 109, Andreae 123 τοὺς Mh 


112-113 Cfr. Dan. 6,18-22 


Me hen Pm qnoi senis A SPP nass chacun 


9to1. 


125 


130 


135 


140 


145 


150 


] april. 


Τὴν τεϑλιμμένην τρίβον 
βαδίσασα, ϑεόφρον, 
τοῦ τῆς τρυφῆς παραδείσου 
κατήντησας εἰς πλάτος. 


Τῆς ἀρετῆς τῷ κάλλει 
κοσμίως ὡραιώϑης᾽ 
τῆς ἁμαρτίας γὰρ αἶσχος 
τελείως ἐβδελύξω. 


Τοῦ σεβασμίου ξύλου 
τῆς ϑέας ἠξιώϑης, 
τῆς ϑεοτόκου γὰρ εἶχες 
συμπράττουσαν τὴν χάριν. 


δὴ η΄. Τὸν ἐξ ἀνάρχου τοῦ πατρὸς 


Δι’ ἐγκρατείας ἀκριβοῦς 


χαϑαρϑεῖσα μολυσμάτων τῶν πρίν, 
πρὸς ὕψος ἤρϑης Θεῷ ὁμιλοῦσα " 


σάρκα γὰρ ἐλέπτυνες, 
τὰ πάϑη νεκρώσασα 
λογισμῷ πανευσεβεῖ, 
Μαρία, « εὐλογεῖτε 


€ Led 
. καὶ ὑπερυψοῦτε 


Χριστόν », ἀναβοῶσα. 


Τὴν ἐφ᾽ ἑκάτερα ῥοπὴν 
τῆς ἀνυρώπων διανοίας ὁ σὸς 


διδάσκει βίος τῆς γὰρ ἁμαρτίας 


ἔφϑασας τὴν ἄβυσσον 
καὶ πάλιν ἀνέδραμες 


...............-....-..-.--ς-..---.ς.ς-.. 


127 τοῦ] καὶ Wh 
132 ἐβδελλύγξω Lo 


9£ac) ϑείας Lo 


heirrn. y EH 79, n. 111, Germani 
143 εὐλογοῦσα Lo Sc Wh 


ἀναβοῶσα] εἰς τοὺς αἰῶνας Lo Sc 


149 ἔφϑασεν Mh 


131 γὰρ] τὸ Lo, om. Sc 
134 τῆς ϑέας] τελείως Mh 


129 τὸ κάλλος Wh 
133 ξύλου] δὲ ξύλου Wh 


139 ἤρϑης} ἦλϑες Mh 
144 ὑπερυψοῦσα Lo Sc Wh 
144-145 om. Mh 


III 


145 Χριστῶ Ea 
147 τῆς] τῶν Mh 


f. 164 


ϑεοτ. 


III | april. 33 


, σῷ 

ἀρετῶν πρὸς κορυφήν, 
Μαρία, εὐλογοῦσα 

καὶ ὑπερυψοῦσα 

X 1 1 Lord 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


155 Γειχιζομένη τῷ σταυρῷ 
καὶ σφραγῖδι τοῦ βαπτίσματος, 
ἐπὶ || ὑδάτων ποσὶ διοδεύεις, 
ἄρτον τὸν οὐράνιον 
x«i αἷμα τὸ ἄχραντον 

160 δεξαμένη τοῦ Χριστοῦ, 

Μαρία, εὐλογοῦσα 
καὶ ὑπερυψοῦσα 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


Ταῖς τρικυμίαις τῶν παϑῶν 

165 καὶ δαιμόνων ὀχλουμένην δεινῶς, 

ἣ φιλάνϑρωπος ἐγγυησαμένη 

σὲ τρανῶς ἐρρώνυεν 

παρϑένος ἣ ἄχραντος, 

ἣ κυήσασα Θεόν, 
170 ὃν πάντες εὐλογοῦμεν 

καὶ ὑπερυψοῦμεν 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


δὴ ΄. Σὲ τὴν ἀκατάφλεκτον βάτον 


Μύστης ἱερεὺς θεωρήσας 
᾿Ιορδάνου τὰ ῥεῖϑρα 
175 διαβαίνουσαν ποσὶν 


152 βοῶσα μακαρία Lo 153-154 om. Mh 158 τὸν om. Mh 
161 εὐλογοῦσα] ἐκβοῶσα Io 162 σὲ ὑπερυψοῦμεν Lo 163 Χριστὸν εἰς] εἰς 
πάντας lo 164 τῶν παϑῶν τρικυμίαις Lo 165 ὀχλουμ ὧν Ea Mh 
ὀχλουμένην δεινῶς] ταῖς ὀχλήσεσιν Wh 166 φιλανϑρώπως Lo Wh 170 6» Ea 
172 om. Mh Sc 

heirmm. 9'" EE 79, n. 111, Gerinani 


157, 174-175 Cfr. Matth. 14,29 


9eo1. 


ὕεοτ. 


34 | april. III 


σὲ τὴν ὁσίαν, 
τὸν δεσπότην πάντων Χριστὸν 
ἐμεγάλυνεν. 


Θῆρας λογισμοὺς τοὺς ἀγρίους 
180 εἰρηνεύσασαν πάϑει 
καὶ βουλήσει τοῦ Θεοῦ, 
ὦ ϑεοφόρε, 
μεταστᾶσαν, JY σε ἐν γῇ 
κατεκάλυψεν. 


185 'Ev ἐπουρανίοις ϑαλάμοις, 
ϑεοφόρε Μαρία, 
ἐντρυφῶσα τοῦ Χριστοῦ 
τῇ ϑεωρίᾳ, 
τοῦ σωϑῆναι τὰς ψυχὰς ἡμῶν 
190 καϑιυκέτευε. 
. 
Σὲ τὴν ϑεομήτορα κόρην 
ἣ ϑεόφρων Μαρία 
κχεχτημένη βοηϑὸν 
ἐν τῇ ἀσκήσει, 
195 νικηφόρος ὥφϑη σαφῶς, 
μητροπάρϑενε. 
* — [Xatpe, τῶν εἰς σὲ προστρεχόντων 
τὸ ἀπόρϑητον τεῖχος, 
χαῖρε, εὔδις λιμὴν 
200 τῶν σὲ σεβόντων, 
χαῖρε, μήτηρ Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ 
ἀειπάρϑενε]!. 


179 λογισμῶν Sc Wh 180 εἰρηνεύσασα Mh πάθη Lo 181 Θεοῦ] 
Χριστοῦ Sc 183 937p σε ἐν γῇ] σὲ ϑῆρες ἐν γῇ Sc 184 κατεκάλυψαν ὃς 
187 τῷ Χριστῷ Lo 189 λυτρωϑῆναι κινδύνων ἡμᾶς ὃς τὰς ψυχὰς ἡμῶν) 
πάντας ἡμᾶς Lo Wh 191-196 ϑεοτ. oin. Mh 197-202 ϑεοτ. Pent!! 27' 
om. $c. 


DINER HOTTEST ed RR 
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IN SANCTAM MARIAM AEGYPTIACAM 


Paris. gr. I3. -- Ὁ, !f. 291v-292 
Paris. gr. 341 — Pq, pp. 213-219 
Barber. gr. 460 — Bd, ff. 126-128 


'O κανών᾽ ποίημα Συμεὼν Λογοθϑέτου τοῦ 
Μεταφραστοῦ. 


"Myos πλ. β΄. 
ᾧδὴ α΄. “ὡς ἐν ἠπείρῳ πεζεύσας 


T6 μακαρίῳ καὶ πρώτῳ 
καὶ νοερῷ 
φωτὶ πλησιάζουσα, 
ὡς ἡμέρας καὶ φωτὸς 
5 γεγονυῖα τέκνον, καϑαρᾷ 
διανοίᾳ με τὰ σὰ 
μέλψειν ἀξίωσον. 


Καὶ τοὺς τῆς φύσεως νόμους 
ἀσκητικοῖς 
10 ἀγῶσιν ἐνίκησας 


"O κανών, ποιήμα Συμεὼν Μαγίστρου καὶ Λογοθέτου Pq 
nomen 
heirin. «' EE 159, n. 224, Joannis 


fein gere rs Mb Pho Pr tror RR i DU PURI NUS OS on, AZ ICE v SONS "ov 


7 μέλπειν Pq Dd 


Am ANSHC i pA et 


ἀφ νου 


O4NON IV 


Tit. Κανὼν εἰς τὸν ὄρϑρον, ποίημα Συμεὼν ΛογοῚθέτου τοῦ δὶ: «φραστοῦ Q 
Bd «1. auctoris 


1! vcvoexao Pq 


'£OT. 
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καὶ τῶν λόγων τὴν ἰσχὺν 
ὑπερέβης ἅπασαν" διὸ 

ταῖς πρεσβείαις με ταῖς σαῖς, 
μῆτερ, ἐνίσχυσον. 


15 Γῇ προσβολῇ μὲν ἡττήδϑης 
τῶν ἡδονῶν, 
ϑεόφρον, ὡς ἄνϑρωπος, 
τῇ δὲ πράξει τῶν καλῶν 
ἤρϑης ὑπὲρ ἄνθρωπον, πολλοῖς 
20 τὸν ἀντίπαλον τὸν σὸν 
ἄϑλοις αἰσχύνασα. 


ἋἪἫ τὸν Θεὸν τετοκυῖα 
x«i τῆς ἡμῶν 
9 
ἀσϑενείας, πάναγνε, 

25 προνοοῦσα cut, 
βοηϑὸς γενοῦ μοι καὶ ψυχὴν 
ἐλευϑέρωσον πολλοῖς 
πταίσμασιν ἔνοχον. 


δὴ γ΄. Οὐκ ἔστιν ἅγιος ὡς σύ, 
Βολίσιν ὥσπερ τοῦ σταυροῦ 
80 ταῖς ἀκτῖσι, Μαρία, 
τοξευϑέντας εὐστόχως 
τοὺς ἔρωτας τῆς σαρκὸς 
ἀπήλασας καὶ Χριστοῦ 
ϑειοτάτους 
35 ἔρωτας ἀντέπνευσας. 


22 τὸν] xai Pq 
28 δεῖξον 


17 ϑεόφρον ὡς] ϑεοφρόνως Pq 21 αἰσχύνουσα Βα 
26 xol ψυχὴν] προφανῶς Bd 27 ἐλευϑέρωσον] καὶ ἐλεύϑερον Bd 
με πταίσμασιν Bd. "5 


heirm. y' EE 159, n. 224, Joannis 29 BoXlew] βελέσιν Bd 


pu 
Xy 
ES 
BP. 
HL 


ϑεοτ. 
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υΐργεν ὁ ϑεῖός σε σταυρὸς 

τῆς εἰσόδου, Μαρία, 

διανοίγων εὐθύς σοι 

τῆς μετανοίας ὁδόν, 

40 δι᾿ ἧς Θεὸν ἐν αὐτῷ 
προσπαγέντα 

πόνοις ἐθεράπευσας. 


Ιζξαλὴν ἐφεῦρες βοηϑὸν 
τὴν ὁμώνυμον κόρην, 
45 τῆς ἁγνείας τὸ ἄνϑος, 
τὸ σκήνωμα τοῦ φωτός, 
προϊσταμένην ϑερμῶς 
τῷ υἱῷ σε 
ταύτης καταλλάττουσαν. 


ὃ 


— 


e Mj , 1 u 
O παρὰ πάντας τοὺς βροτοὺς 
9 ^ [2 e ^v 
ἐν τῷ κάλλει ὡραῖος 
ἐφευρών σε ϑεόπαις 
9 φ e 
κατ ἄμφω περικαλλῆ, 
τὴν μήτραν σου τὴν ἁγνὴν 
55 κατοικήσας, 
κόσμον ἀνεκτήσατο. 


Κάϑισμα. 
Πχος δ΄. 'Exepárgc σήμερον 


là κακίας ἄβυσσον 
κατενεχϑεῖσα, 


38 τοξευϑέντα εὐστόχως Bd διανοίγων σοι ϑείαν Pq 40 ':z£óg Bd 
45 ἀγνοίας Dd 46 ἐγγυωμένην καλῶς Pq 46-47 τὸ σκήνωμο. 157) φωτὸς 
ἐγγυωμένην καλῶς προϊσταμένην θερμῶς Q 47 ἐγγυομένην καλῶς Bd 

Idem κάϑ. invenies in secundo canone; aliud autem, quod incipit: 
T σκιρτήματα πάντα (MR IV), Pq Dd ostendunt 


f. 292 


9eoc. 


38 


60 


65 


70 


75 


80 


heirm. à' EL 159, n. 224, Joannis 


παϑῶν Pq 


Χριστὸν Pq 


| april. 


| δὴ δ΄. Χριστός μου δύναμις 


ΠΠαϑῶν τὴν Αἴγυπτον 
πληγαῖς ἐκόλασας 
ἐγκρατείας, ϑεόφρον, 
οἷα πηλοῦ 
καὶ πλινϑείας ἄριστα 
τῆς τῶν κακῶν ἐργασίας 
σεαυτὴν ἐλευϑερώσασα. 


Πρωτεύειν ᾧετο 
πάσης ἀσκήσεως 
Ζωσιμᾶς ὁ ϑεόφρων 
τῶν ἀρετῶν, 
ἀλλ᾽ ἰδὼν ὑπεῖξέ σοι 
χαὶ τοὺς ἀγῶνάς ρου, σεμνή, 
διδασκόμενος, ἐξίστατο. 


Γρυφήν, εὐπάϑειαν, 
» 
ἀσέμνους γέλωτας 
καὶ λειότητα πᾶσαν, 
e 5 v es 
ὑφ᾽ ὧν τὸν νοῦν 
ἠπατήϑης πρότερον, 
καλῶς ἠμείψω τὸ τραχὺ 
κατ᾽ αὐτῶν ἀντιστρατεύσασα. 


Θεὸν ἐγέννησας 
ἐν δύο φύσεσιν 
γνωριζόμενον, κόρη, 
ποιητικῇ 
ποιητῇ τε, πάναγνε " 
διὸ καὶ φύσις νοερὰ 
καὶ βροτεία μεγαλύνει σε. 


64-70 troparium om. Bd 
82 ποιητῇ τε] πάντα Bd 


59 ἐγχρατεία Bd 
73 καὶ τελείαν ἡδύτην Bd 
84 μεγαλύνω Bd 


IV IV 
b. S5 
uw 
3 
[6 90 
x 95 

» 
E. 100 
z 105 
E feo. 
110 


ᾳ ἐγκατακαυχῶντα Bd 


heirin. ε΄ Iz 159, n. 224, Joannis 


| april. 


ᾧδὴ ε΄. Τῷ ϑείῳ φέγγει σου, ἀγαϑέ, 


᾿Ι)ρώτων πάλαι τῶν σαρκικῶν, 
οὕσπερ δριμυτάτους ὑπέστης, 
οἱ Jeüxol τε καὶ σώφρωνες 
ἐγκατακαυχῶνται᾽" 
καὶ γὰρ ϑερμότερων 
il A / 
τὸ πρὸς Θεόν σου φίλτρον 
ὄντως ἐξέκαυσας. 


᾿Αγάλλου, ἔρημος, ἐν Χριστῷ" 
σὺ γὰρ ἀντὶ πάντων ὡς δῶρον 
Θεῷ Μαρίαν προσήνεγκας, 
ἧς καὶ πιανϑεῖσα 
τοῖς ϑείοις δάκρυσιν, 
πνευματικὴν ἐξήνϑησας 
ἀγαλλίασιν. 


T&v ἔργων πάλαι καταφανῶν 
σοῦ τῶν μοχϑηρῶν γενομένων, 
τῶν ἀγαϑῶν οὐκ ηὐδόκησεν 
τοὺς μακροὺς ἐκείνους 
&)AouG T) πρόνοια 
λαϑεῖν ἐν ταῖς ἐρήμοις, 
ἀλλ᾽ ἐφανέρωσεν. 


Té ϑείῳ φέγγει σου, ἀγαϑή, 
τὴν ἐσκοτισμένην μου ψυχὴν 
ταῖς ἁμαρτίαις καταύγασον, 
τὴν ἐπικειμένην 
τοῖς νοεροῖς ὀφθαλμοῖς 
ὁμίχλην τῶν κακῶν μου 
διασκεδάσασα. 


111 κακῶν] παϑῶν Bd 


62 κακῶν] 
78 Θεὸν] 


111-112 Sap. 2,4 


86 ὥσπερ Bd 88 » 
101 ἀγαϑῶν] ἀφανῶν Bd 0567 -- 


39 


-ημεγεϑοῦσι 
Pq Bd 


An 
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δὴ ς΄. Τοῦ βίου τὴν ϑάλασσαν 


Χειμῶνος καὶ κλύδωνος 
ἀναδῦσα σῶν κακῶν 
115 ὡς ἐκ ϑαλάττης, ἔδραμες 
πρὸς μετανοίας ὅρμον τὸν γαληνόν, 
Μαρία, τὴν ἔρημον 
ὡς στρουϑίον μονάζον 
χατοικήσασα. 


120 Τὰς φρένας ἠλλοίωται 
Ζωσιμᾶς, κατανοῶν 
ἠμελημένον γύναιον 
ἡδυπαϑείᾳ πρότερον ἐκτραφὲν 
τοσαύτης σχληρότητος, 

125 βιοτῆς τε βιαίας 
ἀνασχόμενον. n 

Εὐάλωτον γύναιον 
ἀπατῶν ὁ δυσμενής, 
ἀλόγως ἐφριάττετο, 

130 ἀλλὰ διπλοῦν ὑπέστη μυκτηρισμόν, 
νικώμενος ὕστερον 
ἀπ’ αὐτῆς ἐγκρατείᾳ 
x«i παιζόμενος. 


᾿Ωδίνησας, πάναγνε, 
135 σωτηρίαν τοῖς βροτοῖς 
καὶ βρέφος ἀπεκύησας, 
ἐν ᾧ ζωὴ καὶ χάρις καὶ ἱλασμός᾽ 
δι’ οὗ πάντα γέγονεν 
καὶ τῷ Λόγῳ κινεῖται 
140 καὶ συνέχεται. 


heirm. ς΄ EE 159, n. 224, Joannis 
Pq Bd 121 κατανοῶν] ὁ ϑαυμαστὸς Bd 124 τοσαύτη σκληρότητι Dd 
127 εὐάλωτον] σὺ ἄλωτον Bd 128 δυσμενεῖς Bd 180 μυκτηρισμὸν] μαρμα- 
ρυγαῖς Bd 139 καὶ τῷ Λόγῳ] καὶ ζωὴ καὶ Bd ὦ καὶ ζῆ Pq 140 συνέχετε Bd 


118 μονάζων Bd 120 ἠλλοίωτο 


Ld 


117-118 Lam. 4,3 


" 


Werte ey sut 


"GANE yn Ee LU 


ΜΆ ΨΙΨΗ a 
v TREE M. DR AE GARE SR oce Pa 
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Ἰλοντάκιον. 
ἼΠχος πλ. δ΄. Tfj óneouáyo 


ἪΙ ὑπὲρ πάντας χαλεπῶς ἐξαμαρτήσασα 
ὡς λυτρωϑῆναι τῶν δεινῶν πρὸς σὲ κατέφυγον, 
ἀλλὰ δέξαι με, φιλάνϑρωπε ᾿Ιησοῦ μου, 
ὅτι ἐλήλυϑας καλέσαι, σωτὴρ ἡμῶν, 

5 τοὺς πλανωμένους ἁμαρτίας 
καὶ ϑέλοντας τοῦ χράζειν σωι, 
ἰατρὲ τῶν ψυχῶν ἡμῶν. 


ὋὉ οἶκος. 


᾿Αρχὴν τῆς μετανοίας ποϑήσασα, 
ἀσφαλεῖ προστασίᾳ προσέρχεται, 
ἀγραμμάτως προσφέρουσα δέησιν, 
ἀντὶ χάρτου καὶ μέλανος ἔχουσα 
5 ἀπὸ καρδίας ἔνδον δάκρυα 
καὶ ϑερμῶς ἐκβοῶσα - « ἀπάλειψαι, 
ὦ καρδιογνῶστα, τὰς οὐλὰς τῶν πολλῶν παραπτώσεων ». 
Ταῦτά σοι ἐκ ϑερμῆς διανοίας 
προσῆξεν ἣ πόρνη, Χριστέ, 
10 ἰατρὲ τῶν ψυχῶν ἡμῶν. 


heirm. χοντακ. JR, 467 Quanquam similis in nonnullis v::85ibus 
valde tamen a nostro differt obe, ed. in AK, 145: ᾿Αρχὴν τῆς μετανοί΄-- ποϑή- 
caca | ἀσφαλῆ σωτηρίαν πρὸς ἄγουσα (sic) [{ἀγραμμάτως προσφέρω cot δάκρ'":-. / ἀντὶ 
χάρτου καὶ μέλανος ἔχουσα / ἀπὸ καρδίας ἔνδον δάκρυα ἀνεξάληπτα [ὄντα τυὑρδιο- 
γνῶστα | &rep δέχε σε ἀγκαλίζε σε | αὐτά σοι καὶ προσάγω [ὡς 3j πόρνη, “ιριστέ, 
πολυέλεε. Pq κοντάκ. ostendit Ἢ πορνείαις πρότερον μεμεστωμένη ΜῈ UV, 230, 
et olx. 'λὴν ἀμνάδα Χριστοῦ καὶ ϑυγατέρα ΜΕ ΙΝ, 230. In Bd hoc κ΄ :-ὕκ. et 
hunc olx. invenimus: κοντάκ. ἦχος β΄ ᾿Πλιοὺ ἐμιμήσω 'Γῷ Χριστῷ ἑπομέν:, 7; ὁσιό- 
φρων / ᾿Ιορδάνου τὸ ρεῖϑρον διαπερῶσα / $j ἀνδρειόφρων Μαρία fj πάνσεμνος / i; ἐνδο- 
τέροις ὁρίοις εἰσέδραμεν / συχνῶς τὸ ϑεῖον ἱκέτευεν / τελέσαι τὸν δρόμον τῆς ἀ-..:ἡσεως. 
Ὃ olx. Τράνωσόν μου τὴν γλῶτταν, σωτήρ μου, "Avapye πάτερ, υἱὲ καὶ sua, / 
τὸ τρισήλιον φάος, / ἣ πηγὴ τῆς ζωῆς {|| καὶ τῆς σοφίας ἡ ἄβυσσος, / βλύσον σοφί.χ: ἐμοῖς 
ἐγκάτοις / ἐγκαινίζων καρδίαν εἰς τὸ ὑμνῆσαι | ἄϑλους σεπτοὺς / Αἰγυπτίας Μ:",!.“ς τῆς 
σώφρονος, / ἣ πάλαι τῷ ἀντιπάλῳ / ἀνδρικῶς συμπλακεῖσα καὶ νουνεχῶς [| 15; αὐτοῦ 
μηχανὰς ἐτροπώσατο, / f; ἀνδρειόφρων καὶ φιλάνθρωπος, / Χριστὸν δυσωποῦσα -.»} σω- 
ϑῆναι ἡμᾶς. 


olx. v. 3. AA.SS. Aprilis I, (1675) XIX,$31 (-- PG 87,3720): ... y; ὕμματα 
τοίνυν οὐ μεμάϑηκα πώποτε. ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ ψάλλοντός τινος Y, ἀναγινώσκοντος 008a. 


ὅεοτ. 
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δὴ C. Aopoco[lóAo» μὲν τὴν κάμινον εἰργάσατο 


Δροσοβόλον σου τὴν χάμινον εἰργάσατο 
πάλαι τῆς φλεγμαινούσης σαρκὸς 
ἐπιθυμίαις 
ταῖς ἀλόγοις κύριος, σεμνή ᾿" 

145 ἀλλοίωσις αὕτη γάρ ἐστιν 
τῆς τοῦ ὑψίστου δεξιᾶς, 
ὃν εὐλογοῦμεν ἀεί. 


᾿Αμαρτία μὲν ἐκδύει τοὺς προπάτορας 
ζῶντας ἐν παραδείσῳ γυμνούς, 
150 ἢ Μαρία δὲ 
γυμνητεύειν εἵλετο ᾿ καὶ γὰρ 
αἰσχύνην ἐκδῦσα τῶν παϑῶν, 
χάριτι ϑείᾳ νοερῶς 
κατεκαλύπτετο. 


« 
155 Τῷ σῷ κράτει, κύριε, ϑαρρήσασα, 
τοῦ πάντα δυναμένου Θεοῦ 
ἢ ποϑοῦσά σε, 
περαιοῦται ῥεῖϑρα ποταμοῦ, 
ἀβρόχῳ βαδίζουσα ποδὶ 
160 καὶ τὴν σὴν ἄφατον ἰσχὺν 
ἔργῳ κηρύττουσα. 


Τὴν ψυχήν μου, παναγία μητροπάρϑενε, 
δεδουλωμένην πάϑεσιν 
ἐλευϑέρωσον, 
165 ἣ τεκοῦσα κύριον παντὸς 
καὶ πεῖσόν με πείϑεσϑαι ζυγῷ 
Χριστοῦ τῶν ϑείων ἐντολῶν, 
τοῦ σοῦ υἱοῦ καὶ Θεοῦ. 


heirm. ζ΄ EE 159, n. 224, Joannis 141 σοῦ] μὲν Bd 
148 ἐκδύει) ἐν δύσει Bd. 149 γυμνός Bd. 152 ἐκδύσατο παϑῶν Bd 
parium om. Bd 163 δεδουλουμένον Bd 


147 ἀεὶ] λαοί Bd 
155-161 tro- 


158-159 AA. SS. XIX, $35 (— PG 87, 3721): 'Op& δὲ αὐτὴν ..... xai 
ἅμα τῇ σφραγῖδι ἐπιβᾶσαν τῷ ὕδατι καὶ περιπατοῦσαν ἐπὶ τῶν ὑδάτων ἐπάνω. 


———— — MM "m 


148-149 Gen. 3,6-7 


T EN IST det tr e ruoli 
CUPATOPEd Qe wr RA OA τον ἫΝ 


ἐς ΩΝ doceo cid S. Ed 
MAPEUESN τῆς Σὰν e cultis itai 


IV 


170 


175 


180 


185 


190 


195 


heirin. η΄ EH 159, n. 224, Joannis 
177 ᾿Αστικὸν] ᾿Εστυκὸν Pq 


yero Pq 


| april. 


ᾧδὴ η΄. 'IÉx φλογὸς τοῖς óoíoic 


*^ , 3 / 

(Q) δριμείας ἀγάπης, 
Χριστέ, τῶν σῶν ἐραστῶν " 
ὦ ψυχῶν ἀχειρώτων 
δεσμοῖς τοῦ σώματος, 

[4 b] ^ 

ἥλιε καὶ Yn, 

τοῦ Θεοῦ τὴν ἀνείκαστον 
/ , -- 

δόξαν ἐπαινεῖτε, 

τῷ Λόγῳ ϑαμβηϑέντες. 


"A 1 3 ! , / 
στικὸν ἐν ἐρήμῳ 
κατῴκει γύναιον 
οὐκ ὀφϑὲν χρόνοις πλείστοις, 
, / 
οὐ Jexodaevov, 
ἄγευστον τροφῆς 

3 3 , 
&vO9pcornivnc, ἀνάλωτον 
ὕδατι, πυρί τε 

“ M € 

παγετῷ xoi ἡλίῳ. 


3 μὴ M 4 
᾿ἰὑνικᾶτο καὶ κτίσις 
οἷα καὶ φύσις σοι, 
διεπέρας ἀβρόχως 
ῥεῖϑρα ποτάμια, 
ἔφερεν ἀὴρ 
σῶμά σου τὸ λεπτότατον, 
εἷλκε πρὸ τοῦ τέλους 
P] e i] € , 
ἐκ YT x«i ὁ αἰϑύρ σε. 


“Ὑπὲρ νοῦν, ὑπὲρ λόγον 
ἢ καρτερία σου᾽ 
διὰ τοῦτο καὶ μείζους 
ἀντικομίζει μισϑούς " 


179 πλείστοις χρόνοις Bd 


185-192 troparium om. Pq Bd 196 ἀντικομίζεις Bd 


43 


175 ἐπαινεῖτε] ἀνυμνεῖτε Bd 
184 ἡλίῳ καὶ πα- 
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λήψεται γὰρ πᾶς 
ὡς ὁ ϑεῖος ἀπόστολος 
τὸν μισϑὸν ἀξίως 
“ € e , 
200 τῶν ἑαυτοῦ καμάτων. 


Ἢ πικρά με τοῦ ξύλου 

γεῦσις ἐνέκρωσε, 
τὸ τεχϑὲν ἐκ σοῦ, κόρη, 
φυτὸν ἐζώωσε" 

205 τόκος γὰρ ὁ σὸς 
τῶν νεκρῶν ἐξανάστασις, 
λύσις αἰχμαλώτων, 
ἀνόρϑωσις χειμένων. 


δὴ 9΄. Θεὸν ἀνϑρώποις ἰδεῖν ἀδύνατον 


Νεκρὰ καὶ ζῶσα τῷ κόσμῳ γέγονας" 

210 νῦν δὲ δεσμῶν | 

λυϑεῖσα τῆς σαρκός, εἰς οὐράνια 

τοῦ Θεοῦ σκηνώματα κατέπαυσας, 

κάλλος ἐκεῖ τὸ θεῖον, 

χάλλος τὰ ἄφραστον 
215 ὄμμασι ψυχῆς τοῖς καϑαροῖς 

ἀμέσως βλέπουσα. 


Ταφῆς ἠπόρει σῶμα τὸ τίμιον, 
ἀλλὰ ϑηρσί, 
Χριστέ μου, νεκροστόλοις ἐκέχρητο 
220 κεκλημένοις νεύματι τῷ σῷ, βασιλεῦ" 
πείϑεται γὰρ ἀρρήτως 


197 γὰρ πᾶς] καὶ γὰρ Bd 200 ἑαυτῶ Βα 203 ταχϑὲν Bd 206 τῶν 
νεκρῶν] κόρη νῦν Bd 207 λύσις] ρύστης Bd 

heirm. 9^ EI 159, n. 224, Joannis 218 θηρὸς Ο 220 κεκλημένοις 
νεύματι] κεκλειμένοι σοῦ σώματι Q κεχρημένοις νεύμασι Bd 


Ld 


197-200 I Cor. 3,8 201-202 Gen. 2,17 


ϑεοτ. 
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πᾶντα τῷ κράτει σου, 
μόνον σε δεσπότην ἀψευδῇ 
σαφῶς γινώσκοντα. 


225 βροτῶν τῷ γένει πάντα ὑπέταξας 
κἂν ἡττηϑείς, 
Χριστέ, τῆς ἁμαρτίας ὁ ἄνϑρωπος, 
φοβερὸς οὐκ ἔτι τῶν ϑηρίων ὁρμαῖς" 
μάρτυς ἣ ϑεοφόρος, 

230 ἣν ἀξιότιμον 
λεοντία φύσις μαρτυρεῖ 
καὶ μετὰ ϑάνατον.. 


Υἱὸν ἱλέου τὸν σόν, πανάμωμε, 
τοῖς ἐκ ψυχῆς 
235 μητέρα τοῦ Θεοῦ σε πρεσβεύουσιν, 
ἁμαρτίαις γὰρ ἀλλεπαλλήλοις αὐτοῦ 
τὰ φιλάνϑρωπα σπλάγχνα 
παραπικραίνομεν 
καὶ τοὺς οἰκτιρμοὺς τῇ xaO" ἡμῶν 
240 ὀργῇ συνέχομεν. 


223 ἀψευδῆ) τοῦ παντὸς Bd 
τῇ ἁμαρτία Bd 228 τῶν] ταῖς Bd 
235 μητέρα τοῦ Θεοῦ σε πανάχραντε Bd 
κατεχόμενοι Bd 239 τῇ καϑ᾽ ἡμῶν] τοῖς πονηροῖς Pq 
μεν Pq 


224 γινώσκομεν Bd 227 δ ,"ττὸς Ο 
233 Uoc; Ο 234 ὑπὲρ 5» Bd 
236 γὰρ ἀλλεπαλλήλοις αὐτ'»}} ὄντες 

240 ἔργοι- "τὐνέχοι- 


225 Hebr. 2,8 
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IN SANCTAM MARIAM AEGYPTIACAM 


Mess. gr. 139 — Ma, ff. 198v-200v 


Ὃ κανών’ (ClIocip τοῦ Σιτουδίτου ἡ» 


"Hyoc πλ. β΄. 


t. 7 
δὴ α΄ “Ὡς ἐν ἠπείρῳ πεζεύσας 


'O ᾿ἸἸσραὴλ μὲν ὁ πάλαι 


δημαγωγὸν . 
τὸν Meat εὑράμενος, 
τῆς Λἰγύπτου ἐξῆλϑεν" 

5 σὺ δὲ τὴν κυήσασαν Θεὸν 
χτησαμένη βοηϑόν, 
σκότους λυτροῦσαι παϑῶν. 


ἪἫ τὴν ψυχὴν μολυνϑεῖσα 


ταῖς τῶν παϑῶν 

10 ἡδοναῖς καὶ σπήλαιον 
χρηματίσασα λῃστῶν, 
ἀσωμάτων τάξεων νυνὶ 
ὁμοδίαιτος ὑπάρχει, 
ὦ τοῦ ϑαύματος. 


15 Ἔν ταῖς ἐρήμοις μολοῦσα, 


τὸν δυσμενῆ 
ὁλικῶς κατέβαλες, 
heirm. «' EE 159 n. 224, Joannis 
13 ὑπῆρχεν 


Cd. Atonita Vatop. 1104 f. 87 Joseph Studitae carmen tribuit: E. 


cfr. Commentarium .. 
1-4 Ex. 12,41-42; 13,3 


3 εὐαράμενος 


5 ϑεῶ 


20 


CANON V 


25 


30 


40 


45 
6 χκτισαμένη 


πρόφϑασον, σῶσόν με. 


| april. 


χρησαμένη βοηϑὸν 
τῇ ϑεογεννήτορι, δι᾽ ἧς 
ὡδηγήϑης πρὸς ζωὴν 


HI , Li 
τὴν ἀτελευτήτων. 


"Q, παναγία παρϑένε, 
ἁμαρτωλῶν 


χραταιὰ βοήϑεια, 


τὴν ἀϑλίαν μου ψυχὴν 


ς ^^ ^ 
ρυπωϑεῖσαν πάϑεσι πολλοῖς 


ἐκκαϑάρασα τομῶς, 


ᾧδὴ γ΄. Οὐκ ἔστιν ἅγιος ὡς σύ, 


| Σὺ τὸν τρισόλβιον σταυρὸν 


κατιδέσϑαι ποϑοῦσα, 
παρετήρεις ἀσμένως 
σεαυτὴν τῷ εὐκλεεῖ 
λαῷ, ἀλλ᾽ ἄνϑη, σεμνή, 
εἰς τὰ ὀπίσω 

πάλιν ἀποφέρεσϑιαι. 


ἼΠιδεις, ὁσία, ἀτρεκῶς 


ὡς ἀνάξιος πέλει 

τῶν σεπτῶν ἀνακτόρων 
ὁ τὴν σάρκα ἑαυτοῦ 
ῥυπώσας xxl ἐκτενῶς 
ἱκετεύειν 

τὸν Θεὸν οὐκ ἔληξας. 


'O δυσμενέστατος ἐχϑρὸς 


σοῦ τῆς ϑέας ὡς εἶδεν 
τὴν ἀλλοίωσιν, αὖϑις 
ἐξεπλήττετο σφοδρῶς 


heirm. y' EE 159 n. 224, Joannis 
33 temeas ὡς ἄνϑη 


36 ἡσϑείς ὁσία ἀτερκῶς 


30 καϑιδέσθαι 
37 πέλεις 


47 


31 δίμενος 


ϑεοτ. 
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e^ € A e^» 
πῶς ἢ τὸ πρὶν τὴν αὐτοῦ 
μελετῶσα, 

ΓΝ », ^ 
νῦν ἐκδυσωπεῖ τὸν Θεόν; 


50 Δεινῶς με, δέσποινα ἁγνή, 
ὁ παγχάκιστος ὄφις 
εἷλεν αἰχμαλωτεύσας 
τῶν παϑῶν τῇ προσβολῇ, 
ἀλλὰ μὲ ϑᾶττον αὐτὴ 
55 τῆς δουλείας 
τῆς αὐτοῦ ἐφάρπασον. 


ᾧδὴ δ΄. Χριστός μον δύναμις 


Χριστὸς ὁ κύριος, 
ὁ ἐν ἐρήμῳ ποτὲς 
τὸν λαὸν διαϑρέψας 
60 τοῦ ᾿Ισραὴλ 
καὶ διαβιβάσας αὐτόν, 
νῦν ἐπωδήγησε καὶ σὲ 
ἐν ἐρήμῳ κατοικεῖν, ὦ σεμνή. 


Κρυμοῖς τὸ σῶμά σου 
65 ἐκπιαζόμενον 
καὶ τῷ καύσωνι πάλιν, 
μήτηρ ἡμῶν, 
τληπαϑῶς ὑπέφερες " 
διὸ ἀγγέλων τοῖς χοροῖς 
70 ἀγελάζῃ, παναοίδιμε. 


Σὺ τὰ τοῦ σώματος 
πάϑη νεκρώσασα, 
τὴν ποτὲ νεχρωϑεῖσαν 
διὰ παϑῶν 


heirm. à' EE 159, n. 224, Joannis 


ΕΣ 


27-63 Marc. 6,35-44; Luc. 9,12-17; Joh. 6,5-14; Ex. 16,3-4 
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σοῦ ψυχὴν ἐζώωσας, 
τῆς ἀπαϑείας ἀπλανῶς 
δραξαμένη, παναοίδιμε. 


Ἢ πᾶσι νέμουσα, 
ἁγνή, τὰ πρόσφορα, 
ἀπωσϑέντα Θεοῦ με 
διὰ παϑῶν 
τῶν ἐμῶν, οἰκείωσον 
ταῖς εὐπροσδέκτοις σου λιταῖς 


τῷ υἱῷ σου πρὸς οἰκείωσιν. 


ᾧδὴ ε΄ἥ. Τῷ ϑείῳ φέγγει σου, ἀγαϑέ, 


Ὃ ϑεῖος πρέσβυς τῶν ἀρετῶν 
κλίμακα δραμεῖν ἐπιζητῶν, 
Θεὸν ἱκέτευεν ἄπαυστα 
τοῦ ἀξιωθῆναι 
τοῦ ποθουμένου τυχεῖν " 


διόπερ ἠξιώϑη 


σὲ κατιδέσϑαι, σεμνή. 


|| « Τί, πάτερ, ξένον με ἀρετῆς 
πέλοντα ἁπάσης πρακτικῆς 
ἦλθες ϑεάσασϑαι γύναιον: » 
ἔφη v ὁσία 
πρὸς τὸν πρεσβύτατον, 
εὐχὴν ἐξαιτουμένη 
τοῦτον ποιήσασϑαι. 


«Νῦν ἐξαιτῶ σε, ὦ Ζωσιμᾶ. 
φράσον μοι τὸ πῶς μέχρι τοῦ νῦν 
λαὸς χριστώνυμος σέσωσται" 


heirm. e' ΤῈ 159, n. 224, Joannis 86 δραγμὴν 91 :-χιδέσϑαι 


92-94 AA. SS. Aprilis I, (1675) XVI, $ 14 (- PG 87, 3708): 1 o χάριν 


πρὸς ἐμὲ τὴν ἁμαρτωλὴν ἐλήλυϑας ἄνθρωπε; τίνος χάριν γυμνὸν πάσης 6... ἧς ἰδεῖν 
ἠϑέλησας γύναιον; 

99-105 AA. SS. XVI, $14 (— PG 87, 3708): Πῶς τὸ χριστιὰν! -ὧν φῦλον 
πολιτεύεται σήμερον; πῶς ol βασιλεῖς; πῶς τὰ τῆς ἐκκλησίας ποιμαίνεται: 


^eoTt. 
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ἐκκλησίας ϑεῖον 

δὲ πῶς σεμνύνεται 

τὸ χλέος, ἀνακτόρων 
105 δὲ πῶς κρατύνεται; » 


Ἔφη πρὸς ταῦτα ὁ γηραιός" 


« ὦ μῆτερ ὁσία, ἱεραῖς 


καὶ εὐπροσδέκτοις πρεσβείαις σου 


πάντες τῇ ἀμώμῳ 

110 πίστει κρατύνονται, 
ἀλλ᾽ εὖξαι ὑπὲρ πάντων 
τῶν λατρευόντων Θεῷ ». 


᾿Εζοφωμένη μου ἣ ψυχὴ 


γέγονεν ἐξ ἔργων μου δεινῶν ᾽ 


115 οἴμοι, τί πάϑω ὁ ἄσωτος, 
ὅτε χριτηρίῳ 
μέλλω παρίστασϑαις 
ἁγία ϑεοτόχε, 
τότε βοήϑει μοι. 


ὠδὴ ς΄. Τοῦ βίου τὴν ϑάλασσαν 


120 Νόμοις ἀγαπήσεως 
τῆς ἀμύμονος εὐθὺς 
πρὸς ἱκεσίαν τέτραπτο 


ἡ πανολβία " ὅπερ καὶ κατιδὼν 


ὁ πρέσβυς ἐξίστατο, 
125 ὡς ἀσυνήϑης πέλων 
τῆς ὁράσεως. 
Λογισμοῖς βαλλόμενος 
Ζωσιμᾶς ὁ ϑαυμαστὸς 
τοῖς ἀμφιβόλοις, ἤκουσεν 


heir. cz EI 159, n. 224, Joannis 


123 καϑιδὼν 


106-112 AA. SS. XVI $ 14 (— PG 87, 3708): Μῆτερ, εὐχαῖς ὑμῶν ὁσίαις, 


πᾶσιν ὁ Χριστὸς εἰρήνην σταϑηρὰν ἐχαρίσατο 
παντός, καὶ ὑπὲρ ἐμοῦ τοῦ ἁμαρτωλοῦ... .. 


καὶ εὖξαι ὑπὲρ τοῦ κόσμου 


By. 


f 
ΝΗ 
Des z 
EC 
E 
XN 
i 


130 


135 


140 


145 


150 


155 
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πρὸς τῆς ὁσίας" «τί σε, ὦ Ζωσιμᾷ, 
λογισμοὶ τὰ ἄμετρα 

ἐκταράσσοντες πείϑουν 

παρ᾽ ἀξίαν φρονεῖν; » 


Τῶν ἀγγέλων τάγματα 


ἐξεπλήσσοντο ἐν σοὶ 

ὁρῶντα ὑπεράνϑρωπον 

σέ, πανολβία μήτηρ, τῶν ἡδονῶν 
βεβηκυῖαν ἄνωϑεν 

ἀρετῶν τῇ πληϑύϊ 
καταλάμπουσαν. 


ΠΠαρειμένον ὄντα με 


τῇ ψυχῇ, ὡς ἰατρὸν 

καὶ λυτρωτὴν κυήσασα, 

παναγία παρϑένε μήτηρ Χριστοῦ, 
αὐτὴ ἐξανάστησον * 

σὺ γὰρ ἁμαρτανόντων 

7] βοήϑεια. 


ᾧδὴ ζ΄. “ροσοβόλον μὲν τὴν κάμινον εἰργάσατο 


'O ἐχϑρὸς ὡς ἑώρα τὴν καρτερίαν σου 


ἣν ἐν ἐρήμῳ ἔσχηκας, 
ἐξεπλήττετο᾽" 

πῶς ἣ πρώην πάντα τὰ αὐτοῦ 
ἐπάδουσα νῦν μαρτυρικῶς 

τῷ εὐεργέτῃ τοῦ παντὸς 
προσῆλϑες χαίρουσα; 


fYt* e [d “. ἢ [4 
Γῶν παϑῶν xupxaikw, σεμνή, σὺ ἔσβεσας, 


συλλήπτορα ὡς ἔχουσα 


138 βεβυκῦαν 


147 ellipsin verbi εἴ animad. 


heirm. ζ΄ EH 159, n. 224, Joannis 


130-133 AA. SS. XVI, $ 15 (— PG 87, 3709): Τί c£, ἀββᾶ, οἱ ?^ytopol 


συνταράσσουσι σχανδαλισϑέντα ἐπ᾽ ἐμοί; 


52 


160 


165 


170 


175 


180 


160 εἴ om. cd. 


ἡμαγμένον 
heirm. η΄ ΤῊΣ 159, n. 224, Joannis 
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τὴν κυήσασαν 

τὸν Θεὸν καὶ κτίστην τοῦ παντός, 
ὅνπερ ἀνυμνοῦσα, ἐβόας" 
«εὐλογητὸς εἶ ὁ Θεός, 


ς 


ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


Νῦν θρηνῶν ὁ νοῦς ὁ μέγας ὁ ᾿Ασσύριος, 
βοᾷ " « οἴμοι, νενίκημαι 
ὑπὸ τῆς πρώην 
χραταιῶς βληϑείσης ὑπ᾽ ἐμοῦ " 
ἰδοὺ γὰρ Bo& μελῳδικῶς " » 
« εὐλογητὸς εἴ ὁ Θεός, 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


Ἔξ ἁγνῶν σου αἱμάτων ὡς ἐσωμάτωσας 
τὸν πλάσαντα ἐκ γῆς τὸν ᾿Αδάμ, 
αἱμαγμένον με 
τῇ ψυχῇ ὑπάρχοντα, σεμνή, 
καὶ κείμενον ἄπνουν καὶ νεκρὸν 
ἐξαναστήσασα τῇ σῇ 
πρεσβείᾳ, ζώωσον. 


, 5 


ᾧδὴ η΄. "Ex φλογὸς τοῖς ὁσίοις 


« ῬῬϑυχυκὴν ϑυμηδίαν, 
πάτερ, ἐκπλήρωσον », 
τῷ πρεσβύτῃ ἐβόα 
T) παμμακάριστος, 
« τῶν ζωοποιῶν 
μυστηρίων ποιήσας με 
κοινωνὸν γενέσϑαι », 
ὑμνοῦσα τὸν σωτῆρα. 


165 κραταιὸς βληϑίσεις (sic) 171 αἰμαγμένων pro 


(ras aA rr D 4 
VORTOHURCUHFONDAS. DUNS 
Fossa ries EE ἢ 


ϑεοτ. 


190 


195 


200 


205 


210 
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᾿Ασμενέστατα αὖϑις 
ὁ παναοίδιμος 
“Ζωσιμᾶς ὑπονεύσας, 
ϑᾶττον ὑπέσχετο 
πᾶσαν ἐκπληρῶν 
εἰς τὸ μέλλον τὴν αἴτησιν 
τοῖς ὑμνολογοῦσιν 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


Ξένον ϑέαμα, μήτηρ, 
ἐν σοὶ ϑεώμενος 
ὁ πρεσβύτης, τῷ μόνῳ 
Θεῷ ἀνέπεμπεν 
δόξαν ὁ κλεινὸς 
τὴν πορείαν ὡς ἔβλεπεν, 
ἥνπερ ἐποιήσω, 
σεμνή, ἐπὶ ὑδάτων. 


Ὦ ψυχή μου ἀϑλία, 
πῶς τὸν χιτῶνά σου 
δι᾿ ἀπροσεξίας 
ἐκατεσπίλωσας; 
σπεῦσον οὖν τὰ νῦν 
καὶ τῇ παρϑένῳ βόησον" 
« δέσποινα ἁγία, 
οἰκτείρισον καὶ σῶσον ». 


δὴ 9΄. Θεὸν 
9 / 3 - 3 , 
ἀνϑρώποις ἰδεῖν ἀδύνατον 


τῇ σῇ 
ἀφάτῳ δόξα χρηστότητι, 
ὦ 'Incob: 
παρϑένου γὰρ σεμνοτέραν ἀνέδειξας 
τὴν ποτὲ σπιλώσασαν ταῖς πράξεσιν 
ταῖς αἰσχίστοις τὸ σῶμα, 


189 μέλλον τὴν] μέλλοντι 
heirm. 9' EE 159, n. 224, Joannis 


59 
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σὲ τὴν κυήσασαν 

.200v 215 || ταύτῃ δωρησάμενον, σωτήρ, 

ἐγγυητὴν συμπαϑῆ. 

! APRIL. CANON VI 

Φρικτῆς 
ϑυσίας σὺ ὡς ἀπήλαυσας, 
μήτηρ ἡμῶν, 

220 Θεῷ χαριστηρίους ἀνέπεμψας 
ὑμνῳδίας " αὖϑίς τε τὴν ἔρημον 
πάλιν καταλαβοῦσα, 
ὕπνον τρισόλβιον 
τὸν δικαίοις πρέποντα, σεμνή, 


IN SANCTAM MARIAM AEGYPTIACAM 


Partis. gr. 1564 -- Dy, ff. 1v-4 
Paris. gr. 1565 — Rf, ff. 2-5v 


'O x«vov* Θεοφάνους. 


225 ἐπαναδέδεξαι. 
ἽἼΠχος δ΄. 
Φρικτὸν TOM ; TEC 
τεράστιον ἐθεάσατο ᾧδὴ α΄. Θαλάσσης τὸ ἐρυϑραῖον πέλαγος 
4 SEE ats, ἌΝ Τὸν ῥύπον τὸν τῶν πταισμάτων κάϑαρον 
ὑπτίαν σε ὀλβίαν ὡς ἤσϑετο, uve dio Qo 
230 τὴν ἐμφερομένην ἐπὶ γῆς cou γραφὴν 


τῷ σῷ ἐλέει δέομαι, Χριστέ, 
τὴν ἀχλὺν καὶ τὴν ζόφωσιν 
τὴν τῶν παϑῶν ἀπέλασον 
ταῖς ἱκεσίαις τῆς ὁσίας σου. 


ϑᾶττον ἀναγινώσκων" 
ik € J 
« ὦ ἱερώτατε, 


on 


σῶμα τὸν ἐμὸν τῇ γῇ διδούς, 
μνείαν ποιοῦ μου ἀεί ». 
ll&9ect τοῖς τῆς σαρκὸς ῥυπώσασα 


τὸ τῆς ψυχῆς εὐγενές, 
δι᾿ ἐγκρατείας πάλιν δέ, σεμνή, 


Jeot. 235 " Φωνὴν 
προσάγει σοι χαριστήριον 
πᾶσα πνοή, 
βοῶσα χαρμοσύνως x«i λέγουσα * 
« χαῖρε, ϑρόνε ὑψίστου πυρίμορφε, 
240 χαῖρε, Θεοῦ χωρίον | 


10 τὸν σὸν νοῦν κατεφαίδρυνας 
καὶ μύρῳ τῶν δακρύων σου 
τὴν σὴν ψυχὴν καταφωτίζεις ἀεί. 


Αἴγυπτον τὴν τῶν παϑῶν ἀπέφυγες 
ὡς ἁμαρτίας πληγὴν 


εὐρυχωρότατον, 
χαῖρε, τῆς ὁσίας εὐπρεπές, 


ἁγνή, στεφάνωμα ». 15 x«i Φαραὼ ῥυσϑεῖσα τοῦ δεινοῦ 
] mM E Nomen Θεοφάνους legitur tantum in Py, antiquitate praeclaro 
215 ταύτην 216 συμπαϑεῖ 234 motóv 235-243 ϑεοτ. MR I, 392 E heirm. α΄ ΤῊΝ 94, n. 133, Joannis 9 δὲ] ὦ Rf 11 xol μὺγ.5»} τοῖς 
240 χαῖρε ἀποστόλων εὐπρεπὲς MR 241-242 vv. om. MR ὯΝ ὄμβροις Rf 12 σὴν om Rf καταφωτίζεις ἀεὶ] καταφωτίζουσα Rf i1 πλη- 


E. γὴν] πηγὴν Rf 


13-16 Cfr. Ex. 6,6-8; 7,8-11; :[10 


ἥξοτ. 


ςξοτ. 
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μολυσμοῦ, ἀπαϑείας δὲ 
τὴν γῆν ἐχληρονόμησας 
καὶ μετ᾽ ἀγγέλων συγχορεύεις ἀεί. 


ὋὉρῶσα τὴν σὴν εἰκόνα, δέσποινα 
20 ϑεοχκυῆτορ ἁγνή, 
τῷ σαρκωϑέντι Λόγῳ ἐκ τῆς σῆς 
καὶ ἁγίας, παρϑένε, γαστρὸς 
ἐγγυητὴν πρὸς τοῦτόν σε 
νῦν ἐξαιτεῖται ἣ ἀοίδιμος. 


ᾧδὴ γ΄. Φὐφραίνεται ἐπὶ σοὶ 


25 Προσώζεσαν τῆς ψυχῆς 
καὶ κατεσάπησαν οἱ σοὶ μώλωπες, 
ἀλλὰ πηγῇ δακρύων σου 
τούτους ἀποπλύνεις Μαρία, ϑερμῶς. 


Νεκίκηνται ὑπὸ σοῦ 
30 αἱ τῶν δαιμόνων πονηραὶ φάλαγγες 
καὶ τῶν παϑῶν σχιρτήματα 
διὰ τῶν δακρύων μαστίζονται. 


Νεφέλη ὡς πρωϊνὴ 
καὶ ὥσπερ στάζουσα σταγὼν πέφηνας, 
35 πᾶσιν ἡμῖν προχέουσα 
νάμα μετανοίας σωτήριον. 


Σὲ προστασίαν, σεμνή, 
καὶ σωτηρίαν καὶ ἰσχὺν ἔχουσα, 
τὸ τοῦ σταυροῦ ἅγιον 
40 ξύλον τῆς ζωῆς προσεκύνησεν. 


16 δὲ] νῦν Rf 18 καὶ μετ᾽ ἀγγέλων] μετὰ ἀγγέλων Py 21 τῷ σαρκωϑέντι 
Λόγῳ] καὶ τοῦ τεχϑέντος λόγου ΕΓ 22 xal ἁγίας] παναγίας Rf 24 νῦν 
ἐξαιτεῖται)] ϑερμῶς αἰτεῖται Rf 

heirm. γ΄ EE 94, n. 133, Joannis 37 σεμνὴ] ἁγνὴ Rf 40 τῆς ζωῆς] 
3| σεμνὴ Rf 


33-34 Ps. 71,6 " 
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 Κάϑισμα. 


"Hxoc πλ. α΄. Τὸν συνάναρχον Λόγον 


Τοῦ σταυροῦ ταῖς ἀκτῖσι καταυγασϑεῖσα 
A € ^» 
καὶ ψυχὴν μετανοίᾳ καϑαγνισϑεῖσα, 


**9299206€02926822062922062929292»9$2069069290€9292»92»9»06062929292»09009292206 


"AAA. 


"Hyoc xA. δ΄. T?v σοφίαν τοῦ Λόγου 


Τὰ σκιρτήματα πάντα τὰ τῆς σαρκὸς 
χαλινώσασα πόνοις ἀσκητικοῖς 


*$*.909€922908629989€9$192529290629»929226*€299929029090»929229 


δὴ δ΄. '"EnagÜÉvra σε ἰδοῦσα ἡ ἐκκλησία 


᾿Απεμάκρυνας φυγοῦσα τὰ ἐν τῷ κόσμῳ 
x«i τὰ ἡδέα ἅπαντα, 
μόνη δὲ τῷ μόνῳ 
καϑαρῷ ὡμίλησας 
45 . δι᾿ ἄκρας ἀσκήσεως 
καὶ ὑπομονῆς τῆς τῶν ἔργων σου. 


Τὰ τοῦ σώματος κινήματα καὶ πυρώσεις 
δι᾽ ἐγκρατείας ὄντως 
ἀπεξήρανας " ὅϑεν 
50 τὴν ψυχὴν ἐκόσμησας, 
Μαρία πανένδοξε, 
ϑείαις ϑεωρίαις καὶ πράξεσιν. 


Av ἀρετῆς τε συντόνου, διὰ δαχρύων, 
διὰ νηστείας ἄκρας, 
55 εὐχῆς τε καὶ καύσους, 


κάϑ. ΒΝ] 11 (1934-1935) 327, om. in Rf. Aliud κάϑ. MR !*', 228 
post ἄλλο x49. in Rf 9eor. invenimus: Ὥς παρϑένον xal μόνην ἐν γυναιξὶ 
MR I, 241, et σταυροϑεοτ. 'Tóv ἀμνὸν xal ποιμένα καὶ λυτρωτὴν MR I, ..}} 

heirm. à' EE 94, n. 133, Joannis 44 χαϑαρῶς Py 46 ὑπομονὴ τῇ Rf 
93 τε om. in Rf 


'£OT. 


58 


60 


65 


70 


80 


60 τῷ] τοῦ Rf τεχϑέντι] τεχϑέντος Rf 
heirm. e€' EE 94, n. 133, Joannis 


| april. 


ψύχους x«i γυμνότητος 
δοχεῖον γεγένησαι 
τοῦ ἁγίου πνεύματος ἔντιμον. 


Πρὸς τὴν σὴν εἰκόνα καταφυγοῦσα 
καὶ τῷ ἐκ σοῦ τεχϑέντι, 
ϑεοτόκε παρϑένε, 
διὰ σοῦ νῦν εὕρατο 
4 M , / 
ζωὴν τὴν ἀϑάνατον, 
ἐν τῷ παραδείσῳ || χορεύουσα. 


δὴ ε΄. “ύ, κύριέ μου, φῶς 


᾿Οπίσω τοῦ Χριστοῦ 
ἠκολούϑησας χαίρουσα * 
βαστάζουσα τὸν σταυρόν σου 
ἐν τοῖς ὦμοις, Μαρῖΐα, 
τοὺς δαίμονας ἐμάστιξας. 


“Ὑπέδειξας ἡμῖν 
μετανοίας τὸ φάρμαχον, 
ὑπέδειξας σὺ τὴν τρίβον 
τὴν ἀπάγουσαν πάλιν 
πρὸς ζωὴν τὴν ἀνώλεϑρον. 


Σὺ γενοῦ μοι, σεμνή, 
προστασία ἀήττητος 
καὶ λύτρωσαι τῶν παϑῶν με, 
ἀσϑενείας τε πάσης 
πρεσβείαις σαῖς πρὸς κύριον. 


Σοῦ, δέσποινα ἁγνή, 
τῇ εἰκόνι ἠτένιζεν, 
σοῦ πάντοτε δεομένη, 
τῶν παϑῶν τὰς ἐφόδους 
καὶ δαίμονας κατήσχυνεν. 


84 καὶ δαίμονας 1j ὁσία Rf 


61 ϑεοτόκε)] ἡ Μαρία Rf 


72 σὺ] καὶ Rf 79 σαῖς] σου Rf 
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δὴ ς΄. Θύσω σοι 
μετὰ φωνῆς αἰνέσεως, κύριε, 


"Iópóot 
ἁμαρτίας τὸν βόρβορον ἔπλυνας, 
πρὸς τὴν ἀγήρω δὲ δόξαν 
σὺ τῇ διανοίᾳ ἀποσχοποῦσα, 
καὶ γὰρ εὗρες 
εὐκαρπίαν τῶν πόνων σου, ἔνδοξε. 


l| ἍΛπασιν 
ἁμαρτωλοῖς, Μαρία, ὁ βίος σου 
ὑπογραμμὸς ἀνεδείχϑη 
τοῖς ἀμέτρως πταίσασιν ἐν τῷ βίῳ 
ἀναστῆναι 
καὶ τὸν ῥύπον καϑᾶραι τοῖς δάκρυσιν. 


Οἴκτειρον 
τὴν ταπεινὴν ψυχήν μου, φιλάνϑρωπε, 
ἣν κατεσπίλωσα πράττων 
ἀσεβῆ, ϑελήματι τῆς σαρκός μου, 
ἀλλὰ σύ με 
τῆς ὁσίας πρεσβείαις ἐλέησον. 
“Ὅλῃ σου 
τῇ ψυχῇ καὶ καρδίᾳ ἠγάπησας 
τὸν ἐκ παρϑένου τεχϑέντα 
Θεὸν Λόγον ζῶντα καὶ σαρκωϑέντα, 
τὸν φωνήν σοι 
οὐρανόϑεν, ὁσία, κομίσαντα. 


Kovr&xtov. 
"Hyoc γ΄. 'H παρϑένος σήμερον 


Ἢ πορνείαις τὸ πρότερον 
μεμεστωμένη παντοίαις 


* 9 409 999 «9 ὁ "69 6609 ὃ 5 δον ὁ ὁ 6 φ 


89 καὶ γὰρ] τὰ νῦν Rf 100 ϑελήματα Rf 


59 


heirm. ς΄ EJ? 94, 1n. 133, Joannis 86 ἁμαρτίας] τῆς ἁμαρτίας Rf 88 o6] 


108 κομίσαντι Py 


Kovr&x. et olx. MR IV, 230, Rf κοντάκ. praebet: Τῆς ἁμαρτίας τὴν ἀχλὺν 
ἐκφυγοῦσα... HR 223, olx. "Ὄφιν τὸν πάλαι ἐν ᾿Εδὲμ... PAS I, 434. 


110 


115 


120 


125 


-«------------- ὁ ὁ ὁ. 


heirin. ζ΄ EE 94, n. 133, Joannis 


σαφῶς Rf 


TRAC πῆι RR Si 


121-122 Cfr. Dan. 3,53 
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"O οἶκος. 'geor, 130 


Τὴν ἀμνάδα Χριστοῦ 
καὶ ϑυγατέρα ἄσμασιν 


135 


Q07, C. "Ev τῇ καμίνῳ 
᾿Αβραμιαῖοι παῖδες τῇ περσικῇ 


Tav τεϑλιμμένην 
καὶ στενὴν καϑοδεύσασα τρίβον σοφῶς, 
κάλλει 
ἀρετῶν ἐφαίδρυνας τὴν ψυχήν, 
εἰς οὐράνιον κατήντησας 
ζωὴν ἀδάπανον, 
ἔνϑα φῶς ἀτελεύτητον ἔστιν Χριστός. 


140 


Τὰ ἐν τῷ κόσμῳ 
χαταπατοῦσα πρόσκαιρα ἅπαντα, 
e 
τὰ νῦν 
συγ]! χορεύεις πάσαις ταῖς στρατιαῖς es 
τῶν ἀγγέλων, ἀναμέλπουσα * E 
«εὐλογημένος el E 
ἐν τῷ ναῷ τῆς δόξης σου, κύριε ». 
Αἱ μεϑοδεῖαι ἢ idi 
τοῦ ἐχϑροῦ, αἱ ῥομφαῖαι ἐξέλιπον 3 
πᾶσαι 
τῇ στερρᾷ νηστείᾳ καὶ προσευχῇ 
σοῦ, ὁσία, καὶ τοῖς δάκρυσι E. 
νῦν οὖν διώκονται E 
καὶ παϑῶν αἱ ἐνστάσεις, Μαρία σεμνή. L 


110 κατοδεύσασα Py ὁδεύσασα RÍ p 


112 φαιδρύνασα ΕΖ 118 τὰ νῦν] ὅϑεν Py 


135 καταδιώκουσαν Rf 

heirimm. η΄ EIE 94, 133, Joannis 
καταυγασϑεῖσα Rf 
τὸν κύριον orm. cdd. 
145-152 AA. S8. Aprilis 1, (1675) XIX-XX, $35 (— PG 87, 3721). i'à 
xal περιπατοῦσαν ἐπὶ τῶν 03 ὧν 
NÜV 


σημείῳ τοῦ σταυροῦ τὸν ᾿Ιορδάνην σφραγίσασαν .... 
χαὶ οὕτως τῶν ζωοποιῶν μυστηρίων μεταλαβοῦσα 
ἀπολύεις τὴν δούλην σου, ὦ Δέσποτα. 


124 αἱ] καὶ Rf L ἐπάνω... .. 
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, / 
Απειρογάμως 
€ 1 M] 3 [4 
ἢ Θεὸν τὸν ἀσώματον τέξασα 
ὄντως 
καὶ παρϑένος μείνασα ἀληϑῶς 
σὲ ῥωννύει, πανσεβάσμιε, 
καταδιώκουσα 
καὶ παϑῶν καὶ δαιμόνων στρατεύματα. 


ᾧδὴ η΄. Δεῖρας ἐκπετάσας Δανιὴλ 


“Ὅλη λαμπηδόσιν ἀρετῶν 
χκατεφωτίσϑης τὸν νοῦν, Μαρία ἔνδοξε, 
Θεῷ ὡμίλησας, σάρκα γὰρ 
κατελέπτυνας νηστείᾳ πολλῇ 
χαὶ λογισμῷ πανευσεβεῖ 
ἔμελπες χαίρουσα" 

« εὐλογεῖτε 
πάντα. τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 


Σταυροῦ τῇ σφραγῖδι σεαυτὴν 
περιτειχίσασα, τὰ ἰορδάνια 
ποσὶν ἀβρόχοις σου νάματα 
διαπλεύσασα, Μαρία, πιστῶς 
καὶ τὸν οὐράνιον Χριστοῦ 
ἄρτον καὶ αἷμα αὐτοῦ 
μετασχοῦσα, 
«νῦν ἀπολύεις τὴν δούλην σου » ἔφησας. 


137 ὅλον Rf 
140 κατελέπτυνας] ἐκλεπτύνασα Rf 
149 Χριστὸν Rf 


143-144; 159-160; 167-168 Cfr. Dan. 3,57 


136 καὶ ra9óv] τῶν παϑῶν Rf 
138 κατεφωτί ::" ,;] 
144 τὰ ἔργα xi iov 


152 Luc. 2,29 


61 


!'£9T. 
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. 170 


175 


180 


ζωὴν Rf 
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ἹἹερεὺς ὁ ϑεῖος Ζωσιμᾶς 
μύστης τῆς χάριτος ῥεῖϑρα ὡς εἶδέ σε 
τὰ ἰορδάνια, ἔνδοξε, 
διαπλέουσαν ἀβρόχῳ ποδί, 
φόβῳ x«i τρόμῳ συσχεϑείς, 
χαίρων ὑπέψαλλεν " 
« εὐλογεῖτε 
πάντα τὰ ἔργα xuplou τὸν χύριον ». 


Διὰ σοῦ, πανάσπιλε, φϑορὰν 

χαὶ σπίλον ἅπαντα ἀπετινάξατο 

καὶ ἐνεδύσατο, δέσποινα, 

περιβόλαιον ἀϑάνατον 

καὶ διὰ σοῦ τῷ σῷ υἱῷ 

ἣ σὴ ὁσία oa: 

«εὐλογεῖτε 

πάντα τὰ ἔργα κυρίου τὸν κύριον ». 
* 


ᾧδὴ 9". Λίϑος ἀχειρότμητος ὄρους 


Νῦν τῆς ἀκηράτου x«i ϑείας 
ὄντως τρυφῆς ἐμφορουμένη 
καὶ φωτὸς τρυφῶσα νοητοῦ 
καὶ ἀνεσπέρου ἐν οὐρανίοις σκηναῖς, 
ἔνϑα ἀγγέλων τάγματα, 
ὑπὲρ ἡμῶν Θεὸν ἱκέτευε. 


Δόξαν τὴν ῥευστὴν καὶ φϑαρτήν τε 
ἀπεβδελύξω, νῦν, Μαρία, 
δέξης καὶ ζωῆς ἐκληρώσω 
τῆς ἀδγανάτου " Χριστὸν ἱκέτευε 
ὑπὲρ τῶν ἐκτελούντων σου 
τὴν παναγίαν μνήμην πάντοτε. 


158 ὑπέψαλλες Rf 
heirm. 9" EE 94, n. 133, Joannis 174 Θεῶ Py 


178 τῆς ἀϑανάτου)] τὴν μακαρίαν Rf 


177 δόξαν καὶ 
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Ἴδε μου τὴν ϑλῖψιν, ὁσία, 
καὶ στεναγμὸν τὸν τῆς καρδίας, 
βλέψον τὸ στενὸν τῆς ζωῆς μου. 
διάσωσόν με τῆς ἁμαρτίας μου 
καὶ τὴν ψυχήν μου οἴκτειρον 
σαῖς μεσιτείαις πρὸς τὸν κύριον. 


Δέσποινα ἁγνὴ ϑεοτόκε, 
ἁμαρτωλῶν T) σωτηρία, 
δέξαι μου τὴν δέησιν ταύτην 
xxi λύτρωσαί με τῶν ἐγκλημάτων μου 
τῷ σῷ υἱῷ προσφεύγοντα 
ταῖς ἱκεσίαις τῆς ὁσίας σου. 


186 τὸν otn. Py 
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IN 88. AMPIIIANUM HT AHEDESIUM 


Synaxarium, 579-580: Οὗτοι ὑπῆρχον κατὰ τοὺς χρόνους Μαξιμιανοῦ 
τοῦ βασιλέως ἐκ μητρὸς ἀδελφοὶ ἐκ χώρας Λυδίας: κατὰ δὲ Βηρυτὸν 
γενόμενοι ὑπὸ τοῦ μάρτυρος Παμφίλου παιδαγωγηϑέντες πρὸς τὴν εὐσέ- 
βειαν, τῷ ἄρχοντι παρέστησαν Οὐρβανῷ. Ὧν ᾿Αμφιανὸς πρῶτος κηρύξας 
τὸν Χριστὸν παρρησίᾳ, πληγαῖς κατὰ τοῦ προσώπου τύπτεται καὶ τοῖς 
τῶν στρατιωτῶν ποσὶ λαχτίζεται καὶ ἐλαίῳ χρισϑεὶς τοὺς πόδας πυρὶ 
καταφλέγεται. Καὶ ἀναρτηϑεὶς ὡράϑη ὅλος διῳδηκὼς καὶ ὑπὸ τῶν λακτι- 
σμάτων τὰς πλευρὰς διερρωγὼς καὶ τῷ πυρὶ τὰς τῶν ποδῶν σάρκας δαπα- 
νηϑείς " ἐπιμένων δὲ τῇ εἰς Χριστὸν ὁμολογίᾳ, τῷ βυϑῷ τῆς ϑαλάσσης 
ἐχδίδοται καὶ ἐν αὐτῷ τελειοῦται. 'O δὲ Αἰδέσιος ἐπέμφϑη εἰς ᾿Αλεξάν- 
δρειαν τὴν κατ᾽ Αἴγυπτον τοῖς τοῦ χαλκοῦ μετάλλοις ταλαιπωρούμενος, 
ἐπειδὴ τὸν ἄρχοντα 'IlepoxAéxa τιμωρούμενον τοὺς χριστιανοὺς ἐθεάσατο, 
ἀφειδῆσας δὲ αὐτοῦ, αὐτοχειρὶ τοῦτον ἔτυψε " ὅϑεν πολλὰ βασανισϑεὶς καὶ 
αὐτὸς ἐν τῷ τῆς ϑαλάσσης βυϑῷ ῥιφεὶς τὸν τοῦ μαρτυρίου στέφανον 
ἐκομίσατο. ᾿ 


Laur. A. 37 - Aa, if. 82v-84v 
Crypt. A.«. XVII — Ck, ff. 119v-123v 
Barber. gr. 450 -— Bh, ff. 38v-39v 
Barber. gr. 460 -- Dd, ff. 128-129v 
Reg. gr. 61 - 1,0, ff. 42v-44 
Paris. gr. 341 . — Pq, pp. 220-225 


Ὃ κανὼν τῶν μαρτύρων φέρων ἀχροστιχίδα * 
Τοῖς αὐταδέλφοις μάρτυσιν πλέκω μέλος " ᾿Ιωσήφ. 


ἯΠχος δ΄. 
δὴ α΄. Ὃ πατάξας Αἴγυπτον 


Τῷ φωτὶ λαμπόμενοι 
τοῦ παναγίου πνεύματος, 


Ὃ κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα τήνδε Lo Pq Ὃ κανὼν Bh Bd Nomen 
᾿Ιωσήφ om. Lo Pq, in 1nargine Ck Bh ostendunt, idemque autem deducitur 
e litteris capitalibus.odes 9' 


heirimn. α΄ IZE. 106, n. 150, Andreae ] λαμπόμενος Bh 


ϑεοτ. 


VII 2 april. 65 


αὐτάδελφοι, πλουσίως 

τοὺς τὴν φωσφόρον ὑμῶν μνήμην 
5 χαρμονικῶς σήμερον 

φωτίσατε τελοῦντας, 

μεγαλομάρτυρες. 


“Ολοψύχως, ἅγιοι, 
κυρίῳ προσκολλώμενοι, 
10 βασάνων τρικυμίαν 
, , , , , e 
οὐκ ἐπτοήϑητε, ἀλλ΄, ὥσπερ 
ἄλλων ὑμῖν, πάσχοντες 
διέκεισϑε, ταῖς νίκαις 
νῦν στεφανούμενοι. 


15 ᾿Ιησοῦν τὸν κύριον 
ἐν τῷ σταδίῳ, ἅγιοι, 
Θεὸν ὁμολογοῦντες, 
πάϑη ὑπεμείνατε ποικίλα 
καὶ χαλεπὸν θάνατον * 
20 ζωῆς ἀτελευτήτου 
ὅϑεν ἐτύχετε. 


Σαρκωϑείς, πανάμωμε, 
ἐκ τῆς ἁγνῆς νηδύος σου 
Θεὸς δι᾽ εὐσπλαγχνίαν, 
25 τῶν ἀϑλητῶν τὰς ὁμηγύρεις 
περιφανῶς εἵλκυσεν 
τοῖς τούτου ζωηφόροις 
καὶ ϑείοις πάϑεσιν. 


4 φωτοφόρον Dd 6 τελοῦντες Ck Bh Lo Pq 
12 ὑμεῖς Αα Bh Lo Pq ὑμῶν Bd 13 τῆς νίκης Bd 
νούμενοι] καταστεφόμενοι Bh Lo Τα καταστεφόμενος Bd 
Λα Bh Bd Lo Pq 23 νηδύος cou] νεάνιδος Bd 


τῶν Ck τούτω Bd 


9 κυρίῳ ou. Lo 
14 νῦν om. Bl: ττεφα- 
18 oreuelvae ] 7. ἔστητε 
26 εἵλκυσαν Ck 27 τού- 


ὠδὴ β΄. δῶμεν μεγαλωσύνην 


᾿Αγγέλων συμπολῖται 
30 ἐπαξίως χρηματίζετε 


4 ? 


σὰαρ (— — -— — —— e. 


l| “Ὑψώϑητε ἐν ξύλῳ 
σπαραττόμενοι τοῖς ὄνυξι 
35 καὶ τῶν (— — ———-—-. 


Τιμήσωμεν συμφώνως 
αὐταδέλφους χριστομάρτυρας 


(———u ccu ll 


; / 
40 moo ccc 


᾿Ανώρϑωσας, παρϑένε, 
τὸ ἀνθρώπινον κυήσασα 


, ὔ 
fume ros dereud 


097, γ΄. Μὴ καυχάσϑω ὁ καυχώμενος 


45 Διωγμοὺς ἐγκαρτερήσαντες 
καὶ συλληφϑέντες, παρέστητε ἅμα 
τῷ ἀπηνῶς δικάζοντι, 
μάρτυρες ἔνδοξοι, 
καὶ καϑείλετε τὰ αὐτοῦ 

50 πανουργεύματα ϑείαις ἐνστάσεσιν. 


Oden β΄ tantuin Αα refert, ceteri oim. 

heirm. β' EE 94, n. 133, Joannis 31-32, 35-36, 39-40, 43-44 infe- 
liciter scriptor omisit transcribere versus 

heirmm. y' EIE 106, n. 149, Andreae; in Bd porrigitur heirm. EI 109, 
n. 152, Andreae 46 παρέστητε] παρεστήσατε Bh 49 καϑήλετε Ck Pq 
τὰ oim Ck 50 τὰ πανουργεύματα Ck 


2 april. VII 


VII 2 april. 07 


᾿Ιγυμνώϑητε ξεόμενοι 
πλευρὰς τοῖς ὄνυξιν, ἀϑλοφόροι, 
καὶ οὐδαμῶς ἠρνήσασϑε 
Χριστὸν τὸν κύριον, 
55 τὸν διδοῦντα ϑείαν ἰσχὺν 
καὶ κραταίωμα τοῖς φοβουμένοις αὐτόν. 


Λαμπρυνϑέντες ὑπὲρ ἥλιον 
. ταῖς προσαχϑείσαις πληγαῖς, ἀϑλοφόροι, 
πρὸς φωτισμὸν ἀνέσπερον 
60 νῦν μετετέϑητε, 
ἐξαιτούμενοι τοῖς ὑμᾶς 
μακαρίζουσι πταισμάτων ἄφεσιν. 


Φεῖσαι πάντων ἡμῶν, κύριε, 
ταῖς ἱκεσίαις τῆς σὲ κυησάσης 
65 καὶ τῶν σεπτῶν μαρτύρων σου 
L4 e , 
ὡς ὑπεράγαϑος 
9. € - 
καὶ κατάπεμψον ἐφ᾽ ἡμᾶς 
τὰ ἐλέη σου, Λόγε, τὰ πλούσια. 


ΙΚάϑισμα. 
"Hyos δ΄. 'O ὑψωθεὶς ἐν τῷ σταυρῷ 
Καταβαλόντες τοῦ ἐχϑροῦ τὰς ἐπάρσεις 


ταῖς ἀνυψώσεσιν, σοφοί, ταῖς ἐνθϑέοις, 
νυκητικὸν διάδημα ἐδέξασϑε" 


52 πλευρᾶς ἀπόνως τοῖς ὄνυξιν ἅγιοι Αα 54 κύριον] Θεὸν Bh 9s τὸν 
διδόντα πᾶσιν loy?» (sic) Δα ϑείαν om. Bd 57-62 om. Bd 58 &9o1^ po] 
γενναιότατοι Λα 59-62 Ck vv. 53-56 repetit 99 ἀνέσπερον] ἀνέτ: .cpov 
Bhn τοῖς] τοὺς Io 63-68 ϑεοτ. oin. 1,0 64 κυησάσης] κυησάσης o: Ck 


τεκούσης Bd 68 Λόγε om. Λα 
x49. canoni praeponitur in Bl om. A« | 
heirm. xa9. PaR, 315 2 ταῖς ἀνυψώσεσιν)] τὰς ἀνυψώσεις του Di 


51-52 Passio, 6. del ΤῸΝ in Eusebio: 1 martiri della Palestina, Roma 64, 
f. 815 .... τὰς πλευρὰς ἄχρις ὀστέων καὶ σπλάγχνων αὐτῶν (καταξαίνειν» πιιρα- 
κελευόμενος 


0goT. 
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ὅϑεν καὶ ἀγάλλεσϑε 
5 εἰς αἰῶνα αἰῶνος, 
φέγγος τὸ ἀνέσπερον 
ἱερῶς κατοικοῦντες, 
καὶ ἐκτενῶς πρεσβεύσατε Χριστῷ, 
μάρτυρες ϑεῖοι, 
10 εὑρεῖν ἡμᾶς ἔλεος. 


ᾧδὴ δ΄. Eicax5xoa 
τὴν ἀκοήν σου καὶ ἐφοβήϑην 


Οὐκ ἐφείσασϑε 
70 σαρκός, βασάνοις προσομιλοῦντες, 
ἀλλ᾽ ὡς ἄσαρκοι, μακάριοι, 
ὑπεμείνατε, μάρτυρες. 


Ἵνα λάβητε 
τὴν βασιλείαν Θεοῦ τοῦ ζῶντος, 
75 βασιλέων τὰ προστάγματα 
κατεπτύσατε, μάρτυρες. 


« Στῶμεν » ἔκραζον 
« ἀνδρειοφρόνως » οἱ ἀϑλοφόροι, 
« ταῖς βασάνοις ἐντρυφήσωμεν, 
80 ἵνα τρυφῆς ϑείας τύχωμεν D». 


Μὴ παρίδῃς με 
περιστατούμενον ταῖς τοῦ βίου 
τρικυμίαις, παναμώμητε, 
ἀλλὰ σπεύσασα σῶσόν με. 


4 xai ἀγάλλεσϑε) ἐπαγάλλεσϑε Bl Pq ἐπαγάλλεσθϑαι Bd 
πρεσβεύοντες Bh I,o Pq 10 ἡμῖν Ck 

heirm. à' EE 95, n. 134, Germani, alius heirin. porrigitur in Pq cf. EE 
97, n. 137, Joannis 1 Εἰσακήκοα] Εἰσακήκοα, κύρις Ck 69-72 troparium 
oin. Io 70 βασάνους Βα 74 Θεοῦ] τοῦ Θεοῦ Bh Pq 77-80 troparium 
om. Bd 75 βασιλέως A« 79 «otc Lo 84 σπεύσασα] σπεῦσον καὶ Bd 


8 πρεσβεύσατε) 


y: 
E 
Bo 
ES. - 
μὴ 
p ? 
με: 
ES 
* 
E: 
|o 
LE 


f. 83v 


Oeocx 
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|| δὴ ε΄. "Ὄρϑρον φαεινὸν ἡμῖν 


, 
85 ΓΑνϑραξι φλεγόμενοι, 
παναοίδιμοι, καὶ ἀπηνῶς 
ef Q , [4 / 
ὥσπερ θύματα ὀπτώμενοι τέλεια, 
ἀήττητοι (pne. 


“Ῥήγνυται ὁ δόλιος 
90 πρὸ ποδῶν ὑμῶν ἐκνικηϑεὶς 
καὶ συντρίβεται καὶ γέλωτα ὥφλησεν, 
μάρτυρες ἔνδοξοι. 


ιμήσωμεν σήμερον 
ϑείοις ἄσμασιν ᾿Λμφιανὸν 
95 καὶ Αἰδέσιον, κυρίου τοὺς μάρτυρας, 
νομίμως ἀϑλήσαντας. 


Ὕψιστον ἐκύησας, 
τὸν ὑψώσαντα πάντας ἡμᾶς 
ἐκ βαράϑρων ἀπωλείας, πανάμωμε" 
[00 ὅϑεν ὑμνοῦμέν σε. 


ᾧδὴ ς΄. “ὥς ᾿Ιωνᾶν τὸν προφήτην 


Σεσυλημένος ὁ πλάνος 
ταῖς ὑμῶν παραδόξοις ἐνστάσεσιν, 
λαμπάσι σφοδρῶς καταφλέγει 
τὰ σώματα, κυρίου μεγαλομάρτυρες. 


105 “Ιερωτάτη ϑυσία 
τῷ τυϑέντι Χριστῷ προσηνέχίνητε 
διὰ πολυτρόπων βασάνων 
A e ΄“« » , H , 
καὶ νῦν τῆς ἄνω δόξης ἐπαπολαύετε. 


hneiri. εἰ EZ 107, n. 150, Andreae 88 ἀήττη Lo 
91 συντριβήσεται Ck 93-96 troparium oin. Bd 
100 v. deest in Pq 

heirm. c' ΤΙΣ 103, n. 145, Joannis in Lo alter heirm. EE 9;, τι. 138, 
Joannis 103 σφοδρῶς} ἡμῶν Lo ὑμῶν A« Bd Pq 106 nxpoc»,;//;9q Ck 
108 νῦν om. Ck Lo 


89 p, »;ve€ Ck 
95 τοῦ xupi;^ Uk Lo 


ξοτ. 


. 84 


'£OT. 
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Νόμους Θεοῦ συντηροῦντες, 
110 παρανόμων βουλὰς ἐξεκλίνατε " 
ὅϑεν ἐναϑλοῦντες νομίμως, 
στεφάνους ἀφϑαρσίας κατεκληρώσασθϑε. 


Πεποικιλμένη τῇ δόξῃ 
τῶν σεπτῶν ἀρετῶν ὡς βασίλισσα, 

115 Χριστὸν βασιλέα, παρϑένε, 
ἐκύησας " διό σε πίστει δοξάζομεν. 


097 ζ΄. Ὃ ἐν τῷ ὄρει 
Μωυσῇ συλλαλήσας 


Λαμπτῆρες ϑεῖοι 
τῆς Χριστοῦ ἐκχλησίας, 
τὸ σκότος, ἀϑλοφόροι, τῆς ἀγνωσίας 
120 ἀποφυγόντες, ἤχϑητξε 
πρὸς τὸ φῶς τὸ ἀνέσπερον. 


Ἔν ὁμονοίᾳ 
ἕνα. κύριον Λόγον 
ἀνάρχου, ἀϑλοφόροι, πατρὸς ἐμφρόνως 
125 ὁμολογοῦντες, ϑάνατον 
δόξης πρόξενον εἰλήφατε. 


Κραταιωϑέντες 
τῇ ἁγίᾳ τριάδι, 
δαιμόνων διεκόψατε || μυριάδας 
130 ἐνθέοις ὅπλοις, μάρτυρες, 
καὶ στεφάνων ἐτύχετε. 


᾿'ῶς πλατυτέρα 
οὐρανῶν, ὑπεδέξω 


M ————— MM— —— e ——À € A — m 


109-112 troparium oin. Dd 111 ἐναϑλοῦντες] ἀϑλοῦντες Ck ἐναϑλοῦν- 
τας Δα 113 πεποικιλμένοι Lo 114 ὡς] ὁ Bh 

heirm. ζ΄ ΤῈ 104, n. 146, Germani 120 ἀποφύγοντες Lo 
Θεὸν Bh 124 πατρὸς] πνεύματος Ck 125 ὁμολογοῦντος Pq 
στέφανον Dli 133 ἀπεδείξω Bd ἐπεδείξω Ck Bh 


123 κύριον] 
126 πρόξενον] 


EA 


τριαδ. 
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4 L4 A , , [4 

ἐν μήτρᾳ τὸν ἀχώρητον Θεὸν Λόγον, 
135 ϑεοκυῆτορ᾽ ὅϑεν σε 

οἱ πιστοὶ μακαρίζομεν. 


ᾧδὴ η΄. Πάντα τὰ ἔργα τοῦ Θεοῦ 


Μαρτυρικῶς τὸν δυσμενῆ 
καταβαλόντες, 
ἀϑλοφόροι πανϑαύμαστοι, 
[40 βραβεῖα ἀϑανασίας 
» , , 
ἄμφω εἰληφᾶτε 
παρὰ τοῦ σωτῆρος Χριστοῦ εἰς τοὺς αἰῶνας. 


᾿Ιπὶ τοῦ ξύλου, ἀϑληταί, 
ἀνυψωϑέντες, 
145 τοὺς ξεσμοὺς ὑπεμείνατε, 
αἵμασι τοὺς ποταμοὺς 
τῆς ἀπάτης ξηράναντες 
καὶ πηγαὶ ϑαυμάτων πιστοῖς ἀποδειχϑέντες. 


Λύσιν ἡμῖν, ᾿Αμφιανέ, 
[50 ἁμαρτημάτων 
δωρηϑῆναι ἱκέτευε, 
πίστει 600 τοῖς ἐκτελοῦσι 
, M » 
μνήμην τὴν ἔνδοξον 
M e Led M M 3 
καὶ ὑμνολογοῦσι τὰς σὰς ἀνδραγαϑίας. 


155 Οἱ ἀνυμνοῦντες εὐσεβῶς 
πατέρα, υἱὸν 
χαὶ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον, 


134 Θεὸν om. Lo 

heirm. η΄ EV; 107, n. 150, Audreae Lio troparia hoc ordine refeii. ii, I, III 
137 τὸν] τῶ Ck 139 οἱ &93opópot Ck 142 εἰς τοὺς αἰῶνα- sn. Lo 
147 ξηραίνοντες Aa Bh Bd Pq 148 πηγὴ Bh Bd Lo Pq 149-154 t. ;:arium 
om. Ck Bd 149 ἀμφιανές To 152 πίστει σου τοῖς ἐκτελοῦσι c0» À''| σου 
om. lo τοὺς ἐκτελοῦντας 1,0 153 τὴν μνήμην Bh Pq 155-150 «pta. 
om. Bd 155 ol &vopvobvtec] μίαν ὑμνοῦντες Ck 156 υἱὸν] Λόγον ,X« Bh Lo 
Pq 157 καὶ τὸ πνεῦμα] καὶ πνεῦμα Pq 


143-144 Passio, c. del ToN op. cit., f. 815. "Ev9« νυχϑημερὸν Kp» τὼ πόδε 
ἐπὶ τοῦ βασανιστικοῦ διχταϑεὶς ξύλου... 


4v 


72 


160 


165 


170 


175 


180 


2 april. 


χράζομεν cuv ἀσωμάτοις * 
ἅγιος, ἅγιος, 
ἅγιος, τριὰς ὁ Θεὸς ὁ παντοκράτωρ. 


Σὲ τὴν σκηνὴν τὴν νοητήν, 
ἐν f) ὁ Λόγος 
ὑπὲρ λόγον ἐσκήνωδεν, 
ἄχραντε, ὑμνολογοῦμεν 
καὶ μακαρίζομεν " 


λύτρωσαι ἡμᾶς τῶν βελῶν τοῦ ἀλλοτρίου. 


ᾧδὴ ὃ΄. Ὅτι ἐποίησέ μοι 
μεγαλεῖα ὁ δυνατὸς 


᾿Ιδεῖν ἀξιωϑέντες 
τὰ αἰώνια ἀγαϑά, 
ἀγγέλων συγχορεύετε ᾿χοροῖς, 
ἀϑλοφόροι τοῦ Χριστοῦ, 
ὑπὲρ ἡμῶν διὰ παντὸς 
Θεῷ πρεσβεύοντες. 


"Qoatov ὥσπερ ζεῦγος, 
φυσικῇ συνδούμενοι 
ἀγάπῃ καὶ στοργῇ τῇ πρὸς Θεὸν 
σεμνυνόμενοι, σοφοί, 
ἀγωνισάμενοι χαλῶς, 
δόξης ἐτύχετε. 


Στρεβλώσεις πολυτρόπους, 
ἀνυποίστους τε al|| κισμούς, 
σοφοί, καϑυπομείναντες στερρῶς, 
ἀϑανάτους δωρεὰς 
παρὰ τοῦ πάντων ποιητοῦ 
Χριστοῦ ἐδέξασϑε. 


158 κράζοντες Dh 
heirm. 9" EE 106, n. 149, Andreae 
169 συγχορεύεται Ck Lo 
τρόποις Ck Lo Pq 
182 ἀϑανάτου Lo 


160 ὁ Θεὸς oin 1,0 


172 Θεῷ] ἀεὶ Bh 
.180 ἀνυπίστοις Ck Io 
184 ἐδέξασϑε] δοξάσϑητε Ck 


VII 


163 ἐσκήνωσεν] κυήσασα Bd 
167-172 troparium om. Bd 
175 τῇ] τὲ Lo 

181 καϑυπομείνατε Ck Bd 


179 πολυ- 


B ος 


9eot. 


VII 


185 


190 


195 


185-190 troparium om. Bd 


Ck Bh 
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Ἢ ϑεία ὑμῶν μνήμη 
ἀνατείλασα, τοὺς πιστοὺς 
φωτίζει ὥσπερ ἥλιος φαιδρῶς, 
ἣν τελοῦντας εὐσεβῶς 
φωταγωγήσατε ἡμᾶς, 
ἅγιοι μάρτυρες. 


Φανεῖσα πλατυτέρα 
οὐρανῶν, παρϑένε ἁγνή, 
στενώσεως ἡμᾶς πολυειδῶν 
ἐλευϑέρωσον παϑῶν, 
ὅπως ὑμνῶμεν εὐσεβῶς 
τὰ μεγαλεῖά σου. 


187 φαιδρὸς Bh Lo Pq 
193 στενώσεων Pq 


188 τιλοῦντες 


189 φωταγωγῆσαι To 195 ὑμνῶμεν c^ :« Ac] 


ὑμνῶ διηνεκῶς Bh 


3 april. 


καὶ Ἰτραότητος τύπον 
καὶ ταπεινώσεως ὕψωμα 


ὁ ἐν τοῖς ἀγῶσι Νικήτας σαφῶς. 
Jj APRIL. CANON VIII 


b uA LM SGCDCRCIAAME ᾿Περυυργήσας σεαυτόν, ἀοίδιμε, 


ἀπὸ νεότητος 


, 
die : Morir uf : TontW)notm Nn. TWG-ES 
2ynaxarium, 981: Οὗτος ποϑήσας τὴν ἐγκράτειαν καὶ τσ  ϑενταν : ie : 


ἐν 


ηὐλίσίγη ἐν ὄρεσι πάσης ἀρετῆς xxi ἐτράφη ἐν πόλει τῆς ἡσυχία: xxi E TU Ps ωξ ΠΕ 

ὑψώϑη ἀμφοτέρωϑεν λόγῳ δὲ ϑείῳ ᾿χυβερνώμενος, ϑεῖος οἰκονόμος ἐδείχϑη E x*& κόσμον ἀρνησάμενος, 

καὶ πιστὸς ἱερεύς. ᾿Βξωσϑεὶς δὲ τῆς ποίμνης παρὰ τῶν εἰκονομάχων ὡς Ε τῇ ἀσκήσει προῆλϑες 

τῶν ϑείων εἰκόνων προσκυνητής, ἐξορίαις πικραῖς ὑποβάλλεται καὶ ἐν ἘΞ 15 σταυρώσας πάντα τὰ μέλη σου, 


πᾶσιν εὐχάριστος ἀναφανεὶς καὶ δόκιμος ἀγωνιστὴς ἅπασαν ψυχόλεϑρον 
ἀπάτην τῶν ϑεομάχων χκατέπτυσε, καὶ πολλοὺς τῇ προτροπῇ καὶ ταῖς 
παραινέσεσιν αὐτοῦ μάρτυρας ἀπειργάσατο" ὅϑεν καὶ διπλᾶς τὰς λαμπάδας Ε 
ἀνάψας τῆς ὁμολογίας καὶ ἀσκήσεως, διπλοῦς καὶ τοὺς στεφάνους ἐκ χειρὸς E Κραταιωϑεὶς ὑποταγῆς τοῖς ἴχνεσιν, 
Kupíou ἐδέξατο πρὸς αὐτὸν μεταστάς. : 


ei e 
ὅσιε Νικήτα ϑεράπον Χριστοῦ. 


E ὑπακοῆς ἀληϑῶς 

E ὥφϑης υἱός, παμμάκαρ, 
Crypt. Δια. XVII - Ck, ff. 125-129» P “ἢ τῷ πατρὶ πειϑόμενος, 

; ὡς ᾿Ισαὰκ ὁ ἔνδοξος" 
διὸ ϑῦμα ἐδείχϑης 
Χριστοῦ ἑκούσιον, ἔνδοξε, 


Ρ) M e e 
Ὃ χανὼν φέρων ἀκροστιχίδα * ὅλον σεαυτὸν τεϑηκὼς τῷ Θεῷ. 


μ ) N , “ῳ , 
Nue μέλπω τὴν νίχην τῆς πίστεως. 


(Ἔν τοῖς ϑεοτοχίοις - Κλήμεντος). E 25 Ἢ ἐκκλησία στεφανοῖ ὡς ἄξιον 
| : τὸν νικητὴν τοῦ Χριστοῦ 
E ὀρϑοδοξίας στέφει, 
Ἦχος πλ. δ΄. E εὐσεβῶς κηρύξαντα 


Χριστοῦ τὴν ϑείαν gps 
097? α΄. "AouargAdvy» Φαραὼ ἐβύϑισε Ε 30 προσκυνεῖσθαι ἐν τύποις * 

E αὐτὸν ἐν τούτοις τιμήσωμεν, 
Νεοφανὴς ὥσπερ ἀστὴρ ἀνέτειλεν ὥσπερ τῶν πατέρων ἣ πίστις βοᾷ. 
τῇ ἐκκλησίᾳ Χριστοῦ 
ὀρϑοδοξίας λάμπων 


«cos: * Κκυοφορεῖς τὸν ὑπὲρ φύσιν, ἄχραντε, 
βίου καθαρότητα, ἐν σοὶ σκηνώσαντα, 
5 ἀσκήσεως ἀκρίβειαν 35 τὸν τοῦ πατρὸς Λόγον 
tit. “ἵὕτερος κανὼν {τοῦ ὁσίου Nueva ἡγουμένου ΜΙηδυκίου» cd. Codex alter- : | 
natis odis duo canones hoc ordine praebet: priorem:| Τῷ φωτὶ τῆς ϑείας ἀστραπῆς, δ dnos 24 σεαυτῷ 33-40 ϑεοτ. MR 1I, 81 33 τῶν 
MR IV, 240-244; alterum quem referimus canonein Nomen Κλήμεντος om. | 


20-21 Gen. 22,6-10; 24,2-10 


in cd., deducitur autein c litteris capitalibus ϑεοτοκίων 
heirim. α' EE 219, n. 314, Joannis 


76 


40 


45 


50 


55 


47 ἡμᾶς 


38 ϑελήσεσιν MK 
heirm. β΄ Τὸ] 228, αι. 327, Andreae 
93 xai ipse scripsi metro et sensu coactus 
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ἐν X|| γίῳ πνεύματι, 
δυσὶ μὲν ἐν ταῖς φύσεσιν 
1 ’ » 
καὶ ϑελήμασιν ὄντα 
ἐν ὑποστάσει ἀτρέπτως μιᾷ, 
7 N b A 3 / 
Ὡς καὶ τὴν μορφὴν ἀσπαζόμεϑα. 


ᾧδὴ β΄. ἤϊδετε, ἴδετε 
ὅτι ἐγώ εἶμι Θεός, 
ὁ διασχίσας τὴν ἐρυϑρὰν 
ϑάλασσαν ῥάβδῳ μωσαϊκῇ 
5 καὶ διαβιβάσας τὸν λαὸν 
καὶ ὅὁδηγήσας αὐτὸν 
καὶ διαϑρέψας αὐτοὺς 
ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾷ 
καὶ εἰσαγαγὼν αὐτοὺς 
10 εἰς ὄρος ἁγιάσματος. 


Τύπος ἀσκήσεως, 
εἰκὼν πραότητος, 
ἀκτημοσύνης ὑπογραμμὸς 
καὶ ἐγκρατείας ὥφϑης κανὼν 
τοῖς ϑρέμμασιν, ὅσιε, τοῖς σοῖς, 
ἔργῳ παιδεύων ἡμᾶς, 
βίον στηρίζων ἡμῶν, 
λόγῳ καϑαίρων φαιδρῶς" 
ὅϑεν μακαρίζῃ νῦν 
ὡς διδάξας καὶ πράξας καλῶς. 


᾿“Αγνείας ἔσοπτρον, 
νηστείας πρόγραμμα, 
(καὶΣ κατανύξεως χαρακτὴρ 
ὥφϑης τῷ βίῳ ϑεοπρεπῶς 
τοῖς ϑείοις σου ἤϑεσιν, σοφέ᾽ 
τὸ ταπεινὸν γὰρ τῆς σῆς, 


90 δ᾽ ἀτρέπτως MR 


49 μακαρίζει 


40 ἧς] εἷς cd. 
7 αὐτὸν ΕἸΣ 


VIII VIII 


60 


65 


70 


E 80 


f. 126 


E 85 


9 αὐτὸν LE 


3 april. 


πάτερ, ἐντεύξεως 

χαὶ τῆς γυμνότητος 
διεβεβαιοῦτό σοι 

τὸ χιτώνιον ῥάκος τρανῶς. 


Μάρτυς ἀνέφανας 
καὶ δίχα μώλωπος 
ὡμολόγησας εἰλικρινῶς 
ἐν παρρησία, πάτερ, πολλῇ 
τὸ εἶδος τιμᾶσϑαι τοῦ Χριστοῦ, 
ἐν φυλακαῖς εὐδοκῶν, 
ἐν ἐξορίαις ἀϑλῶν 
x«i ἐν λιμῷ καρτερῶν * 
ὅϑεν τὸ εἰσίδρυον 
ὡς παλάτιον ᾧκησας. 


Λύτρωσιν ἔτεκες, 
ζωὴν ἐγέννησας, 
τὸν ἐν ἀρχῇ Λόγον τοῦ πατρὸς 
πνεύματι ϑείῳ ἄνευ σπορᾶς 
ἀσώματον ὄντα τὸ πρόσϑεν, 
σωματοφόρον δὲ 
ἐκ σοῦ τεχϑέντα ἡμῖν, 
οὗ τὴν ἐμφέρειαν 
τῆς μορφῆς ἐγγράφοντες 
σχετικῶς ἀσπαζόμεϑα. 


| δὴ γ΄. 'O στερεώσας κατ᾽ ἀρχὰς 


υὐδοκιμῶν ϑεοπρεπῶς 
ὑποταγῆς ἐν τοῖς πόνοις, 
τακτικῶς ἐπὶ τὸ ἄρχειν προέβης 
καὶ ὁσίως x«i πιστῶς 
Χριστοῦ τὴν ποίμνην ἴϑυνας " 


G5 τιμᾶσϑε 
heirm. y' EE 219, n. 314, Joannis 82 τῆς 


83 αὔχην 


77 


ἰξοτ. 


78 


90 


100 


105 
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διὸ ἐν ἀμφοτέροις, 
, », » asd 
πάτερ, εὐάρεστος ὥφϑης Θεῷ. 


Λόγῳ τὴν πίστιν βεβαιῶν, 
ἔργῳ τὴν πρᾶξιν κηρύξας, 
ἀρετῶν καὶ ὀρθοδόξων δογμάτων 
ἀνεδείχϑης μυστικῶς 
διδάσκαλος, μακάριε, 
ϑεοπρεπῶς προτρέπων 
τὴν τοῦ σωτῆρος τιμᾶσϑαι μορφήν. 


lI&vra τὰ μέλη τῆς σαρκὸς 
παιδαγωγήσας σωφρόνως, 
ὀφθαλμὸν καὶ ἀκοὴν καὶ τὴν γλῶτταν, 
ἀγγελικῶς ἐπὶ τῆς γῆς 
ἐβίωσας, πατὴρ ἡμῶν " 
ἀλλὰ Χριστῷ προσεύχου 
σῶσαι τὴν ποίμνην σου, ὅσιε. 


Ἢ ἀπειρόγαμος νηδὺς 
τὸν ἀπερίληπτον Λόγον 
εὐδοκίᾳ τοῦ πατρός τε καὶ συνεργίᾳ, 
πνευματικῶς δὲ νῦν αὐτὸν 
σωματοφόρον τέτοκας, 
οὗ τῆς μορφῆς τὸ εἶδος 
δόγμασιν ϑείοις σεβόμεϑα. 


Κάϑισμα. 


"Hxoc γ΄. Θείας πίστεως ὁμολογίᾳ 


[7 


Νίκης στέφανον ἐκ τοῦ κυρίου 
δι᾿ ἀσκήσεως χαίρων ἐδέξω, 
ὁμολογίᾳ, ϑεοφόρε, κοσμούμενος 
καὶ τῶν αἱρέσεων πᾶσαν διήλεγξας 
τὴν ματαιότητα ϑείοις σου δόγμασιν, 
πάτερ ὅσιε, 

Χριστὸν τὸν Θεὸν ἱκετεύων. 


heirm. xa9. HR, 148 


VIII 


110 


115 


120 


125 


130 


3 april. 79 


ζ(Κάϑισμα» ἄλλο. 
"Mxoc δ΄. Tay? προκατάλαβε 


| Πὐλίσϑης ἐν ὄρεσιν 
τῆς ἡσυχίας, πατήρ, 


ᾧδὴ δ΄. Σύ μου, Χριστέ, 
κύριος, σύ μου καὶ δύναμις 


Ὡς ταπεινὸς 
γέγονας πᾶσιν ἀπείραστος, 
ἔργῳ φέρων 
Παύλου τὰ γνωρίσματα, 
τοῖς ἀσϑενοῦσι συνασϑενῶν 
γνώμῃ συμπαϑείας 
καὶ τοῖς ῥαθύμοις συγκάμνων, σοφέ, 
τοῖς πάσχουσι συμπάσχων 
καὶ τοῖς πίπτουσιν, πάτερ, 
ἀρετῶν ἐπανόρϑωσις γέγονας. 


Τὸ ἐγκχρατὲς 
τίμιον τῆς σῆς βιώσεως 
καὶ τὸ πρᾶον 
ἄμφω καὶ ἡσύχιον 
καὶ ἣ τοῦ ἤϑους τοῦ καϑαροῦ 
ϑεία μετριότης 
καὶ τῆς ψυχῆς τὸ φιλόξενον 
καὶ νῦν σέ, μὴ παρόντα, 
ζωγραφοῦσιν, ὡς ὄντα 
καὶ λαλοῦντα τοῖς τρόποις, Νωκήτα σοφέ. 


ἪἫ χκαϑαρὰ 
πίστις σου, πάτερ μακάριε, 
ὀρϑοδόξως 


alterum x&9. MR IV, 24] 
heirm. δ΄ EE 219, n. 314, Joannis 


113 II Cor. 11,29 


80 3 april. VIII 


 λάμψασα τοῖς πέρασιν 
ὁμολογίαν εἰλικρινῆ, 
ἤμβλυνεν τὰς κόρας 
135 τῶν προστατῶν τῆς αἱρέσεως, 
τρανῶς Χριστοῦ τὸ εἶδος 
προσκυνεῖσθαι βοῶσα : 
« τῇ δυνάμει σου δόξα, φιλάνϑρωπε ». 


Ἐς Μόνη, ἁγνή, 
140 πέφηνας καὶ μετὰ γέννησιν 
μόνη ἔφυς 
ἄνανδρος ϑηλάζουσα 
τὸν τοῦ πατρὸς Λόγον ἀληϑῆ 
πνεύματι ἁγίῳ, 
145 λαβόντα δούλου μορφὴν καϑ᾽ ἡμᾶς, 
παρϑένε ϑεοτόχε, 
οὗ τὴν ϑέαν τιμῶντες 


τῆς μορφῆς τὴν ἐμφέρδιαν σέβομεν. 


δὴ ε΄. Ἵνα τί με ἀπώσω 


Νικητὴς ἀνεδείχϑης 
150 τῶν δαιμόνων, ὅσιε, καὶ τυραννούντων ἐχϑρῶν 
ὡς νηστείας ὅπλοις 
καὶ τῆς ὀρθοδοξίας τοῖς δόγμασιν 
ἀμφοτέρους, πάτερ, 
καταβαλών, εἰκότως εὗρες 
155 τὸ τῆς νίκης φερώνυμον ὄνομα. 


Νέος ὥφϑης, ϑεόφρον, 
νῦν ᾿Ιὼβ ϑεάρεστος τοῖς κατορθώμασιν, 
ὑπομείνας ϑλίψεις 
138 φιλάνϑρωπε om. 139-148 ϑεοτ. MR II, 83 140 πέφυκας MR 
141 ἔφυς] ὥφϑης MR. 147 ϑέαν τιμῶντες ΜῈ μνήμην τελοῦντες cd. mutua 


locutio a quodam natalicio carmine accepta 
heirmm. € XE 219, n. 314, Joannis 


156-159 Cfr. Jac. ep. 5,11; Job. 1,8 


f. 127» 


ϑεοτ. 


VIII 3 april. 4l 


x«i πεινῶντας πολλοὺς διαϑρέψας πτωχούς " 
160 διὸ ἀνεδείχϑης 

ἀγωνιστὴς ὀρϑοδοξίας " 

μέχρι τέλους Χριστὸν γὰρ ἠγάπησας. 


᾿Ιατὴρ τῶν μωλώπων 
x«l τραυμάτων ἴασις τῶν ἐναμάρτων ψυχῶν 
165 φανερὸς ἐδείχϑης, 
διακρίσει [| τοὺς πάντας ἰώμενος 
καὶ Θεῷ κάρπωμα 
τούτους ποιῶν, πρὸς μετανοίας 
ἐπιστρέφεις ὁδὸν τὴν σωτήριον. 


170 "Ev δυσὶ ταῖς τελείαις 
φύσεσι γινώσκομεν ἕνα σε κύριον, 
ἐνεργείαις ἄμφω 
^ / 1d , , 
καὶ ϑελήμασιν ὄντα ἀσύγχυτον, 
«" led ^ 
τὸν υἱὸν τοῦ Θεοῦ 
175 ἐκ γυναικὸς λαβόντα σάρκα 
εἰς τὴν ϑέαν τιμῶμεν τοῖς πίναξιν. 


ἡ ς΄. Τὴν δέησιν ἐκχεῶ πρὸς κύριον 
Κανόνα σε ἀληϑῶς εὐποιΐας 
τὸ φιλόξενον τοῦ τόκου δεικνύει" 
οὐ γὰρ πιστοὺς 
180 διεϑρέψω καὶ μόνον, 
ἀλλὰ καὶ ἔϑνη πεινῶντα ἐκόρεσας 
κυρίου γὰρ ὡς μιμητὴς 
ἐπὶ πάντας τὸ ἔλεος ἥπλωσας. 


᾿Ηρέϑισας τὸ ἡσύχιον ἦϑος 
185 σοβησάμενος ἀνθρώπων συλλόγους " 
heirm. ς΄ EE 219, n. 314, Joannis 179 πι': -ς 
184 ἠρέϑησαν 
179-181 AA. 55. Aprilis I, (1675) ΧΧΧΊΙ, 8.47: ... τοῖς ἐνδεέσιν ἐπο;.-ὧν 
τὰ πρὸς τὴν χρείαν οὐ μόνον τοῖς πιστοῖς, ἀλλὰ καὶ εἰς ἀπίστους τὴν ἐλεημοσύνην 
ἐπιδείκνυεν. 


164 ἐφαρμάτων 


179-181 Cfr. Matth. 14,13-21 


82 3 april. 


τῷ γὰρ Θεῷ 
καϑαρῶς προσωμίλεις 
ἐν καϑαρᾷ προσευχῇ σου, ϑεόληπτε, 
τὸ ἄτυφον καὶ γαληνὸν 
190 ὡς ἐξαίρετον φέρων ἰδίωμα. 


Νεάζων ϑεοπρεπῶς ἐν τῇ πίστει 
χαταπλήττειν μετὰ γήρους προέϑου 
καὶ συμβαλὼν 
Μανιχαίων τὸ δόγμα 

195 τὰς ἐκκλησίας αὐτῶν περιώρισας, 
εἰκόνα δὲ Χριστοῦ προσχυνεῖν 
τῆς σαρκὸς εἰς βεβαίωσιν ϑέμενος. 


zo. || Νενέκρωται ἐπὶ cot, πανύμνητε, 
τῆς προμήτορος ἣ πρώην κατάρα, 
200 ὅτι Χριστὸν 
εὐλογίαν τῷ κόσμῳ 
x«i σωτηρίαν ἐκύησας φέροντα" 
καὶ νῦν δὲ ὡς ἀληϑῶς 
μὴ παρίδῃς ἡμῶν τὰς δεήσεις, ἁγνή. 


δὴ ζ΄. Οἱ ἐκ τῆς ᾿]ουδαίας 


205 Τῷ πυρὶ τῆς ἁγνείας 
πυρπολούμενος, πάτερ, 
τὸ πῦρ κατέσβεσας 
εἰκότως τῆς σαρκός σου, 
παρϑένον προσενέγκας 

210 τὴν ψυχὴν καὶ τὸ σῶμα Χριστῷ" 
διὸ παρϑένων χοροῖς 
συμψάλλεις εἰς αἰῶνας. 


200 Χριστὸς 203 ἀληϑῆ 


heirm. ζ΄ HI; 224, n. 321, Joannis 205 ἀγνοῖας 


198-199 Cfr. Gen. 3,16-17 


VIII 
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E E ἪὋΠ γλυκύτης τῶν τρόπων 


τοῦ £v9éou σου βίου 


215 πᾶσιν ἐπέραστον 
ἀνέδειξέν σε, πάτερ᾽ 
ἐπόϑεις γὰρ τοὺς πάντας 
ὑπὸ πάντων ποϑούμενος᾿ 
διὸ καὶ νῦν αἴτησαι 


E 220 τὴν πάντων σωτηρί 
É- η τ The s 


ZiuveyÓpevoc χρόνοις 
ταῖς πικραῖς ἐξορίαις 
E καὶ ταῖς ἀφύκτοις φρουραῖς, 
Ε ὑπέμεινας γενναίως 


Ε 225 καὶ μάρτυς ἀνεδείχϑης 


ἄνευ αἵματος, ὅσιε, 
μεϑ᾽ ὧν δοξάζεις ἀεὶ 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


ϑεοτ. * Τὸ ἡμέτερον ὅλον 
280 ἐκ παρϑένου φορέσας 
f. 128v δίχα τροπῆς, ᾿Ιησοῦ, 


ταῖς φύσεσι διπλοῦν σε, 
ἀλλ᾽ ἕνα ὑποστάσει 
πατρικῶς σε κχηρύττομεν " 


235 ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 
Θεὸς εὐλογητὸς εἶ. 


ᾧδὴ η΄. “Βπταπλασίως κάμινον 


Προπιανϑεὶς ἀσκήσεως 
τῷ ἐλαίῳ, μακάριε, 
ἤχϑης παρατάξασϑαι στερρῶς πρὸς αἵρεσιν, 
240 τὰ πάτρια δόγματα 


m 
E 
2 
c. 
E 
E dd 


213 τὸν τρόπον 229-236 ϑεοτ. MR II, 86 230 φορέσας] λαβόντα 
heirm. η΄ EE 219, n. 314, [Joannis 


83 


AER 


84 
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250 


255 


260 


265 


270 


247 ἱερουργὸν 
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ἐπικρατύνων πίστει ὀρθῇ 

καὶ τῶν ἀϑετούντων προσκυνεῖν τὴν μόρφωσιν 
Χριστοῦ τὴν κατὰ σάρχα, 

€ 3 , hj , 

ὡς ᾿Ελύμαν τὸν μάγον 

ἀπέδειξας τυφλώττειν 


πρὸς τὴν ὀρϑοδοξίαν. 


᾿Ἱερουργῶν τὸν βίον σου 
τῷ Θεῷ 8v ἀσκήσεως, 
ὥφϑης ἀληϑῶς ἱερουργὸς ψυχῶν λογικῶν, 
ἁγνίζων διδάγμασιν 
καὶ ἀποσμύχων ταῦτα σφοδρῶς, 
τύπον σεαυτὸν ἱερωσύνης παρέχων 
καὶ χρίσματι καὶ τρόπῳ 
τοῖς σοφοῖς φοιτηταῖς σου, 
Χριστῷ ἱερατεύων 
ἁγνῶς εἰς τοὺς αἰῶνας. 
Φ 

|| Συνευκλεΐζῃ, ὅσιε, 
τοῖς ἁγίοις πατράσι πιστῶς, 
ὡς καὶ τῆς αὐτῶν ὁμολογίας σύμψηφος 
ἐντεῦϑεν γενόμενος 
καὶ τῆς στερρᾶς ἀϑλήσεως 
καὶ τῆς πολιτείας μιμητὴς καὶ συμμύστης᾽ 
διὸ καὶ σὺν αὐτοῖς σε 
δυσωποῦμεν, xuplo 
μὴ παύσῃ ἱκετεύων 
ὑπὲρ τῶν σὲ ὑμνούντων. 


Ὃ τῷ πατρὶ καὶ πνεύματι 
ὁμοούσιος Λόγος ἑκὼν 
ὥφϑη xxi ἡμῖν ἐκ τῆς παρϑένου σύμμορφος, 
οὐ φύρας εἰς ἄλληλα 
τὰ τῆς φρικτῆς ἑνώσεως" 
εἷς γὰρ ὁ αὐτὸς ἐν ἀμφοτέροις δείκνυται 


252 σεαυτῷ 256 ἁγνὸς 267-276 ϑεοτ. MR II, 87 


272 ἀμφοτέροις] ἑκατέροις MR 


——M— 


te 


244-245 Act. 13,8-11 


f. 129v 
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290 


295 


300 


3 april. 


3 , ἕῳ * ; 
ἐν δύο ταῖς οὐσίαις 
καὶ μιᾷ ὑποστάσει, 
» Tv ῳ , 
δι᾿ ἧς τῆς ἐμφερείας 
τὸν τύπον προσκυνοῦμεν. 


δὴ 9'. ᾿Βξέστη ἐπὶ τούτῳ ὁ οὐρανὸς 


* 


Τὸ ἄγρυπνόν cou ὄμμα καὶ f) ψυχὴ 
ταῖς πυκναῖς ὑμνῳδίαις σχολάζουσα 
ἀγγελικὸν 
βίον σοι παρεῖχεν ἐπὶ τῆς γῆς, 
τὸν τοῦ κυρίου ἔπαινον 
πνεύματι καὶ γλώσσῃ ἀναφωνῶν * 
διό σε τῶν ἀγγέλων, 
σοφέ, ὁ πρωτοστάτης 
συνυμνῳδὸν αὐτῷ προσήκατο. 


| ᾿Βξέστησαν καὶ ἔϑνη τὸ συμπαϑὲς 
τῆς πολλῆς σου, σοφέ, δεξιώσεως 
καὶ τοὺς αὐτῶν 
νόμους ἀϑετήσαντες ἐμφανῶς, 
τοὺς ἀκαμπεῖς αὐχένας δὲ 
κλίναντες, προσέπεσαν ἐπὶ γῆς" 
καὶ οὗς ϑανάτου ξίφος 
οὐ πείϑει ταπεινοῦσθαι 
τούτους ἣ σὴ ἀρετὴ κέκαμφϑαι. 


'Qc δῶρα τῷ κυρίῳ ἐξιλασμοῦ 
ἐν ἡμέραις ἁγναῖς προσενήνοχας 
τὸ καϑαρὸν 
πνεῦμά σου, ϑεράπον ὄντως Χριστοῦ, 
πρὸς ἀμοιβὴν τῶν πόνων σου 
ἄξιον τὸ πέρας κατειληφώς * 


275 δι᾽ ἧς] ἧς νῦν MR 280 σου 
heirin. 9' EE 220, n. 314, Joannis 


288 αὐτοῦ 


289 ἀϑετήσαντας 


293 tame s. 


85 
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86 


305 
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τὸν δρόμον γὰρ τελέσας 
τῶν ϑείων σου ἀγώνων, 
ὑπομονῆς στέφος ἀπείληφας. 


ΕΣ 


καὶ ὡς βροτὸν 


τέτοκας ἀσπόρως μετὰ σαρκὸς 
ἀναλλοιώτως μείναντα 


e M , j 3 95» ^T 
ἕνα, τὸν αὐτὸν ὄντα ἐπ᾽ ἀμφοῖν, 


οὗ σέβοντες τὸ εἶδος 


γεραίροντες τὴν σχέσιν, 


τὴν τῶν ἀσμάτων περαιοῦμεν δήν. 


VIII 


Συνείληφας, παρϑένε, τὸν τοῦ πατρὸς 
ὁμοούσιον Λόγον ἐν πνεύματι 


303 ὑπομονῆς τὸ φῶς γὰρ εἴληφας quae locutio intellectu caret 304- 


312 ϑεοτ. NS 28 (1933) 736 


311 καὶ σὲ ὡς Θεοτόκον NS 


νομεν NS 


301-303 II Tim. 4.7.8 


305 xai πνεύματος NS 308 ἀναλλοίωτον NS 


καὶ χαίροντες cd. 


312 δοξολογοῦντες μεγαλύ- 


J APRIL. CANO? 1X 
IN SANCTUM JOSEPH IIYMNOGRAPIHUM 


sSynaxarium, 581-584: Οὗτος ὑπῆρχεν ἐκ τῆς Σικελῶν Ema μίας 
γεννητόρων [1[λωτίνου καὶ ᾿Αγάϑης. Πορϑηϑείσης δὲ τῆς τούτου πατρ!ος, 
σὺν μητρὶ καὶ ἀδελφοῖς διαφυλαχϑεὶς ἦλθεν εἰς Πελοπόννησον * ἐκεῖνεν 
ἀπάρας ἦλϑεν εἰς Θεσσαλονίκην. [Πεντεκαιδέκατον ἔτος ἄγων ἀποκείρτται 
ἔν τινι μοναστηρίῳ * καὶ Tiv διερχόμενος πᾶσαν τὴν ϑείαν γραφήν, ..... 
παρεκάλεσαν τὸν ἅγιον ᾿ ηγόριον οἱ ὀρθόδοξοι στεῖλαι εἰς Ῥώμην τὸν 
᾿Ιωσήφ, ..... Καὶ 6 μὲν ἐξέπλει, πλοῖα δὲ ἐπιστάντα βαρβαρικὰ δεσμώτην 
εἰς Κρήτην ἀπήγαγον. . ... καὶ ὁ τίμιος ᾿Ιωσὴφ ἐλευϑερωϑεὶς τῆς εἷρ:-τῆς 
πρὸς τὴν ᾿ζωνσταντινούπολιν διεσώζετο. "Ev δὲ τοῖς ὁρίοις τῆς Θεσσσλο- 
νίκης γενόμενος, λείψανον εὑρὼν τοῦ ἁγίου ἀποστόλου ᾿Λνδρέου.. ... 
μελῳδήμασι τὰς αὐτοῦ πανηγύρεις κατακοσμῆσαι καὶ σὺν δάκρυσι καὶ 
στεναγμοῖς ἠξίου τοῦ ποθουμένου τυχεῖν τοιγαροῦν καὶ ἐπέτυχεν. ᾿(Ἰρᾷ 
γὰρ νύκτωρ ἄνδρα τινὰ φοβερὸν ἐν ἀποστολικῷ τῷ σχήματι ἀπὸ τῆς ἱ-ρᾶς 
τραπέζης εὐαγγέλιον ἀράμενον καὶ τοῖς στέρνοις αὐτοῦ ἐπιθέντα καὶ εὐλο- 
γίας αὐτὸν ἀξιώσαντα. Καὶ ἔκτοτε ἔλαβε τὸ χάρισμα τῆς ὑμνῳδίας. καὶ 
οὕτως ἀπόνως xxl μετ᾽ εὐκολίας τὰς ἱερὰς μελῳδίας ἅπασαν τὴν ἐν" λη- 
σίαν ἐφώτισεν ἐν ὕμνοις. ᾿Ιντεῦϑεν τοῖς ἁπάντων στόμασιν ἄδεται πᾶσι 
ποϑεινὸς καὶ ἐπέραστος. .... 


Crypt. Δα. XVII -- Ck, [f. 129v-131v 


Crypt. A.«. VIII. - Do, !f, 10-12 

Vat. gr. 2008 - Vim, if. 132-133 
Paris. gr. 1565 |ORÉ, £dd. 1d5v-20v 
Paris. gr. 341 - Pq;, pp. 227-232 


Ὃ x«vov* ClH0o8lou ὃν 


"Hyos β΄. 


δὴ α΄. “εῦτε λαοί, 
5) τ - - - 
ἄσωμεν ἄσμα Χριστῷ τῷ Θεῷ 


᾿Λισματικῶς 
τὸν ὑμνογράφον τιμήσωμεν, 


tit. "Iàvepog κανὼν ᾿Ιωσὴφ τοῦ ὑμνογράφου Ck Ἰοὶς τὸν ὄρϑρον κανὼν ᾿}..»τὴφ 
ὑμνογράφου Do Ὃ κανὼν ποίημα ὐοδίου ῬΡᾷ τῷ αὐτῷ A' τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν 
᾿Ιωσὴφ τοῦ ποιητοῦ Ε΄ | 

heirin. α' IEZE 37-38, n. 51, Cosmae 1 ἀσματικοῖς Rf 


^ 88 3 april. IX IX 3 april. a9 


€ X , Lad , / 
οἱ τὰ αὐτοῦ μελίρρυτα ὀρέξαι 
ἄσματα ἄδοντες, μεσίτας προκεχρημένος 
» , e 3 e 1 , , 1 7, 
5 Ἰωσήφ, ὡς ἐξ ὕμνων 3 τοὺς ἅληπτας καὶ πατέρας σου 
| εἰς ὕμνους αἰωνίους ῷ καὶ τετύχηκας, πάτερ, 
μεταναστεύσαντα. E 35 τῆς ἐλπίδος σου. 
; | E 
προφητῶν Ὁ : 
ii ddl « — £130 || ᾿Λγάπης ἐναργοῦς 


καὶ ἀποστόλων τὸ κήρυγμα 
10 πᾶσαν τὴν γὴν κατέλαμψεν, 

οὕτως οἱ ὕμνοι σου 

τῶν χειλέων τὸν κόσμον 

πρὸς δόξαν τοῦ τῶν ὅλων 

Θεοῦ ἐγείρουσιν. 


δεικνύων γνώρισμα 
καὶ πρᾶξιν 
καὶ τὴν σοφίαν ἐκτήσω 

40 τὴν ϑεόϑεν δωρηϑεῖσάν σοι, 
ὥσπερ ϑύρας ᾿Ιὼβ 
τοῖς πᾶσιν ἤνοιξας. 

15 Ἔξ ἀγκαλῶν 
ἀνατεϑεὶς τῷ Θεῷ, ᾿Ιωσήφ, 
ἀσκητικῶς ἐβίωσας " 
ὅϑεν χαρίσμασιν 
σὲ πεπλούτηκεν ϑείοις 

20 ἐλπίδι καὶ ἀγάπῃ 
καὶ πίστει εἰλικρινεῖ. 


Βαρβάρων συσχεϑεὶς 
/ J 
χερσίν, πανόλβιε, 
45 ὡς πάλαι 
κατ᾽ Αἴγυπτον ὁ γενναῖος 
᾿Ιωσήφ, μετὰ τῆς πίστεως 
καὶ ἁγνείας τὸ δῶρον 


διετήρησας. 
7 Σὲ προφητῶν id 


πάλαι ὁ ϑεῖος κατάλογος 

πύλην Θεοῦ προήγγειλεν 
25 καὶ ὄρος ἅγιον, 

ϑεοτόκε παρϑένε, 

τῶν ϑείων ἀϑλοφόρων 

τὸ ἐγκαλλώπισμα. 


ϑεοτ. 50 [Παράδεισος τερπνὸς 
ἐν μέσῳ ἔχουσα 
τὸ ξύλον, 
παρϑένε, τῆς ἀφϑαρσίας, 
᾿Ιησοῦν Χριστὸν τὸν κύριον, 


: 55 ἐπεγνώσϑης " διό σε 
E μακαρίζομεν. 
δὴ γ΄. Στερέωσον ἡμᾶς 3 
ἐν σοί, κύριε, E 
᾿Αγνείας ἐρασϑείς Ἑ ᾿ "E 
e , E 32 μεσίταις προσχεχρημένος Rf προσκεχρημένος Do Pq 33 τοῖς “λιΐπ- 
30 Θεὸν ἱκέτευσας & ταῖς καὶ πατράσι coo Rf ἀλήπτας — ἀλήπτους ut προφήτας teneas ἀπ ναὶ 


οἶκον καὶ πρᾶξιν RÍ Pq 39 ἐκτήσω] ἐκτίσω Ck ϑεόφρον Do Vm om. 1:1 [4 
40 τὰ ϑεόϑεν δωρηϑέντα σοι Rf 90-56 ϑεοτ. cfr. p. 1418 aliud ϑεοτ. pii let 
Pq: Ὃ μόνος ἀγαϑὸς τὴν σὴν σαρχούμενος... MR IV, 86 


11 ὁ ὕμνος Pq 12 χειλέων σου τὸν Pq 13 πρὸς] εἰς Vm E 
16 τῷ Θεῷ ᾿Ιωσὴφ] ᾿Ιωσὴφ τῷ Θεῷ Rf ᾿Ιωσὴφ τῷ Χριστῷ Pq 22-28 ϑεοτ. E 
MR II, 240 cfr. p. 147 Pro lioc ϑεοτ. alterum legimus in Pq: Οἱ διὰ σοῦ τὴν [ 
&o9apolav .... MR IV, 85 27. ἁπάντων τῶν ὁσίων Do Vm E 

heirm. γ΄ EE 39, n. 53, Cosmae 29 ἐρασϑεὶς] ἐραστὴς Pq * 41-42 Job. 31,32 43-47 Gen. 37,28 
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Κάϑισμα. 


"Hxog xA. α΄. Τὸν συνάναρχον /lóyov 


Τὸν ἡσύχιον βίον ἀπὸ νεότητος 
ἐν Χριστῷ ἀγαπήσας, πάτερ μακάριε, 
ἀπεσείσω κοσμικὴν 
πᾶσαν προσπάϑειαν 

5 χαὶ τὸν σταυρὸν ἀναλαβών, 
ἠκολούϑησας ϑερμῶς 
Θεῷ τῷ πάντων δεσπότῃ, 
πρὸς ὃν καὶ χαίρων μετέστης, 
πράξεσι ϑείαις χκαταλαμπόμενος. 


δὴ δ΄. Αἰσακήκοα, κύριε, 
1 » A 
τὴν ἀκὴν 


Διακρίσεως γνώμονα 
καὶ μοναστῶν 
σὲ σύμμετρον κανόνα 
60 ὁ Χριστὸς ἀνέδειξε, πάτερ ὅσιε. 


᾿Γαπεινώσεως γέφυραν 
τὴν σεαυτοῦ 
ὑπέδειξας, ϑεόφρον, 
πολιτείαν, φέρουσαν πρὸς τὴν ὄντως ζωήν. 


65 llpoAaBov ἐμακάρισεν 
σὲ ὁ δεσπότης, 
/ e - 
πάτερ, ὡς διδοῦντα 
ἐν καιρῷ τοῦ λόγου τὸ σιτηρέσιον. 


(—Á ERR 


x49. oin. Do Vin; in Rf verba contacii invenimus (v. post odem ς΄) quae 
otficium καϑίσματος implent. Sequitur in Rf ϑεοτ: “Ὡς ἀγεώργητος, παρϑένε, 
ἄμπελος... MR III, 239 ct σταυροϑεοτ.: Ἢ ἀπειρόγαμος ἁγνὴ καὶ μήτηρ σου ... 
MR I, 513 

heir. odes δ΄ deest iu IZ, vide MK I, 96 — Do hoc ordine praebct 
troparia II. I. III. - 64 ὄντως] ἄνω Do 67 διδόντα Do Rf Pq 68 co- 
τηρέσιον Vm 
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“- , 
Φῶς ἐπέφανας, κύριε, 
70 τοῖς ἐν νυκτὶ 
| / ων 
XXL σκότει τῶν πταισμάτων, 
, € lod 
ἐξ ἁγνῆς παρϑένου κυοφορούμενος. 


ᾧδὴ ε΄. Ὃ τοῦ φωτὸς χορηγὸς 
Obc ἐπὶ γῆς ἐνδημῶν 

ἁγίους ὕμνησας πιστῶς, ὅσιε, 

75 τούτοις συνὼν 

νῦν καὶ ἐπακούων 

τῶν ὕμνων, μετ᾽ αὐτῶν 

ἀγάλλῃ, δοξάζων 

ἀπαύστως τὸν κύριον. 


80 Πρὸς τὴν μετάνοιαν 
καὶ ἐξαγόρευσιν, σοφέ, ἅπαντας 
ἕλκων σαυτῷ 
ὑπέγραψας πᾶσαν 
αἰτίαν, προσευχὰς 
85 Θεῷ ἀναφέρων 
τυχεῖν συγχωρήσεως. 


Ὅλον τὸν βίον σου 
ταῖς τῶν ἁγίων ἀσχολῶν πράξεσιν 
ὡς ἀληϑῶς 
90 ἔμπορος ἐγένου, 
ὡς λίϑους τιμίους 
καὶ λόγους x«i πράξεις 
σαυτῷ ἐξωνούμενος. 


* || Ρῦσαι ἡμᾶς πειρασμῶν 


καὶ καταιγίδος λογισμῶν, ἄχραντε, 
πάσης ὀργῆς, 
πάσης ἁμαρτίας, 


Ke 
u 


aliud 9eor. praebet Pq: 'YuvoAoyoUvreg, ἄχραντε, τὸν ἐν γαστρὶ τῇ o5... 
NTh, 24 


heirm. e€' EE 38, n. 51, Cosmae 73 ἐκδημῶν Ck ἐν 8upo» Rf 
74 πιστῶς, ὅσιε, om. Pq 75 τούτους Ck σὺν ὧν Vr 77 τὸν ὕμνον Ck "4 
80 μετάνοιαν] μετάρσιον Iq 82 ἅπαντες Pq 84 προσευχῆς lo Vin 
93 αὐτῶν Rf Pq 94-100 ϑεοτ. ἘΣΤῚ, 181 
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λοιμοῦ τε καὶ λιμοῦ 
καὶ τῆς αἰωνίου, 
100 παρϑένε, κολάσεως. 


097, ς΄. "Ev ἀβύσσῳ πταισμάτων κυκλούμενος 


Ἢ ποικίλη πληϑὺς τῶν ἀσμάτων σου, 
ὡς ἐν στερεώματι τῆς ἐκκλησίας Χριστοῦ 
ἀστροφανῶς ἐκλάμπουσα, 

' » ! /$ ( 
νυσταγμὸν ἀπελαύνει ψυχόλεϑρον. 


105 Ἢ τοῦ λόγου σου ἔντευξις, ὅσιε, 
τοῖς κατὰ ψυχὴν ἀϑυμοῦσι καὶ σώμασιν, 
οἷά τις σπόγγος, ἅπασιν 
ἀνιμᾶν τὴν κατήφειαν πέφηνεν. 


Τοῖς λιμώττουσι λόγον σωτήριον 
110 καὶ σωματικαῖς πιεσϑεῖσι κακώσεσιν 
τὰς καταλλήλους, ὅσιε, 
ϑεραπείας ἀφϑόνως μετέδωκας. 


ἴοτ, * 'Ev ὁδῷ με τοῦ βίου πλανώμενον 
χαὶ ταῖς ἀνοδίαις συχνῶς περιπίπτοντα 
115 τῆς ἁμαρτίας, δέσποινα, 
μετανοίας πρὸς τρίβους ὁδήγησον. 


Κοντάκιον. 
"Hxoc δ΄. ᾿᾿'πεφάνης σήμερον 


» - e 
ὥφϑης πρᾶος, ἥσυχος 
καὶ ταπεινόφρων, 


98 λιμοῦ τε καὶ λοιμοῦ Do Vim Rf ETh aliud ϑέοτ. praebet Ρᾳ: 
Ὡς ἀκατάληπτον καὶ δυσϑεώρητον.... MR IV, 247 
heirm. c^ EE 34, n. 46, Joannis 102 τῇ ἐκκλησία Rf Pq 106 σώματι 


Do Rf Pq 107 ἅπασαν Pq 108 ἀνιμῶν Rf πέφυκε Do Vm 110 πιαι- 
σϑήσει (sic) Ck πιεσϑεῖ σε Rf 111 τῆς καταλλήλου RÍ 112 διέδωκας Pq 
113-116 ϑεοτ. ETh, 181 cfr. p. 151 Hoc ϑεοτ. praebet Pq: ᾽πὶ coi τὰς 
ἐλπίδας ἀνέϑηχα... MR 11, 400. 

χοντάχ. post odem v' praebet Rf xovtáx. canoni praeponitur in Vin 
heirm. xovrax. HR, 169 
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τρέμων ϑεῖα λόγια 
τοῦ σοῦ δεσπότου καὶ πληρῶν ᾽" 
5 ὃς ἐν σοί, πάτερ, ἐπέβλεψεν 
καὶ πρὸς τὰς ἄνω μονὰς κατεσκήνωσεν. 


'O οἴκος. Tjj 1 αλιλαίᾳ τῶν ς᾽ ϑνῶν 2» 


l'aAzjvrc ϑείας χορηγὸς 
ὑπάρχων, ὦ Χριστέ μου, 


δὴ ζ΄. “Ῥήτορες 
ἀνεδείχϑησαν παῖδες 


"Eoncucac 
καὶ μεϑ᾽ ὕπνον ϑανάτου 
κεκαλυμμένους τῆς ψυχῆς 
120 τοὺς ὀφθαλμούς cou μὴ ἔχειν᾽ 
συμμελῳδεῖς γὰρ ὕμνους τοῖς ψάλλουσιν " 
« ὁ ὑπέρϑεος 
τῶν πατέρων xal ἡμῶν 
Θεὸς εὐλογητὸς εἶ ». 


125 Στέφανον 

μαρτυρίου κομίζῃ 

ὡς μακαρίσας &uue || λῶς 

χοροὺς μαρτύρων ἀπείρους 

καὶ ἀσιγήτως, πάτερ, συμψάλλων αὐτοῖς" 
130 « ὁ ὑπέρϑεος 


5 ὃς] ὡς Iq. πάτερ om. Pq olx. Anth I ew! in Vin RÉ Pq deest. «iliud 
praebet Do: Τίς σε ὑμνήσει γηγενῶν / ἀξίως, ᾿Ιωσὴφ πάτερ, / τὸν πάντα ὑμνη: oca { 
ἀξίως ὡς σοὶ χάριν / μεγάλην ἔδωκε Χριστός, / τῶν ἁγίων πλήϑη, [ ἀποστόλους ἀ:}"} 1&q, 
[ ἀγγελικὰ συστήματα, | ἅπαντας ἱεράρχας, ὁσίους τε / στῖφος δικαίων ἅπαν καὶ γνυῖκας 
τὰς πολύτλας; [[ὋὉ ἥλιος τῆς δικαιοσύνης, / ὃς τῇ σῇ ἱερᾷ κοιμήσει {τοὺς πάντ’; ἐκ- 
φορεῖσϑαι οὐρανῶν / πρὸς ὑπαντήν σου ἔκρινεν ἁγνοὺς σεμνῶς σε πρὸς ϑρόνους q- τιν" { 
καὶ πρὸς τὰς ἄνω μονὰς κατεσκήνωσες. 

heirmm. ζ΄ EE 35, n. 47, Joannis 121 σὺ μελῳδεῖς Ρᾳ Ópvo, Pq 
129 συνψάλλων Ck συμψάλλεις Do Vm Pq συ ψάλλεις ΒΓ 
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τῶν πατέρων καὶ ἡμῶν 
Θεὸς εὐλογητὸς εἶ ». 


Ἴαμα 
ἁμαρτίας μεγάλας 
135 ὡς καταπαῦον νῦν σαφῶς 
ἐξομολόγησιν ἔϑου 
τοῖς μελῳδοῦσιν, πάτερ, τοὺς ὕμνους σου 
« ὁ ὑπέρϑεος 
τῶν πατέρων καὶ ἡμῶν 
140 Θεὸς εὐλογητὸς εἶ ». 


Φωτός σου, 
ϑεοτόκε παρϑένε, 
κοσναρωτάταις ἀστραπαῖς 
τὴν σχοτισϑεῖσαν ψυχήν μου 
145 ταῖς πονηραῖς δεινῶν παραβάσεσιν 
φωταγώγησον, 
πύλη οὖσα τοῦ φωτός, 
ὅπως ὑμνολογῶ σε. 


» 5 , * ᾽ / E ' 
δὴ η΄. 7ὸν ἐν καμίνῳ τοῦ πυρὸς 


“Ὥσπερ παρόδιον σκηνὴν 
150 τὴν παροῦσαν ἀληϑῶς ζωὴν γινώσκων, 
τῆς ἀφθάρτου λαβέσϑαι 
διηγωνίσω, ooqé* 
ἐντεῦθεν 
σεπτὰ ἀσκητήρια 
155 πλεῖστα ἀνεδείμω 
ψυχῶν εἰς σωτηρίαν. 


Τὸ ἀμνησίκακον τὸ σὸν 
χαὶ ἢ χύσις τῆς ἀγάπης σου, τρισμάκαρ, 
τὴν εἰκόνα παρίστη 
135 ἀκαταπαύων ἦν σαφῶς Ck νὖν σαφῶς) ἣν σοφῶς RÍ ἦν σοφῶς Pq 
141-148 ϑεοτ. cfr. p. 152; aliud praebet Pq: Ἴασαι τῆς ψυχῆς μου τὰ πάϑη... 
MK IV, 88 145 δεινῶς Do Vin 


heirm. η΄ IH? 35, n. 47, Joannis Troparia hoc ordine disposita sunt 
in Do Vin Rf: I. III. II. IV 157-164 trop. deest in Pq 
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160 τοῦ φιλανθρώπου Χριστοῦ, 
πρὸς ὅνπερ 
ἀνενδότως ἔμελπες " 
« σὲ ὑπερυψοῦμεν, 
Χριστέ, εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


165 Μετὰ τοῦ πράου τὸ εὐϑὲς 
xal τὸ πνεύματι πτωχὸν ἔχων, ἀνδρείαν 
ἐπεδείκνυσο πᾶσαν, 
ὥστε μὴ μόνον σαυτὸν 
στηρίζειν | 
170 δουλεύειν τῷ κτίσαντι, 
πάτερ, ἀλλὰ πάντας 
x«i τοὺς σὲ καϑορῶντας. 


"Q. μυστηρίου φοβεροῦ * 

à ἀχκούσματος φρικτοῦ᾽ πῶς ἣ παρϑένος 
175 ἀπορρήτῳ ἑνώσει 

ὁμοιωϑέντα ἡμῖν 

τὸν Λόγον 

τίκτει διαμένουσα, 

ὥσπερ πρὸ τοῦ τόκου, 
180 ἁγνὴ εἰς τοὺς αἰῶνας: 


δὴ 9΄. Τὸν ἐκ Θεοῦ Θεὸν Λόγον 


Τῶν ἀρετῶν τὰς ἰδέας, 
ὡς πυξίῳ ἐγγράψας, 
τῇ καϑαρᾷ ψυχῇ σου πραχτικῶς 
πᾶσιν ἁγίοις ἀπένειμας 
185 καταλλήλως ἑκάστην 


160 Χριστοῦ! Θεοῦ Do 166 τὸ Do τῶ ceteri cdd. 167 -- σαν] 
χάριν πὶ 173-180 id. ϑεοτ. p. 154; aliud praebet Pq: Νενεκρωμένους ,..»͵] πρὸς 
χοῦν... ΤΠ, 181 

heirin. 9^ 12H 34-35, n. 46, Joannis 181 ἡδέας Ck 185 éx&ov; CkKRf 
In margine extremo, prope troparium secundum odes ϑ', troparium priebet 
Do, quod ineditum videtur: Πάντων ἁγίων τὰ πλήϑη Ι σὺν κυρίᾳ παρϑένῳ / “γγέ- 
λων τάξεις, πρόδρομος φωνή, / τῶν προφητῶν, ἀποστόλων τε {τῶν μαρτύρων τὰ «τίφη / 
σὺν ἱεράρχαις σοὶ πρὸς ὑπαντήν, / ᾿Ιωσήφ, ἀντιμέτροις τιμαῖς σε ϑρόνοις ? 50. 


163-164 Cfr. Dan. 3,57 166 Matth. 5,3 181-182 Is. 30,8 


31v 
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τῶν ἀρετῶν καὶ ὕμνους εὐαγῶς, | | t 
ἀξιόδεκτον φέρων 

3 » M A 

ἐξ ἔργων καὶ τὸν ἔπαινον. 


Αἱ τῶν ἀγγέλων χορεῖαι, 

190 ἀποστόλων ὁ κλῆρος, 

ἣ ϑεοτόκος σὺν τῷ βαπτιστῇ, 

τῶν προφητῶν ὁ κατάλογος, 

ἱερέων αἱ τάξεις, 

σὺν ἀσκηταῖς μαρτύρων στρατιαί, 
195 ᾿Ιωσήφ, ἀντιμέτροις 

ἐπαίνοις σε νῦν στέφουσιν. 


Τῶν λογικῶν σου ϑρεμμάτων 
μνημονεύων μὴ παύσῃ, E 
|| ἀλλ᾽ ὥσπερ ζῶν τὴν ῥέουσαν ζωήν, P 

200 οὕτω νῦν ζῶν τὴν ἀκήρατον 

προϊστάμενος ἔσο 

σωματικῶν παϑῶν καὶ ψυχικῶν 

ἐξαιρούμενος, πάτερ, 

ταῖς πρὸς Χριστὸν δεήσεσιν. 


205 * “Ὑπὲρ ἡμῶν δυσωποῦσα 
τὸν υἱόν σου μὴ παύσῃ, 
παρϑένε, τὸν φιλάνϑρωπον Θεόν" | E. [170 
σὲ γὰρ ἐλπίδα κεκτήμεϑα P. 
καὶ τῇ σῇ προστασίᾳ 

210 λυτρούμεϑα κινδύνων καὶ παϑῶν 
καὶ πταισμάτων x«l νόσων 
οἱ πίστει σὲ δοξάζοντες. 


--..--ὖὺὔἰἰ---᾽..... ...... 


198 μνημονεύειν Do Vin Rf Pq 199 τὴν ῥέουσαν ζωήν] προΐστατο σοφέ Rf 
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CANO. X 
IN SANCTUM HILARIUM 


Vallic. gr. E 54 — Ea, ff. 169v-172 


10 


15 


'O xavov* {ποίημα ᾿Ιωσήφ». 


ᾧδὴ α΄. TO ὁδηγήσαντι πάλαι 


Ταῖς φωτοβόλοις ἀκτῖσι 
τοῦ παντουργοῦ πνεύματος 
καταυγαζόμενος ἀεί, 
τοὺς τὴν φωσφόρον σου σήμερον 
ἐπιτελοῦντας πανήγυριν 
φώτισον ἐκδυσωπῶν τὸν λυτρωτήν, 
πάτερ 'lAdpie. 


l| ᾿Εκ νεαρᾶς ἡλικίας 
M , d 

τὸν σὸν σταυρόν, ὅσιε, 
ἀναλαβὼν πνευματικῶς, 
τῷ σταυρωϑέντι Θεῷ ἡμῶν 
κατηχολούϑησας, πάνσοφε, 
ἅπαντα ἀπομειώσας τῆς σαρκὸς 
πάϑη, 'IA&ote. 


1 ὴν στενοτάτην ὁδεύσας 
ἀσκητικῶς, ὅσιε, 
καὶ τεϑλιμμένην ἐπὶ γῆς, 


200 οὕτω νῦν ζῶν] οὕτως ζωὴν Rf 201 προϊστάμενος] παρεχόμενος Εξ 

203 πάτερ om. Pq 205-212 ϑεοτ. ETh, 237 aliud ϑεοτ. ineditum tit. Τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ κανὼν εἰς τὸν ὅσιον πατέρα ἡμῶν 'lA&ptov τοῦ μονάσχυτος 
invenimus in Pq: Ὥς τὸν Θεοῦ Θεὸν Λόγον, | ϑεομῆτορ Μαρία, / ἀσπόρως συλ- 3 ἐν τοῖς ὁρίοις Καισαρείας τοῦ πολεμονιακοῦ πόντου τοῦ πρὸς τὸν εἴρην ποταμόν cd. 
λαβοῦσα ἐν γαστρί, / πάντων κτισμάτων δεσπόζεις, ἁγνή, [τοῦ υἱοῦ σου τὴν δόξαν / E Nomen ᾿Ιωσήφ ab acrostichide deducitur tropariorum odes 9' 


ὡς χρέος cot προσνέμοντας ἀεί, ὃν ἱκέτευε σῶσαι { τοὺς πίστει ἀνυμνοῦντάς σε. hneirm. α' EE 106, n. 149, Andreae 13 ἀπεμείωσας 


τριαδ. 


^67. 
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γ΄ 


C τῶσπασαν»ν $i. "CHR UK. 
χαὶ οὐρανίου γαμπρύτυτος 
γτος 
29 χάριτι τοῦ παυτχοΐπονς ὡς’; 
Jo ru mmo 


᾿Απομειώσας τὰ πάϑη 
τὰ τῆς σαρκός, ὅσιε, 
χάριν ἐδέξω ἐκ Θεοῦ 
25 τοῦ ἰατρεύειν νοσήματα 
Sol Pc E 
ὅϑεν σε, ϑαυματουργὸν ἰατρὸν 
γνόντες, γεραίρομεν. 


Τὴν ἀδιαίρετον φύσιν, 
τὴν παντουργὸν δύναμιν, 
τὴν τρισυπόστατον αὐγήν, 
πατέρα πάντες ὑμνήσωμεν, 
υἱὸν καὶ πνεῦμα τὸ ἅγιον, 
: χράζοντες - σῶζε τοὺς δούλους σου ἀεί, 
τριὰς ἀμέριστε. 


30 


Σὲ τὴν τοῦ κτίστου μητέρα 
τὴν πρὸς Θεὸν γέφυραν, 
τὴν χαλλονὴν τοῦ ᾿Ιακώβ, 
τὴν τῶν ὁσίων εὐπρέπειαν, 
en τὸ καύχημα 
παντες ὑμνολογοῦ ὑσεβῶ 
νὰ το ὁγουμεν εὐσεβῶς, 


40 


09 ΗΝ e ^- 
υδ γ΄, Ὃ στερεῶν βροντὴν καὶ κτίζων πρνδῦμα 


Κατὰ παϑῶν 
! σαρκὸς σὺ βασιλεύ 

γνήσιος δοῦλος γέγονας í i 
ToU βασιλέως τῶν οὐρανῶν, 
TOU πρὸς ϑείαν βασιλείαν 
-- | 

26 versum scri 

heirm. γ' EE 
cc A 

38 Cfr. Ps. 46,5 


45 


ba Praeterinisit 
104, n. 147, Andreae 


3 april. 


σοφῶς σὲ μεταστήσαντος, 
Ἵλάριε ὅσιε. 


Καταστολὴν παϑῶν περιβαλέσϑαι 
τὴν ἄνωθεν, ἹἸλάριε, 
τριχίνοις ῥάκεσι τὸ σεμνὸν 
περιέστειλές σου σῶμα, 
τῷ κρύει πιεζόμενος 
ἐν πλείοσιν ἔτεσιν. 


Τῶν κοσμικῶν ϑορύβων ἀπανέστης 
ϑεοπρεπῶς, 'IAdpte, 
καὶ ἐπὶ ὄρος ἀναδραμών, 
τὰς παλαίστρας ἀπεδείξω 
πρὸς τοὺς ἀσάρκους δαίμονας 
καὶ τούτους κατέβαλες. 


᾿᾿πιτιμῶν ἀγρίοις ζώοις, πάτερ, 
λυμαινομένοις, 6 ||ote, 
τὰς φυομένας πρὸς ἐδωδὴν 
ἀνθρωπίνην χλοηφόρους 
βοτάνας, ἐπρυτάνευσας 
αἰτοῦσι βοήϑειαν. 


Νόμων σε δίχα φύσεως τεκοῦσαν 
τὸν νομοδότην κύριον 
γνόντες, ὑμνοῦμεν οἱ διὰ σοῦ 
τῆς ἀρχαίας λυτρωϑέντες, 
εὐλογημένη δέσποινα, 
δεινῆς κατακρίσεως. 


δὴ δ΄. ᾿Ακήκοεν ὁ προφήτης 


Θαμβούμενος παραδόξως 
τῇ τοῦ ἁγίου πνεύματος, 


52 περιέστειλε σοι 64 ἀνθρωπινὴν 67 Νόμων] τόμον 
heirm. δ' HC, 207 73 ϑαμπόμενος 


69-72 Cfr. Gen. 3,16-19 
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78 ὑπὸ πιασμὸν 
heirm. e€' EE. 106, n. 149, Andreae 


94-95 Hz. 44,1-2 
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ὅσιε, ϑέρμῃ, 

τὸν ἐκ ψύχους ἐκαρτέρησας 
ἐπὶ χρόνους πλείονας, ἹἹλάριε, 
ὑποπιασμόν, 

πίστει ϑαυμαζόμενος. 


᾿Αρρωστημάτων παντοίων 
τοὺς προσιόντας σοι πίστει 
ἀπελυτρώσω 
καὶ πνευμάτων ἐνοχλήσεως 
ἀκαϑάρτων, ὅσιε “Ἱλάριε, 
λαβὼν ἐκ Θεοῦ 
χάριν τε καὶ δύναμιν. 


Πολυειδεῖς πειρασμούς σοι 
ἐχϑρὸς ὁ πολυμήχανος 
προσεπεγείρας, 
τῇ ἀτρέπτῳ καρτερίᾳ σου 
καταισχύνϑη, ὅσιε Ἱλάριε, 
φωστὴρ μοναστῶν, . 
ὁσίων ἀγλάϊσμαι. 


᾿Εσφραγισμένην σε πύλην 
προφήτης προεώρακεν, 
9v ἧς εἰσῆλθεν 
καὶ ἐξῆλθεν ὁ Θεὸς ἡμῶν, 


χεχλεισμένην πάλιν καταλείψας σε, 


παρϑένε ἁγνή" 
ὅϑεν σε δοξάζομεν. 


, 
à 


᾿Ανέτειλεν ἣ μνήμη σου 
ὡς ἥλιος, φωτίζουσα 
τῆς οἰκουμένης τὰ πληρώματα, 
φωστὴρ τῆς ἐχκλησίας, 


87 πειρασμοῖς 


δὴ ε΄. ᾿Ανάτειλόν μοι, κύριε, 


Χ 
105 
110 
f.171 115 
120 
ϑεοτ. 


130 


89 πρὸς ἐπιγείρας 


125 


UE 


3 april. 


ἱερὲ 'lA&ote, 
μοναστῶν ἀγλάϊσμα 
καὶ ϑαυμάτων αὐτουργέ. 


Τυφλοῖς τὸ φῶς ἀπένειμας, 
χωλῶν τὰς βάσεις ἔστησας 
καὶ παρειμένοις, πάτερ ὅσιε, 
παρέσχες τὴν ὑγείαν, 
ἐκ Θεοῦ δεξάμενος 
χάριν τε καὶ δύναμιν 
τεραστίων φοβερῶν. 


|| Πληγὴν χαλάζης ἔστησας 
καὶ ὄμβροις γῆν κατήρδευσας 
ταῖς προσευχαῖς σου, πάτερ ὅσιε, 
᾿ἢΠλίας ὥσπερ πάλαι 
πίστει ϑαυμαζόμενος, 
οὗ τὸν ζῆλον ἔσχηκας 
καὶ τὴν πίστιν πρὸς Θεόν. 


᾿Ἑπτάφωτον λυχνίαν σε 
καὶ ὄρος ἀλατόμητον 
καὶ γῆν ἁγίαν ὀνομάζομεν 
καὶ στάμνον, ϑεοτόκε, 
ϑεῖον μάννα φέρουσαν, 
δι᾿ οὗ ἐλυτρώϑημεν 
τῆς πικρίας τῶν παϑῶν. 


ᾧδὴ ς΄. Ζάλη με λογισμῶν καταλαβοῦσα 


᾿ἔστησας ἐπὶ πέτραν ἀπαϑείας 
τὰς βάσεις, “Ἱλάριε, 
τῆς σῆς ἁγίας καρδίας 
καὶ προσέσχε Θεὸς ταῖς προσευχαῖς 
καὶ ταῖς δεήσεσί σου, 
ὑπερβαλλόντως δοξαζόμενος. 


126 φέρουσα 
heirm. c' EE 107, n. 


150, Andreac 


115-118 Cfr. Jac. ep. 5,17-18; Regn. III 18,44-45 


123 Dan. 
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S2 
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102 3 april. X 3 april. 103 
135 Τίμιος ἐναντίον τοῦ κυρίου καὶ ἐπιϑέσει σεπτῶν χειρῶν σου 
ὁ σὸς ὥφϑη ϑάνατος, 165 ἐθϑεράπευσας πολλοὺς 
ϑεόφρον, καὶ διὰ τοῦτο xai συμφορᾶς πνευματικῆς ᾿ 
ἀτελεύτητον νῦν ἐν οὐρανοῖς ἐρρύσω χραυγάζοντα * 
ἀνάπαυσιν κχληροῦσαι «εὐλογητὸς ὁ Θεός, ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 
140 καὶ αἰωνίζουσαν εὔκλειαν. 
| Στενοτάτην ὑπελϑών, 
Πίστιν τε καὶ ἐλπίδα καὶ ἀγάπην 170 πάτερ Ἱλάριε, κέλλαν, 
ἐκτήσω ἀνόϑευτον πρὸς ϑεωρίαν τὸν νοῦν ἐπλάτυνας 
ἐν ταπεινώσει xapólac καὶ στενούμενος ταῖς ἐπηρείαις 
διὰ τοῦτο σημείοις σε Χριστὸς τῶν ἀσάρκων δυσμενῶν, 
145 καὶ τέρασι δοξάζει παρεμυϑήσω σωστικαῖς 
ἀδιαλείπτως, 'IApre. 175 εὐχαῖς σου κραυγάζοντα " 
«εὐλογητὸς ὁ Θεός, ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 
Τέτοκας ἀπειράνδρως, ϑεοτόκε, 
τὸν πλάστην τῆς φύσεως Οἰκητήριον ἣ σὴ 
καὶ μετὰ τόκον παρϑένος νηδύς, παρϑένε, ἐδείχϑη 
150 ἐφυλάχϑης " διό σε ol πιστοὶ τοῦ κατοικοῦντος τὰ ἐπουράνια, 
ὡς πάντων βασιλίδα 180 ὃν ἐκδυσώπει πάντας γενέσϑαι 
μεγαλοφρόνως δοξάζομεν. τοῦ πατρὸς καὶ τοῦ υἱοῦ 
καὶ ϑείου πνεύματος, ἁγνή, 
τερπνὰ καταγώγια, 
τοὺς ἐν ἁγίῳ ἀνυμνολογοῦντάς σε ἀεί. 
δὴ ζ΄. Τῇ εἰκόνι τῇ χρυσῇ 
᾿Απαϑείᾳ λαμπρυνϑείς͵ 
ἱερωσύνης, παμμάχαρ, δὴ η΄. 71 καὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῇ 
155 ἐδέξω ϑεῖον χρῖσμα, 'IA&pte, 
καὶ ἀναιμάκτους Θεῷ ϑυσίας 185 ΠΠαρεπίδημος ἐπὶ γῆς 
προσενήνοχας πιστῶς, γέγονας, ἱἸλάριε σοφέ, 
χκαϑογιάζων εὐσεβῶν ταῖς σκληροτάταις ἀγωγαῖς 
χραυγάζων συστήματα" κατατήξας, πάτερ, τὸ σῶμα 
160 «εὐλογητὸς ὁ Θεός, ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». καὶ τοῦτο τελέσας 
190 τοῦ σεπτοῦ οἰκητήριον πνεύματος " 


Τῇ ἀσκήσει φαιδρυνϑεὶς 
ὥσπερ χρυσὸς ἐν καμίνῳ, 
δοχεῖον ὥφϑης τοῦ ϑείου πνεύματος 


ὅϑεν σε τιμῶμεν 
ἐν πίστει συνελϑόντες. 


heirm. η EE 107, n. 150, Andreae 


heirm. t EE 107, n. 150, Andreae 167 χραυγάζοντα pro κραυγάζων cfr. v. 175 
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Τὴν πολλήν σου πρὸς τὸν Θεόν, 


ὅσιε, ἐθαύμασαν στοργὴν 
τῶν ἀσωμάτων οἱ χοροί: 
μετὰ σώματος γὰρ γηΐνου 
αὐτοὺς ἐμιμήσω, 

ὑμνῳδίαν προσάγων ἀέναον 
χαὶ δι᾽ ἐγκρατείας 

τὰ πάϑη ὑποτάσσων. 


᾿Επὶ ὄρος ἀναδραμών, 
πάνσοφε, σεπτῶν ϑεωριῶν, 
χατελαμπρύνϑης τὴν ψυχὴν 
X&l τὰ ἄρρητα ἐμυήϑης 
καὶ στῦλος ὡράϑοης 
ϑεαυγής, τῶν πιστῶν προηγούμενος * 
ὅϑεν σε τιμῶμεν, 
Die ϑεόφρον. 


Σὲ τὸ ὄρος τὸ ἐμφανές, 
τράπεζαν ἐν ἢ ὁ τῆς ζωῆς 
ἄρτος ἐτέϑη μυστικῶς, 
τῶν ἀγγέλων τὴν ἀνωτέραν, 
τὴν ἄφλεκτον βάτον, 
τὸ χωρίον Θεοῦ τὸ εὐρύχωρον 
ἀνυμνολογοῦμεν, 
παρϑένε ϑεοτόχε. 


ὠδὴ 3΄. Ὅτι ἐποίησέ μοι 


᾿Ιλαρωτάτῃ γνώμῃ 
ἐθεράπευσας τὸν Χριστόν, 
TA&pte, πατέρων χαλλονή * 
διὰ τοῦτό σε χοροῖς 
τῶν ἀπ᾽ αἰῶνος || ἐκλεκτῶν 


νῦν συνηρίϑμησεν. 


m ὁ ὁ ὁὃΘὅὍΣΘςὀ᾽ζἨςο ---... 


194 ϑαυμάσαν 
heirm. 9' EE 106, n. 149, Andreae 


ϑεοτ. 


230 


235 


240 


245 


3J april. [05 


Ὡς ῥόδον καὶ ὡς κρίνον 
εὐωδίασας τοὺς πιστοὺς 
ϑαυμάτων ἡδυπνόων ταῖς ὀδμαῖς, 
εὐωδία τοῦ Χριστοῦ 
γεγενημένος ἀληϑῶς, 
πάτερ ἹΙλάριε. 


Lu ga eH y. Jupe. 
συνελϑόντες πνευματικὴν 
xxi πίστει ἐπαινέσωμεν ϑερμῇ 
Ἱλαρίου τοῦ σοφοῦ 
τὴν πολιτείαν τὴν σεμνήν, 
Θεὸν δοξάζοντες. 


Ἢ γῆ πανηγυρίζει 
ἐν τῇ μνήμῃ σου τῇ σεπτῇ, 
Ἵλάριε, ϑεράπον τοῦ Χριστοῦ, 
ἐν fj αἴτησαι ἡμῖν 
ἁμαρτημάτων καὶ παϑῶν 
λύσιν δεόμεϑα. 


Φωτὸς οὖσα δοχεῖον, 
φωταγώγησον τὰς ἡμῶν 
χαρδίας τῶν ὑμνούντων σε ἀεὶ 
ὀρθϑοδόξῳ λογισμῷ, 
ϑεοχαρίτωτε ἁγνή, 
μήτηρ Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ. 


4 APRIL. CANON XI 
IN SANCTUM THEODULUM ET AGATHOPUM 


Synaxarium, 583-586: Τούτων ὁ μὲν Θεόδουλος νεώτερος ἦν, ὁ δὲ 
᾿Αγαϑόπους διάκονος, ἀμφότεροι δὲ ὑπῆρχον ἐκ πόλεως Θεσσαλονίκης. 
Χριστιανοὶ δὲ ὄντες παρέστησαν Φαυστίνῳ τῷ ἄρχοντι" καὶ μὴ πεισϑέντες 
ϑῦσαι τοῖς εἰδώλοις, προσδεϑέντες λίϑοις τῷ βυϑῷ τῆς ϑαλάσσης ῥίπτονται, 


χαὶ οὕτως ἐν Χριστῷ τελειοῦνται. .... 


Crypt. A.«. XVII — Ck, {᾿Ξ 132v.136 
Crypt. A.«. VIII — Do, ἢ. 12v.15 
Paris. gr. 1564 — Py, ff. 9v.11 
Vat. gr. 2008 -— Vm, fi. 133v-134v 
Mess. gr. 121 — Mh, ft. 74-76 
Vallic. gr. E 54 -— Ea, ἢ, 172v-174 
Reg. gr. 61 — Lo, ff. 47-48v 
Paris. Coislin gr. 309 -- H, ff. 166-168v 
Paris. gr. 13 — Q, ff. 294-294v 


* 
Ὃ κανὼν φέρων ἀχκροστιχίδα " 
Τῶν σῶν γεραίρω μαρτύρων, Χριστέ, κλέος " ὁ ᾿Ιωσήφ.. 


"Hyoc δ΄. 
097] α΄. Θαλάσσης τὸ ἐρυϑραῖον πέλαγος 


Τὸν ϑεῖον τοῦ μαρτυρίου στέφανον 
ἀναδησάμενοι, 
λελαμπρυσμένοι κάλλει νοητῷ 
τῷ δεσπότῃ παρίστασϑε 


tit. Μηνὶ τῶ αὐτώ ε΄ τῶν ἁγίων... Q; Ck: "Exepoc κανὼν τῶν μαρτύρων... 
pospositus invenitur canoni: Τρισσοφαεῖ τῆς ϑεαρχίας λαμπρότητι... MR IV, 
246-250 ὁ κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα τήνδε ΜΙ. Lo Ὃ ᾿Ιωσήφ om. Mh Lo H 
in margine Py Ea 

heirm. α' EE 94, n. 133, Joannis 2 ἀναδησάμενος Τ,ο 3 λελαμπρυσ- 
μένη Ο 4 παρίστασϑαι Lo παρίστασαι Mh 


HÀ — M À——— , 


1-2 AA. SS. Aprilis I, (1675) XLII, $8 1: Ἵνα τὸν τῆς εὐδοξίας ἀναδήσηται 


στέφανον. 
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5 ὑπὲρ ἡμῶν δεόμενοι, 
πανευχλεεῖς μεγαλομάρτυρες. 


᾿Ὡραίως τὴν πρὸς Θεὸν ποιούμενοι, 
σοφοί, οἰκείωσιν, 
τῆς εἰδεχϑοῦς κακίας τοῦ ἐχϑροῦ - 
10 εὐσεβῶς ἐμακρύνατε 
καὶ ὁμηγύρει χαίροντες 
τῶν ἀθϑλοφόρων ἠριϑμήϑητε. 


Ναμάτων ζωοποιῶν τοῦ πνεύματος 
ὄντες ἀνάπλεοι, 
15 τῆς ἀγνωσίας πάλαι τῷ αὐχμῷ 
τοὺς τακέντας ἠρδεύσατε 
ἀγαϑοδότως, ἅγιοι, 
ϑείοις ὑπείκοντες προστάγμασιν. 


Σωτῆρα καὶ παντουργὸν καὶ κύριον 
20 ἐκυοφόρησας, 
ὃν ᾿ΑΛγαϑόπους ἅμα τῷ χλεινῷ 
Θεοδούλῳ ἐκήρυξεν 
ὄντα Θεὸν καὶ ἄνθρωπον, 
παρϑενομῆτορ παμμακάριστε. 


φδὴ β΄. Δῶμεν μεγαλωσύνην 


25 Kc ὄρϑρος ὡς ἡμέρα 
᾿Αγαϑόπους καὶ Θεόδουλος 
ἀναφανέντες, φωταγωγοῦσιν 
τῆς ἐκχλησίας τὸ πλήρωμα φαιδρῶς. 


Νομίμως ἐναϑλήσας 
30 ToU Θεοῦ δοῦλος γεγένησαι, 


----.. 


7 ποιούμενοι ] ϑεούμενοι Ck 9 τοῦ ἐχϑροῦ] ἑαυτοὺς Py Q H oi: Lo 
10 εὐσεβῶς] ἑαυτοὺς Do Vin Lo 13 ναμάτων] ϑαυμάτων Ea 15 ἀχικὼν Do 
Py Mh Ea 22 ἐκήρυξαν Py 24 παμμακάριστε] παναμώμητε Py Mh l4 (9 0 
πανάμωμε H 

heirm. β΄ EE 94, n. 133, Joannis oden β΄ om. Mh Ea Le 110 
28 φαιδρῶς] ἀεὶ Dy | 


eor. 
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δηλοῖς τὴν κλῆσιν ἐνθέῳ πράξει 
ἐπαληϑεύουσαν, μάρτυς, ἐπὶ σοί. 


Γηράλεον τὸ εἶδος, 
᾿Αγαϑόπου, καὶ τὸ φρόνημα 
σὺ κεκτημένος, τὰς μεϑοδείας 


τοῦ παλαιοῦ κατεπάτησας ἐχϑροῦ. 


Ἔκ σοῦ ἣ σωτηρία 
τοῖς ἀνθρώποις ἀνατέταλκεν, 
ϑεογεννῆτορ εὐλογημένη * 
διό σε πᾶσαι ὑμνοῦμεν γενεαί. 


|| ᾧδὴ γ΄. Εὐφραίνεται ἐπὶ σοὶ 


'Ῥημάτων σου ταῖς πλοκαῖς 
συμποδισϑεὶς ὁ δυσμενὴς 
πέπτωκεν 
καὶ προφανῶς ἤλεγκται, 
μάρτυς ἀϑλοφόρε Θεόδουλε. 


᾿Αγάπῃ τῇ πρὸς Θεὸν 
νενευρωμένος τὴν ψυχήν, 
ἔδειξας 
πᾶσαν ἐχϑροῦ δύναμιν, 
μάρτυς ᾿Αγαϑόπου, ἀνίσχυρον. 


᾿Ιάματα τοῖς πιστοῖς 
ἐξ ἀενάων ὀχετῶν 
βρύοντες, 
βρύσιν παϑῶν, ἔνδοξοι, 
ϑείᾳ δυναστεία, ξηραίνετε. 


——— — — M M ——— —— á € -À— 


3l δηλῶν Do Vin δεικνὺς Py 33 Γηραλαῖον Do 

heirm. y' EE 94, n. 133, Joannis 
ρωμένως Mh 50 ἀνίσχυρος Mh 91 ἰάματα] νάματα Ck 
94 ἔνδοξαι Mh 959 ξηραίνεται Do Mh Ea 


χρίοντες H 


42 δυσμενὴς] δυσσεβὴς Ck 
93 βρύουσα Lo 
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ε ἱῬυόμενον τοὺς βροτοὺς 
αἰχμαλωσίας τοῦ ἐχϑροῦ, 
ἄχραντε, 
τὸν λυτρωτὴν τέτοκας, 

60 σάρκα τὴν ἡμῶν περικείμενον. 


Κάϑισμα. 
ἼΠχος α΄. Χορὸς ἀγγελικὸς 


Δυὰς πανευκλεὴς 
ἀηττήτων μαρτύρων 
πολύϑεον ἀχλὺν 
ἐξεδίωξε πλάνης 

5 x«i χαίρουσα ἤϑλησεν 
καὶ Θεῷ εὐηρέστησεν, 
ὁ Θεόδουλος 
καὶ ὁ στερρὸς ᾿Αγαϑόπους 
τούτων σήμερον 

10 εὐσεβοφρόνως τὴν μνήμην 
πιστῶς ἑορτάσωμεν. 


| δὴ δ΄. ᾿Επαρϑέντα σε ἰδοῦσα ἡ ἐκκλησία 


ὥς φωστῆρες ἀνατείλαντες, φρυκτωρίαις 
μαρτυρικῆς φαιδρότητος 
τὸ τῆς οἰκουμένης 
πλήρωμα φωτίζουσιν 


56-60 ϑεοτ. MR IV, 291 96 ῥυόμενος Io 60 ὅϑεν ε:---βῶς σε 
δοξάζομεν ΜῈ ἡμῶν] ip?» Η περικείμενος Mh 
Κάϑ. post oden ς΄ praebent Do Py; ipsum x&9. extra canonein positum 


in Vm Mh Ea heirin. xa$. MR III, 481 heirm. x«9.: 72» τάφον 
cov, σωτήρ,... Do Py Vm Mh Ea Lo Q proferunt 11 πιστοὶ i! Lo Q 
ἑορτάζομεν Ea Lo 

hneirm. δ' ΕἸ 94, n. 133, Joannis 61 ἀνατέλαντες φρυχτι-:; ᾿ς Mh 


63 οἰκουμένης ] οἰκονομίας Mh 64 πλήρωσιν Mh φωτίζετε Η 


9tOT. 


f. 134 
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65 οἱ ἔνδοξοι μάρτυρες, 
πλάνης ἀμαυροῦντες κακόνοιαν. 


Μακαρίας ξυνωρίδος ἐννοησάσης 
τῶν ἀϑλοφόρων στάδιον 
τὸ τοῦ μαρτυρίου, 
70 ἄγγελοι ἐθαύμασαν 
καὶ ἄνθρωποι ἤνεσαν 
τὴν καρτερικὴν γενναιότητα. 


᾿Αγαλλόμενος Θεόδουλος ἀνεβόα" 
« ὁδὸν δραμοῦμαι, κύριε, 
75 τῶν σῶν μαρτυρίων 
καὶ κατατερφϑήσομαι 
πλουτῶν σου τὴν ἔλλαμψιν 
ἅμα τῷ στερρῷ ᾿Λγαϑόποδι ». 


“Ῥητορεύρντες τὴν σάρκωσιν τοῦ δεσπότου 
80 τοῦ ἐκ τῆς σῆς ἐκλάμψαντος 
γαστρός, ϑεοτόχε, 
μάρτυρες οἱ ἔνδοξοι 
σωτήριον ἔπιον 
πόμα, μαρτυρίου γηϑόμενοι. 


δὴ ε΄. Σύ, κύριέ μου, φῶς 
' 7 3 0 / 2 V 


85 Τὸν πόδα cou σοφῶς 
ἐν εὐθύτητι ἔστησας, 
πανεύφημε ᾿Αγαϑόπου, 
τῆς σεπτῆς μαρτυρίας 
ἐχϑροὺς ὑποσχελίζοντα. 


— (A n €— 


65 οἱ ἔνδοξοι] πανένδοξοι 11 66 αὐμαυροῦντες Mh 67 εὐνοησάσης Mh 
la Lolli ἐναϑλησάσης Q 68 τῶν ἀϑλοφόρων)] καὶ ἀνυσάσης Py Mh LoQ 
om. H 70 ἐθαύμαζον 1.0 80 ἐλλάμψαντος la H ἐλλάμψεως Io 81 γα- 
otpóc] capxóc H 83 σωτήριον] ποτήριον II 

heirm. εἰ IE 94, n. 133, Joannis 
89 ὑποσχελίζοντας 1,0 ἀποσκελίζοντα Mh Ja 


85 σαφῶς Do Py Vm Mh Lo Q 


67-68 AA: SS. XLV, $ 17: ... ϑρῆνός τε ἦν πολὺς xal Báwouc 


.100 μητηρ Mh 
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90 Ὕδωρ τὸ εἰς ζωήν, 
ἀϑλοφόροι, ἁλλόμενον 
ἐγκάρδιον κεκτημένοι, 
τὸ ἀοίδιμον τέλος 
δι᾿ ὕδατος ἐδέξασϑε. 


95 “Ῥοῦν τῆς εἰδωλικῆς 
ἀπειλῆς ἐξηράνατε, 
ῥιπτόμενοι, ἀϑλοφόροι, 
εἰς βυϑὸν τῆς ϑαλάσσης 
χαὶ γνώμῃ ϑανατούμενοι. 


100 * μῆτερ τοῦ Θεοῦ, 
τῆς ψυχῆς μου τὴν κάκωσιν 
ϑεράπευσον ἣ τεκοῦσα 

ς , ( , 

ὑπεράγαϑον Λόγον, 

τὸν πάντας ἀγαϑύνοντα. 


097 ς΄. Θύσω σοι 
Α - 
μετὰ φωνῆς αἰνέσεως, κύριε, 


105 Ναμάτων 
ζωηρρύτων ὑπάρχοντες ἔμπλεοι, 
τὸ ἀξιέπαινον τέλος 
πνιγμονῇ ὑδάτων ἐδέξασϑε, 
τῆς κακίας 
110 ἐν αὐτοῖς τὸν προστάτην συμπνίξαντες. 


Χάριτι 
N à , Lad , 
x«t ὀυνάμει Θεοῦ συντηρούμενοι, 
, e 
οὐ παρετράπητε ϑῦσαι 


92 κεκτημένη Lo 95 ῥοῦν] νοῦν Ha 97 διπτούμενοι Do Py Vm Mh Ea 
LoHQ 98 εἰς βυϑοὺς ϑαλαττίους PyLoHQ 100-104 ϑεοτ. MR I, 215 
101 τὴν] τὴ Mh 103 ὑπεράγαϑον] τὸν πανάγαϑον Py 


Mh Ea Lo H Q MR 104 ἀγαϑύνοντας II 


IAYTA 


f. 134v 


Ὅεοτ. 


f. 135 


112 4 april. 


a 


βδελυκτοῖς εἰδώλοις, ἀλλὰ ϑυσίαν 
115 τῷ δεσπότῃ 
ἑαυτοὺς καϑαρὰν πρωσηγάγετε. 


“Ῥομφαῖαι 
τοῦ ἐχϑροῦ ἐν ὑμῖν ἐξησϑένησαν " 
ἐστιλβωμένα γὰρ βέλη 
120 τῆς ὑμῶν ἀνδρείας ἐπήξατε, 
3 / 
&4o || φόροι, 


ἐν καρδίᾳ αὐτοῦ, γενναιότατοι. 


Ἴασαι 
τῆς ψυχῆς μου τὰ πάϑη, πανάμωμε, 
125 τῆς ἀπαϑείας τεκοῦσα 
τὴν πηγὴν καὶ παῦσον τὴν τυραννίδα 
τῶν ἀπαύστως 
ταραττόντων, ἁγνή, τὴν καρδίαν μου. 
« 


| ᾧδὴ ζ΄. '» τῇ καμίνῳ 
3 ^ A— ^ ^—- 
“βραμιαῖοι παῖδες τῇ περσικῇ 


Σιυνέσει ϑείᾳ 
130 λευϊτυκὴν στολὴν ἐνεδέδυσο, 
ταύτην 
4 , e e 
μαρτυρίου λάμψεσιν ἱερῶς 
λαμπροτέραν ἐργασάμενος 
καὶ νῦν παρίστασαι, 
135 ᾿Αγαθϑόπου, τῷ Λόγῳ γηϑόμενος. 


Τῇ τοῦ πρωτάϑλου 
, 
διακονίᾳ σεμνυνόμενος, 


Λόγῳ 


114 εἰδώλοις] ξοάνοις Py Mh Ea Lo H Q 
σϑένησεν Lo 126 πηγὴν] γῆν Mh 
ἁγνή] ἀεὶ Ck 

heirm. ζ΄ EE 94, n. 133, Joannis 


117 ῥομφαία I,o H 118 ἐξη- 


128 ταραττόντων] σπαραττόντων [1 
[y 


130 ἐνδέδυσαι Do Py Lo II Ὁ) 


, 


9eot. 
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τῷ τυϑέντι, μάκαρ, διακονεῖν, 
140 ᾿Λγαϑόπου, κατηξίωσαι, 
« εὐλογημένος εἶ 
ὁ Θεός μου» κραυγάζων «x«i κύριος ». 


51. t ἢ 
Iv ὁμονοίᾳ 
τὸ ἕν φρονοῦντες, ἀξιάγαστοι, 
145 μίαν 
Dl t , ^ 1 » M] 
τοῦ ἡανάτου πεῖραν διὰ Χριστὸν 
ὑπεμείνατε, κραυγάζοντες * 
, , 
« εὐλογημένος εἶ 
ἐν τῷ ναῷ τῆς δόξης σου, χύριε ». 


150 Κεκοσμημένην 
τῶν ἀρετῶν, ἁγνή, τῇ λαμπρότητι 
Λόγος 
9 e j 1 , 1 
ἀρεταῖς χαλύψας τοὺς οὐρανοὺς 
εὑρηκώς σε, κατεσκήνωσεν 
3 , 
155 ἐν σοί, πανάμωμε, 
χαὶ τῶν βροτῶν τὴν φύσιν οὐράνωσεν. 


ᾧδὴ η΄. Λεῖρας ἐκπετάσας Δανιὴλ 


Λόγοις coo τὴν πλάνην ἀμαυρῶν, 
σοφὲ Θεόδουλε, 
σοφίας χάριτι 
160 γαταυγαζόμενος ἔλαμψας, 


140 κατηξίωσεν To 141-142 om. Mh 142 ἐν τῷ (vao ... LoH 
143 ' Iv ὁμονοίᾳ] ὁνομονύα (sic) Mh 148-149 oin. Mh 149 ὁ Θεὸς μου κραυ- 
γάζων x«i χύριος Py () 150 κεκοσμημένη Lo H 151 ἁγνή, τῇ λαμπρότητι] 
ἁγνεία λαμπρότησι ΠῚ τῇ λαμπρότητι] λαμπρότησιν Py Mh Ea I,o Q 153 ἀρετῇ 
Py Mh I,oIL O 154 εὐρηκώσαι (sic) ΜΙ. κατεσκήνωσεν om. H 156 οὐρά- 
νωσεν] ἐτράνωσεν Vin 

heirmn. q' EI 94, n. 133, Joannis 
159 χάρισι Pv O 


΄σ- 


158 Θεόδουλε ] Θεόφιλε Vin 


f. 135v 
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T 
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3 / b ;» 7 
πρὸ βημάτων τὴν εὐσέβειαν 
ἀναφωνῶν xai δυσσεβῶν 
ἐμφράττων στόματα 
χαὶ κραυγάζων" 
[2 Ά μ4 e Dod A / 
165 « πάντα τὰ ἐργὰ ὑμνεῖτε TOV XUptov ». 


"Exoudje ϑαλάττιος βυϑὸς 
ὑμῶν τὰ σώματα 
οὐδόλως, ἅγιοι" 
τῇ χέρσῳ ταῦτα γὰρ δίδωσι 
170 ϑείᾳ νεύσει ἀδιάρρευστα, 
ἀναπηγάζοντα ἡμῖν 
σεπτὰ τεράστια 
τοῖς βοῶσι" 
« πάντα τὰ ἔργα ὑμνεῖτε τὸν κύριον ». 


175 || Ὅλος δουλωϑεὶς τῷ διὰ σὲ 
ἐν δούλου σχήματι 
φανέντι, ἔνδοξε, 
χαὶ μετὰ ϑάνατον πρόνοιαν 
ὀρφανῶν φαίνῃ ποιούμενος 
180 xal τῶν χηρῶν, δεσποτωκὴν 
νομοϑεσίαν πληρῶν 
ὡς εὐγνώμων 
δοῦλος κυρίου, παμμάκαρ Θεόδουλε. 


Σπάργανα χαὶ στίγματα ὑμῶν 
185 καὶ τὰ παλαίσματα 
Θεσσαλονίκη τιμᾷ" 
αὐτῆς γὰρ ϑρέμματα ὥφϑητε 


165 ὑμνεῖτε] κυρίου Py 14 v. om. Mh 
170 ϑείᾳ νεύσει] 
175 ὅλως Lo IH 

183 ϑεόδουλε] ϑεό- 


163 ἐμφράττων] ἐφράτων Mh 
169 ταῦτα γὰρ] γὰρ ταῦτα Mh Eja ταύτη Io γὰρ] δὲ O 
174 ὑμνεῖτε] κυρίου Ea v. om. Mh 
179 φαίνειν Η 180 χειρῶν Vm Mh 
184-192 troparium om. Io 


ἐπινεύσει H 
176 δούλω Lo 
δωρε Mh 
166-170 AA. SS. XI,V, ξ 19: Θάλαττα δὲ ἣ τούτους δεξαμένη ῥήξασα τὰ δεσμὰ 
τῶν λίϑων, πολὺ φαιδρότερα τοῖς οἰκείοις ἐπέδωκεν σώματα. 

178-184 AA. SS. XLV, $ 19: Οἷς καὶ μικρὸν ὕστερον ἐπιφανεὶς Θεόδου- 


λος, ἅμα στολῇ καὶ τῷ πρέποντι σχήματι, προσέταττεν τὴν ἑαυτοῦ πᾶσαν οὐσίαν 


e - 


ϑεοτ. 


a 
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Ν 9 Lj 
καὶ ἐν ταύτῃ τὸ μακάριον, 
ε 2: 3 Η) / 3 es 
ὡς ἀϑλοφόροι CAT iG, 
190 τέλως δεξάμενοι, 
3 , 
ἐκκλησίαν 


e ’ e ^ 
τῶν πρωτοτόκων σαφῶς νῦν εὐφραίνεσϑε. 


Οὐ τρέψας τὴν φύσιν ὁ Χριστός, 
ἐκ σοῦ τὸν ἄνϑρωπον 
195 ὅλων ἐφώρεσε, 
ἡεοχαρίτωτε δέσποινα " 
οὗ τὸ πάϑημα Θεόδουλος 
καὶ ᾿Λγαϑόπους, οἱ στερροί, 
ἐξεικονίσαντες, 
200 £x odo 


, 1 » € ^o 
« πᾶντα τὰ ἔργα ὑμνεῖτε τὸν κύριον ». 


, 


ὠδὴ 9". 


-— 


“ίϑος ἀχειρότμητος ὄρους 


3 Y 
l| « "I8o5. τί καλὸν» ἀνεβόων 
m [4 
« ἢ τί τερπνὸν» οἱ ἀϑλοφόροι, 
( ἀλλ᾽ ly M 3 ed , , 
f, τὸ oixroxt εἰς πόλιν 
205 Θεοῦ τοῦ ζῶντος », 
διστηρήσαντες 
- : í 
τῆς εὐσεβείας σύνδεσμον 
,. , 
μέχρι ϑανάτου ἀδιάλυτον. 


e ns 
()ς τοῦ μαρτυρίου τὸν δρόμον 
210 τετελεκότας, ἀϑλοφόροι, 


Io ἀληϑεῖς oim. IH ]90 versum oin. II 191 &: σία Ck Do Vin H 
de σαφῶς] σεπτῶς Py νῦν σεπτῶς () εὐφραίνεσϑε} qoióp^ o Py Mh Ea H 
φαι ipis Q 193 οὐ τρέψας] συτρέψας Lo ὁ Χριστός] ἀ “ὥς Ck Do Vm Lo 
195 ὅλως Py ϑέλων II 197 τὰ παϑῆματα Ck τῷ πάϑε: i0 
κυρίου Jia Io | | 

heirm. 9' EE 94, n. 133, Joaunis 
-- Eph 2 6225 τῷ Mh la οἰκῆσαι] κατοικῆσαι 1.0 H 206 διατηρήσαντας 

o Py Ea Ὁ 208 ἀδιάλυτον] ἀδιάσπαστον Py Lo Ea 1! : 
Q | al!) ἀ 

210 τετελεκότες Ck Vii H E diac dE 


201 ὑμνεῖτε) 


202 áveBó-; Ck Vim Mh Lo H 


9eoT. 


E 
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1j χοροστασία τῶν ἄνω 
ὑμᾶς ταγμάτων 
καϑυπεδέξατο 
Ἵ , » ὃ ἕ 
ἀμαραντίνοις, ἔνδοξοι, 

215 στεφανουμένους διαδήμασιν. 


Σήμερον λαμπρῶς ἑορτάζει 
3 εὐκλεὴς Θεσσαλονίκη, 
πᾶσαν πολιτείαν καὶ χώραν 
συγκαλουμένη 
220 ἐπὶ τῇ μνήμῃ ὑμῶν 
μεϑ᾽ ὑψηλοῦ κηρύγματος, 
ὦ ᾿Αγαϑόπου καὶ Θεόδουλε. 


Ἤρϑητε πρὸς ἄρρητον δόξαν, 
φωτοφανεῖς ὡς ἀϑλοφόροι, 
225 ἧς ἀξιωϑῆναι τοὺς πίστει 
ὑμῶν τελοῦντας 
τὴν μνήμην πάντοτε, 
ὡς παρρησίαν ἔχοντες, 
ἐκδυσωπεῖτε, πανσεβάσμιοι. 
230 ὡ Φέγγει με τῆς σῆἧς εὐσπλαγχνίας 
τὸν ἐν τῷ σκότει τῆς ἀγνοίας 
κείμενον καταύγασον, μόνη 
τὸν φωτοδότην 
ἀποκυήσασα 
235 καὶ λυτρωτὴν καὶ κύριον, 
τὸν τοὺς ἁγίους στεφανώσαντα. 


214 ἀμαραντίνοις] ἐν ἀμαράντοις O 215 στε- 
φανουμένοις Ck Py Mh ϑείοις στεφάνοις H 216-222 tropariuim om. Io 
217 εὐκλεῆ Ck 218 πολιτείαν] πόλιν τε H 220 τὴν μνήμην Mh Ea 
221 μεϑ᾽ ὑψηλοῦ] μεϑουψιλοῦ (sic) Mh 223-229 troparium om. Mh 225 ἧς 
Ha 229 ἐκδυσωποῦντες Lo 230-236 ϑεοτ. PID ογ΄ 231 τὸν] τῶν 
Do Lo τὸ Mh* 232 μόνη] κόρη H  PID 234 ἀποικυήσασα Mh 


213 καϑυπεπεδέξατο Do 


E 
E 
b c 
Ew 

d. 
B e 

Ev 
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IN SANCTAM TIIEODORAM THESSALONICI:^ £M 


oynaxarium, 585 (*): Αὕτη ἣ ὁσία Θεοδώρα £x veo. :, ἡλικίας τὸν 
Χριστὸν πο)ήσασα ἀπετάξατο * καὶ εἰς κοινόβιον ἐλϑοῦσα ὁ: - κάρη καὶ τὰς 
ἀρετὰς πάσας ἐφύλαξεν, ὑφ᾽ ἕν κατορ)ώσασα. Τοιαύτην δὲ Orc. 1v ἐκτήσατο 
xoi τιμὴν πρὸς πάσας τὸς ἀδελφὰς καὶ πρὸς τὴν προεστῶσων, ὅτι καὶ μετὰ 
ἡάνατον ἔδειξεν ὅτι ἦν ζῶσα. Kol γὰρ τὸν βίον αὐτῆς καὶ μὸν καὶ ἀκίβ- 
δῆλον φυλάξασα, ὡς ἔμψυχον στήλην αὐτὸν ταῖς ἀδελφαῖς »΄«τέλιπε. Μετὰ 
δὲ χρόνον οὐκ ὀλίγον τῆς προεστώσης πρὸς Küóptov ἀπελϑυ".ης, καὶ αὐτῆς 
χαδορᾶς καὶ πνευματικῆς οὔσης, γέγονε συνδρομὴ πρὸς τὴν .“ηδείαν αὐτῆς᾿ 
νὴ γὰρ xoi τῶν ἐπισήμων. Koi λαοῦ συναϑροισϑέντος e 30v. μοναχῶν 
καὶ ἐπισήμων ἀνδρῶν, γέγονε καϑ᾽ εἱρμὸν ἡ ἀκολουΐδία. Isi ἀνοιχϑέντος 
τοῦ τάφου ἐν ᾧ ἣ ὁσία Θεοδώρα ἐναπέκειτο ἐπὶ χρόνον .:..λὺν πρὸς τὸ 
xov vea vo τὴν προεστῶσαν πλησίον αὐτῆς, ϑαῦμα ἐξαίσ'"»» γέγονε, τοῖς 
μὲν ὁρῶσιν ἔκπληξιν φέρον, τοῖς δὲ ἀκούουσι κατάνυξιν. 145 τόπου γὰρ 
ἐπιτηδείου πρὸς θεωρίαν τυγχάνοντος, πάντων βλεπόντων. fj πρὸ πολλοῦ 
νεκρὰ κειμένη Θεοδώρα τῇ μητρὶ ὥσπερ ζῶσα, ὦ τοῦ ϑαύψ “ις, συνέσφιγ- 
ξεν ἑαυτὴν τύπον δοῦσα. loüUro τὸ ἐξαίσιον ϑεασάμενοι π’έ τες ἐκπληττό- 


9 , , Ἢ IN 9 ,. »15"* i N / τῷ ^s -- 
μενοι ἀνεβώων τὸ " « Kopre ἐλέησον ». Ἰύκτοτε δὲ καὶ μέχρι 0 νῦν σημεῖα 
πολλὰ ὁ Θεὸς ἐκεῖσε πεποίηκε διὰ τῆς ὁσίας ταύτης Ch opxg* δαιμο- 


“- Ἁ , b ; 
νῶντας γὰρ διαφόρους ἰάσατο, τυφλοὺς ὠμμάτωσςε καὶ ἀσῃ. io ἀναριϑμή- 
τοὺς ἐθεράπευσεν. 


Crypt. Δία. XVII Ck, |J, 137-141 


Crypt. A.«. VIII : Do, |f. 15v-17* 
Vat. gr. 2008 : Vin, /[f..| 134v- 135v 
Paris. pr. 1561 — Pv, ΠῚ. 1{ν-18 
Vallic. gr. I 54 -- |a, ΠῚ. 175v-177" 
Reg. gr. 61 - Lo, 1f. 49-50v 


f. 137" 
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€ M] , 9 
O χκανὼν φέρων ἀκροστιχίδα * 
"Yuvetv σε, μῆτερ, προσϑέτω Θεὸς χάριν" 'Ioonp. 


ἼΠχος πλ. α΄. 


δὴ α΄. "Innov καὶ ἀναβάτην 
Ὕμνοις ϑεοπρεπέσιν 
ἀνευφημοῦντά σε, 
4 € /— 7 
Θεοδώρα ὁσία, 
φωτιστικαῖς πρεσβείαις σου 
5 τὸν νοῦν μου κα ταύγασον καὶ τὸν λόγον 
» 
LOUVOV 
ἐπαινέσαι τὴν πολιτείαν Gov. 


Μέγιστον ἀσκουμέναις 
ὥφϑης ὑπόδειγμα, 
10 ἐν μεγίστοις (ἀγῶσι 
τὸν βίον ἐκτελέσασα 
χαὶ τὸν ἐγκαυχώμενον ἐν κακίᾳ 
δράκοντα, 
Θεοδώρα, καταπαλαίσασα. 


15 Νέκρωσιν ζωηφόρον 
ἐπιποϑήσασα, 
ἐνεκρώϑης τῷ κόσμῳ 
καὶ τοῖς ἐν κόσμῳ πάϑεσι, 
Χριστὸν ϑεραπεύσασα, τὸν ϑανάτῳ 
20 κτείναντα 
τὸν τὸν ϑάνατον ἐπεισάξαντα. 


x 


tit. “τερος κανὼν τῆς ὁσίας Ck, qui enim alterum. canonem refert: 'l'óv 
δρόμον τὸν ἱερὸν τελέσαντες... MR IV, 251-256 Ὃ κανὼν εἰς τὸν ὄρϑρον 
φέρων... Do ὁ κανὼν φέρων ἀκχροστιχίδα τήνδε... Lo Nomen 'loo79 
in margine scriptuui est in Ia Lio om. Py 

heirim. «' EZ 131, n. 182, Joannis 1 ϑεοτερπέσιν Vii Py Ealoo — 2 &vev- 


φημοῦντά σε] ἀνευφημήσωμεν lo ἀνευφημοῦντές σε Py Ea 5 τῶν λόγων Lo 
8 ἀκουσμέναις Tio 15-21 troparium om. 114 19 ϑεραπεύουσα Py τὸν] τῷ 
Ck τὸς Do 


XII i 
I 5 april. 119 
»13* 
lpoct φλεγομένη 
τοῦ παντοκράτορος, 
προσευχαῖς ἀνενδότοις 
« , , 3 
25 ἐσχόλασας, ἀοίδιμε, 
’ / 
προχεουσα δάκρυα, Θεοδώρα, 
πάντοτε 


μολυσμῶν σε ἀποχαϑαίροντα. 


" lod ^ 
Ιασαι τῆς ψυχῆς μου 
UJ 3 
30 τα ἀρρωστήματα 
N A 
καὶ τὰ ἄμετρα πάϑη, 
e A 
&Yvt, Jeoyaplrt« e, 
xxt σῶσόν με δέομαι, τὸν σωτῆρα 
κύριον 


35 σωματώσασα ὑπὲρ ἔννοιαν. 


097 γ΄. Ὃ πήξας 


ἐπ᾽ οὐδενὸ ἣν τῇ Í 
7t οὐδενὸς τὴν γῆν τῇ προστάξει cov 


Νοός σου 
τὰς ἱερὰς κινήσεις ἑκάστοτε 
ποιουμένη, μῆτερ, 
πρὸς τὸν ποθούμενον, 

40 (pis ἀνωτέρα σαρκικῶν 
παϑῶν xai τῶν ἐν βίῳ 
πάντων ἡδέων ϑείᾳ χάριτι, 
ὡς ἀγγελικὸν βίον ζήσασα. 


Σαρχί σου 
45 τὴν ἁμαρτίαν ὄντως κατέκρινας, 
ἐγκρατείᾳ ταύτην 
χαταμαράνασα 


M ^ e ^ 
καὶ ταῖς ὁλονύχτοις προσευχαῖς, 


22 pAerouei φϑεγγομένη Ck 26 προχέουσα δάκρυα] δάκρυα προχέουσα 
EY Hal, Θεοδώρα] μολυσμῶν ce Do Vm 28 μολυσμῶν σε] Θεοδώρα Do Vin 
ἀποκαϑαίρουσα Lo 
| heirm. Y WE 131, n. 182, Joannis 41 καὶ τῶν ἐν βίῳ] xov ἐν τῷ βίῳ Lo 
42 πάντων ἡδέων] καὶ τῶν εἰδέων (sic) 1,0 48 ὁλονύκταις Ea 


f. 138 


ϑεοτ. 


f. 138" 


120 5 april. XH 


παρϑένε Θεοδώρα, 
50 μοναζου || σῶν ϑεῖον ἀγλάϊσμα 
χαὶ περιφανὲς ἐγκαλλώπισμα. 


' Ep.gpóvo 

σοῦ φυλακὴν τῷ στόματι τέϑηκας, 
μὴ ἀνασχομένη 

55 μάταια φϑέγγεσθαι, 
μόνον δὲ ὑμνεῖν διὰ παντὸς 
ἀγγέλων ἐν μιμήσει 
τὸν ὑπερύμνητον Θεὸν ἡμῶν, 
τούτου φλεγομένη τῷ ἔρωτι. 


60 Μητέρα 
τοῦ πρὸ αἰώνων Λόγου ἐκλάμψαντος 
ἐκ πατρὸς ἀρρεύστως 
μόνην σε ἔγνωμεν, 
ἄχραντε ϑεόψυμφε" διὸ 

65 τὸ « χαῖρέ » σοι βοῶμεν, 
εὐλογημένη, καὶ δεόμεθα 
πλήρωσον χαρᾶς τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


? 1 
ὠδὴ δ΄. Τὴν ϑείαν ἐννοήσας σου κενώσιν 


᾿ , e Ἁ [ol [4 
Ἢ ϑήκη ἔνϑα κεῖται τὸ σῶμα 000 


πηγὴ ἰάσεων ἡμῖν 

70 | ϑεοδωρήτων δεδώρηται 
τοῖς εὐσεβῶς προσιοῦσι, 
παρϑένε Θεοδώρα ϑεόνυμφε. 

50 ϑείων Py Ea 55 μάταια] μάταις 1 50 DEVE] geo Lo id i us 
μόνη la φλεγομένη om. Jia τοῦτον [0 63 ἔγνωμεν: κὰν τὴν I y xs 
oden γ΄ x&9. praebet 1.0: ἦχος vA. 9 To προστειχϑὲν μυστικῶς. ΄ αἷς ΟΥ̓: ες 
ταῖς πολλαῖς [σαρκὸς κινήσεις { κατακοιμήσασα, σεμνή, / πρὸς φῶς ΟΣ a: : ἃ ; 
σπερον ὄντως ἐν ἀγαλλιάσει" | διό σου | τὴν φοτοφῦρον μνῆμην d : τε Eon ! 
ἐν εὐφροσύνῃ πνευματικῇ, | δυσωποῦμέν σε μνῆσϑητι ] πρὸς τον: εσπ iu : » 
τῶν πίστει μεμνημένων σου, / Θεοδώρα ϑεόπνευστε. Ipsum x49. post ocen ς 


praebet Py τελοῦμεν cd. | 
heir. δ' X 131, n. 182, Joannis 


τς μετ —À τ τ 


ENS NES Ὡς ν “ἢ, Eo $44 t5 


XII j 5 april. 
l^» ἐλεημοσύνην noi «co. 
καὶ τὴν ἀγάπην ἐν ψυχῇ, 
σεμνή, κτωμένη ἀνόϑευτον, 
e 54/7 / 
τοῦ ἐλέημονος Λόγου 


ἐδείχϑης καϑαρὸν ἐνδιαίτημα. 


75 


"Ev ὄκρᾳ ἡσυχίᾳ τὸν βίον σου 
καὶ ἀναπτύξει ἱερῶν 
80 λογίων πίστει ῥυϑιμίζουσα, 
χκοαλγόπερ νύμφη ὡραίως 


^^ 4 - 
ταῖς ϑείαις ἀρετοῖς κεκαλλώπισαι. 


Ῥ ' $3.00. ' , 

Εαγεντα τὸν ἐχτρὸν καὶ πατούμενον 
ὑπὸ ποδῶν παρϑενυκῶν 

R5 κατευνυνηέντων ἐν χάριτι 

σωτηριώδεις πρὸς τρίβους 

e ez M 

ὡρῶντες, τὸν δεσπότην δοξάζομεν. 

ϑεοτ. Ποϑοῦσά σε, παρϑένε, ὀπίσω σου 
’ὔ ΄“ 

προσαπηνέχίρη, βασιλεῖ 

τῷ σαρχκωϑέντι ἐκ μήτρας σου 

e * 

ἢ εὐκλεὴς Θεοδώρα, 

^ , ? 
ψυχῆς ἀγαλλιάσει χορεύουσα. 


90) 


87 ε΄. 'O ἀναβαλλόμενος 
φῶς ὡς ἱμάτιον 


“Ρύονται προσψαύοντες 
τῷ θείῳ τάφῳ σου 
95 χρονίου πάϑους 
ἐκδαπονῶντος 
καὶ ϑάνατον τίκτοντος 
οἱ σέ, Θεοδώρα, 


προστάτιν εὐμο!ιρήσαντες. 


8l ὡραῖος Ck ὡραία Io 86 σωτηριώδη Ck δ᾽ 
heitin. ε΄ EE 131, n. 182, Joannis 


93 προσψαύσ: :G; Py Lo 
νίους Ck 99 προστάτην Vim Va Lo 


εὐμυρήσαντες Vitr: 


ποξάσωμεν Τὴν Ea 


121 


95 ypo- 


122 5 april. XII XI » april. 123 
100 Οἱ κατατρυχόμενοι ῥιγιῶντας πίστει σοι προστρέχοντας 
f ' 
καὶ ἐνεργούμενοι ϑεραπεύεις, 
ὑπὸ: πὐευμάτων 130 Θεοῦ εἰς δόξαν χαὶ αἴνεσιν. 
τῆς πονηρίας 
í ἢ 94 ὡς ὡραί Ac 
ψαύοντες τῇ ϑήκῃ σου 5; «paxlav κάλλεσιν, 
105 πίστει, Θεοδώρα, ὡς τιμίαν χαὶ φωτοειδῆ 
τὴν ἴασιν λαμβάνουσιν. τοῦ δεσπότου νύμφην μακαρίζομεν, 
Θεοδώρα, 
f. 139 | Σὲ τὴν σχοῦσαν πτέρυγας 135 μοναζουσῶν ἐγχκαλλώπισμα. 
χρυσᾶς ἐν πνεύματι 
^ -: 4 / 
καὶ πετασϑεῖσαν (&otÓóxe δέσποινα, 
110 πρὸς ϑεῖον ὕψος f| τεκοῦσα φῶς τὸ ἐκ φωτός, 
Y ΝΜ , ’ 
χαὶ νῦν καταπαύσασαν τὴν ψυχήν μου φώτισον τυφλώττουσαν 
, / 
εἰς μονὰς ὁσίας ἀμελείᾳ | 
ἀξίως μακαρίζομεν. 140 καὶ πονηραῖς παραβάσεσιν. 
ϑεοτ. Θέλων ὑπεξέλκομαι 
115 καὶ δελεάζομαι, " 
( 
— GA O[UX. 
κακῶν ἰδέαις E 
NIS, , Σ 
ψυχὴν μολύνων . — ; 
διό με ἐπίστρεψον los nA. α΄. Τὸν συνάναρχον Aoyor 
τῇ σὴ μεσιτεία 
120 καὶ σῶσόν με, πανάμωμςε. i QuAxxy, τῶν χειλέων 
) P 
[A Θεῷ προσέχουσα, 
ἢ. [139v τῶν γραφῶν || ἀναπτύξει 
E. LY c2 " 
Γ τὸν νοῦν φαιδρύνουσα 
ᾧδὴ ς΄. Μαινομένην κλύδωνι P i P2 Ἧι 
3 5 τὴν λαμπάδα τῆς ψυχῆς 
ΝΑ " , 3 πλουσίως ἄρδουσα 
IjAxouca ἐγκράτειαν 1 CRM liam 
" : 4 τῷ ἐλαίῳ εὐσεβῶς 
πλὴν λαχάνου τεσσαρακοστῆς τ ; "TN 
"C , , ; τῶν φαιδροτάτων ἀρετῶν, 
ἐν ἡμέραις θείαις οὐ μετέλαβες, | MAN. DEN. . 
; E εἰσηλῦες πρὸς τὸν νυμφῶνα 
μακαρία, E. , 
᾿ ; T 10 τὸν μυστικόν, Θεοδώρα, 
125 τρίβον στενὴν διοδεύσασα. | τον , 
Χριστῷ πρεσβεύουσα 
ἐλεηϑῆναι ἡμᾶς 
Τῇ τοῦ ϑείου πνεύματος 
/ 
ϑαλπομένη χάριτι, σεμνή, 
131 κάλλεσιν] κάλλει σε Do Vini Lo 132 φωτοειδῇ] 90x; Py 137 16 
ἐκ] ἐκ τοῦ Py 
111 καὶ ἐγκαταπαύσασαν 1,0 113 ἀξίως] ὁσία Py 141,0 116 v. om. Io x39. praeponitur canoni in Ea, post oden y' πὶ Py, oii. in Lo. In Lo 


χοντάκ. 'l'ó σῶμο τὸ σὸν νηστείαις... HR, 132 et olx. “Οσοι ἐν βίῳ ἐν ἁμαρτία!:ς 
ἐμολύνχτε... AK, 163 heirim. xa$. HR, 230 


heirm. ς΄ EE 131, n. 182, Joannis 121 ἕλκουσαν Ia 122 τεσσαρα- 
κοστῇ Do τῆς σαρακοστῆς Iia 123 ϑείαις σου Py 125 διοδεύουσα Do Py Ea 


40 


124 o april. XII 


, U / e 
ᾧδὴ ζ΄. 'O ὑπερυψούμενος 


"Ἰυφλεξας τὰ ἔνυλα 
πάϑη, ϑεοφρούρητε, 
πυρὶ ϑείου πνεύματος, 
ἀύλως τῷ ἔρωτι 

145 τῷ ϑείῳ φλεγομένη, 
Θεοδώρα μακαρία. 


᾿Οφϑαλμοὺς διήνοιξας 
δεξαμένους πήρωσιν 
ἁρμονίας, πόνους δὲ 
150 κουφίζεις ἐν χάριτι 
καὶ πᾶσαν ἄλλην νόσον, 
Θεοδώρα, ϑεραπεύεις. 


ὌΝ, , 
Στόμα σου πρὸς αἴνεσιν 

3 , , 

ἀπαύστως διήνοιξαςς 

155 Θεοῦ παντοκράτορος, 

ἀύλους ἐν σώματι 

, ! 

ἐνύλως μιμουμένη, 

Θεοδώρα μακαρία. 


Χαίρουσα νοήματα 
160 κλώϑουσα ὡς νήματα, 
ὡραῖον ἐξύφανας 
^ AÓ € ’ 
τῷ Λόγῳ ἱμάτιον, 
/ 
παρϑένε, ἐξ αἱμάτων, 
Δ ^ e 
ὃ φορεῖ εἰς τοὺς αἰῶνας. 


001 , y? M “- » 
| «97 ἢ. “Φοἱ τῷ πωντουργῷ 
165 ἼΑνοσον ψυχὴν 

5 A ^ e 

ἀπὸ παϑῶν, ἁσία, 


üeignt ζ΄ EH 131, n. 182, Joannis 142 ϑεοφρούρητε] ϑεραπεύσατε 1,0 
143 πυρὶ ϑείῳ πνεύματι Lo πυρὶ ϑείου] πυρίϑηου (sic) Do 154 ἄπαυστον Dy 


155 παντοκράτορος] παμμακάριστε Ta 157 ἀύλως Ck Do Vim. ἐν ὕλω Py Ea I.o 
158 μακαρία] πανοσία Py 159 χαίρουσα] φέρουσα Jia 


164 ὧν φορεῖς P 
heirin. y EE 131, n. 182, Joannis : 


XII 


J! 


april. 125 


τηρήσασο. χάριτ' 
τοῦ παντοχράτορος. - 
νόσους γαϑαίρεις 
170 xo παύεις μαλακίας 
τῶν σοὶ προστρεχόντων 


ἐν πίστει, Θεοδώρα. 


'Pux πονηρὸν 
τῶν σῶν ἁγνῶν χειλέων 
175 οὐδόλως προέκυψε * 
τὴν γὰρ διάνοιαν 
εἶχες πρὸς μόνον 
Χριστὸν ἀσχολουμένην 
καὶ φανταζομένην 
180 αὐτοῦ τὸ ϑεῖον κάλλος. 


Ἴδωσαν λαοὶ 
“ “- ; e» ᾿ 
τῇ σῇ κηδείᾳ ϑαῦμα 
μητρὶ γὰρ τεκούσῃ σε 
τιμὴν ἀπένειμας, 
185 ζῶντος χαϑάπερ 
τοῦ σοῦ ἁγίου σκήνους 
μετακινηλγέντος 
N , v [4 
γαὶ ταύτην δεξαμένου. 


Νέκρωσων ἡμῶν 

190 τὴν ζῶσαν ἁμαρτίαν 

ζωὴν ἣ κυήσασα 

τὴν ἐνυπώστατον, 

μόνη παρϑένε 

ἁγνὴ εὐλογημένη, 
195 ἵνα σε ὑμνῶμεν 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


168 τοῦ θείου πνεύματος To 170 καὶ πᾶσαν μαλακίαν Ea To 174 ἁγνῶν]) 
ἁγνὴ Do 178 ϑεὸν ἀσχολουμένῃ 1.0 Χριστὸν] Θεὸν Py Ha 179 φανταζομένῃ Lo 
]81 "I3oo»v acrostichis postulat pro εἴδοσαν 183 hic hymnus »brumpitur 
in Lo 194 ἁγνὴ] ἀεὶ 1 εὐλογουμένη [18 195 ὅπως σε ὑμνῶμεν Py ὑμνοῦμεν 
Ck Vm καὶ δεδοξασμένη Ta 


f. 140v 


126 


5 april. 


|| 9*3 9. 'Hoaía χόρευε 
e /, 
1) παρϑέγος 
ἔσχεν ἐν γαστρὶ 


€ M /( 
ἱερὸν συνάϑροισμα, 


ὑμνῳδίαις 
δεῦτε ἱεραῖς 


200 παρϑένου πανευκλεοῦς 


μνήμην ἱερὰν 


€ , / 
ὁσίως τελέσωμεν, 


ἁγιασμόν τε καὶ 
ταύτης δεήσεσιν 


φωτισμὸν 


205 εὐπροσδέκτοις xo μιζόμενοι. 


Ὡς τρυγὼν 
ὡς ὡραία 
ὄντως χελιδών, 


φιλήσυγος, 


ὡς εὔλαλος ἀηδών, 


210 ὡς περιστερὰ 


σχοῦσα χρυσᾶς πτέρυγας 
ἐπετάσϑης πρὸς τοὺς οὐρανούς, 


ἔνϑα ἐκέκτησο, 


Θεοδώρα, τὸ πολίτευμα. 


215 Σοῦ τὸ σῶμα φύσεως 


τεϑαμμένον 
νόμῳ ἐπὶ γῆς, 
ἰάσεων ποταμοὺς 


βρύει τοῖς πιστοῖς 

220 καὶ ϑάπτει τὰς φάλαγγας 
καῦ ἑκάστην τὰς δαιμονικάς, 
τοὺς τεϑαμμένους τε 
ἀρρωστίαις ἐξανίστησιν. 


Ἢ ψυχή σου ἄμωμος 


225 ἐπορεύϑη 


MW —— ———————— 
à! 


heirm. 9^ EE 131, n. 182, Joannis 


τοῖς πιστοῖς] ἐπὶ γῆς Dy 


202 αἰσίως Do Vin 
223 ἐξανίστησιν] ἐξανάστησον 1 


XII 


219 βρύεις Ea 


XII 5 april. 127 


τρίβους ἀρετῶν 

καὶ γέγονας τοῦ Θεοῦ 

δῶρον ἱερὸν 

τῇ χλήσει κατάλληλον 
230 πολιτείαν ἔχουσα, σεμνή, 

ἀλλὰ μνημόνευε 

τῶν ἐν πίστει μεμνημένων σου. 


ἘΠῚ Φωτὶ τοῦ προσώπου σου 
τὸν ἐν σκότει 
235 κείμενον παϑῶν 
καταύγασον, τοῦ φωτὸς 
πύλη νοητή, 
μὴ νὺξ καταλάβῃ με 
τοῦ θανάτου, δέσποινα ἁγνή, 
240 τῆς σωτηρίας μου 
τὰς ἐλπίδας περικόπτουσα. 


230 σεμνὴν Py 232 μνημονεύον aou (sic) Ea 23: ΕΓ ϑέεοτ MR 
I, 256 239 δέσποινα] ἄχραντε MR 241 περικόπτουσα] ἀν"- -“ττουσα MR 
Pro hoc ϑεοτ. aliud praebet Py: Φοβερὸς εἴ, xoptie' / καὶ τίς . “ τότε Ümo- 
στῇ [τὴν ἄστεκτόν a0» φωνὴν | καὶ ὑπερφυῇ / xplatw ποι" ἔνου σοι; πιὸ φεῖσαι, / 
σῶσόν με, σωτήρ, / τῆς χκνησάσης σε | εὐπροσδέκτοις mop foco. 


ó APRIL. CANON XIII 


IN SANCTUM RUFINUM «1 AQUILINAM» 
oynaxarium, 592: ἢ αὐτῇ ἡμέρᾳ ὄϑλησις τοῦ ἁγίου ουφίνου τοῦ 
ϑαυματουργοῦ (x«i ᾿Ακυλίνας). 


Crypt. Δια. XVII -- Ck, ff. 149v-152* 


Ὃ κανών. 


"yos πλ. β΄. 


ᾧδὴ α΄. Βοηϑὸς καὶ σκεπαστὴς 


᾿Εξανέτειλεν ἡμῖν 
τῶν ἀϑλοφόρων Χριστοῦ ἡ μνήμη 
ὥσπερ φαεινὸς 
ἐξαστράπτων ἀστήρ, 
5 φιλέορτοι, δεῦτε 
φωτισθῶμεν τὰς ψυχάς, 
εὐσεβῶς ἑορτάζοντες. 


Τῇ ἐλπίδι τονωϑεὶς 
καὶ τῇ ἀγάπῃ, Ῥουφῖνε μάρτυς, 
10 γέγονας σεπτὸν 
ἐνδιαίτημα " 
ἐν σοὶ γὰρ τὸ πνεῦμα 
τοῦ πατρὸς καὶ τοῦ υἱοῦ 
κατοικεῖν ἡρετίσατο. 


15 Λειτουργὸς καὶ ἀϑλητής, 
E ^o , ^» e / 
Pougive μάρτυς, διπλῷ τῷ τρόπῳ 
tit. καὶ τοῦ ἁγίου μάρτυρος pouplvoo καὶ τῶν σὺν αὐτῷ ἕτερος κανὼν τοῦ 
μάρτυρος ... Cd. alternatis odis duos canones hoc ordine praebet: priorem: 
᾿Αποστόλων ἁγίων τὴν παναγίαν... MR IV, 273-278, alterum quem  referinius 
canonem 


heirm. α' EE 170, n. 240, Andreae 8 vovo eic ] στομωϑεὶς 


E 
Ξ 
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c 
* 


Ain 
E- 
Nr 
xd 
Hec 
E 
um 
cr 


XIII 
20 
ϑεοτ. 
25 
f. 150 
30 
35 
A0 
9eo1. 


22-28 9eor. ER, 367 
heir. y' EHE 1G9, n. 237, Germani 


8 april. 


τὰς παρὰ Θεοῦ 
ἐκομίσω τιμὰς 
N M , / 
καὶ μετὰ ἀγγέλων 
κατοικεῖς ἐν οὐρανῷ, 
“- 1 Lj 
δοξολογῶν τὸν xÜptov. 


Tic ἐγέννησεν υἱὸν 
τὸν μὴ σπαρέντα πατρῴῳ νόμῳ; 
τοῦτον ὃν γεννᾷ 
ὁ πατὴρ πλὴν μητρός, 
παράδοξον $a || μα" 
σὺ γὰρ ἔτεκες, ἁγνή, 
Θεὸν ὁμοῦ καὶ ἄνϑρωπον. 


δὴ Y. "IEnxAarór?üg 
ἐπ᾿ ἐχϑρούς μου τὸ στόμα μου 


Καρτερίᾳ 
τῶν βασάνων ῃσχύνατε 
τὸν ἰοβόλων ὄφιν, 
M / A τ, , 
τὴν πτερνίσαντα τὴν [υὔαν ποτέ. 


Τὰς ἀκάνϑας 
- Sel de 
τῆς προσπαϑείας ἐξέτεμες, 
Poudpive, καὶ τὸν πόϑον 
πρὸς τὸν κύριον ἐπτέρωσας. 


Tóv τῆς [υὔας 
πολεμήτορα ἔκτεινας, 
᾿Λκυλῖνα, γενναίως 
ταῖς βασάνοις καρτερήσασα. 


'Tóv υἱόν σου, 
)EotÓxe, ἱκέτευε 
εοτόχκε, ἱκέτευς 
σωθῆναι τοὺς ὑμνοῦντας 
M 3 , " àv 
τὴν ἀκαταληπτὸν coU δυναμιν. 


2 ἐπ᾽ ἐχϑρού 


31-32 Cfr. Gen, 3,1-13 


23 πατρῶον νόμων (sic) 26 
ς 


129 


1^ στόμα uou EI 


D 
4 


132 S april. 
1v φρενοβλαβῶς ϑρησκεύον [τὰς ξζξοάνοις, σοφοί " 
ὅϑεν μακαρίζεσϑε 
5 εἰς αἰῶνα αἰῶνος, 


ϑρόνῳ παριστάμενοι 

“ ’ 

τῆς ἁγίας τριάδος, 

b 9. " e^ ! e e 

ἀλλ᾽ ἐκτενῶς πρεσβεύσατε εὑρεῖν 
λύσιν πταισμάτων ἡμᾶς, παναοίδιμοι. 


δὴ Q. Ὃ τῶν ὁσίων σου παίδων 


Ὃ ἐνισχύσας τὸν μέγαν 
90 Ῥουφῖνον ἐν βασάνοις 
καὶ τὸν στέφανον ἐξ οὐρανοῦ καταπέμψας, 
εὐλογητὸς el, κύριε. 


'O μεγαλύνας ἐν κόσμῳ 
τὸν ἔνδοξον Ρουφῖνον 
95 καὶ φαιδρύνας αὐτὸν διὰ τοῦ μαρτυρίου, 
3 M 7 ! 
εὐλογητὸς EL, κύριε. 


Ὃ ἀνδρειώσας τῇ πίστει 
κατὰ τοῦ παλαμναίου 
τὴν πανεύφημον ᾿Ακυλῖναν βοῶ σοι, 
100 εὐλογητὸς εἶ, κύριε. 


ot. Θεοτόχκε παρϑένε, 
3| τὸν Θεὸν τεκοῦσα 
ὑπὲρ τῶν δούλων cou δυσωποῦσα μὴ παύσῃ 
σωϑῆναι τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


152 | δὴ η΄. Οἱ ὅσιοί σου παῖδες ἐν τῇ καμίνῳ 
105 ὋὉ ἔνδοξος Ῥουφῖνος ἐν τῇ καμίνῳ 


πυρποληϑείς, ἀνεκραύγαζεν 


πορίσαι. ζ΄ IEEE 168, n. 235, Germani 99 βοῶσαν 
heir. 3' EE 170, n. 239, Andreae 


105-114 Cír. Dan. 3,46-59 


XIII 


XIII 8 april. 133 


e e Dl * ^ 

ὥσπερ οἱ παῖδες ἐν τῇ καμίνῳ" 
3 ^ ^» 

« εὐλογεῖτε, ὑμνεῖτε 
3 e e 

καὶ ὑπερυψοῦτε τὸν κύριον ». 


110 Ὃ πάνσοφος l'ougivoc ἐν τῷ μολύβδῳ 
καταχκριϑεὶς κολαφίζεσϑαι, | 
ὥσπερ oi παῖδες, ἐβόα - 

« εὐλογεῖτε, ὑμνεῖτε 


$t “Ὁ 
χαὶ ὑπερυψοῦτε τὸν κύριον ». 


115 Τοῦ ξίφους καὶ βασάνων καταφρονήσας 
διὰ τὸν πόϑον τοῦ κτίστου σου, 
ὥσπερ ol παῖδες, ἐβόας, μάρτυς’ 
« εὐλογεῖτε, ὑμνεῖτε 


N e e 
καὶ ὑπερυψοῦτε τὸν κύριων ». 


€ ( * es » Ἃ ἢ 
ϑεοτ [120 ὧν ἔτεκες, παρϑένε, ἀνερμηνεύτως 
δ DU M e M € e 
δια παντὸς ὡς Θεὸν ἡμῶν 
«Δ / Land 
μὴ διαλίπῃς δυσωποῦσα, 
ἵνα κινδύνων 


Kool ' , Y , 
σωσῃ τοὺς εἰς σὲ καταφεύγοντας. 


f. 152v | φδὴ 9. 'H τὸ « χαῖρε » 


δι᾽ ἀγγέλου δεξαμέν)) 


125 'O στεφάνους 
/ 3 ΄ς 
καταπέμψας οὐρανόϑγεν 
τοῖς ἁγίοις, 
2. 1 e Α e 
Νριστὲ ὁ Θεὸς ἡμῶν, 
κινδύνων ῥῦσαι 


130 τοὺς σὲ μεγαλύνοντας. 

vv. 109; 114; 119 omittuntur in cd. 120-124 ϑεο- TR, 329 
965, 66G 121 Θεὸν ἡμῶν] φιλάνθρωπον 'R, 329 122 &. . -οοποῦσα TR, 
565, 666 124 σὲ καταφεύγοντας σὲ πιστῶς καταφεύγοντας “1: 1:9 σὲ πάντας 


καταφεύγοντας 'TR, 565 
heirm. 9" EE 168, n. 235, Germani 


T ET XIV XIV 11 april. 137 
: 35 κατανοεῖν ὄντως 
A e 
τὸ τ ιανοίας poU ἜΝ ' - 
d 2 αὶ αὔγασον ἄτονει, πανύμνητε : 
1 t, e M A 
ἀπέλασον τὰ Yo τοῦ Y&p πατρὸς ὁ σύνϑρονος 
φωτισμὸν τῇ ψυχῇ μου, ἐν γαστρί σου σκηνώσας, 
ἢ 1 σοὺ 
ταῖς πρεσβείαις : 2 e AS 
βραβεύων μοι ἐκ σοῦ τεχϑῆναι εὐδόκησε 
δύναμιν ὑμνῆσαι τοὺς ἄϑλους σου. κε : 
μ 40 φύσεσι διτταῖς γνωριζόμενος. 
E 1 » 
Διαβιβάσας εὐσεβῶς τὴν ἔφεσιν 
πρὸς δόξαν &ÜAOV, 
NS e ^ 4 
; ] α x y 
τῆς ὑλικῆς 7 Mis 097) γ΄. 'O στερεώσας κατ᾽ ἀρχὰς 
δόξης κατεφρόνησας᾽" 
ἐντεῦϑεν καὶ ἐκράτυνας ὌΞΟΣ ἊΝ - 
| : i τοιχειωθϑεὶς εοπρεπῶς 
τὴν συνείδησιν, ᾿ Νν - qq. 
i lou τὴν ἔνστασιν τῷ τοῦ Χριστοῦ ϑείῳ φόβῳ 
* , ^» e , 
πρὸς “μᾶρτυρ : e dM καὶ σχολᾶσας ταῖς αὐτοῦ ὑποϑήκαις, 
A £UOo0XtL . - 
xal ἀϑλοπρεπῶὼς em ἀνεδείχϑης λογικῶν 
45 ποιμὴν προβάτων, ὅσιε᾽ 
' T * ? 
| ᾿Λναλαβὼν τὸν ϑυρεὸν τῆς nanc διὸ καὶ μαρτυρίου 
| | : | 
LOTOU / 
dome: , κλέος ἀξίως ἀπείληφας. 
τυραννικὰ ὑράασαη 
καρτερῶς κατέβαλες ᾿υνευωχεῖσϑαι μυστικῶ 
e 
xai ἔστης πρὸς τὸ στάδιον E. n n nda ς 
ταῖς ἄνω ταξιαρχίαι 
τῆς ἀϑλήσεος χαίρων 50 à 7 - : ^ 
d MP Sus : καὶ τῆς ὑείας καὶ ἀφράστου cou δόξης 
1 ἊΨ y (epo NO. e: 
καὶ πᾶσαν τ JR συμμεϑέξασϑου! ποϑῶν 
“ , A^ £OTnT0G. , , - e , 
τῆς εἰδωλικῆς QA EOTT/TOG (UA po TOC hy. ANNSUSSE. “ quero 
, e , uU 
: ἵν ἱερωτέρως ἔσπευσας εἰδωλικῆς ἀπάτης 
ἱερουργεῖν hi j P δόξαν καϑεῖλεν ἀνόσιον. 
f£ Ν λ ων 
ὑπὲρ τὸν πρὶν ἄρῶν, 
/ . 
ἱερομύστα μάρτυς ὼ 


χαὶ γὰρ οὐ τὴν ἔναιμον 
υσίαν προσενήνοχας 

τῷ δι᾽ οἶκτον τυϑέντι, 

ἀλλὰ ϑυσίαν ἀναίμακτον 
ϑύσας, τῷ Θεῷ εὐηρέστησας. 


* M A ͵ 
* Νοῦς x«l οὐράνιος τὸ σὸν μυστήριον 


τὸ ἀκατάληπτον 


17 ἀναλαβὸν 44.40 ϑεοτ. ΜῈ III, 550 


600 


ϑεοτ. 


᾿Ιπαληϑεύουσαν τὴν σὴν 
δεικνύει προσηγορίαν * 
3 3 / / 'A ( J 
ἀντὶ πάντων γάρ, ᾿Αντίπα Jeógpov, 
προσχτησάμενος Θεόν, 
ἀντεῖπας καὶ ἀνθέστηκας 
στερροπρεπῶς τυράννων 
τοῖς δυσσεβέσι προστάγμασιν. 


᾿Λπειρογάμως ἐκ πατρὸς 
τὸν πρὸ αἰώνων τεχϑέντα 


37 τοῦ πατρὸς γὰρ MH 
95.07 Ex. 28,1-Ὁ 


heirm. y' ET 219, n. 314, Joannis 62-68 9co.. MR III, 551 


138 


65 


70 


75 


80 


85 


11 april. 


ἐν γαστρί σου συλλαβοῦσα, παρϑένε, 
ἀπεγέννησας ἡμῖν 
ν ς ^ M] » 
Θεὸν ὁμοῦ x«i ἄνϑρωπον 
ἐν ἑκατέρᾳ φύσει 
τέλειον, οὐ διαιρούμενον. 


| φδὴ δ΄. Εἰσακήκοια, κύριε, 
τῆς οἴκονομίας σου τὸ μυστήριον 


Μαρτυρίου πανεύφημον 
δόξαν ἐπηνέγκατο ὁ σοφός σου, Χριστέ, 
ἱεράρχης, ὡς καλῶς ὑπὲρ σοῦ 
καὶ ψυχὴν προϑύμος 
καὶ τὸ σῶμα προδούς. 


᾿Ακλινῇ γνώμην ἔδειξας 
ἐν ταῖς τοῦ δικάζοντας ἐρωτήσεσιν, 
μάρτυς κράτιστε  ἐντεῦϑεν πιστῶς 
ἀσεβούντων γνώμας 
ἐξεφαύλισας. 


“Ῥωμαλέῳ φρονήματι 
πᾶσαν ἀντιπάλων σὺ ἐξενεύρωσας 
δυναστείαν τοῦ Θεοῦ ἡμῶν, 
γενναιόφρον μάρτυς 
τοῦ Θεοῦ ἡμῶν. 


Τῆς ψυχῆς μου τὰ τραύματο. 
καὶ τῆς διανοίας μου τὰ συμπτώματα 
xal σαρκός μου τὰ νοσήματα 
ϑεραπεύοις, μάκαρ, 
ταῖς πρεσβείαις σου. 


es e A 
i Τῶν παϑῶν uou τὸν τάραχον, 
ἣ τὸν κυβερνήτην τεκοῦσα κύριον, 


heirin. δ' E; 225, n. 322, Cosniae 89-93 9eox. ER, 461 


XIV 


89 'l'àv] τὸν 
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N M 
καὶ τὸν κλύδωνα κατεύνασωον 
Lond 3 ^» 
τῶν ἐμῶν πταισμάτων, 
ϑεονύμφευτε. 


, 1 EX e, , d 
(97) ε΄. "Ira τί με ázóan 


᾿Ἱποδὺς τῇ νεφέλῃ 
τῆς ἀκαταλήπτου τε 
καὶ ἡείας γνώσεως, 
ἀκριβῶς κατεῖδες 
τὴν ἀσύγκριτον αἴγλην τοῦ ϑείου φεντός 
ἐξ οὗ τὰς αἰσθήσεις 
καταυγασϑείς, 
ἱερομάρτυς, 
χρηματίζεις τοῦ Aóvou καὶ κήρυξ σοφός. 


Σωφροσύνῃ, ἀνδρείᾳ 

Y og 
καὶ φρονήσει, ἔνδοξε, 
δικαιοσύνῃ τε 
, A 
ἐπιβάς, ᾿Λντίπα, 
ϑεοζ , t [4 » 
εοξευκτῷ (OG ἅρματι ἤλασας 
ταῖς ὁδοῖς κυρίου 
μαρτυρικῶς * 
διὸ καὶ στέφος 
3 
ἀφϑαρσίας ἀξίως ἀπείληφας. 


᾿Λκορέστως τῷ πόϑῳ 
τοῦ Χριστοῦ, ἀϑλοφόρε, 
χκατακαιόμενος, 
γεγηϑὼς ἐπέβης 
τῷ σφοδρῶς ἐκκαέντι χαλκίνῳ βοΐ, 
ριαμβεύων πλάνης 
εἰδωλιυκῆῇς 
τὴν ἀϑεΐαν 
καὶ τοὺς ταύτῃ ἀφρόνως προσέχοντας. 


N- , ^ * 4 4 . 
heirm, e' EH 219, n. 314, Joannis 


Oeo. 


f. 36 


140 11 april. 


* Νοερῶς ἐμυήϑη 
προφητῶν ὁ σύλλογος 

τὰ σὰ μυστήρια᾽ 
οὐρανοῦ γὰρ πύλην 


125 ἐπὶ γῆς ὁ δεσπότης σὲ ἔδειξεν 
χαὶ ἐκ σοῦ, παρϑένε, 
σωματωϑείς, 
δικαιοσύνης 


e^ , , e ei y 
τοῖς ἐν σχότει ὡς ἥλιος ἔλαμψεν. 


δὴ ς΄. 1ὴν δέησιν ἐκχεῶ πρὸς κύριον 


130 Νιηφάλιον καὶ σοφὸν τὸ φρόνημα 

κεκτημένος, ἱεράρχα ᾿Λντίπα, 

τυραννικαῖς 

, - 3 3 , OQ. 

ἀπειλαῖς οὐκ ἐκάμφϑης, 

“- e e 9 ^t 3! ’ 

ταῖς τοῦ Χριστοῦ ἐντολαῖς δὲ πευϑόμενος, 
135 ἠρίστευσας μαρτυρικῶὼς 

καὶ τῆς πλάνης καϑεῖλες τὸν ὄλεϑρον. 


* Lad 
[ó τάλαντον πρὸς Χριστοῦ λαβόμενος 
7 
πολυπλάσιον ἀπέδειξας, πάτερ, 
μαρτυρυκῶν 
140 ἐξ ἀγώνων καὶ πόνων" 
διὸ καὶ ὥφϑης, πιστὸς οἰκονόμος Θεοῦ 
᾿ , : » 5 0m Δ 
καὶ χάριν παρ᾽ αὑτοῦ πολλὴν 
᾽ / ^vt M I5. 
ἰαμάτων ἀξίως ἀπείληφας. 


᾿Ιϑύνων μου χραταιῶς βελτίωσον 
145 xai τὸν τρόπον x«i τὸν βίον καὶ δός μοι 
καὶ τῆς ψυχῆς 
ὶ τοῦ σώματος πᾶσαν 
τὴν εὐρωστίαν ϑεόδεν κομίσασθαι 
ταῖς ϑείαις σοὺ x«i εὐκχτικαῖς 
150 μεσιτείαις, ᾿Αντίπα ϑεόσοφε. 
121-129 ϑεοτ. MK 1, 293 
129 ὡς ἥλιος ἔλαμψεν 1 ἀνέτειλεν ἥλιος MK 
heirm. c' EH 219, n. 314, Joaunis 


137 Matth. 25,15-28 


125 6 δεσπότης σε ἔδειξεν, ἄλραντε ΜΙᾺ 


wipes n priui hot Pei A TUI ptt. o CUM 


AC τὸ 


Ed ον 
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Χιν 11 april. 


* 3 / ^ 
ἰδόντες συμβολικαῖς ἐμφάσεσι 


ϑεοτ. 
τοῦ φρικτοῦ cou μυστηρίου τὸ βάϑος, 
ὅτι Θεὸν 
3 
ἐν γαστρί σου συλλήψῃ, 

155 οἱ ϑεηγόροι προφῇ ἐκήρυξ 
ηγόροι προφῆται ἐκήρυξαν, 
/ e ^ 

πανάμωμε, xxi νῦν ἡμεῖς 
i , , e 
τὰς ἐχβάσεις ὁρῶντες, πιστεύομεν. 


Kath. 
^5 . τ / A / » 
lyoc γ΄. Θείας πίστεως ὁμολογίᾳ 


()είοις voor 


πυρὶ ἀγάπης 


ῳδὴ ζ΄. Θεοῦ συγκατάβασιν 


f. 36v || ΠΠυρσῷ καϑαιρόμενος 

ἱερωσύνης, 

160 ᾿Αντίπα ἔνδοξε, 
xci πιστῶν ἐχκαϑαίρων 
τὸς διχνοίας. 
ὥφϑης πατὴρ ἡμῶν 
καὶ μαρτυρίου 

105 αἴγλῃ λαμπρυνόμενος, 
« εὐλογητὸς εἶ » βοῶν 
« ὁ τῶν πατέρων Θεός ». 


᾿Λνένδοτον ἔφεσιν 
πρὸς σὲ ὁ μάρτυς, 

170 Χριστέ, κτησάμενος, 
συνεπάτησε χαίρων 
ϑυμὸν τυράννων 
καὶ ἀπειλὴν τοῦ πυρός" 


151-157 eov. MR. I1, 129 153 Θεὸς MR 
νώσει MR 155 ἐκήρυξαν  προήγγειλαν MR. 
xx0. MR IV, 391 


heir, ζ΄ EZ 219, n. 314, Joannis 168 ἀνένδ';. .-. 
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154 συλλήψει  σκη- 


157 nw μεν ] δοξάζομεν MR. 


Ὅεοτ. 
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καὶ διὰ τοῦτο 

ἐν σοὶ ἀγαλλόμενος, 

« εὐλογητὸς εἶ » βοᾷ 

« ὁ τῶν πατέρων Θεός ». 


Σοφίας καὶ χάριτος 
πεπληρωμένος, 
᾿Αντίπα χράτιστε, 
δεισιδαίμονος πλάνης 
στερρῶς χαϑεῖλες 
πᾶσαν τὴν δύναμιν 
καὶ ϑείαν πίστιν 
Χριστοῦ ἀνεκήρυξας, 
« εὐλογητὸς εἴ » βοῶν 
« 6 τῶν πατέρων Θεός ». 


Τῷ φέγγει καταύγασων 
τῶν σῶν ϑαυμάτων 
τοὺς σὲ ὑμνοῦντας πιστῶς 
καὶ διάλυσον πᾶσαν, 
σοφὲ ᾿Αντίπα, . 
νοσοποιὸν ταραχὴν 
ταῖς σαῖς πρεσβείαις 
ῥωννύων τοὺς ψάλλοντας, 
« εὐλογητὸς ὁ Θεός, 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν D». 


ἧς ᾿Αμφότερα πέφυκας 
παρϑένος μήτηρ; 
ϑεογεννῆτορ ἁγνή, 

ἐν γαστρὶ συλλαβοῦσα 
Θεὸν ἀφράστως 

ἐκ σοῦ σαρχούμενον, 

ἐν ἑκατέρᾳ 

μορφῇ γνωριζόμενον, 
ϑεανδρικῶς ἐπὶ γῆς 
πολιτευσάμενον. 


198-207 ϑεοτ. MR III, 554 
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f. 37 


ϑεοτ. 


MR 


XIV 


210 


215 


220 


225 


230 


239 


* 


11 april. 143 


, A 4 cer 
φδὴ η΄. 'ExranAaaíoc κάμινον 


"Ev ἱερεῦσι, πάνσοφε, 
ἱερῶς εὐδοκίμησας 
αι ἐν ἀϑληταῖς ὑπερφυῶς ἠρίστευσας, 
Αντίπα ἡεόπνευστε, 
καὶ δι᾽ ἀμφοῖν ἀπείληφας 
τῆς ὁμολογίας τὸ διάδημα, ψάλλων 
« οἱ παῖδες εὐλογεῖτε, 
ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 
λαὸς ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


Φρενοβλαβῇ ἐπίνοιαν 
κατασχὼν ὁ δεινὸς δικαστής, 
πι)ανολογίαις ἐπειρᾶτο πείϑειν σε 
᾿Αντίπα ἡεόπνευστε, | 
9eootuYéo, δαίμοσι 
ἡύειν, ἀλλ᾽ ἡ} ττήϑη τῇ στερρᾷ σου ἐνστάσει 
χαὶ πίστει τῇ ἐνθέῳ, 
ἣν γεραίρων, ἐβόας - 
« λαὸς ὑπερυψοῦτε 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


ὡς εὐπρεπὴς ἡ ϑέα σου 

ἱ ὁ βίος ϑεόληπτος 

xai ϑαυμαστικὸς ὁ πρὸς ἀγῶνας ζῆλός σου, 
f) χοίμησις ἔνδοξος 

χαὶ f) ταφὴ παράδοξος 

φωτοειδὴς ἡἣ ἐπουράνιος λῆξις * 
ϑεόπλοκον τὸ στέφος 

xxi θαυμάτων ἡ βρύσις 

πηγάζουσα, τρισμάκαρ 

᾿Αντίπα, εἰς αἰῶνας. 


οι 


X 


αὶ 
[4 


L4 / 
ἱερωτέρα πέφηνας, 
( /, 
ϑεοτόχε πανύμνητε, 


heirm. »' EE. 219, n. 314 J l 
eH vs o8. 1. 314, Joannis 215-217 vv. oin. 238-24 
IT, 283 239 πανύμνητε ] πανάμωμε MR m 
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τὸν τούτων γὰρ τέτοκας 
δημιουργὸν καὶ κύριον 

ἐκ παρϑενικῆς ἀπειρογάμου νηδύος, 
ἐν δύο ταῖς οὐσίαις 

ἀσυγχύτως, ἀτρέπτως, 

μιᾷ δὲ ὑποστάσει 

Θεὸν σεσαρκωμένον. 


ᾧδὴ 9". "ἤφριξε 


σᾶσα ἀκοὴ 


[Πόϑῳ με 
ϑέλξας τῷ εἰς σέ, 
ἱεράρχα μυστιπόλε, ἱκάνωσον 
τὰς ἀριστείας σου 
τρανῶς ἐκφράσαι 
x«l τὰ τεράστια, 
ἐξ ὧν πεπείραμαι χαγὼ 
τυχὼν τῆς ἰάσεως, 
ἀλλὰ πρεσβεΐαις σου 
χαὶ ψυχῆς τὴν εὐρωστίαν χομίσαιμι. 


Οἴάπερ 
κύβερνος σοφὸς 


πρὸς ὅρμον ἄγεις 

τῶν ἰαμάτων σου 

καὶ χαϑιστάνεις ὑγιεῖς 

τοὺς πίστει αἰτοῦντάς σου 

τὰς ῥωστικὰς ϑωρεάς, 

ἃς παράσχου καὶ ἡμῖν, ἀξιάγαστε. 


Θαλάμῳ 
ὥσπερ ἐπιβὰς 


----ὄὌὄ.ὕὄ.ὈὨἨὨ " 


241 τῶν 245 ἀπρέπτως 


. 9 HER 222, n. 317, Joannis 
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οὐρανίῳ, ἃ ἀϑλοφόρε ἡεσπέσιε, 
τῷ ἀφιδρύματι 

τοῦ ἐκκαέντος 

χαλκοῦ βοὸς πανσϑενῶς, 
ἠγαλλιῶ πνευματικῶς 
Θεῷ προσευχόμενος " 

διὸ καὶ τέλος χρηστὸν 
ἀπηνέγκω εὐκλεῶς καὶ μακάριον. 


l| “ὡς ἔχων 
ἀξιοπρεπῶς 
παρρησίαν πρὸς Θεόν, παναοίδιμε͵ 
μὴ διαλείπῃς ἀεὶ 
χαϑικετεύων 
ὑπὲρ τῶν δούλων GU, 
τῶν ἐκτελούντων σου πιστῶς 
τὸ ϑεῖον μνημόσυνον, 
ῥυσϑῆναι βλάβης ἐχϑρῶν 


M! , 
καὶ κομίσασϑαι πταισμάτων τὴν ἄφεσιν. 


“Ἵστατος 
ἄβυσσος κακῶν 
καὶ πολλῶν ἁμαρτημάτων ἐκύκλωσε 
τὴν ταπεινήν μου ψυχὴν 
χαὶ νῦν πειρᾶται 
καταποντίζειν με, 
ἀλλ᾽ ἡ τὴν ὄντως νοητὴν 
γαλήνην κυήσασα, 
Θεόν, παρϑένε ἁγνὴ, 
πρὸς λιμένα σωτηρίας κυβέρνησον. 


289-290 Cfr, Jon. 2,6 


I45 


MSto ste mt 
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᾿Ιχνηλατεῖν 

πάϑος Χριστοῦ τὸ μακάριον 

| ἐπιποϑοῦσα, ἔδραμες 

ue | ἐπὶ τὸ στάδιον 

καὶ τὰ ξόανα, μάρτυς, 

συνέτριψας τῆς πλάνης 

σϑένει τοῦ πνεύματος. 


11 APRIL. 
IN SANCTAM TRYPIIAENAM x 


Synaxarium, 598: Τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ μνήμη τῆς ὁσίας Γρυφαίνης τῆς ἐν 


Κυζίκῳ. | 
Lo, fi. 54-54v, 71-72" : ve i Σὲ προφητῶν 
Meg. gr. 61 - ΤΟ, ll. 54-94", 7 : πάλαι ὁ ὑεῖος κατάλογος 
; πυλὴν Θεοῦ προήγγειλεν 
; 25 καὶ ὄρος ἅ 
δ 3 / . : : E Kx ον; 
| Ὃ κανὼν φέρων ἀκχροστιχίδα , Ὡεοτόκε παρϑένε, 


f. 54v ; τὸ / Ἴ do 
— - 5 , / ? ΤΠ. m" 
oic σοῖς ἐπαίνοις, μάρτυς, ἐντρυφῷ; πόϑῳ" Q us τῶν ϑείων ἀϑλοφόρων 


τὸ ϑεῖον καύχημα. 
*Hyoc β΄. 


δὴ α΄. Δεῦτε, λαοί, 


NT - - 3 X , 
dacuev deua Χριστῷ τῷ Θεῷ 095 Y. Στερέωσον ἡμᾶς ἐν σοί, κύριε, 


* t Mrd Y "E , 
To φωτισμῷ » D D , 
τῆς τρισηλίου ϑεότητος EL Lo EN , 
, 
3 , , εν ts ; 
ἄντοτε προς n E 
αὐγαζομένη π ἢ | | 


μάρτυς πανεύφημε, 
5 τοὺς τοῖς σοῖς ἐντρυφῶντας 


du 4 e '(. f -, A 
ἐπαίνοις ταῖς εὐχαῖς σου, Ολόκληρον σαυτὴν ϑυσίαν σπεύδουσα 


£U “Ὁ e 
Rpo8X^0t τῷ ὑπὲρ πάντων τυϑέντι, 


Π / 
αινα, φώτισον. 
Τρὺφ "δὲ 35 τὰς 5 ( ' , 
6 ϑυσίας καὶ σεβάσματα 
.- ρα e 4 , 
Οἱ τῷ vot τῶν ᾿Ιλλήνων, πανεύφημε, συνέτριψας. 
, / 
πρὸς τὸν Θεὸν ἐκδημήσασα 
" “- ; ᾿Ισχύς σοι ἐκ Θεοῦ 
10 καὶ σαρκικοῦ φρονημᾶτος ᾿ y 56.9. Tenn SIG εου 3er Xp&Toc δέδοτα!: 
- ^ L4 
καταφρονήσασα, d χάραν τοῦ δράκοντος διολέσαι 
ἑαυτήν, μακαρία, " καὶ ταῖς πτέρναις ταῖς ἁγίαις σου 
; " 
ὑποτάξαι, ἡεόφρον ἀξιάγαστε 


πρὸς ἄϑλησιν καὶ πόνους 
ὅλην ἐκδέδωκας. 


22-28 9eor. MR 11, 240 εἴτ. p. 88 
heirm. y' ET 39, n. 53, Cosmae 


Acrostichis, nonnullis lapsis tropariis, sic superest: τοῖς ζσδοιζς) επαι- UOS 
7-92 tropariuin, Od incipit X 


ἰς μαρτὺς evrpQu»go πζο)ϑὼ τωζσληφ EUNT TT sicut acrostichis ostulat, in c TENE uU δέρνουν, 
SP un o om. cd., deducitur autein e litteris capitalibus odes 9. p ! cd. oim. 33 σπεύδουσαν 
heirm. α' IZE 37-38, n. 51, Cosiniae 8 ol pro ἣ acrosticlidis causa 
ὠς ΠΤ 


habeas. 


148 11 april. XV 
resdiss des ineo dft γὲς 95 eia 
piam EOM QE 
7 , d Ν 
ENT  ντεες ἐς τες ταῖς V 
45 ᾿Ιϊπέτασας χρυσᾶς λαβοῦσα πτέρυγας 


ὡς ϑεία περιστερὰ καὶ νυμφῶνα 
πρὸς τὸν ϑεῖον νῦν κατέπαυσας 

es , , , [i 
τῷ νυμφίῳ σου, μάρτυς, ἀγάλλεσϑαι. 


ἸΙαράδεισος τερπνὸς ἐν μέσῳ ἔχουσα 
50 τὸ ξύλον, παρϑένε, τῆς ἀφϑαρσίας, 
Ἰησοῦν Χριστὸν τὸν κύριον, 
3 [4 7 
ἐπεγνώσϑης " διό σε μακοιρίζομεν. 


ϑεοτ. 


Κάϑισμα. 


*Hyoc Y. Ὃ ὑψωϑεὶς ἐν τῷ σταυρῷ 


* 
Ιζαταυγασϑεῖσα τὴν ψυχὴν φρυκτωρίαις 


IT των ἐδ ὍΡΩΝ ἐι ἐδ δ ἀυξο, ἐδ τδλλδε ας Ap d C προ το Ὁ 


ὠδὴ δ΄. “Ὑμνῶ o£: 
ἀκοὴν γάρ, κύριε, 
2 4 N 9} ἢ 
εἰσακήκοα καὶ ἐξέστην" 
e 9 - κἵΓ' . 
f. 71 l| ἕως &pno? 1jxevc yao 
5 ξητῶν τὸν πλανηϑέντα" 


-....-- 


διὸ 
τὴν πολλήν σου συγκατάβασιν 
τὴν ἐμὴν δοξάζω ἐπανόρϑωσιν. 


᾿Ανδρείαις 
συμπλοκαῖς τὸν δόλιον 
55 ἐν σταδίῳ χαταβαλοῦσα, 


4 


41-44 troparium desideratur 


xX9. MR II, 734 
heirin. δ' EE 38, n. 51, Cosmae 4 ἥκει cd. 


8 τὴν εἰς ἐμὲ δοξάζω πολυέλεε EH 


49-52 ϑεοτ. cft. p. 89 


5 ζητῶν] ἐμὲ ζητῶν EE 


XV 
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3 / 
ἐδρέψω, πανεύφημε, 

M / ^e 
τὸν στέφανον τῆς ἀφϑαρσίας 

od 
καὶ νῦν 

- ! ^^ 

" τῶν μαρτύρων τοῖς στρατεύμασιν, 

Α ε “Ὁ 
ὑπὲρ ἡμῶν πρεσβεύουσα, ἠρίϑμησαι 


᾿Ισχύϊ 
τοῦ ἁγίου πνεύματος 
ὑποφέρεις τὴν τιμωρίαν * 
ταϑεῖσαν γὰρ τύραννος 
65 προσέταξεν ὀξέσι λίϑοις, 
σεμνή, 
ἀφειδῶς κατακεντᾶσϑαί σε, 


᾿ M 5 ND " 
"TY TOU ἐχϑροῦ το κέντρα συμπατήσασα F 


(Ν .- . 
70 pe s ΟΣ 
aima eng E OR " / 


hol 
€ 


75 D CERE: 


e 
Octoz 
Y e / ^» 
τας ὁσίας χεῖράς σου 
3 ’ 
ἐχπετάσασα πρὸς τὸ ὕψος 
! , 


80 ' ; 
τὴν φωτισμὸν εἵλκυσας 


τοῦ πνεύματος ἐν τῇ 7 
M*TOC ἐν τῇ | 
S ἢ ψυχῇ co», 
δι oU 
3 ως | 

σχωτάσμὸν τῆς πλάνης ἔλυσας 

A (2 
χαὶ τῶν πιστῶν καρδίας κατεφώτισας 


ϑεοτ 85 ᾿Ιλύϊ 
3 [4 
ἐμπαρέντα, δέσποινα, 
e / M 
ἁμαρτίας τὸν λογισμόν μου, 


G8 συνπατίή x 
πατήσσσαν 69-76 troparium N incipiens: |.|«sideratur 


78-79 Mir. 51,19 85-86 I's. GS,3 


9eoT. 


150 


90 


95 


100 


105 


110 


115 


heirin. εἰ II; 38, n. 51, Cosinae 
ματίζουσα 


11 april. 


ἀνάγαγε, χεῖρά μοι 
ἐκτείνουσα ἐν συμπαϑεία, 
e , 
O^( Vf), 
, [4 , 
βοηϑείας, ὅπως πάντοτε 
ὑμνολογῶ τὴν ϑείαν προστασίαν σου. 


3 


δὴ ε΄. Ὃ τοῦ φωτὸς χορηγὸς 


Στᾶσα στερρῷ λογισμῷ 
μέσον σταδίου, ἀνδρυκῶς ἤνεγκας 
πολυειδεῖς 
πόνους προξενοῦντας 
τὴν ἄπονον, σεμνή, 
ἐκεῖϑέν σοι δόξαν, 
παρϑένων τὸ καύχημα. 


Μαρτυρικαῖς καλλοναῖς 
ἠγλαϊσμένη, συνεργοὺς ἔσχηκας 
ϑείους, σεμνή, " 
ἄγγελος νυκτός σε 
φωτίζων τὰς ὁδοὺς 
τὰς σωτηριώδεις 
ὀρϑῶς βηματίζουσαν. 


᾿Αγαλλομένῃ ψυχῇ 
τὸ δεσμωτήριον οἰχεῖς, ἔνδοξε, 
σὲ τοῦ Χριστοῦ 
τέρασιν μεγίστοις 
ϑαρσαλεωτέραν 
ἐναποδεικνύοντος, 
ἐχϑροὺς στηλιτεύουσαν. 
M “Ῥῦσαι ἡμᾶς πειρασμῶν 
καὶ καταιγίδος λογισμῶν, ἄχραντε, 
πάσης ὀργῆς, 


95 πολυειδὴς 102 ϑείου 


113 στηλιτεύουσα 114-120 ϑεοτ. TZTh, 181 


114 II Petr. ep. 2,9 


106 B»- 


XV 
ΠῚ april. 
πάσης ἁμαρτίας, 
λιμοῦ τε καὶ λοιμοῦ 
καὶ τῆς αἰωνίου, 


120 παρϑένε, κολάσεως. 


δὴ ς΄. "RE 


Τῶν ἀγγέ ἱ δῇ 

γέλων οἱ ὃ ϑαύ 
Urt iieddes nuo! ἐθαύμασαν 
πον p V, ἀὐλοφόρε, παλαίσματα. 
(αἱ τὴν γενναίαν ἔνστασιν 


X«L τῆς ϑείας ἀγάπης τὸ ἔμπυρον. 


000 


125 E: / 
Γπεβλήϑης ϑηρσίν, παναοίδιμςε, 


μένεις δὲ Χριστοῦ δυναστεία ἀλώβητος 
ϑαυματουργίαις, Τρύφαινα, | 


1 3 Q. 1 “Ὁ 
τοὺς ἐχθροὺς τοῦ σταυροῦ καταπλήττουσα 


| Σὲ ϑηρίων ἀγρίων ἡ ἄλογος 
φύσις αἰδεσϑεῖσα τιμᾷ, καλλιπάρϑενε 
δούλην Χριστοῦ γνησίαν σε | 
διδαχϑεῖσαν Θεοῦ ἐπινεύσεσιν. 


130 


9eor. - "Ev ὁδῷ Ἢ 
^^ 099 με τοῦ βίου πλανώμενον 


xai ταις ἀνοδίαις συχνῶς περιπίπτοντα 
τῆς ἁμαρτίας, δέσποινα, 
μετανοίας πρὸς τρίβους ὁδήγησον. 


135 


f. , V , € 
72 | δὴ ζ΄. ήτορες 


, [4 
ἀνεδείχϑησαν παῖδες 


Νέκρωσιν 
ζωηφύρον, ϑεόφρον, 
ἐνδυσαμένη ἀληϑῶς 


118 λοιμοῦ] λιμοῦ 
heirm. ς΄ IER 34 
[44 περιπίπτουσχ 


heirin. ζ΄ EH, 25 
. C. EE 35, n 47, Joannis 


, 9. 46, Joannis 


v ἀβύ Ἴ 
ὕσσῳ πταισμάτων κυ, 


133-13G ϑεοτ. HT. 


2 / 
᾿“Ὅμεδνος 


181 cfr. p. 92 


151 


OeoT. 


PE 
P 
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“ , 
140 τῇ ἀπεκδύσει τοῦ σκήνους, 
A 587 , ον 
περιβολὴν ἐδέξω σωτήριο 
χαὶ ἐγύμνωσας 


9 , 
τὰς πονηρὰς ἐνέδρας. 


145 To πόϑῳ 

τῆς ἀγάπης τοῦ χτίστου 

πυρπολουμένη τὴν ψυχήν, 

μέσον πυρὸς ἐνεβλήϑης 

xal δροσισμῷ τῆς ἄνωϑεν χάριτος 
150 ἀκατάφλεκτος 

ἐτηρήϑης, ὡς οἱ πρὶν 

ἐν αβυλῶνι παῖδες. 


“Ῥημασιν 
τὸν Θεὸν ἐπευλόγεις 
155 μέσον ὑπάρχουσα φλογὸς 
συγκαταβάσει ἀγγέλων 
καὶ ἐν αἰνέσει χαίρουσα ἔκραζες᾽ 
« ὁ ὑπέρϑεος * 
τῶν πατέρων xal ἡμῶν 


160 Θεὸς εὐλογητὸς εἶ ». 
(t cenis 
: Ls 
Menor Mb eee nci 
zt abd" 
bd uM mE 
165 NEUE 
: — 
Me es ᾿ς 
ΩΣ -— 


Φωτός σου, 
? 
170 ϑεοτόκε παρῦϑένε, 
καϑαρωτάταις ἀστραπαῖς 


143 quinque syllabae desiderantur 161-168 troparium m littera 
Y....., sicut acrostichis postulat, cd. otn. 169-176 ϑεοτ. cfr. p. f 


o ——  —— —— — M — —— 


150-152 Dan. 3,50 


XV 
l1 april. 
1 ^ 
τὴν oxotwodeloaw ψυχήν uoo 
- ταις πονηραῖς δεινῶς παραβάσεσιν 
. à Y f 
|| φωταγώγησον, 
' 
175 πύυλὴ οὖσα τοῦ φωτός, 
e 
ὅπως ὑμνολογῶ σε. 
9 UI 4 ryr 5 
δὴ η΄. 70» ἐν καμίνῳ τοῦ πυρὸς 
» Q.. 3 ^ 
ὥφϑης ἐν μέσῳ τῶν ϑηρῶν, 
eu , 
ὥσπερ πάλαι Δανιήλ, σεμνὴ παρϑένε, 
t e 
ἱερῶς ἱσταμένη 
M € ^ 
[80 X«t ἱεραῖς προσευχαῖς 
τὰ τούτων 
χαλινοῦσα στόματα 
1 , 
πρὸς δοξολογίαν xal αἶνον τοῦ σωτῆρος 
^( ^ hé 
ΠΠ1άϑεσι θείοις τοῦ Χριστοῦ 
185 δ 
εἰκονίζουσα καλῶς, παρϑένε, πάϑη 
τοῦ σταδίου ἐν μέσῳ 
E 4 
ἀφικομένη τὸ σὸν 
τῷ χάλλει 
, / 
ἀπέπεμπεν πρόσωπον, 
190 ἄριτος ἐνθέου ἐ ὶ ἐ 
χάριτος ἐνθέου ἐν σοὶ ἐνσκηνωσάσης 
CO -.... -- Pius 
- mh m / L4 
—— ——— —— AY -- —— Bá 
195 Re 
Pon tuc : 
"DT E TERT τς ᾿ , » 
τριαδ. : Ü 
p Θεολογοῦντες σὺν πατρί, 
1 i. M M 
TOV υἱὸν καὶ τὸ σεπτὸν ὑμνοῦ Ü 
; υμνοῦμεν πν 
200 μὰ n 


piens desideratur 


, 4 M 
eV Tptot χαρακτῆρσιν 


heirm. η΄ EIE 35 
10x. ΕΝ 35, n. 47, Joannis 191-197 tropariuri iittera O inci- 


177-178 Daun. 6,18-19 


153 


20. 


154 


205 


210 


215 


220 


225 


11 april. XV 
, , e e 
μίαν οὐσίαν ἁπλῆν, 
βοῶντες " 
« ὑμνεῖτε τὸν κύριον 
b] € ^ , 3 1 3 “ὦ 
x«l ὑπερυψοῦτε αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


"Q, μυστηρίου φοβεροῦ᾽ 

ὦ ἀκούσματος φρικτοῦ᾽ πῶς T) παρϑένος 
ἀπορρήτῳ ἑνώσει 

ὁμοιωϑέντα ἡμῖν 

AI [4 

τὸν Λόγον 

τίκτει διαμένουσα, 

ὥσπερ πρὸ τοῦ τόκου, ἁγνὴ εἰς τοὺς αἰῶνας; 


δὴ 9'. TOv ἐκ Θεοῦ Θεὸν Λόγοι 
'Í / , 
σχυροτάτων σοὺ πόνων 
ταῖς νευραῖς, ἀϑλοφόρε, 
ἀπέπνιξας ἐχϑρὸν τὸν νοητὸν 
καὶ τὰ ἐκείνου στρατεύματα " 
καὶ στεφϑεῖσα ταῖς νίκαις, 
e " ' νυ , 
ὡς ϑεία καὶ καλὴ περιστερά, 
πρὸς τὸν ἄνω νυμφῶνα 
ἀγαλλομένη ἔφϑασας. 


Ὥς τοῦ κυρίου ἀμνάδα, 
[4 , ᾿ 
ὥσπερ δάμαλιν θείαν 
3 t N e e e 
ἐχϑροῦ x«i ῥαντισμοῦ δολερῶς 
ἀνατομαῖς ἐθανάτωσαν, 
παμμεγέϑους, παρϑένε͵ 
ἀπολυϑέντος ταύρου κατὰ σοῦ 
ὅϑεν αἵμασι ϑείοις 
πᾶσαν τὴν γῆν ἡγίασας. 


— Ὁ ——À— — “Ὁ MÀ —— 


205-211 id. ϑεοτ. iu. p. 95 invenies 


heirm. 9^ EE 34-35, n. 46, Joannis 


σταυροῦ 


224 πανμεγέϑους 


227 ἡγίασεν 228-235 troparium X incipiens desideratur 


225 ταύρου ] 


fi ds es sre δὲ νύν v tnm M e 


———— 


XGA PSU t 


: Dni Af 


πλάνῃ Pn NA: CB Re iet o vr 
Cice: M Mice es can boa EAcR Sr aT VFABen eA SMS BAS RUE cr REN RDHeNg i er e IRAQ Ne Pt vr 


3$eo1. 


235 


240 


245 


250 


ΠῚ april. T 


Ἢ παναγία σου μνήμη 
ἀπλουμένη ἐν κόσμῳ, 

ἡλίου τηλαυγέστερον ἡμῶν 
φωταγωγεῖ τὰ νοήματα 

καὶ προτρέπεται πάντας 

τοῖς σοῖς χατατρυφᾶν χαρμονικῶς 
Xo ἑκάστην ἐπαίνοις, 
παρϑενομάρτυς Τρύφαινα. 


Φωτιστυκήν σε λυχνίαν 
προεώρα προφήτης, 
ἐν μέσῳ τὸ λαμπάδιον Χριστοῦ 
ϑεοχαρίτωτε, ἔχουσα, | 
τὸ φωτίζον τὸν κόσμον 
φωτὶ τῆς ἐπιγνώσεως αὐτοῦ - 
διὰ τοῦτό σε πίστει 
xxi πόϑῳ μακαρίζομεν. 


240 πρὸ τρέπεται 


244-246 Zach. 4,2 


12 APRIL. CANON XVI 


IN S5. DEMEN IT PROTIONEM 


Synaxarium (!): Οὗτοι οἱ ἅγιοι ὑπῆρχον ἐπὶ τῆς βασιλείας Μαξιμιανοῦ 
xat παραστάντες αὐτόχκλητοι τῷ ἡγεμόνι τῆς αὐτῶν γώρας παρρησία 
Χριστὸν Θεὸν ὡμολόγησαν ἐνώπιον αὐτοῦ ὁ δὲ γυμνώσας αὐτοὺς χαὶ 
δεσμεύσας ἁλύσεσιν ἐπὶ γῆς κατέρραξε καὶ βοΐνων λώρων xai ἀκαν)ώδεσι 
ῥάβδοις τὰς σάρκας αὐτῶν ἐπὶ γῆς χατέρραξεν, ὥστε φαίνεσθαι τὴν ἔνδοϑεν 
οἰκονομίαν τῶν σπλάγχνων αὐτῶν καὶ στείλας αὐτοὺς μετὰ κραββάτου 

Ἁ “,3τὦ2Σ:μἥἉἿ] 


εἰς ζοφώδη φυλακήν, --- ἐν τριάκοντα ἡμέραις ἄσιτοι τὸ παράπαν διατελέ- 
σαντες --- ἐχέλευσεν ὁ ἡγεμὼν μηδὲ ὕδατος αὐτοῖς δοθῆναι ἀγγέλου δὲ 


ἐπιστασίᾳ ἰάϑησαν ἀπὸ τῶν πληγῶν αὐτῶν καὶ τροφῆς αὐτοῖς παραδοϑείσης 
εὐφράνϑησαν καὶ ἐκορέσϑησαν τρυφῶν οὐρανίων, κατὰ τὸν λέγοντα « ἄρτον 
ἀγγέλων ἔφαγεν ἄνθρωπος ». Kai τὸ πρωὶ xo HG ὁ ἡγεμὼν ἐκέλευσεν, 
μετὰ τὴν συμπλήρωσιν τοῦ μηνός, ἀχϑῆναι τοὺς ἁγίους ἔμπροσθεν. αὐτοῦ" 
x«i ἔστησαν ὑγιεῖς ὡς μηδὲ λώβην ἔχωντες ἐν τῷ σώματι αὐτῶν καὶ 
ἰδόντα τὰ πλήϑη τῶν ἀσεβῶν αὐτοὺς προσέπεσον τοῖς ποσὶν αὐτῶν χαὶ 
ἐβόησαν « χριστιανοί ἐσμεν »" οὗς παραυτίκα ὁ ἡγεμὼν ἐχέλευσεν ἀπο- 
χεφαλισϑῆναι καὶ οὕτως ἐτελειώϑη αὐτῶν ἣ μαρτυρία " τοὺς δὲ ἁγίους 
ἐκέλευσε δεθῆναι ἔμπροσϑεν αὐτοῦ τούτους ; λέγων « γοητείαις χρᾶσϑε 
οἱ Ναζωραίου τὸ ὄνομα περιφέροντες καὶ ἐν τούτῳ τὴν ἴασιν ἐλάβετε »' 
οἱ δὲ ἀντέφησαν « ἡμεῖς μαγείας οὐ χρώμεϑα, ἀλλ᾽ ὁ ἐκ τοῦ μὴ ὄντος εἰς 
τὸ εἶναι ἡμᾶς παραγαγὼν Χριστὸς ὁ Θεὸς ἡμῶν, ὃν σεβόμεϑα, ἐκεῖνος 
xxi τὴν ἴασιν ἡμῖν ἐχαρίσατο, ὁ χελεύων, « ὁ πιστεύων εἰς αὐτόν, γᾶν 
ἀποϑάνῃ ζήσεται χαὶ περιπατεῖν ἐπάνω ὄφεων xxi oxopniov ». 'O δὲ 
ἅψας πυρὰν λαβροτάτην, μέσων τοὺς ἁγίους ἐνέβαλε, τὸ δὲ πῦρ οὐδόλως 
αὐτοὺς ἥψατο, ἀλλ᾽ ὑπεχώρησεν ἐξ αὐτῶν ὡς ὕδωρ᾽ xal ϑαυμάσαντες 
οἱ παρεστῶτες... .. (mutilus). 


Crypt. A.«. XVII — Ck, if. 160v-164 


Crypt. A.«. VIII — Do, Ííf. 40v-43 
Vat. gr. 2008 ij Van, dT. 143v-144v 
Mess. gr. 121 -- Mh, ff. 95»-97* 
Vallic. gr. I2 54 — Ia, |f. 192-193" 
Reg. gr. 61 — Io, tlt. 73-73" 
Paris. gr. 1564 e Py, if. 27v-29v 
Paris. gr. 1618 — Re, [ff. 33-34" 
Paris. gr. 341 τὸ P«, pp. 284-288 


() Synax. CP, 600: tantum commeniorationetni profert: Τῇ αὐτῇ ἡμέρα 
ἄϑλησις τῶν ἁγίων Δήμη xxi IIpottovos; hoc synax. in cd. Iautriota I.70 ad 


diem 19 Martii ponitur et ab Eustr., “Λγιολόγιον, pp. 108-109, refertur 


€. 


eH ^M 
Ce,ó» “τ Men nnt t ὑμὴν 


TV's A tst s es 8 uti gear 


πον im dia rn tni $ x 5 
hs e du CE ITULPAMPBK Hone aere utt dcc Ke dom gene ma nes s pr 


Y Ma ERA em ca ens : 
Ru scare pue ice 
τ ΡΟΝ vg EISE 


f. 161 


Acrostichidis verba tacent Mh I4 
exscissis foliis, mutilum trait C 


πρὸς φῶς Rc 
Mh Py Re Pq ἐστολισμένην Ha 


XVI 
12 april. 


'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα - 


Σεπτοὺς ἀνυμνῶ ϑαυματουργοὺς προφρ τως" 


dxos xA. δ΄. 
δὴ α΄. ᾿ισμα 

5 

αναπέμφωμεν, λαοί, 


; MOT ep, 

1 πηγὴ τῶν & Yo v, 

ἡ “ησαυρὸς τῆς γνώσεως, 

Λόγος ὁ ζῶν τοῦ πατρός, 
5 κατάπεμψόν μοι λόγον 

ἐξ ὕψους ἁγίου σου, 

ὅπως τοὺς σοὺς ἁγίους 

εὐφημήσω 

ἡξίαις μελῳδίαις. 


10 "Ex ow 

πρὸς Θεὸν διηνεκῶς 

τὸ ὄμμα τῆς χαρδίας σου, 
Δημή, Χριστοῦ ἐραστά, 
ἐμίσησας τὴν σάρκα 

ὡς φθείρεσθαι μέλληυσαν 
καὶ τὰ πρὸς ἀφθαρσίαν 
ὁδηγοῦντα, 

σαφῶς διεπράξω. 


15 


"Πίστιν 


20 ἐλπίδα ἀρραγῇ, 


M 
αὶ 
: A A 
(γάπην xa πραὐτητα 
j 
l| καὶ τὴν συμπάϑειαν 


σαφῶς ἐστολισμένος, 


tit. Eig τὸν ὄρϑρο 
e"pov κανὼν φέρων... po Ὃ κανὼ 
V πο! 


' ἐμφρόνω 
᾿Ιωσὴφ in margine praebet Ck, Klee Me τὰ ΠΣ is 
q 


anonej 
hcitrnm. a E1225, n. 323, G " "sque ad versum 15. 
'erimmatii 9 ϑείαις] ταῖς σαῖς Pru 


Btenpd£ o) | ἀντεπράξω Ix ( 


23 ἐστολισμένος ] ^; 


᾿Ιωσήφ. 


ἰὐχ Ιωσὴφ Ea 


Ck Nomen 
',», aliquibus 


18 σαφῶς] 
"-λισμένοι Do 


157 


QOeoT. 


158 12 april. 


Δημή, σὺν Πρωτίωνι 


25 δόξης τῆς ἀϊδίου 


κληρονόμοι 

ἐδείχϑητε ἅμα. 
Τέλος 

δεδεγμένοι ἀγαθόν, 


30 τοῦ ἀγαϑοῦ Θεοῦ ἡμῶν 


ϑεῖοι ϑεράποντες, 
ἰᾶσϑε πᾶσαν νόσον, 
διώκετε πνεύματα 
ἅπασι τοῖς ἐν πίστει 


35 μετὰ πόϑου 


ὑμῶν δεομένοις. 


“Ὅλον 
ἑαυτὸν ὁ πλαστουργὸς 
κενώσας ὡς ηὐδόκησεν 
40 ἐν τῇ νηδύϊ σου, 
προῆλϑε σαρκοφόρος, 
πανάμωμε δέσποϊνα, 
ὅπως ἀϑανασίαν 
τοῖς ἀνθρώποις 
45 πλουσίαν πηγάσῃ. 


δὴ β΄. Πρόσεχε, 
οὐρανέ, καὶ λαλήσω 


“Ὑψώσαντες 
I M A / 
πρὸς Θεὸν τὰς καρδίας 


— A - 


24 Δημή  δημὴς Py δήμης Ρ σὺν ἸΤρωτίωνι] ρωτίων τε Re 27 ἐδείχϑη- 


σαν Py Re Pq 28-36 troparium oin. Do Mh Pq 28 Μέλος Ea 29 &ya- 
960v Re 32 ἰᾶσϑαι Ea 34 πίστει  ϑλίψει Ta Py Re 35 βοηϑεῖτε Py 
om. Re 36 δεομένους Lia 38 πλαστουργὸς ] παντουργὸς Mh Ha Re Pq 
39 xawócag; Mh εὐδόκησεν Do Py Iq 45 πλουσίως Do Vin Py Re Pq 
πηγάζει Re 

46-70 oden f" om. Ea Mh Re Pq 

heirm. p^ EE 226, n. 324, Germani 


38-39 Filip. 2,6-7 


Ute tr He Pup, etenim np par tipt y rr 


dI PS) WIGUI Br ge [teh τον 3n Po th ni HSCWIA e νκν 


PAN OC tdt o 


1 f. 161v 9eor. 


XVI 


50 


55 


60 


65 


70 


64 τὴν ζωὴν | ζωὴν Ck Do Vin Lo 


12 april. 


e e 

ὑμῶν, μακάριοι, 

3 

ἐταπεινώσατε πᾶσαν 
χακίαν τοῦ πολεμήτορος. 


Σ)ιτήσαντες 
καρτερίας ἐν πέτρᾳ 
τοὺς πόδας, ἅγιοι, 
ταῖς μεϑοδείαις τοῦ πλάνου 
ἀσάλευτοι διεμείνατε. 


᾿Λντλήσατε 
οἱ πιστοὶ σωτηρίαν, 
ῥῶσιν καὶ ἔλεος 
ἐκ τῆς σοροῦ τῶν ἁγίων" 
πηγάζει γὰρ ϑεῖα νάματα. 


Νέκρωσιν 
ζωηφόρων ὁσίως 
ἀμφιασάμενοι, 
πρὸς τὴν ζωὴν τὴν ἀγήρω 
μετέβητε εὐφραινόμενοι. 


|| "Ypvoüpév σε, 
παναγία παρϑένε, 
ὅτι ἐκύησας 
τὸν ὑπὸ πάσης ἀπαύστως 
τῆς φύσεως ἀνυμνούμενον. 


, V ’ 7 / 
δὴ γ΄. Στερέωσον ἡμῶν 


M4 EE NES 
να τὰ Éxet, 

/ 
μακάριηι, ποθοῦντες, 
πᾶσαν ἀρετὴν 
3 , 

( 

extfjga.0)e προϑύμως, 


heirm, γ΄ EE 229, n. 328, Germani 


51-53 Ps. 39,3 


159 


70 ἀνυμνούμενον ; "᾿οξαζόμενον Do Vm 
74 προϑύμως i ^; ppóynq Py Re Pq 


s μὴ XVI 
160 12 april. nd ἐδ: 


12 april. 161 
E ? Ε ϑείαις φωταγωγίαις 
/ ες πλούτου καὶ δυναστείας π᾿ 
78 καταφρονήσαντες π i ; 
p X. URN SENA | παραδόξων ϑαυμάτων, 
διό τὴν | λύοντες νοσημάτων 
5X * ; πολυώδυνον σκότος" 
Νόμοις του ; ριίστου $ 10 3 1 , 9 , ΄“ω 
; αὐτοὺς ἐν εὐφροσύνῃ ψυγῇςε 
ληρούμενοι πανσόφως : 3 odd ψυχῆς 
ΠΡ d ie πίστει δοξάσωμεν. 
ε ; 
ὁ TOVEUXÀET|G 
, 
80 Δημής τε x«i [Ιρωτίων, 
; v2 / 'QOTtEO XÓGIAOV : " 
τὰς ἀρετὰς ἡμφιάσαντο ὥσπερ ἰ : ᾧδὴ δ΄. Μἰσακήκοα, κύριε, 
, 4 
καὶ οὐρανίου δόξης ἔτυχον. 


τῆς οἰκονομίας σου τὸ μυστήρι" 
"Ὥφϑητε δυὰς 
ἀεὶ εὐλογημένη, | 
85 ἔνδοξε Anu, | — 
πανεύφημε llpoctov, | 
παντοδαπῆς ἐξαιρούμενοι πάντας νόσου, 
τοὺς καταφεύγοντας τῇ σκέπῃ ὑμῶν. 


95 ᾿Λκηλίδωτον ἔσοπτρον 
πνεύματος ἁγίου, Δήμη, γεγένησαι" 
διὰ τοῦτο συνελῆόντες σε 
οἱ πιστοὶ συμφώνως 
μακαρίζομεν. 


100 “ὑπερήφανον δράκοντα, 


| € ioc ] | páxap, ταπεινούμενος ἐταπείνωσας 
ϑεοτ. ! MAL ἘΣ ! 3 xxi ὑψώϑης ϑείῳ πνεύματι 
90 IA panes EDU Ὡς : πρὸς Χριστόν, Πρωτίων, 
καὶ περιφᾶνες 3: τὸν Θεὸν ἡμῶν. 
παλάτιον καὶ κλίνη, | t 


ἐν ἢ ὁ πάντων δεσπότης προανεχλίϑη 


Loo Μεγαλύνοντες, ἔνδοξοι, 
ἐπανακλήσει τοῦ προπάτορος. 


τὸν ἀγαϑοδότην μόνον Θεὸν ἡμῶν, 
παρ᾽ αὐτοῦ ἐμεγαλύνϑητε 
ἐνεργείας ἀεὶ 


ΚΚάϑισμα. ἐργαζόμενοι. 
; ; 110 ᾿Λρυσώμεϑα, ἄνϑρωποι 
*Y]. '. Tayo προκατάλαβε 1 ; ; : WE 
Hyos δ΄. Ταχὺ no P χάριν ἀδαπάνητον ἀναβλύζουσαν 
; ἔνδοξ 1 ἐκ τῆς θήκης τῶν Χριστοῦ ἐραστῶν, 
ὴ C [.. , 
; rdi. Ae ὡ 1 κατοιχρέως τούτους 
ἘῸ E 
ordi TP S P μακαρίζοντες. 
πρὸς φῶς τὸ ἀνέσπερον E 
μετα ξευεντεο, np 3 9 πολυόδυνα πάϑη Pq Re 11 πιστοί, μακαρίσωμεν D; δοξάζομεν Py 
9 φωτίζουσι πάντοτε E μακαρίσωμεν Rc 
E heirin. δ΄ EY 225, n. 322, Cosmae 96 Δήμη ] δήμε (si. : Mh 101 μά- 
nig cdd n 77 νόμους Do Vi Mh Ea E καρ ] μάρτυς Mh 105-109 troparium om. Ea 105 ueve :-:xvrec Py Re Pq 
76 ἀνάπαυσιν ] ἀπόλαυσιν Mh vk 1 y AE . Py Re Pq Ὁ οἴ maurs EF 106 ἀγαϑοδότην ] ἀγωνοϑέτην Mh 107 πρὸς αὐτοῦ Pq 105 / «ργεῖς ἰάσεις Py 
Χριστοῦ ] Θεοῦ Mh Ea dn ee )Mh 87 τ ντοδαπῶν Py νόσων Py P Pq évepyeic lácerg Mh Re ἀεὶ 7 ϑείας Do Vin 110-114 trop ium om. Mh Pq 
* 5 Δημή]μι E. UD 
κλεεῖς Mh Py Re Pq 85 ΔῊ! | 


e ' in Do Py inveni E pom 
93 ue um Ea ne praeponitur, post oden ς΄ in Do Py invenitur E 95 Sap. 7,26 
pd * * € s 


)εοτ. 


Ὅεοτ. 


f. 162v 


162 


115 


120 


125 


130 


12 april. 


Τὴν ἑτοίμην βοήϑειαν, 
τῶν χαταπιπτόντων τὴν ἐπανόρϑωσιν, 
τὴν μητέρα τοῦ Θεοῦ ἡμῶν 
ἀσιγήτοις ὕμνοις 
μεγαλύνομεν. 


Φ - / 
δὴ ε΄. ᾿Ορϑρίζοντες βοῶμέν σοι, κύριε, 


᾿Ορϑρίσας πρὸς τὸν πάντων δεσπότην, 
Δήμη ϑεόφρον, 
πάσας τοῦ ἀλάστορος 
τὰς προσβολὰς κατεπάτησας. 


Ὑπέρτιμος ὡς λίϑος, Πρωτίων, 
ἐθησαυρίσϑης 
ϑησαυροῖς, μακάριε, 
ἐπουρανίοις γηϑόμενος. 

“Ῥωσϑέντες ϑείῳ σϑένει, πανεύφημοι 
ἀϑλοφόροι, 
ἰάσεις πηγάζετε " 
τοῖς πρὸς ὑμᾶς καταφεύγουσιν. 


Γαστρὸς προεωσφόρου ἐξέλαμψας 


| τῆς πατρῴας, 


119 


heirin. εἰ IE 226, n. 324, Germani 


δίμε Mh 


Mh Re Pq 


ἀπαύστως 


heirm. ς΄ EE 224, n. 321, Joannis 


ὁ μήτραν πανάμωμον 
καϑυποδὺς σωματούμενος. 


| φδὴ ς΄. Χιτῶνά μοι παράσχου φωτεινὸν 


Ὃ μέγιστος Δημήῆς, ὥσπερ ἀστὴρ 
ἐκλάμψας, ἐφώτισε 


μακαρίσωμεν Ρᾳ 


123 τὰς μηχανὰς χατεχοίμησας 
129 πᾶσαν ῥῶσιν DPy Re Pq 

Py Re Pq 131 ἡμᾶς Mh 

136 6 om. Mh 


ὥσπερ ] ὡς Ia Pq 


120 


Ps. 62,2; 77,34 


121 ϑεόφρον Δήμη Ρᾳ 
Py κατεπάτησας ] κατεκοίμησας ᾿ 
130 ἰάσεις ἴασιν Mh Jia 


133 Θεοῦ λόγε Pq 
Δημήῆς ] πρωτίων P'q 


P. 140 
384 145 
ϑεοτ. 

150 
f. 163 

155 

160 


Anu ] 


140 σοῦ τοὺς ἀγῶνας Mh 
143 εὐσεβῶς} τὴν κόνιν Pq 
144 χάριτος ] γνώσεως Mh Ha Py Re Pq 
μακάριοι Pq(q 
τὴν ἔνδοξον Iq 

heirin. 


12 april. 163 


πιστῶν τὰ συστήματα 


M] 
x«i δαιμόνων τὴν ἀχλὺν ἀπεδίωξεν. 


ey “ EC » 9 

λνωὺμε 
M δεν τοὺς ἀγῶνάς σου, Δημή, 
τιμῶμεν τὴν μνήμην σου, 

AN / e: 

τὴν κόνιν τοῦ σώματος 


eT , - 
προσκυνοῦντες εὐσεβῶς, παναοίδιμε. 


Συνέσεως καὶ χάριτος πλησϑείς, 
Πρωτίων μακάριε, 
Θεῷ εὐηρέστησας, 
τῷ δοξάσαντι τὴν σὴν μνήμην, ἔνδοξε. 


Παρϑένε ἀπειρόγαμε ἁγνή, 
3, 
ἀπαύστως ἱκέτευε 
X ó Δ , , 
AptoTóv, ὃν ἐκύησας, 


Spr vat ἱλασμὸν ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν. 


| δὴ C. Τῶν Χαλδαίων ἡ κάμινος 


1) 
Ῥωμαλέῳ φρονήματι 
Δ , “ 
τὴν πλάνην ἐχμειοῦντες, 
3 ud , 
ἀπλανεῖς ἀνεδείχϑησαν 
€ Li ^ 
ot ἅγιοι φωστῆρες 
9 [ar] 
£V τῷ στερεώματι 
“ 9 " e» 
τῆς ἐχχλησίας Χριστοῦ, 
φωταγωγοῦντες ἡμᾶς. 


Οἱ μαζοὶ οἱ προχέωοντες 
ἰαμάτων σταγόνας 
καὶ νοσήματα παύοντες 
ἀνίατα ἀνθρώπων, 
Πρωτίων ὁ ἔνδοξος 


Δημή ] σοφέ Ρᾳ 142 τὴν κ΄ ιν] δήμη Pq 
παναοίδιμε ] μεγαλύνομεν Ha Uc;:^»vovre; Mh 
Lb 1 πλησϑείς 1 πολλῆς Pq | 13 πλησϑέντες 
6 εὐηρεστήσατε Iq 147 τὴν σὴν μνήμην, ἔνδοξ: | ὑμῶν μνήμην 
«| σὴν om. Mh ἔνδοξε ] ὅσιε Re 148 ἁγνὴ] σεμ" Py Re Ix 
C KH 228, n. 327, Andrcae 154 ἀνεδείχϑητε Mi | | 


: 


164 


165 


£OTt. 


175 


180 


185 


—Á— 


164 Δημὴς  δήμης Io Re Iq 
σασϑαι Ck a Lo Re 
μήτρας ἀσπόρου cou P 
ψεως / χαῖρε, βοῶμέν σοι 
heirm. η΄ EE? 229, n. 328, Gerinani 


Lo Pq 


12 april. XVI 


x«i ἃ ϑεόφρων Δημὴς 
μακαριζέσθωσαν. 


Φωτισμὸν καὶ συγχώρησιν 

ἀμέτρων ἐγκλημάτων 

τοῖς ὑμῶν τὴν πανίερον 
ἐπιτελοῦσι μνήμην 

2 ἢ e 

αἰτήσασῦϑε, ἅγιοι, 

ἀπαλλαγὴν τῶν TO V 

χαὶ νοσημάτων δεινῶν. 


“Ῥαντισμῷ ϑείου αἵματος, 
παρϑένε, λυτρωϑέντες 
τοῦ ἀσπόρως ἐκ μήτρας σου 
Θεοῦ ἡμῶν τεχϑέντος, 
βοῶμεν τὸ « χαῖρέ » σοι 
σὺν τῷ σεπτῷ Γαβριήλ, 
ϑεοχαρίτωτε. 


δὴ η΄. Τὸν ἄναρχον 
βασιλέα τῆς δόξης 


Οἱ εὔδιοι 
τῶν ἐν ζάλῃ λιμένες, 
οἱ πρόβολοι 
τῆς Χριστοῦ ἐκκλησίας 
Πρωτίων ὁ χλεινός, 
Δημὴς ὁ ϑεοφόρος, 
τιμάσϑωσαν ἀξίως. 


Νεκρώσαντες 
ἐγκρατείᾳ τὴν σάρκα, 


168 πανίερον ] πανέορτον Loo Py 170 αἰτή- 

[71 τῶν τε τῶν Mh. «e Do Vim Lo Py Pq 175 τοῦ ἐκ 
4 τοῦ om. Re ἐν μήτρᾳ Ck 177-179 κατάρας καὶ 9AL- 
| σὺν τῷ cent Ταβοιῆλ Lo Py 


181 τῶν 7 τὸν 1.8 185 Δήμης Mh 


188 ἐνκρατία (sic) Mh 


177-178 Luc. 1,27-28 


EEG. 
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^ . 163» 


ϑεοτ. 


AVI 
12 april. 
165 
πηγάζετε 
190 ζωηφόρων ϑαυμάτων 
ἐνέργειαν, σοφοί, 
στα [[ γόνας ἰαμάτων 
προχέοντες ἀπαύστως. 


Ὡς χκλήματα 
195 τῆς ἀμπέλου τῆς ϑείας 
ὑπάρχοντες, 
βότρυας ἐναρέτους 
ἠνέγκατε, σοφοί, 
καὶ πάϑη ψυχοφϑόρα 
200 καϑαίρετε ἀπαύστως. 


Συνέλαβες 

ὑπὲρ λόγον τὸν Λόγον" 

ἐκύησας | 

καὶ παρϑένος ὡράϑης 
205 ἀκήρατος, ἁγνή" 

διό σε καταχρέως 

e Land 

ὑμνοῦμεν ἀσιγήτως. 


φδὴ Y. Tor προδηλωϑέντα 


Ἴδε, φωταυγὴς σήμερον 
ἐξέλαμψε μνήμη 

210 τῶν θεραπευτῶν τοῦ Χριστοῦ 
φωτίζουσα τὸν κόσμων" | 
συνελθόντες καταυγασϑῶμεν ἀξίως 
xai θείαις ὑμνῳδίαις μακαρίσωμεν. 


192-193 καὶ πάϑ 
ϑη ψυχοφϑόρα / καϑαίρετε ἀπαύ 
πίστει [X ; 4 geve ἀπαύστως Lo Py Re P; ὑπαύ 
τῶν {πρ΄ : s XAHSORG Ea 195 ϑείας ] ζωῆς Ea 99:200 io reed i 
2024 ρύχξοντες ἀπαύστως Lo Py Re Pq σταγόνες Lo 55 E b didi: ἰαμά 
2 jf ιγήτως ] ϑεοτόκε T,o Py Re Pq εἰς αἰῶνας Mh E Mi 
Ἴ  ΤἝὯΙδ oc : τὰ 
icirm. 2. I2E 229, n. 328, Germani 209 μνήμην Ck 


τουτοὺς Lo Py Re Pq 213 καὶ om. Τὸ Py Re Pq ἐμ 


194-195 Joh. 15,1-5 


9eo1. 


166 12 april. XVI 


“Ὥσπερ ποταμός, ἅγιοι 
215 Δημὴ καὶ. Πρωτίων, 
ἱερῶν ναμάτων ἀεὶ 
πληρούμενοι ἀξίως, 
χαταρδεύετε τῶν πιστῶν τὰς καρδίας, 
πάϑη ψυχοφϑόρα κατακλύζοντες. 


220 Στέφος εὐπρεπές, ἅγιοι, 

τῆς δικαιοσύνης 

περικείμενοι, ὡραῖοι 

παρίστασϑε κυρίῳ, 

ἐξαιτούμενοι φωτισμὸν καὶ εἰρήνην 
225 τοῖς πανευσεβῶς ὑμᾶς γεραίρουσιν. 


Ἢ περικαλλὴς καὶ σεπτὴ 
δυὰς τῶν ἁγίων 
βρύει καϑαρὰ νάματα 
ἰάσεων τοῖς πίστει 
230 προσπελάζουσι τῇ σεπτῇ αὐτῶν ϑήκῃ 
εἰς δόξαν τοῦ Θεοῦ ἡμῶν καὶ αἴνεσιν. 


l| Φέγγος ἀστῥαπῆς ἔλαμψεν 
ἐκ σοῦ, ϑεοτόχκε, 
| καὶ τὴν κτίσιν πᾶσαν φωτὸς 
235 ἐπλήρωσε τοῦ ϑείου 
καὶ ἀπήλασεν ἀϑείΐας τὴν νύχτα" 
ὅϑεν σε συμφώνως μεγαλύνομεν. 


214 ποταμοί Mh 12a Py Re Pq ποταμὸν Lo ἅγιοι] μέγιστοι Pq 215 lIpo- 
τίων x«i Δήμης Pq 217 ἀξίως ] πλουσίως Lo Py Re Pq ὁσίως Mh HH 
218 καταρδεύουσι Pq καταρδεύοντες Re καταρδεύεται Ia Lo 219 κατακλύζοντα 
Mh Re 220 εὐπρεπείας Mh 222 ὡραῖον Do ραῖοι Mh 223 παρίστα- 
σθαι Mh Ea Lo Py 225 πανευσεβῶς ] πανευλαβῶς Τὸ Py Re Pq 227 τῶν 
om. Mh 280 93x] μνήμῃ Lo 231 τοῦ om. Pq 232 ἐξέλαμψεν Re 
235 ἐπλήρωσε] ἔπλησεν Lo τοῦ ϑείου 1 ἐνθέου Py ΝΡ τοῦ om. Mh Ea 


[» 
[ 


237 σε om Io μεγαλύνομεν ] μακαρίζομεν Pq 


!: ANON XVII 
IN 88. FLORENTIUM HET DIOCLHTIAN! 


12 APRIL. 
Crypt. Δα. VIII — Do, ff. 38-40* 


'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα" 
Σοφὴν γεραίρω μαρτύρων ξυνωρίδα. 


ἼΠχος δ΄. 


δὴ α΄. Θαλάσσης τὸ ἐρυϑραῖον πέλαγος 


Σοφίας ἑλληνικῆς τὴν ἄϑεον 
ἐρεσχελίαν στερρῶς 
καὶ πολυϑέου πλάνης τὸ σκαιόν, 
ἀϑλοφόροι, μισήσαντες, 
5 Χριστόν, τὴν ἐνυπόστατον 
ϑείαν σοφίαν ἠγαπήσατε. 


Οὐχ ὅπλα τυραννικὴν πρὸς ἄμυναν 
ἤρασἣε σάρκινα, 
ἀλλ᾽ ἰσχυρά, σοφοί, πνευματικὰ 
10 τοῦ ἐχϑροῦ πρὸς καϑαίρεσιν 
ὀχυρωμάτων, μάρτυρες, 
δι’ ὧν τὴν πλάνην ἐπορϑήσατε. 


 Φρονήσει τῶν ἀρετῶν τῇ Ἀρείττονι 
κατακοσμούμενοι, 
15 τὴν ἐν Χριστῷ ζωὴν τὴν GAY, 
τῆς ἀϑέου προχρίναντες, 
ἀϑλητικοῦ δι᾽ αἵματος 
ταύτην ἐκτήσασϑε, μακάριοι. 


Tit. 1 ἢ ἑσπέρᾳ κανὼν τῶν ἁγίων ..... In acr. γεραίρω patei ^ litteris capi- 
talibus, sed ἀνυμνῶ scriba in rubrica substituit 


heirm. «^ ET 94, n. 133, Joannis 


EOT. 


168 12 april. 


᾿Ἡττήϑη Διοκλητιανοῦ τοῖς ῥήμασι 
20 καὶ Φλορεντίου σαφῶς 
ὁ τῶν δικαίων δύστηνος ἐχϑρός- 
τὸν σταυρὸν γὰρ ὡς ὅπλον Χριστοῦ 
ἀναλαβόντες, ἔτρωσαν 
αὐτὸν καὶ νίκης στέφος ἤραντω. 


25 Νυηστείαις προσχαρτεροῦντες, ἅγιοι, 
εὐχαῖς τε χαὶ ἐντολαῖς 
τῷ ζωηρῷ λειψάνῳ τοῦ Χριστοῦ 
ἀϑλητοῦ Λούππου πρὸς φωτισμὸν 
καὶ καϑαρϑέντι ὕδατι 

30 τῷ μαρτυρίῳ ἐδοξάσϑητε. 


Ἐ ᾿Ασπόρως τῷ τοῦ πατρὸς βουλήματι 
ἐκ ϑείου πνεύματος 
τὸν τοῦ Θεοῦ συνείληφας υἱὸν 
καὶ σαρκὶ ἀπεκύησας 
35 τὸν ἐκ πατρὸς ἀμήτορα 
καὶ δι᾿ ἡμᾶς ἐκ σοῦ ἀπάτορα. 


* 


ᾧδὴ γ΄. E)oaívevai ἐπὶ σοὶ 


Γενναίας ὑπομονῆς, 
ἀϑλητικῆς τε προκοπῆς ἔνδειγμα 
Λοῦππον, σοφοί, τὸν μάρτυρα 

40 ἔχοντες, καλῶς ἠγωνίσασϑε. 


Ἔν ἀρεταῖς ἑαυτοὺς 
καὶ πρὸς τοῦ ϑείου βαπτισμοῦ ἄγοντες, 
ἄμφω αὐτοῦ ἐτύχετε, 
καὶ τοῦ μυστικοῦ καὶ δι᾽ αἵματος. 


45 'Ῥητόρων τὸ σοβαρὸν 
καὶ φληναφῶδες τῇ σκηνῇ ῥίψαντες, 
τὸν τοῦ Θεοῦ, μάρτυρες, 
Λόγον καὶ υἱὸν ἐκηρύξατε. 


MM EM CE E MEE 


31-36 ϑεοτ. HV, 299. 
heirm. γ΄ EE 94, n. 133, Joannis 


XVII XVII 

9eo1. 

50 

55 
f. 39 

60 

65 

70 
9eor. 

75 


12 april. 


* 4 ^» "P 
* Σὺ μόνη τοῖς ἐπὶ γῆς 
e Lj Y , 3 ^- 
TOV ὑπὲρ φύσιν ἀγαθῶν πρόξενος, 
μῆτερ Θεοῦ, γέγονας" 


ὅϑεν cot τὸ « χαῖρε » προσάγομεν. 


δὴ δ΄. " "“παρϑέντα σε ἰδοῦσα ἡ ἐκκλὴν ji 


᾿Λλγαπήσαντες τὰ ἄϑλα καὶ τοὺς ἀγῶνας 
XXL τὴν πληϑὺν ἡαυμάσαντες 
τῶν ϑείων σημείων 
Aob [πποὺ τοῦ παμμάκαρος, 
αὐτοῦ κατὰ μίμησιν, 
μάρτυρες, πιστῶς ἐνηθλήσατε. 


᾿Ιϑυνόμενοι τῇ χάριτι τοῦ κυρίου, 
τὸ Θεοδούλου τέμενος 
χαὶ τοῦ ᾿Λγαϑόπου 
τῶν μαρτύρων φϑάσαντες, 
ἐν τούτῳ φωτίζεσϑε 
δι’ ᾿Αγαϑονίκου τοῦ ϑύτου Χριστοῦ. 


“Ρωμαλέως τῇ πίστει ὡς στηριχϑέντες, 
τὰς ϑεοπνεύστους πάσας τε 
γραφὰς διελθόντες, 
πλέον ἐπτερώϑοητε 
καὶ τὴν δεισιδαίμονα 
πλάνην, ἀϑλοφόροι, καϑείλετε. 
m ᾿Λπειρογάμως ἐκύησας, ᾧ παρϑένε, 
καὶ μετὰ τόκον ὥφϑης 
παρϑενεύουσα πάλιν - 
ὅϑεν ἀσιγήτοις φωναῖς 
τὸ « χαῖρέ » σοι, δέσποινα, 
πίστει ἀδιστάκτῳ Χραυγάζομεν. 


49-52 9eor. 12V, 300 


heirm. δ' T]; 94, n. 133, Joannis 


KV, 300 


56 λούππον 66 τοῦ 


169 


71-76 ϑεοτ. 


XVII 


" 12 april. 171 
12 april AM 
170 Post 
E 095 ς΄. Θύσω σοι 
γ 84 , "7 7 / ΝΣ 2 d 
£ e ^U XU )LE μου, 9 6 E f3* 
δὴ ΟΣ. 3 [ρέχοντες ᾿ 
- Διοκλητιανὸς xai Φλορέντιος 
/ "ὦ 
(2 — νι εξες βὰς οὐ : TOU μαρτυρίου τὸν δρόμον 
---- -.-.-- -. . F 105 χαὶ νομίμως τοῦτον ἀποπληροῦντες. 
- —— ue. : σὲ ὑμνοῦσι 
80 pec ect eee P μετὰ φωνῆς σἰνέσεως, χύριε. 
sn euo ρα, τις 4 
u uu D^ Uy 1 
1 f. 39v l| "Y9Aouc μὲν 
Μόνον σέ, τὴν ζωὴν 3 


3 ; 
καὶ τὴν ὄντως ἀλήϑειαν 


ρητορικοὺς ὡς βόϑρον ἐκκλίναντες, 


3 110 τῷ δὲ ἁπλῷ τῶν ῥημάτων 
F 1 : * , 
ποϑήσαντες ol γενναῖοι, ; c d προσευχηκότες, 
᾿ νὲν U 
μέχρις αἵματος, Λόγε, : iid M Y 
/ E ^ P 
πρὸς τυράννους ἀντέστησαν. F αϑλητικῶς τυράννους Ἡσχύνατε. 
e N 3 " Phjavcec 
» JA am ἱερὰ E. 
Λισματα I -— E 115 τὴν γεηρὰν χλαμύδα καὶ ἄτιμων, 
Q τῷ X E£LV C) E : 
Διοκλητιανῷ pa I ᾿ E στολὴν φωτὸς ἀϊδίου 
ἣν ὶ ορεντίῳ 4 M 
ὑθνοῦντες AU Ὁ : μυστικῶς τὴν Delay ἐνδεδυμένοι 
€ 5 
τοις ἁγίοις ἐ dodo ons E ot μάρτυρες, 
9 φω ΒΆΝ 
σε TOU σῳσαι E E “ RR" » 
TXVOSMEY E τῷ Χριστῷ ὕμνους ἄδουσι πάντοτε. 
“Ῥῆμα τὸ τοῦ Θεοῦ : 9eov. 120 εὴ "Q ϑαῦμα 
/ φιν 
ὡς τοῦ πνεύματος μάχαιραν τῶν ἁπάντων θαυμάτων χαινότερον, 
δεξάμενοι, ἀϑλοφόροι, E ὅτι παρϑένος ἐν μήτρα 
95 τοὺς ἐχϑροὺς τοῦ κυρίου E τὸν τὰ σύμπαντα περιέποντα 
, M 
νομίμως κατεσφάξατε. E. ἀπειράνδρως 
E 125 συλλαβοῦσα, οὐκ ἐστενοχώρησεν. 
9 M EC 
* Σιὲ ὅπλον ἀρραγὲς Ε. 
“ ^ * | i. 
κατ᾽ ἐχϑρῶν προβαλλόμεϑα E. / ς / , , 
D ἐλπίδ xc». Of “άρτυρες σου, κύριε, 
σὲ ἄγκυραν x«i ἐλπίδα 
^^ ε dd to. nJ - 
100 775 "jp.Cov i: z! ᾧδὴ C. ᾽ν τῇ καμίνῳ 
ϑεόνυμφε, κεκτήμεϑο. 
Ὦ ξένον θαῦμα" 
€— 7-81 tropartum ab (νον incipiens ὁδοιποροῦντες τὸν Χριστὸν οἱ ἀϑληταὶ 
: E 33, Joannis 77-81 tropa : μὰ 
heirm. εἰ EE 94, n. 133, J ὌΝ 
) 301. ; "em : , "E 
desideratur VISTO AUS ἀν So heir, z' Wis 94, n. 133, Ioannis 120-125 9eor. EV, ap 


Xf". primus versus troparii deest (v. EV, 292) 


heirm, z' HI 94, n. 1233, Joannis | 
82-83 Joh. 14,6 


9eoc. 


f. 40 


172 12 april. XVII 
ἔσχον 
συνοδίτην, ὥρᾳ γὰρ ἐν μιᾷ 

130 ὑπηγμένοι πρὸς τὴν ἄϑλησιν 


t e € 7 
ὁδοῦ ὑπόπτεροι 
ἐκ Θεσσαλονίκης ἦλθον εἰς "δεσσαν. 


Νηπίων βέλη 
τῶν ἀσεβῶν ἡγήσασϑε μάστιγας, 
135 πόνους 
τῶν δεσμῶν γενναίως καὶ ῥαβδισμοὺς 
ὑποφέροντες, πανεύφημοι, 
« εὐλογημένος eL » 
ἐκβοῶντες « τῆς δόξης ὁ χύριος ». 


140 Ξοάνων σέβας, 
δεισιδαιμόνων τε προστάγματα 
ἔργοις 


παρρησίας, λόγοις ἀϑλητικοῖς 
ἐκφαυλίσαντες, ἠθέτησαν 

145 Διοκλητιοανὸς 
xai Φλορέντιος, ὁμολογοῦντες Χριστόν. 


T Τὸ τοῦ ὑψίστου 
ἡγιασμένον ϑεῖον σκήνωμα, 
χαῖρε" 
150 διὰ σοῦ γὰρ δέδοται ἣ χαρά, 
ϑεοτόχε, τοῖς κραυγάζουσιν, 
« εὐλογημένη σὺ 
ἐν γυναιξὶν ὑπάρχεις, πανάμωμε ». 


097 η΄. Λεῖρας ἐκπετάσας dara] 


|| Ὕβρεων βολίσι κραταιῶς 
155 ἀνόμων πλήξαντες 
καρδίας, μάρτυρες, 


heirin. »' ΕἸ 94, n. 133, Joannis 


153-154 ILuc. 1,42 


147-153 ϑεοτ. IV, 302 153 ὑπάρχεις πανάμωμε πανάμωμε δέσποινα TV 


ὅδ, κυ Vel eei m retos P gn pint NN ΤΣ ΤΣ 
. ἘΝ d SUIT Bib we cà A S e ANA 
^ iu Ri d EO. reme "s 


9eor. 


SUMI | 12 april. 


160 


165 


170 


175 


180 


[85 


4 
Διοχλητιανέ, πίστεως, 
N 
καὶ Φλορέντιε, οἱ ῥήτορες, 
bI ^ 
καὶ τῶν εἰδώλων τελετὰς 
3 
ἐμυχκτηρίσατε, 
4 ^ 
ἐκβοῶντες * 
« πάν x ἔ ὃν vu 
TX τὰ ἔργα κυρίου τὸν χύριον ». 


Νόμου ἀντεχόμενοι Θεοῦ, 
αὐτῷ ϑυσίας δεκτὰς 
πιστῶς προσήξατε, 
εἰδωλικὰς σπονδὰς τέλεον 
μυσαττόμενοι, πανεύφημοι, 
ἐν αἰκισμοῖς καρτερικῶς, 
συμφώνως ψάλλοντες * 
« εὐλογεῖτε 


’ Α , : 
πᾶντα τὰ ἔργα χυρίου τὸν χύριων ». 


"OQ. Διοκλητιανοῦ πιστῆς 
x«i Φλορεντίου ψυχῆς 
xoi παρρησίας στερρᾶς " 
πνευματικῇ στοργῇ ἄμφω γὰρ 
ὡς ὁμαίμονες ὑπάρχοντες, 
ἀϑλητικῶς τοὺς δυσσεβεῖς 
ἔρριψαν, ψάλλοντες ’ 
( εὐλογεῖτε 


, 1 d 
πᾶντα τὰ ἔργα xuplou τὸν κύριον ». 


ἡ: SMS NE" n 
Σὺ μόνη ἕν πάσαις γενεαῖς, 


παρϑένε ἄχραντε, 

μήτηρ ἐδείχϑης Θεοῦ" 
σὺ τῆς ϑεότητος γέγονας 
ἐνδιαίτημα, πανάμωμε, 
μὴ φλογισϑεῖσα τῷ πυρὶ 
τοῦ ἀπροσίτου φωτός" 


181-189 9eor. EV, 302. 


187 Tim. I 6,16 


f. 40v 


174 


190 


195 


200 


205 


210 


215 


12 april. XVII 


ὅϑεν πάντες 
σὲ εὐλογοῦμεν, Μαρία ϑεόνυμφε. 


ὡδὴ 9΄. Λίϑος ἀχειρότμητος ὄρους 


'Póà« εὐωδέστατα φύντες 
ἐξ ἀκανθῶν τῆς ἀϑεΐας 
καὶ τυραννικαῖς ἐκκοπέντες 
, 
μαχαίραις, μάρτυρες, 
ὡς ὀσφράδιον 
Χριστῷ νῦν προσηνέχϑητε, 
ϑυσία ζῶσα xal εὐάρεστος. 


Ἴ Δ 9 Y / 
σον τὴν ἀνδρείαν xai γνώμην, 

μάρτυρες ϑεῖοι στεφηφόροι, 
» Α 3 e M] » 

σοι καὶ ἀγῶνας x«i ἄϑλους 
καὶ τὸ τοῦ δρόμου 
τέλος εὑράμενοι, 

Del 9 [ed 1 LA 
τῶν ἀγαθῶν τὴν ἄφϑονον 

ὡσαύτῶς χάριν ἀπειλήφατε. 


Δεῦτε ἀκουσώμεϑα ϑαῦμα, 
πιστοί, μαρτύρων || τῆς δυάδος - 
ἄλλος γὰρ μακρόϑεν ἐξ ἄλλου 
τμηϑεὶς τὴν κάραν, 
ἄμφω συνῆλϑον εἰς Év 
ϑείᾳ προνοίᾳ τάχιστα, 
ἀγγελικῶς διαπορϑμεύσαντες. 


Ἄμφω τῷ δεσπότῃ τῶν ὅλων 
παρεστηκότες μετὰ δόξης 
χαὶ τὰ τῶν ἀγώνων τῆς νίκης 
φοροῦντες στέφη, 
μάρτυρες ἅγιοι, 
ἀδιαλείπτως μνήσϑητε 
τῶν ὑμνῳδῶν ὑμῶν πρὸς κύριον. 


heirm. 9^ ΠΙΣ 94, n. 133, Joannis 


X : i 
; VII 12 april. 
: ϑ ὼ 3: ῦ 
I εοτ. Δέχου τὰς λιτὰς τοῦ λαοῦ. 
4 MI e? 
j πρὸς τὸν υἱόν σου, ϑεοτόκε, 
$ ΄ M / ^» 
220 ἰἱλεωσαμένη εὐμενῶς 
i Óüi& 
ἡμᾶς κινδύνων 
E ἢ 
1 και περιστάσεων 
& e ^2 
: ρυσϑῆναι τοὺς ὑμνοῦντάς gz- 
] Y UJ 
09 Y&p προστάτις καὶ ἐλπὶς $n. 
218-224 ἢξοτ, MR IV, 78 224 xal ἐλπὶς ᾿ 


o0 ζωῆΐῇς MR 


13 APRIL. CANON XVIII 
IN SANCTUM ARTHMONIM 


synaxarium, 597-600 (ἢ): Οὗτος ἣν ἐπὶ Διοκλητιανοῦ τοῦ βασιλέως, 

πρεσβύτερος τῆς κατὰ Λαοδίκειαν ἐκκλησίας, ..... Ὅστις καὶ πρὸ τῆς 
μαρτυρίας αὐτοῦ εἰσελθὼν ἐν τῷ ναῷ τῶν εἰδώλων μετὰ Σισιννίου τοῦ 
, / ’ A L4 M! e A e 
ἐπισκόπου κατέστρεψε τὰ εἴδωλα. .... Συλλαβὼν δὲ ὕστερον τὸν ἅγιον 
"A / 90 ^ LO , , € δὲ 4 : A / 

ρτέμωνα ϑῦσαι τοῖς εἰδώλοις καταναγκάζει. 'O δὲ ἔφη" « Δεκαὲξ ἔτη 
ἐποίησα ἀναγινώσκων τὰς βίβλους τοῦ Θεοῦ καὶ τὴν ἁγίαν γραφήν, 
καὶ εἰκοσιοκτὼ ἔτη διάκονος ἀναγινώσκων τὸ εὐαγγέλιον xal εἰκοσιπέντε 
ἔτη πρεσβύτερος διδάσκων τὸν λαὸν τὴν εὐσέβειαν " καὶ νῦν εἰδώλοις οὐ 
900 »....... x«i εἰσελθὼν £v τῷ ναῷ τοῦ ᾿Ασχκληπιοῦ αὐτό τε τὸ ξόανον 
συνέτριψεν καὶ τοὺς δράκοντας συνέτριψεν ὑπερμεγέϑεις ὄντας, . .... τὰς 
σάρκας κατατέμνεται ὁ ἅγιος ᾿Αρτέμων καὶ ἐν ἐσχάρᾳ πυρωϑείσῃ ὀπ- 
τᾶται... Εἶτα λέβητος ἐκκαέντος, ἐν à πίσσα καὶ ῥητίνη ὑπῆρχε, ἀοράτως 
€ , 3 M 3 , Lad , / e e J 3 Ύ 
ὁ κόμης ἀρϑεὶς ἐν αὐτῷ ἐβλήϑη..... Ο δὲ ἅγιος μάρτυς, ἐν ᾧ ἵστατο, 
πηγῆς ὕδατος ἀναδοϑθείσης, ἐν αὐτῇ τοὺς πιστεύσαντας ἐβάπτισε" καὶ 
πλείστας θαυμάτων ἐπιδείξεις ποιησάμενος καὶ ἐν τόπῳ τινὶ Βαλβίνῃ 
καλουμένῳ γενόμενος τῆς ᾿Ασίας, τέλος τοῦ δρόμου τῆς μαρτυρίας εὕρατο 
πρὸς Κύριον ἐκδημήσας. 


Crypt. A.«. XVII Ck, ff. 164*-167" 


Paris. gr. 1575 — Pv, ff. 46-46" 
Paris. gr. 13 — Q, f. 299 
Paris. Suppl. gr. 152 -- Sec, ff. 27v-28v 
Paris. gr. 1565 - Rf, ff. 53-55v 
Paris. gr. 1574 πε Pu, ff. 109v-110v 
Paris. gr. 1573 — Pt, ff. 204v-207 
Barber. gr. 450 — Bh, ff. 57v-59 


'O κανὼν {κατ᾽ &pkBncvov» * (l'eopytov)». 
*Hyog πλ. δ΄. 


ᾧδὴ α΄. “Ὑγρὰν διοδεύσας ὡσεὶ ξηρὰν 


᾿Ανοίγων τῆς γνώσεως ϑησαυροὺς 
ὁ πάροχος ταύτης 


(5) In die 12 aprilis. 


Tit. Toà ἁγίου μάρτυρος ᾿Αρτέμωνος πρεσβυτέρου Ck  'l'e6 ἁγίου μάρτυρος 
᾿Αρτέμωνος πρεσβύτου Pv 'Γοῦ ἁγίου ᾿Αρτέμωνος πρεσβυτέρου καὶ μάρτυρος ὃς 
Eig τὸν ὄρϑρον κανών, οὗ ἢ ἀκροστιχίς... Ρὲ Ὃ κανὼν κατ᾽ ἀλφάβητον ἐν δὲ τοῖς 
ϑεοτοχίοις Γεωργίου Ὁ Rf Du. κατ᾽ ἀλφάβητον in margine extremo alia manu 


E 


XVIII 13 april. 177 


τὴν χάριν νέμει δαψιλῶς 
τῶν λόγων τοῖς πίστει εὐφημοῦσι 
5 τὸν ἀϑλητὴν αὐτοῦ ᾿Λρτέμωνα. 


BéAet γλυκυτάτῳ τῆς τοῦ Χριστοῦ 
ἀγάπης τρωϑέντα σε 
ἐκ νεότητός σου, σοφέ, 
σώματος προσπάϑεια, ᾿Αρτέμων, 
10 τῆς τούτου σχέσεως οὐκ ἔτεμεν. 


Τραφῆς διακύψας ἐπιμελῶς 
τῆς ϑείας εἰς βάϑος, 
3 [4 e i] 
ΛΔρτέμων, εἵλκυσας φωτισμὸν 
γνώσεως τῇς χρείττονος καὶ πλούτου, 
[5 δι᾿ οὗ πιστοὺς πάντας ἐπλούτισας. 


[ηγενεῖς τῷ τόκῳ cou ἀπὸ γῆς 
πρὸς ὕψος οὐράνιον 
ἀνήχϑημεν ἀληϑῶς, 
ἁγνὴ ϑεοτόκε, καὶ ἀγγέλων 
20 χοροστασίαις ἠριϑμήϑημεν. 


| δὴ γ΄. Σὺ εἶ τὸ στερέωμα 


Δύναμιν τοῦ πνεύματος 
περιβαλλόμενος, ἔτρεψας 
παρεμβολὰς 
τὰς κατὰ τοῦ κτίστου, 

25 ᾿Λρτέμων γενναιότατε. 


"Eofsoac τὴν κάμινον 
τῆς ἀϑεότητος, ἔνδοξε, 


ἀγλητυκῶν 
3 τὴν om. Pu Ρ νέμει] νέμει σοι Ρ δαψι’., i'u 6 βέλει] μέλει 
Ὡς 7 σε om. in Q ὃς Rf Pu Pt 8 cou] σε Ε' : i0. Pv Sc 9 προσπά- 
ϑειαν Pu Bh {1 διακύψας διανύσας Ὁ 13 εἰ. '᾽σας ἀρτέμων σαφῶς Pu 
φωτισμὸν] σοφῶς Pv O Sc RE Bh. σαφῶς Pt ] i τ πλούτου τὸν πλοῦτον 
Pv O ὃς Rf Pu Pt Bh 15 ἐπλούτησας  ἐφώτισας i: Uu 16-20 ϑεοτ. om. 


in Ck 18 ἀνήχϑημεν 1 ὀνηνέχϑημεν Rf Pt 
heirm. y' KI 224, n. 321, Joannis 21-2 hoc troparium oden γ' 


2 jJ J eras [) a 


9QeOT. 
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αἱμάτων oou ὄμβροις, 
30 ᾿Αρτέμων παναοίδιμε. 


“Ζέων ϑείῳ ἔρωτι 
χαὶ πυρπολούμενος, ὅσιε, 
τῇ τοῦ Χριστοῦ 
ἐνθέῳ ἀγάπῃ, 

35 ὑπὲρ ταύτης ἐνήύϑλησας. 


"|MAucev ὁ τόκος σον 
ἁμαρτιῶν ἡμῶν, ἄχραντε, 
τὰς ἐνοχὰς 
καὶ δικαιοσύνῃ 

40 πάντας πιστοὺς συνέδησεν. 


| φδὴ δ΄. Μἰσακήκοα, κύριε, 
τῆς οἰκονομίας σου τὸ μυστήριον 


“Π ϑυσία σου, ἔνδοξε, 
εἰς ϑυσιαστήριαν ἐπουράνιον 


29 ὄμβροις σου αἱμάτων Pu ὄμβροις] ὄμβρους Ck Bh 36-40 ϑεοτ. cfr. 


p. 186; om. in Ck 40 πιστοὺς πάντας Pu 

Post oden γ΄ iu Rf sequitur κάθ. ἦχος δ΄. 

heirim. Ταχὺ προκατάλαβε 

"Ποῦ ΠΠαύλου γενόμενος [ὀπαδόώς, ἔνδοξε, [ πρὸς τούτου κεχλήρωσαι τῶν πλανω- 
μένων, / φωστήρ, ἱεραρχίας τὸ ἔνδυμα " / ὅϑεν καὶ τῶν εἰδώλων | ἀπελίξας τὴν πλάνην, | 
ἔλαμψας τοῖς ἀνθρώποις Ι φωτισμὸν σωτηρίας"! διό σου τὴν πανίερον [μνήμην γεραίρομεν. 

ϑεοτ. post x&9. ᾿Ιὐκαίνισας, ἄχραντε, τῷ ϑείῳ τόκῳ σου... MR I, 292, et 
σταυροϑεοτ.: Irxupi σε ὑψούμενωον ὡς ἐθεάσατο... MR |I, 50 In OQ Pl hoc 
x49. ἦχος δ΄. Ὃ ὑψωϑεὶς ἐν τῷ σταυρῷ. 

“Ομολογίαις ἱεραῖς διαπρέψας | μαρτυρικῶς τε τὴν ζωὴν διανύσας | πρὸς οὐρανοὺς 
ἀνέδραμες, ᾿Αρτέμων σοφέ, Ι στέφος ἀμαράντινον || ἐκ Θεοῦ ἐκομίσω᾽" / ὅϑεν τὴν ἁγίαν 
cou ἑορτάζομεν μνήμην, [ἀναβοῶντες" μνήσϑητι ἡμῶν, / ἱερομάκαρ, Θεῷ παριστάμενος. 
ἐκομίσω ] δεδεγμένος ᾧ ἱερομάκαρ ] ἱερομάρτυς Ο; et ϑεοτ. in. Pt 'II τὸν ἀχώρητον 
Θεὸν συλλαβοῦσα, / παρϑένε μόνη Μαριάμ, καὶ τεκοῦσα, | τοῦτον, ἁγνῆ, δυσώπησον / 
τοῦ ῥύσασϑαι ἡμᾶς {-πάσης βλάβης ἅπαντας {τῶν ψυχῶν καὶ σωμάτων, { ὅπως καταχρέως 
σε εὐχαρίστως ὑμνῶμεν / xal εὐλογοῦμεν πάντοτε πιστῶς, Ι εὐλογημένη πανάμωμε 
δέσποινα et σταυροϑεοτ. Τὸν ὑπὲρ ἔννοιαν ἐκ σοῦ σαρκωϑέντα, { παρϑένε δέσποινα 
ἁγνή, καὶ γεννηθέντα | τοῦτον ἀδίκως βλέψασα σταυρούμενον, | ἔστενες δακρύουσα 
καὶ πικρῶς ἐκβοῶσα " / « τέκνον μου παμφίλτατον | τί τὸ ϑέαμα τοῦτο, [ὅπερ ὁρῶσα 
πλήττομαι δεινῶς " / ὅμως ἑκὼν τοῦτο πάσχεις ὡς γέγραπται ». 

hneirm. à, ἘΝ 225, n. 322, Cosmae 


XVIII 
13 april. 
ἀνηνέχϑη καὶ εὐπρόσδεκτον 
τῷ δεσπότῃ ϑῦμα ὅλον γέγονας. 


45 ( 
Θεωρίαν εἰς κρείττονα 


iria: τὰς φρένας, ᾿Αρτέμων ὅσιε 
ἐμυηϑης τὰ μυστήρια | 


; τοῦ X Ὁ, ὑπὲ 
1 ρίστου, ὑπὲρ ὧν καὶ ἀνήϑλησας 


E : Oe ; 
E 50 ; ἱδρυνϑεὶς ἐπὶ ἄσειστον 
ΕΝ πετρᾶν τῆς τοῦ χτίστου ὰ ά " 
E προσβολαῖς xol í s ud. 
; 4 τρικυμίαις ἐχϑρῶν 
οὐκ ἐσείσϑης ὅλ : P 
LI . ; ; 
Ὡς ὁλὼς τὴν διάνοιαν. 
ϑεοτ e 
. ( ὰ 
"p ἐς Ἐενώτον; δέσποινα, 
: is χαρισμάτων ταμεῖον ἔχοντε 
τας ἀφϑόνους δωρεὰ ' zs τ 
ρεᾶς πάρα σοῦ 


] ’ 
ϑαυμάτων πάντες ποριζόμεϑα 


55 


τῶν 


, M J . 
ᾧδὴ ε΄. Φώτισον ἡμᾶς 


; “- /, 
τοῖς προστάγμασί σου, κύριε 
^3 


»4, 
l| Ιλύμασι, σοφέ 
ἀϑεΐ 3 ’ ᾿ 
υεῖας ἐπεπόντισας 
καὶ διέσωσας λαὸν εὐπειϑῇ 
᾽ 


60 καϑοδηγήσας 


3 
εἰς λιμένας τοὺς τῆς πίστεως 


AD ν 
χνος διαυγὴς 
ἐν νυκτὶ τῆς X , 
ἧς πλάνης, ὅσιε 
ἀναλάμψ ς ἀρετῷ ὩΣ | 
ἅψας ἀρετῶν τῷ φωτί 
à ? 


t————— M — 


43 εὐπρόσδεκτο : 

᾿ oc OQ Se Pu Pt 
ϑῦμα ὅλον γέγονας ] τῶν - 
παντῶν ἐχρημάτισεν Rf 
Pt ὑπὲρ οὗ Rf 
- om. in Ck 
heitm. ε' EN 224, n. 


; 321, Joanni 
ginta ed. Rahlfs, ἐπεπόϑησας Ck, ἐπετ QR tds He 
Q Sc 


0Àow γεγένηται Py Q Sc Bl 


48 τοῦ ador 
?TfpoG, πάτερ, οὗ 
90 κτίστου ] κτίστου σου Bh 


-..-...... 
-- --. 


57-61 Xx. 15,4; 13 ed. Ralilfs 


44 τῷ Θεῷ τῶν ὅλων v. Ξξγένηται Pt 


πάντων μά: . γέ 
^ γέγονεν P 
xxi ἤϑλησου s 


92 ὅλος Sc 33-56 ϑεοτ, 


SCrIps: icr, Septua- 


Rf PuPt Bh ^! ἀπειϑῇ Rf 
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65 ϑεογνωσίας ᾿Οπλίσας τὸν λογισμὸν 
εἰς τὸ φῶς ἀνθρώπους εἵλκυσας. χατὰ τῆς μάχης τοῦ ὄφεως, 
γενναιότητι συμπλοκῆς, 
Μύστης τοῦ Χριστοῦ ᾿Αρτέμων, χατέβαλες 
γεγονώς, ᾿Αρτέμων ὅσιε, | is dis eid ἀπέδειξας 
παρανομοῦσιν οὐ προσῆξας σαυτόν, | E is RUD QIUDIOU 
70 ἀλλὰ κυρίῳ E τὸ τῆς νίκης στέφος εἴληφας. 
δεκτὸν θῦμα δι᾽ ἀϑλήσεως. 
ϑεοτ. Ι ἐγόναμεν οἱ ϑνητοὶ 
ϑεοτ. '"óxou ἐμπαϑῶν E ἀϑάνατοι ϑείᾳ χάριτι 
μολυσμῶν ἀποκαϑάρασα E 100 τῷ τόκῳ cou xai φϑορᾶς 
τὴν ψυχήν μου, ϑεονύμφευτε, ) τῆς πρώην ἐρρύσϑημεν, 
75 ταῖς σαῖς πρεσβείαις ES ϑεοτόκε ἄχραντε, 
ἁγνόν με Θεῷ παράστησον. | καὶ τῆς ἀφϑαρσίας 
τῇ στολῇ κατεκοσμήϑημεν. 
δὴ ς΄. “1λάσϑητί μοι, σωτήρ, 
Νομίμως ὑπὲρ Χριστοῦ f. 166v | K&9topua. 
&9AQv, ᾿Αρτέμων, διήλεγξας : 
παρανομούντων (ἐχϑρῶν Mxoc δ΄. ᾿βηαεφάνῃς σήμερον 
80 δυσσεβῇ ϑεσπίσματα : | 
διὸ ἐννομώτατος : Τῶν βασάνων, ἅγιε, 
μάρτυς ἀνεδείχϑης d τὴν τρικυμίαν 
ϑείαις νίκαις στεφανούμενος. E διελθών, κατήντησας 
πρὸς τοὺς λιμένας τῆς ζωῆς 
Ξπηράνας τοὺς ϑολεροὺς 2 | 5 ὑπὲρ ἡμῶν τὸν φιλάνϑρωπον 
85 χειμάρρους τῆς ἀϑεότητος ᾿ καϑιυκετεύων, 
τῶν λόγων cou τῷ πυρί, μαρτύρων ἀγλάϊσμα. 
διαυγεῖς ἀνέβλυσας 
ποταμοὺς τῆς πίστεως 
καὶ ϑεογνωσίας nr 
90 τοῖς πιστοῖς, ᾿Αρτέμων ὅσιε. | 92 μάχης) πλάνης Pu — 93 γενναίᾳ τῇ συμπλοκῇ Pv Q Sc ^: Pt Bh. yev- 
mentis ttem ce ναίᾳ τε συμπλοκῇ Pu 98-104 ϑεοτ. oin. in Ck 100 990, -.] φϑονὰς Mh 
66 εἵλκυσας] ἴϑυνας Pv Q Sc Rf Pu Pt Bh 67 τοῦ] τῶν Pv Q Sc Rf k 101 τῆς] τοῦ Mh 
Pu Pt Dh 69 ἀπορρήτων μυστηρίων σαυτὸν Py Q ὃς Rf Pu Pt Bl. παρανο- ES χαϑ. post oden γ' praebet Pu, idemque praeponitur : :»oni in Bh, 
μούντων Ck 70 προσῆξας τούτῳ Pv O Sc Rf Pu Pt Bh 7] ἀϑλήσεως) DE M : | | 
ἀσκήσεως ΕΓ 72-76 9607. om. Ck 72 ῥύπου] ῥύπον Q Bh ἐμπαϑῶν] ) i uy xa. HR, 169 Post lioc χά. in Pu legimus Blur, incipiens: 
με παϑῶν RÍ 76 ἁγνόν με] ἁγνὴν τῷ Rf ἁγνὴν O ue om. Q d ροστασία ἄμαχε τῶν θλιβομένων ... MR III, 430 et σταυροϑεοτ. ᾿ lini ξύλου βλέ- 
heirm. ς΄ EE 220, n. 315, Joannis 78 ᾿Αρτέμων) ἀρτέμως Ck διήλεγ- ψασα [ ἡ Θεοτόκος | τὸν σωτῆρα κύριον, / ὀδυρομένη μητρυκῶς, « τί :5 ὁρώμενον; / 


— ἔλεγε -- ᾿πῶς ὡς χαχοῦργος {ἐπὶ ξύλου χρέμασαι; » 


ξας 1 διήνοιξας Ο 80 δυσσεβῶν Ck 
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Q97, ζ΄. Οἱ ἐκ τῆς " Iovóaíac 


105 Πυρπολούμενος ϑείᾳ 
τοῦ δεσπότου ἀγάπῃ, 
μάρτυς ἀοίδιμε, 
ἀγώνων εἰς τὸ σκάμμα 
συντόνῳ προαιρέσει 

110 εἰσέδραμες, χραυγάζων * 
[ἀϑλοφόρε μακάριε,] 

«6 τῶν πατέρων ἡμῶν 
Θεὸς εὐλογητὸς cl». 


Ρώμην τοῦ παρακλήτωυ 

115 ἐνδυσάμενος, μάρτυς, 

ὡς οἱ ἀπόστολοι, 

τῆς πλάνης παρατάξεις, 

γενναῖε, καρτερίᾳ 

ἐτροπώσω xal ἔψαλλες- 
120 «6 τῶν πατέρων ἡμῶν 

Θεὸς εὐλογητὸς εἶ ». 


Σωφροσύνῃ τὸν βίον 
προχοσμήσας χαὶ ἔργοις 
τῆς καϑαρότητος, 

125 ἁγνῶς Χριστῷ, ᾿Αρτέμων, 
ἱερούργησας, ψάλλων 
xal ἄδων χαριστήρια" 
(ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 
Θεὸς εὐλογητὸς cl ». 


heirm. ζ΄ HE 224, n. 321, Joannis 109 συντόνως Ck 
ἀνεκραύγαζες Pu Ἀραυγάζων] καὶ ἔκραζες Dv Q Sc Rf Pt Bh 111 versus c 
metro exulat, idemque oim. in Pv Q Sc Rf Pu Pt Bh 114 cou. Ck Bh 
παρογελήτου 1 παντεπόπτου Rf 118 γενναία Pv O Sc Rf Pu Pt Bh 123 προ- 
κοσμήσας] προσκομίσας Py Q Pt Bh προκομίσας Pu ἐκκαϑάρας Rf 125 ἁγνὸς 
Ck Χριστῷ] Θεῷ Q Rf 


110 εἰσδραμὼν 


TÓÓ—À M — À—— 


111-112 Tob. 8,5 119-120, 127-128 'l'ob. 8,5 


| 
| 
| 
| 
| 


de MAH gras a aa a irpo te RAI s t ri taps -— 


eie A Atari ΘΑ ΘΈΡΡΝ 
Mum De κστον ier MOSIhe τον 6 e mes Cd S eoa M atis ema tta 


9eo1. 


f. 167 


deo. 


130 


140 


150 


155 


Ck 
O11. 


XVIII 


130-137 9eo:. om. in Ck 
heirmn. η΄ EE, 224, n. 321, Joannis 
145 προσβολαῖς Ck 


Ck 


13 april. 


ei ’ € , 
ἵνα πάντας ἑλκύσῃ 
1 ᾽ / , 
πρὸς οὐράνιον δόξαν 
ὁ ποιητὴς τοῦ παντός, 
ἐκ σοῦ, ϑεογεννῆτορ, 
εὐδόκησε τεχϑῆναι 
EE NE e ! o ( 
x«t ἡμῖν ὡς φιλάνθρωπος 
καὶ εὐεργέτης Θεὸς 
σαρκὶ ἀναστραφῆναι. 


l| δὴ η΄. Tor βασιλέα τῶν οὐρανῶν 


Τὸν βασιλέα τῶν οὐρανῶν 
ὡς προκρίνας 

3 15 / ^s uU 
κατ᾽ ἀξίαν πάντων τῶν γηΐνων, 
τούτῳ εἰς αἰῶνας, 
᾿Αρτέμων, συναγάλλῃ. 


᾿ἡἹπεραρϑέντα σε τῇ ψυχῇ 
πρὸς τὸν κτίστην, 
προσβολαὶ τυράννων, ἀϑλοφόρε, 
οὐδόλως τῆς τούτου 
3 , 
χαϑείλκυσαν ἀγάπης. 


Φωτὸς τοῦ ϑείου ταῖς ἀστραπαῖς, 
ἀψλοφόρε, 
λαμπρυνϑείς, εἰσέδυς ἐν ἀδύτοις 
Θεοῦ μυστηρίων 
ὡς μύστης ἀπορρήτων. 


Ὁ τὴν ἀνδρώπων φύσιν λαβών, 
ἡξοτόχε, 
2 bad ε Y » Ἁ 
€X Goo ὑπερ ἔννοιαν xal λόγων 
υἱοὺς τοὺς ἀνθρώπους 
εἰργάσατο οἰκείους. 


134 ηὐδόκησε Q 
140 τοῦτον ( ᾿- 
146 τοῦτον Ck 147 καϑείλκυσ:. i'v Sc 
151 Θεοῦ] ϑῦμα Rf 152 εἰς πάντας τοὺς αἰῶνα - 2 

15G τοὺς ἀνυρώπους τῶν ἀνθρώπων ΕΓ 


183 


í07 ἀνατραφῆναι Sc Bh 


150 ἐν] φῶς 
153-157 9eor. 


ΝΕ 
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|| ᾧδὴ 9'. Κυρίως ϑεοτόκον 
σὲ ὁμολογοῦμεν 


Χειμῶνα ἀσεβείας, 
μάρτυς, διαδράσας, 
160 εἰς εὐσεβείας τὸ ἔαρ κατήντησας 
καὶ τοῦ ἡλίου τῆς δόξης 
φωτὸς ἠξίωσαι. 


Ψυχῆς τοῖς νοουμένοις 
ὄμμασι προβλέπων 
165 ἐκ δεξιῶν cou ἑστῶτα τὸν χύριον, 
οὐκ ἐσαλεύϑης βασάνων, 
᾿Αρτέμων, κύμασιν. 


"Q. ϑείας καὶ ἀφάτου 
δόξης, ἀϑλοφόρε, 
170 ἧς ἠξιώϑης συνάϑλοις xai μάρτυσι Χριστοῦ᾽ 
ὑπὲρ ἡμῶν ἐκδυσῴπει 
τοῦτον ὡς εὔσπλαγχνον. 
᾿Ὑψόϑεν, ϑεοτόκε, 
τῆς σῆς εὐσπλαγχνίας 
175 τὴν ἡμετέραν πτωχείαν ἐπίσκεψαι 
χαὶ ἐκ φϑορᾶς καὶ κινδύνων 
ἡμᾶς ἐκλύτρωσαι. 


heirm. 9' EE 224, n. 321, Joannis 

158 ἀσεβείας] &9etac Rf 163 τῆς νοουμένης Q Sc 164 προσβλέπων Pv 
Sc Bh 165 ἐκ] xai Ck ΒΗ 168 à] ὡς Pv ORf Pt φῶς Sc 
170 ἀξιωϑεὶς σὺν ἀϑληταῖς καὶ μύσταις Χριστοῦ Py Ο Sc Rf Pu Pt Bh μάρτυς Ck 
172 εὔσπλαγχνος Sc 173-177 ϑεοτ. om. in Ck 


VIAM Po Mi su te s I 


FARM Pag Vr. rte κα Für b s ci 


peers ven iate: 
TI" Doe e UNSER DES eae EN. A oi AREA QA. X. 


HE ΑΝ A WE eagle Rr οὐδὲ 


76 APHPIIL. CANON XIX 


IN 88. IRENEN, AGAPEN ΕἼ CHIO;; M 


Synaxarium, 605-606: Αὖται ἐν πόλεως ὑπῆρχον ^ σσαλονίκης, κατὰ 
τοὺς χρόνους Μαξιμιανοῦ ἐν ὄρει τινι κρυπτόμεναι ; -ἰ τὸν Θεὸν ταῖς 
ἀρεταῖς ϑεραπεύουσαι. "là γὰρ οἰκεῖα κατέλιπον διὰ τὶ. ὑπικείμενον κατὰ 
τῶν χριστιανῶν διωγμόν. Φωραϑεῖσαι οὖν καὶ συλληφ᾽ «Got, παρέστησαν 
τῷ ἄρχοντι Δουλκιτίῳ, ὅστις πολλὰ καταναγκάσας -^ràc ϑῦσαι τοῖς 
ἰδ ME NP "()9. € H e ( A / Y X M l “ 
εἰδώλοις οὐκ ἔπεισεν. “Ὅϑεν ἡ μὲν για ἀγάπη καὶ Xtov.^ πυρὶ τελειοῦνται. 
Τὴν δὲ ἁγίαν Ἰυϊρήνην εὑρὼν ἔχουσαν ἱερὰ βιβλία, ἐν ol, ᾿"ελέτων αἱ ἅγιαι, 
^ / 9 9 / , , Ὁ , 
EXELVX μὲν κατέκαυσεν, αὐτὴν δὲ ἐν πορνείῳ ἐχέλευο. : ἀπενεχϑῆναι " ἐν 
T (9 HA , » À δ , 0. K j A Ως é vi 5 , 9. 1 
Q v'eoU χάριτι ἄσπιλος διετηρήϑη. Καὶ Uy) πειθομενὴν ^: ἀρνήσασϑαι τὸν 
Χριστόν, καὶ αὐτὴν πυρὶ παρέδωκεν * καὶ οὕτως τὸν Bl... μετήλλαξαν. 


Barber. gr. 450 -. Bh, (f. 62v.64 
Patin, 901 ΠΡ, ff. 72-75v 


Ὃ κανὼν (xac ἀλφάβητον, ἐν δὲ τοῖς 9&0:5 ἰοις " Γεωργίου». 
ἼἬος mà. δ΄. 
ᾧδὴ α΄. "Yyoàv διοδεύσας ὡσεὶ ξηρὰν 


| ᾿Αγνείᾳ κοσμήσασα τὴν ψυχήν, 
μάρτυς, τὴν λαμπάδα 
ἀνῆψας ταύτην τῷ πυρὶ 
τῷ τῆς ἀγαπήσεως τοῦ χτίστου 
5 xxi τῆς αὐτοῦ παστάδος ἔτυχες. 


ἰϑίον τὸν ἰσάγγελον ἐν σαρκὶ 
μετὰ τῶν συνάϑλων 
καὶ ὁμοτρόπων σου, σεμνὴ 
ἰυἰρήνη, ἀσκοῦσα, ἀσωμάτων 


[0 ϑείας χορείας κατηξίωσαι. 
«Κατ᾽ ἀλφάβητον»» deducitur e tropariorum litteris.  zxopylou nomen, 
in titulo praetermissum, e theotokiis deduximus. Sed ;; margine folii 


nomen Θεοφάνους legitur in Bh 
heirm. a^ EE 220, n. 315, Joannis 


186 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


Me ——— ——À aa— ον 


heirm. γ΄ EH 224, n. 321, Joannis 
36-40 9eot. cfr. 


ἀνδρείᾳ ΠΡ 


I6 april. 


l'ewalo. φρονήματι τοῦ ἐχϑροῦ 
χράτος χαϑελοῦσαι 
ἐν ἀσϑενείᾳ τῆς σαρχός, 
μάρτυρες ἀήττητοι, στεφάνων 
ἀϑλητικῶν κατηξιώϑητε. 


[᾿αλήνην σε ἔχοντες οἱ πιστοὶ 
ἐν ταῖς τρικυμίαις, 
ϑεοτόχε, τῶν πειρασμῶν 
χαὶ τῶν νοσημάτων, ἀκυμάντως 
σαῖς ἱκεσίαις κυβερνώμεϑα. 


L4 


δὴ γ΄. Σὺ εἰ τὸ στερέωμα 
Δῶρα ὡς εὐπρόσδεκτα 
M ^^ , , e 
τὰ τῆς ἀϑλήσεως αἵματα 
τῷ χαϑαρῷ, 
παρϑένοι, νυμφίῳ 
Χριστῷ προσενηνόχατε. 


Ἴρριπται ὁ τύραννος 
καὶ συμπεπάτηται ἅποσα 
τούτου ἰσχὺς 
τῶν καλλιπαρϑένων 
ἁγνείᾳ καὶ στερρότητι. 


Δάλην κατευνάσασα 
τὴν τῶν παϑῶν νοὶ σώφρονι, 
πρὸς γαληνόν, 

Ιυἰρήνη, λιμένα 
ἀϑλήσεως κατήντησας. 


"Ἕλυσεν ὁ τόκος σου 
τὰς ἐνοχὰς ἡμῶν, ἄχραντε, 
καὶ ἑαυτῷ 
9t υἱοθεσίας 
πάντας πιστοὺς συνέδησεν. 


32 vot ] μοι Ih 


22 τὰ] τὰς ΠΡ 


XIX 


30. ἁγνείᾳ | 


i 
| 
| 
| 
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ELE TRAN 
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XIX 


45 


50 


59 


60 


65 
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0875 δ΄. Licaxijxoa, κύριε, 


τῆς οἰκονομίας σου τὸ μυστΊ,": ν 


Ἢ] ἀήττητος δύναμις 
τοῦ ἁγίου πνεύματος ἐκραταίωσεν 
ἐν ἀγῶσι χαὶ παλαίσμασι 
γυναικείαν φύσιν 
καὶ ἐδόξασεν. 


Θησαυρίσασα, ἔνδωξε, 


πλοῦτον ἐν ψυχῇ σου τῆς ϑείας γνώσεως, 


τοῦτον ἔνειμας, Mj “ἰρήνη σεμνή, 
3 3 , / 

ἐν ἀφθόνῳ δόσει 

ταῖς συνάϑλοις σου. 


᾿Ισχυρὸς καταβέβληται 


τῶν χαλλιπαρϑένων ἐνστάσει τύραννος 


χαὶ ὑψώϑη ἡ ἐπίγνωσις 
τοῦ Θεοῦ τῶν ὅλων 
ἐν τοῖς πέρασιν. 


"Qc πηγὴ ἀνεξάντλητος 
οὖσα τῶν ϑαυμάτων, D&0; χαρίτωτε, 
ποταμοὺς τῶν ἰαμάτων ἡμῖν 
ἀναβλύζεις ἀεὶ 
σὲ γεραίρωυσιν. 


ῳδὴ ε΄. Φιτισον ἡμᾶς 


κάμινον παϑῶν 


καὶ πολέμων χατασβέσασα. 


ἐν τοῖς ὄμβροις τῶν δακρύων σου, 


ἰσἰρήνη, φλόγα 


πλάνης ἔσβεσας τοῖς αἵμασιν. 


lhieirm. 
heirm. 


à EH 225, n. 322, Cosmae 
ε΄ EE 224, n. 321, Joannis 


44 γυναικείᾳ qi 
65 τοῖς afpaot ; 
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ΠΡ 


“ἣν κάμινον Hg 


63v 
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Λύχνον διαυγῆ 
τὸν Χριστοῦ πόϑον κατέχουσα 
σὺν ᾿Αγάπῃ, || Χιονία, πρὸς φῶς 
τοῦ μαρτυρίου 
70 εὐκλεῶς καϑωδηγήϑης. 


Μύρα νοητὰ 
τῆς ἁγνείας διαπνεύσασα 
Θεοδοσία δι’ ἀϑλήσεως, 
δεκτὴ κυρίῳ 
75 εὐωδία προσενήνεχκται. 


“Ῥώμην κατ᾽ ἐχϑρῶν 
καὶ χραταίωμά σε ἔχοντες, 
ὑπεραγία ϑεονύμφευτε, 
βραβεῖα νίκης 


80 x«i στεφάνους κομιζόμεϑα. 


δὴ ς΄. ᾿1λάσϑητί uot, σωτήρ, 


. 
Ναμάτων τῶν νοητῶν 
ἐμφορουμένη τοῦ πνεύματος, 
τῆς γνώσεως ποταμούς, 
᾿υἰρήνη, ἐπήγασας, 
85 ἐξ ὧν ταῖς συνάϑλοις Goo 
πόμα τῆς τοῦ κτίστου 
ἐπιγνώσεως ἐκέρασας. 


Ξίφεσι τὴν τοῦ Χριστοῦ 
ἀντιστήσασαι ἀγάπησιν, 
90 ἀπτόητοι ταῖς ψυχαῖς 
ἐν ἄϑλοις ἠνδρίσασϑε - 
διό, καλλιπάρϑενοι, 
στεφάνοις τῆς νίκης 


παρ᾽ αὐτοῦ κατεκοσμήϑητε. 


heirm. c' EE 220, n. 315, Joannis 
70 καϑωδηγήϑησαν ΠΡ 


77 κατέχουσα Vg 


85 τοῖς Bh 


Vadlátr nh jfi 


ὕεοτ. 


100 


105 


110 
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'O λόγος ὁ τοῦ Θεοῦ 
, 
μαχαίρας πάσης τομώτερος 
ὑπάρχων χαὶ ἐνεργῶν 
3 e v 5» 1 
£v ὑμῖν, ἀοίδιμοι, 
Α ^ 

πρὸς πᾶσαν ἐπίνοιαν 
ἀκαταμαχήτους 
τῶν ἐχῆρῶν ὑμᾶς παρέστησεν. 


[Γνωρίσαντες διὰ σοῦ 
τὸν πάντων κτίστην καὶ κύριον, 
ἡεηγεννήῆτορ ἁγνὴ, 
τῆς πλάνης ἐρρύσ!λημεν " 
διὰ τοῦτο πόϑῳ σε 
ἀνυμνολωγοῦμεν 
καὶ δοξάζομεν τὸν τόκον σωυ. 


(97 ζ΄. Οἱ ἐκ τῆς ᾿Ιουδαίας 


Πρὸς ἀκήρατον δόξαν 
ἀφορῶσα, [υἰρήνη, 
καὶ πλοῦτον ἄσυλον, 
δόξης τῆς ἐπικήρου 
καὶ σώματος καὶ πλούτου 
χατεφρόνησας, κράζουσα. 
« ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 
Θεὸς εὐλογητὸς ecl ». 


“Ῥώμῃ τῆς παρϑενίας 
καὶ ψυχῆς προϑυμίαᾳ 
καὶ γενναιότητι 
ἐχϑρῶν ταῖς μεϑοδείαις 
ἀντέστητε, παρϑένοι, 


I01 ὑμᾶς ] ἡμῶν Ig 
heirm. ζ΄ EE 224, n. 321, Joannis 


onm. in cdd. 


115-116 Tob, 8.5 


113 πλοῦτον c! 


[16 versus 
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καὶ πῦρ οὐχ ἐπτοήϑητε, Φωτὸς τοῦ ϑείου ταῖς ἀστραπαῖς 
δοξολογοῦσαι Χριστόν, ἐλλαμφϑεῖσαι, 
τὸν μόνον εὐεργέτην. f. 64 σχότος || ἀϑεΐας, & ἀϑλοφόροι, 

χαὶ εἰδώλων γνόφον 

125 Σωφροσύνῃ τὴν ὥραν 155 ἐφύγετε ἐνθέως. 
τὴν τοῦ σώματος, μάρτυς, 
ὑπερφαιδρύνασα, ! ϑεοτ. 'O συναΐδιωος τῷ πατρὶ 
τυράννοις χαὶ διώκταις Θεὸς Λόγος 
αἰδέσιμος ἐδείχϑης, ἐκ σοῦ σαρκωϑείς, εογεννῆτορ, 

ἱ , » f 
130 Χιονία, κραυγάζουσα - χᾶριτι οἰκεία 
« ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 160 ἐθϑέωσεν ἀνθρώπους. 
sóc εὐλογητὸς εἶ ». 
᾿Ιλασμόν σε πταισμάτων ᾧδὴ 9'. Λυρίως ϑεοτύκον 
καὶ ψυχῶν ἰατρεῖον 

135 καὶ τῶν σωμάτων, ἁγν: f, Νριστὸν τὸν εἰρηνάρχην, 
καὶ λύτρωσιν κινδύνων ἰσἰρήνη, ποϑοῦσα, 
κεχτημένοι, ἀπαύστως Tfj φερωνύμῳ σου κλήσει εἰρήνευσας 
βοῶμέν σοι χαὶ λέγομεν δι᾽’ ἐγκρατείας καὶ ἄθλων 
εὐλογημένη βροτῶν [05 παϑῶν τὸν πόλεμον. 

140 ὑπάρχεις εὐφροσύνη. 

Ἱ υχὰς προκαϑαρϑεῖσαι 
ἀρεταῖς καὶ πόνοις, 
᾿Αλγάπη σὺν Χιονίᾳ, ἐτύχετε 
δὴ η΄. Τὸν βασιλέα τῶν οὐρανῶν παστάδος τῆς ἀκηράτου 
170 δι᾿ ἀϑλήσεως. 
Τὴν τῆς ἁγνείας περιβολήν, 
ἀϑλοφόρε, ὡς χρείττονος τυχοῦσαι, 
αἵμασι κοσμοῦσα μαρτυρίου, | μάρτυρες, παστάδος 
ἔνδον οὐρανίων καὶ παρρησίας καὶ δόξης xol χάριτος, 
145 εἰσέδραμες ϑαλάμων. ὑπὲρ ἡμῶν τὸν δεσπότην 
175 ἐξιλεώσασϑε. 
UNS ! “Ὁ d - i 
ὑπερισχύουσαι τῇ Χριστοῦ "A 
συνεργίᾳ | ϑεοτ. Ἰμνεῖν με συνειδότι 
e “ 0. /. 
πάσης μηχανῆς τῶν ἐναντίων, ΠΡΟΣ ϑεοτόχε, ! 
νίκης, ἀϑλοφόροι, τὸν 60v υἱὸν xoi δεσπότην, ἀξίωσον 
150 ἐδέξασθε βραβεῖα | ἀκαταπαύστως ἐν πόϑῳ 
! 180 xxi μεγαλύνειν σε. 
123 δοξολογοῦντες Bh 132 versus oin. in cdd. i heirm, 0 EI 224, n. 321, Joannis 172 παστάδος | υχοῦσαι παστά- 


heirm. z' EE 224, n. 321, Joannis 143 χοσμοῦσα ] κόσμου Ilg ἶ δος Mg 
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εν ἀεὶ 
πνεύματι ἐμυσταγώγησας 
10 τὴν ἱερὰν ἐμφάνειαν 
77 APRIL. CANON XX EAT ἐνδημήσαντος 
IN SANCTUM AGAPHLTUM εἰς ἡμῶν σωτηρίαν, 
᾿Αγαπητὲ ϑεόφρον, f 
Synaxarium, 611-612 (*): Οὗτος ὁ μακάριος ὑπῆρχε κατὰ τοὺς χρόνους 
᾿Ιουστινιανοῦ τοῦ βασιλέως, δι᾽’ ἀσκήσεως καὶ ἀρετῆς τραφεὶς xai ἀναχϑεὶς 
πρὸς τὸ τῆς ἀρχιερωσύνης ἀξίωμα. ᾿Λπάρας δὲ πρὸς τὴν Ἱζωνσταντινούπολιν, 


ἐξ ἀλοχεύτου μητρός. 


15 Λύὐϑεντυκὴν 
᾿ὡς ἐντευξόμενος τῷ βασιλεῖ ᾿Ιουστινιανῷ, εὐθὺς κατὰ τὴν πορείαν τῆς Y ; ; 

, dno ἬΝ MAT po ND * | ἔλλαμψιν ἐνστερνισάμενος 
οἰκείας ἀρετῆς καὶ πρὸς τὸν Θεὸν παρρησίας ἀπόδειξιν ÉOcxe ..... Οὗτος i SU ἀπαϑείας. ἔνδοξ 
ἀξίως τῆς ἑαυτοῦ ἀρετῆς παρὰ τῶν ἐν τέλει καὶ τῆς συγκλήτου καὶ αὐτοῦ ον -απανειας; “Ἔνθοέε; 

“ ^ ] Q. ' 
ToU βασιλέως προσδεχϑεὶς καὶ πάσης τῆς πόλεως, καὶ λνθιμον τὸν | xa .epooprroaxc 
ἐπίσκοπον Τραπεζοῦντος κακῶς ἐπιβάντα τῆς ἐν [ζωνσταντινουπόλει : τὴν φρικώδη λατρείαν 
9 / e 4 ^ hi ^ 1 Ἢ ἢ ( es 4 ' A 7 ἃ “ἡ 
χαϑέδρας ἐξοστρακίσας ὡς τὰ τοῦ Τυὐτυχοῦς καὶ Σευήρου ppovoUvra. καὶ 20 τῆς νέας διαϑύήρης, 
τῷ ἀναθέματι παραδούς, καὶ τὸν εὐλαβέστατον πρεσβύτερον Μηνᾶν..... 


"A /, e 
: απητέ, νοερῶς. 
χειροτονήσας καὶ τῷ ϑρόνῳ ἐγκαϑιδρύσας, μετὰ χρόνον τινὰ πρὸς Κύ- TREES x 


ριον ἐξεδήμησεν. ΠΠυροειδοῦς 

Crypt. Δια. XVII — Ck, ff. 175-180 | c uinucuc sue Indem COAGE 
| ἐμφορηϑείς, ἀοίδιμε, 

f.176 25 | ἐπαιδαγώγησας 


[ton hA nt ter toa 8 v Vet e Pa Mane rte tra ce 


, » 
'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα - περιούσιων ὄχλον, 


᾿Αγαπ(ή)σεϊ Θεοῦ, ᾿Αγαπητέ, πίστει οἰκειώϑης. 


κηρύττων τῆς τριάδο 
) 
᾿Αγαπητέ, τὸ τρισσόν. 


MEE PPAR 


Πχος β΄. 


/ 


| 9eo1. «ΗΠ. E 
δὴ α΄. Δεῦτε λαοί, | 
ἄσωμεν doua Χριστῷ τῷ Θεῷ 


! 
i 
i 
^ 


᾿Αγαπητὸν 


“πο Ó——M9ÀÀ MÀ ἘΝ 
- 
—- 


τέμενος τῇ εὐωχίᾳ Χριστοῦ, 
᾿Αγαπητὲ πανσέβαστε, 
τῇ μυστικῇ γάρ σου 

5 ἱερᾷ εὐωχίᾳ 
αὐτῇ ἐπὶ κρατῆρος 
ἐπαναπαύσατο. 


45 ᾿ Ug. eg 


f. 176* | δὴ γ΄. Στερέωσον ἡμᾶς 


Στηρίζων τοῦ Χριστοῦ 

(ἢ In die 18 aprilis 
Codex alternatis odis tres canones hoc ordine praebet: primum hunc 
quem referimus; secundum: Στέφανον ἀφθαρσίας... MR IV, 324-328; ter- 
tium Πᾶσαν κακίαν νικήσας... postea canon sequitur quem invenies in 200. 
209 tit. 'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα: Αγαπει Θεοῦ Λγαπιτε miae οικειωϑὴς cd. τα ᾿ 
heirm. α' IE 37-38, n. 51, Cosmae 22-26 Act. 2,1-4 


τὸ θεῖον ποίμνιον 


IR καὶ ἱερηούργησος 29-35 9eor. quod incipiat H , desideratur 
heirm. y' EE 39, n. 53, Cosmae 
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ἡμέρας 
καὶ νυκτός, ὅσιε πάτερ, 

40 ἐλειτούργησας ἀμέμπτως Θεῷ - 
ἱεράρχης καὶ ϑύτης ἀναδέδειξαι. 


'Ex κόσμου ἁρπαγεὶς 
εἰς ὑπερκόσμιον 
χορείαν, 
45 ἀοίδιμε, τῶν ἀγγέλων, 
τὸν σωτῆρα ἐκδυσώπησων 


ὑπὲρ πάντων τῶν πίστει εὐφημοωύντων σε. 


“Ιερουργὸς φρικτὸς 
ἐδείχϑης, ὅσιε, 
50 καὶ λάτρης 
τριάδος ὑπερουσίου, 
[5] , / P, ^ 9 pit 
ἣν εὐμένισον ἐκ πάσης φϑορᾶς 
λυτρωϑῆναι, ϑεόφρον, τοὺς ὑμνοῦντάς σε. 


Θεόϑεν τὴν φρικτὴν 
55 ἐμυσταγώγησας 
λατρείαν, 
᾿Αγαπητὲ ϑεορρῆμεν, 
καὶ ἡγίασας ἀπείρους λαοὺς 
ἐν σοὶ οἰκειωϑέντας διὰ πίστεως. 
60 ᾿᾿υτέχϑης ἐκ μητρὸς 


ς e j 


ὁ ὑπερούσιος, 
μὴ φϑείρας 
τὰ σήμαντρα τῆς ἁγνείας, 
ἀλλὰ σώαν καταλείψας αὐτὴν 
65 xxi μετὰ τῆς προόδου τῆς σαρκώσεως. 


|| Κάϑισμα. 
"Hxoc α΄. Τὸν τάφον σου, σωτήρ, 


᾿Ιϑνϑάψας πονηρὰς 
τῶν δαιμόνων ἐνέδρας 


————— —Á——9À—— M sÀ à 


42 ἁρπαγῆς 48 φρικτῶς 
x49. MR IV, 331. 


XX 


eye 
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ᾧδὴ δ΄. 2ἰσακήκοα, κύριε, 


τὴν ἀκοὴν 


᾿Ολικῶς προσοικείωσαι 
τῇ ἀψευδεῖ 
τριάδι, ϑεοφόρε, 
καὶ πιστῶν ἐφώτισας τὰ νοήματα. 


᾿Υποφήτης πανάριστος 
καὶ ἱερεὺς 
τῶν ἡείων ἀνεδείχϑης, 
ΡΥ, , ΙΝ 9. ' δ 
ἡεοφώρε πάτερ ἀξιοϑαύμαστε. 


᾿Λπὸ βρέφους ἐλάτρευσας, 
᾿Λγαπητέ, 
τῇ 9el« φρυκτωρίᾳ 
χαὶ ἐν ταύτῃ πέλεις ἀγαλλιώμενος. 


| Ευναικῶν σύ, πανάμωμε, 
τὰ μητρικὰ 
διέδρας, ϑεοτόκε, 
ὡς τεχοῦσα μόνη Χριστὸν καὶ κύριον. 


δὴ ε΄. 'O τοῦ φωτὸς χορηγὸς 


᾿Αγαπητὸν τῷ Θεῷ 
πεφυκὼς δι᾽ ἀρετῆς σκήνωμα, 
τὴν τῶν mov 
ἔφλεξας μανίαν " 
διὸ καὶ || ἱερεὺς 
ὥφϑης τῆς τριάδος, 
ἡεόφρον πατὴρ ἡμῶν. 


[Πυρὸς ἀύλου τὸ φῶς 
ἐν τῇ καρδίᾳ σου λαβών, ὥλεσας, 


οίγηι, 8 MR TI, 96 G7 ἁψευδῆ 78 σου 
heirin, ε΄ EX 38, u. 51, Cosmae 
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95 
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[Ἢ 


115 


dn rem T—ÀT ιν ιν, 


96 troparium 1 pro H incipit, quod in 


17 april. 


᾿Αγαπητέ, 

τῶν αἱρετιζόντων 

τὰς γνώμας ὡς πιστὸς 
τῆς ὀρϑοδοξίας 

ποιμὴν ἱερώτατος. 


"epoupyóc παμφαής, 
3 A PISA ἀπ} 2 PS A LABS" 
Αγάπητε, τῶν εὐσεβῶν πέφηνας 
καὶ ἐκτομὴ 
πάσης, εὐνομίαᾳ, 
αἱρέσεως πικρᾶς 
καὶ τῆς Σαβελλίου, 
πατὴρ ἡμῶν ὅσιε. 


Τὴν τοῦ ἀρρήτου σαφῶς 
ἐναποϑέμενος στοργήν, ὅσιε, 
τὸ τοῦ Χριστοῦ 

, » "7 
ποίμνιον ἐφ᾽ ὕδωρ 
δογμάτων εὐσεβῶν 
ἴϑυνας μιμήσει 
τοῦ Παύλου, μακάριε. 

* 


| $97 ς΄. ' Ev ἀβύσσῳ πταισμάτων κυκλούμενος 


᾿Ιβπιστήμων τοῦ πνεύματος πέφυκας 
ὡς ἱερουργήσας τὰ ϑεῖα μυστήρια 
καὶ ἀποστόλων σύσκηνος, 
ἱεράρχα πατὴρ ἡμῶν, γέγονας. 


ΠΠαντοδύναμωον πίστιν ἐνδέδυσαι 
e €» , t ; , 
ὡς ὁ "Aapov, ἱεράρχα μακάριε, 
καὶ τὰ σκχιώδη ἔδρασας 
τὴν παχύτητα - ὅϑεν τιμῶμέν σε. 


raro evenit 


heirm. ς΄ EHE 34, n. 46, Joannis 


tum videtur 


108-109 Act. 9,14-15 


XX 


hyininis cuni acrostichide non 


110 ᾿Ιὑπιστήμων ] ἐπιδῆμον ΒΟΓΙΡ- 


114-115 Ex. 28,40-42; Ps. 76,21; 98,6; 104,26-27 
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ΟΝ i ttr 
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Oeo. 


f. 


179 


120 


125 


130 


135 


140 


145 


17 april. 


e L4 » OQ. J 
legeyvavov. ὥφϑης κειμήλιον 
ἐν τῇ παντευχίᾳ τοῦ πνεύματος, ὅσιε᾽" 
- » H » 
τῆς ἀτοπίας ἤἬἤλεγξας 
τὸ ἀλλόφυλον ϑράσος ᾽Λρείου στερρῶς. 


τὺ τὸν χτίστην τῆς χτίσεως τέτοκας 
ἐπ᾿ ἐσχάτων, ἄνανδρε, ὥσπερ ηὐδόκησεν, 
φυλάξας τὴν ἁγνείαν σου 
ἀσινὴ καὶ ἀπήμαντον, δέσποινα. 


|| δὴ ζ΄. μἰκόνος χρυσῆς 


Τὸν νοῦν συντηρῶν 
, t , Ὁ 3 / , 
ἐξ αἱρέσεως πικρᾶς Ἀρείου, πάτερ, 
ἐμυσταγώγησας τὴν ἀναίμακτον 
e 3 / 
τῇ ἐκκλησίᾳ λαμπρότητι 
' , , / ( , 
x«t εἰς αἰωνίους ϑαλάμωυς, 
᾿Λγαπητέ, κατεσκήνωσας᾽ 
/ 
« εὐλογητὸς el ὁ Θεός, 
ó τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


15 / Q t 
[υἰκόνι παϑῶν 
i! / 3 ᾽ MI , t e 
μὴ λατρευσας εἰς ἀεὶ £v τῇ ζωῇ aov, 
προεχειρίσϑης ἱερώτατος 
τῆς ἐχχλησίας θεμέλιος 
xoi καϑολυκὸς ὑποφήτης, 
᾿Λγαπητέ, τῷ κυρίῳ cov: 
« εὐληγητὸς εἶ ὁ Θεός, 


ἡ τῶν πατέρων ἡμῶν v. 


Ἴάσας λαοὺς 
, ( Mix , à te *, A , / 
ἀσθενοῦντας £v δεινοῖς ᾿Λρείωυ λόποις, 
τῇ ἐχχλησίᾳ προσενήνοχας 
καὶ τῷ βαπτίσματι, ὅσιε᾽ 
ὅθεν xxi ἀγάπης ἐδείχϑης, 


εὐ ἃ 


heirm. ζ΄ EE 39, n. 53, Cosmae 143 &pet ἰόπης 


conieci 


132-133, 140-141 Tob. 8,5 


197 


ris ᾿Δρείου λόποις 


198 


τι | 150 
155 
79v 
160 
165 
170 


17 april. XX 


᾿Αγαπητέ, ϑεῖον TÉusvoc* 
«€ εὐλογητὸς εἶ ὁ Θεός, 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


e j Ἁ 

O σὸς τοκετὸς 
5 ( Li € ^ ( “ 
ἐϑεούργησεν ἡμᾶς, παρϑενομῆτορ, 
καὶ ἀπενέκρωσε πᾶσαν αἵρεσιν 
τῶν δυσμενῶν καϑὼς γέγραπται 
ὅϑεν εὐχαρίστως βοῶμεν 
οἱ σωϑέντες καὶ ψάλλοντες 
« εὐλογητὸς εἴ ὁ Θεός, 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


| ᾧδὴ η΄. Πατέρα καὶ υἱὸν 


᾿Ιὸν αἱρετυκὸν 
πιστῶς κατεύνασας 
ἐκ τῆς σῆς ποίμνης καὶ τὴν λατρείαν δὲ 
τῆς ὀρϑοδοξίας, 
᾿Αγαπητέ, ἐνέσπειροκ. 


Κρατῆρος μυστικοῦ 
ἐπιγευσάμενος 
τῆς ἀϑανάτου ἐπαναπαύσεως, 
ἔπλησας τὴν ποίμνην, 
᾿Αγαπητέ, ἀύλου φωτός. 


Ἔν σοὶ ὁ φωτισμὸς 
τοῦ ϑείου πνεύματος 
ἐπισφραγίσας τὴν ἐκκλησίαν σου 
νόμῳ ἀληϑείας, 
᾿Αγαπητέ, ὑμνοῦμέν σε. 


᾿Ιδὼν ὁ λυτρωτὴς 
μερόπων φύραμα 


heirm. » El 42, n. 56, Andreae cognotniue Τυφλὸς 
heirm. xol oin. cd. 


171 νόμου 


WM retineo Pn A^ tm nuns ve PS SP SPINGrH Ht rt ont t HIATUS 29 Re Pm m an 


πα 


f. 180 


f. [8Ov 


Beor. 


180 


185 


190 


195 


17 april. 199 


ἀπεγνωσμένον ἐκ τῆς ἀρχαίας ἀρᾶς, 
ὥὦὥφϑη ἐκ παρϑένου 
ζωὴν ἡμῖν δωρούμενος. 


|| o9» ὃ΄. “Μ τὸν ἀχώρητον Θεὸν 


“ὡς τῆς τριάδος λειτουργὸς 
καὶ πιστῶν εὐπρέπεια 
ἢ ὁλόφωτος αἴγλη ἐπέλαμψεν 
σοῦ ἐν στέρνοις, 
ἱερώτατε πάτερ. 


Θεμελιούμενος ἀεὶ 
τῇ ἀρρήτῳ πίστει σου 
τῇ φρικτῇ || τριάδι, ἱερομύστα Notacob, 
ὥφϑης βάσις 
ἀτρεκὴς τῆς τριάδος. 


Ἢ ἐνυπόστατος τριὰς 
ἐπὶ σοὶ σκηνώσασα, 
φοβερόν σε ἔδειξε ῥήτορα, 
ἡεοφόρε, 
τῇ σεπτῇ ἐκκλησία. 


Σὺ μόνη τέτοκας (eov 
ἀποϑῶς, ἡεόνυμφε, 
, M] * e 3 / ὁ 
ἐν δυσὶν οὐσίαις ὡς οἶδεν αὐτός 
διὰ τοῦτο 
σοὶ τὸ « χαῖρε» βυῶμεν. 


ποῖσγηι, 0' 11 40, n. 53, Cosmae 197 σὺ 


ι75 Gal. 3,13 


198 
)εοτ. [50 

155 
179v 

160 

165 

170 
T. 


heirin. η΄ EE 42, n. 56, Andreae cognonine Ἱ 
heirm. καὶ om. cd. 


17 april. 


, ^^ OT , Macs 

Αγαπητέ, ϑεῖον τέμενος 
», 

( εὐλογητὸς el ὁ Θεός, 

ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


Ὃ σὸς τοχετὸς 
ἐθεούργησεν ἡμᾶς, ποαρϑενομῆτορ, 
καὶ ἀπενέκρωσε πᾶσαν αἴΐρεσιν 
τῶν δυσμενῶν χκαϑὼς γέγραπται" 
ὅϑεν εὐχαρίστως βοῶμεν 
οἱ σωϑέντες καὶ ψάλλοντες - 
«εὐλογητὸς εἴ ὁ Θεός, 
ἃ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


| ᾧδὴ η΄. Πατέρα καὶ υἱὸν 


᾿Ιὸν αἱρετικὸν 
πιστῶς κατεύνασας 
ἐκ τῆς σῆς ποίμνης χαὶ τὴν λατρείαν δὲ 
τῆς ὀρϑοδοξίας, 
᾿Αγαπητέ, ἐνέσπειρας. 


κρατῆρος μυστικοῦ 
ἐπιγευσάμενος 
τῆς ἀϑανάτου ἐπαναπούσεως, 
ἔπλησας τὴν ποίμνην, 
᾿Αγαπητέ, ἀύλου φωτός. 


'Ev σοὶ ὁ φωτισμὸς 
τοῦ ϑείου πνεύματος 
ἐπισφραγίσας τὴν ἐκκλησίαν σου 
7 9 / 
νόμῳ ἁληϑείας, 
᾿Αγαπητέ, ὑμνοῦμέν σε. 


᾿Ιδὼν ὁ λυτρωτὴς 
μερόπων φύραμα 


171 νόμου 


υφλὸς 


— RR 


bd. 

175 
f. 180 

180 
f. INOv. [85 

190 
yen. 

195 


heir. 0' KE 40, 


17 april. 


Op) ἐκ παρϑένου 


D 1 e ^ ^ , 
GO TUUS δωρούμενος. 


^ 5 ; 5 φω 
ἀπεγνωσμένον ἐκ τῆς ἀρχαίας ἀρᾶς, 


| δὴ 9΄. */I τὸν ἀχώρητον Θεὸν 


Ὡς τῆς τριάδος λειτουργὸς 


7| ὁλόφωτος αἴγλη ἐπέλαμψεν 


χαὶ πιστῶν εὐπρέπεια 


σοῦ ἐν στέρνοις, 


ἱερώτατε πάτερ. 


(ϑεμελιούμενος ἀεὶ 


τῇ ἀρρήτῳ πίστει σου 


ipd L4 J t ἢ ? ^ 
τῇ φριυκτῇ || τριάδι, ἱερομύστα Χριστοῦ, 


ὥφϑης βάσις 


ἀτρεκὴς τῆς τριάδος. 


€ 3 / A 
ΕΠ ἐνυπόστατος τριὰς 


ἐπὶ σοὶ σκηνώσασα, 


φοβερόν σε ἔδειξε ῥήτορα, 


( . / 
ἡεοφόρε, 


φω e / 
τῇ σεπτῇ ἐκκλησία. 


X5 μόνη τέτοκας (ϑεὸν 


ν O67. Üeó "De 
απαι (07, ? ξεονυμφςε, 


4 [d * / " 
ἐν δυσὶν οὐσίαις ὡς οἶδεν αὐτός 


Ἁ es 
διὰ τοῦτο 


σοὶ τὸ « χαῖρε » βοῶμεν. 


1. 


53, Cosmae 


197 σὺ 


: ΧΧῚ 17 april. 20] 
à e , / οἷς t LO . 
i 10 I] λαμπρωτάτη βλαστάνει σε ῥά αμν-:: 
᾿ S ; 
[ ὡραῖον Μελιτινή, 
; έγιστε ᾽᾿Λκάκιε 
᾿ μεγις : ᾽ 
U / ; 
᾿ di reus ; προφέροντα καρποὺς 
17 APRIL. CANON. XXI ; ius P-p e ; 
ἰ ἡδίστους καὶ γλυκαίνοντα 
I GAN(C''T!N AC IELITENFEN&SE *?PISCOP ᾿ 5 ' es τ 
IN SANCTUM ACACIUM MELITENENSEM EPISCOPUM | T xupBlag ὑπὲρ: μέχι κῶν “ιρξῶν: 
πανῶν τε ἐκδιώκοντα 
Crypt. A.«. XVII Ck, df. 176-181 Ψψυχωοφϑόρων, ὕσιε. 
Ἔ ὔ 1 54. ν 
Crypt. A.x. VIII Do, Ir. 254-56 πικρίαν θείᾳ χάριτι. 
Vat. gr. 2008 Vin, ff. 150v-151v 
Mess. pr. 121 Mh, !f. 108-110 Te 
! Y Tt", γονέων, "Ax&xte 
Vallic. gr. 1 54 Ka, |f. 202v-204 Ι ὄνος ὑπάρχων γὙώνεων, Δἀυχᾶχιε, 
Reg. pr. GI Lo, 1f. 64v-67 20 ὡς Σαμουήλ, ἱερῶν, 
Paris. gr. 1575 Pv, 1f. 50v.51v τῷ Θεῷ προσήνεξαι 
15 Pis ' T , ; A4) ' d : 0) € | : m 
zar. suppl vr. 152 oc, ff. 32-33 δοτὸς ἐξ ἁπαλῶν 
ὀνύχων ἀνατρέφεσθαι 
f. 176* ἐν οἴκῳ ἱερῷ καὶ || λειτουργεῖν 
l 
, j 25 c ντοχρᾶτορι 
Ὃ κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα - Í χυρίῳ CREDIS EY 
I E e LI , 
- T" Q0» E («pau νᾶντι 
ΠΠηγήν σε πολλῶν θαυμάτων σέβω, μάκαρ᾽ ᾿Ιωσύήφ. ᾿ wi ΤῊΝ Qui φαιορυνάντ 
) i 1 3.047 / 
; ψυχὴν ἐνθ)έοις πράξεσιν. 
*3 ^ / T 
Hos mA. δ΄. 
] Dent. "lH οπορρήτως (Jeóv. σωμχτώσασα 
5 Δ ^ o c[ δι / N Y » 1 Yo QZ eom 
ῳδὴ α΄. ^H. κεκομμέν τὴν dTouov ἔτεμε x«t ἀπωσϑέντας ἡμᾶς 
30 τούτῳ κατοαλλάσσουσα, 
Πᾶσαν κακίαν νικήσας τοῦ ὄφεως πανύμνητε ἁγνή, 
, 3 c^ 
εν ἀκακίᾳ ψυχῆς τὰ πάλη τῆς καρδίας noo 
S , . 2 mE 
ὡς πολιτευσάμενος, τῷ πάει τοῦ υἱοῦ cou δυσωπῶ 
» , 7 ᾿ς B 
Ax&xie σοφέ, ἡεράπευσον καὶ σῶσόν με, 
3 / 
2 χακίας με ἐξάρπασον 45 χα ἑκάστην ψάλλοντα" 
ἢ ι , s e 
ποιῶν ϑανατοφόρων xal καλῶν « ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται ». 
ἰδέαις κατακάλλυνον, 
ὅπως εὐφημήσω σε 
καλῶς ἀγωνισάμενον. 
i 10 ῥχδαμνων ] e*[i3ov Mh [ΠῚ ὡραῖα ^c I3 ngooq: x Ea 17 ψυχο- 
: ?»"opov Do Mh Ea Lo Pv I8 πικρίας lo 19 I*-. | μόνος Ea Lo ὃς 
. € 7ὔ « . . * L D , "m t M * ; r ) « ὑτ ον μ ἘΠ 
tit. “ἕτερος κανὼν φέρων... CK, tres enim canones praebet ipse cd. hoc Axetxte | μακάριε Vac 20 ἱερὸν Ck Vin Ea Lo Pv 2i “ροσήνεξαι pro "e 
" 4* . " 3 4 , : ü " » ] E . ᾿ : JA EA OT ᾿ P M " 
ordine dispositos: primum, ᾿λγαπητὸν céuevoc..., quem antea protulimus, | σενηνεξχι Tmotri causa nonnuli cdd. proferunt npocevavel ihi Ea 23 ἀνα 
; m « 4 Po (* , Le , ^ 
secundum i Στέφανον ào9apolug ... MR. IV, 324-328, tertium quem referimus i στρέφεσϑσι Sc 24 λειτουργῶν Lo 26 φαιδρύνοντι Vii 30 τοῦτο Mh Ea 
H 4 Ὧν , E . " * . , E E , , ἃ A e , , 
ὁ κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα τήνδε Mh To Acrostichidis verba ΤΠ ηγήν σε πολλῶν | l.o. χκαταλλάξοσχ Do Vin Mh Ea Pv Se καταλλάξασαν Lo 5E pe om. Mh 
ϑαυμάτων σέβω Pv, Τ[ηγὴν σε πολλῶν αυμάτων μέλπω μάκαρ Mh: cadetn om. : 
Ha Sc Nomen Ἰωσήφ oim. Mh Pv Sc 
neirm. α΄ IZE 220, n. 316, Joanttis 7 ἰδέαις | εἰ δὲ  κατακάλλυνον ] κα- 
ταλάμπρυνων Mh I2a 9 &Ycovtokusvoz 1,0 | I0 Cfr. Tob. 8.16 20 Sir. 46,13; Act. 3,24; 13,20 
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[77 


40 


45 


50 


55 


Ck Lo ζωαρχικῶς σεαυτὸν Mh ζωαρχικὸν σαυτὸν Ha 
Mh Ea ϑανατοῦσαν ἐμίσησας Lo Pv Sc 
48 ποταμοῦ Ia 


17 april. XXI 


|| δὴ γ΄. X9 εἶ τὸ στερέωμα 


Νόμῳ καϑυπέχλινας 
ζωαρχιυκῷ σαυτόν, ὅσις, 
καὶ ἐκ ψυχῆς 
πᾶσαν ἀνομίαν 
- ϑαυμαστῶς ἀπεμείωσας. 


Σὲ πνεῦμα τὸ ἅγιον 
πνευματικαῖς, σοφέ, πράξεσι 
φωτοειδῇ 
ὅλον γεγονότα 
ἱερέα προβάλλετα:. 


Ἔβλυσεν ἣ γλῶσσά σου 
ὡς ποταμούς, σοφέ, δόγματα, 
τὰ ϑολερὰ 
ῥεύματα τῆς πλάνης 
ϑείῳ σϑένει ξηραίνωντα. 


HÓA ἀδιόδευτε, 
τῆς μετανοίας μοι ἄνοιξων 
ἤ e [4 
πύλας, ἁγνή, 
Ml A e d 
καὶ πρὸς τὰς ὁδούς με 
M 3 , 
τὰς εὐθείας κατεύθυνον. 


| δὴ δ΄. Μιὶσακήκοα, κύριε, 
τῆς οἰκονομίας σου τὸ μυστήριον 


3 A H / 
Onaóóc ἐχρημάτισας 
ὑείων ἀποστόλων, πάτερ " Axdxue, 


heirm. γ΄ EZ 224, n. 321, Joannis 37 νόμου Mli 38 ζωαρχικῶς αὐτὸν 
4l ϑανατοῦσαν ἐμείωσας 
42 Σὲ] ὲ Ck 43 πνεύματι καὶ Mh 
49 ϑολερὰ ] λερὰ Mh 95 με] μου I,o oin. Ea 


Post oden Y' sequitur in Lo x4. fjg0& Y': Θείας πίστεως. Θείαις λάμψεσι 


τὴν ἐκκλησίαν | κχατεφαίδρυνας τῶν σῶν ἡαυμάτων, } ἱεράργα ϑεοφόρε ' Axdxte, / χαὶ 
μετελθὼν πρὸς τὸ φῶς τὸ ἀνέσπερον, / τῇ παναγίᾳ τριάδι παρίστασαι- / πάτερ ὕσιε, / 
Χριστὸν τὸν Θεὸν ἱκέτευε / δωρήσασϑαι ἡμῖν τὸ μέγα ἔλεος. 


heirm. à' EET 225, n. 322, Cosmae 


tum IAIIHIHTU HI Pat ies Met moie oc Von s a PP No A ER ΟΣ : 


MIL PEPPER 


Uem m iter Mr A RS δ e - 


Deor. 
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3 * b! 
τὴν ἐχείνων αὐϑεντίαν δὲ 
00 τοῦ δεσμεῖν χαὶ λύειν 
κατεπλούτησας. 


Λύρα ὥφϑης τοῦ πνεύματος 
δόγματα φωνοῦσα, πάτερ, GOTT, 
Νεστορίου τοῦ παράφρονος 

65 τὴν δυσώδη πλάνην 
3 
ἀφανίζοντα. 


Λαμπροτάτῃ δεήσει σου, 
πάτερ, ὑετοὺς τῇ γῇ ἐπωχέτευσας 
καὶ τοὺς ταύτης κατεμέϑυσας 

70 ξηρανϑέντας χρόνῳ, 
μάκαρ, αὔλακας. 


᾿Ὡραινώϑηησαν, ὅσιε, 
σοῦ αἱ σιχγόνες, τὰ ϑεῖα δόγματα 
τοὺς πιστοὺς ἀρωματίζουσσαι 


75 x«i δυσώδη πλάνην 
ἀπελχύνουσαι. 


Νεχρωϑέντα με ζώωσον 
χαὶ πεπλανημένον τάχος ἐπίστρεψον, 
3 A e M € 4 
ἄπλανὴς ὁδὸς ὑπάρχουσα 
80 καὶ χειραγωγία 
/ Δ 
πάντων, δέσποινα. 


| ὡδὴ ε΄. "Ira τί μὲ dmóao 


θαυμαστός σου ὁ βίως 
ὥφϑη τοῖς γαρίσμασι τοῦ ϑείηυ πνεύματος 
περιηνθισμένος " 


οὖσι Mh πάτερ] 
67-71 tro- 
76 ἀφα- 


59 δὲ ] γὰρ Mh 1 Pv Sc 63 δογματοφωνοῦσα Ha; 
65 δυσώδη ] λυσσώδη Mh Ea ]. ᾿.: 
73 cwYo !*jo 


ὥσπερ 0 σωτηρίαν Mh 
parium orn. Ea 69 τοῦ P,o ταύτην Sc 
νίζοντα 1,0 79 ὁδοὺς ὃς 

heirm. εἰ ΤῊ 219, n. 314, Joannis 2 ϑαυμαστῶ-: τ: 


60 Matth. 16,19; 18,18 67-68 Cfr. Jac. ep. 5,18 / . '3 Cfr. Cant. 1,10 
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ἋΣ 


april. 


85 ποταμοῦ γὰρ τὰ ἄταχτα ῥεύματα 
προσευχῇ ἐπέχεις 
e 9 e A e" / 
XATj pov αὐτοῖς xxi ὅρων πέτρας 
ὑποϑείς, ἱεράρχα ᾿Λκάκις. 


᾿Ανὰ μέσων συνόδου 
90 ϑείων ἐχρημάτισας πατέρων πρόμαχος, 
ἱεράρχα πάτερ, 
δὺν Κυρίλλῳ τῷ ϑείῳ, ᾿Λχάκιε, 
Y NES ΑΖ 
τὴν ἀγνὴν παρϑένον 
ὁμολογῶν Θεοῦ μητέρα 


95 χαὶ τὸν δόλιον τρέπων Νεστόοιον. 


jv | “Ὑπὲρ μέλι γλυκάζων 
τοῖς Μελιτινοῖς ἐγνωρίσϑη ὁ AóYoG σου, 
ἐνηδύνων τούτων 
Ἁ V 9 ^ 3 / 
τὰς ψυχὰς ἀγαϑαῖς εἰσηγήσεσιν 
100 καὶ τῆς ἁμαρτίας 
ὑποδεικνύων τὴν πικρίαν, 
ἀξιάγαστε πάτερ ᾿Λχκάχκιε. 


Μὴ κενώσας τοὺς κόλπους 
4 e 

ὅλως τοῦ γεννήτορος ἁ ὑπερούσιως, 
105 σοῦ ἐν κόλποις βρέφος 

χοϑωράϑη, παρϑένε, χρατούμενως. 

τὴν ἐμὴν πτωχείαν 

e ^ / , 

ὑπερβολῇ φορέσας πλούτων, 

εὐσπλαγχνίας ὁ μόνως φιλάνθρωπος. 


| 97) ς΄. “ἐλάσϑητί μοι, σωτηο. 


110 ᾿Λγνῆς μητρὸς τοῦ Θεοῦ 
σεπτὸν ἀνήγειρας τέμενος, 


87 xAei? pa Mh lia πέτραν Vin Mh Ia Lo Pv Se πέτρχ Do 
μέσων Ck Mh Ia 91 ἱερῶν δογμάτων Lo Pv Sc 
99 ἐξηγήσεσιν I,o Pv Sc 104 ὅλως | ὅλος Mh IZ 
109 εὐσπλαγχνία Ck Mh 12a ὁ ὡς Sc 
heirm. z' Τὸ] 220, n. 315, Joannis σῶτερ Ck 


— sas 


107-108 Cfr. II Cor. 8,9 


AXI 


89 μέσον | 


97 τῆς μελιτινῆς Lo 
108 πλοῦτον Mh 


AU Im nmn SH n PH rnnt pui P pio tA iir epu Un ap S e m ARR 


ne neni jo YA e δον tits RA t harten 


Peor. 


XXI 


120 


125 


130 


Mh 


[7 april. 205 


ναὸν πρὸ τωύτου σαυτὸν 
τελέσας τοῦ πνεύματος, 
ἱερὲ ᾿Λκάχκιε, 
«^ ( , 
ων χκαϑαγιᾶσας 
ἢ ( / » - 
ποταμῶν Ὡαυμάτων ἔδειξας. 
Τὰς σὰς ἁγί Dy c 
ς σᾶς ἁγίας εὐχάς, 
ἃς πρὸς τὴν ποίΐμνην πεποίησο, 
, , i] 
OTEXOT TE χελιδὼν 
- 3 , . 
φωνουσῶ, Αχάκιε 
ἀλλὰ δεξαμένη σου 
τὸν τῆς γλώττης νόμων 
, , , ! 
ἀπουρατρωτον ἐφύλαξεν. 


Ὡς εἰδέ σε βασιλεὺς 
ἱκετυκῶς ἀφικόμενων, 
τὰς σὰς αἰτήσεις πληροῖ᾽ 
τοῦ ἐπουρανίου γὰρ 
βασιλέως ἔγνω σε. 
ἡεοφόρε πάτερ, 
) , ( / 
ἀξιζγαστον θεράποντα. 
/ N , Ἁ 
Noó Qoo τὰς ἐκτροπὰς: 
χαὶ τῆς καρδίας οἰδήματα 
e “ , Hh 4 ’ 
τῷ G( ελέει, ἁγνή, 
ἡερό ν δέ 
ἡεράπευσων δέωμαι 
καὶ τῆς συνεχούσης με 
ἁμαρτίας ῥῦσαι, 


τὸν πιστῶς σε μαχαρίζοντα. 
Katona. 


"IE δ΄ ᾿ Comp p Hs , ἢ 
4/06 0. “71 0 11 Hc GC800V 


, / el / 
Λχαχίᾳ, ὅσιε, τελειοτάτῃ 
τὴν χαγίαν ἅπασαν 


1 12 λχὸν πρὸς τούτους αὐτὸν [ὰ νχὼν | λαὺν ΜΙ, πρὸς Mi: 1.» σαυτὸν] σαφῶς 


1152v| 5 Lo ὃς 116 ποταμῶν Mh 117 &5y2 |. | φωνὰς Lo Pv Sc 


I18 menotnoo pro ἐπεποίησω metri causa habeas πεποίηκας ὁ τ nenolnoo sic 
] Tj : 


Mh Io 119 ἐπέκοπτεν Mh 
Ts ἀφικόμενος To 
ματα ] ἀοίδιμε ΜΠ οἰδήματα Pv Sc 

x*9. om. Vim Mh Ea Lo 
legimus cuius initium sonat: Kovóvx πίστεως, εἰκόνα πραότη͵ -. 


123 ἐφύλαξας Pv 124 σε 4 Mh 125 ixc- 
128 ἔν... Mh 132 ἡδύ- 
137 τῶν Ck Ea Lo 

hieirim. xat. IIR, 169; pro ]i:«. x«9. in Do aliud 
0... HR, 4028 


126 αἰτήσεις] δεήσεις Sc 


206 


79v 


140 


145 


150 


155 


160 


heirm. ζ΄ EHE 224, n. 321, Joannis 
144 ἡμῶν] βοῶν Py 


17 april. XXI 


τῶν δυσμενῶν χαταβαλών, 

τὴν ἐκκλησίαν ἐστήριξας " 

[d / - ᾽ 7 
ὅϑεν oe πάντες τιμῶμεν, ᾿Αχάχιε. 


| o395 ζ΄. Οἱ ἐκ τῆς ᾿ἰουδαίας 


“υμπαϑείᾳ τελεία 
σεμνυνόμενος, πάτερ, 
πτωχοῖς ἐπήρκεσας 
καὶ πᾶσιν ἀρρωστοῦσιν 
e , 
ὑγείας ἐγνωρίσϑης 
ἀναμέλπουσι πρόξενος " 
« ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 

A » 3 
Θεὸς εὐλογητὸς εἶ ». 


᾿Ιδνοχλούσας ἀρρώστοις 
ὑεασάμενος μυίας, 
πάτερ, ἀπήλασας 
μηδόλως προσπελάζειν 
αὐτοῖς παρεγγυήσας, 
μετὰ ταῦτα, 'Axáxte? 
« 6 τῶν πατέρων » βοῶν 
« Θεὸς εὐλογητὸς εἶ ». 


ἰβώτρυς ὥσπερ ἐκβλύσας 
τὴν διάνοιαν οἶνον 
ἡμῖν ἐκέρασας, 
εὐφραίνοντα καρδίας 
νοήμασι μεγίστοις 
x«i βοᾶν προτρεπόμενος : 
« ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 
Θεὸς εὐλογητὸς zi». 


140 πτωχοὺς Io 142 ὑγιείας Do 


146 ἀρρώστους Io 147 μίας Mh μίαν To 


148 ἀπή- 


λαυσας Pv 150 αὐταῖς Ck Vm αὐτησπερέγγυείσας (sic) Mh 151 μετὰ] 
xai μετὰ Mh 152 βοῶν] ἡμῶν Io 154 βότρυν ὥσπερ ἐκϑλίψας Do Vm Mh Ea 
Io Pv Sc 155 olivo (sic) Lo 156 ἐκέρασας Ἱκεκέρακας Mli Ea 157 &»- 


φραίνων τὰς Do 


158 νοήμασι] ἐν αἵμασι Io 159 προτρεπόμενον Dv 


ΗΝ ΟΝ brem pem cn i t umcus 


ϑεοτ. 


f. 180 


τρισδ. 


AXI 


170 


180 


]8R^ 


164 ϑεωομαγάριστε Mh 


17 april. 207 


ὥς αἰτίαν σε πάντες 
τῆς ἡμῶν σωτηρίας, 
ἡεοχαρίτωτε, 
ὑμνοῦμεν xa ἑκάστην 
οἱ δοῦλοί coo καὶ πίστει 
μαχοαρίζωντες, μέλπομεν - 
« ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν 
)εὸς εὐλογητὸς εἶ ». 


|| 97, η΄. Οἱ ϑεορρήμονες παῖδες ἐν Xa n 


Met& τῆς ἄνω χορείας, ἱεράρχα, 
ματὰ ἁγίων ἁπάντων 
τὸν ὑπεράγιον κύριον 
ἁγιάσαι χαὶ σῶσαι 
ἡμᾶς, πάτερ, πρέσβευε. 


᾿Αλαλαγμῷ τοὺς βατράχους ϑορυβοῦντο.- 
γαληνυτάτῳ σοὺ λόγῳ 
ἐπιτιμήσας μὴ φϑέγγεσϑαι, 
ἀλλὰ μένειν ἀλάλους, 


᾿Λχόάκις, ἔδειξας. 


Kor τοῦ πλάνου συγγράψας Νεστορίου 
λόγους ὡς λίϑους τιμίους, 
τὴν ἐχχλησίαν ἐστήριξας 
ἐπὶ πέτραν ἀμώμων, 


μσκάριςε, πίστεως. 


᾿Λνσβοήσωμεν πάντες τῇ τριάδι 
μετὰ τῶν ἄνω ταγμάτων" 


167 μακαρίζομεν λέγοντες 25 dh μακαρίζομεν 


μέλποντες Lo Pv Se 


parium om. Ea 


heirm. η΄ EF 227, n. 325, Toaunis 


171 μετὰ τῶν ἁγίων 1,5. — 175-179 tro- 
176 γαληνοτάτως οὖν πάτερ Lo 177 £n: ἧς μὴ προσφϑέγ- 
179 ἔδειξας | 
180-184 tropariun oim. Sc 180 15. 5» ] 32po» Lo Pv 


185-189 «pia5. oim. Ea 


[151 T Cor, 3,12.13 


QT. 


180v 


208 17 april. XXI 


ἅγιος ἅγιος ἅγιος 
ὁ πατῆρ, ὁ υἱός τε 
χαὶ πνεῦμα τὸ ἅγιον. 


190 "Pei9pov ὑπάρχουσα, κόρη, ἀφϑαρσίας, 
κατοφϑαρέντα πολλαῖς με 

ἁμαρτιῶν ἐπικλύσεσιν, 

τῆς ἐν σοὶ ϑεραπείας, 

παρϑένς, ἀξίωσον. 


"Opovc παρῆλϑες τῆς φύσεως 


195 ᾿Ισχυροτάτῃ δεήσει σου, 
πάτερ, οὐρανοὺς χεκλεισμένους ἠνέῳξας 
καὶ πέτραν παραδόξως 
πηγάζειν ἔδειξας 
εἰς δόξαν τοῦ σωτῆρος, 


200 ϑεοφόρε πάτερ ᾿Ακάκιε. 


"Qc μέγας ἤστραψας ἥλιος 
ἐκ Μελιτινῆς τὰς ἀκτῖνας τῶν λόγων σου, 
ϑαυμάτων τε τὸ φέγγος 
πέμπων, 'Áx&xte, 
205 καὶ πάντας καταυγάζων 
τοὺς εὐσεβῶς σε μακαρίζοντας. 


Σιοφίᾳ λόγου κοσμούμενος, 
n ^ Li 3 7 
φέγγει τε πολλῶν φϑαυμάτων, ' Ax&xte, 
χαὶ ἀρχιερωσύνης 


ἢ. 


210 ἐμπρέπων κάλλεσι, 
μετέβης τῶν ἐν κόσμῳ 
πρὸς ὑπερκόσμιον ἀπόλαυσιν. 


19] πολλῶν Do Vin 194 ἀξίωσον | ἀξιάγαστε Mh 

heirm. 0' IE. 221, n. 416, Joannis [96 κεχλεισμένους | χλειομένους ὃς 
Pv χλινόμενος lo ἀνέωξας Do Vin 198 ἔδειξας ἔπεισας Loo Pv Sc 200 $9e6- 
φρον ἔνδοξε 'Axdxie Do Vin τοῦ σὲ δοξάσαντος, "Axdxie Mh Eia Pv ὥς τοῦ o? 
δοξάζοντος ἀκάκιε 1,0 207-212 troparium οἱ. 1ἴὰ Sc 207 σοφίας λόγῳ 
Vin λόγῳ Pv 208 ἢχυμάτων ] ἰχμάτων Mh Lo Pv 211 μετέβει (sic) 1,0 


187 Apoc. 4,8; Is. 6,3 


Ctt br Mpons s ceteiieensbmgris me i A eam one repose etos, c Pa ef Nis Hot SAN eH Pie RM thm 


ΟΜΝ e RAD AN 


— ARE 


TUTITTTATIHT Unter HH VID termine tie na AR i nt AMBAE a ΟΝ D 


ον 


f. 181 


2eor. 
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| ft*T € 4 EAPESN / 
| Ἢ ϑεία μνήμη σου σήμερον 
τὴν ὑπ᾽ οὐρανὸν συγκαλεῖται ὑμνῇσαί σου 
215 τοὺς πόνους, τοὺς ἀγῶνας, 
τὰ κατορθώματα, 
'A 7 , 
κάκιε τρισμάκαρ, 
φωταγωγὲ τῶν καρδιῶν ἡμῶν. 


1 1 € 7 
Φωτὸς τερπνὸν ἱλαστήριον 
220 ὦὥφϑης ἀληϑῶς τοῦ τὰ πάντα φωτίσαντος, 

T , . 
ὁλόφωτε παρϑένε 
διό με φώτισον 
κακίᾳ σχοτισϑέντα, 
ὕπως ἐν πίστει μεγαλύνω σε. 


214 οὐρανῶν 1,0. ὑμνῆσαί ooo] ἣ μνήμη cou Pv 
φύσιν subaudias 


Lid τὴν; ἀνθρωπίνην 
219 Φῶς τὸ τερπνὸν οἰκητήριον I,o Pv λχστήριον ] οἰκητή- 
piov ὃς 220 τοῦ τὰ πάντα 7 τοῦ πάντας Ea φωτίσαντος 7 ’.. .τίζοντος Ea ποιή- 


axvroc To 224 μεγαλύνω σε] μεγαλύνομεν Lo 


/ló APRIL. C.4 NON XXII 


IN 55. MM. [IACOBUM IZT AZAM 


Synaxariuim, 608 (ἢ): Τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ ἄϑλησις τῶν ἁγίων μαρτύρων 
A T 


᾿Ιακώβου πρεσβυτέρου καὶ ᾿Αζᾷ διακόνου. Octo κατὰ τοὺς χρόνους ἧσαν 
Σαβωρίου τοῦ βασιλέως..... Συλληφϑέντες δὲ χαὶ παραστάντες τῷ 
ἀρχιμάγῳ ᾿Αρχωγαιχάρ, διὰ τὴν εἰς Χριστὸν ὁμολογίαν σίναπι μετ᾽ ὄξους 
τοῖς μυχτῆρσιν ἐδέξαντο " εἶτα τύπτοντα, καὶ μετεωρίζονται γυμνοὶ ὑπὸ 
τὸ αἴϑριον τῷ νυκτερινῷ ψύχει καταπηγνύμενοι. Kol UT, πεισϑέντες Oca 
τῷ ἡλίῳ καὶ τῷ πυρὶ τὰς κεφαλὰς ἀποτέμνωνται. [Κατελϑόντος δὲ τοῦ 
δημίου εἰς τὴν παρακειμένην λίμνην καὶ τὸ ξίφος πλύναντος, μετεβλήθη 
τὸ ἐν αὐτῇ ὕδωρ εἰς αἷμα καὶ διήρκεσεν ἐπὶ πολύ" εἶτα ἐξηράνϑη. 


Paris. gr. 1564.ᾳ — Dy, ff. 39v-41 


e M / 3 ^w 
O χανὼν φέρων ἀχροστιχίδα" 
Δυὰς κροτείσϑω μαρτύρων στεφηφόρων * ᾿Ιωσήφ. 
« 


ἮΗΙχος πλ. δ΄. 


3 M 
ᾧδὴ α΄. "Yyoàr διοδεύσας ὡσεὶ ξηρὰν 


Δόξης καὶ λαμπρότητος ϑεϊνκῆς 
καταξιωϑέντες, 
τοὺς δοξάζοντας εὐσεβῶς 
ταύτην τὴν φωσφόώρον ὑμῶν μνήμην 
5 σκότους παϑῶν, ἀπλοφόροι, λυτρώσασϑε. 


€ e ^ ^ 
Ὑμῶν τοῖς παλαίσμασιν ἐπὶ γῆς 
οὐράνιοι vÓEG 
Lv *( / 
κατεπλάγησαν, αϑληταί" 
1 
τοὺς γὰρ ἀοράτους πολεμίους 
A 
10 μετὰ σαρκὸς ἐτροπώσασϑε, μάρτυρες. 


(*) In die 17 aprilis 

Pd A34 eg ]7nr) Li ^ Íí 5 , . Ω 

lit. 'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδν τῆνδε,... Acr.: le07, in. margine exa- 
ratum, deducitur e litteris capitalibus odes 9". 


heirm. a^ ETE 220, n. 315, Toaunis G τὰ παλαίσματα 


—————— 22€ κ "AES 


üeeor. 


f. 10 


NXII 


“0 


40 
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Λίμάτων ἁγίων ἐπιρροαῖς 
ἐβάψατε χλαῖναν, 


ἀϑλοφόροι, περικαλλῆ, 


“Δ M / y / 
Ἣν ἁμφιασάμενοι, τὰ ἄνω 


περιχαρῶς χοτοικεῖτε βασίλεια. 


* / / e e 
Συνέτριψαν χέντρα τοῦ πονηροῦ 
"AUxc 6 γενναῖος 
N , , e M 
καὶ ᾿Ιάκωβος ὁ στερρὸς 
πόνων παμμεγίστων καὶ μαστίγων 
ἀντιτυπίαχις καὶ vov μακαρίζωνται. 


d / , LY "T 

lkuQoace Λόγων τὸν τοῦ πατρὸς 
€ e € o2 
ἡμῖν ἑνωϑέντα 
e N / Li L4 / 
ὑπὲρ AÀovov, μητηρ Cv, 
τοῦτον ὄενάως ἐχκδυσώπει 

Q7 5 ’ .£ e: 9 , ( 

πυήῶὼν σλήγων ἡμᾶς ἐκλυτρωσασθϑαι. 


. 53 ἢ y^ Y ν / 
δὴ γ΄. Σὺ εἰ τὸ στερέωμα 
“Ῥώμῃ τε καὶ γάριτι 

e / 
τοῦ παντοκράτορος, μάρτυρες, 
τὰ σκοτεινὰ 

, e , 
νέφη τῶν βασάνων 
, ’ δ 20. pe 
απροσκόπτως διέεβητε. 


"Ὅμβροις ἐξηράνατε 
μαρτυρικοῦ, σοφοΐ, αἵματος 
ὡς GT 5 


E: 


τῆς moneta 


τὰ ἡυωλώδη ὀμβρήματα. 


 Ῥραύμασι σσρχὸς ὑμῶν 
ἐτραυμστίσατε, μάρτυρες, 
περιφανὼς 
3 , 
πάντας τοὺς ἀσάρκους 
€ i / δ 4 
ἡεῖα yopttt δαίϊμονας. 


25 ἐχλυτρώσασῆς 
heirm. y' EE 224, n. 391, Tonantis 


212 I8 april. 


oT. "Exexec, πανάμωμε, 
τὸν ὑπερούσιον xÜptov, 
ὃν ἐκτενῶς 
αἴτησαι σωϑῆναι 
45 τοὺς πιστῶς ἀνυμνοῦντάς σε. 


ΙΚάϑισμα. 


Ἤχος α΄. Τοῦ λίϑου σφουαγισϑέντος 

* ᾿Ενώπιον τυράννων 

τὸν Χριστὸν ὡμολόγησαν 

᾿Ιάκωβος ἁ ϑεῖος 

x«i ᾿Αζᾶς ὁ πολύαϑλος 

5 x«i ϑάνατον ὑπέστησαν ὁμοῦ 
ἡαλάττης ὁμιλήσαντες μυχοῖς 
καὶ τὰ ἄνω κατοικοῦσι 
περιφανῶς βασίλεια χορεύοντες " 
δόξα τῷ στεφανώσαντι, δόξα 


10 τῷ ἐνεργοῦντι OU αὐτῶν 
πᾶσιν ἰάματα. . 


δὴ δ΄. 7ἰσακήκοα, κύριε, 
τῆς οἰκονομίας σου τὸ μυστήριον 


ἱερεῖα ὁλόχληρα, 
ἄρτυρες πανεύφημοι, προσ: νέχϑητε 
) [y - 
τῷ τυϑέντι ὥσπερ πρόβατον 
x Led , , 
διὰ μέγαν πλοῦτον ἀγαϑότητος. 


50 Σιυντριβόμενοι σώματα, 
συντριβὴν ξοάνων ἐναπειργάσασϑε᾽ 
διὰ τοῦτο τὰ συντρίμματα 

/ , / J 
πάντων, αὐλοφόροι, ϑεραπεύετε. 


x&9. Th 13 (1935) 173 in sanctum Γ,ρομπ θη 
heirm. à' EZ 225, n. 322, Cosmae 


48 Act. 5,32 


4 ἀζὰν cd. 


XXII 


“(0 “ἐγ asd 


P bau ru t qe rario HEC AAE δν 


geo. 


XXII 


60 


65 


70 


75 


80 
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a eS € , , 
Θυρεῷ ὑϑείας χάριτος 
Lnd 4 J 
βέλη τῆς κακίας ἐναπεκρούσασϑε, 
ἀϑλοφόροι μεγαλώνυμοι, 
M , , ΑΒΗ ΗΝ , 2 
και νομίμως πίστει ἐνηϑλησατε. 


“ὥσπερ δύο φωτίζετε, 
μάρτυρες, ἀστέρες πᾶσαν ὑφήχλιον, 
σκοτασμὸν ἀποδιώκωοντες 
τῆς πολυϑεΐας Sela χάριτι. 


Μετὰ τόκον διέμεινας 
ἄφϑορωος, παρϑένε" Θεὸν γὰρ τέτοκας 
ἐκ φϑορᾶς ἀναχαλούμενον 
τοὺς σὲ ϑεηοτόκον χαταγγέλλωντας. 


-- - ; 
ῳδὴ ε΄. "OpÜpíCorrec βοῶμέν aot, xli, 


᾿Αγώνων ἐπιδείξεσιν, ἅγιοι, 
παμμεγίστων, 
πολεμίους φάλαγγας 
πολυειδεῖς ἐτροπώσασϑε. 


“Ροπόάλοις συντριβόμενωοι, μάρτυρες, 
τὸν τῶν ὅλων 
(θεὸν οὐκ ἠρνήσασϑε, 
ἀλλὰ νομίμως ἠϑλήσατε. 


LR 7 
l'ewvópievot, πανεύφημωι μάρτυρες, 
ἐπὶ ξύλου, 
47 
τεταμένην εἴχετε 


πρὸς τὸν Θεὸν τὴν διάνοιαν. 


᾿Υμνοῦμέν ae, πανύμνητε δέσποινα 
εοτόκε, 
Θεὸν ὑπερύμνητον 
ἀνερμηνεύτως γὰρ τέτοκας. 


, 


heirm, ε΄ EJ2 226, n. 324, Germani 


213 


214 


85 


90 
10v 


95 


100 


105 


I8 april. 


097, ς΄. ἔλβυσσος ἁμαρτι(ῶν 


᾿Ῥήμασι τῷ δυσμενεῖ 
ἀντετάξασϑε πανσόφοις καὶ τούτου 
τὴν ἀλογίαν πᾶσαν 
λογικαῖς ἀποδείξεσιν 
ἐτροπώσασϑε, σοφοί: 
f e ῇ / 
óU9ev ὑπέβαλε πολυτρόποις 
ὑμᾶς βασάνοις μωραινόμενος. 


"Ὥφϑητε ὡς ἀληϑῶς 
to ογίζοντες πᾶσαν 
ϑεῖοι ἄνθρακες, φλ ς 
τῆς δυσ᾿ σεβείας ὕλην 
καὶ πιστοὺς καταυγάζοντες 
7 ^ 
σελασφόροις διδαχαῖς 
A 3 / PY 
καὶ ἐπιδείξεσι παραδόξων, 
μεγαλομάρτυρες, δυνάμεων. 


Νεύματι παντουργικῷ 
4 eu , / 3 
λίμνη ὕδατος ἐστράφη εἰς αἷμα, 
σταγόνα. δεξαμένη 
τοῦ σεπτοῦ ὑμῶν αἵματος, 
τοῦ χυϑέντος, ἀϑληταί, 
ὑπὲρ τῆς πίστεως τοῦ παϑόντος 
καὶ πάντων πάϑη ϑανατώσαντος. 


Ὡτόματι ὡς ἀληθῶς 
χαὶ καρδίᾳ σε κηρύττομεν, χόρη, 
ἁγνὴν Θεοῦ μητέρα᾽ 
ὃν ἀπαύστως ἱκέτευε 
τῶν βελῶν τοῦ πονηροῦ 
καὶ κατακρίσεως αἰωνίου 
τοὺς ἀνυμνοῦντάς σε λυτρώσασϑαι. 


heirin. ς΄ EE 222, n. 318, Joannis 


107 Πρ. 6,16 
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Mes koe Prep ttes 5 camas οιφι MI th Lt fRR A t 


m" 


ih οὐ ἃς 
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kao. 


"Myos β΄. Toic τῶν αἰμάτων σοὺ oer: 


Γὰς οὐρανίους σκηνώσεις κληρούμενοι 
γαὶ τῶν μαρτύρων χοροῖς συνταττόμενοι, 
τρυφᾶτε τρυφὴν ἀδιάρρευστον 
εἰς τοὺς αἰῶνας, 

5 καλλίνικοι μάρτυρες, 
πρεσβεύοντες ἀπαύστως 
ὑπὲρ πάντων ἡμῶν. 


Παῖδες ᾿Πβραίωνν ἐν καμίνῳ 


10 ύμνοι ὥσπερ μαργαρῖται 
- M 5 De. 
ἡεῖον στέφανον, σοφοί, τῆς ἐκκλησίας 
ἐχησμήσσατε νῦν 
βοῶντες, ἀϑλοφόροι᾽" 
* M J 
« εὐλογητὸς εἶ, xüpte, 
[15 ἡ (εὸς εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


"Ere σταζόώμενοι τῷ λύϑρῳ 
τῷ to) σἵματως, παρέστητε κυρίῳ 
x«i χειμάρρουν τρυφῆς 
χληροῦσϑε, μελῳδοῦντες ' 
120 « εὐλογητὸς εἶ, κύριε, 
ἡ Θεὸς εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


er e ^ b / 
Qs ὑμῖν ἄδυτων ἀϑλήσει 
e 4 ! 
125 Ἀληροῦσϑε εὐφροσύνην, 
"AGO. μακαριώτατε 
καὶ ᾿Ιάκωβε ϑεόφροων. 


heirim. xxt. MB IE], 531. 
heirm. ζ΄ IE. 220, n. 315, Joaunis 


118 Ps, 35,9 » 


215 


216 


130 


135 


140 


145 


150 


155 
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ἼἬνϑησας Xv9oc ἀφϑαρσίας, 
παναμώμητε, τὸν φυτουργὸν τοῦ κόσμου, 
ὃν δυσώπει ἀεὶ 
τὸν ϑεῖον ἐμφυτεῦσαι 
φόβον αὐτοῦ, πανάμωμε, 
ἐν ψυχαῖς τῶν σὲ ὑμνούντων. 


3 


δ᾽ ’ IN ἊΣ 1 ᾿ / 
qQOY Ἢ. Διικηταὶ τυράννου 
“ 49 / 

Φωταυγεῖς ἀστέρες 
ἐν τῷ στερεώματι τῆς ἐκκλησίας, 
ἀϑλοφόροι ϑεῖοι, 
» 1 n2 
ὥφϑητε φωτίζοντες τοὺς μελῳδοῦντας * 
« εὐλογεῖτε πάντα 
τὰ ἔργα τὸν κύριον 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


᾿Ολοτρόπῳ νεύσει 
πρὸς Θεὸν ϑεούμενοι, μαστίγων πόνους 
ὡς ἐν ἀλλοτρίῳ 
σώματι ὑπέστητε, ἀναβοῶντες " 
« εὐλογεῖτε πάντα 
τὰ ἔργα τὸν κύριον 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


Ρείϑροις τῶν αἱμάτων 
τὸν βυϑὸν ξηράναντες τῆς ἀϑεΐας, 
πηγὴ ἰαμάτων 
τοῖς πιστοῖς γνωρίζεσϑε, ἀναβοῶσιν * 
« εὐλογεῖτε πάντα 
τὰ ἔργα τὸν κύριον 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
αὐτὸν εἰς τοὺς αἰῶνας ». 


οίτηι. η΄ EE 221, n. 316, Joannis vv. 140-141; 149; 155-157 omit- 


tuntur in cd. 


XXII 

160 

165 
9eort. 

170 
f. 41 

175 

180 

185 
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"Qi δεξαμένη 
λίμνη ϑείου αἵματος ὑμῶν σταγόνα 
παραδόξῳ ϑέᾳ 
πλήρης ὅλη αἵματος ἐπὶ ἡμέρας, 
ἥτις μετὰ ταῦτα 
ἄνικμος διέμεινε, 
μάρτυρες, τὸ ϑαῦμα 
γηρύττουσα τὸ μέγα. 


Νοερῶς σε πάλαι 
6 προφήτης ἔβλεψεν, ἁγνή, λυχνίαν, 
ἔνδον δεξαμένην 
τὸ πῦρ τῆς θεότητος καὶ μὴ φλεχϑεῖσαν, 
πανυγίυ κόρη, 
μαρτύρων τὸ καύχημα, 
τῶν ἁμαρτανόντων 


ἀντίληψις βεβαία. 


| 97, A. "ΐφριξε πᾶσα ἀκοὴ 


"lap βρύε: fj σορὸς 
τῶν μαρτύρων ἐπομβρίαις τῆς χάριτος 
καὶ παύει πάντωτε 
ἀρρωστημάτων 
καύσωνα, μέγιστον 
καὶ διεχκχήσεις τῶν παθῶν 
ξηραίνει ἐν χάριτι 
καὶ καταρδεύει ψυχῶν 
ὀρθοδόξων xaX ἑκάστην φρονήματα. 


Ὡς ϑεῖον ζεῦγος τὸν ζυγὸν 
ἐβαστάσατε, πανένδοξοι μάρτυρες, 
τὸν ἐλαφρότατον, 
ὡς ἄρνες ϑεῖοι 
ὑφ᾽ ἕν ἐτύϑητε 


heir. 9΄ EHE 222, n. 317, Joannis 


166-167 Cfr. Zach. 4,2 


T. 
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N 4 u 
και ηγιάᾶσατε 


τ 
[4d / [od e ͵ 
αιἰμάτων τοῖς ῥεύμασιν, 


XXII 


mos Hp y Ple tni uidi c 


€— 


ΜῊ ΟΝ As 


190 ᾿Αζᾷ πανεύφημε 
καὶ ᾿Ιάκωβε᾽ διὸ μακαρίζεσθε | 4DPP oae. oue 
ε ο μακαριζεσῦςε. [8 ΤΕ, C.4 NON XXIII 
NMAO μὲ Ün οϑεν φωτὸς [EN SS. CC MARTYRES SUB DIOCLi.: iANO 
TUÀQ μὲν ὕπερϑεν φωτὸς 
Y e e A , v / 
τὰ υμῶν Θεὸς ἐδόξασε σώματα 
M - € / 
πρὸς γῆν ῥιπτόμενα " "e ! 
POEM. id Crept. Ay, NVIE.— Ck, ff. 8818-085 
195 καὶ τοῖς ὑηρίοις 
βωυρὰ διδόμενα, 
e , 3 i N 
ὁ οὐρανὸς δὲ τὰ σεπτὰ 
ἐδέξατο πνεύματα 
, 5 / , () XxXVOV. 
£v ἀπροσίτῳ φωτί, | 
δ ; ἴς “οροῖ ταττόμε : ; 
200 "OV μαρτυρῶν τοῖς χώύροις συνταττόμενα. | cMyoc α΄. 
Ἢ μνήμη ἡ περικαλλὴς j er) α΄. ᾿Ωιδὴν ἐπινίκιον 
᾿Ιακώβου x«i 'AC& ἀνατείλασα | 
σήμερον χάριτι | Φαιδρῶς ἑωρτάσωμεν 
| » 0 0 , 
φωτίζει πάντων | ἐπὶ τὴν μνήμην 
205 ἡμῶν νοήματα, τὴν ϑξίαν καὶ πάντιμων, 
D * - i , v » Ὁ , 
τῶν εὐφημούντων τὰ αὐτῶν | τοῦ Χριστοῦ γεραίρωντες 
σεπτὰ προτερήματα᾽ | 5 τοὺς ἀϑλοφόρους " ἀεὶ 
᾿ - ἢ "E , A» 
ὧν ταῖς πρεσβείαις, Χριστέ, πρεσβεοῦσι (*p ἐκτενῶ- 
e “Ὁ - e πολ Q.7 .t - 
ἱλασμὸν ἁμαρτιῶν πᾶσι δώρησσι. εἰς τὸ σωϑῆήναι ἡμᾶς. 
e ^ ^s di Bod v t ' : 
210 Φάνηϑι, μῆτερ τοῦ Θεοῦ, Lio ζήλῳ πυρούμενοι 
/ óc ἡμῖν ἀεὶ δυνεί τοῦ θείου [Παύλου 
ἀρωγὸς Ἡμῖν ἀεὶ κινδυνεύουσι ; 
/ / 
βίου τῷ κλύδωνι 0 μάρτυρες πανένδοξοι, 
καὶ δίδου χεῖρα τοῦ Ἀριστοῦ τὰ στίγματα 
3 n A e ^ 
ἡμᾶς ἐξαίρουσαν ἐν τῇ σαρκὶ ὑμῶν 
215 πειρατηρίων χαλεπῶν. νῦν ἐπενδύσασϑε, στερρῶς 


νόσων τε χαὶ ϑλίψεων, 


ὅπως ὑμνῶμέν σς, 


ἀγωνισάμενοι. 


ῆης / M c» rd 
VE£OTOXE, XXL πιστῶς μαχκαρίζωμεν. ᾿ : : ; ; ; 
ὶ E ΕΟ Codex alternatis odis duos canones hoc ordine ]'s oet: priorem hune 


quem. referimus, alterum. l'5 τῶν παϑῶν με τρικυμία invenies in MR 
IV, 330-335. 
Tit. Ὃ κανὼν τῶν ἁγίων C μαρτύρων τῶν μαρτυρησάντι: ἱπὶ Διοκλητιανοῦ cd. 
heirm. α' EE 11, n. 15, Andreae | 


8-9 II Cor. 11,2 


ἣν 


220 I8 april. XXIII 


15 l'uuvoi εἰς τὸ στάδιον 
τοῦ παρανόμου 
ἀλλήλους ἐξάπτοντες 
οἱ γενναῖοι μάρτυρες, 
οὕτως ἐκραύγαζον - 
2. « μὴ χωρισϑῶμεν ἀπ᾽ ἀλλήλων, 
συνοδία τερπνὴῆ ». 


HOS / V? / ς , 
| 997) γ΄. Στερεωϑήτω ἡ καυδία μου 


Τοὺς ἀριστέας εὐφημήσωμεν 
τῆς σεπτῆς τριάδος καὶ μάρτυρας᾽ 
τοὺς τῶν εἰδώλων γὰρ ναοὺς 
25 χκαϑελόντες ἐλέπτυναν 
' ! ΜΝ , Q4 
καὶ τὸν τύραννον κατήσχυναν, ἀνδρείως ἀϑλήσαντες. 


Μὴ ὑποκύψαντες προστάγμασιν 
τοῦ τυράννου, μάρτυρες ἔνδοξοι, 
ἀλλὰ προσβλέποντες ἀεὶ 
30 πρὸς τὴν δόξαν τὴν μέλλουσαν, 
χατουκίαν τοῖς ἁγίοις καὶ τιμὴν καὶ παράδεισον. 


Τὴν ἀπειράνδρως τὸν Θεὸν ἡμῶν 
ἐν σαρκὶ τεκοῦσαν ὑμνήσωμεν 
ὡς ὑπερτέραν οὐρανοῦ 
€ Ἁ A [4 , ? 
35 X«L Y&o αὐτὴ ἐχωρησεν 
€ 3 , ε κ᾿ € M J / 
ὡς ηὐδόχησεν, ὡς οἶδεν ὁ Θεὸς πάσης χτίσεως. 


δὴ δ΄. "Iro ὁ ἥλιος 


ἢν ἔνδοξον ἄϑλησιν 
τῶν ἀϑλοφόρων 
συμφώνως εὐφημήσωμεν * 


heirni. Y' ΠΕ 9, n. 12, Cosmae 
32-36 ϑεοτ. AHG 1 (1966) 254 34 ὡς πλατυτέραν οὐρανῶν AT G 
κτίσις οὐκ ἐχώρησεν, ὡς οἶδεν ὡς εἵλετο AHG 

heirin. δ' ΤῊΣ 11, n. 15, Andreac 


29 προσβλέπωοντες: Te subaudias 
36 ὃν ἡ 


[. 


183 
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40 αὐτοὶ γὰρ τὸν δόλιον ὄφιν ἀνδρείως 
κατέβαλον τοῖς ποσὶ xal ἀπενέκρωσαν. 


ωτρατιὰ ϑεόλεκτως 
xo μακαρία, 
ς / , / 
ἁγία συνοδία τερπνή, 
15 πταισμάτων συγχώρησιν ἡμῖν παράσχου, 
, gd 
ὡς ἔχοντες πρὸς αὐτὸν τὴν παρρησίαν πολ; |. 


; "o (€ t ’ 
« ᾿ΠΠισχύνϑη ὁ τύραννως, 
στῶμεν ἀνδρείως, 
ἠτόνησον oi βάσανοι αὐτοῦ », 
, ? t , , d ’ 
50 ἐβόων οἱ μάρτυρες ἐν τῷ σταδίῳ, 
ἀλείψοντες ἑαυτοὺς πρὸς τὰς βασάνους στερί “τ. 


| 97] ε΄. TO. φαεινὸν ἡμῖν ἐξανάτειλον 
515 m» e 3€ , 
lv τοῖς ἁγίοις σου ἐθαυμάστωσας, 
σὥτερ, τὸ θέλημα 
Ἁ , , Ὁ» 1 
χαὶ ἐν αὐτοῖς τὴν βασιλείαν σου 
55 προευτρεπίσας, 
ἤϑλησαν, ἀπέλαβων 
τὸν τῆς νίκης στέφανον. 


T*v παναοίδιμον καὶ παγκόσμιον 
μνήμην δοξάσωμεν 
G0 τῶν ἀϑλοφόρων καὶ ἐν ἄσμασιν 
δοξολογῶμεν, 
, M , , 
Ótt τὸν ἀρχέκακον 
ἐχϑρὸν ἐθριάμβευσαν. 


Δεσμὰ καὶ βάσανα χολαστήρια, 
65 τήγανα, λέβητας 
3 3 4 € / 
οὐκ ἐδειλίασαν οἱ μάρτυρες, 


42 στρατεία 49 αἱ ] οἱ 50 ἐβόουν 


licirin. e€' ET 13, n. 16 Andreae 54 ἐν αὐτοῖς] ἐαυτο!- 63 ἐϑριάμβευσεν 


40 Cfr. Sir. 11,29 
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δῶν 


70 


75 


80 


85 


90 


heirm. c EZ 12, n. 15, Andreae 
heir. x49. MR III, 481 
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, , v » 

«XÀÀ ὥσπερ ἄκμων 
σώμασιν ἀήττητοι 
σαφῶς ἐκαρτέρησαν. 


|| ᾧδὴ ς΄. TOr προφήτην ᾿]ωνᾶν 


Καϑαιρέται τῶν παϑῶν 
καὶ διῶκται τῶν δεινῶν 
ἀνεφάνη νῦν ἐν γῇ 
τῶν ἁγίων ὁ χορός, 
χηρύξαντες 

N 2 / 
τὸν ἐν τριάδι 
Χριστὸν xal κύριον. 


« Κἂν τὰ σώματα ἡμῶν 

ἀφανίσῃς τῷ πυρί », 
οἱ σοφοὶ ὑπασπισταὶ 
ἀνεβό λμηρῶ 

ἐβόων τολμηρῶς, 
« παράνομε, 
οὐκ ἂν χωρίσοις 

^t ^-^ es ΩΝ ^ 
ἡμᾶς τοῦ ζῶντος Θεοῦ ». 


γχχν, 
« It βραδύνεις, δικαστά », 

πρὸς τὸν τύραννον φησὶν 

ἔν e 
τῶν ἁγίων ὁ χορός, 

€ N . 
ἢ τετρᾶς πεντηχοστή, 

« παράνομε, 

μ 3 M ^^ 
τι ἐπὶ πλεῖον 

, A: Q? Sau m 
μένεις, ἔχύρε, χαῦ ἡμῶν; » 


[Κκάϑισμα. 


Ἤχος α΄. Xopóc ἀγγελικὸς 


Χορὸν μαρτυρικὸν 


οἱ πιστοὶ κατιδόντες 
ἀδλησάντων στερρῶς, 


80 ἀνεβόουν 
9. ἀϑλήσαντες 


XXIII 
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εὐφρανϑῶμεν évilémc 

xxi || τούτους μακαρίσωμεν 
ὡς ὁπλίτας τῆς πίστεως ᾿" 
οὗτοι ἤσχυναν 

τὰς μηχανὰς τοῦ τυράννου 
xoi ἀπέλαβον 

τῆς ἀφθαρσίας στεφάνους, 


Ἀριστὸν τὸν Θεὸν ἡμῶν. 


δὴ ζ΄. “Π κάμινος, 


7 , 4m 
σωτήρ, &Óooaícero 


Τὰ βάσανα 
τὸ πῦρ οὐ κατέπτηξαν, 
ν ΠΩ 2 
τα ὑεσχτρα 
τὸ πῦρ οὐκ ἀπέμειναν 
οἱ ἀϑληταὶ χυρίου 
ἐν πίστει στερεούμενοι. 


᾿Αγάλλονται 
ἀγγέλων στρατεύματα, 
εὐφραίνεται 
βροτῶν ἣ ὁμήγυρις 
ἐν τῇ σεπτῇ ἡμέρα 
τῶν σωφὼν ἀϑλωφόρων Χριστοῦ. 


Δεόμεϑα, 
Νριστὲ 6 Θεὸς ἡμῶν, 
, , 
ἐλεήσοων 
e “-“-“ , 
τοὺς πίστει ὑμνοῦντάς σε 
ταῖς ἱκεσίαις πάντων 
es J 
τῶν ἁγίων μαρτύρων σου. 


* ἫΝ 
c7) η΄. "Or φρίττουσιν ἄγγελοι καὶ τι. «αἱ στρατιαὶ 


Δυνάμει τοῦ πνεύματος ἀϑλήσαντες ο.᾿. 


κλεινῶς τε πεντήκοντα 


heir. ζ΄ ELE 12, n, 15, Andreae 


hneirin, η΄ EE 12, n. 15, Andreae 


110 χλεινοῖς 
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125 


130 


135 
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τετράς, οἱ φαεινοί, 
τὴν φάλαγγα πάλαι 
ἐκπορϑήσαντες, 
τὸν δεσπότην μόνον 

i! € c 
Χριστὸν ὁμολογοῦντες. 


Τὰ ξίφη ἠμβλύνατε, σοφοί, τῶν ἀσεβῶν, 
τὸ πῦρ κατεσβέσατε, 
ἐλθόντες ἐν αὐτῷ" 
δοξάζειν γὰρ ol3ev 
τοὺς δοξάζοντας 
καὶ ὁμολογοῦντας 
᾽ 9 1 $m 
Χριστὸν εἰς τοὺς αἰῶνας. 


|| Μετέστητε, ἔνδοξοι, πρὸς τὴν ἄνλον ζωήν" 
οὐράνιος σκήνωσις 
ἐδέξατο ὑμᾶς 
καὶ νῦν μετ᾽ ἀγγέλων 
συναυλίζεσϑε, 
ϑρόνῳ παρεστῶτες, 
σοφοί, τῷ τῆς τριάδος. 


δὴ 9. Tov φωτοφόρον νεφέλην 


"py? b! [4 

Τέλος τὸ ξίφος μετέσχον 
€ 3 M Led , 
ot ἀϑληταὶ τοῦ κυρίου 

N x / A λ 

καὶ μετὰ τέλους τὸν μισϑὸν 
τῶν καμάτων ἀξίως 
, e^ 
ἀπολαβόντες, φαεινῶς 
τῷ πνεύματι λάμπουσιν 
οἱ ἅγιοι 
πᾶσαν τὴν οἰκουμένην" 
ἐκτελοῦμεν 
τὰ μνημόσυνα αὐτῶν. 


115 ὁμολογοῦντες subaudias ἦτε cfr. v. 154 


heirm. 39' EE 14, n. 17, Andreae 134 φαεινὸς 


123 Cfr. Col. 1,13 132-133 I Cor. 3,8 


127 συναυλίζεσϑαι 


XXIII XXIII 
140 
145 
| 150 
| f. 185 
! 
155 
i 
129 «6 


— 
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αξιαρχίαις ταῖς ἄνω 

συναγαλλόμενοι πάντες, 

ἣ τετραπλὴ πεντηκοστὴ 

τῶν ἁγίων μαρτύρων, 

καὶ σὺν τοῖς μάρτυσι φαιδρῶς 

λαμπόμενοι, μνήσϑητε 

τοὺς σέβοντας 

τὴν ἐτήσιον μνήμην 

γαὶ τιμῶντας 

τῶν λειψάνων τὴν σορόν. 


Ur d 3 / » 
ὥσπερ ἀσώματοι ὄντες 
τῶν ἀσωμάτων δαιμόνων 
y 3 , 
καταβαλόντες τὴν ἰσχύν, 
πενταπλῇ σαρακοστή, 
περιβαλλόμενοι στερρῶς 
ὡς ϑώραχκα ἄριστον 
τὸν τίμιον 
τὸν σταυρὸν τοῦ κυρίου, 
ἀριδήλως 
τὸ στρατόπεδον αὐτοῦ. 


153 πεντεπλῆ 


XXIV 19 april. 227 


| ὡς δῶρον προσκομίζω 
τὸν ὕμνον" παράσχου μοι 
1 M J 

τὴν σὴν βοηϑειαν. 


79 APRIL. CANON XXIV | 'Qoatioc τῷ σώματι, 
IN SANCTUM THEODORUM PERGENSEM d περικάλλης qe cq myeupat 


ὑπάργων, ἐχώρησας 


M] U 
-" : ὡ - , πρὺς τὰ παλαίσματα 
»ynaxarium, 615-615: Οὗτος διὰ τὸ στηλιτεῦσαι τὴν τῶν εἰδώλων 2 


Lad 3 / 
, Ν ' ' / ! t 
πλανὴν x&t ναοὺς x«i ξόανα καταστρέψαι, ἐπὶ ἐσχάρας πυρακτωϑείσης us e. ue 
e M e^ nd 
ἀἁπλωϑεὶς κατακαίεται καὶ κρηπῖσι τοὺς πόδας ἡλωϑεὶς ἅρματι τῶν ἵππων χαὶ τοῦτον ἐδαφίσας, 
A 3 [4 e 3 ^ / e e 
προσδεϑεὶς ἐλαύνεται * ἐκεῖϑέν τε χάριτι Θεοῦ περισωϑεὶς ἐν καμίνῳ πυρὸς 15 τῆς νίκης τὸν στέφανον, 


ἀπορρίπτεται ἅμα Σωκράτει καὶ Διονυσίῳ, καὶ ἀβλαβὴς διαμείνας τῇ 

εἱρκτῇ ἐναποτίϑεται. Καὶ τῇ ἕωϑεν σταυρῷ προσπαγεὶς βέλεσι τιτρῴσχεται ᾿ -— 

xoi μέχρι τριῶν διαρκέσας ἡμερῶν τὸ πνεῦμα τῷ Θεῷ παρατίϑεται. ᾿ημάτων ἠλόγησας 
τοῦ δυσσεβοῦντος, Θεόδωρε, 


μάρτυς, ἀπείληφας. 


Crypt. A.«. XVII — Ck, íi. 186-190 σαυτὸν δὲ ϑεράποντα 
Crypt. A.«. VIIT ^ Do, ff. G0v-63 20 xuplou γνήσιον 
is gr. 2008 -— Vm, ff. 153-154v | καὶ στρατιώτην 
Reg. gr. 61 ^ Lo, ff. 70v, 83-86 Νριστοῦ τοῦ λέω 
Mess. gr. 121 — Mh, (T. 113v-116G I us bn ah 2 
Vallic. gr. 12 54 το la, 1f. 207v-209v καὶ τέλειον μάρτυρα 

. . . e , Li 
Paris. Coislin gr. 309 -- H, ff. 182v.186* σαφῶς ἀπέδειξας. 

. | ϑεοτ. 25 Οἰκήῆσας τὴν μήτραν σου 


ἡ κατὰ φύσιν ἀπρόσιτος, 


e x οἰκήτορας ἔδειξεν 
O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα - HE UOp 


€ Lond , 
x M ἡμᾶς, πανάμωμε, 
Δῶρον Θεοῦ σε, παμμάκαρ, πίστει σέβω * ᾿Ιωσήφ. 


τοῦ παραδείσου 
40 ἀφάτῳ εὐσπλαγχνίᾳ, 
Ἤος δ΄. οὗπερ ἀπῳκίσϑημεν 
φϑόνῳ τοῦ ὄφεως. 


φδὴ α΄. 


᾿Ανοίξω τὸ στόμα μου 


Ε 255 f. 186* | 35 γ΄. Τοὺς σοὺς ὑμνολόγους, 9&010:7, 
Δῶρον εὐαπόδεκτον 


καὶ δ) ὃ / ] ' ' ! ἢ 
τῷ δεσπότῃ φιλούμενον, | Ναὸς γεγονὼς πνεύματος ϑείου, 

μαρτύρων ἀγλάϊσμα 

ὥφϑης, Θεόδωρε, i 


ναούς τε xai ξόανα, σοφέ, 


Ἁ - / : 
: DONI ] 6 προσκομίζων 10 προσκομίζον Mh Ea 9 ὡραίς ; Mh Ea 14 ἐχδα- 
———— τς sm : φίσας Ck Lo ἐδάφησας la 19 δὲ ϑεράποντα σὲ Oz^-pe Lo 24 ἀπέ- 
| δειξας  ἀπεδίωξας Mh 25 οἰκήσας 1] Νικήσας Ck 41-28 xal ταύτην πανά- 
Τοῦ ἁγίου μάρτυρος Θεοδώρου τοῦ ἐν [Πέργῃ καὶ τῆς τούτου μητρὸς Φιλίππας μωμε ναὸν εἰργάσατο ἢ 29 καὶ παράδεισον H 31 πποικίσϑημεν Lo Ha H 
xai τῶν σὺν αὐτοῖς Σωκράτει Διονυσίῳ καὶ Διοσκόρῳ καὶ τοῦ ἁγίου μάρτυρος llag- , heirm. Y' EE 100, n. 141, Joannis 33 πνεύματος 0:755] Θεοῦ τοῦ ζῶντος Lo 
νουτίου Ck Acrostichis oui. in Ha Normen 'Ioozo om. Mh II : 


heirm. α' EE 99, n. 141, Joannis J ἀγλάϊσμα  καλλώπισμα 11 | 13 IV Mac. 9,24 31-32 Gen. 3,23-24 
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35 τῆς ἀπωλείας ἔφλεξας 
καὶ λόγοις ἐθϑριάμβευσας 
τὰ βδελυρὰ σεβάσματα 
τῶν ἀνομούντων, Θεόδωρε. 


Θυμῷ καὶ ὀργίλῳ προαιρέσει 
40 παράνομος τύπτει σε κριτὴς 
τοὺς νόμους τοῦ Θεοῦ ἡμῶν 
κρατύνοντα, Θεόδωρε, 
ὃν καϑορῶν ἐνώπιον, 
ἀπαρασάλευτος ἔμεινας. 


45 ᾿Ετέϑης προϑύμως ἐπ᾽ ἐσχάρας 
πεπυρακτωμένης, ἀϑλητά, 
τῷ ζήλῳ πυρπολούμενος 
Θεοῦ τοῦ παντοκράτορος 
καὶ τῇ αὐτοῦ φλεγόμενος 
50 ϑείᾳ ἀγάπῃ, Θεόδωρε. 


Ὃ ἄχρονος φύσει ὑπὸ χρόνον 
ἐκ σοῦ καϑωράϑη γεννηϑεὶς 
σαρκὸς ἐν ὁμοιώματι, 
τὰ χρόνιά μου πταίσματα 

58 δι’ εὐσπλαγχνίαν ἄφατον 
ὑπερορῶν, παναμώμηγχε. 


|| δὴ δ΄. *O καϑήμενος ἐν δόξῃ 


᾿Ὑπελθϑόντα τὴν ἐσχάραν 
ἐπουράνιος ἄγγελος 


35 ἔφλεξας ] ὥλεσας 10 Ha Η ὄσλεσας (sic) Mh 40 τύπτει σε παρά- 
νομος κριτὴς Lola Η τύπτειν σε παράνομος κριτὴς Ml 45-50 troparium om. H 
heirii. δ' EE 95, n. 135, Joannis 


———— À € À— RÀ .. 


97-63 AA.SS. Sept. VI, 138: Facto enim ingenti sonitu, terraque in 
duas partes scissa, ubi Ignis et craticula erant posita, aqua abulliens crati- 
culam et omne extinxit incendium. Sanctus vero exsurgens oinnnirno sanus, . 


98-60 Dan. 3,49-50 


———— M À—— 


arae me Re er rai ada 


— 


€——— 


eot. 
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ἐπιστὰς δροσίζει 
60 ἄφλεκτον τηρῶν σε, Θεόδωρε, 
ποταμιαίων ὑδάτων 
ἀναβλύσεσιν 
j| e M , ^ , 
καὶ σεισμοῦ x«t ἤχου φοβεροῦ ἐπιδείξεσιν. 


Σοῦ φρικτῶς ϑαυματουργοῦντος 
θ5 ὁ τῇ πλάνῃ προσκείμενος 
πρὸς τὴν πίστιν αἴφνης, 
μάρτυς, ὥσπερ λίϑος κυλίεται 
καὶ τοῖς χοροῖς τῶν μαρτύρων 
καταλέγεται 
70 ὁ Διόσκορος διὰ Χριστὸν τελειούμενος. 


Ἔν φρουρᾷ τεϑεὶς ὡς φύλαξ 
τῶν τοῦ κτίστου προστάξεων, 
ἣν ἐκ βρέφους ἔσχες 
πίστιν τῷ Θεῷ διεφύλαξας, 
75 τὸν δὲ μὴ ταύτην φρονοῦντα 
ὡς παράνομον 
ἐβδελύξω τελείῳ νοΐ, παναοίδιμε. 


Πολυώδυνα βασάνων 

πειρατήρια ἤνεγκας 

80 καὶ πολλῶν ὀδύνας, 
, [i , 3 

μάρτυς, ϑεραπεύειν ἠξίωσαι, 

τὰς ἀνωδύνους σκηνώσεις 

κληρωσάμενος 
N » » Ἁ ^ 3 

καὶ τὴν ἄλυπον ὄντως ζωὴν καὶ ἀπόλαυσιν. 


85 "Aveu τέτοκας ὠδίνων 
τὸν Θεὸν τὸν ἀσώματον, 
τῶν ὠδίνων, κόρη, 


. ον — À]À — o 


99 δροσίζων Lo 64 Σοῦ φρικτῶς ] τοῦ πιστῶς LO ΄ ο'κτῶς] πιστῶς Ea H 
πιστοὺς Mh 69 καταλέγεται] κατατάττεται 10 Mh H “2:) Χριστὸν] πυρὸς Loo H 
74 διεφύλαξεν Lo 75 τοὺς δὲ μὴ ταύτην φρονοῦντας Η͂ ^; δεσμῶ ταύτην φρο- 
νοῦντας Lo ταῦτα Do 76 ὡς παράφρονας Io H 78-81 i ioparium om. Ea H 


78 βασάνων] τὰ πάϑη Lo 80 ὀδύνων Mh 82 τὰς - νας κινούσης Lo 


87-88 Gen. 3,16 


7v 


» 1 , 
Εὔαν τὴν προμήτορα λύοντα 
A “ Ων “ 
καὶ τῶν ὀδυνῶν τοῦ “Αἰδου 
90 ἐκλυτρούμενον 


Uu , , / 
τοὺς ἐπώδυνον σχόντας ζωὴν καὶ ταλαίπωρον. 


3 Ἁ 
| ᾧδὴ ε΄. 'Etéotn τὰ σύμπαντα 


Μεγάλως τὴν ἄϑεον 
ἀπάτην ἐστηλίτευσας " 
ὅϑεν ἐπὶ ἅρματος ἐδέϑης, 

95 μένεις δὲ σῶος 
ἵππων πυρίνων σε 
ἐπαναλαβόντων φλογερῷ 
ἅρματι, Θεόδωρε, 
ὡς ᾿Πλίαν τὸν ἔνδοξον. 


100 Μανεὶς ὁ παράνομος 
καμίνῳ χκαιομένῃ σε, 
ἅμα τῷ Σωκράτει καὶ τῷ 9elo 
Διονυσίῳ, 
μάκαρ, ἐνέβαλεν, 

105 μεϑ᾽ ὧν προφητῶν τὸ ἱερὸν 
ἔμελπες μελῴδημα, 
γενναιόφρον Θεόδωρε. 


Λἰνείσϑω ἐν ἄσμασιν 
ὁ ϑεῖος Διονύσιος, 
110 ἅμα τῷ Σωχράτει τῷ γενναίῳ - 
μέσον καμίνου 
λογχιασϑέντες γάρ, 


89 ὠδίνων cdd. cfr. v. 91 90 ἐκλυτρούμενος Lo ἐκλυτρωσάμενον Mh 
91 ἐπώδυνον) ἐπ᾽ ὠδίνων 1,0 ζωὴν καὶ ταλαίπωρον] ἁμαρτάνοντας Lo ζωῇ 
ἁμαρτάνοντας H ταλαίπωρον ἀπόλαυσιν Mh Ea ᾿ " 
heirm. ε΄ IE 100, n. 141, Joannis 94 ἐδέϑης  ἐδείχϑης Mh Ea 
97 φλογερῶν Io Mh 101 καμίνου καιομένην σε H. καμίνου καιομένης φλογὸς Lo 


102 τῷ om. Lo 104 κατέβαλεν Mh . 
n » . de 108-1 k b 3 
108 ἀνείσϑω Iia 15 troparium om. II 


89 Ps. 17,6 94-99 Sir. 48,9 


n——————————————————— ÁO 
t M —ÀÀ 


9eo1. 


f. 188 
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μάρτυρες γεγόνασι στερροὶ 
ϑείαις παραινέσεσιν 
15 Θεοδώρου πειϑόμενοι. 


Κυρίως ὑπάρχουσα 
καὶ ἀληϑῶς, πανάμωμε, 
μόνη ἡεοτόκος, κυριεύειν 
γαταδουλούντων 

120 T&v με σϑένωσον, 
ὅπως ἐλευϑέρῳ λογισμῷ 
χαίρων μακαρίζω σε, 
τῶν πιστῶν τὸ διάσωσμα. 


* M , Y* € / , M] /, 
|| 985 ς΄. Tuv ϑείαν ταύτην καὶ ztávtuo v 


᾿Λγγέλου ϑείαις φοιτήσεσιν 
: ἢ - Y e , ; 
125 τὸ πῦρ μὲν τῆς καμίνου ἐσβέννυτο, 
ἣ δὲ καρδία σου 
άρσους, παμμάκαρ, πεπλήρωτο 
τῇ πρὸς τὸν κτίστην νεύσει 
ἐπαναλγάλλουσα. 


130 “Ῥητῶν ἁγίων ὡς ἤκουσεν 
τῆς σὲ γεννησαμένης ὁ τύραννος, 
μάρτυς Θεόδωρε, 
ταύτην τῷ ξίφει ἐκδίδωσιν, 
μαρτυρικῶς τὸν ϑεῖον 

135 δρόμον τελέσασαν. 


ΠΠοϑοῦσα οἷάπερ δάμαλις 
Φιλίππα τῷ υἱῷ συντεθϑνήξασϑαι, 


115 καὶ ἀλ.͵ ὥς πανϑαύμαστοι Ck 


114 παραινέσεσιν] παρακλήσεσιν Mh 
121 λογισμῶν Mh 


πειϑήσαντες T,o 120 παθῶν] ἐχϑρῶν Ck στένωσον Ic: 
122 χαίρῳ Io 

heirm. c' EZ 100, n. 141, Joannis 127 πεπλήρο.. : Mh. ἐπλήρωται Ea 
128 τῇῇ τὴν Lo τῆς Ea νεύσεσι Mh 130-15. iroparium oin. H 
133 ἐκδέδωκε i;o Vin εδίδωσιν Mh 


130 ὡς 7jxo»cs] εἰσήκουσεν Mh la 
137 φιλὶ «τῷ LoH συντεϑνή- 


135 τελέσασχ Do Vin Lo τελέσαντο Mh 
ἔεσϑαι Do Vin 
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σπουδῇ ἐφίσταται 
/ 3 / 
μέσον σταδίου αὐτόχκλητος, 
140 τὴν τῶν μαρτύρων δόξαν 
ἀπολαμβάνουσα. 


᾿Ιδοὺ τὸ ὄρος τὸ ἅγιον, 
ἰδοὺ ἣ μυροϑήκη τοῦ πνεύματος, 
ἰδοὺ 7) γέφυρα 
145 7| πρὸς Θεὸν πάντας φέρουσα, 
7| ϑεομήτωρ κόρη, 
ἣν μακαρίσωμεν. 


| Κάϑισμα. 
ἬΠχος δ΄. Ὃ ὑψωθεὶς ἐν τῷ σταυρῷ 


Τῶν τοῦ σωτῆρος δωρεῶν τὸν ἐπώνυμον 
καὶ κληρονόμον τῆς αὐτοῦ μακαριότητος 
ὡς μιμητὴν καὶ μάρτυρα 
Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ 
5 δεῦτε εὐφημήσωμεν, 

τὴν σεπτὴν αὐτοῦ μνήμην 

νῦν πανηγυρίζοντες 

καὶ πιστῶς ἐκβοῶντες " 

« μεγαλομάρτυς, πρέσβευε ἡμῖν 
10 τῶν ἐγκλημάτων 

δοθῆναι τὴν ἄφεσιν. ». 


ὠδὴ ζ΄, Οὐκ ἐλάτρευσαν τῇ κτίσει οἱ ϑεόφρονες 


Σιυυντηρούμενος τῇ δρόσῳ τῇ τοῦ πνεύματος 
ὥσπερ οἱ παῖδες οἱ τρεῖς, 

138 ἐφίστασθαι Lo 139 αὐτόκλητος 1 ἐφίστασε (sic) Mh 141 ἀπολαμβάνο 
υσαν Lo 146 ϑεομήτωρ] ϑεοτόκος Lo Mh Ea ΤΙ 

χάϑ. om. Mh, idem praeponitur canoni in Vin Ea. Post oden γ' prae- 
betur in Lo H 

heir. x«9. HR, 29. 5 εὐφημήσωμεν])] τὴν πανέορτον Lo H6 τὴν] καὶ Loo H 
7 πανηγυρίσωμεν]ϊΙ ΟῊ 8 καὶ πιστῶς] πρὸς αὐτὸν 1.0 Η ἐκβοῶμεν Ea 9 ἡμῶν Ea 

heirm. ζ΄ EE 100, n. 141, Joannis 148 τῇ τοῦ] τὸ τοῦ Mh 


142 Dan. 2,34 149-150 Dan. 3,50 


9eo1. 
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150 ἄφλεκτος μέσων πυρός, 
ϑεόφρον Θεόδωρε, 
σὺν τούτοις ἔψαλλες " 
« ὑπερύμνητε, 
ὁ τῶν πατέρων κύριος 
155 xxi Θεὸς εὐλογητὸς εἶ ». 


Τῶν “Ιὐλλήνων τὴν ἀπάτην ἐστηλίτευο.".. 
μάρτυς Θεόδωρε, 
λόγῳ τῆς χάριτος 
πλουσίως πηγάζοντι 
160 ἐκ τῶν χειλέων cou 
καὶ ἐκραύγαζες * 
« ὁ τῶν πατέρων κύριος 
καὶ Θεὸς εὐλογητὸς εἴ ». 


᾿Ιϑμυήϑη σου τὴν κλῆσιν καὶ τὴν ἄϑλ. ν 

[65 7j σὲ κυήσασα 

x«i πρὸ συλλήψεως, 

Θεόδωρε ἔνδοξε 

μάρτυς πολύαϑλε, 

ἀναμέλπουσα᾽ 
170 « ὁ τῶν πατέρων κύριος 

καὶ Θεὸς εὐλογητὸς εἶ ». 


T ᾿λαστήριόν μοι φάνηϑι, πανάμωμε, 
πρὸς τὸν τεχϑέντα ἐκ σοῦ, 
ἀποκοπὰς χαλεπῶν 
175 χρεῶν προξενοῦσά μοι 
καὶ βασιλείας Θεοῦ 
θείαν εἴσοδον 
καὶ τῆς τρυφῆς ἀπόλαυσιν 
x«i φωτὸς τὴν μετουσίαν. 


154-155 εὐλογητὸς εἴ κύριε / ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν V: 


156-163 tro- 
parium om. H 160 σου] τῶν σῶν Lo 168 ὁ τί. πατέρων] ὑπερύμνη- 
τε Ea 164 τὴν] τοῖς Mh. τῇ κλήσει H 166 πρὸς av^... zc Ck 167 ἔν- 
8o5e] μέγιστε 1.0 H 169 ἀναμέλποντα Io 170 κ΄ τς om. Ea 172- 
179 ϑεοτ. PID πγ' 172 “Ιλασϑήριον Mh 178 καὶ om 1... 179 μετ᾽ οὐσίαν Lo 


154-155, 162-163, 170-171 Dan. 3,52 


9 
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| «97, η΄. llaióag εὐαγεῖς ἐν τῇ καμίνῳ 


180 Σταυρῷ ὑψωϑεὶς τριημερεύεις 
ἐν τούτῳ κρεμάμενος, Θεόδωρε, 
πάϑος τοῦ δεσπότου σου 
τὸ ἀειμακάριστον 
ὥραις τρισὶ γενόμενον 

185 ἐξεικονίζων σαφῶς, 

« τὸν κύριον ὑμνεῖτε » κραυγάζων 
« καὶ ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


᾿Ειτάϑης ἐν ξύλῳ, ἐπωδύνους 
190 δεχόμενος τρώσεις καὶ κατέτρωσας 
ὄφιν τὸν πολέμιον 
γεύσει ξύλου ϑάνατων 
ὀδυνηρόν, Θεόδωρε, 
δημιουργήσαντα 
195 ᾿Αδὰμ καὶ τοῖς ᾿Αδὰμ φυομένοις: 
ὅϑεν σε τιμῶμεν 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


Bo& σου ἣ Πέργη τοὺς ἀγῶνας, 

τοὺς πόνους, τὴν ἄϑλησιν, τὰ στίγματα, 
200 πάϑος τὸ μακάριον, 

ἡγάνατον τὸν τίμιον, 

δι᾿ οὗ πρὸς τὴν ἀϑάνατοων 

ζωήν, Θεόδωρε, 

μετέστης εὐλογῶν καὶ κραυγάζων’ 
205 « σὲ ὑπερυψοῦμεν, 

Χριστέ, εἰς τοὺς αἰῶνας ». 

heir. y' ΙΝ 100, n. 141, Joannis 181 τοῦτο Lo 182 τοῦ δεσπότου 

cou oni. Mh 184 ὁρέστιν συνγενόμενον (sic) 1.0 γενόμενος Mh 186 ὑμνεῖτε 
κραυγάζων βοῶν εὐλογεῖτε Η Ἀραυγάζων τὰ ἔργα T,o Ia 189 ἐτάνθϑης Ck Do 
Vin Ea ἐτέϑης Lo ἐπωδύνως Ck Lo Mh Hz 191 ὄφιν] ἐχϑρὸν H 193 ὀδυ- 
νηρῷ 10 195 τοῖς] τῆς I1 &3Xu | αὐτοῦ Lo 198-206 troparium oim. H 
204 μετέβης εὐλογῶν καὶ κραυγάζων Mh μετέβης εὐλογητὸς κραυγάζων 1.0 εὐλο- 
γῶν] μελωδῶν Do Vm 


180-184 Marc. 15,25 191-195 Gen. 3,4-7 


9eor. 


f. 189v 
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"Q βάϑος ἀρρήτων μυστηρίων * 
ὁ πλάσας χειρὶ πάλαι τὸν ἄνθρωπον 


πλάττεται σσαρκούμενος, 


210 μήτραν ἀειπάρϑενον 


καϑυποδὺς καὶ σώζει με 
’ A . 
φόβῳ χκραυγάζωηντα 
« τὸν κύριον ὑμνεῖτε τὰ ἔργα 
καὶ ὑπερυψοῦτε 
215 εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


4 ei i 
|| 9395 9. "Anzag γηγενὴς 
σκιρτάτω τῷ πνεύματι 


Ἴχνεσι Χριστοῦ 
ἑπόμενος, πάνσοφε, 
τοῦ πρωτομάρτυρος 
σταύρωσιν ὑπέμεινας, 

220 δεσμὰ καὶ τρώσεις 
ἥλων δεξάμενος 
καὶ ἀπὸ γῆς ἀνέδραμες 
πρὸς τὰ οὐράνια 
στεφηφόρος, 

225 γέρα κομιζόμενος 
βασιλείαν Θεοῦ ἀδιάδοχον. 


"Qs ὡς χρυσός, 
Θεόδωρε, εὔρυζος 
μέσον ἑστὼς τοῦ πυρός, 


207 ἀρρήτου μυστηρίου Do Vin Lo Mh la H 215 : ταύρωσιν ὑπέμεινας Lo 
211 καὶ ἀπὸ γῆς ἀνέδραμες Io σώζεις Mh Ea Δἴ πρὸς τὰ οὐράνια Lo 
213-215 στεφηφόρος / γέρα κομισάμενος {ῃβασιλείαν Θεοῦ ἀ’.. -οχον Lo 

heirm. γ΄ IZE 100, n. 141, Joannis 216-226 trop; un om. 1 218 τοῦ 
219-222 μῆτραν ἀειπάρϑενον / «αϑυποδὺς καὶ σώζεις 
227-237 hoc trop. 


πρώτου μάρτυρος Do 
με [φόβῳ κραυγόζοντας τὸν κύριον ὑμνεῖτε τὰ ἔργα Lo 
ante ϑεοτ. praebet H 


208 Gen. 1,26-27 
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230 ἐν συγκαταβάσει δὲ 

σεπτοῦ ἀγγέλου 

ἀναφλεγόμενος 

τῷ τοῦ δεσπότου ἔρωτι, 

ἄφλεκτος ἔμεινας 
235 σὺν ἐκείνῳ 

μέλος τὸ σωτήριον 

μελῳδῶν ἱερῶς ἀγαλλόμενος. 


Σὡτῶμεν εὐσεβῶς 
ἐν οἴκῳ Θεοῦ ἡμῶν, 
240 τὸν ἀϑλοφόρον αὐτοῦ 
πίστει μακαρίζοντες, 
ἀνδρειοφρόνως 
ἀγωνισάμενον 
καὶ τοῦ ἐχϑροῦ τὸ φρύαγμα 
245 καταποιλαίσαντα 
καὶ τῆς νίκης 
ἄνωϑεν τὸν στέφανον 
ἐκ χειρὸς τοῦ Χριστοῦ κομισάμενον. 
. 


Ἤχϑης πρὸς μονὰς 
250 τὰς ἄνω γηϑόμενος, 
μάρτυς Θεόδωρε * 
ἔφϑασας τὰ τάγματα 
τῶν || ἀσωμάτων, 
ὡς μετὰ σώματος 
255 τοὺς ἀσωμάτους δαίμονας 
στερρῶς τρεψάμενος 
καὶ πρεσβεύεις 
πίστει τοὺς τιμῶντάς σε 
ὀφλημάτων λαβεῖν ἀπολύτρωσιν. 


230 ἐν] τῇ Η 233 τοῦ onm. Lo 234 ἀφλέκτως Mh 238-248 tro- 
parium om. H 240 τῶν ἀϑλοφόρων αὐτοῦ Lo 243 ἀγωνισάμενος Lo Mh 
244 τῶν ἐχϑρῶν Lo 246-248 vv. oin. Ea. 248 χομισάμενος lo — 249-259 Hii 
vv. primum troparium odes 9' constituunt in H 249 μονὰς ἡμᾶς Lo 
ὡς] ὧν Η 256 δρεψάμενος Mh 18 257-259 ὀφλημάτων || λαβεῖν τὴν ἀπό- 


λαυσιν | xai τρυφῆς τὸν χειμάρρουν δρεψάμενος H 


. 
E e —— ———— HÀ 


Um TT Te TT n n P m t t t me m ns 


0eoT. 


XXIV 


260 


265 


270 


19 april. 


Φώτισον, ἁγνή, 
Ψυχῆς uou τὰ ὄμματα, 
εογεννήτρια, 
μὴ καταλαβέτω με 
τῆς ἁμαρτίας 
σκότος βαϑύτατον, 
μηδὲ βυϑὸς καλύψῃ με 
τῆς ἀπογνώσεως, 
ἀλλ᾽ αὐτῇ με 
σὥσον καὶ κυβέρνησον, 
προστασία πιστῶν ἀκαταίσχυντε. 


260 ἁγνὴ] ἀεὶ Do Vm 262 ϑεοχαρίτωτε H 


26^: 


237 


:χρύτατον I,o Mh Ea H 


20 APRIL. CANON XXV 


IN SANCTUM THEODORUM TRICHINAM 


| Synaxarium, 615-616: Οὖτος ἣν τῆς ΙΚωνσταντινουπόλεως γέννημα 
x«i ϑρέμμα " πλουσίων δὲ γονέων ὑπάρχων υἱὸς κατέλιπε γονεῖς, πλοῦτον 
καὶ δόξαν * καὶ ἀπελθὼν ἐν τῇ μονῇ τοῦ 'ριχινᾶ γέγονε μοναχὸς P πάσῃ 
χακουχίᾳ καὶ σχληραγωγίᾳ ἑαυτὸν ὑπέβαλλε xal κρύει καὶ παγετῷ πηγνύ- 
μενος, ὡς νεχρὸς φαίνεσθαι τοῖς πᾶσιν " δι’ ὅλης γὰρ νυχτὸς καὶ ἡμέρας 
ἵστατο αἴϑριος προσευχόμενος. Τριχίνοις καὶ ἁδροῖς ὑφάσμασι τὸ σαρκίον 
ἐκάλυπτε ᾿ ὅϑεν καὶ Τριχινᾶς ix τούτου μετωνομάσϑη. Πν δὲ ἀνυπόδετος 
παντελῶς καὶ τὴν χεφαλὴν εἶχεν ἀπερικάλυπτον " διὰ τοῦτο καὶ τὴν τῶν 
δαιμόνων ἀπεγύμνου ἀπάτην, xo αὐτῶν λαβὼν ἐξουσίαν: καὶ πολλὰ 
ϑαύματα ἀπεργασάμενος πρὸς Koptov μεϑίσταται καὶ μύρον εὐῶδες ὁ 
τάφος αὐτοῦ ἀναπηγάζει πᾶσι τοῖς προστρέχουσι πόϑῳ καὶ τὴν σωτηρίαν 


κομιζομένοις. 


Crypt. A.«. XVII τ Ck, ff. 190v-193 
Crypt. A.«. VIII ^ Do, ft. 63-—66 
Paris. gr. 1564 — Py, ff. 43v-45v 
Vat. gr. 2008 τὸ Vim, [Íl 154v.15G 
Mess. gr. 121 ^ Mh, ff. 116v-118v 
Vallic. gr. E 54 - Ha, ff. 210-212 
Reg. gr. 32 — Lp, ff. 29.31 
Reg. gr. 61 — Lo, ff. 86*-90 
Paris. Coislin gr. 309. — IH, ff. 187-189v 


€ 1 

O x«vóv φέρων ἀκρωστιχίδα- 

Δῶρόν σε ϑεῖον εὐσεβῶς μέ χκαρ᾽ ὁ ᾿ j 
e Vetov εὐσεβῶς μέλπω, μάκαρ᾽ ὁ ᾿Ιωσήφ. 


’ 


ἼΠχος β΄. 
5 A ᾿ - 
ῳδὴ α΄. "Ev βυϑῷ κατέστρωσε ποτὲ 


^ 3 
Δωρεαῖς ἐνθϑέοις πλουτισϑεὶς 
δῶρον ὡς πολύτιμον 


acr. Oui: Mh Lp H; nomen ὁ ᾿Ιωσήφ om. Mh Ea Lplo ὃ om. in Ck 
Vin; ποίημα Ἰωσὴφ in Py ex acrostichide vero nomen fluit Τωσηφφ 
heirm. o^ EE 34, n. 46, Joannis vv. 1-2 desunt in I.p 2 ὡς] ὃς Mh 


* o τς"... — ὦ. — M ÀÓ 


TUTTA πο ο΄ ΄.............. ...... 


Ὥξοτ. 


XXV 20 april. 239 


τῷ ποιητῇ σαυτόν, πάτερ, προσήγαγες " 
διό pou χαρίτωσων 
5 τὴν διάνοιαν, εὐφημοῦντός cou σήμερον 
μνήμην φωτοφόρον 
N M N , , 
καὶ τὴν πολιτείαν τὴν ἰσάγγελον. 


'ὡς στεφϑεὶς ταῖς θείαις καλλοναῖς 
ἧρας ἐπὶ ὥμων σου 
[0 ἀσκητικῶς τὸν σὸν σταυρόν, Θεόδωρε, 
καὶ κατηκολούϑησας 
τῷ ἑχούσιον διὰ σὲ ὑπομείναντι 
σταύρωσιν, παμμάχκαρ, 
πάλη ανατώσας τὰ τοῦ σώματος. 
“Ρωμαλέως, πάτερ, τῷ ἐχϑρῷ 
προσπαραταττόμενος 
καὶ τοῦ σταυροῦ τῷ ὅπλῳ συμφραττόμενος, 
τοῦτον ἐταπείνωσας 
ταπεινούμενος καὶ σοφῶς ἀνυψούμενος * 
20 ὅϑεν νικηφόρος 
ὥφϑης x«i ὁσίων ἰσοστάσιος. 


Οἱ σωϑέντες, κόρη, διὰ σοῦ 
σὲ τὴν παναμώμητον 
3 M M ed md ! 
ἐν γυναιξὶ καὶ τοῦ Χριστοῦ λοχεύτριαν 
25 ὕμνοις μακαρίζομεν 


9 πάτερ σαυτὸν Dy I,p πάτερ σαῦτῷ ll σῶτερ σαυτὸ" ἰ,Ο σαυτὸν σὺν la 
προσήγαγες | προσέδραμες Mh 9 εὐφημοῦντος ] εὐφημοῦ».. Ck Do Vm Lp Lo 
εὐφημοῦντα Lp H εὐφημούντων Ea σου σε H 6 uv; 4» τὴν φωσφόρον Py 


Lo II 8-14 vv. in ΠῚ constituunt tertium troparium ei... 9161 odes 8 στε- 
φϑεὶς ] τερφϑεὶς Py IIoH . ópov Mh [0 τὸν σὸν cor. (ὧν ἀσκητικῶς Θεό- 
«epe 0 Θεόδωρε] μακάριε Mh Ea 12 τὸν H τὸ :,: Lo 13 σταύ- 
ρωσιν]ῇ ϑάνατον Po 15-21 troparium secun; i: odes oa' in H 
15 πάτερ ] μάκαρ Mh Ea /— «6v £y9póv Lo 16 xpoarapata: soc I2a 17 versus 


om. in Mh συνφραττόμενος Vii Lp 1,0 18 τούτων Mh 19 καὶ σοφῶς ἀνυ- 
Ψούμενος 7 τὸν ἀρχέκακον δράκοντα Η σοφῶς] σαφῶς Uo Py Mh Lp Lo 
21 ὁσίων ] ἀγγέλων Do Vm 24 Χριστοῦ] Θεοῦ Do :;. Vin Ea Lp Lo H 


λογχεύτριαν l,o 


9 Joh. 19,17-18 


: : 241 
| 20 april. 
240 20 april. XXV | XXV ; 
D ῦ dà , | : EVO 
χαὶ τὸ « χαῖρέ » σοι τοῦ ἀγγέλου Ἀραυγάζομεν * E pré S 
ipe, 7) αἰτί 9elot; ὑψώμασι 

χαῖρε, v) αἰτία | 

od n / , ᾽ e» y 

τῆς τῶν προπατέρων ἀναπλάσεως. | τῆς ταπεινοφροσύνης, 


τὸν ὑψηλόφρονα ὄφιν 

55 καὶ ἀλαζόνα. ἐχϑρὸν 

ἐταπείνωσας ὄντως 

δὴ β΄. ἤ]δετε, ἴδετε, ἰσχύϊ ϑεϊκῇ ] 
ὅτι ἐγώ εἶμι | xal προσεχώρησας Θεοῦ 
ὁ ἐν ϑαλάσσῃ σώσας | εἰς βασίλεια, πάτερ, 

| | 60 ὡς ἀριστεύσας καλῶς, 


Νοῦ καϑαρότητι ϑεόφρον Θεόδωρε. 


30 κάλλος τὸ ἄρρητον ; 
191 διηνεκῶς, || ϑεόφρον, | áas. een fevwus pls 
ἐνοπτριζόμενος, κάλλη | κόρην dis iae δῖν 
κόσμου παρέδραμες ὁ τῶν ὑστῶν δῆμος 
καὶ ταῖς ϑείαις μελέταις | 65 ᾿ ἐπεγνωκώς, παναγία, 
35 ϑεούμενος det, σοῦ Me M ae 
ηϑανατίσϑης καὶ φωτὶ | τῷ: pod. ἐστησεραῷ Ἢ 
νοητῷ κατηστράφϑης, | καὶ νῦν M Mind. ᾿ 
τὰ ζοφερὰ τῶν παϑῶν | σὲ λιτανευει, ide EDD 
μειώσας ἰνδάλματα. l 70 ἀνατείλαντα Λόγον 
᾿ . δοξάζων χαρμονικῶς, 
40 Στόματι αἴνεσιν : Μαρία ϑεόνυμφε. 
φέρων ἀέναον | 
ΠΑ wea | δὴ γ΄. ᾿Βξήνϑησεν ἡ ἔρημος ὡσεὶ “οἶνον 
ἐπανατείνων σοὺ χείρας I, 
καὶ προσευχόμενος, | ᾿Επτώχευσας μιμούμενος, ϑεοφόρε 
45 τὴν πικρὰν ἁμαρτίαν ὅσιε, 
ἐξέφυγες σαφῶς ; 75 τὴν δι᾿ ἡμᾶς ἑκούσιον 
καὶ τῆς σαρκὸς τὸ δυσμενὲς τοῦ σωτῆρος ἄκραν ταπείνωσιν, 
x«i ἐπίβουλον, πάτερ, : αἰωνίαν πλουτήσας 
ἐξέκλινας ὡς Χριστοῦ 1 ἀγαλλίασιν. 
50 ϑεράπων, Θεόδωρε. ; En 
IS 62 Oeoyevviytpurv Py Lp : 73-78 om. in Εν !,o H. Pro hoc tropario 
26 καὶ γεραίρομεν καὶ συγχρόνως κραυγάζομεν Py Lo Ἡ συμφώνως Py H Ι heirm. T τιν PE : ju. Aet “ἧς ἐγκρατείας, / ὅσιε, / 
καὶ τοῦ γαβριὴλ τὴν φωνὴν ἀνακράζομεν Lp σοι] σὺν Ea 28 προπατόρων Do | alterum t Ἢ y Ds s διάζων ἡμῶν [ «5 ἐνθέῳ σου βίῳ, παναοί- 
Py Vm Ea Lp Lo H | καθάπερ ῥόδον εὔοσμον / τὰς καρ ἧς APR LUAM | ios ἐν πίστει καὶ πόθῳ | 
oden β' om. Mh Ea Lo H heirm. f" KE 41, n. 55, Joannis 29 Νοῦ] - διμε. — ἰΒξήνϑησας..... καὶ καρδίας κα 


; j 73 ἐπτώχευς (sic) Mh 
dide: 90 ἀϑαγαξιαθης Lp 42 ὁσίους Do εὐφημούντων σε H) TO ( 


— —À — 


47 δυσμενὲς ] εὐμενὲς Py Ip 


26 Luc. 1,28 76 Act. 8,33 


16 


91v 


242 20 april. XXV 


'leyót δυναμούμενος τοῦ σωτῆρος, 
80 ὥδευσας 
εὐσϑενεστάτως, ἔνδοξε, 
τὴν τραχεῖαν x«i στενωτάτην ὁδὸν 
καὶ πρὸς πλάτος τῆς ἄνω 
Σιὼν ἔφϑασας. 


85 "Op&ral cou ὁ τάφος εὐῶδες μύρον 
χάριτι 
, , / 
ἀναπηγάζων, ὅσιε, 
καὶ κηρύττει Θεοῦ γενόμενον 
εὐωδίαν σε, πάτερ 
90 ἱερώτατε. 


Νυμφὼν ἀϑανασίας ἣ σὴ κοιλία 
γέγονεν, ! 
ἐξ ἧς νυμφίος κύριος : 
ἀναλάμψας, παρϑένε ἄχραντε, 
95 τῶν ἁσίων τοὺς δήμους 
ἐπεσπάσατο. 


ᾧδὴ δ΄. ᾿Ιλήλυϑας 


* , 5 / 3 » 
€x παρϑένου οὐ πρέσβυς οὐκ ἄγγελος 


᾿Ιὐγκρατείας 
ταῖς εὐτόνοις πληγαῖς κατεμάστιξας 
τῶν παϑῶν τὴν Αἴγυπτον 
100 καὶ χαϑηγήσω, Θεόδωρε, 
γῆν πρὸς τὴν οὐράνιον 
καταφυτεύσας τοὺς πίστει 
ἑπομένους σοι. 


79-84 tropariuim om. II 80 ἔνδοξε Lo 81 εὐσϑενεστάτην Mh Ea 
ἔνδοξε 1 ὥδευσας Lo ὅσιε Py 88 γενόμενος Eia γινόμενον Py 95 τῶν ] καὶ Η 

Post oden γ' x49. invenimus in Py, inc.: Τῇ ϑείᾳ λαμπρότητι καταυγαζό- 
μενος... MR II, 205 

heirm. δ΄ EE 34, n. 46, Joannis 100 xai om. Ea καϑηγιάσω Ea 
101 ποίμνης πρὸς οὐράνια Do Vi ποίμνης πρὸς οὐράνιον Mh Ea τὴν πρὸς τὴν 
οὐράνιον ἢ 102-103 τῶν εὐσεβῶς καὶ ὁσίως ἑπομένων σοι Py Lp 1.0 H ὁσίων Io σε H 


84 Cfr. Ps. 49,2-4 99 Gen. 12,50-51, 13,3 


I0 C AMI pr s aat non Is il Mat M — — f À Ma (A À—Ó : 


ἡεοτ. 


XXV 20 april. 243 


"Y o&ouaxotv 

105 ἀρετῶν ἐξειργάσω, Θεόδωρε, 

σαυτῷ περιδέξιον 

M , » 

καὶ χαϑαρώτατον ἔνδυμα, 

ὕπερ ἐνδυσάμενος 

εἰς τὸν νυμφῶνα τὸν ἄνω 
110 cioe) Ava. 


Συτυγνότητι 
σχυϑρωπάζων ἐτέλεις, Θεόδωρε, 
τριχίνοις ὑφάσμασιν 
σοῦ τὸ σαρκίον σκχεπόμενως᾽ 
115 ὅϑεν σοι ἀνέτειλεν 
ἣ νοητὴ εὐφροσύνη 
ϑείῳ πνεύματι. 


'Év ὥρα με 
φοβερᾷ, παναγία, κρινόμενον 
120 x«i σῶσον καὶ λύτρωσαι 
καὶ τῆς γεέννης ἐξάρπασον, 
ὅπως μακαρίζω σε 
χαὶ καταχρέως γεραίρω, 
πανοιμώμητε. 


ᾧδὴ ε΄. ΓΟ τοῦ φωτὸς χορηγὸς 


125 Diov. ἰσάγγελον 
ἀναλαβὼν ἐπὶ τῆς γῆς, 
ὅσιε, 
ἀσκητικῶς 
πάσῃ κακουχία 

104 “Ἰφάσματα Py 105 ἐξειργάσω ] ἐν καρδία ! ^ 106-112 versus 

om. in Mh 106 σαυτὸν Py Lp H σαυτὸ Ha 109 ἄνω] ϑεῖον 1.0 

113-116 καὶ σῶσον καὶ λύτρωσαι / καὶ τῆς γεέννης ἐξάρπα.:..᾿ / ὅπως μακαρίζω σε / 

τὴν νοητὴν εὐφροσύνην 1,0 118-124 ϑεοτ. IZTh 17^ 120 καὶ σῶσον] 

σῶσον με H 123 γεραίρῳω ] δοξάζω Vin 
heirin. ε΄ E12 38, n. 51, Cosmae 126 ἐπὶ τῆς γῆς 50» “«“βὼν H 
χαχουχίαν Ck Mh Ea πᾶσι xaxooylx Lp 


129 πᾶσαν 


119-121 Matth. 23,33 


244 


130 


135 


140 


145 


155 


160 


20 april. XXW 


ἐνέκρωσας παϑῶν 
τὰς ἐπαναστάσεις, 


ϑεόφρον Θεόδωρε. 


“Ὥραν τῆς χρίσεως 
κατανοῶν διηνεκῶς, 
ἤλασας 
ἀπὸ ψυχῆς 
ὕπνον ῥαϑθυμίας, 
ὀρϑρίζων πρὸς Θεὸν 
καὶ τῇ πρὸς τὸ ϑεῖον 
στοργῇ καλλυνόμενος. 


Σιτέργων τὰς ἄνω μονὰς 
e x , / 
ὡς μοναστὴς ἁληϑινόώς, 
» 
ἤγειρας 
3 b] ^ “ 
ἐπὶ τῆς γῆς 
μονὰς μοναζόντων, 
M € M “ 
ἐν αἷς οἱ διὰ σοῦ 
καταφυτευϑέντες 
τιμῶσί σε, ὅσιε. 


Μόνη ἐκύησας 
τὴν ἐνυπόστατον ζωήν, 
ἄχραντε, 
τὸν ποιητὴν 
πάντων xai δεσπότην, 
ὃν στέργουσα πληϑὺς 
πατέρων ὁσίων, 
ὁσίως ἐβίωσεν. 


ᾧδὴ ς΄. "Ev ἀβύσσῳ πταισμάτων κυκλούμενος 


᾿Ιλλαμφϑεὶς ϑεωρίαις ταῖς κρείττοσιν, 
πάντων τὴν ψυχὴν τῶν γηΐνων ἐγύμνωσας 
καὶ τῷ Θεῷ ἐσχόλασας 
ἀνενδότοις μελέταις, Θεόδωρε. 


148 τιμῶμέν σε ὅσιε Lio 


135 ὅσιε Η 139 τῆς Εα 1.0 τὸ $etov] αὐτόν σου H 140 στοργῆς Lo 
153 καὶ δεσπότην πάντων Ip 156 ἐβίωσας Do Lp H 


heirm. c' EE 34, n. 46, Joannis 159 ἐσχόλας II 


f. 192 


Oeo. 
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Λαμπροτάτου σου βίου ἱλαμπρότησιν 
3j ὑπ᾽ οὐρανὸν κατελάμφϑη, μακάριε, 
ἀνατολῆς ἡλίου σε 
φεγγοβόλωον ἀστέρα κηρύττουσα. 


165 ΠΠαγετῷ καὶ τῷ χρύει πηγνύμενος, 
ταῖς πρὸς τὸν Θεὸν || κατεϑάλπου συνν: “Ξσιν 
καὶ τὸν κρυμὸν ἐμείωσας 
τῶν παϑῶν ϑεία ϑέρμῃ, μακάριε. 


ὡς καλήν, ὡς ὡραίαν φανεῖσαν σε, 
170 Λόγος ὁ ὡραῖος ἠγάπησεν, ἄχραντε, 
A e a , 
x«l σοῦ τὴν μήτραν ᾧκησεν 
εἰς ἡμῶν τῶν πιστῶν ἀπολύτρωσιν. 


Κάϑισμα. 
ἼΠχος δ΄. Ταχὺ προκατάλαβε 


Νηστείαις καὶ δάκρυσιν, 
πάτερ, σχολάσας, σοφέ, 
τὴν σάρκα ἐσταύρωσας 
καὶ τῶν παϑῶν τὰς ὁρμὰς 
3 
5 τελείως ἠφάνισας, 

, i Σ ES 1 / : 
χάριν δὲ ἐκομίσω τοῦ ἰᾶσϑαι τὰς νόσου- 
πίστει τῶν προσιόντων 
σοῦ τῇ λάρνακι, μάκαρ᾽ 
διὸ καὶ νῦν ἱκέτευε Χριστὸν 

10 σωϑῆναι τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 


Λλλο. 
ἼΠχος δ΄. “Ὁ ὑψωϑεὶς & τῷ cetav; ? 


Ὡς χκαϑαρὸς τῷ καϑαρῷ προσπελά:ν.ςς 
διὰ συντόνου προσευχῆς χαὶ ἁγνείας 


[61 λομπροτάτω σου βίω Lp λαμπρότητι Vi φαι" ὑτῆσιν Lo 162 κατ- 
ἡλάμφϑη Lo 165-168 troparium om. II [0 καὶ τῷ ] τε καὶ Do Vm 
168 μακάριε ] Θεόδωρε Py Lp Lo 171 μῆτραν ] μνήμ΄,} TI 172 ἀπολύτρωσιν ] 
ἀνυμνούντων oe Mli 

xX9*. om. Do Vm Mh Ea Lp Lo H 
σαφῶς Py 9 Χριστὸν om. Py 

κάϑ. ἄλλο MR IV, 342 Hoc κάϑ. post od: y' praebent 10 H, in 
cdd. Vim Ea canoni praeponitur, idemque om. Py M) 5p 


heirm. κα. HR, 63 2 σοφέ] 


246 
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180 


185 


190 


195 
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ᾧδὴ ζ΄. ᾿Αντίϑεον πρόσταγμα 


Μυρίπνοος γέγονας 
τῶν ἀρετῶν σου 
συνϑέσει, Θεόδωρε, 
καὶ μύρον εὐωδέστατον 
λειψάνων τιμίων σου 
ἀναπηγάζεις ἡμῖν 
πίστει τῶν τιμώντων σε, ψυχὰς 
καὶ τὰς καρδίας μυρίζον, ὅσιε. 


᾿Αρνίον ὡς ἄκακον 
ἐντεϑραμμένον 
ἀσκήσεως, ὅσιε, 
τῇ χλόῃ, κατεσκήνωσας 
πρὸς μάνδραν οὐράνιον 
τῷ ἀρχιποίμενι 
Λόγῳ συνευφραίνεσϑαι " διὸ 
τῶν σῶν ϑρεμμάτων ἀεὶ μνημόνευε. 
« 
Κρουνοῖς τῶν δακρύων σου 
ἀποτεφρώσας 
βραζούσας τοῦ σώματος 
καμίνους, ἱερώτατε, 
πυρὶ ϑείου πνεύματος 
ἀναφλέγόμενος, 
λύχνος ἐγρηγόρσεως x«l φῶς 
τοῖς ἐν τῷ σχότει, πάτερ, γεγένησαι. 


Λίἰνίττεται βάτος σε 
σπαργανουμένη 
πυρί, παναμώμητε, 


μυρίπνος Lo 
(sic) Mh 
Do Vm 
λύχνον Lp 


heirm. ζ΄ EE 34, n. 46, Joannis 173 Μυρίπνοος ] πυρίπνοος Mhli Ea Lip H 

174 ταῖς ἀρεταῖς σου Ck 175 συνϑέσει ] συνέσει I,p 1,ο συνϑέσις 

178 ἀναπηγάζων Py 182 ἐντεϑραμμένος Py Lo 187 8.9] ἐν ἢ 

189-196 troparium oin. H 191 βραζούσαις Ea 195 λύγχνος 1,0 
196 τῷ om. Mh γεγένησαι ] γενόμενος Ck. γεγύμνωσαι Ea 


197-200 Cfr. Ex. 3,2-3 


f. 192v 


XXV 


200 


205 


210 


215 


220 


225 


203 τηρήσας Lo ἁγνὴν lo 
heirm. η΄ 1E 35, n. 47, Joaunis 


Mh Ea 


Py Mh Ia Lo I 


20 april. 247 


μηδόλως φλεγομένη δέ᾽ 

τὸ πῦρ γὰρ || ἐβάστασας 

τὸ τῆς ϑεότητος 

ἄφλεκτον τηρῆσάν σε, ἁγνὴ, 

καὶ μετὰ τόκον παρϑένον ἄφϑορον. 


τ »“-« M 
095 η΄. Tor ἐν καμίνῳ τοῦ πυρὸς 


“Ῥύπον ἀπέπλυνας ψυχῆς 
τῶν δακρύων ὀχετοῖς x«l τὸν χειμάρρουν 
τῆς τρυφῆς ἐκληρώσω 
καὶ τῶν πραέων τὴν γῆν 
ὡς πρᾶος, 
ὅσιε, καὶ ὄκακος 
καὶ δικαιοσύνῃ 
σαφῶς χκεκοσμημένως. 


Οἰκειοτάταις πρὸς Θεὸν 
ἀναβάσεσιν ἀεὶ πεπυρσευμένος, 
ἀπροσκόπτως διέβης 
τοὺς ἐμπαϑεῖς λογισμοὺς 
καὶ πάντα 
ζόφον τὸν τοῦ σώματος 
xoi πρὸς φῶς μετῆλϑες 
τῆς ἀπαϑείας, πάτερ. 


Ἵνα τῷ ὄντως ἐφετῷ 
J 
προσπελάσῃς, ἐγκρατὴς καὶ ταπεινόφρων 
καὶ μακρόϑυμος Opi, 
t 7 

τριχίνοις ῥάκεσι δὲ 
ἀπαύστως 

, » 
σγεπόμενος, ἔνδοξε, 


204 ἄφϑορον ] &qU; cov Lip 

205 ῥύπον ] 15:5» Lo 206 ὀχετοὺς 
211 δυκαιοσύνην Lp 1,0 δικαιοσύνης [8 21:1 ἀναβάσεσιν] ἀνανεύσεσιν 
215 ἀπροσκόπους Mh  &mxpooxó-5; Lp ἀπροσκόπως Η 


221-228 troparium om. H 221 £gexóv Lo 222 npaone? «c Mh Lo. ἐγχρατεὶς Ea 
224-228 xal συμπαϑὴς ἀληϑῶς {{τριχίνοις [ῥάκεσιν σκεπόμε:.".. / καὶ τὴν τῶν δαιμόνων / 


ἀπογυμνῶν ἀπάτην Py Lp Lo 


226 ῥάκεσι oxenóuevoc Vv 


214 Cír. Ps. 83,6. 


248 20 april. XXV 


σὺ τὰς τῶν δαιμόνων 
ἀπογυμνοῖς ἀπάτας. 


“Ὡραιωϑεῖσα καλλοναῖς 
230 ἀρετῶν καὶ κροσσωτοῖς πεποικιλμένη 
διαχρύσοις, παρϑένε, 
τὸν ὑπὲρ πάντας βροτοὺς 
ὡραῖον 
Λόγον ἀπεχκύησας, 
235 ὃν καϑικετεύειν 
ὑπὲρ ἡμῶν μὴ παύσῃ. 


ᾧδὴ 9΄. ᾿Ανάρχου γεννήτορος 


Σταυρώσας τὰς σάρκας σου 
τῷ φόβῳ τοῦ δεσπότου σου, 
ἐνεκρώϑης τῷ κόσμῳ, 

240 πάτερ Θεόδωρε" 
x«i νῦν μεταβέβηκας χαίρων 
πρὸς τὴν ζωὴν 
τῶν ζώντων, παμμάκαρ, 
μεϑέξει ϑεούμενος 

245 καὶ φωτὸς ἀεὶ πληρούμενος. 


᾿“Ημέραν ἑόρτιον 
καὶ πλήρη ἁγιάσματος 
σοῦ τὴν ἔνϑεον μνήμην 
τελοῦμεν σήμερον " 
250 σὺ γὰρ καὶ φωτὸς καὶ ἡμέρας 


227 σὺ τὰς πάσας Do Vin καὶ τὴν Py 228 ἀπεγύμνοις (Κ ἀπογυμνοῖς 
ἀπάταις Ea ἀπάτας ἀπεγύμνοις Do Vm συντρίβον πανουργίαν Py 230 πεποικιλ- 
μένην Lo 231 διαχρύσως Lo 233 ὡραίως Η 235-236 ὃν ὑμνεῖ ὁσίων { 
πληϑὺς εἰς τοὺς αἰῶνας Py Lp Lo ὃν ὑπερυψοῦμεν / εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας Mh Ea 

heirin. 9' EI 35, n. 46, Joannis . 237-245 ut secundum  troparium 
ostendit H 238 δεσπότου ] κυρίου H 246-254 troparium om. H 247 πλή- 
ens cdd. 248 σοῦ τὴν μνήμην ϑεόφρον Py 249 τελοῦντες Lo 


230-231 Ps. 44,14 


f. 193 


ὥξεοτ. 


ΧΧν 20 april. 249 


ὡς ἀληϑῶς 

υἱὸς ἀνεδείχϑης 

καὶ φῶς τὸ ἀνέσπερον 
κατοικεῖς ἀγαλλιώμενος. 


255 Φωστὴρ διαυγέστατςε, 
Θεοῦ δώρων ἐπώνυμε, 
ἡεοπύρσευτε λύχνε 
τῆς ἀνεσπέρου αὐγῆς, 
ἢ τῶν ἀρετῶν μυροϑήχη, 
260 ὁ ἀχλινὴς 
πύργος μοναζόντων, 
τὴν || ποίμνην σου λύτρωσαι 
ταῖς εὐχαῖς σου πάσης ϑλίψεως. 


Φωτὸς οἰκητήριον 
265 7| μήτρα cou γεγένηται 
τοῦ φωτίσαντος κόσμον 
αὐγαῖς ϑεότητος, 
πύλη τοῦ ἡλίου τῆς δόξης 
ἐν γυναιξὶν 
270 χεχαριτωμένη, 
ὁσίων τὸ καύχημα, 
παναγία ὑπερένδοξε. 


255-263 ut primum troparium in H ostenditur 255 διαυγέστατος Ck 
Mh Ha 256 ἐπώνυμον Py Mh Lo ἐπώνυμος Ea 257 ϑεοπύρσευτον Ck 
λύγχνε 1,0 στῦλε Py 258 αὐγῆς ζωῆς H 259 μ'":. “ϑήκη ] αὐγασϑεῖσα Lo 
260 καὶ φωτισμοῦ To 261 χαρᾶς ἀξιῶσαι Lo 270 -“σἱ χαριτωμένη Do Mh 
271 τὸ] τε Mh 272 ὑπερένδοξε ] ὑπερθαύμαστε P: |. Lo μητροπάρϑενε H 
ὑπεράγαϑε Do 


23 APRIL. CANON XXVI 
IN SANCTUM GEORGIUM 


oynaxarium, 623-626: Οὗτος ὁ ἔνδοξος καὶ θαυμαστὸς καὶ μέγας 
μάρτυς Γεώργιος ἣν κατὰ τοὺς χρόνους Διοκλητιανοῦ τοῦ βασιλέως, ἐκ 
᾿ χώρας τῆς Καππαδοκῶν. .... Τοῦ οὖν βασιλέως κατὰ τῶν χριστιανῶν 
ὠδίνοντος πόλεμον x&l ....., αὐτὸς παρὼν ὁ ἅγιος χριστιανὸν ἑαυτὸν 
ἀνεκήρυξε, τὴν τῶν εἰδώλων ματαιότητα καὶ ἀσϑένειαν διελέγχων καὶ 
μυκτηρίζων τοὺς πιστεύοντας ἐπ᾽ αὐτοῖς. ᾿Επεὶ δὲ οὔτε κολακείαις οὔτε 
ὑποσχέσεσι τοῦ τυράννου, ἃς πολλὰς ἐποιεῖτο, ἐπεστρέφετο ἀλλὰ δῆλος ἣν 
πάντων ὑπερορῶν, πρῶτον μὲν κοντῷ κατὰ τῆς γαστρὸς διελαύνεται" τοῦ 
δὲ τῆς μὲν σαρκὸς ἁψαμένου ..... διέμεινεν ὁ ἅγιος ἀβλαβής εἶτα 
ἐν τροχῷ ἀκμαῖς σιδήρων διηρμωσμένῳ δεθείς, κατὰ πρανοῦς τοῦ πεδίου 
ἀφίεται, καὶ τὸ σῶμα εἰς πολλὰ μερισϑεὶς αὖϑις ὑγιὴς καϑίσταται ϑείου 
ἀγγέλου ἐπιστασίᾳ ..... IIpgoc 23e δὲ τῷ Χριστῷ x«i fj βασίλισσα ᾽Λλε- 
ξάνδρα καὶ τοῦ τυράννου ἐνώπιον Θεὸν εἶναι αὐτὸν ὡμολόγησεν. ᾿Επίστευσαν 
δὲ καὶ ἕτεροι πολλοὶ τῷ Χριστῷ, ἀβλαβῆ τὸν ἅγιον μάρτυρα ἐξελθόντα 
μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἐκ τοῦ λάκκου τῆς ἀσβέστου ἰδόντες..... Μετὰ ταῦτα 
Ἀρηπῖσι σιδηροὺς ἥλους ἐχούσαις τοὺς πόδας ἁρμόζεται καὶ τρέχειν κατ- 
ἀναγκάζεται, καὶ προσέτι ξηροῖς νεύροις βοῶν τύπτεται ἀφειδῶς. ᾿Ιπιζη- 


τήσαντος δὲ τοῦ Μαγνεντίου σημεῖον, εἰ ἀνασταίη τις τῶν χειμένων ἐν τῇ᾽ 


φαινομένῃ σορῷ τῶν πρὸ πολλοῦ τὸν βίον λιπόντων, εὐξαμένου τοῦ ἁγίου, 
προῆλϑέ τις ἀρϑέντος τοῦ ἐπὶ τὸν τάφον καλύμματος xxi τὸν ἅγιον προσε- 
κύνησε, x«i ἐδόξασε τὴν θεότητα τοῦ Χριστοῦ. ..... "Ex! à πολλῶν εἰς 
τὸν Χριστὸν πιστευσάντων ἀεὶ προστιϑεμένων τῇ πίστει, ἐν οἷς ἦν καὶ 
DAuxéptoc, οὗ τὸν βοῦν τελευτήσαντα ὁ ἅγιος ἤγειρε" ..... Πολλῶν οὖν 
ἐπὶ τούτοις τῷ Χριστῷ προσερχομένων καὶ ἔτι διὰ τὸ τὸν ἅγιον μάρτυρα 
Γεώργιον εἰσελθόντα ἐν τῷ ναῷ τῶν εἰδώλων ἑνὶ τῶν ξοάνων εἰπεῖν προσ- 
τάξαι, εἰ αὐτὸ εἴη ϑεὸς καὶ αὐτῷ δεῖ προσκυνεῖν τὸν δὲ ἐν αὐτῷ δαίμονα 
ἀνολοφυράμενον ἀποχρίνασϑαι, ὡς μόνος ἐστὶ Θεὸς ὁ Χριστός" καὶ ἐν 
τούτῳ ταραχϑέντα πάντα τὰ εἴδωλα καταπεσεῖν χαὶ συντριβῆναι ..... 
Τοῦ δὲ βασιλέως προστάξαντος αὐτόν τε καὶ τὴν βασίλισσαν ᾿Αλεξάνδραν 
διὰ ξίφους ἀναιρεθῆναι, ὁ μὲν ἅγιος τὴν κεφαλὴν ἀπετμήϑη ..... ΤΓελεῖται 
δὲ Ἢ αὐτοῦ σύναξις ἐν τῷ ἁγιωτάτῳ αὐτοῦ μαρτυρείῳ, τῷ ὄντι ἐν τῷ 
Δευτέρῳ. 


Crypt. Δα. XVII τι Ck, |f. 209-215" 
Crypt. A.«. VIII το Do, |f. 77v-85 
Vat. gr. 2008 — Vini, ff. 160-162" 
Mess. gr. 136 — Mf, ff. 127v-135v 
Reg. gr. 61 τὸ 10, ἢ 91-92 
Vat. gr. 1212 πε Wh, ff. 154v-159v 


Paris. Coislin gr. 309 — H, ἢ. 198-204 


A — 
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'O xavov* ποίημα ᾿Ανδρέου. 
"IMyos δ΄. 
0875 α΄. Τῷ ὁδιγήσαντι πάλαι 


* ᾿Αγαλλιάσϑω T] κτίσις 

πνευματικῶς σήμερον, 

τῇ ἀναστάσει γὰρ Χριστοῦ 

τοῦ ἀϑλοφόρου ἣ ἔνδοξος 
5 συνανατέλλει πανήγυρις, 

ἅπαντα 

χαροποιοῦσα μυστικῶς 

τῆς γῆς τὰ πέρατα. 


* ᾿Ιαρινὴν πανδαισίαν 
10 ὡς ἱερὰν τράπεζαν 
ὁ στεφανίτης τοῦ Χριστοῦ 
μετὰ τὴν ἔνδοξον ἔγερσιν 
τοῦ ζωοδότου προέϑηκεν 
σήμερον 
15 πᾶσι πιστοῖς ϑεοπρεπῶς 
ἄϑλους τῶν πόνων αὐτοῦ. 


* lo ϑυρεῷ τῆς ἐλπίδος 
ϑωρακισθεὶς ἄνωϑεν, 
μάρτυς l'eopyte σοφέ, 

20 ἀϑλητυκῶς κατεπάλαισας 
μετὰ σαρκὸς τὸν ἀσώματον, 


tit. Ἵτερος κανὼν τοῦ ἁγίου l'eopytoo. .... in 1f. 204 'i5v tres canones con- 
tinet Ck: prius: Θερμοτάτῃ πίστει καὶ στοργῇ ... MR ! *, 370-378, secundus: 
ἤλθλων ἱερῶν ἀνύσας δρόμον... ΒΖ 14 (1905) 520 !,», aliquibus exscissis 
foliis, mutilum tradit hunc canonem usque ad versu: :12; et Wh, mutilus, 
versibus 49-178 caret. Carmen, quamquam inclusui:: in descriptione, typis 


pervulgata, huius operis, quod ΑΝ ΔΙ, HYMN. nuncupai::: (Akten XI. Int. Byz. 
Kongresses 1958, München, 1960, p. 552), editum esl.  GGRAZIELLA PAOLINI, 
in: Un Theotocarion Marciano del sec. XIV a cura di t; «1CA FOLLIERI, Roma 
1961. Sed editio sane 25 tropatiis caret et in nonnuli; lectionibus discrepat 
(Cfr. S. G. MERCATI, Byzantion 32, 1962, pp. 311-312). 

heirm. »' EE 106, n. 149, Andreae Trop: x vv. 1-16 om. H 
[6 ἄϑλοις Vm 19 σοφέ] πιστῶς H 
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23 april. 
στέφανον 
παρὰ Χριστοῦ ὡς νυκητὴς 
ἀναδησάμενος. 


| 'O ἐν σταδίῳ γενναῖως 
x«i ἐν δεσμοῖς πρόϑυμος 
x«i ἐν βασάνοις κραταιός, 
ὁ στεφανίτης l'eopytoc 
τὴν οἰκουμένην προτρέπεται 
σήμερον 
πανηγυρίσαι μυστικῶς 
ἐπὶ τῇ μνήμῃ αὐτοῦ. 


Οὐχ ἐδειλίασας, μάρτυς, 
τὴν τῶν ἐχϑρῶν ἔνστασιν, 
οὐ τὰς ἀϑέους ἀπειλάς, 
πρὸς αἰκισμοὺς οὐκ ἐνάρκησας 
καὶ πρὸς σφαγὴν ηὐτομόλησας " 
ἔσπευδες 
γὰρ ἀναλῦσαι πρὸς Θεὸν 
τὸν στεφανοῦντά σε" 


καταλιπὼν τὰ ἐν κόσμῳ 
καὶ τὰ ἐκ γῆς φύοντα, 
στεφανηφόρε ἀϑλητά, 


πρὸς τὴν Σιὼν μεταβέβηκας 
τὴν νοητὴν καὶ πολύφωτον, 
ἄμωμος 

ϑυσία ζῶσα λογικὴ 
προσενεχϑεὶς τῷ Θεῷ. 


Θεομακάριστε μάρτυς, 


ἀϑλητικὸν ἄγαλμα 
καὶ στήλη ἔμπνους ἀϑλητῶν, 


mt τον "τς “πάτο A t € cà — MÀ 


25 '0] 'H Mf om. H 


νώσαντά ce Wh 


44 Ps. 9,12; 131,13 


33-56 troparia oim. Mf H 


XXVI 


40 τὸν στεφα- 


"V"——— 
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χριστιανῶν ἐγκαλλώπισμα, 
τῆς καρτερίας ὑπόδειγμα, 
πρέσβευε 

55 πρὸς τὸν Θεὸν ὑπὲρ ἡμῶν 
τῶν ἀνυμνούντων σε. 


Ὑπὲρ τῶν πίστει τελούντων 
τὴν ἱερὰν μνήμην σου, 
μάρτυς Γεώργιε σοφέ, 
60 Χριστὸν τὸν κύριον αἴτησαι 
ὡς παρρησίαν εὑράμενος 
ἐκ. πειρασμῶν 
καὶ πάσης ἄλλης συμφορᾶς 
ἀπαλλαγῆναι ἡμᾶς. 


τριαδ. — 65 * Πάτερ Θεὲ παντοκράτορ, 
υἱὲ Θεοῦ ἄναρχε, 
6 ἐν τοῖς κόλποις τοῦ πατρός, 
πνεῦμα πανάγιον ἄχρονον, 
τὸ ἐκ πατρὸς πορευόμενον, 

70 μένον δὲ 

ἐν τῷ υἱῷ ὡς συμφυές, 
τριάς, ἐλέησόν με. 


"E07. - Χαῖρε, σκηνὴ παναγία, 

ἐν Tj Θεὸς ἄσαρκος 

75 κατ᾽ εὐδοκίαν πατρυκὴν 
κατασκηνώσας ἐν πνεύματι, 
χυοφορεῖται καὶ πλάττεται! 
ἄνφρωπος, 
δίχα φϑορᾶς, ἄνευ τροπῆς 

80 ἐκ σοῦ γεννᾶται, ἁγνή. 


57-64 troparium om. Do Vm Mf H 65-72 x^... om. H, qui, contra, 
hoc aliud praebet: 'Ῥὴν ἐν μονάδι τριάδα | Χερουβικῶ- «ἀντες | ὑμνολογοῦντες, 
οἱ πιστοί, [ ὡς ἐν τρισὶν ὑποστάσεσιν | καὶ ἐν μιᾷ τῇ ϑεότητι, ; Xvapyov καὶ συναΐδιον, / 
αὐτὴν ὑμνολογήσωμεν. 745 Mf ἄσαρκος ] ἄναρχος H 77 κυοφορεῖ τε καὶ ΜΙ 
79 ἄνευ σπορᾶς δίγα τροπῆς H. φϑορᾶς ] σπορᾶς Ck Mf 80 φρικτῶς ἐκ σοῦ 
προελϑὼν Η γεννᾶται, ἁγνή ] φρικτῶς προελθὼν Do Vni 
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100 
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, 47 

δὴ β΄. Πῶμεν μεγαλωσύνην 
* ZLEpov συγκαλεῖται 
ἢ παγκόσμιος ἀνάστασις 
τοῦ ἀϑλοφόρου καὶ στεφανίτου * 
πνευματυκῶς ἑορτάσωμεν, πιστοί. 


* Κόσμον xai τὰ ἐν κόσμῳ 
ἀπεδύσω, γενναιότατε, 

πρὸς τὸ βραβεῖον τῆς ἄνω δόξης 
ἀποσκοπῶν δι᾽ ἐλπίδος ἀκλινοῦς. 


ἘΠ || Atgezt μαρτυρίου 
Α ^ 4 , / 
τὴν ζωὴν τὴν ἀκατάλυτον, 
μάρτυς, ὠνήσω, ἐπὶ τὸ σκάμμα 
1 e 
τοὺς αἰκισμοὺς ὑπομείνας καρτερῶς. 


* Οὐκ ἔρρηξε τὸ σκάφος 
τῆς ψυχῆς cou ἡἣ ἐπίκλυσις 
τῶν πολυτρόπων βασάνων, μάρτυς᾽ 
Χριστὸς γὰρ ἦν κυβερνώμενος αὐτό. 


* Πέτραν ἄσειστον ἔχων 
τὸν θεμέλιον τῆς πίστεως, 
ταῖς τρικυμίαις τῶν ἀντιπάλων 
οὐκ ἐσαλεύϑης, Γεώργιε σοφέ. 


« Οὐδεὶς ἡμᾶς χωρίσῃ 
τῆς ἀγάπης τοῦ Χριστοῦ ἡμῶν, 
οὐ πῦρ, οὐ ξίφος » ἐβόας, μάρτυς, 
« οὐ διωγμός, οὐ λιμός, οὐκ αἰκισμός ». 


μνήμῃ τοῦ ἀϑλοφόρου Do Vin 
Do Vm 
πιστέ Do Vm 


Oden β΄ oin. Mf H heirm. β΄ HE 94, n. 133, Joannis 


86 ἀπεδύσω] ἀπηρνήσω Do Vm  — 89-96 troparia oim. Vin 
101-120 troparia oin. Do Vm 


87 Filip. 3,14 


XXVI 


83 ἐπὶ τῇ 


84 ἑορτάσωμεν, πιστοί ] εὐφρανϑῆναι τοὺς πιστοὺς 


100 σοφέ] 


“-------.. e mes 


M trt — a —' ate € "ra 
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105 « Χριστῷ καὶ συσταυροῦμαι, 
Χριστῷ πάλιν συνανίσταμα! », 
5 1 
ἔχραζες, μάρτυς, πρὸς τοὺς τυράννους, 
N 1 9 lend ’ 39. ἡ 
« x«i σὺν αὐτῷ δοξασϑήσομαι ἀεί ». 


« Ξεέσθϑωσαν αἱ σάρχες, 
110 τῆς ψυχῆς γὰρ οὐκ ἐλάβετε 
τὴν ἐξουσίαν », ἐβόας, μάρτυς, 
ὡς χοινωνὸς τοῦ θανάτου τοῦ Χριστοῦ. 


« Συσταυροῦταί μοι κόσμος 
καὶ τῷ κόσμῳ συνεσταύρωμαι 
15 διὰ βασάνων », ἐβόώας, μάρτυς, 
ὡς κοινωνὸς τοῦ ανάτου τοῦ Χριστοῦ. 


9eor. Τὴν ἄχραντον μητέρα 
τοῦ Θεοῦ ἀνευφημήσωμεν 
ὡς σωτηρίαν ἡμῖν τεκοῦσαν ᾿" 
120 ἀνεκαινίσϑη τὸ γένος τῶν βροτῶν. 


. ᾿Ιρμὸς ἄλλος 


Ἴδετε, ἴδετε, 
ὅτι ἐγώ εἶμι Θεύς, 
ὁ ϑανατῶν καὶ ξζωογονῶν 


Ὲ Ἴδετε, ἴδετε, 
ὅτι ἐγώ εἰμι Θεός, 
ὁ τῷ σταυρῷ πᾶσαν χκαϑελὼν 
τὴν τοῦ ἐχϑροῦ δυναστείαν 
125 πρεσβείαις τῶν μαρτύρων 
καὶ καταλύσας εἰδώλων τὴν πλάνην 
M 1 ^T € “- ’ 
καὶ βωμοὺς τῶν ϑυσιῶν καταβαλών. 


119 τεκοῦσα cdd. 
heirm. Q' ἄλλος EIE 105, n. 148, Andreae 


νίδα Do Vm 


121-122 Deut. 32,39 


ἦν 5 
l £o 
P 


255 


δυναστείαν ] τυραν- 


10v 
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τ Σοὶ συσταυρούμενος 
ὁ μεγαλόφρων ἀϑλητής, 
130 τὴν τῶν ἐχϑρῶν πλάνην συμπατεῖ 
καὶ τοὺς ναοὺς τῶν εἰδώλων 
τῇ πίστει καταλύσας, 
καὶ στεφανοῦται νομίμως ἀϑλήσας 
καὶ χορεύει σὺν ἀγγέλοις, ᾿Γησοῦ. 
135 * Τίς μὴ ϑαυμάσειε, 
μεγαλομάρτυς ἀϑλητά, 
ὅτι γυμνός, ἄοπλος ἑστώς, 
τοῦ ἀοράτου καϑεῖλες 
ἐχϑροῦ || τὴν δυναστείαν 
140 καὶ τῶν δαιμόνων πατῆσας τὰ ϑράση, 
νικηφόρος ἀνεδείχϑης τοῦ Χριστοῦ; 
- Θώρακα πίστεως 
καὶ ϑυρεὸν ἀναλαβὼν 
ὁ ἀϑλητὴς οὗτος τοῦ Χριστοῦ 
145 τὴν τοῦ σταυροῦ πανοπλίαν, 
ὡς δόκιμος ὁπλίτης᾽ 
ἀϑλητικῶς συνεπλάκη τῷ πλάνῳ 
x«i χαϑεῖλε τῶν ἐχϑρῶν τὰς προσβολάς. 
* Κύριε, κύριε, 
150 ὁ συναϑλήσας νοητῶς 
τῷ ἀϑλητῇ μέσον τῶν δεινῶν 
καὶ στεφανώσας νομίμως 
νικήσαντα τὴν πλάνην, 
τοὺς οἰκτιρμούς σου παράσχου τῷ κόσμῳ᾽ 
155 δι’ αὐτοῦ σε δυσωποῦμεν, ἀγαϑέ. 
* Δόξα xoi καύχημα 
τῶν ἀϑλοφόρων σου, Χριστέ, 
132 καταλύει Do Vni 142-148 tropariun onm. Vin 145 τῇ τοῦ 


σταυροῦ πανοπλίᾳ Ck 149-155 troparium om. Vm 


142-143 Iiph. 6,14-16 


151 μέσων Do 


dott 


ΠΥ cedat AM Det agr 


τριαδ. 


ἡεοτ. 
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ὁ νοητὸς στέφανος αὐτῶν, 
M , ? 
τὸ ἀγαλλίαμα πάντων 
160 τῶν Gol πεπιστευκότων, 
ὁ θησαυρὸς τῆς μελλούσης ἐλπίδος, 
M , , 7 
τὸν λαὸν cou διαφύλαξον, σωτήρ. 


Ἴδετε, ἴδετε, 
ὅτι ἐγώ εἰμι Θεός, 
165 ὁ ἐκ πατρὸς λάμψας υἱός, 
ὁ ἀπαϑῶς xxi ἀρρεύστως 
ἐκ πνεύματος ἁγίου 
ἐν τῇ γαστρὶ τῆς παρϑένου σκηνώσας 
καὶ τεχϑεὶς μετὰ σαρκὸς δίχα φϑορᾶς. 


170 à Χαῖρε, παράδεισε, 
ἐν ᾧ τὸ ξύλον τῆς Co: 
χαῖρε, πηγὴ βρύουσα τὸ φῶς 
χαῖρε, τὸ ἅγιον ὄρος, 
ὃ εἶδεν ὁ προφήτης, 
175 ἐξ οὗ ὁ λίϑος ἐτμήϑη, ἣ πέτρα 
προχέουσα πταισμάτων ἱλασμόν. 


29^ 


ᾧδὴ γ΄. Μὴ καυχάσϑον ὁ καυχώμενος 
id "II πανέορτος ἀνάστασις 
τοῦ ζωοδότου φαιδρῶς ἡμῖν σήμερον 
ἀϑλητωςὴν πανήγυριν 
180 παρεσκευάσατο, 
ἐν ἢ πάντες δεῦτε, πιστοί, 
ἑορτάσωμεν καὶ συγχορεύσωμεν. 


162 σωτὴρ] ἀεί Do Vm 163-169 τριαδ. omi. Do Vii, qui autem hoc 


aliud praebent: Πάντες ὑμνοῦμέν σε, [τριάς, ἀμέριστε μον... / ζωοποιὸν {ἄναρχον 
(ϑεόν, { τὸν ἐν τρισὶ τοῖς προσώποις, {μιᾷ δὲ τῇ οὐσίᾳ [ὑμνολογού". oov πάσῃ τῇ κτίσει 
ἀγεννήτως, γεννητῶς, ἐκπορευτῶς 170-176 Do hoc ϑεοτ. pictcrt: Χαῖρε ἀείζωον { 


ῥεῖθρον τῆς πίστεως ἡμῶν, χαῖρε σκηνὴ ἔμψυχε Θεοῦ, / xai; τὸ ἅγιον ἅρμα, / ἐν 
ᾧ ὁ βασιλεύς μου / ὡς ἐπὶ θρόνῳ ἐπέβη κενώσας | ἑαυτὸν ὑπ᾽, ἐμοῦ δίχα τροπῆς. 

leirm. y' ἘΠῚ 109, n. 152, Andreae 177-182 i:oparium om. H 
181 δεῦτε πάντες Mf Wh 


173-175 Dan. 2,34; 45 


[. 211 
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* ᾿ὐφημείσϑω νῦν l'eopytoc | 
ὅτι καϑεῖλεν ἐχϑροῦ τὴν ἀπόνοιαν, 
τὸ τῆς σαρκὸς χιτώνιον 
ἀπεκδυσάμενος 
καὶ ἀνδρείως τρέψας αὐτὸν 
καὶ τὸν στέφανον ἀναδησάμενος. 


185 


e ᾿Ιγκαυχάσϑω ἐπὶ κύριον 

ὁ ἀϑλοφόρος Χριστοῦ γὰρ τὴν δύναμιν 
ἀϑλητυκῶς ὡς θώρακα 

περιζωσάμενος, 

τὸν ἀόρατον ὡς ὁρῶν 

ἐχαρτέρησε διὰ τῆς πίστεως. 


190 


| Τοῦ χυρίου τὰ παϑήματα 
n [4 "6 ’ 
ἐν τῇ σαρκί σου, τρισμάκαρ Τ᾿ εῴργιε, 
€ » 
ὡς πανοπλίαν ἔμψυχον 
ϑωρακισάμενος, 
, * 83 M Ὁ d , 9 es 
εἰς οὐδὲν τὸ πῦρ τῶν ἐχϑρῶν 
» e í 
οὗ τὰς μάστιγας ἡγήσω, μάρτυς Χριστοῦ. | 
* 
bad 7 
* “Ῥωμαλέῳ τῷ φρονήματι 
, 7" [4 

ἀντεκατέστης, τρισμάκαρ l'eopyte, 
τῷ τοῦ ἀέρος ἄρχοντι 
διὰ τῆς πίστεως, 
τὰς πικρὰς βασάνους αὐτοῦ 

[ 7 
μέχρις αἵματος μὴ δειλιάσας, σοφε. 


195 * 


REED MULA Dine AME tL. UA ERRARE. 22 


200 


0eoT. 


205 


* Ἔν ϑαλάσσαις ἐφιστάμενος 

καὶ ἐν ἐρήμοις καὶ νήσοις καὶ πόλεσι 
ϑαυματουργῶν, Γεώργιε, 

ταῖς ἱκεσίαις σου 

xai τὴν ζάλην τῶν ὑλιβερῶν 
ἀπωϑούμενος, πᾶσι γαλήνην ποιεῖς. 


210 


194 ἐκαρτέρησε ] ἐτροπώσατο Do Vim τῆς πί- 

195-206 troparia om. Mf 201-206 troparium 

107-212 troparium om. Mf H 
212 ποιεῖς 7 πιστοῖς Ck 


183-184 troparia om. ΠῚ 
στεως ] τὴν ὄντως ζωὴν ΜΙ 
om.Mf Wh 201 Ρωμαλέῳ τῷ ] ρωμαλεότητι TI 
209 ϑαυματουργεῖς Do Vin ϑαυματουργὲ Wl 


191-192 Eph. 6,14 


τριαδ. 


τριαδ, 
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Ὡς τῷ κχτίστῃ καὶ Θεῷ ἡμῶν 
μετὰ ἀγγέλων, τρισμάκαρ Γεώργιε, 
παρεστηκώς, μνημόνευε 
ταῖς ἱκεσίαις σου 
τῆς μονῆς (oou? ταύτης ἀεί, 
συντηρῶν αὐτὴν ἐκ πάσης ϑλίψεως. 


215 


“ἣν τριάδα προσκυνήσωμεν 
τὴν ἐν μονάδι ϑεότητος ἅπαντες 
x«i σὺν ἀγγέλοις ὄσμασι 
ϑεολογήσωμεν 


220 


ἀδιαίρετον, συμφυῆ, 
τρισυπόστατον καὶ συναΐδιον. 
225 Τὸν πατέρα προσκυνήσωμεν, 
υἱὸν καὶ πνεῦμα, τριάδα ἀμέριστον, 
χερουβικῶς δοξάζοντες, 
ἅγιος ἅγιος 
ὅγιωος εἶ ὁ Θεός, 
230 τρισυπόστατον καὶ ὁμοούσιον. 
Θεοτόχκε ὑπερένδοξε, 
ἐν τῇ γαστρί σου ἀφράστως χωρήσασα 
τὸν ἐκ πατρὸς ἐκλάμψαντα 
υἱὸν συνάναρχοων, 
235 ἐκτενῶς ἱκέτευε 


e e DI ^ 
τοῦ ῥυσθϑῆναί cou τὴν μάνδραν ταύτην ς" “ρᾶς. 


213-218 troparium om. Mf 
“216 τῶν ἐκτελούντων σε H II τῆς μονῆς om. Wh 
ao» ipse metri causa scripsi 218 αὐτὴν ἐκ πάσης 6^ peoc] ἡμᾶς ἀτρώτους 
πάσης ὀργῆς 1l 219-224 τριαδ. om. Mf H. Aliud ;':ebet Mf: ᾽Λδιαίρετον 
ϑεότητα, [ ἄναρχον φύσιν, | ὁμότιμον σύνθρονον {τριάδα ópeos iov { καὶ ὁμοδύναμον 
προσκυνήσωμεν, οἱ πιστοί, / σὺν πατρὶ υἱὸν καὶ πνεῦμα 5,0 224 συναΐδιον 1 ' 
ὁμοούσιον Do Vin 225-230 1gt«8. om. Do Vm Mf δι Ὁ ἢ 231-236 ϑεοτ. 
om. Do Vm Wh 232 £v τῇ  ἣ ἐν ΜῊ 233 ὁ: μψαντα ] ἀχώρητον H 
234 συνάναρχον  ἐκλάμψαντα 11 ἀμέριστον Mf 5 μάνδραν πόλιν Ἡ 
ποίμνην Mf 


εὐςὸν H 
217 τὴν σεπτήν, σοφέ, ἑορτ᾿, 


213 τὸν κτίστην καὶ 214 μετ᾽ H 


228-279 Apoc. 4,8 
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* Τὴν ϑεόδεκτον γαστέρα cov, 
παρϑενομῆτορ, Χριστὸς ὁ Θεὸς ἡμῶν 
ἐνανθρωπήσας ἔδειξε 

M M ’ 
240 καὶ μετὰ γέννησιν 
3 /, e. 3 
ἀδιάφϑορον, ὥσπερ Ἦν, 
καὶ ἡγίασε καὶ ὑπερύψωσεν. 


$97 δ΄. ᾿Ακήκοεν ὁ προφήτης 


* Χριστὸς ἀνέστη ἐκ τάφου 
καὶ ἔπλησε τὰ σύμπαντα φωτοχυσίαις, 
245 συνεξέλαμψε δὲ σήμερον 
1| παροῦσα 
| μνήμη τοῦ στερροῦ ἀϑλητοῦ, 
λαμπρὰν ἑορτὴν 
τῷ κόσμῳ μηνύουσα. 


250 * *H ὑπερκόσμιος αὕτη 
ἀνάστασις φαιδρύνουσα τὴν οἰκουμένην, 
συνεφαίδρυνε τὴν ἔνδοξον 
τοῦ ἁγίου 
μνήμην συνεκλάμψασαν 
255 ἀκτῖσι φωτὸς 
τῆς αὐτοῦ ϑεότητος. 


* “Αόπλως, μάρτυς κυρίου, 
ἐπάτησας τὸν δράκοντα τὸν ἀποστάτην 
καὶ εἰς γῆν αὐτὸν κατέπτωσας, 


237-242 ϑεοτ. om. Mf II 239 ἔδειξε  ἔνδοξε Ck 

Post oden γ΄ Do xovráx. ostendit: l'ecopyr9sig ὑπὸ Θεοῦ ἀνεδείχϑης ... 
HR, 190. Idem xovr&x. post odem ς΄ praebet H, qui et x49. adiungit: 
Eoccfüelag τοῖς τρόποις .... MR IV, 371. Idem x49. post odem G praebet 
Mf et post oden y' H 

heirm. à' in TR, 66. Troparia hoc ordine praebet Wh: I. II. III. IV. 
V. VI. VIII. IX. VII. X. (XL) XII. — 243-249 troparium om. H 244 ἔπλησε] 
ἐπλήρωσε Mf 250-256 tropatrium om. H 259 κατέπτωσας ] κατέρραξας Do 


Vim H κχκατέβαλες Mf 


258 Job 26,13 
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260 τῇ δυνάμει 
μόνῃ τοῦ χυρίου σου 
ὡς ὅπλοις αὐτῷ 
χρησάμενος, ἔνδοξε. 
T ᾿᾿μυξέπληξας πᾶσαν κτίσιν, 

[εώργιε, τοῖς ἄϑλοις σου ἐγκαρτερήσας 


[ὦ 
c 
Jt 


καὶ ὡς ἄσαρκος ἐν σώματι 
τὰς βασάνους 
ὅλως οὐκ ἐνάρκησας, 
οὐ ϑῆρας, οὐ πῦρ, 
270 οὐ ξίφη γυμνούμενα. 
* Τῷ αἵματί σου, τρισμάκαρ, 
τὸ βάπτισμα τὸ ἅγιον ἐπισφραγίσας, 
τιμιώτερον ἀπέδειξας ' 
τῷ πυρὶ γὰρ 
275 οὕτω προσωμίλησας, 
καϑϑάπερ χρυσὸς 
ὥφϑης δοκιμώτατος. 


» H * 
O)x ἄνϑεσιν, οὐδὲ ῥόδοις 
, λέξ / [4 € , 
ἐπλέξατὸ Got στέφανον ὁ βασιλεύς σου, 
280 ἀλλ᾽ ἐν αἵματι κατέχρωσε 
τῆς: σαρκός σου, 
, 
μάρτυς, τὸ διάδημα, 
τὰ στίγματά σοι 
e 
ὡς λίϑους τιμίους ἐνθείς. 


285 ᾿Ιξανέστησαν ἡγεμόνες 
M , e 
xoi τύραννοι ὁρῶντές σου τὴν καρτερίαν ᾽ 
1 1 
τοὺς τροχοὺς γὰρ οὐκ ἐνάρκησας, 
οὐ τὰ ξίφη" 


262 ὡς ὅπλον αὐτὴν Μὲ αὐτῇ Wh H 264 ᾿εἴκπλη “:: πᾶσαν τὴν κτίσιν H 
266-270 in margine folii in πὶ exarati sunt 266 o. gs ἄσαρχος ἐν SOC 
Mf II 267 τῇ ἐλπίδι H —— 268 ἐνάρκισας] ἐμάκρινας 1 289 τὸ πῦρ τῶν 
ἐγθρῶν Η 270 οὐ ϑῆρας οὐ ξίφη ὁρῶν H 2/1 '76 troparium om 
Mf H 276 καϑάπερ ] x«i ὥσπερ Do Vin 2/:. ἐδ. troparium onm. 
Vm Mf II 283 eoo Do 285-291 tropariutm os: Do Vm Mf H | 


τριαδ. 
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πῦρ οὐχ ἐδειλίασας, 
290 οὐ σάρκας ὁρῶν 
- / N / 
ξεομένας τότε τὰς Oc. 
ai Eóopatvzo9e καὶ oxtpc&ce* 
3 u A e A € e A 
ἰδοὺ γὰρ ὁ μισϑὸς ὑμῶν παρὰ κυρίου * 
διό, μάρτυρες ἀήττητοι, 
295 τὸν σωτῆρα 
πᾶσιν ἱλεώσασϑε 
τοῖς πίστει ὑμῶν 
τὴν μνήμην τιμῶσιν ἀεί. 


* Τὴν μάνδραν ταύτην ἐκ ζάλης 
300 λυτρούμενος, πανεύφημε μάρτυς κυρίου, 
ἐν εἰρήνῃ διατήρησον 
ταῖς εὐχαῖς σου, 
παύων τῶν ἐχϑρῶν ἀπειλὰς 
x«i σῴζων αὐτὴν 
805 κινδύνων καὶ θλίψεων. 


* || Ὡς φῶς καὶ φῶτα δοξάζω 
ν κ( 3 7 3 Ko 
x«l ἅγιον καὶ ἅγια σὲ τὴν τριάδα 
ἑνιαίως συναστράπτουσαν 
τῇ οὐσίᾳ" 
310 εἷς γὰρ ἐν τριάδι Θεὸς 
καὶ τρία καὶ ἕν, 
UN e 5. Δ ' / 
τριὰς ἣ αὐτὴ xai Θεός. 


280 οὐδὲ τὰς βασάνους αὐτῶν Wh 291 τότε τὰς σάς] ἔνδοξε Wh Post 
v. 291 in Wh sequitur troparium: ᾿Λνδρείᾳ πίστις συνῆλϑε / xal φρόνησις συνέδρα- 
με δικαιοσύνῃ / καὶ βραβεῖα σοὶ συνέπλεκε { τοῖς ἀγῶσιν, | οἷς σὲ ἐστεφάνωσε { Χριστὸς 
ὁ Θεός, / παμμάκαρ Γεώργιε. 292-208 tropariunm om. Mf IT 292 Ιϑὐφράνθητε 
Wh 293 παρὰ xuplou] εὐτρεπισμένος Do Vii ηὐτρεπισμένος Wh 294 προσφωνεῖ 
ὑμῖν ὁ κύριος Do Vin Wh 295 ἀϑλοφόροι Do Vin Wh 296 δεῦτε στεφανώ- 
ϑητε Do Vm Wh 297 ἰδοὺ ἣ τρυφὴ Do Vm Wh 298 ἰδοὺ ὁ παράδεισος Do 
Vin Wh 299-305 tropariunm om. Mf II 300 πανεύφημε μάρτυς χυρίου ] 
σωτὴρ ὑμῶν ταῖς ἱκεσίαις Do Vm Wh 301-305 τῶν ἁγίων ἀϑλοφόρων σου / ἐν 
εἰρήνῃ / ταύτην διατήρησον | x«l σῶσον ἡμᾶς [ὡς μόνος φιλάνϑρωπος Do Vm Wh 
διατήρησον διαφύλαξον Do 306-312 τριαδ. om. Mf H, qui autem hoc alte- 
rum praebent: Πατὴρ υἱὸς καὶ τὸ πνεῦμα {τριὰς ἔστιν ἀσύγχυτος, ἣ ἐν μονάδι / 
τρισυπόστατος γὰρ ἕνωσις | καὶ οὐσία | πᾶσι προσκυνεῖται πιστοῖς, [ ἀμέριστον φῶς, 
συνάναρχον σύνϑρονον. υἱὸς 1 υἱὲ Ε] πιστοῖς ] πιστῶς H 312 Θεός] μονὰς Do Vin 


T T —— NEP ΒΘ 


τρισδ, 


Deo. 
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Δοξάσωμεν τὴν τριάδα 

τὴν ἄκτιστον καὶ ἄναρχον μίαν οὐσίαν " 
415 δι᾿ αὐτῆς γὰρ ἐδιδάχϑημεν 

ὀρϑοδόξως 

σέβειν σὺν πατρὶ τὸν υἱὸν 

καὶ πνεῦμα εὐϑές, 

ἄναρχον καὶ σύνϑρονων. 
320 * "Ev coi τὸ μέγα ἐπράχϑη 
μυστήριον, πανάμωμε, τῆς σωτηρίας 
ϑεωθέντος τοῦ προσλήμματος 
ἐν γαστρί σου᾽ 
ὅϑεν ἐμορφώϑη ἐκ σοῦ, 
325 παρϑένε ἁγνή, 


* 
Θεὸς τὸ ἀνὩρώπινον. 


, L4 
07 ε΄. 'AvdreiAÓv uot, κύριε, 


Τὰ ἄνϑη ἀναϑάλλουσα 
τῆς τοῦ Χριστοῦ ἐγέρσεως, 
μαρτυρυκῶς τὰ χρίνα φέρουσα 
330 υυρίζοντα τοῖς ἄϑλοις 
τὸν πιστὸν λαὸν αὐτοῦ 
καὶ εὐωδιάζοντα 
€ 3 . , ED 
Ἢ €xXXrnat« συγκαλεῖ. 


* Χριστὸς τὸ Éxp σήμερον 
335 μαρτυρικῶς προτίϑεται 


4 Ὁ 
xoi τοῖς γενναίοις ἀϑιλοφόροις 
τὸ στάδιον ἀνοίγων, 


313-319 τριαδι om. Do Vin ME Wh IH 322-3 
νωσεν, / εοτόκε, Λόγος ζῶν ἀΐδιος, [ὁ πάντων Θεός, / “- 
γενάμενος ] γενόμενος H 324 ὅϑεν ὅτε Do Vin 

heirm. εἰ E12 106, n. 149, Andreae. 327-333 ti. ,. 
ἄνθει ἀναϑόάλλουσιν Mf 328 τῆς τοῦ | τῆς τῆς Mf 
τυρικά τε Do Vim μορτυρικὰ Wh φέροντα Mf φέροντες ^ 1: 
τῶν τοῖς πνοσῖς Mf Wh 334-340 troparium orn. t: 
Do Vin 


rium om. H 
729 μαρτυρικῶς τὰ ] μαρ- 


263 


£v γαστρί σου γὰρ ἐσκή- 
"άμενος ἄνθρωπος Mf Il 


427 Τῷ 


333 κόσμον ϑαυμά- 
337 ἀνοίγων 7 ἀνοίξας 
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τὰ βραβεῖα δείκνυσι 
καὶ τῆς ἀναλύσεως 
340 προῦὔπισχνεῖται τὴν ζωήν. 


" 'Ev σοὶ ϑαρρῶν ὁ μάρτυς σου, 
Χριστέ, τὴν νίκην ἔλαβεν " 
καταφρονήσας τῶν προσχαίρων 
ὡς φύσει φϑειρομένων, 

345 τὴν ζωὴν τὴν μέλλουσαν 
κατεκληρονόμησεν 
διὰ βασάνων ἀλγεινῶν. 


* Ἔν col τὸ κράτος, χύριε, 
ὁ μάρτυς ἔχων, ἔλεγεν 
350 ὅτι « οὐκ ἄξια ὑπάρχει 
τὰ παϑήματα ταῦτα 
πρὸς τὰ ἐλπιζόμενα 
τῆς ἡτοιμασμένης μοι 
βασιλείας οὐρανῶν ». 
355 t Σταυρὸν λαβὼν ὡς ϑώρακα 
καὶ ϑυρεὸν τῆς πίστεως, 
ἀϑλητικῶς ὁ μάρτυς, κύριε, 
ἐξῆλθε πρὸς τὴν πάλην 
τοῦ δολίου δράκοντος 
360 καὶ καταβαλὼν αὐτόν, 
τὸ viXog ἦρε κατ᾽ αὐτοῦ. 


339 xal τῆς ἄνω κλήσεως Do Vin Mf Wh 340 ὑπισχνεῖται Do Vin 
342 Χριστέ ] ἐν ooi. Wh 343 καταφρονήσας | ὑπεριδὼν γὰρ Do καταφρονήσας 
τῶν ] ὑπὲρ ἡμῶν γὰρ τῶν ΜΙ τῶν προσκαίρων ] πάσης κτίσεως 11 944 φϑαρτῆς 
τε x«l προσκαίρου II 347 ἐν φωτὶ τῶν ἐκλεκτῶν Η 348-354 tropariuimn 
om. H Wh 350 ἄξιον Vni. ὑπάρχει] σωτήρ μου Do Vin 354 οὐρανῶν | 
παρὰ σοῦ Do 355-361 troparium oi. Mf 355-357 Xxavpóv ϑωρακισάμενος / 
ὁ ἀϑλητῆς cou, κύριε, / τὸν ϑυρεόν τε τὸν τῆς πίστεως Wh 358 πάλιν Vin 
360 καὶ νικήσας ἔλαβε Do Vni καὶ νυκήσας ἔτυχεν 1] 361 τὸ βραβεῖον παρὰ 
σοῦ Do Vin τῶν στεφάνων ὑπὸ σοῦ ΕΠ 


— M ————— -α-...-ὄ...... 


339 II Tim. 4,6 356 Iph. 6,16 


f. 212v 


τριαδ. 


τριχῆ, 


feot. 


XXVI 


370 


375 


380 


385 


390 


362-368 troparium om. Mf IH 
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TRES . 
[ἣν μάνδραν ταύτην φύλαξον 
πρεσβείαις τῶν ἁγίων σου 
Ἁ 3 φω ^ 
καὶ ἐκ φϑορᾶς κινδύνων ῥῦσαι᾽ 
LN 1 A e Q.7 
cv σὴν || γὰρ ὁπλισϑεῖσα 
συμμαχίαν, δέσποτα, 
νοητῶς τροποῦται νῦν 
e 8. / A , 
TOU Cpyex&xou τὰς βουλάς. 


Ταῖς εὐπροσδέκτοις, χύριε, 
πρεσβείαις τοῦ ἐνδόξου σου 
xxi παναρίστου Γεωργίου 
τῷ κόσμῳ σου εἰρήνην 
καὶ ἡμῖν τὴν ἄφεσιν 
τῶν δεινῶν ὡς εὔσπλαγχνος 
νῦν κατάπεμψον, Χριστέ. 


Πατέρα προσκυνοῦμέν σε, 
Θεὸν τὸν παντοκράτορα 
καὶ ἐκ Θεοῦ Θεὸν ὑμνοῦμεν 
τὸν ἄχρονον υἱόν σου 
καὶ τὸ θεῖον πνεῦμά σου 
συνμεολογούμενον, 
ὅτι Θεὸς εἷς 7] τριάς. 


Ἐ Τριὰς ἁγία δόξα σον, 
μονὰς T] τρισυπόστατος, 
ἢ ὁμοούσιος οὐσία, 
ἣν ἄγγελοι ὑμνοῦσι, 
Χερουβὶμ, δοξάζουσι 
καὶ y) χτίσις ἅπασα 
δοξολογεῖ ἕνα Θεόν. 

* Τὸ πῦρ ἀφλέκτως τέτοκας, 

ἁγνή, τὸ τῆς ϑεότητος᾽ 


362 φύλαττε Do .:n 369-375 tro- 


parium onm. Do Vim Mf Wh IT 376-382 τριαδ. om. Do; MfH 381 συν- 


δϑεολογοῦμεν σοι Wh 
Do Vm ΜΕ 


383-389 τρια oim. Wh 385 “-“"ούσιος ] ὁμοδύναμος 
389 δοξηλογεῖ ἕνα 7 μεγαλύνει ὡς EH 390-396 ϑεοτ. 


deest in Do H 
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M M Ὁ P ( 
xvi γὰρ Μωσῇ προεγνωρίσνη 
τὸ ὅραμα τῆς βάτου, 
τυπικῶς τὸν τώκον σου 
[nj 47 
395 προσημᾶῦνον, ἀχρᾶντε 
ϑεογεννῆτορ, ἐν Σινᾶ. 


qw ποίμνην ταύτην στήριξωον 

πρεσβείαις τῆς τεκούσης σε 

xoi ἐκ φϑορᾶς κινδύνων ῥῦσαι" 
400 ἐν σοὶ γὰρ ὁπλισϑέντες 

xav αὐτοῦ τροπούμεϑαο " 

N A Ἁ e “- 
σὺ γὰρ εἶ Θεὸς ἡμῶν 
καὶ νυμφίος καὶ ποιμήν. 


δὴ ς΄. "Er πελάγει τοῦ βίου 


f Ἔκ νεκρῶν ἐξηγέρθη 
405 Χριστὸς ὁ Θεός, 
τριήμερος ὀφϑεὶς 
τοῖς ἀποστόλοις καὶ βοῶν χαρμονικὼς " 
« ἐδόϑη μοι πᾶσα 
ἐν γῇ καὶ ἐν πόλεσιν 
410 ἐξουσία, 
ὦ μαϑηταί uou ». 


T Αἰκισμοῖς x«i βασάνοις 
πυρούμενόν σε, 
, ! Dd i 

κατέστεψε Χριστὸς 
415 καὶ τὸ βραβεῖον ἐκομίσω παρ᾽ αὐτοῦ 
407 ποίμνην 
401 τὸν 
403 καὶ 


397-403 ὥεοτ. οἱ. Vii Mf Wh 
400 ὁπλισϑεῖσα Do I1 
402 σὺ γὰρεῖ ] ὅτι σὺ II 


394 τοῦ τόκου coo ΜΙ 
μάνδραν Do πόλιν Η στήριξον] φύλαττε Il 
δόλιον τρέπεται Do. ἐχϑροὺς ἀποκρούεται TH 
ἐλπίζομεν εἰς σὲ Ἡ 

heirm. c' EE 106, n. 149, Andrcae 404-411 troparium om. Mf Wh IH 
404 ἐξεγέρθϑη Vin 409 πόλεσι  πόλοιο Do Vm 414 χατέστεψε ] ἐδόξασε 
Do Mf H 415 τὸ βραβεῖον ] τοὺς στεφάνους ΜΗΕῊ ἐκομίσω ] ἀνεδήσω Do Η 


ἐκόμισεν lio 


392-396 Ex. 2,2-3 404-4110. Matth. 28,16-18 


f. 213 


XXVI 


420 


425 


430 


435 


440 


418 τῶν δεινὼν Mf 11 
Do I,o λυτρωϑῆνχι κόσμον H 
οὐδὲ 7 οὔτε πῦρ οὔτε H 
ταῖς νιφάσιν TH πλάνον» Mf 
431 καθ σρτισηέντα Mf om. ΤῸ 


Io Mf II 


* 


* 


* 
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E t k 
καὶ πρεσβεύεις ἀπαύστως, 
, "Y , 
τρισμάκαρ l'coovyis, 
€x φϑορᾶς 
ἡμᾶς λυτρωϑῆναι. 


« Οὐδὲ πῦρ, οὐδὲ ξίφος 
κοαδγάπτεταί pou » 
ἐβύας, ἀϑλητά, 
« τῇ γὰρ ἐλπίδι τε) ωράκισμαι Χριστο"", 
τὸν σταυρὸν δὲ ὡς δόρυ 
βαστάζων ἀνϑίσταμαι 
ταῖς βολαῖς 
τῆς ἀϑέου πλάνης ». 


ϑ -- 
l| ᾿Λνεδήσω τῆς νίκης 
Y 
τὸν στέφανον σύ, 
γενναῖς ἀϑλητά, 
᾿ Q. ἔνι ἃ ^ 
χαταρτισηέντα ὡς χρυσίῳ καϑαρῷ 
N e 
xoi ὡς λίθοις τιμίοις, 
τοῖς θείοις σου αἵμασιν 
νοητὼς 


κατεσκευασμένων. 


Tis ὁρῶν οὐ ϑαυμάζει 
τοὺς μώλωπάς σου, 
γεννοῖε ant, 
οὺς ὑπὲρ μόνου ἐκαρτέρησας Χριστοῦ, 
πορ᾽ οὗ καὶ τὰ βραβεῖα 
τῆς νίκης ὀράμενος 
ἐντρυφᾷς 
αἰωνίου δόξης. 


424 δόρυ ] δῶρον Wh 
128-435 troparium oni. Ij 


4138 l'eóeyte σοφὲ H 


420-427 tropariun - : 
426 |: 
435 xarxoxcuxcy “1 Lo 436 ϑαυμάσει 
443 αἰωνίου ] £v x00 H 


267 


119 Aovpo vat πάντας 56 Mf λυτρωϑῆναι πάντας 
i. Lo 420 οὐδὲ πῦρ, 


ἀϑέου H 427 πλάνης 
429 σου Do Τὸ Mf Wh 
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Ὡς ἐντυχὼν τῆς ἀλήκτου 
445 xai ϑείας δόξης, 
Γεώργιε φαιδρέ, 
τοὺς ἐχτελοῦντάς σου τὴν ϑείαν μνήμην 
δυσώπει τὸν σωτῆρα 
ῥυσθῆναι τῶν ϑλίψεων 
450 καὶ ἐκ πάσης 
τῆς ἐναντίων βλάβης. 


$ Τὸν πατέρα δοξάζω, 
ὑμνῶ τὸν υἱόν, 
τὸ πνεῦμα προσχυνῶ, 
455 Θεὸν τὰ τρία ὑποστάσεσι τρισὶν 
ἐν μιᾷ τῇ οὐσίᾳ, 
ἀΐδιον, ἄκτιστον, 
aug. ur, 
Θεὸν τὴν τριάδα. 
460 * I&«cóv cs ἐκάλει 
ὁ μέγας Δαυϊδ 
xoi πόκον ΓΤ εδεών,͵ 
ἐν ᾧ κατέβη ὁ Θεὸς ὡς ὑετός, 
᾿Πσαΐας δὲ ῥάβδον 
465 ἐκ ῥίζης βλαστήσασαν 
᾿Ιεσσαὶ 
τὸν Χριστόν, παρϑένς. 


444-451 troparium om. Do Vm ΜΙΊΤῸ Wh ἢ Pro hoc, aliud prae- 
bent Do Vin: Ὡς Δαυΐδ ἐν πολέμοις { τῷ νέῳ Δαυὶδ | συμμάχησον, Χριστέ, / καὶ 
ὥσπερ πάλαι ᾿Ιησοῦ τῷ τοῦ Ναυὶ / τῶν ἐχϑρῶν τοὺς αὐχένας | ὑπόταξον, κύριε, / τῷ 
πιστῷ || βασιλεῖ ταῖς νίκαις. 452-459 τριαδ. om. 10 IJ 460 ἐκάλει ] ἐλάλει TT 
ἐκάλεσεν 1.0 464 δὲ σὲ Lo 467 ἁγνὴ ϑεοτόκε 11 τὸν Χριστὸν om. Io 

Post oden c' in Do sequuntur χοντάχκια: ἦχος 9' «'O ὑψωϑεὶς ἐν τῷ σταυρῷ» 

Ἔν τῇ δυνάμει σου, Χριστέ,... PAS I, 596. 

᾿υὐχαριστήριον δὴν... PAS I, 596. 

᾿Ιδοὺ πανήγυρις ἡμῖν... PAS I, 596. 

“Ῥωμαλεότητι φρενῶν... PAS I, 596. 

Ἰδὼν ὁ σύμβουλος εὐθὺς... PAS I, 597. 

Tóy ὑπὲρ κόσμου τῆς ζωῆς... MR IV, 374. 

Ὑπὸ τοῦ πόϑου τοῦ Χριστοῦ... PAS I, 597. 

449 Ps. 33,18 

464-466 Is. 11,1 


460-461 Ps. 131,8 462-463 Iud. 6,37-40; Ps. 71,6 


XXVI 


470 


475 


480 


485 


* 


* 


* 
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9 M ; 2 
o07 ζ΄. “υὐλογητὸς el, Χριστέ, 
ὁ τοὺς ὁσίους σου παῖδας 


ἐν αβυλῶνι 


δροσίσας ἐν μέσῳ τῆς xau . 


5 καὶ δεδοξασμιένος 


εἰς τοὺς αἰῶνας. 


ἰὑλογητὸς εἶ, Χριστέ, 
ὁ δι᾿ ἡμᾶς ὑπομείνας 
σταυρὸν καὶ πάϑη, 
ταφὴν χαὶ ἔγερσιν παρέξας τοῖς ϑνητοῖς 
καὶ ἀϑανασίας 
ἐλπίδας ἔχειν. 


Μάρτυς Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ, 
δι᾿ αἰκισμῶν καρτερίας 
τῆς οὐρανίου 
ἐγένου κλήσεως υἱὸς καὶ κοινωνὸς 
καὶ συγκληρονόμος 
εἰς τοὺς αἰῶνας. 


T" / 
Kp&roc τυράννου, σοφέ, 
’ 
καταφρονήσας γενναίως, 
τῇ τῆς τριάδος 
δό » r2 eu e "T 
σφενδόνῃ ἔτρεψας, τῷ ὅπλῳ τοῦ σταυροῦ 
καταπολεμήσας, 


ἐχῃροῦ τὴν πλάνην. 


᾿ΙἸπαυσας ϑράση ἐχϑρῶν 
καὶ μηχανὰς τοῦ δολίου 
τῇ καρτερίᾳ 


heirm. ζ΄ incditus integer legitur in Ck Do Vin, s 


dum subsequentem leirmum modulantur: ὐλογητὸς c. 
οἱ παῖδες | ὁμολογοῦντες {πιστῶς ἐδροσίζοντο | εἰς τοὺς oi. 
in Mf, 11 105, n. 148, Andreae 
471 καὶ ϑείαν ἔγερσιν παρέχων τοῖς ϑνητοῖς Do Vin 


oim. I,o 


l.o τυράννων Mf Wh H 
αὐτῶν τὰς προσβολὰς II 
πλάνην ] πανοπλίαν Lo 


477 χλήσεως ἄξιος ἐδείχϑης κοινωνὸς Wh 


484 καὶ μηχανουργίας TH 
486-491 troparium om. IH 


487 γυὶ] τὰς Lo 


475 « 


482 τῇ ] καὶ Lo 483 - 
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τοῦ πυρὸς 


501 Η troparia secun- 

* ptazé, / ἐν τῇ καμίνῳ 
eret heirm. alter 
468-473 tropati: : 


|! om. Mf Lio Wh H 


μὸν Lo 476 τῆς 


80 κράτους Do Vm 


- ὅπλῳ τοῦ σταυροῦ ] 
4' 5 στερρῶς ϑεόφρον Η 


186 τῶν ἐχθρῶν T.o 


13v 


.x8. 
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M c , ͵ δ L4 ^ 
καὶ τῇ ἀνδρεία σου, ἰ᾿ξώργις πιστε 
490 ὅϑεν συναυλίζῃ 


τοῖς ἄνω ὕϑρόνοις. 


* llàG ὁ χορός σε ὑμνεῖ 
τῶν ἀπ᾽ αἰῶνος μαρτύρων 
| ὡς νυκητὴν 
495 x«i γενναῖον πρόμαχων τῆς πίστεως ἡμῶν, 
συναγαλλιῶντες 
σοί, ἀϑλοφόρε. 


Ταῖς ἱκεσίαις, Χριστέ, 
τοῦ ἀϑλητοῦ. l'eopytou 
500 τῇ οἰκουμένῃ 
», 4 A D , e / 
εἰρήνην τὴν σὴν παρέχων ὡς Θεός, 
σῶσον ὡς οἰκτίρμων 
τοὺς σοὺς οἰκέτας. 


Σὲ ϑυρεὸν νοητὸν 
505 οἱ ἀϑλοφόροι λαβόντες, 
πρὸς τοὺς τυράννους 
ἀντεπαρατάξαντο x&i πρὸς τοὺς ἀρχηγοὺς 
καὶ τοὺς κοσμοκράτορας 
τοῦ κόσμου τούτου. 


r “ e A UA ! 

510 * [aic ἱκεσίαις, Χριστε, 

-- € “ , , 
τοῦ ἱεροῦ ἀϑλοφόρου 

e 3 [d 
τῇ ἐχχλησια 
εἰρήνην δώρησαι, πηγάζων τοῖς πιστοῖς 
τὴν ἀθανασίαν 
515 εἰς τοὺς αἰῶνας. 


* Δόξα πατρὶ καὶ υἱῷ, 
δόξα καὶ πνεύματι Delo * 

489 πιστέ σοφὲ Lo 490 συναυλίζῃ 1 καὶ αὐλίζει ΜΙ 
ἄνω ϑρόνοις 1.0 492-497 ἰτορατγίππι om. Io H 493 μαρτύρων ] κυρίου Wh 
494 ὡς νικητὴν σε Mf μαρτύρων μάρτυς Wh 495 καὶ γενναῖον πρόμαχον 7 ὡς 
νίκης πρόμαχος Wh 496 συναγαλλιοῦντες Ck Vin συναγαλλιοῦνται Do 497 ὡς 
ἀϑλοφόρων Whn οἱ ἀϑλοφόροι Mf 498-509 troparia om. Do Vm Mf I.o 
498-503 troparium om. Wh H 506 τοὺς τυράννους τὰς ἀρχὰς Wh H 
509 Χριστέ, τοῦ σκότους Wh 510-515 troparium om. Mf Lo H 512 ταῖς 
ἐκκλησίαις Wh 515 xoi ἀφθαρσίαν Do Wh 516-521 τριαδ. omi. Mf To H 


491 Θεοῦ τοῖς 


e 


Mone cru ee MH nim mme means HP HR Ham iunt s a P a ca P tn I Iram 


τριαδ. 


ἤξοτ. 


ὥξεοτ. 


Vin Wh 
Vii xai ἡνωμένη Wh μεριζομένην Ck 
522 Χριστέ} ὁ Θεὸς Mf 
5931 ἧς οὗ Wh 
γεννῆτορ Mf H 


rium om. Lo Wh II 
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μονὰς γάρ ἐστιν 
τῇ φύσει ἄτμητος, ἀμέριστος ἀεί, 
520 πάλιν δὲ προσώποις 
μεριζομένη. 


9 7 
ἰυὐλογητὸς εἶ, Χριστέ, 
e » J * 
ὁ ἐν μονάδι οὐσίας 
M 5 , 
καὶ ἐν τριάδι 
« [4 
525 προσοώγποῶν  σέβομεν ἐν πίστει ἀκλινεῖ 
ὃ M [4 
τὸν δεδοξασμένον 
εἰς τοὺς αἰῶνας. 
* ^54 / J 
() μακαρία γαστήρ, 
e M * 
ἢ τὸν οὐράνιον στάχυν 
530 ἀγεωργήτως 
, tp zx e Ld 
χαρποφορήσασοα, ἐξ ἧς ὁ τῆς ζωῆς 
ἄρτος ἐφυράϑη, 
Νριστοῦ τὸ σῶμα. 
* Χαῖρε, ναὲ ϑεϊκέ, 
4 Ὁ , 
535 χαῖρε, κατάσκιον ὄρος, 
χαῖρε, λυχνία 
) “- Y / 
χρυσὴ καὶ τράπεζα καὶ ϑεία κιβωτέ, 
χαῖρε, παναγία 
χαὶ ἡεομῆτορ. 


M Δ d 5}, 
δὴ η΄. "Iv πυρὶ φλογὸς παρίστανται 
4. , * e Lr 
540 : làx νεκρῶν φϑορᾶς ἐξήρπασας 
A A T 
TOV γενάρχην, Χριστέ, 


518 τῇ βασιλίδι Do Vin Wh 319 τριάδι πάντοτ΄ p 0vàg Y&p ἡ τριὰς Do 
520 διχκεχριμένως Do Vin διακεχριμένη Wh 52] καὶ ἡνωμένως Do 
522-527 τριαδι «τ, Do Vm Lo Wh H 
524 καὶ ὃν Mf 528-533 " 5r. om. Do Mf Lo H 
534-539 9eocz. om. Vin Wh 93 sioxufjrop Do Lo 9eo- 


heirm. η΄ EE 106, n. 149, Andreae EHE, *Ey φλογὶ 1,7; 2540-547 tropa- 


540-546 T Cor. 15,20-23 


214 


272 23 april. | XXVI 


Eó«xv τε x«i τοὺς ἁγίους, 
rl e M! 
χενεῶνας UTEAU(QV 
τοῦ “Αἰδου καὶ ἀνέστης 
545 τριήμερος, τῷ κόσμῳ 
ἀνάστασιν κηρύξας, σωτήρ, 
καὶ ϑείαν βασιλείαν. 


ài *OzxAw&ucvog ὁ μάρτυς 600 
τῷ σταυρῷ, ᾿Γησοῦ, 
550 ἔκραζε γυμνὸς ἑστὼς 
ἐπὶ σκάμματος ϑαρρῶν᾽ 
« οὐ κάμπτω μου τὸ γόνυ, 
οὐ ϑύω τοῖς εἰδώλοις, 
Χριστὸν τὸν μόνον δημιουργὸν 


555 αὐτὸν καὶ μόνον σέβω ». 
τ « Εἰ καὶ μάστιγες καὶ ϑηρές μοι 


xai τὸ πῦρ καὶ τροχοὶ 
ε 3 3 3 ων 
πρόκεινται, ἀλλ οὐκ ἄρνουμαᾶν 
τὸν σωτῆρά uou Χριστόν " 
* 3 

560 ξε Π[ἐσϑωσαν αἱ σάρκες, 
ῥαινέσϑω καὶ τὸ αἷμα, 
γενέσθω μου τὸ σῶμα 
ϑυσία ζῶσα τῷ κυρίῳ ». 


* « Μεμαστίγωμαι καὶ πέφυρμαι 

565 τοῖς ἐμοῖς τῆς σαρκὸς 

αἵμασιν ὑπὲρ τοῦ δόντος 
ἑαυτὸν ὑπὲρ ἡμῶν, 

542 τε] δὲ Ck ἁγίους] δικαίους Do Vii Mf 
550 ἔλεγεν πρὸς τοὺς τυράννους TI ἔκραζε ] ἔλεγεν Lo 551 ϑαρσαλέῳ λογισμῷ Η 
ἐπὶ τοῦ σκάμματος ΜΕΤ Wh — ϑαρρῶν | πάσχων Io 554 Χριστῷ καὶ μόνῳ 
δημιουργῷ Η Χριστός μοι μόνος δημιουργὸς Lo 555 xol μόνον τιμῶ καὶ Wh 
καὶ ϑύω καὶ λατρεύω Ii 556 καὶ θῆρες μοι καὶ μάστιγες Wh 557 xai om. Lo 
558 ἀλλ᾽ οὐκ ἀρνοῦμαι] ἀλλ᾽ οὐκ ἐγὼ τὸν Χριστὸν Lo Wh ἀλλὰ τὸν μόνον Ηῇ 559 ἀρνή- 
σομαι ποτὲ Lo οὐκ ἀρνήσομαι Χριστὸν HI ἀρνήσομαι φησὶ Wh 562 τὸ σῶμα μου 
γενέσθω Η 563 ὥσπερ ϑυσία ζῶσα τῷ κυρίῳ Lo κυρίῳ] Θεῷ μου Do Vm Mf 
Θεῶ H 564-571 vv. desunt in Lo, diversum troparium legimus in Η: 
Μεμαστίγωμαι τῷ σώματι | ἀφειδῶς καὶ Χριστοῦ | πόϑῳ γὰρ πυροῦμαι μᾶλλον, / 
ἀνεβόας, ἀϑλητά" | «ob ϑύω οὖν ἀψύχοις { εἰδώλοις καὶ ξοάνοις,[ Θεός μοι οὗτός 

ἐστιν χαρά, | δι᾿’ ὃν ὁλυκαυτοῦμαι. » 567 ἡμῶν 7 ἐμοῦ Do Vin 


540 τὸν σταυρὸν 0 H 
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ἀλλ᾽ ἔτι ἀνακράζω- 
οὐ ϑύω τοῖς ἀψύχοις, 
570 Χριστός μοι μόνος ἔστω Θεός, 
ᾧ χαὶ ὁλοκαυτοῦμαι ». 
- Ὡς ἀδάμαντι προσρήξας cot 
ὁ ἐχϑρός, ἀϑλητά, 
βέβληται καὶ ϑρήνοις κάτω 
575 πτῶμα χείμενος Boa: 
« ὁ πλήξας, οἴμοι, τίς μου 
ῥομφαίᾳ τὴν καρδίαν: 
οὐκέτι κοσμοκράτωρ ἐγώ, 
οὐκ ἄρχω τοῦ ἀέρος ». 
580 * ΠΠανοπλίαν ἐνδυσάμενος 
τὸν σταυρὸν τοῦ Χριστοῦ, 
ἔτρεψας τὰς μεϑοδείας 
τοῦ ἐχϑροῦ ὡς κραταιός" 
διὸ καὶ ἀνεβόα" 
585 « ἐπαύϑη pou τὸ κράτος, 
ἀλλ᾽ εἴϑε μή μοι συνεπλάκη 
ὁ Ναζωραίου μάρτυς ». 
T « Λίϑοι ἄψυχοι καὶ ξόανα 
οἱ Θεοὶ τῶν ἐχϑρῶν », 
590 ἔλεγες πρὸς τοὺς τυράννους, 
μάρτυς ἔνδοξε Χριστοῦ 
« οὐ ϑύω τοῖς ἀψύχοις. 


o9 κλίνω pou τὸ γόνυ, 


572-579 troparium oim. [lo H 
577 καρδίαν ] γαστέρα Mf Wh 
Mf IH 581 τῷ σταυρῷ Wh 582 μεϑοδίας πάσας Wl: 


576 οἴμοι τίς 


τοῦ ἐχθροῦ Do Lo ἀϑλοφόρε τοῦ Χριστοῦ Wh 584 ἀνε(. 
(sic) μοι συνεπλάκη μοι To συνεπλάκη μοι Wh. 587 ναζωρα!" 


parium om. Mf Lo Η 
393 κλίνω ] κάμπτω Wh 


589 ἐχϑρῶν] ἐθνῶν Wh 


580-583 Eph. 6,10-13 


579 ἄρχων Wh oh 


273 


5 6 πλήξας Mf Wh 
57 troparium om. 
983 μάρτυς πάσας 
Lo 9586 ἀληϑύς 
.^,0 588-595 tro- 
:92 τοῖς ] obv Wh 


τριαδ. 


τριαδ. 


9eoT. 


9eOT. 
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ἑνὶ γὰρ μόνῳ ζῶντι Θεῷ 


595 καὶ ϑύω χαὶ λατρεύω ». 


Y οισυπώστατε ὡμώθρωνε, 
M 
ἢ τριὰς χαὶ μονὰς 
'* , tu 
δόξα σοι πατρὶ, υἱῷ τε 
καὶ τῷ πνεύματι Θεοῦ 


G00 ἀνάρχῳ καὶ γεννήσε' 


καὶ πνεύματος προόδῳ, 
ἢ» 7 Ν 3 » - V M T 
ἐξ οὗπερ καὶ δι᾽ οὗ καὶ ἐν c 


, m 


τὰ πάντα TpoUTÉGT. 


NS ' / , c f ΝΣ 
Σὺν αγγξέλοις ἀνυμνωῦμεν σε 


,ὔ 
605 τὸν προόντα (ἡεόν. 


ἕνα σε ὡς ἐν τρισὶ 
πρωσώποις σέβωντες ἀεὶ 
τὸν ὄἄχρωνον πατέοα, 
ulóv τε χαὶ τὸ πνεῦμα, 

610 τριάδα ἐν μονάδι 
ἀδιαιρέτως ἡνωμένην. 
, 

s Θεοσφράγιστε ἀσύλητε 
ἡ᾽ησαυρὲ τῆς ζωῆς; 
δέσποινα παρϑένε, μήτηρ 

615 τοῦ ἀπάτορος ἐκ σοῦ, 
τὸ ποίμνιόν σου τοῦτω, 

πατέρα μετὰ τέχνων 
ἐκ πάσης τοῦ ἐχϑροῦ προσβολῆς 
χαὶ ἐκ χινδύνων ῥῦσαι. 


LN Sb M : 
620 Χαῖρε, τεῖχος (XT UC OV, 


χαῖρε, ὑεῖς λιμὴν 


Post v. 595 troparium praebet Wh: Συμπλακέντα aot τὸν τύραννον, | ἀϑλητὰ 
τοῦ Χριστοῦ, [ἔτρεψας διὸ καὶ κάτω {πτῶμα κείμενος poa | οἴμοι πῶς κατεβλή- 
ὅν, [ οὐκ ἔτι μοι προσπαίξω / τοιούτοις στρατιώταις ποτέ, | οὐκ ἔτι προσπαλαίσω. 
596-603 τριαδ. om. Mf T,o H 599 Θεοῦ ] ὁμοῦ Do Vm 604-G11 τριαδ. 
om. Do Vm I,o Wh H 600 ὡς ἐν τρισὶ ] ὡς £v τρισὶ γὰρ Mf 611 διχιρετῶς 
καὶ MÍ ἡνωμένη Ck 612-619 ϑεοτ. oim. Τὸ Η 614 παρϑενομῆτορ Wh 
615 τοῦ ἀσπόρου aoo υἱοῦ Wh 617 πατέρα ] μητέρα Mf 620-627 9eor. om. 
Do Vim Mf Wh 620 ἀκατάμαγων | ἀπρωσμάχητον Lo 11 
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» 

ἄκλυστε x«i προστασία 
’ , 

πάντων, ἄχραντε ἁγνὴ, 


ς » ! / 
ἡ || ἔμψυχος νεφέλη, 
€ M , ^» 
625 ἢ στάμνος ἣ τοῦ μάννα, 
ς ' “ 
ἢ πύλη xxi λυχνία χρυσῆ 
καὶ Ὡρόνος τοῦ χυρίου. 
o87 9. Mevarj; ἐν τῷ ὄρει 
ἄφλεκτον τὴν βάτον ἑώρω: 
3 M » / 
]Ιωσὴφ ἐν σπηλαίῳ 
Y ( ' Ld 39 / 
dqopor τὸν τόκον ἐϑεάσι".:" 
5 ἀνύμφευτε μήτηρ, 
5 , (4 
ἀπείρανδρε παρϑένε, 
ὕμνοις τὸν TÓXOY GOV HE) ὑνόμεν. 
᾿ΙΠγωνίσω προϑύμως 
τὸν χαλὸν ἀγῶνα, leooyte: 
830 0Uev ἀπόκειταί σοι 


τῆς δικαιοσύνης ὁ στέφανος, 
τῆς ἀφϑσαρσίας, 

[4 e e 

ὥς φησιν ὁ [Παῦλος 

ἐκεῖνος ὁ ϑεσπέσιος. 


635 Τὸν ᾿Ιωσὴφ ἐζηλώσω 
, “ 3 ^ 
ἐν τῇ ἀκριβεῖ καρτερία σου, 
M "A A , A 
τὸν Afoa«ap. ἐμιμήσω 
τὸν ᾿Ισαὰκ προσενέγκοντο 
πλήρως, τῷ γυρίῳ 


625 ἢ τοῦ | τε τοῦ II 626 γρυσῇ om. Ck καὶ ;, πῇ H 627 ϑρόνε H 
Pars prima odes 9', idest vv. 628-662 om. i: Do Vm Mf Lo Wh H 
heirim. 9^ EI 103, n. 145, Joaunis: numerus veio ultimi versus mininie 
respondet illi stropharum . odes 
róxe, μεγαλύνομεν EF 


6 ἀλόχευτε κόρη 5 7 ὕμνοις σε, feo- 
638 προσενέγκαι Ck 6.5* πλήρης Ck Quas 
referimus strophas, diverso heirmo constructas obfer::i Do Vm Wh: Elpuóc: 
"Ort ἐποίησέ μοι / μεγαλεῖα 6 δυνατὸς... KI, 106, n. i i9, Andreae 
* "Exp γορείαν 
ἀνεγείραντες οἱ πιστοὶ 
καὶ ἄσμασιν ὡς ἄνϑεσι τερπνοῖς 


628.634 TI Tim. 4,8 635-636 Gen. 37,28; 39,20 637- 639 Gen. 22,9-10 


ϑεοτ. 


270 


640 


o 
σι 
e 
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3 , NJ e» 
εὐπρόσδεκτον θῦμα 

U e / [4 
δοὺς ἑαυτόν, l'oprte. 


Ιὐὐφροσύνης ἡμέρα, 
δεῦτε σήμερον εὐφρανθῶμεν, πιστοί " 
προσχαλεῖται γὰρ πάντας 
ἡ ἔνδοξος μνήμη τοῦ μάρτυρος 
τοῦ συναθροισθῆναι 
καὶ εὐωχηϑῆναι 
καὶ λαμπρυνϑῆναι φωτί. 


Τοῦ παραδείσου τὰς πύλας 
ς , NA ἢ 3 
ὁ Χριστὸς ἀνέῳγεν, χράζων σοι 
« ταῖς ἀμοιβαῖς δὲ τῶν πόνων 
δεῦρο λάβε στέφανον οὐράνιον. 
τὸ γὰρ ὄνομά σου 
δοξάσας, δοξάσω 
δεῦρο εἰς τὴν ἀκήρατον ζωήν ». 


Θεοτόκε παρϑένε, 
ἡ τὸν Λόγον συλλαβοῦσα ὑπὲρ λόγον γαστρί, 
τὸν υἱόν σου δυσώπει 
τοῦ εἰρηνεῦσαι τὰ σύμπαντα 
καὶ ἐκ τῶν κινδύνων 
ῥυσθῆναι τὸν κόσμον᾽ 
σὺ γὰρ ci σωτηρία ἡμῶν. 


pl 


νοητῶς τὰς κεφαλὰς 
καταστεψάμενοι, Χριστὸν 
ὑμνολογήσωμεν. 


ΠΠανηγυρίζω χαίρων 

καὶ σκιρτῶ τῷ πνεύματι" 

ἰδοὺ γὰρ ἣ ἀνάστασις Χριστοῦ 
τὰ ϑεόφυτα ἄνϑη, 

τοὺς ἀϑλοφόρους τοὺς στερροὺς 
ἡμῖν ἐβλάστησεν. 


Συνεξανέτειλέ μοι 

τῇ αὐτοῦ ἐγέρσει Χριστὸς 

τὴν μνήμην τοῦ γενναίου ἀϑλητοῦ 
καὶ κατέλαμψε τὴν γῆν 

τοῖς φαεινοῖς αὐτοῦ ἄϑλοις 

φῶς ὧν ἀπρόσιτον. 
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/ 


“ὲ ὡς χωρίον, ἄχραντε, voi .ióyov 
ii llavva τὰ ἔϑνη σήμερον σχιρτάτω, 
ὅτι δέδωκε κύριος 
665 κατὰ τοῦ ἐχϑροῦ τὴν δυναστείαν τῷ up s 
νικᾶν τὰς προσβολὰς αὐτοῦ 
καὶ στεφανοῦσθαι x«i συνδοξάζεσϑαι 
τῷ βασιλεῖ καὶ πάντων Θεῷ 


ἐν τῇ ἀγήρω ζωῇ. 


670 || Oo ξίφος, οὐδὲ μάστιγας, οὐ ϑῆρας 

ἐπτοήϑης, l'eopyte, 

οὐ τὰς τῶν τυράννων ἀπειλάς, οὐ τὸ στάϑ""ν" 

Χριστὸν γὰρ εἶχες πρόμαχον 

τὸν συνεργοῦντα καὶ συναϑλοῦντά σοι, 
675 πρὸς ὃν ἀπαύστως πρέσβευε 

τοῦ σωϑῆναι ἡμᾶς. 

* ᾿Λξίως πᾶσα κτίσις ἀνυμνεῖ oe, 

ὅτι πράως διήνυσας 

τὴν διὰ βασάνων σου ὁδόν, μεγαλώνυμε * 
GRO διὸ νομίμως ἔφϑασας 

πρὸς τὸ βραβεῖον τῆς ἄνω κλήσεως, 

ὡς κοινωνὸς ὀφθεὶς τοῦ Χριστοῦ 

τοῖς πανήμασιν. 

heirm. ἄλλος odes 9' KIZ 105 n. 148, Andreae &yc; is] ἄχραντον ΜῊ In 

tropariis distribuendis discrepant iuter se nonnulli codic:: additicii. Diversum 
troparium ordinem Do Mf Fo ΕἸ praebent. 663-66" i:oparium om. I,o H 
GG3 σκιρτάτω |] κροτήτω Mf Wh 064 κύριος δέδωκε Do Vi: 670-676 vv. om. 
Do Vin Wh H eosdem versus hoc quod sequitur substi: iint tropario Do Vin 
Wh: llopóc, θηρῶν, ξιφῶν τε καὶ μαστίγων / ὑπερεῖδες, Γεώργι'". / καὶ τὰς τῶν τυράννων 
ἀπειλὰς κατεγέλασας " {Χριστὸν γὰρ εἶχες πρόμαχον | καὶ --ουχϑλοῦντα καὶ συνερ- 
γοῦντά σοι, [ πρὸς ὃν ἀπαύστως πρέσβευε [τοῦ σωϑῆναι ἧι; “. (καὶ συνεργοῦντα καὶ 


συναϑλοῦνταά cov Wh) 


670 ξίφη Mf 672 οὐδὲ στάδι'.. hif 673 ἔσχες Mf 
674 τὸν συνεργοῦντα ] καὶ συναλγοῦντα Mf 677-65 troparium om. Io 
679 μεγαλώνυμε ] ἀγαλλόμενος I 680 διὸ τῆς ἄνω κλήσει... iE... 681 κατηξιώϑης 
ἀξιοϑαύμαστε TI 682 ὥφϑης Η τοῦ om. Mf 683 ; ὅεσιν H 
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T ᾿Ανδρείας θεῖον ἄγαλμα ὑπάρχων 
685 καὶ φρονήσεως ἔσοπτρον 


καὶ δικαιοσύνης ἀληϑοῦς στήλη ἔμψυχος 
καὶ ἔμπνους εἰκὼν γέγονας 
τῆς σωφροσύνης, ἀξιοϑαύμαστε " 
διὸ ἀξίως πᾶσα 1 γῆ 
690 μακαρίζει σε. 
l 
Ἔν γῇ x«i ἐν ϑαλάσσῃ x«l ἐν νήσοις 
καὶ ἐρήμοις καὶ πόλεσι 
καὶ τοῖς ἐν ἀνάγκαις χαὶ κινδύνοις, ᾿εώργιε,. 
ὀξέως ἐφιστάμενος, 
695 τὰς τρικυμίας τῶν περιστάσεων 
εἰς σταϑηρὰν γαλήνην αὐτοῖς 
μεταφέρεις ἀεί. 


3 ᾿Ιὐχϑυροῦ τὰ ϑράση πέπαυται, Χριστὸς yàp 
τῷ νομίμως ἀϑλήσαντι 

700 τὸν τῆς ἀφθαρσίας ἀνεπλέξατο στέφανον" 
χορεύσωμεν οὖν πάτρια 
καὶ τὰ μνημόσυνα ἐκτελέσωμεν 
ἀϑλητυκῶς τοῦ μάοτυρος 
τοῦ ἀμώμου Θεοῦ. 


Σιταυρὸν ϑωρακισάμενως ὡς δόρυ, 
πρὸς παράταξιν ἔδραμες 
κατὰ τοῦ ἀλάστορος ἐχϑροῦ, μεγαλώνυμε, 
τὴν νίκην δὲ ἀράμενος, 
, " ἢ . Y NY 
£oteQ«vow s νομίμως, ἔνδοξε * 
710 διὸ πρεσβεύοις νῦν πρὸς Θεὸν 
τοῦ σωθῆναι ἡμᾶς. 


084-000 iroparium οὐ. Vin Lo II 691-697 troparium om. Vin 
Mf H 691 ἐν νήσοις ] κινδύνοις Do Wh 692 καὶ πικραῖς περιστάσεσι Do Wh 
693 τοῖς ἀβοηϑήτοις βοηϑὸς ἐφιστάμενος Do τοῖς ἀβοηϑήτοις συνβοηϑὸς ὑφιστά- 
μενος Wh 694 ὁ ἀϑλητὴς [εώργιος Do Wh ἐφιστάμενος 1 ἐπιταξάμενος Lo 
695 τὴν τρικυμίαν Do Wh τὰς τρίβους 1,0 697 μεταφέρεις σοφέ 1,0 μεταφέ- 
ρειν Wh μεταφέρει Ck Do 698-704 tropariuui om. Mf LoH — 704 τοῦ ἀμώ- 
μου ] υἱοῦ τοῦ Wh 705-711 troparium om. Vm Mf 705 δόρυ ] ὅπλον Do Wh 
706 παράταξιν ] παρατάξεις II 707 xx:X | xai τὰ IM μεγαλύνομεν 1,0 
710 πρὸς τὸν Θεὸν To 


XXVI 


TQta8. 


715 


ἥξοτ. 
f.215» 720 


/12-718 tpuxà. on. Lo 
Do Vin ἡμνεῖ σε Wh 


om. in Mf 


* 
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d hl 1 e « - " 
[ριὰς ἁγία, δόξα σοι καὶ αἶνος, 
ὅτι πάντας φωτίζουσα 
1 e “Ὁ / M € ! 
τοὺς ὁμολογοῦντάς σε Θεὸν ὁμοδύναμον 
IN , 
διδάσκεις, ὑπερούσιε, 
τρισὶ προσώποις μιᾷ ϑεότητι 
χερουβικῶς ὑμνεῖν σε ἀεὶ 
καὶ δοξάζειν σε. 


(ξωγεννῆτορ δέσποινα παρϑένε, 
ἢ ἀφράστως γεν [[νήσασα 
τὸν δημιουργόν cou καὶ Θεὸν πάσης χτίσι:.-, 
ἱκέτευε δεόμεθα 


τοῦ λυτρωϑῆναι ἡμᾶς ἐκ ϑλίψεως 


M e 
xci ἐξ ἐθνῶν βαρβάρων ἀεὶ 
καὶ ονάτου φϑορᾶς. 


718 δοξάζει Wh 721 σοῦ oin. H 


4/13 φωτίζουσα | ἐφώτισας Ck 


717 σε] τε 
721-725 vv. 


£24 καὶ ἀπειλῆς βαρβάρων ἐγθρῶν IT ἐθνὼν] ἐχϑρῶν Do Vim Lo 
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CANON XXVII 


IN SANCTUM GEORGIUM 


Vat. gr. 1547 — Vq, fi. 109v-114 


10 


15 


'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα τήνδε * 
ἝἭκχτην δέησιν μαρτύρων δέχου κλέος " ᾿Ιωσήφ. 


"Hyoc πλ. β΄. 


δὴ α΄. 'Qc ἐν ἠπείρῳ πεζεύσας 


Ἴδν ταῖς λαμπρότησι πάντων 
τῶν ἐχλεκτῶν, 
μάκαρ, αὐλιζόμενος 
καὶ πληρούμενος φωτὸς 
ἀνεσπέρου, αἴτησαι ἡμῖν 
φωτισμὸν τοῖς εὐσεβῶς 
σὲ μακαρίζουσιν. 


Καταβαλὼν τῶν εἰδώλων 

τὸ πονηρόν, 
2 / AN 
ἀϑλοφόρε, φρόνημα, 
τὴν οἰκοῦσαν ἐν ἐμοὶ 
ἁμαρτίαν πάντοτε Χριστὸν 
ἱκετεύων ἐκτενῶς, 

, / 
μάρτυς, κατάβαλε. 


Τῆς τῶν παϑῶν τυραννίδος 
τῶν κοσμικῶν 
συμφορῶν καὶ ϑλίψεων 
ἐξελοῦ ἡμᾶς, Χριστὸν 
δυσωπῶν, Γεώργιε, τὸν σὸν 


heirin. α' EE 159, n. 224, Joaunis 
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, 

αἀὐλοθέτην xai (εὸν 
M 

καὶ πανοικτίρμωονα. 


dM τὸν ἀχώρητον Λόγον 
ἐν σῇ γαστρὶ 
ὑπὲρ νοῦν χωρήσασα, 
μητροπάρϑενε ἁγνή, 
τῆς στενοχωρούσης με ἀεὶ 
ἁμαρτίας, ἀγαϑή, 
ῥῦσαι πρεσβείαις σου. 


* WS ’ Ἵ * , 
o0 y. Ovx ἔστιν ἅγιος ὡς σύ, 


Νεχκροῖς ξοάνοις βδελυκτοῖς 
οὐκ ἀπένειμας σέβας, 
ἀλλ᾽ ἐνηῆλησας χαίρων 
καὶ χοροῖς τῶν ἀθλητῶν 
πρωοσετέϑιης ἐν χαρᾷ, 
ἀπγλοφόρε 
μέγιστε l'eopyie. 


/ / ^ 
Δοξάσας, μάρτυς, τὸν Χριστὸν 
σοῦ τοῖς μέλεσι πίστει, 
4 4 ΄“ 
παρ᾽ αὐτοῦ ἐδοξάσϑης " 
3 , » ὕω 
«AX ἀξίωσον ἡμᾶς 
^ 96 , es 
τῆς δόξης ἐπιτυχεῖν 
e $, es 
τῆς €xctüev 


ἡείαις μεσιτείαις aov. 


3 x. e ^ e 
lx τῶν σκανδάλων τοῦ ἐχϑροῦ, 

, / 

£X μυρίων || πταισμάτων 

καὶ ποθῶν ἀτιμίας 

3 , ^ 

ἀπολύτρωσαι ἡμᾶς, 

3 δ “ M / 

ἐκδυσωπῶν τὸν Χριστόν, 

ἀϑλοφόρε 

’ 
πάνσοφε l'eopyue. 


heirm. γ΄ EK, 159, n. 224, Joannis 
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€ / e A 
ΠΠγιασμένην σε εὑρὼν 
e / 
ὁ πανάγιος Λόγος, 
παναγία παρϑένε, 
κατεσκήνωσεν ἐν Gol, 
ἁγιάζων τοὺς αὐτόν, 
/ 
JEOTÓXE, 
[4 € , 
πίστει ἁγιάζωντας. 


(07 δ΄. Αριστύός μου δύναμις 


Y N M Ὰ 7 
ιἰταυρὸν καὶ θάνατον 
τὸν ὑπομείναντα 
ἑκουσίως, παμμάκαρ, 
ὁμολογῶν, 

’ , / 
πάϑος ἐκαρτέρησας 
καὶ πολυτρόπους αἰκισμοὺς 
καὶ τὸν ὄφιν ἀπενέκρωσας. 


»p o2. Y , 
loyov καὶ δύναμιν 
φ e 
περίζωσον 
ἡμᾶς περίξ or 
τοὺς ἐξηπορημένους 
x«i συμφοραῖς, 
μάρτυς, κινδυνεύοντας, 
ὅπως σωζόμενοι ταῖς σαϊς 
μεσιτείαις εὐφημοῦμέν σε. 


Νομίμως ἤϑλησας, 
νομίμως ἔδραμες 
καὶ νομίμως ἐστέφϑ ης 
μαρτυρικῶς, 
μάρτυς, χκλεϊζόμενος * 
παρανομοῦντας οὖν ἡμᾶς 
ἐπανόρϑου μεσιτείαις σου. 


| Μαρία ἄχραντε. 
Θεοῦ λοχεύτρια, 


heir. δ΄ ἘΠῚ 159, n. 224, Joannis 


AXVII 


23 april. 


80 τὰς ἐμὰς ἁμαρτίας 


ὡς ἀγαϑὴ 
δέομαι ἐξάλειψον 


M e 
καὶ μετανοίας μοι ὁδούς, 


πανσμμώμητε, ὑπόδειξων. 


85 


4 A at Υ7" / * : 
ῳδὴ ε΄. Tao ϑείῳ φέγγει σου, áya, 


[2 


Λγωνισάμενως εὐχλεῶς 


Η͂ A e * L4 ^» 
χατα TOU ἀλάστορος ἐχϑροῦ, 


4 , ? 
νος ἀνέστησας τρόπχιχ, 


μάρτυς ἀϑλοφόρε, 


i] / 
καὶ πάντων πέφυκας 


90 τῶν καταπονουμένων 


προστάτης ὄμαχος. 


€ ) , et (et 
Πωμαλεότητι τῶν φρενὼν 


N 
TOV καταχαυχώμενων ἀεὶ 
box , 
γὴν ἐξαλείφειν καὶ ϑάλασσαν, 
/ 3 
95 μάρτυς, ἐτρουπώσω * 


διό coo δέομαι 


τῆς τούτον πανουργίας 


διε. e 
ρῦσαι xol σῶσόν με. 


ΓΤ" - 3 € - enr 
| ὧν ἐνοχλούντων ἡμᾶς χκοικῶν, 


[00 τῶν πειρατηρίων τοῦ ἐχϑροῦ, 


τῶν χοσμικῶν ἀπολύτρωσαι 


e 
OTUXVTAG σκανδάλων 


1 
τοὺς καταφεύγοντας 


θερμῶς ὑπὸ τὴν σκέπην 


M 
[05 τὴν σήν, [ εώργιε. 


e L] M / 
Inép κατάληψιν τωκετὸν 


f. 111v ἔσχες, unrporl| ἄρϑενε ἁγνὴ" 
τὸν γὸρ Θεὸν ἐσωμάτωσας, 


« 3 M / 
ὧν ἀεὶ δυσώπει 


heirnm. ze 


, 


E12 159, n. 224, Joannis 


283 


$9e0o^t. 
f. 112 


284 


110 


115 


120 


125 


130 


135 


140 


23 april. XXVII 


3 - € e 
ἐλευϑερῶσαι ἡμᾶς 
€ ’ 
παντοίας ἁμαρτίας 
καὶ περιστάσεως. 


ᾧδὴ ς΄. Τοῦ βίου τὴν ϑάλασσαν 


Ροαῖς τῶν αἱμάτων 000 
ἀοράτους δυσμενεῖς, 
μάρτυς σοφέ, ἐβύϑισας 
xai ἀνηνέχϑης ἄνω πρὸς οὐρανούς, 
ὡς ϑῦμα εὐπρόσδεκτον 
τῷ σωτῆρι τῶν ὅλων 
xci Θεῷ ἡμῶν. 


Ὡραῖος γενόμενος 
ταῖς τῶν ἄϑλων καλλωναῖς 
περιφανῶς, l'opyte, 
τῆς εἰδεχϑοῦς κακίας τοῦ πωνηροῦ 
ἡμᾶς ἐλευϑέρωσον, 
δυσωπῶν τὸν δεδπότην 
καὶ φιλάνθρωπον. 


Ναμάτων ἀνάπλεως 
χαὶ τοῦ πνεύματος δειχϑείς, 
πάντων ἡμῶν νῦν ἄρδευσον 
τοὺς λογισμούς, Γεώργιε ἀϑλητά, 
ὅπως ἐκβλαστήσωμεν 
ἀρετῶν εὐκαρπίαν 
εὐφημοῦντές σε. 


Δεσμῶν ἁμαρτίας με 
x«i κινδύνων || καὶ φθορᾶς 
xai φοβερᾶς κολάσεως, 
ϑεογεννῆτορ, λύτρωσαι τοὺς πιστοὺς 
ἀεὶ ἀνυμνοῦντάς σε, 
προστασία τοῦ κόσμου 
ἀγοταίσχυντε. 


heirimm. z^ EN 159, n. 224, Joannis 


f. 112v 


XXVII 


145 


150 


155 


23 april. 


Kovt&xtov. 


"Hyoc δ΄. “Ὁ ὑψωϑεὶς ἐν τῷ σταυρῷ 


εωργηϑεὶς ὑπὸ Θεοῦ ἀνεδείχϑης 


τῆς εὐσεβείας γεωργὸς τιμιώτατος 


Ὃ) οἶκος. Tfj 1 αλιλαίᾳ 


Τὸν ὑπὲρ κόσμον τῆς ζωῆς 
“δ & 3 "^ (f 
τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ϑέντα 


| ᾧδὴ ζ΄. “ροσοβόλον μὲν τὴν κάμινον " i»yácato 


1. 
l5 αἱμάτων πορφυρίδα στολισάμενος, 


περιφανῶς, l'eepyte, 

τὰ βασίλεια 

κατοικεῖς τὰ ἄνω ἐν χαρὰ 
()εῷ βασιλεῖ παρεστηκώς, 
" , / e ^ 

ὃν ἐξιλέωσαι ἡμῖν, 


τοῖς σὲ τιμῶσιν ἐν γῇ. 


Χειμαζόμενοι τοῦ βίου περιστάσεσιν 


καὶ πάϑεσι τοῦ σώματος 
συνεχόμενοι, 

*( / / e * es 
ἀϑλοφόρε μάρτυς τοῦ Χριστοῦ, 
προστρέχομεν πίστει ἀχλινεῖ 
ὑπὸ τὴν σκέπην σου" διὸ 

M , 
μὴ αἰσχυνϑείημεν. 


OL ἐν νόσοις χειμαζόμενοι καὶ πάϑε::: 


τοῦ βίου συμπνιγόμενοι 
ἁμαρτάνοντες 


' . , ' , Q 5 
καὶ τῶν μόνον φύσει ἀγαθὸν 


κοντάκ. MB IV, 374 olx. MR IV, 374 
heirm. ζ΄ EE. 159, n. 224, Joannis 


bos 


περιστάσεων 


285 


EOT. 


286 


160 


170 


175 


180 


23 april. 


ἀεὶ παροργίζοντες, σοφέ, 
χαταλλαγαῖς σοὺ πρὸς Θεὸν 
εὕροιμεν ἔλεος. 


ὝὟ ! : v4 [4d ’ - 
l| ᾿Υπερύμνητε παρϑένςε, ὑπερυμνήτων 
Θεὸν ἀποκυήσασα, 
τοὺς ὑμνοῦντάς σε 
ἐκ παντοίας βλάβης τοῦ ἐχϑροῦ 
/ / , / : 
περίσωζε, μέλποντας ἀεί 
« εὐλογημένη ἣ Θεὸν 
σαρκὶ κυήσασα ». 


DIESE /^ 0 5»]2 n i € 7 
ᾧδὴ η΄. Ex φλογὸς τοῖς ὁσίοις 


Κατὰ πλείστων βασάνων 
κατευμεγέϑησας 
καὶ τῆς νίκης ἐστήσω 
μέγιστα τρόπαια, 
κλέος ἀϑλητῶν 
x«i μαρτύρων [Πεῴργις 


ὅϑεν σε μεγάλως 
3 


^a [4 , 
τιμὰ ἡ ἐκκλησία. 


Λαμπρυνϑεὶς ταῖς βασάνωις, 
ὑπὲρ τὸν ἥλιον ᾿ 
λαυμασίων ἀκτῖνας, 
μάρτυς, ἀπήστραψας 
καὶ τοὺς ἐν νυκτὶ 
ἀγνωσίας ἐφώτισας᾽ 
ὅϑεν σε τιμῶμεν 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 

'"Ev νυκτὶ καὶ ἡμέρα 
σὲ προβαλλόμεϑα 
πρὸς τὸν πάντων δεσπότην 


heirm. η΄ EE 159, n. 224, Joannis 


αἰῶνας om. cd. 


170 κατ᾽ εὐμεγέϑησας 


XXVII 


190 


Tpux8. 


195 
f. 113v 


UemEATADMWUA Wu c Rss any oh 4 RS 


200 


ecc Yi oca 


ἥξοτ. 


205 


210 


184 τοὺς 


—— 


23 april. 


πρέσβυν, [᾿εώργιε" 

αἴτησαι ἡμῖν 

τῶν πταισμάτων συγχώρησιν 
καὶ ὀρρωστημάτων 

τὴν λύσιν, ἀϑλοφόρε. 


᾿Ορηοδόξως τριάδα 
τοῖς χαραχτῆρσί σε 
καὶ μονάδα τῇ φύσει 
ἀεὶ δοξάζομεν, 
πάτερ χαὶ υἱὲ 
καὶ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον, 
ἄκτιστε ϑεότης 
xci μία βασιλεία. 


Συλλαβοῦσα ἀφλέκτως 
τὸ πῦρ τὸ ἄστεκτον, 
Χερουβὶμ, ὑπερτέρα 
ἐδείχιης, δέσποινα" 
ὅϑεν σε φωναῖς 
ἀσιγήτοις δοξάζομεν, 
τὴν εὐλογημένην 
καὶ κεχαριτωμένην. 


M s J ; i] - 
(03 S. Θεὸν ἀνϑρώποις ἰδεῖν ἀδύνατον 


3. ὦ ἢ , τὰ 
ἰσχὺν καὶ xo&roc τοῦ πολεμήτορος 
ὑπὸ Χριστοῦ 
€ [4 ; / 
ρωννύμενος τελείως διώλεσας 
M , ^5 
xot βραβείων τῆς νίκης ἐπέτυχες, 
, 
μάρτυς στεφανηφύρε" 
ej "à 
ὅθεν τιμῶμέν σε, 
Tz J V $9 , e e^ 
ρέσβυν xal ϑερμότατων ἡμῶν 
καταπλουτήσαντες. 


4 c Ll $i En 
(Jc νῦν τὰ ἄνω οἰκῶν βασίλεια 
καὶ ταῖς αὐγαῖς 


heirm. Ὁ, KIZ 159-160, n. 224, Joanuis 


287 


f. 114 


)EOT. 


288 


220 


225 


230 


235 


240 


23 april. 


ταῖς ϑείαις ἱερῶς πυρσευόμενος 
καὶ μεϑέξεσι ϑείαις ϑεώμενος, 

πρέσβευε ὑπὲρ πάντων 

τῶν δεομένων σου. 

μάρτυς, προστασίας τῆς ϑερμῆς 
καὶ ἀντιλήψεως. 


| Σαρκὶ τὸν ἄσαρκων κατεπάλαισας 
περιφανῶς, 
Γεώργις μαρτύρων ἀγλάϊσμα, 
καὶ προστάτης πιστῶν ἐχρημάτισας " 
ὅϑεν ἐν κατανύξει 
ἀναβοῶμέν cot: 
€ πάντων τῶν τοῦ βίου δυσχερῶν 
ἡμᾶς διάσωσοων ». 


Ἢ νῦν κατέχουσα ῥαϑυμία σε, 
ἢ τῶν καλῶν 
ἀργία, ὦ ψυχή, τὴν ἐκεῖϑέν σοι 
προξενεῖ τιμωρίαν *. ἀνάνηψον, 
κράζε πρὸς τὸν δεσπότην᾽ 
« κύριε, σῶσόν με 
θείαις Γεωργίου προσευχαῖς 
τοῦ ἀϑλοφόρου σου ». 


Φωνὴν προσφέρομεν τοῦ ἀγγέλου coi: 
χαῖρε, σεμνὴ 
παρϑένε, τῶν μαρτύρων τὸ χαύχημα 
καὶ ἀνθρώπων πιστῶν τὸ διάσωσμα, 
χαῖρε, ἁμαρτανόντων 
πάντων βοήϑεια, 
χαῖρε, ἱλαστήριον ἡμῶν 
καὶ καταφύγιον. 


XXVII 


24 APRIL. ANON XXVIII 
IN SANCTAM ELISABUTH 


Synaxariunm, 625-627: ἽΠτις ἐν ἁπαλῷ τῷ σώμα:τ' ""σκητικοὺς πόνους 
ὑπελϑοῦσα χάριν ἰσμάτων παρὰ Χριστοῦ ἐκομίσατο, “εν xal παντοῖα 
νοσήματα ἰάσατο. "lo nz ἡ γέννησις διὰ ϑείας ἀπο-. ὄψεως ἐδηλώϑη, 
καὶ σκεῦος ἐκλογῆς ἔσεσθαι προηγγέλϑη. Αὕτη μονοχί ον οὖσα τῷ χρύει 
χαὶ τῷ παγετῷ κατεπήγνυτο, ὕδατι τὸ σῶμα διὰ βίου π.- τὸς οὐκ ἀπέπλυνε, 
ὡς Μωῦσῆς καὶ ᾿Πλίας τεσσαράκοντα ἡμέρας νῆστις δ' -έλεσεν ἐπὶ τρισὶν 
ἔτεσι. Τ ἣν μὲν καρδίαν ἔσχε πρὸς τὸν ἐν οὐρανοῖς. “τοικοῦντα Θεόν - 
τοῖς δὲ σωματικοῖς ὀφθαλμοῖς οὐδ᾽ ὅλως εἶδεν οὐρανοῦ » 'λλος καὶ μέγεϑος. 
Ὄφιν μέγιστον καὶ δεινὸν προσευχὴ ἐθανάτωσεν, ὄ. τυ ἐπὶ πλείστους 
χρόνους οὐ μετέλαβεν, ἐλαίου οὐδὲ μικρὸν ἀπεγεύσατι. ὑποδήματα τοῖς 
ποσὶν οὐκ ἐκτήσατο. 'Ev τούτοις τοῖς ἡεαρέστοις xa , Ἡώμασιν ἀνεπαύ- 
σατο ἐν Kopie, πολλῶν θαυμάτων χάριν μέχρι καὶ τύ," ρον τοῖς μετὰ πί- 
στεὼς αὐτῇ προσερχομένοις παρέχουσα ᾿" χοῦς γὰρ ἐν tfj; σοροῦ αὐτῆς 
λαμβανόμενος πᾶσαν νόσον ϑεραπεύει. 


-- 


Crypt. Δα. XVII ^ Ck, ff. 216-220" 
Crypt. A.«. VIII ^ Do, ff. 85v-R8v 
Vallic. gr. I 54 ^ Va, ff. 220-222 
Mess. gr. 121 — Mh, ff. 129v-132 
Paris. gr. 13 — OQ, ff. 306v-307 
Paris. Suppl. gr. 152. .— Sc, 1T. 42v.43v 
laris. gr. 1618 - Re, fft. 70-73 


Ὃ κανών {ποίημα ᾿Ιωσήφ». 


ἼΠχος xA. δ΄. 


Q0, α΄. “Πρματηλάτην Φαραὼ ἐβύϑισι 


* Ταῖς τῶν παϑῶν ue τρικυμίαις πάντο!. 
περικυκλούμενον 
Tit. Τῆς ἁγίας καὶ ϑαυματουργοῦ ἐλισάβετ Ck — “ἕτερ. «ανών... alterna- 
tis odis duo canones praebet Ck, ex quibus prior. , in S. : ';am Stratelatam, 
M5 τὴν ἡμῶν, κύριε, ἐκ τῶν τοῦ d3oo Anal. Boll. 80 (196; 303-307. Hlc τὸν 
óp9pov κανών... O -— Nomen ᾿Ιωσὴφ in margine extre. - posterior manus 


scripsit in Ck om. Re Q 


hcirm. α΄ EV 219, n. 314, Joannis J-16 troparin : MR IV, 380-381 
2 περικυκλούμενος Mh 


19 


f. 216" 


9eoTt. 


290 


10 


20 


25 


30 


24 april. AXVIII 


M e ’ 
XXL λογισμῶν σάλῳ 
A M! ! 
τὴν ψυχὴν δονούμενον, 
» Ν' L4 » 
ἐπὶ λιμένα εὔδιον 
τῶν Χριστοῦ ϑελημάτων 
ταῖς προσευχαῖς σου κυβέρνησον, 
ὅπως, ᾿Ιλισάβετ, ὑμνήσω σε. 


* lap9evocxtc ἠγλαϊσμένη χάρισιν, 
ὑϑεομακάριστε, 

τῷ χκαϑαρῷ Λόγῳ 

ἐνυμφεύϑης πνεύματι 

3 4 35. 93 , 

ἐκ βρέφους δι᾽ ἀσκήσεως 

καὶ αὐτοῦ ζωηφόροις 

3 ! » 

ἐπηκολουῦησας ἴχνεσιν, 

νέκρωσιν παϑῶν περιφέρουσα. 


* To λέ ηὃ M e / 
ας πυριφλέχτους ἡδονὰς τοῦ σώματος 
δρόσῳ κατέσβεσας 
ἀσκητυκῶν πόνων" 
ὅϑεν σοι ἀνέτειλεν 
τῆς ἀληϑείας ἥλιος 
καὶ ἰάσεων φέγγος 
καὶ χαρισμάτων τοῦ πνεύματος 
» 3 [4 9 / 
ἄδυτος αὐγή, ἀξιάγαστε. 


Θείων πατέρων νουϑεσίας, ἔνδοξε, 
ἐξηκολούϑησας 
καὶ τοὺς αὐτῶν τρόπους 
καϑαρῶς ἐζήλωσας, 
ἐγκράτειαν ὡς ἄσαρχος, 
᾿λισάβετ ὁσία, 
καὶ ἀγρυπνίαν ἀσκήσασα 
καὶ ἀληθεστάτην ταπείνωσιν. 


T Σὲ τὴν τεκοῦσαν ὑπὲρ νοῦν, πανάμωμε, 
τὸν ἀδιαίρετον 


17-24 troparium An. £e' om. Q Re ΜῈ 
oc An. 
ἐπηκολούϑησας Q 


21 &Xn9clag] ἀπαϑείας Mh 
90 xai ἀγάπην καὶ πίστιν Re 29-32 troparium om. Ea ΜΠ Sc MR 
33-40 ϑεοτ. MR IV, 381 33 πανάμωμον Mh 


XXVIII 24 april. 291 


35 Θεοῦ πατρὸς Λόγον, 

NI μ » 

διαπύρῳ ἔρωτι 

e € 3 

ποϑοῦσοι 7| ἀοίδιμος 

᾿Ελισάβετ, χωρίον 

ἁγίου πνεύματος γέγονεν, 
40 γείαις ἀρεταῖς διχλάμπουσα. 


ᾧδὴ β΄. Ἴδετε, ἴδετε, 
e 39 [4 3 ec M] e “- 
ort ἐγώ εἶμι ὁ Θεὸς ὑμῶν, 


ὁ ποὺ τῶν αἰώνω) 


δὲ ἢ κυήσασα 
ἐκ. ϑείου πνεύματως ἐδιδάσκετο 


/ 


£cec0ol σε σχεῦος 


td 


bd 
. 


εγχρατείας καϑγσρόν 
45 ὅϑεν ἐγκρατῶς 

τὸς σὰς ἡμέρας διήνυσας, 

σοίδιμε ᾿Ιλισάβετ, 

χα) ορώτατον Χριστοῦ χαταγῴγιον. 


᾿Ιύνδυμα ἄφϑαρτον, 
50 στολὴν ἀμίαντον, ἀδιάρρηκτον 
ἀπεκχδεχομένη, 
μονοχίτων εὐλαβῶς 
ἔζησας, τῷ κρύει 
πηγνυμένη xoi πνεύματι 
55 τῷ ϑείῳ ἐνθῃ)αλπομένη 
χαὶ χιτῶνα τῶν navy ὑπεκκλίνουσσ. 


“ὕδατι τὸ σῶμα 
, ' ἢ 5 » 
πάντα τῶν βίον cou οὐκ &néÉnAuvac: 
ΝΜ A € 
ἔνδον γὰρ ὁ ἔρως 
60 ἀνοαφλέγων ϑεϊκὸς 
ψείας κατανύξεως 


38 χωρίον} δοχεῖον O ὃς Re MR 
ode β΄ om. in Ea Mh Q Sc Re 
55 ἐν] σὺν Do 29 5] σὲ Do 


40 διαλάμψασα t Re 
heir. β΄ EE, 2?6, n. 323, Germani 


292 24 april. XXVIII 
προχέειν τὰ δάκρυα 

ἠρέθιζεν, ᾿Ἰὑλισάβετ, 

ἀφανίζοντα ψυχῆς ἀμαυρώτητα. 


65 Λόγον ἐκύησας 
λόγῳ τὰ σύμπαντα συστησάμενων, 
κεχαριτωμένη, 
ϑεοχώρητε ναέ, 
πύλη voc), 
70 ἡγιασμένον παλάτιον 
e 7 ΄-- L4 
τοῦ βασιλέως τῆς δόξης, 
7| τὸ γένος τῶν βροτῶν ἀναπλάσασα. 


| ᾧδὴ γ΄. Θὺρμανίας ἁψῖδος 


* Οὐρανίους ϑοαλάμους 
φωτοειδεῖς ᾧκησας, 

75 γύμφη ἐκλεκτὴ γενομένη 
τοῦ παντοκράτορος 
καὶ τῶν ἰάσεων 
τοὺς ποταμοὺς ἀναβλύζεις, 
παϑημάτων ῥεύματα 

80 ἀποξηραίνοντας. 


T Tov ᾿Ηλίαν ζηλοῦσα 
καὶ Μωυσῆν, πάνσεμνε, 
μῆκος ἡμερῶν ὡς ἐκεῖνοι 
νηστείας ἤνυσας, 
» , / 
85 ἄρτον οὐρᾶνιον 
ϑεωριῶν σοφωτάτων 


heirmn. y' 11 220, n. 315, Joannis 
78 διεκβλύζεις MR 79 ῥέματα () 80 ἀποξηράναντα Mh 
84 νῆστις διήνυσας O νηστείαν MR. ὄἤνυσας] ἔλυσας Rec 
86 σοφωτάτη Ea Mh 


73-88 troparia MR IV, 381 
83 μήκει MR 
85 οὐρανίων Mh 


81-84 III Regu. 17,3-6; Ex. 2,15-20. 


ΠΩΣ Am 


9eor. 


f. 217* 


XXVIII 24 april. 
ἐντρυφῶσα χάριτι 
τοῦ παντοκράτορως. 


3 “- 
φϑαλμοὺς τῆς καρδίας 
90 εἰ : cà 
; εἰς οὐρανοὺς ἔχουσα, 
y 1 A i] e 
ἔτεσι τρισὶ πρὸς τὸ ὕψος 
» / 
ὄμμα οὐκ ἔτεινας, 
η / 2v 
ἡείαις προστάξεσιν 
ἀκολουϑοῦσα πατέρων 
95 ἐν ἁγίῳ j 
9: γίῳ πνεύματι 


! 
ποιδοτριβούντων σε. 


σρηενίας σε μόνην 
τὸ κοϑορὸν τέμενος 
7? πανευχλεὴς ᾿᾿ὑλισάβετ 
100 ἐπιποϑήσσσα, 
κόρη πανάμωμε, 
τῷ σῷ υἱῷ προσηνέχϑη, 
εὐσεβῶς ὀπίσω σου 
ἀκολουϑήσασα. 


Ka9toua. 


ἼΠχος γ΄. Θείας πίστεως ὁμολογίᾳ 
1] / M “- , 
ὄνους ἤνεγκας τῆς ἐγκρατείας, 
“άριν εἴληφας τῆς ἀπαϑείος 


e * 9*. 0 * * * 9? * » * 6 * à 9 *« * 9 * € * * * * 6 €$ 9 € 


| δὴ 3. 2*" μου, Δλριστέ, 
, 
κύριος, σύ μου xai δύναμις 


105 * ἴὍφιν δεινὸν 


δράκοντα σὺ ἐθανάτωσας, 


87 ἐντρυφῶσα δεχομένη MK 
91 τρισὶ ] τισὶ Re 100 πίστει xo9750xc« O Sc Re 
102 προσηνέχϑη  προσαχϑεῖσα MR 


xx9. MR IV, 381 


heirm. 5' EI 219, n. 314, Joannis 105-11: 


381-382 [00 ἐθανάτωσας ἐταπείνωσας Ea 


8S τοῦ θείου 1." 


293 


ματος Ὁ 5c Re MR 
:1 κόρη χαῖρε MR 


.ropariuni MR IV, 


)EOT. 


294 


110 


115 


120 


130 


135 


110 δυναστεία δυνάμει Mh 
122 αὐτῷ Mh 
135-144 ϑεοτ. 


125-126 Joh. 15,1-5 


24 april. 


προσευχῇ σου 

πρότερον συντρίψασα. 

τοῦ πονηροῦ πάσας μηχανὰς 

ϑείᾳ δυναστεία 

καὶ τοῦτον εἰς βρῶσιν δέδωκας 
ϑηρίων, ᾿]ὑλισάβετ, 

καὶ παντοίων ὀρνέων, 

τὸν τῶν ὅλων δεσπότην δοξάζουσα. 


᾿Οπτασιῶν 
ϑείων ἐνθέως ἠξίωσαι, 
᾿Ελισάβετ᾽ 
ἔνδον λειτουργοῦντι γὰρ 
τῷ ἱερεῖ φῶς περὶ αὐτὸν 
ε , 5. 
εἶδες ἐν ἀΐλῳ 
τοῦ πνεύματος θείᾳ χάριτι 
αὐτὸν μὲν περιλάμπον, 
A ji A , M - 
τὰς δὲ σὰς ἐπὶ πλεῖον 

, , , ( / 

καταυγάζον αἰσϑήσεις, ϑεόπνευστε. 


᾿Αληϑινῆς 
κλῆμα ἀμπέλου γεγένησαι, 
᾿Ιδλισάβετ, 
βότρυας προσφέρουσα 
τοὺς ἐναρέτους πνευματικῶς, 
γλεῦκος ἰαμάτων 
χαὶ κατανύξεως στάζωντας, 
δι’ ὧν ἡμᾶς εὐφραΐίνεις 
τοὺς ἐν πίστει τιμῶντας 
τὸν ἰσάγγελον βίον σου πάντοτε. 


Μόνη Θεὸν 
φέρεις ἐν μήτρα σαρκούμενων, 
τὸν τὸ εἶναι 
πᾶσι παρεχόμενον, 


115 ὀπτασίαν Mh 
128 προφέρουσα Mh O Rc προφέρουσαν Do 
MR IV, 382 


XXVIII 


116 ϑείαν Mh 
129 ἐναρέτως Re 


f. 218 
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^ , ^( 5 ex 
ὃν ἐπεπόϑησεν ἐκ ψυχῆς 
140 τούτῳ μνηστευϑεῖσα 

€ 

fj ᾿Ιϑλισάβετ ἐν πνεύματι, 

4 / 

παρϑενε ϑεωτόχε, 

- 3 / A ( e 

TOV GYY£AOv τὸ ϑαῦμα 

xai δαιμόνων τὸ τραῦμα, πανύμνητε. 


"Iva τί pg ἀπώσω 


145 * ᾿Απεξήρανας ῥεῖϑρα 

τὰ τῆς ἁμαρτίας δακρύων πρωχύσεσιν 
καὶ αἱμάτων ῥύσιν 

πολυχρόνιον ἔστησας χάριτι 

εὐλαβῶν γυναίων 

150 σοὶ διαφόρως προσελθόντων, 


᾿Ιλισάβετ ὁσία πανεύφημε. 


* "Ent πλείονας χρόνους 
ἄρτου τὴν μετάληψιν ἠρνήσω, ἔνδοξε, 
ἐγκρατείας πόνοις 

[55 τὴν ψυχὴν εὐσεβῶς ἐκκαϑαίρουσα 
καὶ τὴν ἀσαρκίαν 
τῶν ἀσωμάτων προσκτωμένη, 
᾿Ιὐλισάβετ παρϑένε ϑεόνυμφε. 


lois ὡραίαις cou πτέρναις 
160 αν τὸν πτερνίσαντα ἐχϑρὸν ὑπέταξας, 


139 ἐπόϑησεν Mh 140 τοῦτον Ck 141 £v] τῶ ie 144 πανύμνητε] 
πανϑαύμαστε MK. 

heirm. εἰ EE 219, n. 314, Joannis 
146 προσχύσεσι Do Mh O Sc Re MR 147 ῥύσιν] χύσιν Q 
aot διαφόρως MR. σοὶ] σὺ Sc Re 154 πόνοις ] τόνοις .ic 
ϑεόνυμφε]) ὁσίων τὸ καύχημα MR. παρϑένων τὸ καύχημα Do R« 


rium om. Mh Re 159 ὡραίοις Ck Sc 


145-158 {1.0 ᾶτ|6 MR IV, 382 
150 προσελϑουσῶν 
158 παρϑένε 


159-165 tropa- 


160 Gen. 3,4-6 


296 


9e&oT. 


170 


f. 218v 


175 


180 


185 


162 τοῦτα Sc 


24 april. 


οὐκ ἀνασχομένη 

e 7 , , ( 

ὑποδήμασι ταύτας καλύπτεσθϑαι, 

3 9 Led 

ἀλλ᾽ ἐγκαρτεροῦσα 

ἀσχκητικῶς κακοπαϑοῦσα, 

᾿Ελισάβετ, παρϑένων τὸ καύχημα. 
, 


EE / “- y 
περτέρα τῶν ἄνω 
/ /, / 7 
πέφυκας δυνάμεων, Λόγον κυήσασα 
τοῦ πατρός, παρϑένε, 
τὸν συνάναρχον χαὶ συναΐδιον, 
οὗ ταῖς φρυχτωρίαις 
ἢ ϑεοφόρος αὐγασϑεῖσα, 
τῶν παϑῶν τὴν ὁμίχλην διέλυσεν. 


| δὴ ς΄. “Ιλάσϑητί μοι, σωτήρ, 


* Τὸν ἔλεον τοῦ Θεοῦ 


ἀσκητικῶς ἐπισπάσασϑαι 
ἐπιποϑοῦσα, σεμνή, 

ἐλαίου μετάληψιν 

ἐκ βρέφους ἐξέκλινας 
ἱλαρυνομένη 

ταῖς τῶν πόνων ἐπιδόσεσιν. 


* Ὃ βίος cou φωταυγὴς 


ταῖς ἀρεταῖς κεκαλλώπισται" 
ἢ κοίμησις ἱερῶς 

τοῖς ϑαύμασιν ἤστραψεν, 
διώκουσα δαίμονας 

καὶ παϑῶν χειμῶνα 

ϑείᾳ χάριτι σκεδόζουσα. 


166-172 ἥεοτ. MR. IV, 382 


heirin. ς΄ IZE 220, n. 315, Joannis 


174 ἐπεὶ σπάσασϑαι Re ἐπιπάσασθϑαι Mh 


180 φωταυγῶς Q Sc 


164 ἀσκητικῇ κακοπαϑείοα 13a Q ὃς 


165 παρϑένε Ea 


173-186 troparia MR IV, 382 
177 ἐκ βρέφους ἑβραίους Re 
180 χάριτι διχσκεδάζουσα I2a 


ὅεοτ. 


f. 219 


AXVIII 


190 


195 


200 


205 


210 


24 april. 


Τῆς ἱερᾶς oou ψυχῆς 
ἐχδημησάσης πρὸς xüptov, 
ὡράϑης φῶς αἰσϑητὸν 
φωτίζον τὸ οἴκημα 
καὶ τοὺς παρεστῶτάς σου 
τῷ σεπτῷ λειψάνῳ, 
᾿Ιλισάβετ ϑεοφώτιστε. 


᾿ Ὡυνέλαβες ἐν γαστρὶ 
τὸν προαιώνιον, ἄχραντε, 
καὶ τέτοκχας ἐν σαρκὶ 
τὸν φύσει ἀσώματον 

καὶ γάλακτι ἔϑρεψας 

τὸν τροφέα πάντων, 
ϑεομῆτορ ἀπειρόγαμε. 


| «97, ζ΄. Παῖδες ᾿“βραίων ἐν καμίνῳ 


1 , Á 
Ινώμην φιλόϑεον ἐκτήσω, 

A , δ 
μετὰ σώματος ἀγγέλους ἐμιμήσω, 
, - e 
αγρυπνοῦσα ἡερμῶς 

1 

xot ψάλλουσα προϑύμως " 

3 M , 
« εὐλογητὸς el, κύριε, 
* “«Ψ (^ 
ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


Χεῖρα προτείνεις συμπαϑείας 
χαὶ παρέχεις τῷ ξηρὰν ἔχοντι χεῖρα 
τὴν ὑγείαν τῷ σῷ 
λειψάνῳ προσελθόντι, 
μοναζουσῶν τὸ στήριγμα, 
᾿Ιλισάβετ ϑεοφόρε. 


297 


188 ἐνδημησάσης Ck Mh 189 ὡράϑη Mh Q Se :« 191 σοι Re 
194-200 ϑεοτ. MR IV, 383 
heirin. Z^ EI 220, n. 315, Joannis 201-212 :.:paria MR IV, 383 


9eoc. 


f. 219v 


298 74 april. XXVIII 
Χοῦς λαμβανόμενος ἐκ μόνης 
τῆς προσψαύσεως τοῦ τάφου σου, παρϑένε, 
[4 / 1 
215 ἁγιάζει πιστοὺς 
A , L 
καὶ πάϑη φυγαδεύει 
τῶν μελῳδούντων * « χύριε, 


3 


ὁ Θεὸς εὐλογητὸς ci ». 


* Ἴδε τὴν ϑλῖψίν μου, παρϑένε, 
220 ἣν ἐπήγαγε τὸ πλῆϑος τῶν χακῶν μου 
καὶ πρὸ τοῦ ἀπελθεῖν 
ἀνάψυξίν μοι δίδου, 
ταῖς μητρικαῖς πρεσβείαις σου 
ἱλεοῦσά μοι τὸ ϑεῖον. 


| ᾧδὴ η΄. “Μι'πταπλασίως κάμινον 
225 * Ot τῇ σορῷ πελάζοντες 
τῶν λειψάνων σου πάντοτε, 
“ JJ , , , - / 
πάσας τὰς αἰτήσεις εὐσεβῶς λαμβάνουσι 
Θεοῦ σε δοξάσαντος, 
Θεοῦ σε μεγαλύναντος, 
230 τοῦ προσδεξαμένου τοὺς σεπτούς σου ἀγῶνας, 
πρὸς ὃν βοᾷς ἀπαύστως" 
( ἱερεῖς εὐλογεῖτε, 
M € e 
λαὸς ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 
235 i T€ τῆς χαρδίας ὄμματα 
φωτισϑεῖσα ἐν πνεύματι, 


215 ἁγιάζεις Rc 216 φυγαδεύεις 6 καὶ j δὲ καὶ Mh 
22] καὶ γεέννης πυρὸς Ea Mh Ὁ ὃς Re MR 
223 εὐλογημένος, πάναγνε Q 
224 ὁ xapnóc τῆς σῆς 


213 χοῦς τοὺς Mh 
219-224 ὕεοτ. ΜῈ IV, 383 
222 ἐξάρπασον βοῶντα lia Mh Q Sc Re MR 
MR εὐλογητὸς el κύριε Sc Re. εὐλογητὸς ὁ Θεὸς Mh 
χοιλίας Ὁ MR ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν MhD om. Sc Re 

hneirm. »' 11 219, n. 314, Joannis 225-244 troparia MK IV, 383-384 
228 δοξάζοντος Sc Re MR 229 μεγαλύνοντος Ia ὃς Re MR. μεγαλύνοντας Mh 
230 cou ἀγῶνας) χαμάτους σου Ea Mh καμάτους Q ὃς Re 231 ἀπαύστως] 
ὁσία Mh Q Sc 232 εὐλογεῖτε  ἀνυμνεῖτε 114 Sc 234 εἰς πάντας αὐτὸν ... 


Do Sc 


9eo1. 
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πίστει τῷ τὴν σὴν καταλαβόντι ϑείαν cop: 
τὸ βλέπειν δεδώρησαι, 
1 ere , 
παρὰ Θεοῦ πλουτήσασα 
N e 3 , f ert 
240 τὴν τῶν ἰσμάτων δαψιλῆ χορηγίαν, 
1 € Ὁ 
πρὸς ὃν Bo&c ἀπαύστως: 
« ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 
A e Fed 
λαὸς ὑπερυψοῦτε 
/ e 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 
245 * Τὴν ψυχικὴν λαμπάδα σου 
3 3 
ἐν ἐλαίῳ φαιδρύνουσα, 
ϑείσς συμπαϑείας εἰς νυμφῶνα ἔφϑασας 
4 7 » 
οὐράνιον, ἔνδοξε, 
xxi τῷ νυμφίῳ Λόγῳ, σεμνή, 
250 ἅμα ταῖς φρονίμοις συνεισἦλϑες παρϑένοις, 
DTI 4 1 , 
βοώὥσα, ᾿Ιὑλισάβετ᾽ 
« ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 
λαὸς ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


255 Τὴν διὰ ξύλου βρώσεως 
γενομένην κατάπτωσιν 
μόνη τὸν Χριστὸν τὸν ἀγαϑὸν Θεὸν ἡμῶν 
τεκοῦσα ἰάτρευσας, 
ϑεοχυῆτορ πάναγνε, 

ν b] Y , / 3 [i , 
260 Ἀσὶ τοὺς ἀπωσμένους ἐπανήγαγες πάλιν 
A 4 “ 

πρὸς δόξαν μελῳδοῦντας 


237 καταλαβόντα Mh 239 Θεοῦ] Χριστοῦ MR 240 τὴν] τῇ Re 
om. Mh χορηγία Re 241 βοᾷς ἀπαύστως] ὁσία κράζι: MR ἀπαύστως] 
ἐν πίστει Ia Mh 242 ἀνυμνεῖτε εὐλογεῖτε Ο Sc Re MK 244 clc πάντας] 
αὐτὸν εἰς Do 245-254 troparium An. ἔζ' 245 τὴν ψυχι».",..] τὴν τῆς ψυχῆς Q 
240 φαιδρύνασα Do () Sc Re 247 συμπαϑείας) ἀπαϑεία-ς iu 249 σεμνή] 


Χριστῷ An 250 συνεισῆλθες 1 συναγάλλῃ Do Ea Mh QScic Àn 291 'EX- 
σάβετ] μακαρία An 252 ἀνυμνεῖτε] εὐλογεῖτε Q Re An ^4 εἰς πάντας αὐτὸν 
e )ὸ ὅς... 256 κατάπτωσιν] παράβασιν Sc 207 Χριστὸ" ; :)εὸν ὃς ἀγαϑὸν] 
&Xn97 Do Ea Mh O ὃς Re 260 καὶ τοὺς ἀπωσμένους 7 c^. ἀπεγνωσμένους Sc 


247-250 Matth. 25,1-13 259-256 Gen. 3,22-24 


f. 220 


300 24 april. XNVIII 
( ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 

λαὸς ὑπερυψοῦτε 

εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


| ᾧδὴ ΄. ἔβφωοιξε πᾶσα ἀκοὴ 
᾿Ιδέσϑαι 
κάλλος νοητὸν 
n f ( E. ? ( 
τοῦ νυμφίου καϑαρῶς ἐπεπόϑησας 


205 * 


καὶ ποῦ κοιτάζεις; αὐτῷ" 

ποῦ δὲ ποιμαίνεις; ϑερμῶς Expo yate 
270 « ἐπαναπαύσομαι ἐν σοὶ 

καὶ σοῦ ταῖς τερπνότησι 

κατατερφϑήσομαι, 

μεγαλύνουσα τὴν σὴν ἀγα)ότητα. ». 


T "Q ϑαῦμα᾽ 
275 πῶς μετὰ ταφὴν 
καὶ χρονίαν ἐν μνημείῳ χατάϑεσιν 
ἀδιαλώβητον 
A € m / , 
τὸ σὸν ὁρᾶται λείψανον κείμενον, 
χαριτωϑὲν xoi λαμπρυνϑὲν 
280 σημείοις καὶ τέρασιν 
χαὶ ἰαμάτων χρουνοὺς 
κα ἑκάστην τοῖς πιστοῖς παρεχύμενον ; 


* 210veGtv 
Y 3 Ὁ 
ἔσχες ἐν ψυχῇ 
285 καὶ ταπείνωσιν χαὶ ἡείαν πραότητα, 
πίστιν ἀνόθευτον 
' U , PR 2... Y» ( 
χκαὶ σὺν ελπῖὸδὸι ἀγάπην ἐνὕεον, 
ἐν ὁλονύκτοις προσευχαῖς 


262 ἀνυμνεῖτε] εὐλογεῖτε Re 

heirm. 9^ EE 222, n. 317, Joannis 
265 τδὲς Mh 267 τὸν νυμφίον Mh 
μφϑήσομαι ὃς 275 ταφὴν] ϑανὴν Mh Q 
λείψανον Ὁ 281 xpovobs lia 


265-300 troparia MR IV, 384-385 
268 αὐτῷ] αὐτὸν Mh 272 καταπε- 
ἡανεῖν a ὃς Re 278 χείμενον 


TETMXCEXS wen 


Cac teo o nga 
DEUM 


ant trt, rye titm ppc eene 


OgoT. 
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Θεῷ προσεδρεύουσα 
290 καὶ ταῖς ἐκεῖθεν αὐγαῖς, 

᾿Ιλισάβετ, λαμπομένη φαιδρότατα. 


z "ΠΠϑροισται 
σήμερον λαὸς 
ἐν αἰνέσει μεγαλύνων τὸν κύριον. 
295 τὸν μεγαλύναντα 
σοῦ τὴν ἁγίχν ταύτην πανήγυριν, 
ἐν ἢ μνημόνευε ἡμῶν 
τῶν μνημονευόντων σου, 
παρισταμένη Χριστῷ 
400 τῷ νυμφίῳ σου, σεμνὴ παμμακάριστε. 


- Ῥεῖσαί μου, 
céyvep, ὁ τεχϑεὶς 
καὶ φυλάξας τὴν τεκοῦσάν σε ὄἄφϑορον 
μετὰ τὴν κύησιν, 
305 ὅταν καϑίσῃς || κρῖναι τὰ ἔργα μου, 
τὰς ἁμαρτίας παρορῶν 
καὶ τὰς ἀνομίας uoo 
ὡς ἀναμάρτητος, 
ἐλεῆμον, ὡς Θεὸς καὶ φιλάνθρωπος. 


292-300 troparium o. Mh 294 μεγα- 

299 Χριστὸν E. 300 τῷ νυμφίῳ 
301-309 ϑεοτ. MK :*', 385 306 τῆς 
7 καὶ τὰς ἁμαρτίας 


909 ὡς Θεὸς καὶ 


291 φαιδρότητα Do Mh Re 
λύναι Rec 295 τὸν μεγαλύνοντα La 
σου, σεμνὴ ] 16v νυμφίον σου ἀεὶ 12a 
ἁμαρτίας] τὰς ἀνομίας Ia Mh O 8c Re MR τὰς] τῆς Ck 
μου Ea Mh Ὁ Sc Re MR 308 ὡς ὑπεράγαϑος MR 
φιλάνϑρωπος  ἀγαϑὲ xol φιλάνϑρωπε MR 


305 Matth. 25,31-32 


25 APRIL. CANON XXIX 


IN SANCTUM APOSTOLUM MARCUM HEVANGIELISTAM 


synaxarium, 627-630: *O πανεύφημος ᾿Λπόστολος Μᾶρκος πάσῃ τῇ 
Αἰγύπτῳ καὶ Λιβύῃ καὶ αρβαρικῇ καὶ ΠΕενταπόλει κατὰ τοὺς χρόνους 
Τιβερίου Καίσα ὃν Χριστοῦ λόγον ἀνεκήρυξε. Συνεγράψατο δὲ χαὶ τὸ 

ιβερίου Καίσαρος τὸν Xp Y ἥρυξε. Συνεγράψατο 

ἅγιον ᾿υὐαγγέλιον, Ilérpou τοῦ κορυφαίου τῶν ἀποστόλων ἐξηγουμένου 
αὐτό. Καὶ ἐν Κυρήνῃ τῆς [᾿ενταπόλεως γενόμενος πολλὰ κατειργάσατο 
ϑαύματα" εἶτα εἰς τὴν κατὰ φάρον ᾿Λλεξάνδρειαν ἦλθεν καὶ ἐκεῖθεν εἰς 
τὴν ]]εντάπολιν, πανταχοῦ ϑαυματουργῶν xol τὰς τοῦ ΧΝριστοῦ ἐκχλησίας 
κατοακοσμῶν χειροτονίαις ἐπισκόπων καὶ τῶν λοιπῶν κληρικῶν * ὕστερον 
δὲ αὖϑις εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν ἐλϑὼν καί τινας τῶν ἀδελφῶν παρὰ ϑάλασσαν 
ἐν τοῖς Βουκόλου εὑρών, συνῆν αὐτοῖς τὸν λόγον τοῦ Χριστοῦ εὐαγγελιζό- 
μενος x«i κηρύττων. "Ev9o. ἐπελθόντες αὐτῷ οἱ τῶν εἰδώλων ϑεραπευταὶ 
μὴ φέροντες ὁρᾶν τὴν εἰς Χριστὸν πίστιν εὐοδουμένην, σχοινίοις αὐτὸν 
διαλαβόντες ἔσυραν. Ἰ]ροσπίπτουσαι δὲ ταῖς πέτραις αἱ σάρχες αὐτοῦ κατ- 
εξαίνοντο, καὶ τὸ αἷμα τὴν γῆν ἐφοίνισσεν. “Γεϑέντι δὲ ἐν τῇ φυλακῇ ὦὥφϑη 
ὁ ύριος..... τῷ Θεῷ τὸ πνεῦμα παρέδωκε καὶ εἰς τὸν εἰρημένον τόπον 
τὰ βουκόλου ἐπενεγκόντες ἔϑαψαν 7| μᾶλλον ἔρριψαν. ..... 


Crypt. A.«. XVII — Ck, If. 222-226 
Paris. gr. 1564 — Py, ff. 58v-60 
Paris. gr. 1575 - Pv, ff. 59-60 
Paris. Suppl. gr. 152 -- Sc, ff. 44-45 
Barber. gr. 450 — Dh, ff. 77-77" 


'O κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα " 
Ὦ Μᾶρχε, τήνδε τὴν δέησίν μου δέχου: ᾿Ιωσήφ. 


Ἤχος πλ. δ΄. 
ᾧδὴ α΄. “Ὑγρὰν διοδεύσας ὡσεὶ ξηρὰν 


'Qc ἥλιος μέγας ἀνατολαῖς 
τοῦ εὐαγγελίου 


tit. “ἅτερος κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα Ck, qui alternatis odis duo canones 
hoc ordine praebet: priorem: Μᾶρκον τὸν ϑεόπτην εὐφημῶν... MR IV, 
387-391, alterum quein huc referimus Ὃ xe«vóv in Sc Ποίημα ᾿Ιωσὴφ 
in Py Nomen 'Ioo7o iu acrostichidis conuscriptione om. Pv 

heirm. α΄ EHE 220, n. 315, Joannis 


"ABIIT n Mrs umo 


TOS RID atn on 


qénMy es i 


Bonis 


I rage rtu ip^ eM E DIA ntes oie . 


)eor. 
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U bod Land 
καταυγάζεις πᾶσαν τὴν γῆν᾽ 
ὃ A e /, ^^ ΄“-- 
(0 τοῦ νοός μου, ϑεῖε Μᾶρκε, 
Δ] es 
5 TOV OX0t05U60v δυσωπῶ σε ἀπέλασον. 


, m 
Maxpovac καρδίαν φιδοροποιῶν 
TOv, οἰκειώϑης 
"s , / ze 
τῷ χαλεσαντί σε Χριστῷ’ 
Δ “ , rj ^ e 
ὃν νῦν ἐχδυσώπει, θεῖε M&pxe, 
3 M e 
10 «no πλανήσεως ῥυσθῆναί us. 
, Y e Ἁ / ἴω e 
fVY«vac xot πάλας τοῦ πονηροῦ 
M M ( [4 
καὶ τὰς μεϑοδείας 
τὸς ἐκείνου καὶ μηχανάς, 
a0 9 e 
M3pxe, ἀβλαβῶς pe διαβαίνειν, 
4 τ Α Led 
15 ἐχδυσωπῶν τὸν σωτῆρα, ἐνίσχυσον. 


Ῥυσϑῆναί με πάσης ἐπιβουλῆς 
τῶν ἐπεμβαινόντων 
ἀφειδῶς pov διὰ παντός, 
παρϑένε Μαρία, ἐκδυσώπει 
20 τὸν σὸν υἱὸν καὶ Θεὸν ἱκετεύω σε. 


, , * 
l| δὴ γ΄. Σὺ εἶ τὸ στερέωμα 


Kócpov κατεφώτισας 
ταῖς διδαχαῖς " διὸ δέομαι 
τῆς πονηρᾶς 
ῥῦσαι ἀκοσμίας 

25 τὼν παθῶν με, ἀπόστωλε. 


"EAucsv ἣ γλῶσσά σου 
μελισταγῆ, σοφέ, δόγματα" 
ó9ev βοῶ, 

3 καταυγάζων Ck καταυγάζειν Iv 6 xapólac Ck 
Py 6v] à Ck 10 ἀποπλανήσεως πάσης ῥυσθῆναί με Sc 
μάκαρ Se Bh ἀβλαβῶς] εὐλαβῶς Bh 


9 αὐτὸν ἐκδυσώπει 
14 Μᾶρχε] 
15 ἐκδυσωπῶ Ck Pv 17 τῶν 


ἐπεμβαινόντων μοι Sc 18 uc Pv 20 καὶ Θεὸν ἱκετεύω σε] καϑικετεύω 
σε Dh 

heirm. y' EE 224, n. 321, Toannis 22 διὸ ταῖς σαῖς Bh 27 μελι- 
σταγὼν (Κ 


304 
30 
35 
Oeo. 
40 
f. 229 


35 δυσωπῶ σε] δυσωποῦμεν Py Pv 5c 
x&9. MR IV, 388, pro hoc alterum x&9. praebet Py: Τὴν σαγήνην χυρίου ἐπὶ τὰ πέ- 
ρατα / ἐφαπλώσας, συνέσχε διὰ τοῦ πνεύματος / τοὺς ἀνθρώπους μυστικῶς / καὶ προσή- 
γᾶγεν [ὁ ἀπόστολος Θεῷ ὡς ἰχϑύας λογικοὺς || εἰς δόξαν τῆς ἐκκλησίας / xal νῦν πρε- 
σβεύει σωϑῆναι {τοὺς ἀνυμνοῦντας τὴν μνήμην αὐτοῦ. 
heir. δ' EE 225, n. 322, Cosmae 


25 april. 


πάσης με πικρίας 
τῶν παϑῶν ἐλευθέρωσον. 


Τίμιος γενόμενος 
ταῖς ἀρεταῖς Θεῷ, ἔνδοξε, 
πάσης ἡμᾶς 
πράξεως ἀτίμου 
δυσωπῶ σε ἀπάλλαξον. 


Ἥλιον κυήσασα 
δ 3 ΑΔ ,, L 
τὸν GYOOcXtOV χύριον, 
^ € , 
μῆτερ ἁγνή, 
τῶν ἁμαρτιῶν μου 
τὸ βαϑὺ σκότος δίωξον. 
Κάϑισμα. 
*IHyoc δ΄. ᾿Μααεφάνης σήμερον 


Ὡς ἀστέρα μέγα σε ἣ ἐκκλησία 


" AAA. 
*"Myog xA. δ΄. Τὴν σοφίαν τοῦ Λόγου 


Τῶν εἰδώλων τὰ ϑράση καταβαλών, 
τοῦ σωτῆρος τὰ πάϑη ἐπιποθῶν 


| 697 δ΄. “αἰσακήκοα, κύριε, 


τῆς οἰκονομίας σου τὸ μυστήριον 


ΪΝΝυσταγμοῦ ψυχοφϑόρου με 
καὶ ὕπνου βαϑέος, M&àpxe ἀπόστολε, 


42 βαϑέος ] βαρέος Sc 


38 μήτηρ Py Pv ὃς 


XXIX 


Primuti 


Aliud x49. MR II, 332 
41 Νυσταγμῷ ψυχοφϑόρῳ με Bh 


Vn CEN CERARON 1 UTIENUT UU, τ 5 προς ὠθρηφης VN QN NT VITE EN VCI Qp On iftam A n mper aeg cen 


SUY eats 


NOCUIT EHI IR YE UR E FIRM ta 


TURAE utem hut co oye 


PMFCNHINEDIBI SS 2S Tames eng a TP acr M; MOM THE p pe mm 


θεοτ. 


f. 223v 


XXIX 


50 


55 


60 


65 


70 


47 εἰληφὼς  ἀληϑῶς Sc 


25 april. 


" 9 
ταῖς ἀγρύπνωις ἱκεσίαις σου 

“ 1 
ταῖς πρὸς τὸν δεσπότην ἐλευϑέρωσον. 


Δεσμευϑθϑεῖσαν τοῖς πάϑεσιν 
e 4 , 
λῦσον τὴν Ψυχήν μου, λύειν, ἀπόστολε, 
, 4 N ἐν 9 M 
ἐξουσίαν xal δεσμεῖν εἰληφὼς 
παρὰ τοῦ δεσπότου, παμμακάριστε. 


lig τὰ βάϑη τοῦ πνεύματος, 
» » , , A e , 
ἔνδοξε, ἐγκύψας μετὰ τοῦ πνεύματος, 
ἐκ τοῦ βάϑους τῆς κακίας με 
πονηρῶν πνευμάτων ἐλευϑέρωσον. 


Τῆς ψυχῆς μου τὰ τραύματα 
ἴασαι, παρϑένε, τῇ μεσιτείᾳ σου 
καὶ τὸν νοῦν μου ταραττόμενον 
προσβολαῖς δαιμόνων νῦν εἰρήνευσον. 


|| δὴ ε΄. "Iva τί με ἀπώσω 


Ἢ ϑεόπνους ψυχή σου 
ἡείων ἐπιλάμψεων δοχεῖον γέγονεν, 
, , 2. ons , 
αλλ αἰτὼ σε, μάκαρ, 
σκοτεινοῖς προσβολαῖς τοῦ ἀλάστορος 
τὴν ἐμὴν καρδίαν 
A N , [4 
διὰ παντὸς ἐκτυφλουμένην, 
φωτισμῷ ooo λαμπρῦναι, ἀπόστολε. 


Νομοϑέτης ἐγένου, 
, i] μεν b] / 
ἐν πλαξὶ καρδιῶν τὸν καινότατον 
χαταγράφων νόμον, 
ὃν τηρεῖν με δυνάμωσον ἄτρωτον, 
τῆς ψυχῆς μου, Μᾶρκε, 
νῦν κατευϑύνων τὰς πορείας 
M] ^ , , , M » 
x«i τοῦ πλάνου ἀπείργων τὰ ἔνεδρα. 


50 ἐγκύψας ] εἰσῆλϑες Sc 


heirin. εἰ 12172219, n. 314, Τοαπ 62 ἐκτυφλωμένην ὃς 


47 Matth. 16,19; 18,18 


20 


305 


sU νῦν } με Sc 


09 κατεύϑυνον Pv 


ϑεοτ. 


f. 224 


306 25 april. XXIX 
Διανοίᾳ τελεία 
[Παύλῳ ϑείῳ κήρυκι συμπορευόμενος, 
τὸν τοῦ κόσμου γῦρον 
κατεφώτισας " μεϑ οὗ νῦν πρέσβευε 
75 κοσμικῶν σκανδάλων 
χαὶ πειρασμῶν καὶ ἁμαρτίας 
λυτρωϑῆναί με, Μίζρκε ἀπόστολε. 


᾿Ιὑμαυτὸν καταχρίνω, 

ἔργα καταχρίσεως ἔχων πρὸ χρίσεως 
80 καὶ πιστῶς βοῶ co 

Ρ Α X , 

ἢ Θεὸν τὸν κριτὴν σωματώσασσα. 

ἀκατάκριτόν με 

ἐν τῇ τῆς κρίσεως ἡμέρα, 

πονοιγία παρϑένε, συντήρησον. 


, N [4 "5 / ^ - ᾿Ὶ , 
δὴ ς΄. 7)» δέησι" ἐκχεῶ ποὺς κύριον 


85 lI πέτρα σε ἡ τῆς πίστεως, Mox, 
κορυφαίων || f| κρηπὶς ϑεηγόρων 
ὡς μαϑητὴν 
Αἰγυπτίοις ἐκπέμπει 
καὶ παιδευτὴν καὶ διδάσκαλον ἔνϑεον, 
90 φωτίζοντα τούτους πολλαῖς 
διδαχαῖς καὶ θαυμάτων λαμπρότησιν. 


Σιταλάζων καϑάπερ ὄρος ἐφάνης 
γλυκασμόν, ϑεομακάριστε Μᾶρκε, 
ὅϑεν βοῶ 
95 τῆς πιχρίας με ῥῦσαι 
τῶν ἀκαθάρτων παϑῶν, παμμακάριστε, 


74 o5] ὃν Bh 83 ἡμέρα | ἐτάσει (sic) Py Pv ἐστάσει Dh στάσει Sc 

heirm. ς΄ EZ 219, n. 314, Joanuis 85 oc] oo» Sc 86 κορυφαῖον Ck 
Pv ϑεηγόρον Pv 88 Αἰγυπτίους Ck Pv Bh 9] hic orationem inter- 
rumpit Dh 
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€ t N ] 
δύνων μου τὸν λογισμὸν 
ἡεωρίαις ἐνηέοις καὶ πράξεσιν. 


"Ic N 3 /^( 
ἄτρευσων τὸ ἀνίατα πάϑη 
100 τῆς καρδίος oo, ἀπόστωλε M5pxe, 
x«i δι᾽ ὁδοῦ 
στενωτάτης βαδίζειν 
3 , ( , 4 * , 
πρὸς ἀπαύείας με πλάτος ὁδήγησον 
καὶ στένωσων τοὺς ἀφειδῶς 
105 ἐπεμβαίνοντας τῇ ἀσϑενείᾳ μου. 


Νενέκρωται ζωηφόρῳ σοὺ τόκῳ 
à νεγρώσας τοὺς γενάρχας ὁπάτῃ᾽ 
ὥψεν Boó 
τὰ νεγρηοῦντά με πάϑη, 
10 ζωοχκυῆτορ παρϑένε, ἀπέλασων 
M] , , A ᾽ 
καὶ ζῴώωσόν uoo τὴν ψυχήν, 
νεχρωϑξῖσον πολλαῖς παραβάσεσιν. 


lovtaxtov. 


- 


ἼἬνος D Ta dro ζητῶν 
did " U^ ) 36 pU M Δ “ ads 
(5 ὕψους λαβὼν τὴν χάριν τὴν τοῦ πνεύματος 


9*9 »* .»*2€$€252095 229525 9* * 9? à» 5» Ὁ ὁ 6 9 * 


2t Y " "Tos " 
«^O olxoc». Τράνωσόν μου 
Τοῦ χορυφαίου τὴν τῶν ἀποστόλων πνείεχτος 


Λλλω. 


ἼΠχος δ΄. δυνάμει ϑεϊκῇ σου 
5, ’ 3 S Ὑ " 
Λπόστολε xuplou, εὐαγγελιστὰ ὦ Μᾶρ»-". 


100 ἀπόστολε | μακάριε Sc 103 ὁδήγησον εὐόδωσον ]. "v ὃς 109 με 
onm. Ck 112 πολλαῖς 1 δειναῖς Py Pv 

xovtàx. MR IV, 389, om. Py 

olx. MR IV, 389, otn. Py 

"AXio PAS I, 317, om. Py Pv Se 


107 Gen. 3,1-19 


308 29 april. XNXIX 


CAM.» 'Evógcar φόβῳ 
f. 224v | 6 ἄριστος πέλων ϑεράπων κυρίου 


€ 9 9 9 9ὁ 99 9 ὁ Φ 6 ὁ à» à e €* 6 


δὴ C. Παῖδες "Eflgaior ἐν καμίνῳ 


Μίαν ϑεότητα κηρύττων 
χαροακτῆρσιν ἐν τρισὶ γνωριζομένην, 
115 πολυϑέου τὴν γῆν 
/ , , 
πλάνης ἀπελυτρώσω, 
Μᾶρκε Χριστοῦ ἀπόστολε, 
ὁδηγὲ τῶν πλανωμένων. 


f. 225 l| "Oufpote κατήρδευσας δογμάτων 

Α e » . , e ἢ 
120 τὴν ὑφήλιον" διό σε ἱκετεύω 

τῶν κακῶν μου, σοφέ, 
3 , 4 » 
ἀπόπλυνον τοὺς ὄμβρους 
καὶ μυστικαῖς ἀρδείαις σου 
καρποφόρον δεῖξον, Μᾶρχε. 


125 Ὕλην ἐνέπρησας τῆς πλάνης 
διδαγμάτων cou πυρί, Χριστοῦ αὐτόπτα᾽ 
τῶν παϑῶν μου διὸ 
κατάφλεξον τὴν ὕλην 

M 3 ? » 
x«t ἐσβεσμένον ἄναψοων 
130 τῆς καρδίας pou τὸν λύχνον. 


ϑεοτ. Δός uot βοήϑειαν, παρϑένε, 
ὁδηγοῦσάν με πρὸς τρίβους μετανοίας, 
προσβολαῖς τοῦ ἐχϑροῦ 


olx. PAS I, 317, om. Py Pv Sc 

Aliud κοντάκ. praebet Py, iuc.: 'l'ob Πέτρου 8ety9elg φυτεία... 
et olx. Τὸν ἐραστὴν τῆς ϑείας σοφίας... AK, 114 

heirm. ζ΄ EE 220, n. 315, Joannis 116 ἀπελυτρώσω πλάνης Sc 120 σε] 
σοῦ ὃς 122 ἀπόπλυνον ] ἀπόπαυσον Py Pv Sc 123 σου] με Py Pv Sc 
124 Mà&pxe μάκαρ Py 125 ὕλην ὅλην Pv 132 ὁδηγοῦσα Py Pv 


AK, 114 


VANNES ema, 


ἀμ PUNKTE IP TY QC So Rer ME ifie e ef 


TH PCS Cur eqom grs Mum 


CMÜRÁM s δ τόσον 


5 17 un e me νυν (sf Mg 9t veut τι Bav IUnjelsé UA Cu cote dee CLITA 


f. 225v 


XXIX 


135 


140 


145 


150 


25 april. 


N , ( 4 
καὶ πάσαις μεϑοδείαις 
M 
διὰ παντὸς τρεπόμενον 
M 
πρὸς ἀτόπους ἐνθυμήσεις. 


ᾧδὴ η΄. ᾿Ματαπλασίως κάμινον 


»123 , , 4 
lóv ἀμελείᾳ πάντοτε 
διεξάγων τὸν βίον μου 
1 , ( ἢ / , 
TOV ἀγαϑοδότην προσοργίζω κύριον" 
διό σε, ἀπόστολε, 
e , 
ὡς ἀγαθὸν προστάτην μου 
νῦν καϑικετεύω, τῇ ϑερμῇ σου πρεσβείᾳ 
μετάνοιάν μοι δίδου 
κατανύξει τελείᾳ, 
ἐκπλύνουσάν με πάσης 
κηλῖδος ἁμαρτίας. 


Χειμαζομένην πάντοτε 
ἐπηρείαις τοῦ ὄφεως, 
M&pxe ϑεηγόρε, τὴν ἐμὴν διάνοιαν, 
πρὸς ὅρμον σωτήριον 
τῆς ἀπαϑείας ἴϑυνον, 
κύματα κακίας ἐκφυγοῦσαν τελείως 
καὶ σῶσόν με, βοῶντα 
« ἱερεῖς εὐλογεῖτε, 
λαὸς ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


| Ὅτε τῷ ϑείῳ βήματι 
παραστήσομαι κρίνεσϑαι, 
/ , , t 
λύγων ἀποδώσω, ὧν ἐν βίῳ ἥμαρτον᾽ 


136 ἀτόποις Ck 


heir. »' EHE 219, n. 314, Joannis 13: 
[45 ἐχκπλύνουσά με Dy 
159 ἀποδώσων Py ὃς v] ὃν Ck Sc 


152 ἐκφυγοῦσα Ck 


157-162 Matth. 25,31-33 


309 


ταροργίζων Ck Sc 
154. ἀνυμνεῖτε Sc 


310 


160 


9eo1. 


170 


175 


180 


185 


160 σοι Ck 
εὐλογεῖτε ᾽ν 
ποίγην. 0' EE 220, n. 314, Joannis 


20 april. 


προστάτην σε εὕροιμ,, 
τῶν ἀναγκῶν ῥυόμενον 
Α ^ » es * C D 7 
χαὶ τοῖς δεξιοῖς με ὀοιϑμοῦντα προβάτοις, 
ἀπόστολε κυρίου, 
ᾧ πρωοστρέχων τῇ σχέπῃ 
τῇ oj) ἐν πεποιΐδήσε. 
καὶ πόϑῳ σε γεραίρων. 


us “ δέ 
περαγία δέσποινα, 
ὑπεράγιων τέξασα 
κύριον τῆς δόξης, ἐκτενῶς ἱκέτευε 
κατακυριεύοντος 
bl Ἵ δῷ "Pl 
καὶ ἀναιδῶς πειράζωντως 
πλάνου καὶ ἐχϑροῦ πάντας ἡμᾷς λυτρωϑῆναι, 
τοὺς πίστει: μελῳδοῦντας " 
« ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, 
λαὸς ὑπερυψοῦτε 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας ». 


δὴ ΄. ᾿Βξέστι ἐπὶ τούτῳ ὁ οὐρανὸς 
᾿Ισχύϊ νευρωϑεῖσά σου ἣ ψυχὴ 

τοῦ ἁγίου, μακάριε, πνεύματος, 

πᾶσαν ἰσχὺν 

ὥλεσεν ἀνίσχυρων τοῦ ἐχϑρωῦ, 

οὗ τῆς κακίας ῥῦσαί με 

πάντοτε φυλάττων με ἀβλαβῆ 

καὶ πρόϑυμον πρὸς πᾶσαν 

ἁγίαν ἐργασίαν 

ἀποτελῶν τῇ μεσιτεία Go». 


"(à M&pxe, ἀπωστόλων ἢ καλλονή, 
ἀρετῶν καλλοναῖς με καλλώπισον 
καὶ ταῖς ἐν σοὶ 


161 ῥυόμενως Ck 166 “εραίρειν Ck 


176 εἰς πάντας | αὐτὸν εἰς Pv 


XXIX 


174 ἀνυμνεῖτε ] 


182 πάντων ἐφυλάττων (sic) Pv 
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XXIX 


190 


195 


200 


205 


210 


215 


220 


194 γεραίρω Ck 
214. διάζευξον ] Aportes Pv 


25 april. 


θείαις ὡραιότησι τὴν ἐμὴν 

καρδίαν κα!ωράϊσων, 

ὕπως μετὸ πάν] τῶν τῶν ἐκλεκτῶν 
Θεῷ εὐχρεστῆσα: 

τῆς ἄνω βασιλείας 


v e 
C606 πίστει γερχίρων oe. 


ZovÓpboz ἀγγέλων ἀποφανϑείς, 
ὀποστόλων ἐδείχϑης συγκάϑεδρος, 
περιλαβὼν 
τῷ εὐαγγελίῳ πᾶσαν τὴν γὴν 
ὡς ἀετὸς ὑπόπτερος᾽ 
ὅθεν δυσωπῶ σε, Μδὄρκε σοφέ, 
βαρούμενων τὸν νοῦν μου 
πολλαῖς φιληδονίαις, 
τῆς ἀπαθείας πτεροῖς κούφισον. 


Ἢ δίκη ἐπὶ θύραις ἢ φοβερά: 
ταπεινή μοῦ ψυχὴ διανάστηϑι, 
ἔργα φωτὸς 
πράττουσο. xxi βόησον τῷ Χριστῷ 
ταῖς ἱεραῖς δεήσεσιν 
ΔΙάρκου τοῦ σοφοῦ εὐαγγελιστοῦ 
« οἰκτίρησόν με, σῶσων 
xxi τῆς αἰωνιζηύσης 
λύτρωσοσι τότε κατακρίσεως. 


Φιλίας με δολίας xci βλαβερᾶς 
τῆς πρὸς σάρχο,, παρϑένε, διάζευξον, 
ὅπως, Θεῷ 
πόντωτε τὰ φίλα ἐπιτελῶν, 
πᾶσαν κακίαν φύγοιμι 
πάσης τε κακίας ἐκμακρυν!)ῶ, 
ὑμνῶν σου ἀενάως 
τὴν ὑείαν προστασίαν, 
δι᾿ ἧς πιστοὶ πάντες σωζόμεϑα. 


204-212 troparium . om. Sc 
218 πάσης ἁμαρτί:. 


219 ὑμνῶ Ck 


311 


210 pue] καὶ Py 


TE 


"uo puv e) 


Sc 


26 APRIL. CANON XXX 


IN SANCTUM BASILEUM IPISCOPUM AMASEAE 


Synaxarium, 629-632: 'O ἔνδοξος τοῦ Χριστοῦ μάρτυς |δασιλεὺς ἣν 
ἐπίσκοπος τῆς ἐν ᾿Αμασεία μητροπόλεως κατὰ τοὺς χρόνους Λικινίου. ... 
Γλαφύρα τὸν βίον ἔφϑη λιποῦσα ὁ δὲ μακάριος ἐπίσκοπος ἰδασιλεὺς ἐν 
Νικομηδείᾳ πρὸς τὸν τύραννον ἤχϑη καὶ τὴν διὰ ξίφους ἀπόφασιν δέχεται, 
ἀντειπὼν αὐτῷ καὶ ἱκανῶς τῆς ταλαιπωρίας τῶν νομιζομένων ϑεῶν xal 
τῆς αὐτοῦ ματαιότητος καταπτύσας. ᾿Γέμνεται οὖν τὸν αὐχένα καὶ ἐν πλοίῳ 
βληϑεὶς καϑ᾽ ἑκάτερον μέρος τῆς νηὸς T, τε κεφαλὴ καὶ τὸ σῶμα τῇ ϑαλάσσῃ 
ἐχδίδοται " ἃ συνῆλθε κατὰ τὴν φυσικὴν ἁρμονίαν. Καὶ εὑρέϑη ὕστερον 
σῶος ὁ ἅγιος ἐν τῷ κατὰ Σινώπην κόλπῳ ἁλιέων τινῶν σαγήνην καϑιέντων 
xal πρὸς τὴν χέρσον ἑλκυσάντων αὐτόν, καϑὼς ἐπιστὰς ἄγγελος ᾿Ιὐλπιδο- 
φόρῳ τῷ πρώτως ὑποδεξαμένῳ ἐν Νικομηδείᾳ τὸν ἅγιον εἶπεν. Ὃς παραγε- 
νόμενος ἅμα Θεοτίμῳ καὶ [ΠΙσρϑενίῳ τοῖς διακόνοις, οἱ ἐξ ᾿Αμασείας τῷ 
ἁγίῳ συμπαρεγένοντο, ἐξελκυσϑέντα αὐτὸν ὑπὸ τῆς σαγήνης λαβόντες xal 
μύροις καὶ δαῖς τιμήσαντες τῇ ᾿Αμασείᾳ παρέπεμψαν. ᾿Γελεῖται δὲ 7 
αὐτοῦ σύναξις ἐν τῇ ἁγιωτάτῃ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ. 


Crypt. Δια. XVII — — Ck, Π᾿Ὸ 226v-228v 
Crypt. A.«. VIII — Do, 1f. 93-95v 
Paris. gr. 1575 — Pv, ff. 60-G0v 
Vat. gr. 2008 — Vm, ff. 166-167 


Ὃ κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα * 
Ὕμνοις γεραίρω τὸν σοφὸν βασιλέα  ζΘεοφάνους). 


ἮΝ χος δ΄. 
ᾧδὴ α΄. ᾿Δνοίξω τὸ στόμα μου 


“Ὑμνῆσαι, ἀοίδιμς, 
προαιρουμένῳ σοφίας μοι 
παράσχου καὶ γνώσεως 
λόγον πρεσβείαις σου 
ϑείους ἀγῶνας 
τοὺς σούς, ἱερομάρτυς, 


o 


Tit. 'O κανών Pv [πὶ margine nonien Θεοφάνους legitur in Ck Vm 
heirim. α΄ HE 99, n. 141, Joannis | “Ὑἰμνῆσαι7Ὑ ὑμνεῖν σε Ck Pv 


Va Agger HAT LU M IUYROER QIRCHORO US, trii gri NM tip vin Ras Kc OF KG MM RIO 4 ife msn 


ΕΣ ΡΣ Ὁ Νουα; T ih αν Cn o AR DORT RARI S s e ἐς 


ΠΝ ΟΣ ΧΑ Sit en raa Roe pest LU cr SEINE SOME Pn 


του ον PE OCHHIRICUU VISIARVOSU INA Ano EP igo Ern pei ims t 


JeoT. 


f. 227 


NXX 


10 


20 


25 


30 


10 ἀρχιερεῦ Vini 


τε Pv 


26 aptil. 


Χριστοῦ δι’ ἀγάπησιν, 
Δ 9 e 
οὗς ἐπεδείξω στερρῶς. 


Μύρῳ τῷ τῆς χάριτος 
ἀρχιερεὺς ἀναδέδειξαι 
χρισϑείς, ἱερώτατε, 
Χριστοῦ, ἐπάξιον 
σαυτὸν ὡς ϑῦμα 
διὰ τοῦ μαρτυρίου 
ἁγνόν, ἀναιμάκτους τε 
ἡυσίας προσαγαγών. 


Νίκης ἐγκοσμωύμενος 
τῇ ἁλουργίδι τῶν ἄθλων σου, 
αἱμάτων στεφάνῳ τε 
καλλωπιζόμενος, 
βασιλεὺς παϑῶν 
ἐδείχϑης, ἱεράρχα, 
πορθήσας τὴν πλάνην δὲ 
συμβασιλεύεις Χριστῷ. 


Ὃ πλάσας τὸν ἄνθρωπον 
τὸ πρὶν ἐκ γῆς ἐν τῇ μήτρᾳ σου 
σαρκοῦται καὶ ἄνϑρωπος 
τέλειος γίγνεται" 
ὅϑεν ἐν δύο 
οὐσίαις, ϑεοτόχκε 
πανάμωμε, τέλειον 
τοῦτον γινώσκομεν. 


5 A , 
095 γ΄. Οὐκ ἐν σοφίᾳ 


1 » 
καὶ δυνάμει xai πλούτῳ xav: ca 


Ἵ ων 1 
ἐρεῖον σὺ 


τῷ Χριστῷ σεχυτὸν προσενήνωγας, 


12 Χριστῷ Do Pv Vm. ἐπάξιος 


16 θυσίαν Pv 26 τὸν Pv 


axouev ] πανάμωμε Pv 


hneirm. γ΄ ΤῊΣ 96, n. 136, Joannis 


33 σοι Ck 


25-26 Gen. 2,7 


31 τέλειον γινώον 


313 


15 ἀναίμακτόν 


e Pv 32 γινώ- 


τἰ σαυτῷ Ck 


€ 
£O 


“" 


LP 


40 


90 


52 


60 


λόγω Ck Pv 
44 àX597 Ck 


26 april. NXANX 


οἷα, ἄμωμον πυρὶ 
τῆς σῆς, σωφέ, συνειδήσεω: 
διὰ τῆς ἀϑλήσεως 


ὁλωκαυτούμενον. 


Σοφία λόγων 
τῇ γλαφυρᾷ Χριστὸς ἐβεβαίωσεν 
ἐπὶ πέτραν ἀχλινῶς 
τῆς πίστεως βεβηκέναι σε, 
Βασιλεῦ ἀοίδιμε, 
οἷα ποιμὴν «Xn. 


l'évog βρώτειωον 
τῇ σῇ γεννῆσει, πάναγυς, λέλυται 
τῆς ἀρχαίας «Anc 
κατάρας" ὅϑεν τῆς θεία: co» 
μορφῆς τὴν ἐμφέρειαν 
τιμῶμεν, δέσποινα. 


δὴ δ΄. Τὴν ἀνεξιχνίαστον 


51^ M , m 
Ext ζωοπαρόχου: 
7 
ἡςίας πηγάς, 
πάτερ, ἐπὶ πόαν τε πίστεω: 
τ-» ͵ὔ 
τῇ βαγχτηρίᾳ 
“ INI / ! / 
τῶν δογμάτων σὺ, 66fp&. 
N el Y ^ δ ἡ 
τὴν τοῦ Ἀριστοῦ (noo 


ποίμνην, ᾿δασιλεῦ πυμμακάριστε. 


“Ῥήμασι ἡεωφθόγγοιξ, 
,ὔ Y c^ 
μάρτυς Nota toD, 
men ^ v. -- ^N! f) OSUPAE^ poer 
ΠΝ νὼ ΟΝ 0 ( "ἢ εγξυ- 


m € ! 
καὶ OUGQONU[LOU 


3G τῆς συνειδήσεώς 5o0 βσσιλεῦ Pv AN ὁλοκαυτούμενος Pv 
40 τὴν yAavyop*9 πάτερ ὃν 
45 βρότειον 1 ἀνῃὴρώπων Do Vin 


heirmu. δ' IZ12 100, n. 141, Joannis 


᾿ 


43 ασιλεὺς ὁ πάνσοφος 
5 P 


58 ϑεοφθόγγοις  εοσώφοις 


47-48 Gen. 3,16-19 


39 Monta 
Ps 


Ie 


E 
x 
z 
v 
E 
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* 
* 
D 
s 
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x 
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^ / * ( e 
ANMEANUS) £920 
ἡξωστυγη πσράνοιοαν. 


/ 
νι χης τε βουβείωηις χατέστεψαι. 


65 ᾿Λρραγὲ: ϑεμέλιωον 
πήξοις, σοφέ. 
σὴ ἐπὶ τὴν πέτραν τῆς πίστεως, 
τὸς τρικυμίας, 
ἱερομάρτυς, ἀτρέμας 
70 πλάνην εἰδώλων ἤνεγκας, 


τυύτην διχλύων δυνάμει Χριστοῦ. 


M , 4 ' 
«enc. Ιάσω τὸ σύντριμμα 
) 
μῆτερ Νριστοῦ, 
φύσεως βροτείας, τὸν ἄναρχων 
75 ΛΔόγων ἐν δύω 
τετοκυῖα οὐσίαις, 
d e» 
οὐ σχετικῶς, πανάμωμε, 


εὖ Y xd 
τῆς σαρχὸς τιμῶ τὴν ἐμφέρειαν. 


* 1 4 51," 
ῳδὴ ε΄. ᾿μξέστῃ τὰ σύμπαντα 


ς } ' € 
l'vvbpevoc, ἔνδοξε, 
M e d - / 
80 πρὸς τοῦ Χριστοῦ διήλεγξας 
, τὰν ) 
πλᾶνὴν τῶν εἰδώλων, ἱεράρχα, 
3 , 
τὸν ἀρχηγών τε 
οἷν UM (Λ΄ ᾽ 1 
UROTÓZ στρογ ήϊων otxtony 
w o* 4 “νὰ 
οἰάπερ ἐμπέπαιχας στερρῶς. 
SS μάοτυς, τὸν τῆς πίστεως 
μάρτυς, τῶν τῆς πίστεως 


NI , , ! , 
OpotLov αἀνυσας, σωφέ. 


e » 1 
()ς ἄλλως τὴν ϑάλασσαν 
Μωσῆς τῆς ἀπιστίας σοφῶς 
( *. , M * ^ ἢ : 
G2 εὐῆσρσως Do 64 κατέστεψε Ck 65-71 i'oparium om. Ἐν 


69 r«ppexxeuste ποιμὴν Do Vin 
Χριστοῦ | Θεοῦ Do Pv Vin 


* 


70 πλάνης Do 


73 μήητὴρ Ck 76 οὐσίαις ] 


75 δυσὶν οὐσίσι i'v 
n - 1 — e ex 

τῶν Apiotóv [ὃν 78 τιμῶ τὴν | τιμῶμεν Pv 
heirim. ε΄ IE 100, n. 141, Joannis 


* r4 e *. “- e 
88 χπιστίυς συφῶς ] ἀσεβείας σαφῶς Pv 


84 ἐμπέπαχας iio 87 τὴν] τίς Pv 


44-80- Ix 491-92? 


:227* 90 


100 


110 


τες ] σέβοντες Do Vin 
οἰκέταις σοῦ Ck 


110 ἅγις ] ἔνδοξε Pv 


26 april. XXX 
πίστεως τῇ ῥάβδῳ διαρρήξας, 
νέον, παμμά [[καρ, 
᾿Ισραῆλ, ὦ Ἰβασιλεῦ, 
τῆς ἐπαγγελίας εἰς τὴν γῆν 
οἷάπερ διήγαγες 
ϑεογνωσίας πρὸς φῶς. 
Ἵν ϑείαν ἐμφέρειαν 
μορφῆς σου, ϑεοτόκε ἁγνή, 
πάντες σχετικῇ ἐν προτιμῆσει 
ἔχοντες, στῖφος 
e / *, 8 
αἱρετιζόντων ἀεὶ 
e , € hy 
λογικῶς διώκομεν, οἱ σὲ 
πλουτοῦντες οἰκέται σου 
ἀρωγόν, ὦ πανάμωμε. 
3 Ἅ ἢ 3 1 / : 
o07 ς΄. Loyoe 
προτυπῶν τὴν» ταφὴ» τὴν τριήμερον 
- 
, » 
Οὐχ ἔφερεν 
e IN v M , ! 
ὁ OÓELVOG XXL παράνομος τυρᾶννως 
A 3 , 
τὴν £V λόγοις 
παρρησίαν σου, μάρτυς, διάβολος " 
τὸν δεινὸν ὁπλίζει 
κατὰ σοῦ δὲ Λικίνιον, ἔνδοξε. 
Νομίσας σου 
τὸ στερρόν τε καὶ εὔτολμον, ἅγιε, 
ἐκμαλάττειν 
ταῖς θωπείαις ὁ κάκιστος τύραννος, 
e , [4 , 
τῆς ἐλπίδος, μάρτυς, 
διεψεύσθη ποσί cou πατούμενος. 
9] τὸν ᾿Ισραὴλ βασιλεῦ Pv 97 προτιμήσει ] προσκυνήσει Pv 08 Éyov- 


100 διώκομεν ] τρεπόμεϑα Pv 
102 ὦ πανάμωμε ] παμμακάριστε Pv 
heirm. c' EH 125, n. 172, sine auctoris nomine 
114 πατούμενος  συντριβόμενωος Pv 


101 οἰκέται ao» | 


109 eo» om. Ck 


DT o um oto PIBSIPTU e rtr κα οὐ δ rare aet 


SR epEMEOR ees 


qe Hem awe s acti eae ot hes o ir nins pe pmo 


"wer Con T FRIES N GUESS "tg 
᾿ DOE Nro cm cs ENTE 
E AM n. 
Aoc NE. 


3&go1. 


XXX 96. april. 


15 Σοῦ τῷ τόκῳ 
τῶν ὠδίνων ἣ Ix λελύτρωται, 
0c E mcs 
UEOTOXES 
λυτρωτὴν γὰρ τοῦ γένωυς ἐγέννησας 
τρωτὴν γὰρ τοῦ γένωυς ἐγέννησας 
τοῦ βροτείου, μόνη 

« , 

120 ἐγχκαλλώπισμα πάναγνε δέσποινα. 


xa usque. 
] 
llzoc γ΄. Θείας πίστειως ὁμολογίᾳ 


(iq πνεύματι πεφωτισμένος, 
/ , 
)p&GoG τύραννον ἐν παρρησίᾳ 


ᾧὡδὴ ζ΄. *'O διασώσας ἐν πυρὶ 


Ὃ ὑπερήφανος ἐχϑρὸς 
καὶ ὡς νοσσιὰν μεγαλαυχῶν 
τοῦ καταλήψεσθαι τὴν γῆν, 
τῇ ἐνστάσει σου ἥττηται κράτιστα 
125 καὶ σαφῶς χκαταπέπτωκεν 
ὑπὸ πόδας ἱερούς σου, ἱερομάρτυς. 


Φωτὶ τῆς πίστεως σαφῶς 
τὴν εἰδωλυκὴν ἀβλεψίαν 
σὺ ἐξεμείωσας, σοφέ, 
130 τῷ Χριστῷ ἐν αἰνέσει, μακάριε, 

μελῳδῶν ὡς οἱ παῖδες τὸ mplv: 

« 6 Θεὸς ὁ τῶν πατέρων εὐλογητὸς cl ». 
118 γεγένηκας Pv 
χάδι MR III, 412. Aliud »x&9. praebet Do: 


ráAa[le ᾿ῷ -ίφει ὑπέκλινας | τὴν ἱερὰν κεφαλήν. τὴν γῆν 


120 ἐγκαλλώπισμα ] ἀπειρόγαμε i^o Vin 


317 


ες δ΄ Ταχὺ προκα- 
^ ηγίασας [| τῇ τῶν 


αἱμάτων σου pof, / [βασιλεῦ ἱερώτατε" / μέσον δὲ ὡς προέφης ἧς ϑαλάσσης σκη- 
νώσας, / δέδοσαι τοῖς ποθοῦσιν / ἀναφαίρετος ὄλβος, |] προ ύων ὑπὲρ πάντων 


ς - bey 
ἡμῶν [τῶν ἀνυμνούντων oc. 


heirin. ζ΄ EIE 101, n. 142, Cosniae 121-126 


122 xoi] ὁ Do Vm 124 γράτισται (sic) Ck 


115-116 Gen. 3,16 132 Dan. 3,52 


ioparium on, Py 


318 20 april. NXN 
y ( [4 M J 
Οὔτε ϑωπείαις τὸ στερρύν, 
» Lo , 
οὔτε ἀπειλαῖς, ἱεράρχα, 
135 ταῖς πρὸς τυράννου, Πασιλεῦ, 
ἐχαυνώϊρης οὐδόλως. ἀοίδιμε, 
τὴν ψυχήν, ἀλλ᾽ ἀνάλγητος 
οἷα ὄκμων ταῖς βασάνοις ἐνεχαρτέρεις. 


Νόμους κυήσεως, ἁγνή, 
140 τὸν δημιουργὸν ὑπερέβης 
σαρκὶ κυήσασα σοφῶς 


“ e / 

πάσης κτίσεως  ὅϑεν χυρίως σε 
[/ 

)EOTÓXOV, πανύμνητε, 


οἱ πιστοὶ πανευσεβῶς ἀνυμνολωγοῦμεν. 


δὴ η΄. Τ͵)Ὠαῖδας εὐαγεῖς ἔν τῇ καμίνων 


145 βέλεσι σοφίας, ἱεράρχα, 
βαλὼν καιρίως τὴν πλάνην, πανόλβιε, 
βραβείοις κατέστεψαι 
νίκης, ὡς ὑπέρμαχων 
πανευκλεῆ τῆς πίστεως 
150 | Χριστὸν χτησάμενος᾽" 
« τὸν κύριον ὑμνεῖτε.» βοῶντα 
€ καὶ ὑπερυψοῦτε 


5 i 5 »ce 
στῶν ξις TOUG "*X(OV7G D». 


* “ - [4 
Λύχένα τῆς πλάνης, ἱεράρχα, 
155 τῷ ξίφει τῆς πίστεως διέκωψας, 
N b * , 
τμηϑεὶς τὴν ἀοίδιμον 
κάραν σου, μακάοις, 
καὶ πρὸς Χριστοῦ τὸν στέφανων 


135 τῆς τῶν τυράννων Pv 137 τῆς Ψυχῆς Pv 138 ταῖς βασάνοις ] 
πειρασμοῖς Ρν 140 ὑπερέβης | συλλαβοῦσα Do 141 κυήσασα ] ἐχαίνισας Do 
144 ἀνυμνολογοῦμεν ] νῦν ὁμολογοῦμεν Do Vr σὲ ὁμολογοῦμεν Pv 

heirm. η΄ ἘΣ 100, π. 141, Joannis 145 BéAeot] Δῖέλεσι Ck 146 και- 
gloug Ῥν πανόλβιε  ἔνδοξε Do Vim 151 βοῶντα κράζων Do χραυγάζων Pv 
157 μακάριε] ἀοίδιμε Pv 


138 Job 41,10 151-153 Dan. 3,57 
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26 april. 


τῆς νίκης εἴληφας᾽ 


160 « τὸν κύριον 


ὑμνεῖτε» βηῶντα 


M e e: 
« xxi ὑπερυψοῦτε 


"ἊΝ 3 ι e 
σα ΤΩΝ εἰς τοὺς OOV 2 ». 


- / e 
Συνήφθη τῷ σώματί coo, μάκαρ, 


e 4 ν᾽ 
f, XX μετ 


2 rui 3 d “δ A 
ἐκτωμὴν, 6 γοαὶ παράδοξον, 


[ὁ ὄπειρων τὸ πέλαγως, 


, v E ' 
Gorpé, διγτλεύσασσ. 


— ^ - d “- τς ec 
τῇ χυβεονήησει, ἅγιε, 


^ ( [4 
τοῦ ὕξιωυ TV 
καὶ νῦν μετὰ 


170 σὺν πατρὶ δὼ 


εὐματος᾿ 
3 , ! 
ἀγγέλων χορεύων 


’ 
ξάζεις 


LAT D n2 
υἱῶν xol Weloy πνεῦμα. 


' 1 ' 
Ων τῶν 


τοῦ ὄφεως, παρϑένε, 


ER ΩΨ d P , c / 
τῆς ἴψη)χς ἐἔξετιναξο) £V. τῷ TOX(O) σου, 


Λόγον ὡς γεννήσασα, 


rese M (4^ “ / 
175 GXYOXV X0 ὑπόστασιν 


M “- AO 
£v τῇ νηδυϊ, 


πάναγνε, 


σοῦ ἑνωϑέντο. φρικτῶς, 


' * , 
πατρὶ τὸν ἐνυπόστατον ὄντα, 


οὗπερ τῆς σαρκός τε 


4 / t9 
180 εμφξεοξειᾶν τιμῶμεν. 


o3, M. 


Διμένι 6 
πονένδοξε, cp 


M iN 
τὸ γλυδώνιον 


160 βοῶντα τὰ ἔργα Do 1ν Vin 
[G5 τὸ ἄπειρον πέλαγος Pv 


Ι09 σὺν τοῖς ἀγγέλο!ς Pv 


Ξας τῷ τόκῳ σοῦ Pv 


179 ὃν ὑπερυψοῦμεν Pv 


heirm. 9' ἘΣΤῚ 98, n. 


160-162 Dan. 3,57 


*vy 3 - — — 
|a μὲν τῷ τῆς παρακοῆς 


«Qc πρωσορμισὴείς, 
CDL c 


170 οἱ παῖδες εὐλογεῖτε ]', 
174 τὸν λόγον γεννήσασα Pv 

180 τὸν τύπον προσκυνοῦμεν Do^ 
139, Joannis 


172-173 Gen, 3,1-7 


164 ὃ καὶ παράδ’: - 
166 σηφέ]) σχφῶς Pv z 


319 


^ ὦ παράδοξον Py 


4 &Yte ] ἔνδοξε Pv 


173 ἐξετίνα- 


συνυπόστατον Pv 


'EOT. 


. 228v 
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185 


190 


195 


200 


2G april. XXX 


εἰδωλικῆς διαπεράσας 


τῇ ϑείᾳ κυβερνήσει τοῦ πνεύματος, 


ταῖς ἄνω συγχορεύων δυνάμεσι, 


μνήσϑητι, μάκαρ, τῶν τιμώντων σε. 


'Ev9éoc χορεύων, ἰβασιλεῦ 


, / 1 , / 
ἀοίδιμε, σὺν ἀγγέλοις 


ἐπινίχια 


περὶ τὸν ϑρόνον τοῦ τῶν πάντων 


Θεοῦ τε καὶ δεσπότου γηϑόμενος, 


ἱλέως ἐποπτεύοις ἡμᾶς ὡς ποιμὴν 


N b / u e “- 
χοὶ ἱεράρχης, τοὺς ὑμνοῦντάς σε. 


3 7 Ml » εν 
Λσπόρως τὸν ἄναρχων υἱὸν 


γεννήσασα Θεὸν Λόγων, 


μητροπάρϑενε, 


πᾶσαν ἐχαίνισας τὴν φύσιν 


e 


ἡμῶν παλαιωϑεῖσαν τοῖς πταίσμασιν 


hp / [4 / 
τῆς παραβάσεως 69zv σε, δέσποινα, 


ἀκαταπαύστως μεγαλύνομεν. 


184 διαπετάσας Do Pv 19] τοῦ τῶν }) τοῦτον Do 193 ἵλεος Pv Vm 


ἥλεως Do 


Pv oc om. Do 


νομεν Pv 


199 τῷ πταίσματι Do Vm 200 τῆς πάλαι παραβάσεως ὅϑεν σε 


201 πάντες σε πίστει μεγαλύνομεν Do δέσποινα πάντες μεγαλύ- 


200 Rom. 5,14 


PE 
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26 APRILI. ANON XXXI 


IN SANCTUM  BASILEUM  EPISCOPUM A ASEAE 


latim. gr. 901 ^ dig, df. 1130-134 
Paris. Coislin gr. 300 - H, ff. 212-214v 
Reg. gr. 32 - Τὴν, ff. 44-44» 


'O x«vov^ 4] Ἑρμανοῦ». 

Sbisinece 

$»w' ^o o frpn-— ἃ : 
ᾧδὴ α΄. Τῷ ῥυσαμένῳ τὸν ᾿ἰσραὴλ ἐκ δ... ἱείας 


Τῷ στερεώματι τῆς τοῦ Χριστοῦ boom; 
ὡς ἑωσφόρων λάμψαντα τῇ οἰκουμένῃ 
ἀνέδειξεν 7) τοῦ πνεύματος χάρις 
τὸν ἱεράρχην καὶ μάρτυρα τοῦ Λόγου. 


, / 
5 l| ᾿Λγγελομίμητωον ἀναλαβὼν πολιτείαν, 
) c: / τ 
"ασιλεῦ ϑεόσοφε, πρὸ τῶν ἀγώνων, 
9 
ἐν σώματι τὸν ἀσώματον ἐχϑρὸν 
I “- 
πρὸς συμπλοκῆς χατεπάλαισας, ϑεόφρον. 


Τὴν διπλοΐδα τῆς ἱερᾶς σου ἀξίας 
10 βάψας ἐν τῷ αἵματι τοῦ μαρτυρίου, 
ἀνέδειξας φαιδρωτέραν, ᾿βασιλεῦ, 
ἵνα καὶ μάρτυς ὀφθῇς καὶ ἱεράρχης. 


tit. l'oó &ylo» ἱερομόρτυρος [βασιλέως cdd. Nomen l'egp|.. in margine Lp 
hcirin. α΄ E12 78, n. 110, Germani Ut primum tropai; ain H legimus: 
IE ὑπερκόσμιος τοῦ ϑεοφόρου ποιμένος / συγκαλεῖται ἅπαντας σ᾽ 50V μνήμη, / εὐ- 
φραίνουσχ τὰς καρδίχς τῶν πιστῶν [τοῖς ἱεροῖς αὐτοῦ ἄθλοις 9o. 2 ὡς 
ἑωσφόρον λάμψαντα ] ἑωσφόρον λάμποντα Η λάμποντα Lip G .,à τῶν ἀγώνων ] 
ἱερομύστα TT 7 ἀσώματον om. IT 8 πρὸς συμπλοκὴν xo^ :vqgac πίστει H 


9-|2 troparium om. H 


9eoT. 


f. 131 


9eot. 
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Τὴν μητέρα σου, Χριστέ, ϑεοτόκον 
οἱ πιστοὶ δοξάζομεν ἀκαταπαύστως, 
15 ὡς πρεσβεύουσαν ὑπὲρ πάντων ἡμῶν 
τοῦ λυτρωϑῆναι ἡμᾶς ἐκ τῶν κινδύνων. 


$97) γ΄. ᾿Κστερεώϑη 1) καρδία μου ἐν κυρίῳ 
Τὸν χαρακτῆρα, πάτερ, τῆς εὐσεβείας 
μυηϑεὶς ἐν πνεύματι, ἀνεμάξω 
μυσταγωγίαν ἀπόρρητον 
20 ἐκ τῶν ἀγράφων βυϑῶν. 


Ὡς τοῦ κρατῆρος, ὅσιε, τῆς σοφίας 
μυστυκῶς γευσάμενος, ϑεοφράστους 
εὐχὰς ἐξέϑου ϑυό! μενος 
τῷ ἀκηράτῳ Θεῷ. 


25 "Ini σφαγὴν ἑλκόμενος ἠκολούϑεις 
ὡς χριὸς ἐπίσημος οὐκ ἐρίζων, 
οὐ κραυγάζων ὡς γέγραπται, 
ρέμμα Χριστοῦ καὶ ποιμήν. 


"II. τὸν Θεὸν ἐν μήτρᾳ σου δεξαμένη 
30 καὶ τεκοῦσα τοῦτον σεσαρκωμένοων, 
εοτόχε, ἱκέτευε 
τοῦ σωϑῆναι ἡμᾶς. 
13-16 ὕἥεοτ. cfr. p. 27 Post oden α΄ I,p vestigia odes (^ continet, 
cuius autem hoc unum troparium superest: 
« JHoóaexe, οὐρανέ, xai λαλήσω » 
᾿Ανέτειλεν ἡ ἐτήσιος μνήμη 
τοῦ ἱεράρχου 
ὡς ἥλιος ἐν κόσμῳ 
Hic in Lp interrumpitur canon. 
heirm. γ΄ HI 78, n. 110, Germani 18 ἀνεδέξω ΕἸ 22 ϑεοφράστως H 
29-28 Pro hoc troparium alterum praebet H: Ὃ τὸν βυϑὸν τὸν ἄνω ποθῶν 
περάσαι {τοῦ ἐπιγείου, ÉvBobe, καὶ προσκαίρου / βυϑοῦ τὴν πλάνην ἐπέρασας | τῇ 
συνεργίᾳ Θεοῦ. 29 Ἢ om. H 
Post oden γ΄ x&9. praebct H. inc.: 
MR III, 412 


29-27 Cfr. Gen. 22,4-13 


Θείῳ πνεύματι πεφωτισμένος ... 


DYST PEOCOAG gto rsen co on e iR n ree cnt qe, Qiu 
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, X , 1 
(97) δ΄. 7ὴν ἀκοήν cov, κύριε, 


Τοῖς νοεροῖς σου ὄμμασι 
τὴν ἀπρόσιτον αἴγλην ἐδέξω, 
45 φερώνυμε Πασιλεῦ, παϑῶν αὐτοκράτορ, 
καὶ προφητείας χρησμὸν ἐδέξω 
καὶ προγνώσεως χάριν 
τοῦ βλέπειν τὰ ἔμπροσϑεν. 


"TN e , , t 
Γὸν χοῦν ἐάσας, ὅσιε, 
M Α ες 
40 πρὸς τὴν ἄῦλον ἔσπευσας πόλιν - 
Do ^ e , 7 
ὕθατος ὑποβρύχιος διέπλευσας 
1 “ 
τὸν τῆς προνοίας βυϑὸν ἀπορρήτως 
i! φω 
L τομῶς καταντήσας 
M 1 Ld 

πρὸς TOv ὄντως σὸν ἐραστήν. 


ἘΦ 
ῷ», 


45 Ὡς ἱερεῖον ἄμωμον 
ἱερὰ προσηνέχϑης ϑυσία 


καὶ γέγονας ὁλοκάρπωμα || τῷ κυρίῳ 
καὶ ὡς ἀμνὸς τῷ βωμῷ ἐξετέϑης 
τῆς ἀμώμου λατρείας, 
50 ἀξιομακάριστε. 
"c λιμένα εὔδιον 


καὶ ἐλπίδα ἡμῶν σε ὑμνοῦμεν, 

πανάχραντε ϑεοτόχε, μῆτερ ἁγία, 

τοῦ κατὰ σάρκα ἐκ σοῦ γεννηϑέντος 
55 βασιλέως τῆς δόξης, 

Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ ἡμῶν. 


δὴ ε΄. 


"Pppuata σου ὡς ἐκ παγίδος στρουϑίον, 
ἱερομάρτυς, 7) ψυχή, 


hneirim. 5' EE, 79, nm. 111, Germani 34 ἀπρόο. 
36 ἀνεδέξω H 39 ἐάσας ἀφείς H 4] διαπλεύσας 1! 
rium om. II 93 πανάχραντε] πανάμωμε H 

heirm. ε΄ EE 78 n. 110, Germani ἀνυμνοῦμέν σε, 


17 Cfr. Gen, 22,13 57-58 Ps. 123,7 


Ορϑρίζοντες ὑμνοῦμέν σε, κύρι:͵ 


323 


ΙΝ} ἀπόρρητον H 


45-50 tropa- 


.132 


εοτ. 
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συντριβείσης νοητῶς 

60 τῆς ποαγίδος τοῦ ἐχϑροῦ 
ἐν τῷ ὀνόματι 
τῆς Χριστοῦ βασιλείας. 


Φερώνυμον ἀνεδέξω τὴν κλῆσιν, 
e / -—. 
ἱερομάρτυς βασιλεῦ 
65 αὐτοκράτορι γὰρ và 
βασιλεύσας τῶν παϑῶν, 
[/4 ’ 
ὥσπερ διάδημα 
ἀνεπλέξω τὴν νίκην. 


Τῷ αἵματι τοῦ μαρτυρίου cou βάψας 
70 ὡς ἁλουργίδα μυστικὴν 
τῆς || σαρκός cou τὴν στολήν, 
ἀφϑαρσίας ἔνδυμα 
! 3 / 
ταύτην ἀνέδειξας, 
εομύστα βασιλεῦ. 


75 Θεός ἐστιν ὁ τεχϑεὶς ἐκ παρϑένου 
εἰς ἀναγέννησιν ἡμῶν 
x«i ἐφώτισεν ἡμᾶς 
εἰς ἐπίγνωσιν αὐτοῦ 
καὶ δοξάζομεν 
80 τὴν αὐτοῦ εὐσπλαγχνίαν. 


δὴ ς΄. 7οὺς εἰς τὰ τέλι) τῶν αἰώνιον 


'"Ev τῇ θαλάσσῃ ἣ ὁδός σου 
καὶ «t τρίβοι cou ἐν ὕδασι [πολλοῖς], 
ὡς ἐμελῴδει ὁ Δαυΐδ, 
καὶ τὰ ἴχνη cou οὐ γνωσϑήσονται 


60 τοῦ ἐχϑροῦ oin. H G8 ἐκοσμήϑης τὴν καρδίαν H 75 Θεός ] 'In- 
σοῦς H 

heirm. ς΄ ΕἸΣ 78, n. 110, Germani 81 cov orm. ΠΡ 
expunxi inctri causa 83 ὡς μελῳδεῖ Delo; Δαυὶδ H 


οὐ om. ΠΡ γνωσθήσομαι H 


82 πολλοῖς om. Ilg 
84 co» οἵη. H 


81-84 Ps. 76 20 
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85 τῆς σῆς, μάρτυς, πορείας, ἧς ἐν βυϑῷ 
τὸ κῆτος παραδραμὼν διεσώϑης. 


'a N , 
ii λιμένας σωτηρίους 
3 , 
ἐπειγόμενος, ἀείμνηστε, 
τῆς θεοπνεύστου σου ψυχῆς 
90 1 € / 3 , 
τὸ ἱστίων ἀνεπέτασας 
i] » A ’ e e^ 
x«i ἔφυγες τὴν ζάλην τῶν νοητῶν 
, “ 
κυμάτων, τὸς μηχανὰς τῶν τυράννων. 


κόσμον λιπὼν καὶ κοσμοκράτορα 
|| καὶ σαρκὸς ἔξω γενόμενος, 
95 cuvavexpaiins τῷ Θεῷ 
ὑποτάξας καὶ τὸ φρόνημα 
τῷ πνεύματί σου, πάτερ, τὸ τῆς σαρκός, 
τὴν ἔχϑραν τὴν πρὸς Θεὸν καταργήσας. 
": Χαῖρε, πύλη ἀδιόδευτε, 
100 χαῖρε, βάτε ἀκατάφλεκτε, 
χαῖρε, στάμνος ἣ χρυσῇ, 
χαῖρε, ὄρος ἀλατόμητον, 
χαῖρε, ϑεοτόκε, ἐλπὶς ἀρραγὴς 
χαὶ τεῖχος τῶν ἐπὶ σοὶ πεποιϑότων. 


* [4 - -C 
δὴ C. Τρεῖς παῖδες ἐν καμίνῳ 


105 Πραέως καὶ ἠπίως 
τὸν αὐχένα ὑπέκλινας 
χαὶ τοῦ ξίρους τὴν τομὴν ὑπενεγκὼν ἀκλινῶ-, 
τοῦ βασιλέως τῆς δόξης 
γνώριμος ὥφϑης φερωνύμως, 
110 ἰδασιλεῦ tepé. 


Θαλάσσης κυμαινούσης 
καὶ τῆς ζάλης, ἀείμνηστε, 


86 νεκρὸν τὸ κῆτος ἡμῶν διεσώϑης Η 87 σωτηρίας Η 
93-98 troparium om. Η 99-104 ϑεοτ. MR VI, 116. 

heirim. ζ΄ EI 79, n. 111, Germani 109 φερωνύμως] 5; 5; H 
νυμος Βασιλεῦ T 


925 


?0 ἱστίον] ἰδίον T 


110 φερώ- 


f. 133 
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115 


120 


125 


130 


135 
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τῶν εἰδώλων τὸν χειμῶνα διεπέρασας 
καὶ πρὸς γαλήνης λιμένα 


τῆς θείας δόξης τοῦ Χριστοῦ 
ἐνεφωρμίσϑης, σοφέ. 


l| Τιμᾷ σου ᾿Αμασέων 
ἢ πολίχνη, πανεύφημε, 
σὺν ἡμῖν τὴν ἱερὰν μνήμην, δοξάζουσα 
τὸν ἐν ζωῇ καὶ θανάτῳ 
σὲ ἀδιαίρετον αὐτῆς 
ὀφθέντα φύλακα. 


* 'Exéy?ng ἐκ παρϑένου 


ὡς ηὐδόκησας, κύριε, 

καὶ ἐρρύσω ἐκ φϑορᾶς τὴν ζωὴν ἡμῶν, 
διὰ τοῦτο βοῶμεν ᾽" 

« εὐλογητὸς εἴ ὁ Θεός, 

ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


δὴ η΄. 70ν ἐν φλογὶ 
τοῖς παισὶ τῶν “Π"βραίων 


Τὴν ἐν φλογὶ 
τῶν παϑῶν μαρτυρίαν, 
ἱερομάρτυς, 
δι’ εὐχῆς κατασβέσας, 
ἑαυτὸν ἐστόμωσας 
ἀπαϑείας ἄνθραξιν, 
ὅπλον χρηματίσας 
κατὰ τῆς ἀσεβείας. 


Καν ἐν ταφῇ, 
ἱεράρχα καὶ μάρτυς, 


MÀ À € -.....ὄ....-ὕ-ς-ς-.-.-.ς-.. 


113 χειμῶνα ] χειμάρρουν H 
115 ἐγκαϑωρμίσϑης Βασιλεῦ H 
(sic) IIg 


117 σου] σε H 


128 v. om. in IIg 


heirim. 4' EE 78, n. 110, Germani 


127-128 Dan. 3,52 


138 καὶ oin. Ig. 


XXXI 


114 καὶ πρὸς λιμένα τὸν ϑεῖον H καὶ oim. ΠΡ 
116 ὑμνολογῶν τὸν Χριστόν Η ἐνεϑορμίσϑης 


123-128 ϑεοτ. MR V, 12 124 εὐδόκησας H 
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140 


145 


150 


155 


160 


165 


141 ἰάσεων χάριτας H 
heirin. 9 EE 78, n. 110, Germani 


26 april. 


ὑπάρχῃς κείμενος, 

ἀλλ᾽ ὡς ζῶν ἀναβλύζεις 
ἰάσεως χάρισμα 

τοῖς ἐν πίστει τιμῶσι 
τοὺς ἐπινικίους 

τῶν ἀγώνων cou ἄϑλους. 


Ev τῇ τρυφῇ 
τῆς Χριστοῦ βασιλείας, 
ἱερομάρτυς, 
μυστικῶς συναυλίζῃ 
ὡς πιστὸς συγκάϑεδρος 
τῶν σοφῶν || ἀποστόλων 
καὶ συγκληρονόμος 
τῶν ἁγίων ἀγγέλων. 


Χαῖρε, σεμνή, 
δυσανάβατον ὕψος 
τοῖς τῶν βροτῶν ὀφϑαλμοῖς, 
χαῖρε, ὄμμασι νόων 
βάϑος δυσϑεώρητον, 
χαῖρε, μῆτερ παρϑένε 
καὶ ϑεοκυῆτορ, 
εὐλογημένη Μαρία. 


. D J - 
ῳδὴ 9΄. i? τὴν ἀϑάνατον πηγὴν 


Νοῦν προκαϑήρας τῆς σαρκός, 
ἐν νῷ, μάρτυς ἀοίδιμε, 
τῷ βαπτίσματι ἄμφω καὶ αἵματι 
πιστῶς κατακεκόσμησαι, 
τοὺς στεφάνους κομισάμενος. 


Ὡς χαϑαρὰ καὶ ἀναίμακτος σφαγὴ 
ὡλοκαυτώϑης, ἀοίδιμε, 
καὶ δι’ ὕδατος ὥφϑης μετάρσιος 


145-152 troparium om. 11 
161 Νοῦν] vo. ii 


327 


156 χαίροις H 


f. 134 


Oeoct. 
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πρὸς τὴν ζωὴν τὴν ἀχείμαστον 
170 τοῦ σωτῆρος καὶ Θεοῦ ἡμῶν. 


Ἔν ταῖς χερσὶ τὴν ψυχήν σου παραδοὺς 
τοῦ ᾿Ιησοῦ, ἱερώτατε, 
στήλην ἔμψυχον, ταύτην κατέλιπες 
ἡμῖν || τὴν ἐνάρετον 
175 καὶ δι᾽ αἵματος πολιτείαν σου. 


* Σὲ τὴν ἐκ ῥίζης 'leocal 
καὶ Δαυΐδ τοῦ προπάτορος 
ἐκβλαστήσασαν ῥάβδον, πανάχραντε 
ἁγνή, μεγαλύνομεν, 

180 ὅτι σώζεις τὰς ψυχὸς ἡμῶν. 


172 τοῦ om. H 173 ταύτην ] μάρτυς H 


176-180 ϑεοτ. TR, 294 178 πανάχραντε ] πανύμνητε H TR 


..-....ὕ...ο.ὄ M — MÀ κ ὶ 
-..ὄ... 


176-178 Is. 11,1 


XXXI 


174 ἡμῖν om. H 


27 APRIL. CANON XXXII 
IN SANCTUM ZOSIMAM (50 ZO; : j| UM» 


Synaxarium cd. Lauriota I. 70 (5. Eustri:. «lis, ᾿Αγιυλόγιον, 


p. 164): Οὗτος ὁ ὅσιος ἐκ βρέφους τῷ Θεῷ ἀνατεϑεὶς . .: πᾶν εἶδος ἀρετῆς 
μετελθὼν περιῆλϑε (περὶ) τοὺς χιλίους ἀσκητὰς καὶ ^: 'μβανεν ἐξ αὐτῶν 
ὑποδείγματα ϑεοπρεπῇ ἐχ καϑενὸς ἑκάστου : μονάσα. oi κατὰ μικρὸν ἐν 
ἡσυχαστυκῷ τόπῳ ἔν τινι σπηλαίῳ καὶ σκληραγωγίαν -- «ἱ δάκρυα πλεῖστα 
χτησάμενος ἔδοξεν ἐν ἑαυτῷ ὡς ὑπερβῆναι ἐν pex τὴν τῶν ἀσκητῶν 
ὁμήγυριν * διὰ τοῦτο ϑείῳ ζήλῳ κινηϑεὶς κατέλαβε .., μοναστήριον τοῦ 


τιμίου ἸΤρωδρόμου ἐν τῷ ᾿Ιορδάνῃ ποταμῷ * καὶ μικρὼν ᾿κεῖσε ἐνδιατρίψας 
ἐξῆλθεν εἰς τὴν ἔρημον ἐν ταῖς νηστίμοις x«l ἁγίαις 1, 2045, καὶ κατ᾽ εὐὖ- 
δοκίαν ϑεοῦ περιέτυγε τὴν τιμίαν ἐν γυναιξὶ καὶ ὁσίαν καὶ ἰσάγγελον τὴν 
ἁγίαν Μαρίαν τὴν Αἰγυπτίαν καὶ πολλὰ οὗτως τὰ πρὸ- "τὴν συμφέροντα 
χαπ)οδηγήσας καὶ τῶν ϑείων καὶ ζωοποιῶν μυστηρίων p. «δοὺς καὶ ἐντίμως 
κηδεύσας ὑπέστρεψεν εἰς τὸ ῥηθὲν μοναστήριον καὶ - σι τὰ ὁραϑέντα 
αὐτῷ ἀγγελικὰ καὶ περιβόητα ϑαύματα καλῶς διηγησάμενος, ἀπῆλϑε καὶ 
πρὸς τὸν ἐν ἁγίοις πατριάρχην “Ἱεροσολύμων Σωφρύνων καὶ τὰ ὅμοια 
χαλῶς διηγησάμενος, γραφῇ τοῖς μετέπειτα εἰς ὠφέλ-":.. τῶν χριστιανῶν 
παραδέδωκε καὶ οὕτως ὑποστρέψας ἐν τῷ αὑτοῦ χιλλίῳ πρὸς Κύριον 
ἐξεδήμησεν. 


Crypt. Δια. XVII. -- Ck, ff. 229v.233 
Crypt. Δια. VIII. -- Do, ff. 96-98» 
Vat. gr. 2008 — Vm, ff. 168v-169v 


Ὃ κανὼν φέρων ἀκροστιχίδα * 
Τὴν σὴν ἐπαινῶ, παμμάκαρ, ζῶσαν yd, .." ᾿Ιωσήφ. 
ἼἬΠος πλ. β΄. 
ᾧδὴ α΄. “ὡς ἐν ἡπείρῳ σεζεύσας 
Τὴν τοῦ Θεοῦ βασιλείαν 
παραλαβὼν 
κλῆρον ἀναφαίρετον 
x«i ζωὴν τὴν ἀληϑῆ, 


tit. "Evepog κανὼν τοῦ ὁσίον Δωσιμᾷ Ck qui duo canc . alternatis odis 


hoc ordine praebet: priorem Σίμων, ἱερώτατε, τῷ ÓOeon^ . .. in sanctum 
Simonem MR IV, 398-401, alterum quem referimus : onem. Nomen 


᾿Ιωσὴφ in margine dextro legitur in Do. 
heirin. «' EE 159, n. 224, Joannis 


330 27 april. XXXIlI XXXII 27 april 
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f. 230 0OC 
| Νεκρώσας πάϑη σαρκικὰ 
M , 
ἐπιπόνῳ ἀσκήσει, 
1 A , 
τὴν ζωὴν ἐκληρώσω, 
r -Ὁ M 
Δωσιμᾶ, τὴν ἡ)αυμαστὴν 
40 καὶ ἔδειξας ἐπὶ σοὶ 
e hi e^ 
νὺν τὴν κλῆσιν, 
, , € , 
πάτερ, ἀλη!εύουσαν. 


e^ / € , 
5 Δωσιμᾶ μακάριε, EUpOV, 
τοὺς ὑμνοῦντάς σε τυχεῖν 
ταύτης ἱκέτευε. 


Ἢ πολυύμνητοως χάρις 
τοῦ παντουργοῦ 
10 xoi ἁγίου πνεύματος 
ἐν τῇ ϑείᾳ σου ψυχῇ 
ἱερῶς σκηνώσασα, ναὸν 
χαϑαρόν σε, Zoo, 
Θεοῦ εἰργάσατο. 


ἰὑὑρεῖν ἐπόϑησας σπουδῇ 
Μαριὰμ ἐν ἐρήμῳ, 
45 Δωσιμᾷ, τὴν τρυγόνα 
τὴν φιλέρημον σαφῶς, 
φωτίσας τοὺς εὐσεβεῖς 
τοῖς ἐχείνης 
ϑείοις διηγήμασιν. 


15. Νόμοις κυρίου πειϑῆσας, 
τὸν σὸν σταυρὸν 
ἀνδρικῶς ἀράμενος, 
ἠκολούϑησας αὐτῷ 
καὶ πυρὶ ἀσκήσεως σαρκὸς 
20 φρυγανώδη, Zoo, 
πάϑη κατέκαυσας. 


9 ; » 
eot. — 50 ΠΠαρϑένος ἄφϑορος, ἁγνή, 


μετὰ τόκον ἐδείχϑεης, 
τὸν φϑορᾶς ἀνηρέτην 
συλλαβοῦσα ὑπὲρ νοῦν - 


ϑεοτ. Σεσαρκωμένον τὸν Λόγον n διό σε χρεωστικῶς, 
δίχα τροπῆς ᾿ | F 95 ϑεοτόχε, 
ἐπὶ γῆς ἐκύησας E πάντες μακαρίζομεν. 
25 εἰς ἀνάπλασιν βροτῶν, E 


τῶν μακαριζόντων σε φωναῖς 
᾽ Ui 3 eS 
ἀσιγήτοις CX Oc, 
9eouax&ptoce. d P 
PEINE - Λγίως ἤνυσας 
"A A e 
τὸν βίον, 6ote, 


*, y 4 ᾿᾿ / 
(97 δ΄. Αριστός μου δύναμις 


, e ^ 5 2 
ἀρετὼν ταῖς ἰδέαις 


3 91 & / O 5 b e eon /, 

δὴ Y'. Οὐκ ἔστιν ἅγιος ὡς ov, " ᾿ 
L περιφανῶς 
A 9 ; 

'H σὴ τῷ ἔρωτι Χριστοῦ 5 γχκαλλωπιζόμενος 
E XX νῦν παρίστασαι Χριστῷ, 


30 πυρωϑεῖσα καρδία E 


3 9. . 
εἰς aic , 
ἐβδελύξατο κόσμου ς αἰῶνας εὐφραινόμενος. 


ἡδονὰς παντοδαπὰς f. 230v Ι ᾿Ισχὺν τὸν κύριον 
A φω Ὁ EN 
καὶ QOTUO[AOU VOT/tOU 3H 65 Wal aed 
P. τῆς ἢ 
ἐπχηρώϑης 3 AL i a 
j d Lo ἱερῶτατος (pic, 
35 πάτερ ἀξιάγαστε. E 
artus udcescdien F. 39 Sauuxcthy ] ἀληθῆ I 
E n5 Do Vin 49. ἀληϑεῦύ , - 
2] κατέκαυσας  κατέφλεξας Do Vin E 48 τοῖς τῆς Ck 2 ἀληϑεύουσα Do [7 εὐσεβοῦς Ck 


EE 294 Oa 4 ) 4 I V E . *51* at . 224 Joannis 59 ἡδέαις C! : δέα ς I [4] Vn 
» *. 4. εἰ ι ) 1 


χρῖσμα σεπτόν, 

πάτερ, περικείμενος 

χαὶ ἀναιμάκτους τῷ Θεῷ 
70 τὰς ϑυσίας προσαγόμενος. 


Μωναδικῶς φέρων τὸν σταυρόν, 
100 πάτερ, ἠκολούϑησας Χριστῷ 
ἀπὸ νεότητος, ὅσιε, 
πράξεσιν ἐνϑέοις 
f. 231 καλλωπιζόμενος 


Νοὸς λαμπρότητι TEN 
x«t τὴν ἀϑανασίαν 


χαϑάπερ ἔσοπτρον E 

WO : ; 105 προσεπικχτωώμενος. 
τας ἐμφάσεις τὰς ϑείας, | 
ἱερουργὲ 

, M / 

75 πάτερ, εἰσδεχόμενος, 
ἔμπλεος ὥφϑης φωτισμοῦ, 
Δωσιμᾶ ϑεομακάριστε. 


δλιυσταγωγὸς καὶ ἱερουργὸς 
ἡείων μυστηρίων γεγονώς, 
τούτων μετέχειν ἐποίησας 
x&v αὐτὴν τὴν ὥραν 


: 110 7 : 
"Doo Bog λον τῆς τελειωσεωὼς 


τὴν πολυήμερον 
80 διανύσας πορείαν, 


| M € / 
Μαρίαν τὴν ὁσίαν, 
πάτερ ϑεόπνευστε. 


Tt Fine quel vue Smith qu me gia et PPM MC QVI Hon ΝΟΣ ΔΑΝ ΣΝ Y M e ΠΛ URN CAN EN E 
m. ΟΣ Us C : Mut ens VE mo S e dnt PT TN FL MIRI 


x M [and 

τὸ τοῦ Θεοῦ ϑεοτ. ᾿Λγιωτέρα τῶν Χερουβὶμ 
* , 

ἱερὸν κειμήλιον γέγονας, πανύμνητε, Θεὸν 

κὰ [e / γ᾽ La] 

ὗρες, ϑεόφρον Φωσιμᾶ, 115 ἀνερμηνεύτως γεννήσασα, 


Q4 Oo 


σῶσαι βουληϑέντα 
κλοπῇ τοῦ ὄφεως 

M /, ee 

τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων 


v ἐρήμῳ συγκρυπτόμενον. 


Üsor. 85 [[αστὰς ὁλόφωτως, 
λυχνία πάγχρυσος, 
ἁγιάσματος τόπος, 
ϑρόνος Θεοῦ 
ὥφϑοης ὑψηλότατος, 

90 ϑεοχαρίτωτε ἁγνή, 
καὶ παλάτιον εὐρύχωρον. 


καταφϑειρόμενων. 


, Ἁ - 
(915 ς΄. Τοῦ βίου τὴν ϑάλασσαν 


20 Ἰλζοσμήσας τὸν βίων σου 
ἀρετῶν ταῖς καλλωναῖς, 
κόσμος ὡραῖος γέγονας 
τῶν μοναζόντων, ἔνδοξε “ωσιμὰ " 
διὸ εὐρημοῦντές σε, 


ᾧδὴ &. Τῷ ϑείῳ φέγγει σου, àyaté, 


ἔἤΛγρυπνον ἔσχηκας λογισμόν, " : 
τὰς ἐπαναστάσεις TOV παϑῶν m τὴν σεπτὴν σοὺ τιμῶμεν, 
χκατακοιμίζων ἐν χάριτι 

95 στάσει τῇ παννύχῳ, 
ϑεομακάριστε * 
διό σε νῦν πλουτοῦμεν 


πρέσβυν ἀκοίμητον. 


, 
πάτερ, χοίμησιν. 


3 , 
Λγάπην ἀϑόλωτον 
καὶ ἐλπίδα ἀληϑῆ 


105 πρὸς ἐπικτώμενος Ck Do 
heirm. ς΄ EE, 159, n. 224, Joannis 122 ὡραίως C! 


69 ἀναιμάκτως Do Vin 73 ἐνφάσεις Do 86 πάνχρυσος Do 
hneirin. € EE 159, n. 224, Joannis 95 στάσεως παννήχου Do Vn 


. 


[{7-119 Gen, 4.1.0 


4 


9eoT. 
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καὶ πίστιν ἀκηλίδωτον 
180 ἔχων, μετῆλϑες, πάτερ, πρὸς τὸν Θεόν, 
ἀγέλαις ὁσίων τε 
καὶ ἁγίων ἁπάντων 
συνταττόμενος. 


"Poet; τῶν δακρύων σου 
135 πιαινόμενος ὡς γῆ, 
καρπὸν ἑκατοστεύωντο. 
τῷ γεωργῷ προσήνεγχας, ωσιμᾶ, 
καὶ πάντων δεσπόζωντι, 
ἀποίΐηῆκαις ταῖς ἄνω 


140 συντηρούμενον. 


l| Ζωὴν ἀπεκύησας 
τοὺς ϑανόντας τῷ χαρπῷ 
ζωοποιοῦσαν, πάναγνε" 
χαριστηρίοις ὅϑεν σε οἱ πιστοὶ 
145 φωναῖς μακαρίζομεν 
διὰ σοῦ οἱ σωϑέντες, 
ἀξιύμνητε. 


Ι(άϑισμα. 
"Hyos δ΄. Tay? προκατάλαβε 


“Οσίως ἐβίωσας, 
ϑεομακάριστε, 
N ^ 9 ’ 
καὶ νῦν ἐξεδήμησας 
A M »,.4 ὕς γος 
πρὸς τὰς αὕλους μωνᾶς, 
5 ἐν αἷς καὶ ἐσκήνωσας, 
γέρα τῶν σῶν χαμάτων 
δεδεγμένος * ἀξίως 
ὅϑεν σε ἀνυμνοῦμεν, 
Φωσιμᾶ ϑεοφόρε, 
? 3 , 3 / e 
10 αἰτούμενοι £AEOUG τυχεῖν 
ταῖς ἱκεσίαις σου. 


142 ϑανέντας Ck Vini καθ, praeponitur canoni in Vin 


heirm. x«9. IIR, 63 
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* .N / ' i 
ῳδὴ C. “ροσοβόλον μὲν τὴν κάμινον | vácaro 


᾿ὡραιώϑης καὶ ἀγγέλοις ἐξωμοίωσαι, 
καλῶς πολιτευσάμενος 
150 ἐκ νεότητος 
μέχρι γήρως, πάτερ Λωσιμᾷ, 
καὶ νῦν μετετέϑης πρὸς ζωήν, 
γέρα τῶν πόνων εἰληφὼς 
τὴν βασιλείαν (Θεοῦ. 


Oa b» Det ^3) 
155 “ταυρωϑεὶς παντὶ τῷ κόσμῳ, πάτερ ὅσι:, 
M] e 
σταυρὸν τὸν ὑπομείναντα 
ἐθεράπευσας 
E ’ ^» / 
ναρέτοις πράξεσιν, σοφέ, 
« 
φωστὴρ μοναζόντων γεγονὼς 
^ M lod ^ 
160 x«t τοῦ Θεοῦ ἱερουργός, 
ἡαυματουργὲ Ζωσιμᾷ. 


᾿Λγαλλόμενος διώδευσας τὴν ἔρημον, 
ὑπὸ Θεοῦ κινούμενος 
καὶ ὡς τίμιον 
f.232 165 moxupóy ἐν ταύτῃ || ἀνευρὼν 
Μαρίαν, παμμάκαρ Δωσιμᾷ, 


— T^ , 
τοῖς διηγήμασιν αὐτῆς 
πιστοὺς ἐπλούτησας. 


Üsn: Νόμος ϑεῖος προεδήλου σε, πανάμωμε, 
170 χαὶ προφητῶν αἰνίγματα 
τίκτειν μέλλουσαν 
᾿Ιησοῦν Χριστὸν ᾿Ιἱμμανουὴλ 
εἰς πάντων βροτῶν καταλλαγὴν 
x«i σωτηρίαν καὶ ζωὴν 
175 καὶ ἀπολύτρωσιν. 


heirm. ζ΄ EHE 159, n. 224, Joannis 151 γήρους Vi 


170-172 Is. 7.14 


τριαδ, 


[. 232v 
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3, [4 


007) 1|. 


Χαρισμάτων ἐπλήσϑης 
τοῦ ϑείου πνεύματος, 
ὡς προφήτης προλέγων 
τὰ γενησόμενα, 
180 πάτερ “ωσιμᾷ, 
e 9 ^. 
ἱερέων ἀγλάϊσμα, 
7 / 
χλέος μοναζόντων, 
φωστὴρ τῆς οἰκουμένης. 


"Aves ἐργασίσις 
185 ὡραϊζόμενος, 
ϑεωρίαις ταῖς ἄνω, 
πάτερ, ὑψούμενος, 
ὕψος νοητὸν 
ἀπαϑείας κατέλαβες 
190 καὶ τοῖς ἀσωμάτοις 
ἀγγέλοις ὡμοιώψης. 


“Ῥεῖϑρα ῥέων δακρύων 

ὡς ῥόδα εὔοσμα, 
εὐωδία ἐγένου 

195 τοῦ ϑείου πνεύματος, 
πάτερ Δωσιμᾶ, 
τὰς ψυχὰς ἡμῶν χάριτι 
κατευωδιάζων, 
τῶν πόϑῳ σε ὑμνούντων. 


200 ἽἹεραῖς μελῳδίαις 
ὑμνολογήσωμεν 
τὸν πατέρα, || υἱόν τε 
καὶ πνεῦμα ἅγιον, 
ἄκτιστον Θεόν, 


heirm. » II; 159, n. 224, Joannis 
177 τοῦ ϑείου δοχεῖον Do Vim 
187 σαυτὸν διδόμενος Do Vin 


NXXII 


"Ii φλογὸς τοῖς ὑσίοις 


176 ἐπλήσϑης ] ἐδείχϑης Do Vin 


186 καὶ νηστείαις καὶ πόνοις Do Vin 
199 ὑμνούντων ] τιμώντων Do Vin 
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27 april. 


/ , 
κτίστην πάντων καὶ κύριον, 
a^ e ^ 
ὧν ὑπερυψοῦμεν 
, / 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 


Νυσταγμῷ ἀμελείας 
τῆς ἁμαρτίας με 
ὁ βαρύτατος ὕπνος, 
κόρη, κατέλαβεν - 
ὅϑεν σοι βοῷ, 
τῇ ἀγρύπνῳ δεήσει σου 
πρὸς τῆς μετανοίας 
τὸ φῶς ἐξέγειρόν με. 


ᾧδὴ 3'. Θεὸν 


5 ’, - 
ανϑρώποις ἰδεῖν ἀδύνατον 


᾿Ιδεῖν 
1 / 
τὰ πάλαι oot ἐλπιζόμενα, 
απολυϑείς, 
πα , Md d 
μμᾶάκαρ, τῆς σαρκός, κατηξίωσαι 
Y //( “ 
x«t συνηφθης τερπναῖς ὁμηγύρεσι 
, 
πάντων διαλαμψάντων 
ἐν ὁσιότητι 
δὅ9 A * ^ 7" ^ 
"tV σὺν αὐτοῖς σε, Ζωσιμᾷ, 
πίστει γεραίρωμεν. 


Ki 502 
ἢ μνήμη Goo. ἐξανέτειλεν, 
φωτιστικαῖς 
ἀκτῖσι, ϑεοφόρε, τοῦ πνεύματος 
χαταυγάζουσα κόσμου τὰ πέρατα, 
ἣν vOv ἐπιτελοῦντας 
φώτισον, ὅσιε, 
καὶ παϑιῶν ἡμᾶς φϑωροποιῶν 
εὐχαῖς σου λύτρωσαι. 


f 


M ^ ἸΔΙ͂Λ 
heirin, 9' EI 159.160, uw. 224, Joannis 
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Σαρκὸς 
τὰ πάϑη σαφῶς ὑπέταξας 
τῷ λογισμῷ" 
ὡς ἄγγελος ὀρὺεὶς μετὰ σώματως, 
Δωσιμᾶ, σὺν ἀγγέλοις παρίστασαι 
ϑρόνῳ τῆς ϑείας δόξης, 
χάριν καὶ ἔλεος 
ἅπασιν αἰτούμενος ἡμῖν 
τοῖς εὐφημοῦσί os. 


€ - 
H vi, 
/ 
ἐν f] σου, πάτερ, κατάκειται 
3 e A 
τὸ ἱερὸν 
καὶ θεῖον, Δωσιμᾶ, σῶμα, δείκνυται 
“ / 
ἰαμάτων πηγὴ τοῖς προστρέχωυσι 
καὶ ἀπαρυομένοις 
[4 
χάριν σωτήριον 
e Α D 
καὶ ὑμνολογοῦσι διὰ σοῦ 
τὸν ὑπεράγαϑον. 


Φωνὴν - 
βοῶμέν σοι χαριστήριον " 
χαῖρε, Θεοῦ 
τερπνόν τε καὶ πανάγιον σκήνωμα, 
χαῖρε, κόσμου παντὸς τὸ διάσωσμα, 
χαῖρε, εὐλογημένη, 
χαῖρε, πανάμωμε, 
δι᾿ ἧς ἐλυτρώϑημεν φϑορᾶς 
καὶ κατακρίσεως. 


237 ὡς] καὶ Do 24] ἅπασιν αἰτούμενος ] πᾶσιν ἐξαιτούμενος Do Vin 


τὰ πὰ ER DrRT^Y8 M homi Py o 


VUA pe vt DEN ir Sae 


28 APRILI. CANON XXXIII 


IN SANCTUM LASONIEM APOSTO;.. 4 


Synaxarium, 633-636: Ὧν ὁ μὲν ᾿Ιάσων Ἴαρσε ἣν, ὃς καὶ πρῶτος 
ζωγρεῖται πρὸς εὐσέβειαν " Σωσίπατρος δὲ ἐξ ᾿Αχαΐ-. ὁρμώμενος, μετὰ 
ταῦτα τὴν εἰς Χριστὸν πίστιν ἐδέξατο, ἀμφότεροι uat, «αἱ χρηματίσαντες 
ΠΠαὐύλου τοῦ ἀποστόλου. Kad ὁ μὲν ᾿Ιάσων τῆς οἰκείας πόλεως διδάσκαλος 
χαϑίσταται, ὁ δὲ Σωσίπατρος τῆς ᾿Ικονιέων ἐκκλησίας 2^: οἴακας δέχεται" 
οἵτινες τὰς ἐκκλησίας αὐτῶν ποιμάναντες χαὶ πληδϑύνεντες, τὴν ἑσπέραν 
χαταλαμβάνουσι καὶ τῇ ἱζερκυραίων ἐπιδημήσαντες ν΄, ὦ ναὸν περικαλλῇ 
ἀνεγείρουσι Στεφάνῳ τῷ πρωτομάρτυρι" ἔνϑα τῷ i.) λειτουργοῦντες 
πολλοὺς πρὸς τὴν εἰς Χριστὸν πίστιν ἐπεσπάσαντο. Διαβληϑέντες δὲ 
Κερκυλίνῳ τῷ βασιλεῖ, φρουρᾷ ἐγχλείονται, ..... Ἔριν δὲ καὶ Σωσί- 
πᾶατρος τῆς φυλακῇς ἀπολυϑέντες ἐδίδασκον ἀκωλύτους τὸν λόγον τοῦ 
Θεοῦ. ᾿Ἰπεὶ δὲ ἀνέστη βασιλεὺς ἕτερος καὶ τὰ περὶ τῶν à ὧν ἔμαϑε, κελεύει 
ἐνεχέλῆναι βούτην σιδηρᾶν καὶ βληϑῆναι πίσσαν ἐν o; καὶ ῥητίνην καὶ 
κηρόν, καὶ ἐκπυρωϑῆναι σφοδρῶς x«l τοὺς ἁγίους à. «ὑτῇ ἐμβληϑῆναι. 
Τούτου δὲ γενομένου καὶ τῶν ἁγίων ἀφλέκτων διαφυλα͵ vet, πολλοὶ τῶν 
ἀπίστων οἱ μὲν χατεφλέχϑησαν, οἱ δὲ τῷ Χριστῷ Énla: οσαν͵..... Τότε 
ὁ μακάριος ᾿Ιάσων ..... παρόντος, καὶ τοῦ βασιλίι.-, καὶ χατηχήσας 
αὐτὸν ἐβάπτισεν... ó υἱὸς τοῦ βασιλέως νόσῳ περ: .- σὼν ἐτελεύτησεν. 
Ὃ δὲ ἀπόστολος προσευξάμενος ἤγειρεν αὐτὸν &x v "ρῶν, [Πολλὰ οὖν 
ἔκτοτε λόγου καὶ μνήμης ἄξια κατεργασάμενος ϑαύμ"..ν καὶ ναοὺς ἀνε- 


γείδαξ cus ἐν γήρει πίονι καταλύει τὸν βίον καὶ πρὶ. τὸν ποϑούμενον 
διαβαίνει. 

Crypt. Δα. XVII ^ Ck, ff. 233v-235v 

Crypt. A.«. VIIT - Do, ff. 104-106» 

Paris. pr. 1564 ^7 Py, ff. 65-66» 

Reg. pr. 61 — Lo, 1f. 107v-111v 

Mess. pr. 121 ^ Mh, f. 140» 

Vallic. gr. IZ 54 — Ja, ff. 230v-232 

Paris. gr. 1575 — Pv, ff. 61-62» 


340 28 april. XXXIII XXXIII 28 april. 34] 


7 es 
φᾶνεντι GU[UTC D ὼς, 


3 / 
'O χανὼν φέρων ἀκρωστιχίδα " I&cov, ἐλειτούργησας, 


ry es 0 , 
[ὸν κλεινὸν ᾿Ιάσονα ὑμνῶ προφρόνως ᾿ ᾿Ιωσήφ. f. 234 διάκονός «e || τούτου ἱερὸς 


25 κραυγάζων ἀναπέφηνας᾽ 


15 A ω 7 ^ * 
Εἰ γος xA. 9. « τῷ χυρίῳ ὄσωμεν 


, , 
ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται ». 


So 
ΓΝ 
ko 
t. 
i 
*. 
E 
$. 
ἕξ. 
E: 

L4 

i 

E 

H 


DIESES /! € ; Α “" » 
δὴ α΄. 1] κεκομμένη τὴν ἄτομον ἔτεμε 


d 9eor. Ic χνάνδ Put , 
TM . ] : ] ; ; i )ρὴς «vaw pou (po σαρκούμενος 
"αῖς τῶν ἀγγέλων συνὼν ὁμηγύρεσι 3 εὐ , ᾿ 
-- : οι. εὐσπλαγχνίαν πολλὴν 
καὶ ἀνεσπέρου φωτὺς ; t5 
€OTEpoU φωτὸς 30 ὁ ἀπερινόητος, 


/ J 
πάντοτε πληρούμενος ν 
ηρούμενος τοὺς πάϑεσι σαρχὸς 

Α / 3 “ 
καὶ ϑέσει ἀληθεῖ 

5 ϑεούμενος, πανόλβις, 

' /( ε / V : 
τοὺς πόϑῳ ἑορτάζοντας τὴν σὴν 
ἁγίαν μνήμην φώτισον, 

Las] 7 
τῷ κυρίῳ ἄδοντας " 

« ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται ». 


3 ; 

αϑλίως ὑποκύψαντας 

, , M , e 
ἀνάγων πρὸς ἀπάϑειαν σαφῶς 


ess ᾿ς e "t 
τῷ πάθει τῆς σαρκὸς αὐτοῦ, 
" S 
35 ᾧ συνήϑως ψάλλομεν " 
M v Id 
« ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται ». 


10 Ὃ 9eixóg σε διώλου ἀνέφλεξεν, 


᾿Ιάσον, xó9oc* ϑερμῶς 
ὅϑεν ἠκολούϑησας 
τῷ πῦρ ἐπὶ τῆς" γῆς 


ΝΑ do. Χο τ 
ῳδὴ Y. 29 εἰ τὸ στερέωμα 


Λύρα ὥρϑης πνεύματος, 
αναφωνῶν ἡμῖν δόγματα 


MEM NICE CUM I ΣΧ δυο ἑαυ ιν ORTI Mes stent udo ΤῊΝ Sg E NIS els MIN rca ρων," 


€ 2 , » T 
ἔνδι » 
PY ἐλθόντι, v SE, ϑεοπρεπῇ 
15 ὑφ᾽ οὐ φωταγωγούμενος λαμπρῶς 40 m κατακοιμίζων 


4 / 5 / 
&£v0€£OCc ἀνεχκραύναζες" 
G ραύγαζες πονηρότατα ὄσματα. 


« τῷ χυρίῳ ᾿ἄσωμεν 


, / N ] / 
ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται ». Ἴζβλυσεν ἡ γλῶσσά σου 


᾿ i Ne “ εν 
ποταμηδὸν ζωῆς ῥεύματα 


Νόων ἀύλων τὸν τρόπων μιμούμενος val τὰ πικρὰ 


20 τῷ ἐπὶ γῆς 9v ἡμᾶς 


4 


eu , / 
ὕλῃ, μάκαρ, σωώματος 


45 ὕδατα τῆς πλάνης 


σπεμείωσεν, ἔνδοξε. 


Ρ τς 4 ἊΣ Ἷ ᾿ » 
Lit. Τοῦ ἁγίου ἀποστόλον ᾿Ιάσονος ἑνὸς τῶν ο΄ μαρτύρων Do ἀποστόλων Dy ἴχσιν πηγάζει aoo 


Ὃ κανών, οὗ ἣ ἀκροστιχίς ... Τὸ Pv. acr. oni, Mh aer. Nomen Ἰωσὴφ in 1ar- 
gine Ck Do Py Τὸ onm. Pv; ΜΠ, aliquibus exscissis foliis, mutilum tradit 


y ε 7 , / 
TX tep*, σοφε, λείψανα 


canottent 
heirii. a^ IZE 220 n. 316 Joaunis 8 ἄδοντας [ ψάλλοντας Do Py I,o Mh | 23 hic abrumpitur hymnus in Mh 24 ἱερῶς Ck i. 39: divenne: 
1a Pv 10 κατέφλεξεν Mh 11 πόϑῳ Lo ϑερμὸς Py Ex 13 τῷ ] τὸ Ck i. ED ἊΝ σαφὼς | σαρκὸς 1,0 35 ᾧ} ὡς Io 
Py Ea Pv 14 πάλιν ἐλθόντες ἔνδοξε T,o 15 λαμπρὸς Mh 17 versus icirm. γ΄ ΕἿΣ 224, n. 321, Joannis 38 ἡμῶν To QO'. eon P 
42 ἔμβλυσεν 1 ht | 897 seni] Py Lo Py 


om. Mh 19 Νόων ] νοῶν Ck Do Τὸ Mh J Zoóow (sic) E: 


9 Ex. 15,1 18 Ex. 15,1 27 Ex. 15,1 46 Ex. 151 


FUTURUS ETIN SIRO ONCAUNIURIO Ogni er^ PEU Meo ote e m 


342 


50 


Seoc. 


09 


60 


65 


70 


9eoc. 


75 
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παντοδαπῇ 
πνεύματος ἁγίου 
συνεργία xai χάριτι. 


Νέκρωσον, πανάμωμε, 
ζωοπαρόχῳ δεήσει σου 
τὴν ἐν ἐμοὶ 
ζῶσαν ἁμαρτίαν, 
τὴν ζωὴν ἣ κυήσασα. 


ᾧδὴ δ΄. Μ“ἰσακήκοα, κύριε, 
τῆς οἰκονομίας σον τὸ μυστήριον 


, NS 5 L4 
Οπαδὸς ἐχρημάτισας 
Παύλου τοῦ πανσόφου ἱερωκήρυκος 
P e , 
μιμητὴς Χριστοῦ δέ, ἔνδοξε, 
ταῖς αὐτοῦ ὑπείκων 
9elatg νεύσεσιν. 


Νυμφοστόλος γεγένησαι 
ϑείας ἐκκλησίας, ταύτην τῷ πνεύματι, 
ϑεοφόρε, μνηστευόμενος 
τῷ ἡδίστῳ λόγῳ 
τῆς σοφίας σου. 


᾿Ιατρὸς ἐμπειρότατως 
ταῖς ἀλεξικάκοις Salou παλάμαις σου 
τῶν νοσούντων ἐχρημάτισας, 
ϑεραπεύων πάϑη 
χαλεπώτατα. 


᾿Απειρόγαμε δέσποινα, 
σῶσόν με, σωτῆρα Λόγον χυήσασα, 
M / , L4 
καὶ κινδύνων ἐλευϑέρωσον 
καὶ αἰωνιζούσης 
κατακρίσεως. 


54 ἐμοὶ ] ὑμῖν Ea 
heirm. δ' EE 225, n. 322, Cosmae 


59 δὲ om. Pv 


97-98 Rom. 16, 21 


AXNIII 


71 ἀλογώτατα Ea 


PHI iH SUM NBIBMNM S eoo intu masc ας CR UU arti "ein nm 
B ] τς . E MS e PEE DOCTR CY i - Du ce EDUC "i Dee 


XXXIII 


80 
f. 234v 
85 
9eoc. 
90 
95 
100 


heirin. ε΄ EE 226, n. 323, Gerinani 
86 ἐνυπάρχοντας ] ὑπαχϑέντας τοῦ Ea 
Lo Pv ϑαυμαστῆῇς Lo 
heirin. c^ EHE 226, n. 323, Germani 
σας l.o 


28 april. 


᾽ 1 , δ, : 
ᾧδὴ ε΄. Ὃ £x νυκτὸς ἀγνοίας 


Συνεχομένους πλάνῃ 
x«i ἀπωλείᾳ ἀφρόνως δουλεύοντας 
τοὺς ἀνθρώπους, παμμάκαρ, 
θείαις διδαχαῖς ἠλευϑέρωσας. 


Ota. πυρσὸς ἐν ὕψει 
ἡεογνωσίας, ᾿Ιάσον, προκείμενος, 
εἵλκυσας πρὸς λιμένα 
9etov τοὺς δεινῶς ᾿αλαττεύοντας. 


— 


Νενεκρωμένους πάλαι 
τοὺς ἐνυπάρχοντας ὄφεως δήγματι, 
ζωηρρύτῳ cou λόγῳ, 
παμμάκαρ, ϑαυμαστώσας ἐζῴωσας. 


᾿“Λγιωτέρα (vpn 
τῶν Χερουβίμ, ἐπὶ γῆς σωματώσασα 
τὸν τῶν ὅλων δεσπότην, 
ἄχραντε πανύμνητε δέσποινα. 


QT, ς΄. “ὥς τὸν προφήτην ἐρρύσω) 


δὲ ἮΝ 0. 4 MI / 
περϑαυμᾶσας τὸ κάλλος 

τ T δι᾽ vy € € € , 

09 Ot O!XTOV Ἡμῖν ὁμιλήσαντος, 
, 
Ιάσον ἀπόστολε, 

Li 
τούτῳ ἠκολούϑησας 

M 
χαὶ κατέλιπες 


4 
Dto» τὴν τερπνότητα. 


δίεμυημένος τὰ ϑεῖα, 
χατεμύησας χάριτι, ἔνδοξε, 


91 τῶν τῶν Lo Ea 


98 τὴν om. Io 


81 Οἷα] Aux Ic 
88 μάκαρ $Savuuaeec :: 


343 


83 λιμένας Lo 


. ἀνεζώωσας Py 


93 “Ὑπερϑαυμά. . | ὥσπερ ϑαυμά- 


344 


105 


110 


9eoT. 


115 


10 
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τριάδος τὴν ἔλλαμψιν 
1 [/ A 7 
τοὺς πάλαι τὴν πλήρωσιν 
περιφέροντας 
τῆς ἀγνοίας ἄφρωνας. 


Νόσους διώκων ποικίλας 
καὶ σοβῶν τῆς κακίας τὰ πνεύματα, 
λαοὺς πρὸς ἐπίγνωσιν 
9 
κυρίου ἐπέστρεψας, 
λυτρωσάμενος 
, ^» , ’ 
πλανὴς τοῦ ἀλάστορος. 


e e δ᾽ 3 N , 
ὡς ὑετὸς ἐπὶ πόκον 
e , / , / 
ó σωτήριος Λόγος ἐν μῆτρα σου 
κατῆλθε καὶ ἄνθρωπος 
ἐκ σοῦ ἐχρημάτισε, 
/ 
διασῴζων με, 
κόρη, μεσιτεία σου. 


Κάϑισμα. 


"Hxog vA. δ΄. Τὴν σοφίαν τοῦ Λόγου 


Φωτοβόλοις ἀκτῖσι 
λόγων σεπτῶν 
κατεφώτισας πάντας ὥῬεοπρεπῶς, 
371.) » ! 

Ixcov ἀπόστολε, 

καὶ τὸ σκότος ἐμείωσας 
A , , , 

X«L αὕλησας, μάκαρ, 

πηγάζεις ἰάματα 

καὶ σωμάτων παύεις 

δεινὰ ἀρρωστήματα" 

ὅϑεν συνελϑόντες, 


ἐπ o — —— — MÀ 


102 πλήρωσιν ] πήρωσιν Do Py Lo Py 108 ἐπιστρέψας lo ἔστρεψας Ka 
d ne y 


109 x«i διέσωσας Py Pv 110 ἀβλαβεῖς πανεύφημε Py Pv 115 pe oin. Lo 
116 μεσιτείαις Ta 


heirm. x49. MR I, 68; hoc x&9. in lia canoni praeponitur, ipsum 
x&9. post oden y' praebet T,o 2 λόγον σεπτὸν Ea 8-9 versus orm. in ΤῸ 


111 Ps. 71,6 


AXXIII 28 april. 


τὴν ἁγίαν σου πάντες 
τελοῦμεν πανήγυριν, 
τὸν σωτῆρα δοξάζοντες 
χαὶ πιστῶς ἐκβοῶμέν σοι" 
15 « πρέσβευε Χριστῷ τῷ Θεῷ 
τῶν πταισμάτων ἄφεσιν δωρήσασϑαι 
τοῖς ἑορτάζουσι πόϑῳ τὴν μνήμην σου ». 


δὴ ζ΄, 71αἴδες ϑεοσεβεῖς ἐν βαβυλῶνι 


᾿Πόνοις προσομιλῶν διηνεκέσιν, 
τοὺς πόνους, ᾿Ιάσον, ἐπεκούφισας 
τῶν πιστῶν χαὶ πρὸς ἄπονον 
120 λῆξιν ὡδήγησας, 
εὐσεβῶς Χριστῷ ἀναμέλποντας" 
« εὐλογητὸς ὁ Θεός, 


e e 4i 
Ὁ TOV πατέρων ἡμῶν ». 


* D», » f , 
| Poux ἀνέστειλας κακίας, μάκαρ, 
« M Lr l 

125 X«t γνῶσιν ἐφύτευσας σωτήριον 

3 N e , 4 

ἐν φρεσὶ τῶν ἀνθρώπων, 

e * v 

ὑφ ἧς φωτιζόμενοι, 

τῷ δεσπότῃ πάντες ἐκραύγαζον * 

« εὐλογητὸς ὁ Θεός, 
130 ὁ τῶν πατέ ἡμῷ 

' pov Ἡμῶν ». 


"() p 3 , ( / / 
^poc ἐναποστάζον ϑείαν δρόσον 

Mc es 51, 
ἐφάνης, ᾿Ιάσων παναοίδιμε, 

M] ^ 
xci βουνοὺς τῆς ἀπάτης 

3 o» 3 4 
καὶ ὑρὴ ἐλεανας 


M] 1 
135 καὶ πιστοὺς χραυγάζειν ἐδίδαξας" 


17 τὴν ἁγίαν μνήμην σου Lo 
heirm. ζ΄ EE 227, n. 325, Joannis 117 διηνεκῶς Lo 
αὐτοὺς Py I,o Ea Pv 


128 πάντων Pv Lo Ea χραυγάζουσιν 1.0 ἐκραυγάζων Ha 
184 ἐλέανας ] ἐλέπτυνας 1,0 


122-123 Dan. 3,5? 129-130 Dan. 3,5? 


[24 μάκαρ] παμμάκαρ Do 12; 


135 ἐδίδαξας ] ἐπαίδευσας Py 


345 


121 Χριστῷ ] 
“τιζόμενος Ea 
1393 βουνὸς Ha 


Ὅεοτ. 


346 


140 


145 


150 


155 


138 τὸν onm. Ck Ha 

heirin. 4' EE 227, n. 325, Joaunis 
exhDibet: III. I. II. 
152 ταύτης αὐτῆς Ea 
om. lia 
τοῖς κτίσμασι σέβας Py Lo Pv 


136-137 Dan. 3,52 
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160 


« εὐλογητὸς ὁ Θεός, 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


Φέρουσα τὸν Χριστὸν ἐν ταῖς ἀγκάλαις 
ὡς ϑρόνος πυρίμορφος, πανάμωμε, 
ἐκδυσώπει αὐτόν, 
ὡς υἱόν oou καὶ χύριων, 
εἰρηνεῦσαι κόσμον χραυγάζωντα" 

3 i] e 4 / 
« εὐλογητὸς ὁ Oeos, 
ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


Deor. 165 


m -—— ᾿ TEE Gà : 


ὠδὴ η΄. Oi ϑεουρρήμονες παῖδες ἐν καμίνῳ 


“Ριζοτομήσας ἀκάνϑας δυσφημίας 
σπόρῳ τοῦ λόγου, ᾿Ιάσον, 
ἑχατοστεύοντας στάχυας, 
τὴν τῶν ἀνασωϑέντων 

Q M ’ 
πληῦϑὺν ἐγεωργήησας. 


170 


ς "^ e 4 , sd 175 
O φωτισμὸς τῶν ἐν σκότει σε φωστῆρα 
᾿Γαρσοῦ προβάλλεται, μάκαρ, 
! / / 
τὸν ταύτης ϑρόνον διέποντα 
ἱερῶς x«i ὁσίως, 
᾿Ιάσον ἀπόστολε 
ME f. 235* 
180 
Νενομισμένως διδάσκων τοὺς ματαία 
μισμ ς 
καϑυποκύψαντας πλάνῃ 
ἕνα. Θεὸν σέβειν ἄκτιστον, 
τοὺς τῆς πίστεως σέβας 
προσάγοντας ἔσωσας. 


142 χράζοντα Lo 

Lo hunc ordinem tropariorum 
147 ἑκατοστεύοντα Py Io 148 ἄνω σωϑέντων [1.0 
διέποντα ] περιέποντα 18 troparium vv. 155-159 
158 τοὺς τῇ κτίσει τὸ σέβας Do τοὺς 


. 


155 νενομισμένος Py Io 


143-144 Dan. 3,52 


AXXIII 


160 οὐρανοὺς Py 
Copes ] γεραίρομεν 1,0 


161 1Π|}0.. 2,7 


28 april. 347 


'Qcs οὐρανὸς διηγύ ) 7 
ς οὐρανὸς διηγήσω, ϑεορρῆμων, 
δόξαν Θεοῦ κενωθέντος 
i 1 1 
καὶ τοὺς βροτοὺς οὐρανώσαντος " 
A e^ 
διὰ τοῦτό ce πίστει, 
351, 
Ιάσων, δοξάζομεν. 
* Vy T 
ἀὐμβολα φέρουσα πάλαι τοῦ σοῦ τόκε.:. 
A 4 
τοὺς νεανίας οὐ φλέγει, 
ως ς 
παρϑενομῆτορ, ἣ κάμινος, 
e 3 1 
ὡς οὐδὲ τὴν νηδύν σου 
A ^ n 
τὸ πῦρ τῆς ϑεότητος. 


Δ oo^ v . -- z 
ᾧδὴ 9. "Opovc παρῆλϑες τῆς φύσεως 


᾿Ιερωτάτους στησώμεϑα 
ἅπαντες χορούς, ἱερῶς μακαρίζοντες 
᾿Ιάσονα τὸν μέγαν 
Χριστοῦ ἀπόστολον, 
χοροῖς τῶν ἀσωμάτων 
διὰ παντὸς ἐπευφραινόμενον. 


Ἃ, 4. M 

pc φωστὴρ διαυγέστατος 

ταῖς ἀνατολαῖς τῶν πανσόφων λογίων σου, 
ἀκτῖσί τε ϑαυμάτων, 

σοφὲ ἀπόστολε, 

φωτίζων οἰκουμένης, 


, , ’ 
μᾶχαρ ᾿Ιάσον, τὰ πληρώματα. 


Sor st 
2XtpT& Ἢ κτίσις χορεύουσα 
νυν εν τῇ σεπτῇ πανηγύρει σου, ἔνδοξε, 


[61 καὶ δόξαν La 163 σε} ἐ- Pv 164 δοξά- 
165-169 ϑεοτ. MR IV, 322. i. hoc ϑεοτ., aliud 


invenimus i ^v v: NM - 
ι5. In. Py Lo, Pv: Σεσαρκωμένον τεκοῦσα Θεὸν Λό,,.» | τὰ τῆς σαρκὸς 


ἡμῶν πάϑη καὶ τῆς ψυχῆς, κόρη, ἴασαι / ἵν f 
(ns, , ἴασαι, α πίστει σε πάνι. - καὶ! ξά- 
ζωμεν. ! καὶ om. Lo bad 
heirm. ἢ" EE 221, n. 316, Joannis 
χοροὺς om. 1,0 
γέστατος ] φαεινότατος Py Lo Pv 


170 versus oni. 5. 171 ἅπαντες 
cuveuppatvóuevov P'v 176 διαυ- 
177 λογίων σου] δογμό:..ν σου Py Pv 


175 ἐπευφραινόμενος Lo 


166-167 Dan. 3,46.50 


Ὥρξοτ. 


348 


185 


190 


195 


188-194 tropatium om. Lo 


28 april. 


ἀπόστολοι, προφήῆτα.' 

ὄντως καὶ μάρτυρες 

ἀγάλλονται, ᾿Ιάσων, 

μεθ ὧν σε πάντες μακαρίζομεν. 


ἪἫ ϑήκη ἔνϑα κατάκειται 
τὸ καρτερικὸν καὶ πολύαϑλον σῶμά σου, 
᾿Ιάσων, τὰς ἀκτῖνας 
ἐκπέμπει πάντοτε 
καὶ σκότος νοσημάτων 
διασκεδάζει, παμμακάριστε. 


^ / 
Φανεῖσα μήτηρ, πανάμωμε, 
“ΟΣ ᾿ ΠῚ , , * 
τοῦ ᾿Ιἱμμανουὴλ σαρκωϑέντος €x μήτρας σου, 
ἐθέωσας τὴν φύσιν 
τῆς ἀνθυρωπότητος᾽ 
διό σε, παναγία 
ϑεοκυῆτορ, μακαρίζομεν. 


185 ὄντως x«i] καὶ πάντες Pv Io Pv 
190 ἰάσεων ἀκτῖνας Py Ea Pv 


cou Do Py Ea 


195 Matth. 1,23. 


XXXIII 


187 πάντες πίστει Py Τὸ Pv 


195 ἐν μήτρα 
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IN SANCTUM MEMNONEM 


Synaxarium, 637: Oros ἐξ ἁπαλῶν ὀνύχων τῷ C. 5 ἑαυτὸν ἀνέϑηκε, 
δοχεῖον χαλαρὸν 700 ἁγίου γενόμενος πνεύματος. Ὕποτι' 7 γὰρ τὴν σάρκα 
τῷ πνεύματι χαὶ ἄρξας Tto yy σαρχυκῶν xai oxAvpoy.« ia βιαίᾳ καὶ ἐπι- 
πόνῳ χατατήξας ἑαυτόν, ἐγένετο xai μοναστῶν ἀρχηγός. ἰλοὶ βίον ἀγγελικὸν 
βιώσας, τὴν: τῶν θαυμάτων χάριν ἐπλούτησε τοῦ ϑερα-. “τιν πάϑη ἀνίατα. 
O9ev xod ῥείϑροις δακρύων τὴν Ψυχὴν ἀποσμήξας, “τα ἐν αὐχμηρῷ 
τόπῳ βλύσαι παρεσχεύασεν * καὶ βυϑῷ ϑαλάσσης μόνον '. : "ανεὶς πλωτῆρας 
χειμαζομένους. πολλάκις διεσώσατο, ἀλλὰ καὶ ἀκρὶς Uóv,, αὐτοῦ ἐπικλήσει 
φυγαδεύεται. "lv τούτοις γαλῶς βιώσας πρὸς [Κύριον -ἰεδήμησεν. 


Crypt. A.«. XVII Ck, ff. 236v-240v 


Crypt. A.«. VIII ^^ Do, ff. 107-109v 
Paris. er. 1564 ^— Py, ff. 66v-68 
Vat. gr. 2008 ^ Vin, ff. 178-179 
Reg. pr. Θ᾽ — - Lo, ff. 92v-96G 
Vallic. gr. E 54 ^: Ka, ff. 235-235v 
Paris. Coislin gr. 3809 - H, ff. 221v-225 


'O κανὼν φέρων ἀχροστιχίδα" 
Τὸν φωσφόρων σου, Μέμνων, δοξάζω i ᾿Ιωσήφ. 


"Iyoc δ΄. 
3 M , : 
ᾧδὴ α΄. Θαλάσσης τὸ ἐρυϑραῖον néAayc. 


[ἢ ϑείᾳ τοῦ παναγίου πνεύματος 
3 
ἀστράπτων χάριτι, 


τοὺς τὴν φωσφόρων μνήμην καὶ σεπτὴν 


tit. Μηνὶ τῷ αὐτῷ KA' Lo 

To$ ὁσίου καὶ ἡαυματουργοῦ Μέμνονος τοῦ ἐν Δυκίᾳ Py; 
nominis "Ioco? in margine in Do Py om. Τὸ H 

heirm. α΄ E12 94, n. 133, Joaunis | τὴν ϑείαν Ha -- .αγίου 1 παρακλή- 
to» II 3 μνήμην Μέμνων 1,0 Ea H ταύτην Do 


ovp, om. Is acr. 


OeoT. 


f. 237 
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ἐκτελοῦντάς σου κοίμησιν 
φωτιστικῇ πρεσβείᾳ σου 


5 
παϑῶν ἀχλύος ἀποχάϑαρον. 
Οσίως τὸν σὸν σταυρὸν ἀράμενος, 
χατηκολούϑησας 
τῷ σαρκωϑέντι Λόγῳ δι᾽ ἡμᾶς 
10 καὶ σαρκὸς τὰ σχιρτήματα 


ὃ ϑ LM J e 
ι᾽ ἐγκρατείας, ὅσιε, 
xci χαμευνίας ἀπενέκρωσας. 


Νηστείαις καὶ προσευχαῖς xoi δάκρυσιν 
Θεῷ ἑνούμενως, 
15. χαϑυπεδέξω χάριν πορ᾽ αὐτοῦ 
ϑεραπεύειν νοσήματα 
καὶ ἀπελαύνειν πνεύματα, 
Μέμνων ϑεόφρον παμμακάριστε. 


Φορέσας Θεὸς ἐκ σοῦ τὸν ἄνθρωπον 
20 9v ἀγαϑότητα, 
διπλοῦς προῆλθεν, ἄχραντε ἁγνή, 
ἐνεργείαις καὶ φύσεσιν, 
ὃν ἐκδυσώπει πάντοτε 
φωταγωγῆσαι τοὺς ὑμνοῦντάς σε. 


9 b J $15 4 ^ 3 1 
| 695 γ΄. Τ᾿" φραίνεται ἐπὶ σοὶ 


t3 
σι 


"Qs ἥλιος ἐπὶ γῆς 
τῶν ἀρετῶν τῷ φωτισμῷ ἔλαμψας, 
, , L4 
πάντων ψυχάς, ὕσιε, 
χάριτι φωτίζων τοῦ πνεύματος. 


9 σαρκωϑέντι ] σταυρωϑέντι Py Lo Η 
12 γαμευνίαις Ὁ 
17 ἀπελαύνεις 1,0 
“4 τοὺς 


5 φωτιστικαῖς πρεσβείαις coo. Lo 
10 σκιρτήματα ] κινῆματα Py Io Ea HH hic v. 17 repetit IH 
14 αἰνούμενος Io 15 αὐτῶ ΤΙ 1G ϑεραπεύεις Tio 
19 Θεὸς ἐκ σοῦ] £x σοῦ Θεὸς Py Io Ea TI 20 διαγαθϑότητι 1,0 
ὑμνοῦντάς σε] τὰς ψυχὰς ἡμῶν Pv Lo Ea H 


heirm. yY' EHE 94, n. 133, Joannis 27 πάντας πιστούς, 601€ Py 


0goT. 
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Σιδήρῳ cou τὴν ὀσφὺν 
περιζωσάμενος, παϑρῶν νέκρωσιν 
ἔσχες σαφῶς, ὅσιε 
Μέμνων, στολισϑεὶς τὴν ἀπάϑειαν. 


- ἢ 
Φιλόνϑρωπος γεγονὼς 
e^ 9 ^ es 4 
τοῖς ἀσθενοῦσιν, ἐκ Θεοῦ εἴληφας 
EE i L4 eu 
χάριν πολλὴν, ὃσιε, 
t ἢ.- o. , ,* 
7X θεραπεύειν ἀνίατα. 
€ e ^ 
O Λόγως ὁ τοῦ Θεοῦ 
" i 3 * 
σοῦ τὴν ἀμόλυντον νηδὺν ᾧκησεν 
καὶ τῶν βροτῶν, ἄχραντε, 
πᾶσαν ἁμαρτίαν ἐξῴχησεν. 


9 i] NEA AJ - , 
|, 97, δ΄. " Erapüfrra σε ἰδοῦσα ἡ &xxAgc ^ 


᾿Ρείϑροις, ὅσιε, δακρύων τὴν σὴν καρδί». 
ἀπογαδάρας, ὕδατα 
αὐχμηρῷ ἐν τόπῳ 
βλύζειν παρεσκεύήασας. 
()εοῦ σε δοξάζωοντος, 
Μέμνων, ὡς οἰκεῖον θεράποντα. 


ui / ^ ) 
() περίδοξός σου βίως τοῖς ἄστροις φαιν:... 
.. € σι 
τῶν ἱερῶν συμάτων σου, 
γῇ * , 
ἄλλων οὐρανῶν σε 
DM 
δείκνυσιν, μακάριε, 
τοῖς πίστει χραυγάζουσιν " 
/, e 
« δόξα τῇ δυνάμει σου, χύριε ». 


/ e e 
Νόμοις, ὅσιε, πειϑόμενως τοῦ δεσπότου, 
τοὺς ὑπὸ σὲ ὡδήγησας 


35 πολὺν Lo 


36 $epaze^ [8 40 δέσ- 


mot παρϑένε διέσωσεν II ἐξούκησεν 1,0 


heirm. 5' ETz 94, n. 133, Joannis 
A4 βλύζων I.o 
9] κραυγάζουσιν ] κραυγάζειν Wa ὑμνοῦσί σε II 


ρήματα II 


43 ἐν αὐχμηρῷ » Py Lo Ea. H 
45 δοξάσαντος Lo Ia δοξάζοντες EH !8 coo om. Ea 
92 πάτ΄ .à σεπτὰ προτε- 


54 σὲ] σ΄. ΓΗ 


59. δεσπότου ] σωτῆρος Pv Ea 


JeoT. 
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29 april. 


ποιμάνας ὁσίως, 
J 
πολυπλασιᾶσας τε 
€ ΄“- € ’ 
ὡς δοῦλος ὑπήκοος 
τὸ δεδωρημένον cot τάλαντων. 


Συνωηγούμενων τὸν νοῦν μὼυ, ϑεοκυΐτορ, 
πρὸς ἡδονὰς τοῦ σώματος, 
τῇ σῇ μεσιτεία 
δέομαι στερέωσων, 
7| μόνη κυήσασα 
τὸν ἀγαθϑοδότην Θεὸν ἡμῶν. 


δὴ ε΄. Σύ, κύυιέ μου, φῶς 


Ὃ νοῦς cou ταῖς πυχναῖς 


M A 


πρὸς τὸ θεῖον συννεύσεσι 
^-^ J 

φῶς γέγονε, ϑεομάκαρ, 

σαρκικῶν ἡδονῶν τε 


ἐφάνη ὑψηλότερος. 


“Ὑπάρχων ἰατρὸς 
τῶν σωμάτων, πανόλβις, 
ἀπήλαυνες τὰς ἀλόγους 
τῶν ψυχῶν ἀρρωστίας 
τῇ χάριτι 100. πνεύματος. 


Μακάριως εἶ σὺ 
e / 
καὶ καλῶς σοι γεγένηται 
νικήσαντι τὴν xata 
^ , € ^ N A £A) 
τοῦ ἐχϑροῦ XXL τὰ TAM), 
παμμάκαρ, ϑανατώσαοντι. 


᾿Εκύησας Θεὸν 
/ 
καὶ παρϑένος διέμεινας, 


56 xal πολυπλασίως τὲ 1,0 πολυπλασίας τε 12a 58 σοι ] σοῦ Ea 


ἡμῶν ] καὶ κύριον Io 


72 ἀπελαύνεις Lo 


heirm. ε΄ II? 94, n. 133, Joannis 66 συνέσεσι II 


ἀπήλαυνας 1l 79 ϑανατώσαντος Il 


64 Θεὸν 


L bo 
G9 ἐφάνης 


Lo I 
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ϑεόνυμφε, διὰ τοῦτο 
μακαρίζει σε πᾶσα 

ἀνθρώπων γλῶσσα χαίρουσα. 


|| 935 c'. Θύσω σοι 


1 - 
Μετὰ φωνῆς αἰνέσεως, κύριε, 


85 Μόνῃ σοῦ 
ἐπικλήσει ἀκρὶς φυγαδεύεται, 
πᾶσα τε βλάβη δαιμόνων - 
τοῦ Θεοῦ γάρ, Μέμνων, μέγας ϑεράπων 
ἐγνωρίσϑης, 


΄“ / 
90 τοῦ μεγάλως σε, πάτερ, δοξάσαντος. 


Νυκήσας 
1 od ji 3 
TO τῆς σαρχὸς ἐπίβουλον φρόνημα, 
, 
πνεύματος χάριν ἐδέξω 
φυγσδεύξιν νόσους xal ἀρρωστούσας 
95 ἁμαρτίσις 


M 
ἰατρεύειν ψυχάς. ἀξιάγαστε. 


Ὃ), ϑοῦμα: 
“ , / 
TG €X μόνης προσκλήσεως σῴζονται 
σοῦ, παναοίδιμε Μέμνων, 


€ e^ 
οἱ πλωτῆρες, σὲ ϑεασάμενοι 
ἐποφϑέντα 


100 


N , M 
γαῖ κυμάτων τὸν σάλον πραύνοντα; 


Νέκρωσον 


ci 


ἧς σάρκως μου, mXpMéve, τὸ φρόνημα, 


A e 
105 TOV νεχρωτὴν τοῦ ϑανάτου 


hcirim. c' EE 94, n. 133, Joannis 
m [κα abrumpitur hyinnus 90 ce, πάτερ, δοξάσαντος ] ἀ-. 
: : e 
9] οἰκῆσας Io 94 φυγαδεύων νόσους xal ἀρρωστούντων Lo 


C ν᾽ * 
96 ψυχὰς  παϑῶν H 97-102 troparium oin. H 
σὲ κατιδόντες Py Lo χαϑιδόντες T,o 


85 σὺ Ck 


101 ἐπωφϑέντες (sic) 1,0 
104 παρϑένε, τὸ φρόνημα ] τὸ φρόνημα δέομαι To 


2" 


87 τ 


100 .. 


353 


5H 89 Hic 
^ δοξάζοντος H 

95 ἁμαρτία H 
εἰστοὶ πλωτῆρες 


“ἰῷ npaóvavra Do 


f. 239 
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15 


110 


106 ὡς] 7 Py Io II 
heirin. χαϑ MR I, 68; hoc x9. post oden y' in Io, om. in Vin ἢ 
12 δοξάζομεν Py Lo 


29 april. 


x«i ζωῆς δοτῆρα ὡς συλλαβοῦσα 
καὶ τεκοῦσα 

€ A M Ψ 7 

ὑπὲρ λόγον xai ἔννοιαν, πάναγνε. 


|| Κάϑισμα. 
"Ixoc πλ. δ΄. 7ὴν σοφίαν τοῦ “όγου 


e » / 4 “ 
ὡς ἀστέρα σε πάντες φωτοειδῇ 
ἀρετῶν καὶ ϑαυμάτων μαρμαρυγαῖς 
τὸν κόσμον φωτίζοντα 
εὐφημοῦμεν, μακάριε" 
κοινωνὸς γὰρ ϑείας 
λαμπρότητος γέγονας 
καὶ πρὸς φέγγος, Μέμνων, 
μετέβης τὸ ἄδυτον " 
ὅϑεν τὴν φωσφόρον 
καὶ ἁγίαν σου μνήμην 
τιμῶμεν ἑκάστοτε, 
Ἁ lex / 
τὸν σωτῆρα δοξάζοντες 
καὶ συμφώνως BoGpuév cot: 
« πρέσβευςε Χριστῷ τῷ Θεῷ 
e / , , € 
τῶν πταισμάτων ἄφεσιν δωρήσασϑαι 


^ € J ^€ N 7 
(τοῖς ἑορτάζουσι πόνῳ τὴν μνήμην 669» ». 


δὴ C. 'Ev τῇ καμίνῳ 


Δακρύων ὄμβροις 
παϑῶν χατέσβεσας κάμινον * 
“ 1 
νῦν δὲ 
Hed , / , Q 77 
τῷ πυρὶ, μακάριε, ἀληϊῶς 
καταφλέγεις τῶν ϑαυμάτων σου 


2 μαρμαρυγὰς Ck Lo 11 τιμῶμεν ] τιμῶντες Py ILo 
15 post δωρήσασϑαι sequitur in 1.0 ἡμῖν τοῖς ἑορτάζουσι 


heirm. ζ΄ ΤΣ 94, n. 133, Joannis 
ἔσβεσας II 


113 κατεφλέχϑης 1,0 


XXXIV 


16 cfr. x«9. p. 345 
110 παϑῶν] τὴν τῶν παϑῶν Vm 


AXXIV 29 april. 


ὑλώδη πάντοτε 
115 ἀρρωστημάτων βλάβην ἐν χάριτι. 


᾿Ολοκαρδίως 

M 4 
TOV ποιητὴν σου, μάκαρ, ἠγάπησας. 
ὅϑεν 

M 1 
x«t σαρκὸς xxi κόσμου, Μέμνων σοφέ, 

120 ἀναμέλπων, ἔξω γέγονας. 

« εὐλογημένος et 


4 e Ee ^5 
tv τῷ ναῷ τῆς δόξης cov, κύριε ». 


Ξύλων καϑϑάπερ 
, [4 
ἐν διεξόδοις πεφανέρωσαι, 

[25 πάτερ 

4 

( M , / ' 
φυτευϑεῖς ἀσκήσεως τοὺς καρποὺς 

M] 

xot ϑσαυμάτων τὴν ἐνέργειαν, 
Μέμνων, ἀπέδωκας 
£v coté » cof 

VETO καιρῷ εὐθηνότατα. 


130 ᾿Αχρίδος βλάβην 
προσγινομένην ἀνέστειλας, 
ταύτην 


προσταγαῖς ÉvMow, Μέμνων σοφέ, 
ποταμίοις πνίξας ὕδασιν, 
135 « εὐλογημένος et 


e ’ 
0 ()εός poo » κραυγάζων « καὶ κύριος ». 
* σὰ 
ϑεοτ. ζάλης ἀμέτρων 


φ / / e 
ἁμαρτημάτων, κόρη, ῥῦσαί pe, 
μόνη 


115 ἐν γάριτι] ἔπαυσας Lo [10 ὁλογκαρδίως Η 121 


123-129 troparium om. 11 123 ξύλῳ Lo 124 πεφανέρ. 
: - prs 


νέρωσαι Vii ὑδάτων σαφῶς Lo ὑδάτων σοφέ Py 131 m, 


ἀνέστειλας Vin προσγενομένην Io προσγινομένην] προσγενομένην ἰ; 


σοφέ 1 ϑαυματουργέ Py Lo H 136 ἐν τῷ va .... H 
PID πε΄ 137 ἀμέτρου 1,0 139 σὺ μόνη Vm 


121-122 Dan. 3,53 


355 


"μένος (sic) Do 
αν} ϑείοις πεφα- 


!,tvogévnv τῇ γῆ 
133 Μέμνων 
187-143 ϑεοτ. 


M * 
καὶ τὴν ἀπόλαυσιν 


140 ταπεινῶν βοήϑεια κραταιὰ 
3 
165 τὴν αἰωνίζουσαν, ἅγιε, 


καὶ πταιόντων ἱλαστήριον " 
M] e 4 
x«i ἁγίων τὰς λαμπρότητας 


9 / ^ 
εὐλογημένη γὰρ 
πολιτευσάμενος καλῶς, 


ἐν γυναιξὶν ὑπάρχεις, πανάμωμε. 

Y C Med ^ 
καὶ νὺν βοῦς ἐν χαρᾷ- 
« εὐλογεῖτε 


»$ / Oh POTE ON RI ΠΕΡ, , Voy 
f. 239v | 07, η΄. Χεῖρας ἐκπετάσας AarajA 170 πάντα T€ ἔργα κυρίου τὸν xüÜptov ». 


δ, ’ 
O τόπος ὁ ἄνυδρος τὸ πρίν, 


*() »yX ( » ? ! e , , 
G óp)poG ἐκλύάμιψας, ὡς ἀστήρ, 
M 
νυνὶ δὲ ἔνυδρος 


145 ὡς μέγας ἥλιος, 
Μέμνων ϑεόπνευστε, 
ψυχὰς ἐφώτισας χάριτι, 
ὁδηγόν σε σχούσας ἄριστον 
καὶ παιδοτρίβην ἱερὸν 
150 καὶ παιδευτὴν αυμαστόν, 
ἐχβοῶντα᾽ 
« πάντα τὰ ἔργα ὑμνεῖτε τὸν κύριον ». 


, e 
xvpOttet, ὅσιε, 
1 1 hi , 
TY πρὸς TOV x)ptov πίστιν σου 
EE / m 
175 XXt τὴν χάριν τῶν ϑαυμάτων σου, 
v 3 / [a] 
ὥνπερ ετέλεσας βοῶν 
τῷ χορηγῷ τῶν καλῶν" 
« εὐλογεῖτε 


“ Ny 
πάντα τὰ ἔργα χυρίου τὸν κύριον ». 


EN "ES E Ef 240 3eov. 180 || Νυοσοῦσαν τῷ βάρει τῶν δεινῶν 
βαθεῖαν πληγὴν τῷ δυσμενεῖ E 
γεννῶσαν ϑάνατων, 
155 παμμάκαρ, δέδωκας, 
ἡνίκα χάριτι πνεύματος 
ταπεινὸν ἐκτήσω φρόνημα 
καὶ τὴν ὑλόφρονα αὐτοῦ 
γνώμην εἰς γῆν ταπεινῶν 
160 καὶ παγίδων. 
τῶν ψυχοφϑόρων αὐτοῦ ἀμφιστάμενος. 


καὶ κινδυνεύουσαν 
τὴν ταπεινήν μου ψυχήν, 
ἡεοχαρίτωτε δέσποινα, 
ἐπισκέψεως ἀξίωσον 

185 καὶ ὑγιῆ ὁλοτελῶς 
δεῖξον, κραυγάζηυσαν - 
« εὐλογεῖτε 


/ 1 » 
πάντα τὰ ἔργα xuploo τὸν κύριον ». 


, “ΠΣ "ἢ. A Yo2T »w ; 
ἰδεῖν ἠξιώϑης τὴν ἐχεῖ ῳδὴ W. /floc ἀχειρότμητος ὄρους 
μακαριότητα 
LIA 
loyooxc δεσμούμενως Y p Tet 


: BACC 
190 "εαρχικῷ, Μέμνων ἡεόφρων, 


141 πταιόντων ] πταισμάτων Do Lo Π| πεσόντων PID 142 xo καταφύ.- 
e e» , e» 
πᾶσαν τοῦ £y9000 δυναστείαν 


γιον ΡΙ] γὰρ] σὺ Do Py Vim Lo H 143 καὶ παράκλησις ϑεία καὶ γέφυρα PID 
ὑπάρχεις, πανάμωμε ] πανάμωμε δέσποινα Do Py Vm Lo 


hcirin. n ΤῚΝ 94, n. 133, Toannis 146 ϑεσπέσιε Py 147 χαρίτε] 176 ἐτέλεσος βοῶν ] ἐτέλεις ἐκβοῶν II 180-188 ϑεω. τι, H ἱ i 
ὅσιε H 148 σχούσαις IH 149 καὶ παιδευτὴν τε ϑαυμαστὸν II 150 set locum hoc alterum substituit: Σὺ μόνη ἐν dat EE T AP PES 
κραυγάζοντα H 151 ἐκβοῶντα  ἐκβοώντων 1,0 εὐλογεῖτε Η 153-161 tro- MR I, 84 186 δεινῶν χραυγάζουσα 1,0 ἐδυυδ ἐν ων 
parium om. H 158 καὶ τὴν ὑλόφρονα ] τὴν ὑψηλόφρονα Do Py Vim Lo heirm. 9^ EE 94, n. 133, Toannis [89 δεσμούμενος] σϑ:.... Py Lo H 

, * * f € * C r ὃς; CÓ DEVOG v . Oo 


161 ἀφιστάμενος Do πι ἀφιπτάμενος ν ἐφ᾽ ὑπτάμενος (sic) T.o [90 ϑεαρχιυκῇ LI 


Md τ σᾶς wei Md tg aere αν ἐν τὰ YnbERS GAP ST SET LS e σὸς ἃ, ici apice To Rr, s. Ὁ Poi o i de a ἐν S ἊΣ MA 
: RO DL Tu Race SUR QI en aimer Ww DLE T, BEDS ER RV T τ LUE IA LIRE 


142-143 Luc. 1,42 169-170, 178.179, 187-188 Dan. 3,37 


ΤΡΊΑ i tige poete son nes 
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358 29 april. XXXIV 
καταπαλαῖσαι" 
e δ᾿ / 
ὅϑεν τὸν στέφανον 
ὡς νικηφόρος εἴληφας, 
195 ὑπὲρ ἡμῶν Χριστῷ δεόμενος. 


Ὥσπερ ἐκ πηγῆς, τῆς σῆς θήκης 
ῥεῖῦρον ἰάσεων πηγάζει 
καὶ ἀρρωστημάτων τὸν ῥύπον 
δυνάμει ϑείου 
200 καϑαίρει πνεύματος 
καὶ χαταρδεύει, ὅσιε, 
τὰς διανοίας τῶν τιμώντων σε. 


| Σήμερον ἢ μνήμη σου, πάτερ, 
καθάπερ ἥλιος φωτίζει 
“05 πᾶσαν ἡλικίαν καὶ φρένα" 
φωτὸς γὰρ ἔργα, 
Μέμνων, ἐτέλεσας 
χαὶ πρὸς τὸ φῶς τὸ ἄδυτον 
νῦν ἐχδημήσας κατεσκήνωσας. 


210 "Ἤρϑης πρὸς μονὰς αἰωνίους, 
Θεὸν ὡς ϑέμις ᾿κατοπτεύων 
καὶ ταῖς τῶν ὁσίων ἀγέλαις 
συναγελάζων, 
Μέμνων μακάρις, 

215 μεῦ᾽ ὧν ἡμῶν μνημόνευε, 
τῶν ἐπὶ γῆς μνημονευόντων σου. 


Φωνήν σοι βοῶμεν, παρϑένε, 
περιχαρῶς τοῦ ἀρχαγγέλου * 
χαῖρε, τῆς κατάρας ἢ λύσις, 
220 ὁσίων δόξα, 
πατέρων καύχημα 
καὶ προφητῶν τὸ κήρυγμα 
καὶ τῶν ἀνθρώπων τὸ διάσωσμα. 


195 χριστοῦ Py χριστὸν [o 197 πηγάζεις Io 199 ϑεία Io 
204 καταφωτίζει πᾶσαν κτίσιν TI 205 ἡλικίαν 1 ἡλίαν (sic) Lo 206 γὰρ] δὲτ,ο 
210-216 troparium om. I,o ΤΙ. Pro hoc troparium aliud praebet H, inc.: Ἢ 
μνήμη cou 7, πλησιφαὴς ἀνέτειλε 11, 62 (1948) 358 210 αἰωνίους] ἀειζώους Py 
211 κατοπτεύων] καϑοπτεύων Ck 214 μακάριε] πανόλβιε Py 


* " EE We idt: diuo : " — 4 i γεν τα Sn ὃ ; : 
ἘΠΕ ἐὰν D ᾿ Qm ttr ον WS, ipee 


E " s 
CRECARCOSNSRNAT ERO GU 
cim ΓΑ LAS 


30 APRIL. CANON XXXV 
AN CX 


IN 58. MAXIMUM, DADAM HT QUINTIIJANUM 


4 * M4 hU ^O» *» - 

»ynaxariun, 636-638*: ἔλθλησις τῶν ἁγίων μιρτύρων Mal 
Δάδα καὶ Ιζυντιλλιανοῦ. O9 on X τοὺ ἦν κνοῦ 

v νου. UUTOL ὑπῆρχον κατὰ τοὺς χρόνους Μαξιμιανοῦ 

A] γι" sr 

xx. Μαξιμίνου καὶ l'aBwtou. xoi l'xpxutvou τῶν ὑπά. ων: ὥρμηντο δὲ ἐκ 
πόλεως Δοροστόλου τῆς δευτέ Μυσίας. 'l'ot δὲ ἡ 
' : στόλου τὴς ὀευτέρας Μυσίας. ᾿Γούτων δὲ ὁ ἅγιος Μάξιμος 
ἀναγνωστης Ἣν τῆς χκαϑολικῇς ἐκχλησί ὡς τὰς ἢ : 

Ἐν, Du odio ἐχχλησ ας, καλῶς τὰς ὑείας ἐξησκημένος 
γραφᾶς xat οιδασχαλίαις τοὺς σὺν αὐτῷ ἁγίους νουθετῶν καὶ πρὸς τὴν εἰ 
Χριστὸν πίστιν ἐπιβεβαιῶν καὶ ἰζων * διά Ü c 
m ie Bortéyv καὶ στὴρ ζων * διά τοι τοῦτο xci τρὸς τοὺς ὑπάτους 

M "h^/^ik Y dd E 
δια 2 εἰς ἤχϑη μετὰ Δάδα xal Κυντιλλιανοῦ εἰς ἐξέτχσιν. Met! ὧν τὸ 
ἀνένόοτον τῆς γνώμης Ed ὶ τὸν X 
“ΡΥ τ ἢ μης ἐπιδειξάμενος, καὶ τὸν Χριστὸν παρρησίᾳ ὁμολογήσας, 
πρέ μὲν ἐν τῇ φυλακῇ μετὰ τῶν συνάϑλων ἐμβάλλειτσι, ἔνϑα ὑπὸ 9el 
ἀγγέλου ἐνεπλήσϑησαν Sd ἼΣ χχϑέ ᾿ riy 
M ΕνΕΠ ἥσθησαν | άρσους. ὕπειτα ἀχϑέντες ερηδραῖς κατεξάν- 
E d μάστιξι, γύμνον xoà τῆς γῆς ἐκταϑέντες καὶ o5. ὡς τοὺς αὐχένας 
e e ' 1 

τμῆνρησαν, προστάξει τῶν ὑπάτων ἐπενεχϑέντες ἐν - αὐτῶν xci 
οὕτω λεγομένῳ "Otopla, ἔνϑα διά don eei 
: wg ὥρα, ἔνθα διάγοντες συνελήφϑε,. «νον νος ᾿Ιὑπανή- 
χύησαν ὃὲ τὸ τίμια λείψανα αὐτῶν ἐν Κωνσταντινουπόλε: καὶ κατετέϑησαν 


49 ^s "d a e . 
EV TO VOLO) τῆς ὑπεραγίας ()εο. / , ἊΣ : 
RE. S e $c τόκου ἐν τοῖς [διγλεντίο:» ἣν ἢ h nou 
αὐτῶν τελεῖται. ς DvyAevatos, -υ ἦ καὶ ἡ σύναξις 


Crypt. Δία. XVII Ck, ff. 242.246 


'O. κανών. 

"Hyoc TÀ. à. 

* δ ’ “ - / 
(07 α΄. ““ισώμε)" tà volo 


τι / c^ 
|| 12 φιλέορτοι, δεῦτε 
/ e 
δόμον τῶν μαρτύρων ἐπιφϑάσαντες, 
ὕμνοις τῶν ἐγκωμίων 


' v; 
τοὺς ἀξίους τιμήσωμεν μάρτυρας. 


* in die XXVIII aprilis 


* Fry e φ 4 , 
tit. Τοῦ ἁγίου ἀποστόλου ᾿Ιακώβου ἀδελφοῦ 'Ic-;vvou τοῦ ζ΄ λόγου, τοῦ ἁγίου 
, e - ΩΣ 4 - Ἂ τ B B 
Uxpropog Κυντιχνοῦ καὶ τῶν σὺν αὐτῷ 'O κανὼν τῶν μαρτύρ,»ν ' 
1 . , *Y^T* E 1 Ps 
heir. a' ΕἸΣ 224, m. 321, Joannis 


f. 243 


360 


10 


15 


20 


295 


30 april. 


Ζάλης κυμαινομένης 
κατὰ πᾶσαν πόλιν διατάγματα 
ἀσεβῶν προσταγμάτων 
, , 3 , t [/4 
ἐχπεμφϑέντων, ἐνήϑλουν ol ἅγιοι. 


JE ἢ τ " 
ΣἭμερον τὸ τοῦ Δάδα 
καὶ Μαξίμου δεῦτε τὸ μνημόσυνον -" 
€ Ml / 
οἱ πιστοὶ προσελϑόντες, 
εὐφημήσωμεν ὕμνον ἐπάξιον. 


|| ᾧδὴ γ΄. Οὐκ ἔστιν ἅγιος ὡς 9 κύριος 


Χιτῶνας διέρρηξαν 
Ll / , e^» 
τῶν γενναίων ἀϑλητῶν 
jer 3 , € » 
τῶν εἰδώλων ol ἔκδικοι, 
ὅλην κινήσαντες 
ἑαυτῶν τὴν μανίαν, 
τὸ σῶμα αἰκίζοντες 
ἀφειδῶς οἱ ἄνομοι. 


Οἱ ἔνδοξοι μάρτυρες 
διὰ τῆς ὑπομονῆς 
τὸν ἐχϑρὸν κατεπάτησαν, 
τὴν νίκην ἀράμενοι 
κατ᾽ αὐτοῦ εἰς αἰῶνας" 
διὸ καὶ εὐφραίνονται 
μετὰ τῶν ἁγίων αὐτοῦ. 


d € VN e -» 
Χριστὸς ὁ σωτὴρ ἡμῶν, 

e e ^ e 

ὁ συναϑλῶν τοῖς ἁγίοις, 

ἐν τῇ πίστει ἐστήριξεν * 

διὸ καὶ τὸν στέφανον 

ἐν σκηναῖς οὐρανίοις 

αὐτοῖς ἐχαρίσατο 

διὰ τῆς ἀϑλήσεως. 


heirin. γ΄ IE 226, n. 323, Germani 32 αὐτοὺς 


XXXV 


f. 243v 


10 


35 


45 


XXXV 


heirm. x«9. MR III, 481 
34 NP hi * 
heirm. à' ET; 225, n. 322, Cosimac 
45. Ἰζυντιανῷ pro ἱΚυντιλλιχνῷ 


30 april. 
|| ΙΚάϑισμα. 
"Iyogc α΄. Aopog ἀγγελικὸς 


Τρισάριϑιμον χορὸν 
τῶν μαρτύρων ἐν ὕμνοις 
τιμήσωμεν, πιστοί, 
ὡς ἀμάραντα ἄνϑη 
καὶ φύλακας τῆς πίστεως 
καὶ εἰδώλων χκαϑαίρεσιν, 
Δάδαν, Μάξιμον, 
ΙΚυντιανὸν τὸν γενναῖον. 
ὡς πρεσβεύοντας 
ὑπὲρ ἡμῶν τὸν σωτῆρα, 
Xo μόνον φιλάνϑρωπον. 


" Δ , Τ , 
φδὴ δ΄. Nicaxiáxoa, κύριε, 


, 


4) 2 ,ἢ Y 
Uc οἰκονομίας oov ro μυσὶ τὸν 


Vv τῇ πέτρᾳ τῆς πίστεως 
τὴν ψυχὴν ἐμπήξαντες οἱ μακάριοι, 
τῶν εἰδώλων γὰρ τὴν πλάνην σαφῶς: 
ὡς θανάτου Élooz | 
ἐξηφάνισαν. 

€ Mol τῷ ζῶντι (e ἡμῶν » 
ἔχκραζων οἱ μάρτυρες ἐναϑλοῦντες στερρῶς 
« τὰς ψυχὰς ἡμῶν ἐθέμεϑα, | 
οὐ γὰρ ἕτερον Xov, 
σὥτερ, οἴδαμεν ». 


Δάδαν πάντες τιμήσωμεν 
σὺν ΚΚυντιανῷ, πιστοί, xol τὸν Μάξιμον 
ὡς πρεσβεύοντας πρὸς κύριον | 
ToU ῥυσθῆναι fue 
αἰωνίου πυρός. 


8 Ἰκυντιανὸν pro Κυντιλλ' .... 


37 ξίφον 38 ἐ ουᾶγισας 


39 σὺ 


. 244 


. 244v 
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 ᾧδὴ ε΄. ᾿Ορϑρίζοντες βοῶμέν σοι, κύριε. 


Τοῦ [Ι[αύλου μιμηταὶ ἀνεδείχϑησαν 
50 οἱ γενναῖοι, 
χώραις τε χαὶ πόλεσιν 
περιερχόμενοι δέσμιοι. 


Τὸ πέλαγος τοῦ βίου διώδευσαν 
οἱ γενναῖοι, 
55 πόδας μὴ μολύναντες 
ἁμαρτιῶν ἀϑεότητι. 


T^ end c 2 / (Y. “ 
Ev τῷ ναῷ ἐτέϑητε, μάρτυρες, 
τῆς πανάγνου, 
» A ,7 
ἔνθα τὰ ἰάματα 
60 ἀκαταπαύστως πηγάζουσιν. 


| 97 ς΄. Χιτῶνά μοι παράσχου φωτεινὸ 


51. , * 5054/7 - 
Lv σώματι ἀϑλήσαντες στερρῶς 
€ v , 
οἱ ἔνδοξοι μάρτυρες, 
, A 3 , [4 
ἐχϑρον TOV ἀσωμᾶτον 
τῇ δυνάμει τοῦ σταυροῦ ἐτροπώσαντο. 


65 Καϑείλετε εἰδώλων τοὺς βωμούς, 
πανεύφημοι μάρτυρες᾽ν 
δαιμόνων ἀγάλματα 
ἐδαφίσαντες εἰς γῆν κατεπαύσατε. 


Εἰς πᾶσαν ἐξελήλυνεν τὴν γῆν, 
70 ψαλμικῶς ὡς γέγραπται, 
1| πάνσεπτος ἄϑλησις 
τῆς ὑμῶν καρτερίας, γενναιότατοι. 


A M M— Ó———À 9 M9 —— 9 


heirm. ε' EH 226, n. 324, Germani 
heirin. z^ EE 224, n. 321, Joannis 


φίσαντες 


51 χώρας 
65 Καϑείλετε  καϑήλατε 


———  ——À ÓÓ— 


49-52 Eph. 3,1; Filem. Ul 69-70 Cfr. Ps. 18,5 


AXXV 


68 ἐκδα- 


f- 
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f. 245 | ᾧδὴ C. Ὃ ἐν ἀρχῇ 
τὴν γῆν ϑεμελιώσας 


11 
δέξαντο 
3 / 
ουρανόπλοχκον στέφανων. 
: : 
75 εν σταδίῳ βοῶντες - 
4 X , “-- 
« εὐλογητὸς εἶ εἰς τοὺς αἰῶνας, 
, e e 
χκυριε, ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


᾿Ιὐνήϑλησαν 
ἀνδρικῶς οἱ (—» μονῇ 
80 τῶν βασάνων τὴ 5 y 
« εὐλογητὸς εἶ εἰς τοὺς αἰῶνας, 
χύριε, ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ». 


᾿λάσϑητι 


δις. d Rog ENS E 
85 σωτΥ ic ἡμῶν ὁἁ ί 
Ἢρ, ταις ἡμῶν ἁμαρτίαις 
Saxa. τω ἐς t ed m OERENESE: 
j —» παμφάγου 
ἐξελοῦ ὡς ἀγα 4 " NM Ἐν 


f. 245v l| δὴ η΄. Tov ἄναρχον 


βασιλέα τῆς δόξης 


Ὡς πρόβατα 
ἀπεστάλησαν Χριστοῦ 
90 ol μάρτυρες, 
μέσον λύκων ἐλϑϑόντες, 
μηδόλως ὑπ᾽ αὐτῶν 
βλαβέντες, ἀλλὰ μᾶλλον 
ἐνήϑλησαν τῇ πίστει. 


: , ^YS (rop € ΄ 4 
- heirm. ζ΄ EZ 226, n. 323, Germani 79 cd. mutilus 
sider " i | ᾿ 
ἊΣ ἀνε | i cd. mutilus, duae Syllabae desiderantur 34 ed. mutilus 
septem syllabae desiderantur 86 i | | | 
sic cd. m ' born qd i 

pia dad | , utilus, septem syi' ' .ie desiderantur 

| 5, quitique syllabae desiderantur 

[2 * 
heirm. η΄ EN 229, n. 328, Germani 


τε "ae syllabae de- 


[. 246 
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95 T6v νοητὸν 
Φαραὼ τῇ X906: 
ἐβύϑισαν 
εἰς βυϑὸν ἀπωλείας 
οἱ μάρτυρες Χριστοῦ" 

100 διὸ καὶ τοὺς στεφάνους 
ἐδέξαντο ἀξίως. 


Διάκονος 
τοῦ Χριστοῦ ἀνεδείχϑης, 
πανεύφημε 
105 Μάξιμε ἀϑλοφόρε᾽ 
, M A 3 Q7 
ἐν σοὶ Y&p ἅληνως 
τὸ πνεῦμα τοῦ κυρίου 
πιστῶς ἐπαναπαύει. 


| δὴ 9΄. Τὸν προδηλωδλέντα ἐν ὄρει τῷ νομοϑέτῃ) 


ἤΛνωθεν Χριστὸς τὴν ὑμῶν βοᾷ καρτερίαν" 
110 « ἤνοιξα τὰς πύλας, δεῦτε 
τὴν ἐμὴν βασιλείαν 
εἰσελθόντες κατατρυφήσατε δόξης, 
T M D ME... 
ἧς διὰ βασάνων ἠξιώϑεητε ». 


TéAog τὸ βραβεῖον ἐδέξασθε, ἀϑλοφόροι, 
; ς e 
115 καρατομηϑέεντες ὁμοῦ 
ἐν τόπῳ Ζωοβία 
ἐν τῇ Ζητίᾳ ἐπὶ τῷ ὄρει τῷ δόντι, 
ἔνϑα τὰς ἰάσεις ἀναβλύζετε. 


e es 9 
Δεῦτε τῶν μαρτύρων τὴν θείαν Ῥήχκην [πιστοί] εἰδότες, 
3 0» / / 

120 ἐν τῷ τέμενει μείνωμεν 

τῆς παρϑένου Μαρίας 

N 4 Pad “ / ὃ 

x«i Προκοπίου τοῦ μάρτυρος ἔνδον, 

ἐν τοῖς Βιγλεντίοις ἀναβλύζουσαν. 
heirm. 9^ EI 226, n. 234, Germani 116 Ζωοβία pro ᾽Οζοβίχ — 117 τὸ ὄρος; 
τῷ δόντι (9) 119 πιστοὶ metri causa expunxi 


96-98 lix. 15,4-5 102-103 Cfr. I Cor. 3,5 


JÜ APRIL. '" INON XXXVI 
IN SANCTUM IACOBUM APOSTOL! | 


synaxarium, 639-642: Οὕτως μετὰ τὴν τοῦ "Av^ τω xod "Πέτρου 
χλῇσιν ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ Kuplou εἰς μαϑητείαν σὺν τῷ de ᾿Ιωάννῃ προσ- 
χαλεῖται ..... Διὰ ταῦτοι αὐτούς τε xxl τὸν κορυφαῖ:.. Πέτρον ἀεί ποτε 
ἐν ταῖς προσευχαῖς καὶ ταῖς ἄλλαις οἰκονομίαις παρελάμ;, vs, τὰ ὑψηλότερα 
xoi μυστικώτερα τῶν δογμάτων μυσταγωγῶν xal κοινι. υῶν, Τοῦτον τὸν 
μακάριον Ιάχωβον μετα τὸ noc xod τὴν ἀνάληψιν τοῦ 2, loo. καὶ σωτῆρος 
ἡμῶν [ησοῦ Χριστοῦ μὴ φέρων ὁρᾶν ὁ ἹΠρώδης παρς:.,.αζόμενον καὶ τὸ 
σωτηριον χηρυγμα χαταγγέλωντο, τὰς γεῖρας ἐπιβαλὼ. ἀνεῖλε μαχαίρα, 
δεύτερον μάρτυρυ μετὰ Σ'τέρανον τῷ δεσπότῃ παραπέι! [ας Χριστῷ...... 


Paris. gr. 15681 -- Py, ff. G8v-70* 


ui M] 

() χανὼν φέρων ἀκροστιχίδα τήνδε" 
E , - 

ἱκάρας ἔκωψας, ᾿Ιάκωβε, τῶν πλάνων. 
.4 71 κα. 

«᾿]ὺν τοῖς ϑεοτοκίοις  [ εωργίουν. 


ἼἬΠχος δ΄. 
' δ) , T, ^| Y 
07 α΄. Τριστάτας κραταιοὺς 
ἰλσϑεῖλεν δυνατοὺς 

πολεμίους ἐκ θρόνων 


τυραννίδος ὁ Χριστός, 
ἐκ τάφου ἀναστὰς 


. ' . 
5 καὶ τεταπεινουμένους ἡμᾶς 


ὕψωσεν xal ϑείας δόξης 


M "rp? 7 € 4 , * “- e 
üt. Τοῦ ἁγίου ἀποστόλου "loxefhoo τοῦ ἀδελφοῦ "lo ..0 τοῦ ϑεολόγου 


; ; : PUN 
Nomen Γεωργίου e litteris capitalibus 9eocoxtov deducit: 


heirm. α΄ 11 95, n. 135, Joannis 


I-6 Luc. 1,82 
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* “- 4 
καὶ ζωῆς κατηξίωσεν, 


ἐπινίκιον ὕμνον προσάδοντας. be SE. ug TES 
097 γ΄. Ὅτι στεῖρα ἔτεκεν 


᾿Ακτῖσι φαειναῖς 
10 τοῦ ἡλίου τῆς δόξης 
λαμπρυνϑεὶς ϑεοπρεπῶς, 
᾿Ιάκωβε σοφέ, 
φωστὴρ ὥφϑης τοῖς πέρασιν, 
χάρισι ταῖς φωτοφόροις 
15 τοῦ κηρύγματος ἅπαντας 
τοὺς ἀνθρώπους φωτίζων ἐν πνεύματι. 


Σιυνεσχέϑη ϑάνατος 
55 /( / 
χαὶ ἐνεχρωϑη, θανάτου 
ἐπιϑυμῶν ἀδίκου 
M , , e * e 
καὶ ἀνευῆύνου τοῦ Χριστοῦ 
45 καὶ παρ᾽ αὐτοῦ ἐδέξατο 
N y 
τὴν ἔνδικον 
/ e / 
δίκην ὡς κατάδικος. 


ἱΡῬητόρων τὰς πλοχὰς | L E -— 
τῇ βροντῇ τῶν σῶν λόγων E - on Du i : αὐειλαν σίας 
διακόψας, ἀστραπαῖς L τῆς ἀπεῖχε RUD 
ja S osiake aosdte 50 τὸ “ἢ Qu αγκιστοῳ: 
τοῦ ἐνθέου κηρύγματος | E : καὶ ἐπιγνώσει τοῦ Χριστοῦ 


' H e * , 
* γαὶ ὕψος οὐράνιον 
ὅϑεν σε ὡς κορυφαῖον εἰς ὕψος οὐράνιον, 


ἀποστόλων, ᾿Ιάκωβε, 
ἀχηϑείας γεραίρομεν κήρυχα. 


L ᾿Ιάκωβε, 
τούτους ἐπανήγαγες. 


, , / E 
25 Απέτεμες, σοφέ, E. 55 


τῇ μαχαίρᾳ τῶν λόγων 
1 Led , M 
τὰς τοῦ ψεύδους καφαλὰς 


Καϑεῖλες, ᾿Ιάκωβε, 
ὑπερηφάνων τὰ ϑράση, 
τῇ τοῦ Χριστοῦ μιμήσει 


. 69 | καὶ ἔρριψας εἰς γῆν E Σᾶς ) 
f καὶ ἐντολῇ ταπεινωϑεὶς 
! 3 / . E. ἫΝ 
θαυ Υ ν CUM τα Ἰτονθίον : καὶ εὐκλεεῖ ϑανάτῳ σου 
eu , 3 
30 ὅϑεν σε τροπαιοφόρον 3 60 ἀνέδραμες 
e /, o, 
ὁ δεσπότης δεξάμενος ὕψος πρὸς οὐράνιον. 
, 

χαρισμάτων βραβείοις ἐδόξασεν. 

ϑεοτ. Γυμνώσας τὸν ἐχϑρὸν ϑεοτ. 5 ἀδύτων εἵλκυσε 


«Ὁ Q4 καὶ κατωτάτων τοῦ "At8o) 
ὁ υἱὸς σου, παρϑὲένε, ) "o! 


^ 3 
35 καὶ θανάτου καϑελὼν τὴν τῶν ἀνθρώπων φύσιν 


: E , A ς ΝΣ er 

τὸ χράτος ὡς Θεός, 1 65 συγκαταβὰς ὁ σὸς υἱός, 
APER ( 

τοὺς ἀνθρώπους ἐρρύσατο ταύτην, ϑεοχαρίτωτε, 


2 
omavraG ἐκ τυραννίδος δοξάζουσαν 


e b! € d , 
καὶ τοῦ τάφου ἀνέτειλεν, σὲ ἡεωοκυήτορα. 


40 νικηφόροις στεφάνοις κοσμούμενος. 


29 ἀπόνοια 


---...ςς-..... -. . 


22 Marc. 3,17 heirm. y' EE 97, n. 138, Joannis 67 δοξάζουσιν 
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ΕΣ , ͵ ν , 
1 Απεξήρανας τῆς πλάνης 
"T P τοὺς χειμάρρους, ἀπόστολε, 
Καάϑισμα. E e 55 
ἢ 85 ὡς πυρὶ ἀστέκτῳ 
, t , 
*Hyoc α΄. Τὸν τάφον (60U, O(T)]O, E λόγοις σοὺ ἐνθέοις κηρύγματος 
τ ' ' AC 
" T t χαὶ φωτισμὸν ἐφήηπλωσας 
Χριστῷ μαϑητευϑεὶς F τὸν τῆς πίστεως 
à ΑΝ * 
' i] | 2 : - 
καὶ πιὼν τὸ ἐκείνου : ἐν τοῖς πέρασι καὶ τοὺς ἀνθρώπους κατηύγα ΄΄-. 
: 90 Σὺ αὐτάδελφον τὸν τρόπον 
i ΞΡ ᾿ t) 7, 
"AXAo. ᾿ χαὶ τὴν γνώμην ὁλόψυχον 
ἘΝ Ὁ“ 3 / 
E τῷ Ἠγαπημένῳ 
*IIyoc δ΄. ᾿ β'πεφάνης σήμερον s Y - ἢ 
χος 9. 4 ( 2s ἔχων μαθητῇ, συνεξέλαμψας 
ἊΝ “ , 
2 ἐν τῷ κηρύγματι τούτῳ 
'Qc ἀστέρα E "EU It 
id E 95 τῷ τῆς πίστεως 
» *, E à 
ἄδυτον τῇ ἐκκλησία £ E ^ (4 j ; 
M ρὸν t. διὰ τοῦτο βροντῆς ae υἱὸν πίστει σέβομεν. 
τεθυκὼς ὁ κύριος E 
s ᾿ ἅγεῖον OA Qt ἣν 3 - - iocus 
τὸν T s vid ^j fi E || Βυϑισϑεῖσαν τοῖς τοῦ “Αἰδου 
ἢ ον ᾿Ιάκωφᾳδὼν t ! 
5 καὶ Senyono E κατωτάτοις ἀνείλκυσεν 
πάντας ἐνάγει Lo τὴν ἀνθρώπων φύσιν 
πρὸς φῶς ἐπιγνώσεως. E "TP ie | , 
ρ t 100 0 €x σοὺ τεχϑείς, ϑεονύμφευτε, 
k χαὶ τὸν ὠϑήσαντα ταύτην 
E.  » . 5»07 
^S 2 εἰς ἀθέατον 
δὴ δ΄. Ὃ ᾿καϑήμενος er δόξῃ B. , ᾿ ἷ : , ἢ / 7 
: E ἐγκατέδυσε γνόφον xol σκότος αἰώνιον. 
e / 2 ὕψει Ἢ 
Ὁ καυχώμενος ἐν ὕψει 3 
€ 9» » ! F 
ὑπ᾽ ἀνοίας βουλεύμασιν, E : ] 
a i P : : ῳδὴ ε΄. Λῦν ἀναστήσομαι 
ἐν τοῖς κατωτάτοις E 
. J E. 
τύραννος ἐχϑρὸς καταπέπτωκεν E : 
i iig Poor F δὲν παράδοξα 
^GU ποιῆτου τῇ EY es I- í - 
: ; : 105 ὁ αἰσϑητὸς ἥλιος ἐν γῇ, 
ΕΣ m , F ἄδυτον ἥλιον 
75 χαὶ ἐρρύσθημεν οἱ ὑπ᾽ αὐτοῦ τυραννούμενοι. 3 : 1 
3 ἐξανατείλαντα 
t , e» a» LI ' 
Ψυχολέϑρου ἀϑεΐας i: €X TOU τάφου τὸν Χριστὸν 
Ed Ἁ ^» , ^ 
* ^ ^" 
ἀπελάσας, ἀπόστολε, 3 in o pida 
P 110 ταῖς αὐτοῦ ic oet 
ἐξ ἀνθρώπων λύμην, 1 δ bs opm εἰς, | 
02 Sec oblaus MoEduE 1 τηλαυγέστερον ὑπερέλαμψεν. 
/ y 
80 τούτους ἐνθέοις μεϑόδοις [ . | | 
Y ἔστησας t 97 βυϑισϑεῖσαν τὴν: 9coz. mierpolatum nam  acrost den nominis 
decli oed 35 rà Oc X& nlaveoc t auctoris non observat 
» $1 ) CJEO) * E . , Y^ qanm « . e 
εὐεκτοῦντας Χριστῷ τῷ : ἢ heirin. ε΄ E 95, n. 1835, Joannis 104 ἴδεν pro elà.: acr. causa 
- : ! ; 30 T 
dt 41. heitim. alterius xa9. IIR, 16: Í : , | 
xá9. MR IV, 414 c 2 iiu ΐ 92-93 Joh. 19,268; 21,20. 96 Marc. 3.17 
hneirm, à' Τὸ] 95, n. 135, Joannis 80 τούτοις ΐ ' 
: 
I 
* 21 
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"Ápag τὸ κάλυμμα 
τοῦ νομικοῦ γράμματος, σοφέ, 
εἰς τὴν τοῦ πνεύματος 
χάριν διέκυψας, 
ἣν ἐκήρυξας λαοῖς" 
καὶ διὰ τοῦτο 
σὺν τῷ φίλῳ μαϑητῇ 
υἱὸν βροντῆς σε μακαρίζομεν. 


Κηρυξ, 'laxofe, 
τῆς ἐν Θαβὼρ δόξης τοῦ Χριστοῦ 
ὥφϑης δειχϑείσης σοι, 
υἱὸν συνάναρχον 
τοῦ πατρὸς μονογενῆ, 
τοῦτον διδάσκων 
τῆς θεότητος φύσει 
ὁμοούσιον, ὁμοδύναμον. 


“Ῥώμην ἐνέδυσε 
τὴν τῶν βροτῶν φύσιν ὁ ἐκ σοῦ 
σάρκα, ϑεόνυμφε, 
λαβὼν ὡς εὔσπλαγχνος, 
ὁ υἱὸς ὁ τοῦ Θεοῦ 
καὶ ἀφθαρσίᾳ 
κατεκόσμησεν αὐτήν, 
ϑεοτόκον ὑμνολογοῦσάν σε. 


Q97 ς΄. Πλϑον εἰς τὰ βάϑη τῆς ϑαλάσσης 
“Ὥσπερ ἐκ παστάδος ἐκ τοῦ τάφου 

ὁ νοητὸς νυμφίος 

προελθὼν Χριστός, τῷ ϑείῳ κάλλει 

καὶ τῇ αὐτοῦ 


heirm. ς΄ E 96, n. 135, Joaunis 


121 Ps. 88,13; Matth. 17,1-8 
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" is ἡ - Meter EN e MP AN TUUM CS UE bee wc cu LCGTAe v. 


XXXVI 30 april. 


140 παμφαεῖ λαμπρότητι 
χατηγλάϊσεν τὰ σύμπαντα. 


Βέλη τοῦ κηρύγματος τοῦ ϑείου 
χατὰ τῆς πλάνης βάλλων, 
ταύτης ἔτρεψας τὰς παρατάξεις 
145 xol τοῖς βροτοῖς 
χραταιά, ᾿Ιάκωβε, 
νικητήρια ἐβράβευσας. 


ἼἼδλυσας ἐκ βρόχων ἀϑεΐας 
λαοὺς πεπεδημένους 
150 TOU κηρύγματος τῇ ἐνισχύσει 
καὶ τῇ Θεοῦ 
ἀσφαλεῖ συνέδησας 
ἀγαπήσει τούτου, ἔνδοξε. 


[ς ἐκ κατωτάτων τοὺς ἀνθρώπους 
συγκαταβάς, παρϑένε, 
ὁ ἐκ σοῦ τεχϑεὶς ἀνερμηνεύτως, 
πρὸς οὐρανὸν 
καὶ ζωὴν ἀϑάνατον 
ἐπανήγαγεν ὡς εὔσπλαγχνος. 


ϑεοτ. 155 


Kovr&xtov. 
* * - - 
χος β΄. Tà ἄνω ζητῶν 


Φωνῆς ϑεϊκῆς 
ἀκούσας προσκαλούσης σε 


.ς. 
ΣΙ -- 


Ὃ οἶκος. 


€ 
ὡς ἁλιεὺς 
λογικῶν ἰχϑύων 


152 συνέδησας ] συνέδεισεν 


xovtXx. MR. IV, 416 olx. MR IV, 416 
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f. 70 | φδὴ C. ᾿Αβραμιαῖοι ποτὲ 
ἐν ιβυλῶνι παῖδες 


Pd Ml 
160 Τὴν τυραννίδα Χριστὸς 
φω ., 
τὴν τοῦ θανάτου δήσας, 
J E 
πεπεδημένους λύσας, ἤγειρεν 
3 , 
νεχροὺς καὶ ἀνήγαγεν 
A 3 ( /, [4 
πρὸς ἀφθαρσίας ὕψος, 
165 αὐτὸν δοξολογοῦντας. 


ὥς χοινωνὸς τῆς Χριστοῦ 
οἰκονομίας ϑείας, 
μεγαλοφώνως ἀνεκραύγαζες 
ταύτην ἐν τοῖς πέρασιν " 
170 διὸ βροντῆς σε υἱόν, 
᾿Ιάκωβε, τιμῶμεν. 


Νόμους Χριστοῦ ἀληϑεῖς 
ὡς ἐν πλαξὶ χᾳράττων 
ψυχαῖς ἀνθρώπων, ψεύδους, ἔνδοξε, 
175 ἐξήλειψας γράμματα 
καὶ διὰ τοῦτο γραφεὺς 
ἐδείχϑης εὐσεβείας. 


ϑεοτ ᾿Ισχὺς ἐπαύϑη ἐχϑροῦ 
καὶ κατελύϑη κράτως 
180 τὸ τοῦ θανάτου, ὑεωνύμφευτε, 


ed eU : 
τῷ τόκῳ σου ὅθεν σε 
* N 
οἱ σεσωσμένοι ἀεὶ 
πιστῶς δοξολογοῦμεν. 


σα. ζ΄ MR VI, 247 


162 15. 145,7 162-163 Marc. 12,26 170 Marc. 3,17 
Ἐκ. 32,15 
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Πεπτωκότας ἡμᾶς ἐξανέστησας 
καὶ ζωῆς ἀϑανάτου ἠξίωσας 
καὶ τὸν ἐχϑρὸν κατέρραξας 
x«l ἐνέκρωσας, Λόγε, 
τῇ σῇ ἐγέρσει, 


Δ 3 ’ 3 e , 
ἣν ἀπαύστως αἰνοῦντες δοξάζομεν. 


185 


- 


190 Λόγχη (pi ἐχϑροῦ ὁ σὸς ϑάνατος 


πηγνυμένη αὐτῷ καὶ τιτρώσκουσα 

καὶ ἢανατοῦσα ἅπασαν 

τὴν αὐτοῦ κακουργίαν - 

διό σε πάντες 
195 ἀριστέσ τιμῶμεν, ἀπόστολε. 

᾿Λναπτὰς εἰς τὸ ὕψος, ᾿Ιάκωβε, 

τῶν Χριστοῦ μυστηρίων, μεμύησαι 
τὴν ὑπὲρ νοῦν καὶ ἄφατον 
συγκατάβασιν τούτου, 
200 ἣν τοῖς ἀνθρώποις 

καταγγέλλων, γενναίως ἐνήϑλησας. 


ϑεοτ. Ὃ xapnóc τῆς χοιλίας σου, ἄχραντε, 


ἀφθαρσίαν ἀν)ρώποις ἐπλήϑυνεν 
xxi τοῦ ἡανάτου ἔφραξεν 

205 τὰ ταμεῖσ * διό σε 
οἱ ζωωϑέντες 


ἡεοτόχκον κυρίως δοξάζομεν. 


5 M , L4 
Deor. 007, ἡ", Ὃ τόκος σου ἀφϑορος ἐδείχϑη 


Nexpóc ἀναιρεῖ τὸν βροτοχτόνον 
ἐχϑρὸν καὶ ζωοῖ τοὺς ἀπ᾽ αἰῶνος 


210 νεκρωϑέντας ἀνθρώπους" 


heitm. ἡ ΕἸΣ 96, n. 135, Joannis 
190 ἐχϑρῶν 191 αὐτῶν 
hcirm. 9^ 110 102, n. 144, Cosmae 


202 Luc. 1,42 


, 33 , 4 ' - ' , 
O07] Ἢ. “υτρωτὰ τοῦ παντὸς παντοδιι. 
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U JU * , 5 Lex e 
ποιητὴς γὰρ καὶ ζωή ἐστι τῶν ὅλων, 
ὃν ἀναστάντα 
ἐκ τοῦ τάφου μεγαλύνομεν. 


Ὡς ϑῦμα εὐπρόσδεκτον μαχαίρᾳ 
τυϑείς, προσηνέχϑης τῷ χυρίῳ 
χαὶ ὀσμὴν εὐωδίας 
ἐν τῇ τούτου ζωηφόρῳ ἀναστάσει 
πᾶσι διέπνευσας, 
᾿Ιάκωβε, τῆς χάριτος. 


Νῦν σὺν τοῖς προκρίτοις xopuqaíotc, 
τῷ τοῦ Χριστοῦ ἠγαπημένῳ 
μαϑητῇ ἐν ὑψίστοις 
συγχορεύων, ἐκτενῶς ὑπὲρ τῶν πόϑῳ 
σὲ εὐφημούντων 
καϑιυκέτευςε, ᾿Ιάκωβε. 


“Ὑπέθϑηκε ϑάνατον ἀνθρώπων 
-“ € / e ef 
ϑνητῶν ὑπὸ πόδας ὁ υἱὸς σου, 
ϑεοτόκε παρϑένε“ 
λυτρωτὴς γὰρ x«i ζωὴ καὶ φῶς ὑπάρχει: 
τῶν ϑεομήτορα 
3 
ἀεὶ μεγαλυνόντων σε. 


216 ὀσμὴν ] ὡς μὴν 


211 Joh. 11,25 229 Joh. 8,12 


COMMENTARIO 


] APRILE 


"5. MARIA EGIZIACA 


Il primo aprile la. chiesa &reca celebra la festività di S. Maria 
Egiziaca (!). I1 suo nome ὁ glorioso nel passato pit «ie oggi, perché, 
delle donne divenute sante, Maria é l'esempio piü fiii: ido del supera- 
mento dei propri istinti e della clevazione sulle pas.iui che agitano 
le esuberanti giovinezze. 

Mentre i minei romani celebrano la santa con ui solo canone «i 
Teofaue (3), la tradizione Inanoscritta ci porta invece 4 contatto con 
diverse composizioni del Benere. Nella sola tradi. ione dell'Italia 
meridionale ce ne sono ben sei, che noi riportiamo τι. nostro reper- 
torio. 

Fra i manoscritti che abbiamo potuto consultai« vi sono altri 
tre canoni in codici tardi l'arigini e Vaticani, da noi noi inseriti nella 
nostra collana perché di non provata provenienza mciidionale (). Un 
altro é reperibile in un codice Atonita, che, per gli st«ssi motivi ora 
addotti, non puo essere aggregato alla nostra serie en 

Su questa santa, clie nol deserto soffoco 1e tempest.: di un passato 
lontano, c'é una vasta lette atura δία antica, espressa iii vite, racconti 
ed encomii, sia relativamente recente, intesa a discutcie i varii pro- 
blemi di storia e di tradizione (6). 


(ἢ Svnax. CP., 577-580. 

(Ὁ) Mmgvaia V. 297.099. 

(^) Questi sono: α΄, dal ed. Paris. Br. 1618, ff. 1v. i, inc. Movoyevés 
“ἰόγε τοῦ σοῦ γεν" ήτορος; 

β΄, dal cd. Paris. 51. 1573, fT. 150-154v, inc. Τῆς ueraieó:; τὸν σὸν βίον 
ἔχοντες, αἱ Giorgio: 

Y', dal ed. Vat. gr. 1510 fF. 111v-114v, e Lauriota I. 70, i, 101, inc. Σοῦ 
τῆς ἀφράστου πληρῶν τὸ μυστήριον, di Teofane. 

(ἡ Qualora altri studiosi volessero esumarlo: Codi. Atonita 490] 
(Iviron 781), inc. Ὕλην παϑῶν, κύριε, σαρκὸς κατάφλεξον. 

(5 B.H.G.3 10412-1044, 1044«; Bibliotheca Sanctor: Roma VIII 
(1967) 989-991. 
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ΤΙ nostro innografo, del quale purtroppo non conosciamo il nome, 
ha nei primi due troparii di ogui ode celebrato l'eroismo di questa 
ἀσκήτρια, che nella penitenza e nella solitudine del deserto riusci 
a pervenire al piü luminoso fulgore di vita spirituale, conquistando 
giorno per giorno il dominio dei sensi fino al raggiungimento della 
piü purificante e purificata ἀπάϑεια. 

E da sottolineare che proprio su questa virtü il nostro innografo 
ha insistito in diverse odi (δ΄, ε΄, ς΄, €). 

Il canone ci é trasmesso da due codici meridionali: il Vaticano 
2008 — Vn, dell'anno 1102 (ex Basiliano XLVII) (ἢ ed il Cripteuse 
Δα. VIII — Do, vergato dall'insigne calligrafo Nilo II, abate di 
Grottaferrata, circa l'anno 1114 (2). Purtroppo questo codice é mutilo 
di un foglio, per cui l'integrità del canone ὁ affidata al solo Vi. 
I due codici sono quasi coevi: Vs e Do distano infatti solo dodici 
anni circa. Le varianti (la collazione si limita solo alle odi ς΄, ζ΄, η΄, 9 
perche, come si ἃ detto, Do € mutilo) non sono di tale rilievo da poter 
affermare che i due amanuensi abbiano attinto da due diversi esem- 
plari. La variante piü marcata, sempre relativamente, é: v. 200 
κακῶν Vm  παϑῶν Do, sostituzione ricorrente su tutte le latitudini 
della tradizione innografica manoscritta. 

Il canone ἃ retto suk modo β' e prende gli heirinoi da Teodoro 
Studita (odi ε΄, 9^) (?), da Andrea Tyflos (odi ς΄, C) (5), da Giovanni 
(ode α΄ (), da Cosma (ode Y) () e da Andrea Cretese (ode δ΄) (?). 

La varietà degli autori rivelerebbe da parte dell'innografo una 
vasta e particolareggiata conoscenza del repertorio heirmologico. 
Rammentiamo che gli heirmoi di Teodoro Studita e Andrea Tyflos 
s'incontrano molto raramente. 

Le iniziali dell'ultimo tropario e del ϑεοτοκίον dell'ode 9' ecce- 
dono sull'acrostico. Il ϑεοτοκίον ἃ edito e non sappiamo se sia stato 


(|) M. VoGEL -- V. GARDTHAUSEN, Die griechischen Schreiber des Mit- 
lelalters und. der Renaissance, leipzig (1909) 259; G. ScmmRO, Stefano 
Italogreco in « Bollettino della Badia Greca di Grottaferrata », 1.s. 1 (1947) 
210-211 (estratto pp. 57-58); 1i. FOLLIERI — J. DujéEv, Un'acoluthia inedita 
per i mm. di Bulgaria dell'a. 813, « Byzantion» XXXIII (1963) 71, n. l. 
(ἢ A. Roccrmr, Codices Cryftenses..... 303-304. 

(3) EE 46-47, n. 62. 
(4) IE 42, n. 56. 
() EE 38, n. 52. 
() EE 38, n. 5l. 
(7) EE 43, n. 57. 
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questo canone : 
a Offrirne il testo alla composizione ; ibblicata o se 


uno dei trascrittori 
— crittori del canone che presentiamo lo a! τὴ attinto dal 
gerie det Jeoroxía adespoti e beanti (1) TT : 


II 


"M 

Possiatiio considerare questo canone c 
grafico, che emerge dai silenzi dei c 
di un melode dimenticato. 


ome un v::o cimelio inno- 
M odici per testi. «iare l'attività 
daliiode call od8à* coro rioris gea u^ tutt gli heirinoi, 
dedicata ai santi Apostoli : d nr ova di E 
i eccezione dello sthdta ja » esl EM secans 
'D "iro nelle * Ito, o0 ᾿ 
techn "o - poe del Bollettino di nt a EA 
natalizio οἷ : ᾿ si iius del metro e della mel. 
oixoc τοῦ ᾿Μιῳραϑᾶ (5) 


''Tlano monaco, 


ApONE ia. del σύντομον 
la paternità di vari idiomeli dedi Is ia S1 attrib;iisce nei minei 
: . cati alle maggiori festività j 
Riferendo BBIort Te»iività dell'ann 
51. alla storia della heirmologia e ai carattei; 'uetrico : 


gici della produzione, lo Sc mers 


epoca del Damasceno, di Ὁ hiró pote il nostro meluie nella stessa 
dd AE : 'érmane, di Andrea e di Cos.;.a, E da notare 
|. Win s: ὺ pru: anche dal Damascerc e da Germano. 
Pe ον jle c le Cipriano Sia anteriore ai «ic melodi, que- 

epone che essi siano stati conteniporanei. iE 


Nessuna i : Es 
EE. testimonianza dichiara esplicitamente clic « juesto cano 
priano. Ma dato che i suoi motivi canonarii no κὸ 


mutuati dagli i : ^? vengono mai 
81 1Innografi, noi potremmo anche avanz.i« l'ipotesi E 
€ 44 M e 


P 


"enerali | sc us: . $i 
: ΠΕΕῚΙ scainbi heirmologici, possa essere dell. st 
ell'àxoAovO(a. » Stesso autore 


p p 
er l'antichità del canone —- cl riferiamo con c 


timo e ottavo — ? ai secoli set- 


depone una caratteristi 

l ratteristica lett PE 
al coi T. "m erarii:1le co ἱ 
itesto una tipica arcaicità. Infatti la forma dialo iius 


1 ; : ἴα vi 
inserita nel testo dei tropari, per c 84:4 viene spesso 


ui siamo stati costreiíi a richiamare 


(!) G. GIOVANELLI, 
(2 1:11 40, n. 54. 
3) ΟΣ Sc 
z ) 6. PCHIRÓ, Lineamenti storici sull 
-— C€'friano τί Melode in « Bollettino dell 
n.s. 3 (1949) 133-152, 195.224. | 


Gli inni | di S 
τε 1191 sacri di S. Bartolomeo. Jo ouore p. 96 
z 3 ᾿ ΕΣ 


a genesi e lo sviluj / del Syntomon. 
ἃ Dadia greca di ::rottaferrata », 
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| ri X janta 
a nota i passi concordanti cle si riscontrano nella vita della s 
S 
— n 11 Criptense A.x. XVII — CE, ex Car- 
; 01 € Ó 1 ripte aX. — 
A tramandarci il canone ὁ ! : pd cd 
bonense, del sec. XI (?). Fisso ἃ intreceiato, a odi alternate, con 
ed . ἜΝ fg 
altro canone dedicato alla stessa Maria Igiziaca ( ). -— 
ΤΙ testo é abbastanza corretto e gli interventi, come si potr: 
| lieve entità. | 
notare, sono di lieve | : "— 
Degne di nota sono le forme particolari: vv. 50, is in : 
) 3 é ἡ ὦ v οἷιἔσγαλον: v. Ps. 70,7. 
di ναός, v. 183 ἐφίκοιτο, v. 162 ἔσκαλο Y 


III 


"— 
Questo canone appartiene al repertorio di Mende paced 
tinopoli (): ne fanno fede i due codici e ie MEUM 
Gl — Lo, sec. XII e Vaticano 1212 pe " ^, sec. | : , iu. 
cospicua dei due codici e la loro ipae Pregunte ον 
rizzato ad accettare l'indicazione a quale, d'a | ] P E ᾿ 
lla stessa appartenenza al Patriarca di Costantinopo Ϊ dios 
reste (s) QUERER di quello dell'ode ζ che iin ii M 
Altra caratteristica «li arcaicità, per cui questo ἐνῶ : s 
sce bene nell'epoca dei graudi melodi, ὸ riposta nel τ ico " ^ : 
il canone ἃ imodulato sull'7yoc γ᾽; sappiamo, infatti, e ipn i " 
come il corrispondente plagiale, βαρύς, ricorre solo i» P ᾿ 
ino-nono e sparisce nei repertori canonari dal secolo inic 


poi (7). 


) AA.SS. April. I, (1675) HEN 
2) A. RoccHr, Codices Cryptenses... 318. 
) / 


€ 
(3 Μηναῖα IV, 227-233. | | - 
i Costantiin« ie autore di canoni cir. 
(ἡ Per Germano Patriarca di Costantinopoli come 


^ ᾽ . (€ « -431 . 

; zantiai ài :chos d'Orient » 22 (1923) 428 ; 

*. JÉSMEREÉ Hvimnographi Byzantini n «Ἰὰς jl | | 

UE added 4nthologia graeca carminum CUDUISHOHORIMS 

4 ὡς AM, * . N X 4 1? λαὶ εἰς την 
P | XLIII; G. PAPADOPOULOS, Ζυμβο 

E rn ᾿Αϑῆναι (1890) 150-151; 


ἢ 1 jc, ' A91 1849 
K. OrkoNOMosS, 1ερὶ τῶν o' ἑρμηνευτῶν τῆς παλαιᾶς γραφῆς, ᾿Αϑῆναι VI ( ) 


W. CunHIsST - M. 


740-742. 
() EI: 78, n. 110, 79 n. | EET. 


(€) EI 77, n. 109. 


. Ἂ Li d δ d * S 14€ 10 514 


1962) 113-138. 
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Il testo é stato ricostituito sull'autorità di ci'que codici, quasi 
tutti di origine meridionale. Vssi, peró, si distingino per una mag- 
giore o 1ninore fedeltà all'antica tradizione. Appiito sotto questa 
prospeftiva noi siamo indotti a distinguere la trad: ione del Vallicel- 
liano Ej. 54 — Fa, sec. XII, da quella degli altri. 

Il primo, infatti, ci ha conservato l'ode β΄; εἴ altri, invece, la 
omettono. Fa ἃ stato pertanto il codice di base. 

Teniamo ad avvertire che l'omissione dell'ode :;. non ὁ elemento 
decisivo e caratterizzante per accomunare in una Li. Jizione il gruppo 
dei quattro codici complementari. T,'omissione dell «« }0 β΄, infatti, non 
riflette necessariamente [0 stato dei rispettivi esemji.:i1i da cui dipen- 
dono i codici (Messinese 121 — Mh, sec. XII, T':yino suppl. gr. 
152 — Sc, sec. AIII, Lo, WA), ma la norma ecclesri-íica che s'inipo- 
neva, indipendentemente dalla pitt antica tradiziou: muanoscritta, a 
tutti gli amanuensi, Gli elementi che fanno stabiliie le relazioni fra 
i codici sono di diverso gcnere. Nel caso nostro si rav: (unio delle tracce 
di comune ina. iudiretta derivazione fra Lo, Sc, M5 e ne sarebbero 
spie autorevoli le varianti comuni riscontrate nei vei; 7 l, 144, nonché 
nel tropario riportato nell'apparato critico della ode ./. Una relazione 
piü stretta sussiste invece fra Sc e IV h, come lo attc:!ano le varianti 
dei vv. 99, 143, 144, 179. Nella trasmissione di i. to tropario si 
accosta anche 77}, 11 quale, per altro, risulta piü vicino degli altri 
all'esemplare di base £a. 

A trasmetterci questo canone vi sono anche il i'atmiaco 901 (!) 
e l'Atonita 3943 (Dionisiou 409) (5); ma, confortati dall'ausilio di ben 
cinque codici, quasi certamente tutti meridionali, li bbiamo esclusi 
per non appesantire l'apparato critico. 

Nella nona ode il. Vallicelliano rporta due teoiokia: il Σὲ τὴν 
ϑεομήτορα κόρην e il Χαῖρε τῶν σὲ σροστρεχόντων. 

Degli altri codici, Sc, Lo, Wh riportano solo il priv» che ἃ inedito; 
mentre 4/2 ha solo il secondo, che trovasi nel 7,. "τηκοστάριον (?) 
e precisamente nell'ode 9^ di un triodion. Pertanto ;55iamo creduto 
opportuno di chiuderlo entro segni di espunzione. 


MEI LL n 


( Consultazione da microfilin. 

( S. LAMPROS, Catalogue of the Greeh manuscripts o2 mount. Athos. 
Cambridge I (1895) 423. 1] codice atonita ἃ stato consul:..;» direttamente 
al Monte Athos ncell'estate del 1967 

(^) Πεντηκοστάοιον σὺν ϑεῷ ἁγίῳ περιέχον τὴν πρέπουσι. ιἱκολουϑίαν ἐν ᾧ 
προσετέϑη ἡ παλαιὰ dxoAovü(a τῆς ἑβδομάδος τῆς Διακαινησίμον" iy τοῖς τριῳδίοις 
πετὰ τὸ ᾿Αντιπιίσχα, | Komae, curante Ph. Vitali] 1738 II, ; ΄. 
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La serie delle composizioni innografiche di suco ΠΙΗΡΊΣΠΗ 
Logoteta (!), inteso per autononmasia il Metaíraste, e destinata da 
viamente ad arricchirsi. Intanto della sconosciuta produzione pre- 
sentiamo il canone per S. Maria Iigiziaca. 


Simeone Magistro -- qui non ὁ il caso di chiamarlo Metafra- 
ste (ἢ — non dice qualcosa di nuovo sulla santa, anzi dobbiamo 


osservare che egli si mantiene sul generico. solo nell'oixoc del UR 
κίον egli dice qualcosa di piü del sinassario (5); ma 1 riferimenti i 
abbiamo trovati nel βίος degli A4.SS. (*)), come potrà notarsi attra- 
verso le apposite concordanze. | | 

La tradizione dei manoscritti non ha bisogno di {πᾶ lunga C. 
Il Parigino gr. 13 — Q, sec. XIII, ὁ il codice di base. Hil piü pie 
e solo al verso 220 siamo intervenuti per pxeetre la variante de 
Parigino gr. 341 — 7Pq a. 1325, la cui versione e pii ANA al p 
testo globale del tropario. Di grande atilità ci e stato il d E 
che, pur presentando delle varianti, tuttavia puo considerarsi rela 
vamente concorde con il codice di base. In un amanuense capriccioso, 
ma non incolto, si é imbattuta la tradizione rappresentata dal Barber. 


gr. 460 — Bd. 


(|) Per l'attività innografica di Simcone cfr.: C. É£MEREAU, HDI EUM 
Byzantini, in « Échos d'Orient» 24 (1925) 195 Ὁ. UIN i iu 
“ογοϑέτης ὁ εταφραστής. Χρόνος τῆς ἀκμῆς xai τὰ SEU αὐτοῦ £gya in S. 
8 (1931) 47-65; N. B. TOMADAKIS, Zic 2M do τὸν dn dil in b 
23 (1953) 113-118; Κα. OrKONOMOS, Περὶ τῶν o FOIUHDICUSOP τῆς τὰ ΠΕ p ds 
᾿Αϑῆναι 1849 vol. IV p. 768; ὦ. PAPADOPOULOS, Συμβολαὶ εἰς τὴν xd 
παρ᾽ ἡμίν ἐκκλησιαστικῆς am M 256; ADA DEDBIASI GONZATO, 

iae 1ymmnica Graeca 1 (196 ; . | 

“,.....: in A RM) G.B.L.*, piss E 
Überliefcrung..., l (2-3), I-441; ὦ. GOUILLARD, iu * Dict. Pr * 2 
XIV, 2959-2971; H. ὦ. BECK, Kirche wmnd Iheologische UK "i 
byzantinischen Reich, München (1959) 571-575; Κα. OIKONOMOS, of. cil., 
IV, 768. 

(3) Synax. CP., 577-580. | 

(45) AA4.SS. April, I, (1675) XIII-XXI. 


* 
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Non abbiamo privato il lettore delle varianti cl. - »ni0 moltissime. 
Il canone é tramandato anche dal Lauriota A. 3. .'; 


Gli heirmoi appartengono tutti a una stessa - oAovÜ(a di Gio- 
vanni (ἢ. 


V 


L'Eustratiadis avverte che questo canone é pres:-. ie nello Atonita 
Vatopedi 1104 (5) f. 87 e che appartiene a Giusep]: :^;tudita (4). 

Al proposito il nostro codice di base, Messi. « 139 — Ma, 
sec. XII, non offre alcuna. conferma e pertanto ci. ;ano limitati a 
riportare l'indicazione nell'apparato. 

In Ma abbiamo dovuto correggere errori di οἵἱἱ- :afia e soprat- 
tutto derivanti da isofonie, per quanto alcuni inter: ciiti trascendano 
l'ambito puro e proprio ortografico: nel v. 13 abbiamo : rretto ὑπῆρχεν 
in ὑπάρχει; v. 31 integrato la parola {παδρετήρεις; v. 159 interpretato 
un μέλλοντι in μέλλον τὴν. 

Il ϑεοτοκίον dell'ode 9 si ritrova con molte «v... ianti in minei 
romani (5). 

Gli heirinoi appartengono tutti alla famosa ἀκολοι "γι di Giovanni: 
“ὡς ἐν ἠπείρῳ πεζεύσας (5). 

L'innografo indulge qua e là alla forma dialogs:; inserendo nei 
richiami parole ed espressioni attribuite al monac /Zosima (cfr. 
vv. 85-105, 106-112, 1G9-175, 220-227). Si tratta di [si che esulano 
dalla enunciazione del sinassario e che invece trov/..310 nella vita. 

Rimandiamo pertanto il lettore alle concordanz. (7). 


VI 


5u quest'ultimo canone in onore di Maria Egiziac. i0n avremmo 
speciali osservazioni da fare. Il contesto non ci ha pi./;osto partico- 
lari problemi di esegesi. Solo il II tropario dell'ode ;,', vv. 145-152, 


() EUSTRATIADIS, Ταμεῖον in « 'IoxxX. Φάρος » 48 (1945; 170. 

() EE 159, n. 224. 

() EusTRATIADIS, Ταμεῖον in «'Eyoo. Φάρος » 48 (1949! i71. 

(*) Per l'attività innografica di Giuseppe Studita vc... C. ÉMEREAU, 


H ymnographi. Byzantini in « Ééchos d'Orient » 23 (1924) t: 583. 


(5) Ἦηναῖα I, 392. 
(7 EE 159, n. 224. 
( AA.SS. April. I, (1675) XIII-XXI. 


384 3 aprile 


ci ha indotti a cercare la concordanza nella vita (!). Infatti nel sinas- 
sario costantinopolitano si accenna al delicato particolare dell'attra- 
versamento a piedi asciutti del Giordano dopo che la santa aveva su 


di esso fatto il segno della croce. 
Il canone é attribuito dall'autorevole Parigino gr. 1564 — Py, 


sec. XI, a 'Teofane (?). 

L'altro codice, che lia avuto funzione complementare ἃ il piü 
tardo Parigino gr. 1565 -- Rf, sec. XIV. La tradizione di «questo 
codice si distingue da quella di Py per un numero considerevole di 
varianti, nelle quali l'amanuense piuttosto colto sembra sovrapporsi 
alloriginale. Tuttavia esso ci ἃ stato utile per intervenire su alcuni 
punti della tradizione Py che richiedevano correzioni o integra- 
zioni. Cosi al v. 18 abbiamo restituito un « xai » e al v. 186 un « τὸν» 
richiesti dal metro e dalla sintassi; siamo stati poi inudotti a correg- 
gere al v. 44 καϑαρῶς in καϑαρῷ, al v. 108 a ridurre in accusativo 
un errato κομίσαντι. 

Per il resto Py soddisfa ogni esigenza critica. 

Ricordiamo che a tramandarci lo stesso canone sono anche i 
Laurioti O. 57, O. 149, II. 168, O. 147 (3), tutti tardivi e non inclusi 
nel quadro dei codici che liauno guidato nella costituzione del testo. 

I] canone presenta le consuete proporzioni; non ha acrostico e 


manca dell'ode β΄. 
Gli heirmoi sono tutti di Giovanni (4). 


— — —— — M 


(ὦ) 44.55. Apri. I, (1675) XIII-X XI. 


(27 Per l'attività innoprafica di 'leofaunc vedi: ὃ. IZUSTRATIADIS, 
Θεοφάνης ὁ l'ganróc in « Νέα Σιὼν» 31 (1936) 339-344, 403-406; C. IÉÉMEREAU, 


Hymnographi Byzantini iu « Échos d'Orient» 25 (1926) 179-182. 
(3 HusTRATIADIS, Ταμεῖον in «'IooxX. Φάρος» 48 (1949) 170. 
( IF 94, n. 133. 
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95. AMFIANO E EDESIO 


| ον fratelli Amfiano e Kdesio il sinassario costa! inopolitano (1) 
: dice ben poco: appena l'essenziale che definisca i inomenti e la 
orma del martirio. I ininei romani riportano pei !4 stessa data 
x , ^1* à H Dd 
BE canone di "l'eofane, ma dedicato non ai nostri ;"artiri bensi a 
5. 'I'ito (2). 
: Nel nostro canone, di Giuseppe Innografo, i; imartirio dei 
fratelli sembra contemporaneo, mentre la pas..» (3) distingue 
| due momenti ponendo prii i 
. na la morte di Amfiano e dor 
Que in 6 e dopo « 
di Edesio. P 
Hh da notare la discrepanza delle tradizioni sul iie del primo 
- .: 4 N 9 Ω |: 
qe 11 sinassario CP. dà Auguavóc; i « Synaxarí; Selecta » (3) e 
1 3 Id ΄ 
B.H.G (5) * Angiaróz. 
es canone é ben rappresentato. Il Criptense Δα. XVII — CZ 
sec. XLei m : li 
um , € 1l Reg. o1 — Lo, sec. XII, pur solitamente aticendibili, non 
(e riportano, tuttavia, nella sua originaria integrità. A';liiamo accolto 
anche i posteriori Barber. gr. 450 — Bh e Barber, τον 460. — lid 
hé 11 Pas « Z1 I . ALIA ἘΣ 
uonché 1] l'arig. Br. 241 — Pq a. 1325, per i contriluii offerti allo 
studio del gioco degli heirmoi che si verifica nel processo delle tra- 
dizioni e delle trascrizioni. Il canone ἃ altresi tramandiio dal Vindob 
Hist. gr. 66, ff. 9-13 e dai Laurioti A. 37 c Ὁ. 87 (5), ποις τό dall'Atonita 
4901 (Iviron 781 f. 160v) (9). 


————— 


(1) Synax. CP., 579-580. 

(*) Myvaia 1V, 234-238. 

3 "i ^I ^ ds al . 
; (*) IT, DEILEHAYE, Fusebii Caesariensis « De martyris «s. Palaestinae » 
- « Anal. Boll. » 16 (1397) 122-127; B.H.G.? 161; GrusEPPrE iur, TON, Euse 
0 di Cesarea: « Storia ecclesiastica e i martiri * TOP (1964) 
UT (martii della Palestii: |, Roma (1964) 

(ἢ Synax. CD., (Synax. Selecta), 5807, 

(5) B.H.G.? 161. 

() EusTRATIADIS, Ταμεῖον in «"Exx3. Φάρος » 48 (1949) 1,3 

7 * . * ] : "e i 
| C) Consultazione diretta. ἢ] codice é stato inventariat:. «lal Ij,AMPROS 
C atalogite of the Greek mantscripts on inount Athos, Cambrid;. 1I (1900) 225. 
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In tutti 1 manoscritti manca l'ode β΄ pur richiesta dall'acrostico. 
Solo il Lauriota 4.37 c1 consente non di restituire ma purtroppo solo 
di individuare i tropari dell'ode: diciamo «individuare» perché 1] 
manoscritto stesso, per malaugurata coincidenza, indica i tropari nei 
primi due versi e tace, lasciandoli sospesi, gli altri due. Questa ampu- 
tazione ci fa supporre o che la copia di base fosse ugualmente mutila, 
oppure che i tropari stessi nell'ambiente in cui il canone era recitato, 
fossero tanto fainiliari da autorizzare l'amanuense a lasciarli in 
sospeso. Speriamo che incontri fortunati possauo consentire di inte- 
grare, sia pure a posteriori, le strofe inutile. 

Il nome dell'autore, Giuseppe, si desuine dalle iniziali dell'ode 9"; 
tuttavia nell'acrostico ἃ taciuto dai Lo ὁ Pq, mentre ὁ dato in margine 
dal Ck e dal Vindob. Iist. gr. 66. 

Gli heirmoi appartengono ad Andrea Crestese (odi α΄, γ΄, ε΄, η΄, 
$7) ()Ὶ a Germano (odi δ΄, 7) (?) e a Giovanni (odi β΄, c") (?). 

A proposito degli heirimnoi conviene sottolineare certe anomalie. 
L'identità delle iniziali ha fatto sí che gli amanuensi abbiano talvolta 
riportato heirmoi di metro diverso. 1? il caso dell'ode y' « M7) καυχάσϑω 
ὁ καυχώμενος » da individuarsi con quello EE 106, n. 149 e sostituito 
dal copista del Dd con £I: 109, n. 152 di uguale inizio nia di differente 
sviluppo. I/inconveniente ἃ piü accentuato nell'ode δ΄ dove all'Z7ca- 
κήκοα τὴν ἀκοήν cov EE 95, n. 134 il Pq offre, sempre con lo stesso 
inizio, quello di 1515 97, n. 137 e Lo l'heirinos 1515. 107, n. 150. 

Nell'ode ς΄ al *c ᾿]ωνᾶν τὸν προφήτην 1:1. 103, n. 145, Lo fa corri- 
spondere lo “Ὡς τὸν προφήτην ᾿Ιωνᾶν I£E 97, n. 138, che e di due versi 
piü lungo e di andamento ritmico differente. 

Delle tradizioni del canone la piü mutila ἃ la Dd ove mancano 
ben otto tropari. I,a inutilazione di due tropari (il eor. di γ' 
e il I tropario di δ΄) lamentiamo πὶ Lo. Né ἃ del tutto integro il 
pur autorevole CA, che manca, oltre che dell'ode β΄, del III trop. 
di η΄. 

I] Vindob. Hist. gr. 66 riporta integro l'acrostico, na 1inanca 
del κάϑισμα e sostituisce il ϑεοτοκίον di 9" con un altro dello stesso 


Giuseppe (ἢ. 


(hy ded 

(3 EI: 95, n. 134; 104, n. 146. 
(3) H:[7 94, n. 133; 103, n. 145. 
t) 


*) Μηναῖα IV, 356. 


106, n. 149; 10060, n. 150. 


2 
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T b] « 3 1 1 
, : n emendamento del codice di base ἃ stato nc: sario sull'aut 
ΤΙ “ ΟἹ 1 ΄ 1 1144 δι 1 δ. τ 
: " n altri manoscritti, I1. C£ iufatti, all'altez, | dei versi 59-82 
60 . . . s Φ . l U 
pete 16 stesse e identiche parole dei versi 93-56. ! .rrore e spieg 
* x a- 


bilissi erché i | 
: ssim perclié i versi 52 e 58 sono omoteleuti τ (erminano 
edue con la parola ἀδϑλοφόροι. Bd 


|* da notare la. presenza 
dell'ode 9' che per il complet 
contrariamente a. quelle delle 


del rgraóuxóv. nell'od. ^ e la stesura 
amento del nome d.i. iutore 
᾽ 


"4 ’ 
cid (ang, 
altre odi, ὁ di cinque ἐτο τὶ 
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S. NICHTA 


L'eroismo nell'esercizio della virtit e nella lotta per il culto 
delle imagini ὁ il motivo donünanute che caratterizza questo canone 
per S. Niceta. 

Il testo nel complesso non dice nulla di piàü di quanto dica generi- 
camente il sinassario CP (?), o diffusamente la vita pubblicata negli 
AA.SS.(?) e le altre vite fino ad oggi note (?). 

I/acrostico dei Jeovoxí« ci offre 11 nome dell'autore: λήμεντος. 

Dell'attività dell'innografo ha redatto un elenco l'Émereau (ἢ) 
e ne ha anche trattato l'I£ustratiadis (5). Tuttavia non possiamo dire 
che sull'innografo si sia condotto qualche studio di coordinazione e 
di chiarificazione della "personalità storica. 

Indagini analitiche e comparative sulle diverse composizioni a 
lui attribuite () potrebbero al riguardo illuminarei sui diversi pro- 
blemi. Ció sarà facilitato «quando negli Analecta saranno apparsi altri 
canoni tramandati sotto 11 nome di Clemente. 

Il canone che presentiamo ὁ stato rivelato dal Carbonense A.«. 
XVII — Ck. Gli interventi nou sono mancati; gli errori sono compresi 
nei giochi dell'itacismo (vv. 40, 82, 83, 184), nelle isofonie (vv. 218, 
247, 256) e nelle sbagliate letture delle abbreviazioni finali (vv. 6, 
24, 33, 179, 184, 252). 


————————— 


(! Symax. CY., 581. 
(à) AA.SS. April. I, (1675) XXII-AXXXII; B.IJ.G.? 1341. 

(3 DouKAKIS, Μέγας συναξαριστὴς ... IV, 36-51; DB.II.G*. 1342. Diblio- 
theca Sanctorum, Roma IX (1967) 890-892. 

(ἢ C. ÉMEREAU, IIymnographi Byzantini in « chos d'Orient » 22 (1923) 
17-18. 

(5 IjUSTRATIADIS, Ταμεῖον in «"ExxX. Φάρος » 48 (1949) 173. 

( A. Roccrnr, Codices Cryptenses ... 313, 314, 319, 359, 367. 
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mente dayli inizi de ΠΝ 
Gli heirmoi sono attinti dalle 


l'acrostico vici esaurito integral- 


m " ; 
axoAovO(a, di :iovanni (odi α΄, 


ΠῚ τ e ἡ΄, ἢ.) () e di Andrea (ode p^) (1). 


(!) Ἡηναῖα II, 81, 83, 86, 87. 


(ἢ EUSTRATIADIS, Στέφανος ὁ νοτίας ᾿ 
gpavoc ὁ ποιητὴς ὁ Σαβαΐτης in «Ν’. Suy) 28 (1933) 


C) EE 219, n. 314; 224, n. 32. 
(ἡ EE 228, n. 327. 
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S. GIUSIZPPE INNOGRAFO 


Il principe degli innograli (!) avrebbe meritato un canto migliore 
del canone qui pubblicato (?). La tradizione di questo canone non ὃ 
tale da liberarci dalle perplessità. Purtroppo manca l'acrostico e, 
quindi, la traccia sicura per riconoscere l'autenticità della tradizione 
el'ordine dei tropari. 

Il A.«. XVII — CR, sec. XI, si differeuzia dal resto dei codici e 
rimane sempre il piü attendibile. 11 canone ἃ altresi tramandato dai 
Laurioti A. 37, 0. 57, 0. 87, Ὁ. 149, H. 168, H. 197, OQ. 147, (3) e dal- 
l'Atonita 3951 (Dionisiou 417 f. 21). Fra tutti i codici i Ijaurioti 
Θ. 149, H. 197 e il codice Dionisiou 417 celebrano il santo al 4 aprile. 
E da notare che anche i MR commnenmorano l'innografo al 4 aprile 


senza canone (ἢ). 

Dubbi su alcuni ϑεδτοκία (Ücor.. ode α΄ e ζ΄ sostituiti nel pur 
tardo 4), dubbi sul κοντάκιον (in Rf il xovráx. di Ck ἃ presentato in 
funzione di κάϑισμα; in Vii ἃ posto addirittura fra gli στιχηρὰ prima 
del canone; l'autorevole Do offre un xovváx. diverso ma degno di con- 
siderazione), discrepanuze di disposizione di tropari si assommiano per 
farci rimanere perplessi sulla genuinità della struttura del canone, 


quale ci ἃ pervenuta attraverso 1 codici citati. 
11 nome dell'autore, I2vodio, riferito dal solo Parig. gr. 341 — 7} 
dell'auno 1325, puó essere accettato, ma con la riserva di pià autorevoli 


conferme. 


(à Synax. CP., 581-584. 

(ἢ Per S. Giuseppe Innografo abbiamo ancora due canoni, esclusi dagli 
«Analecta. Hymnica » perché riportati da imanoscritti non di sicura prove- 
nienza ineridionale. Questi sono: α΄) Κανὼν ἀνώνυμος, dal Paris. gr. 1573 
ff. 166v-169v, inc. Τοὺς οὐρανίους ϑαλάμους χοροβατῶν — D') κανὼν τοῦ ᾿Ιωάννου 
Μαυρόποδος Εὐχαΐτων παρακλητικὸς εἰς ἦχον πλ. B' μετ᾽ ἀκροστιχίδος: ἔκτην προ- 
σαυδῶ σοι, πάτερ, μελῳδίαν ὁ αὐτὸς ᾿Ιωάννης inc. "ύνϑα φωνὴ σωτηρίας καὶ χαρμονῆς 
dal cod. Palatino gr. 138 fF. 210v-214v. 

(3) IUSTRATIADIS, Ταμεῖον in. « 'lExxA. Φάρος» 48 (1949) 175. 

(ἢ Τηναῖα IV, 244. 


Σιὼν» 53 (1958) 201.202. 
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* 


Il terzo tropario dell'ode 9^ contiene una prejdera a Giuseppe 
lt M ". 1 f T 1 1 1 1 " . 
iografo perehc Il santo non cessi di ricordarsi dei 5001 figli spirituali 
e Ἢ . ὌΝ y1 - " . Φ * K 
e, conie vivente uta vita che ancora fluisce, vigili ,rché essi siano 
inmunda mali corporali e spirituali mE 


Dal contesto di questa strofa I'Eustratiadis cre ' te di poter di 
che Giuseppe ebbe con sé dei discepoli della stess: dia d ne m 
liana e che pertanto anche Evodio debba. conside:.:: i RE εν 
presentante di quella schiera (1). Se questa ἃ la fonte i dell' E md 
tiadis, le deduzioni ci sembrano spinte oltre 1] Cols bie dine! 

Il tropario vv. 196-203 puo autorizzarci a dire sol; iuto clie I;vodi 
autore del canone, faceva parte della comunità alla .,:1ale Er : : 
tenuto Giuseppe. Ma che l'innografo avesse raccolt: dalla Sicilia dei 
discepoli, fra 1 quali lo. stesso livodio, e che aves τὸ cue s 
l'arte della sacra poesia, rientra certamente noel pubs. EM i 
provare con testimonianze esplicite. Delle vag τ τ ἀφελδυνια 
sostenere un ecilicio complesso e app 
quello offertoci dallo Hustratiadis. 

ND ad 

| ro cnet sono attinti da Cosma (α΄, γ΄, ε΄ (? e da Giovanni 

CE CNET dE ὃ) 6) e quello dell'ode δ' si trova nei MK I, 96 

Alcuni jeoroxía come si vedrà uell'apparato [odi P. dde 
sono stati già pubblicati. νύν, 


he allu: |ui non possono 
arenteniente completo come 


(*) [11 ἘΠ WM " ] * 
Jr AVIA DIS, ἡ οιηταὶ xai vurovodi T. cr " ] 
] | Uproyorqgoi τῆς ὀρϑοδόξοι; : -Àgaíag in « Νέᾳ 


( EF 37-38, n. 51; 39, n. 53. 
Q) EE 34-35, n. 4G; 35, n. 47. 
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S. ILARIO 


Il titolo piü che il canone nel suo contesto viene a proporci un 
problema che subito trattiaino. " 

Il codice Vallic. gr. E. 54 — Ea al 3 aprile comnmmemora: Τὸν 
ὅσιον πατέρα ἡμῶν 'lAádowv τοῦ μονάσαντος (corr. τὸν uovácavra) ἐν 
τοῖς ὁρίοις Καισαρείας τοῦ Πολεμωνιακοῦ Πόντου τοῦ πρὸς τὸν * Iow 
ποταμόν. Abbiamo dunque dei riferimenti topografici precisi, che 
invitano il lettore a non confondere questo Ilario, monaco delle 
montagne della Cesarea e delle terre bagnate dal fiume Iri, con lo 
Illyrio ricordato con il titolo generico di taumaturgo che visse alle 
pendici decl monte Myrsinone. 

Ora e da osservare che Ea pone Ilario di Cesarea nella stessa data 
in cui MV, (), AA.SS. (3), l'Agioritis (3), e il Doukakis (4) fanno cadere 
la commemorazione di sant'Illyrio di Myrsinone. 

Intanto il sant'llario di Cesarea viene ad essere commemorato 
dal sinassario CP. al 4 "Maggio. Raffrontiamo sinassario e passi 
del canone. 


^c | ) ^L. B “ ς- Es ts 
oynax. 658*. 'Ex νεότητος τὸν vv. 8-I2. 'Ex νεαρᾶς ἡλικίας 


c^ CN YT ^ » » , 3 A , eu , 1 
σταυρὸν τοῦ Χριστοῦ ἐπ᾽ ὥμων ἀρά- τὸν σὸν σταυρόν, ὅσιε, ἀναλαβὼν 


^ z . ! 
μενος τῷ σταυρωϑέντι κατηκολού- 
ϑησεν (5) 
: Del X 
Synax. καὶ τὰ πάϑη τῆς σαρκὸς 
ὑποτάξας τῷ πνεύματι 


μ 


SynaàX. τοῦ ἱαχτοεύειν παντοῖα 


νοσήματα xai φυγαδεύειν δαίμονας 


C) 

C) | 
(3) AcGioRITIS, Zvaé£apiwtrns 
() 

y 


Synax. CP., 6584, 


πνευματικῶς, τῷ σταυρωϑέντι Θεῷ 
ἡμῶν κατηκολούϑησας 


1 


v. 43. Κατὰ παϑῶν σαρκὸς σὺ 
βασιλεύσας 


vv. 80-84. ᾿Αρρωστημάτων παν- 
τοίων τοὺς προσιόντας σοι πίστει 
ἀπελυτρώσω xai πνευμάτων ὀχλή- 
σεως ἀκαϑάρτων 


II, 75. 
DoukKAKiIS, Μέγας Συναξαοιστὴς 


IV, 55. 
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Synax. οἰκίσκῳ στενοτάτῳ σαυ- νν. 169-170 Σ. “τάτην ὑπελϑών, 
τὸν χατακλείσας πάτερ 'lA&pte, x. uy 


Synax. ἀπαϑείᾳ λαμπρυνθϑεὶς τὸ vv. 153-155. 5... χϑείᾳ λαμπρυν- 
ϑεῖον τῆς ἱερωσύνης ἐδέξατο ἀξίωμα ϑιείς, ἱερωσύνης, : “μάκαρ, ἐδέξω 


θεῖον χρῖσμα, 1). .: 


? 


Dynax. πληγὴν χαλάζης ἔστησε v. H5. ΠΠληγὴν | tns ἔστησας 
Synax. καὶ τὰ λυμαινόμενα ζῷα vv. 01-65. ᾿1-, υτιμῶν ἀγρίοις 
τὰ φυόμενα σπέρματα διεκώλυσε ζώοις, πάτερ, λυ; -᾿νομένοις, ὅσιε, 


τὰς φυομένας πρὸ ἰδωδὴν ἀνϑρω- 
πίνην χλοηφόρους : τάνας 


Synax. x«l γῆν διψῶσαν ὄμβροις vv. 116 καὶ ὄμ'; οἷς γῆν κατήρ- 
κατήρδευσε δευσας 


SynaXx. καὶ τυφλοῖς τὸ βλέπειν vv. 108-111 Το γλοῖς τὸ φῶς 
ἐχαρίσατο καὶ χωλῶν καὶ παρειμέ- ἀπένειμας, χωλῶν οἷς βάσεις ἔστη- 
νων τὰς βάσεις διώρϑωσε σας καὶ παρειμέν.»".., πάτερ ὅσιε, 

παρέσχες τὴν ὑγεί.. 


L'identificazione οἱ vieue offerta dalla corrispor::-iza esatta dei 
riferimenti biografici presi non soltanto nel contc; :io, ma anche 
nella lettera fra il canone e il sinassario stesso. 

Invitiamo il paziente lettore a raffrontare questi "1551, che costi- 
tuiscono quasi tutto il contesto del sinassario, con qv. !ti del canone. 

Pertanto, premesso che non esiste motivo di «-onfusione fra 
Ilario di Cesarea e Illyrio di Myrsinone, dobbiamo .onstatare che 
nell'area monastica dalla quale deriva la tradizione d«' codice Ea si ὁ 
verificata una trasposizione che ha anticipato il giori;; celebrativo di 
Ilario dal 4 Maggio al 3 Aprile. 

Il canone é di Giuseppe Innografo. Ció non é dicl:..:; ato nel titolo, 
ma si deduce dall'acrostico dell'ode 9'. 

Il codice é piuttosto corretto, ma dobbiamo lam: ire la mutila- 
zione del verso 26. IZ da segnalare la presenza del triaG! n nell'ode a. 

Gli heirmoi sono tutti di Andrea (ἡ) meno qui: dell'ode δ΄, 
che non é riportato da EE, ma dall' ᾿Ὡρολόγιον Cripte:.. del 1677 (ἢ. 


() EE 104, n. 147; 106, n. 149; 107, n. 150. 


(ἢ ᾿Ὡὡρολόγιον σὺν Θεῷ ἁγίῳ... κατὰ τὴν ἔκπαλαι τάξι: . μὴν ἀλλὰ καὶ 
τυπικόν τοῦ τῆς Κρυπτοφέρρης μοναστηρίου... Ῥώμῃ (1677) 20. 


4 APRILE 
SS. TEODULO E AGATOPODE 


L'attribuzione del canone a Giuseppe e testimoniata eloquente- 
mente dall'acrostico. Esso sopperisce al silenzio di diversi nanoscritti 


che presentano l'áxoAovüía colla semplice parola ὁ κανών. 
ΤΊ contenuto del canone non offre motivi di chiose particolari. 


Possiamo tuttavia dire che l'innografo avesse innanzi a s il « marfy- 
rion » (!) piuttosto che il sinassario (?) che di esso é un sunto. Ce lo 
fanno credere le concordanze di aleuni passi: 


vv. 1-2 ᾿ὸν ϑεῖον τοῦ μαρτυρίου 


AA.SS. Ἵνα τὸν τῆς εὐδοξίας 
ττέφανον ἀναδησάμενοι 


ἀναδήσηται στέφανον 
- ^ - AJ v H 

AA.SS. 'Tóv τῆς γενναίας ζυνὼ- vv. 67-68 Μακαρίας ξυνωρίδως 

οίδος ϑάνατον ἐννοούντων ἐννυησάσης τῶν ἀϑλοφόρων στάδιον 
* 

vv. 166-170 "ἔκρυψε ϑαλάττιος 
βυϑὸς ὑμῶν τὰ σώματα οὐδόλως 
ἅγιοι" τῇ χέρσῳ ταῦτα γὰρ δίδωσι 
ἡείᾳ. νεύσει ἀδιάρρευστα 


AA.SS. Θάλαττα δὲ c τούτους 
δεξαμένη ρήξασα τὰ δεσμὰ τῶν 
λίϑων, πολὺ φαιδρότερα τοῖς οἰκείοις 
ἀπέδωχε σώματα 

vv. 178-184 Καὶ μετὰ ϑάνατων 
πρόνοιαν ὀρφανῶν φαίνῃ ποιούμενος 
xoi τῶν χηρῶν δεσποτικὴν νομο- 
ϑεσίαν πληρῶν ὡς εὐγνώμων κυρίου 


παμμάχαρ Θεόδουλε 


AA.SS. Οἷς καὶ μικρὸν ὕστερον 
ἐπιφανεὶς Θεόδουλος, ἅμα στολῇ 
xo τῷ πρέποντι σχήματι, πρωσέτατ- 
τεν τὴν ἑαυτοῦ πᾶσαν οὐσίαν ταῖς 
χηρίαν ὀδυρομέναις ἐπίσης νεμμηϑῆναι 
χαὶ τοῖς ὀρφανίαν δυστυχοῦσιν εἰς 


παραμυϑίαν ἀρκέσαι 


lra diciassette codici, dopo la collazione delle varianti, ne ab- 
biamo accolti nove ed esclusi otto. 1.6. posizioni dei manoscritti in 
rapporto alla tradizione del testo uon sono, in confronto con prece- 
denti canoni da essi ugualmente riportati, sensibilmente mutate. 


Ὁ 44.S5. April 1 (1675) XLII-NLIV. 
(7 Synax. CP., 583-586. 


- 
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| | ; NS E 5 1 T ] A 
| ᾽ ᾽ [OL essere V la 
€ 1 1 € Oo d e 4 | 4 
c € ν᾿. { Ϊ H 2 ie e ufti € ᾽ 
L] eat 4 €! 


up d Vs, dipendent 
da Py, i Parig. gr. 1565 — Rf, 1573 — Pt, 1574 — Py Be di 


Π Cc e 


Cad ν  ΝΝ de anche pensare 
gine dei quattro manoscritti sia da individu: ; : 
Ri i?*51 1n una stessa 
- altri codici esclusi sono il "arg. gr. 341 — δὼ del 1325, di 
pencente, per via mediata, dal Py, il Parig suppi sr 152 - | Ἢ 
500. ΄ “ΤΩ » . e ut el. s — €, 
e apparentato col Mess. 121 — M, sec. Sil eil B b 
: "d | , 9€. aya arocr. 
g i Dd, dipendente, attraverso l'escluso Vs, ιἷ | Py 
A. titolo di 1 zione ri ; mui. 
Ws di Informazione riportiamo l'elenco di altri manoscritti 
a maggior parte dei quali sono orientali 
(Ea M UD 
| mmenmorano 1 martiri il 4 aprile i codici: Lauristi A. 19 Av 
O. 57, O. 87, O. 149, H. 168. € revealed 
Apr ede i ", H. 168, δ. 147, Vatopedi 1104 i, Vindob. Hist 
n Pee € 1 codici Lauriota 1L. 197, Atoniti 5:43 (Dionisiou 
9), 395 nonisiotu 417) (2), Vj me : 
, Vindob. "hec ὁ, i'atmiaci 866 
wie ) (3) ^ Theol. gr. 33, i'atmiaci 86G e 
Dei diciassett ici | 1 
Je assefte codici presi in es: 1 
- re: saine jai ! | soli 
"na nportane l'ode β΄ i soli 
Dei Vi joneusi c j| 
"m- » uw che abbiamo potuto conssliare, il Theol 
x ὃ " . ] ] " . o£ J ^ . 
τ 2n - C i dell'ode β΄, manca del II tropario d. (| ode δ΄, del III 
3 a1 [9] * P1 "4: P ΄ | | i 
odo ia e 7, mentre della ε΄ presenta un ϑεοτω, τον diverso; lo 
c τὸ ΐ : manca «dell'ode β΄, di cui presenta solo lc iniziali | 
li codice ^"SC l eua 
dice. Af, escluso, contiene tuttavia un ^s ua diverso 


inedito, del cui test 
esto non vogliamo privare i j 
í ill lettore. 15.5 € 
. I0 ὁ 1] seguente: 
o x 


l Ὁ req E . P E ] 
C) ia STRAVTIEADIS, l'uneiop Dn « Ἴὐκχλ. (άρως » 45 (194: 355 
(527 Consultazione diretta SONS. desidia 
dv q^ : : ᾿ 

(7 Consultazione da mierofilins 
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) Ἶ Í j εὐσεβεῖ 
᾿Αδελφοὶ κατὰ yáow πνευματικὴν [| ὁμογνώμονες πίστει τῇ εὖ β 
| : n ῃστείαις 
ὑπάρχοντες, ἅγιοι, | ἀληϑῶς, μεγαλώνεμοι, [ £v προσευχαῖς Ὧι i C | 
, , : y 
Bo "c εἱλκύσατε ] πρὸς ϑείαν ἐπίγνωσι 
» βίον ῥυϑμίζοντες, [τοὺς λαοὺς εἷλκύι 
τὸν βίον ῥυϑμίιζοντες, | ᾿ d 
ῖ ῃ T) ἀνδρείως πορϑῆσαντες 
ὅ j στρατιῶται τὴν πλάνην | ] ] 
)g γενναῖοι ( i 
xil | D νον éróyere, [ πρεσβεύοντες Δριστῷ τῷ 
νομίμως ἀϑλήσαντες [τῶν στεφάνων ἐτύχετε, [πρ : : 
| ic ἑορτάζ Τὴν 
Θεῷ | τῶν πταισμάτων ἄφεσιν δωρήσασϑαι | τοῖς ἑορτάζουσι πόϑῳ | τὴ 
εῷ | 
e / , e - 
ἁγίαν μνήμην ὑμῶν. | ΝΟ ἘΝ 
] Dopo questo χκάϑισμα segue il ϑεοτοκίον: Πειρασμοῖς πολυπ ς 


) it 


ὶ ὠτὴν.. ΜΕ I, 24]. "e" 
, 4 e ἘΠ esclusi Pt e Pit dopo il κάϑισμα presentano rispetti 


Y ΩΣ 
vamente i ϑεοτοκία e avavooDeoroxia: Pt Τὸν Dom ii p^ 
cov (ER, 369) e σταυροϑεοτοκίον: “ὡς Fro Cd Ri ii τ " 
(MR IV, 274-275); mentre Pi il POM oue γοιστιανῶν ztavay 
(MR IV, 15) e lo stesso σταυροϑεοτοπίον. del Pt. — 

La mobilità dei ϑεοτοκία e degli MAC UN ^ atteriz 
purtroppo tutta la tradizione dei libri liturgici orientali. 


D] as | D] ino 
I; da segnalare che tutti i Üeovoxía sono stati tradotti in lat 
-€ 


da H. Marracci e pubblicati dal Migne (?). 


1xoAovü(a di Gio- 
| gli hei | arte a stessa ἀκολουϑία di G 
Tutti gli heirmoi appartengono a una 


* 


vanni (?). 


()) PG 105, 1087-1038. 
(4) EE 94, n. 133. 


5 APRILE 
^. TEODORA DI SALONICCO 


Questo canone non ὁ propriamente inedito. i: pubblicato dal 
Rurtz nelle « Memorres de l' Académie ian periale de Sa 1] "étersbourg» (1). 
Il fatto che l'edizione sia stata condotta su un sio codice, il A.«. 
VIII, ci ha indotti, peró, a riprendere il testo clie ali-iumo ricostituito 
sulla autorità di altri cinque codici, tutti meridioi:ii e di cospicua 
antichità. 

I manoscritti di cui ci siamo avvalsi sono: ,», XVII — CR, 
sec. XI; il predetto A.«. VIII — Do ; 11 Vat. 2008 -- Vm; il Parigino 
1564 — P»; Vallic. E; 54 — La;il Reg. 61 — Lo. 

ll C£ per l'autenticità della sua tradizione rimaiie splendidamente 
isolato. I codici complementari 7o, Vm, Py, Ea, /.o, rivelano due 
tradizioni: in una di esse vengono associati Do e |';: (cfr. le conso- 
nanze nei versi 26. 28. 202), nell'altra Py, Ea, Lo (cfr. vv. 1. 2G. 
97. 113. 157). "Tuttavia in questa triade di codici v4 segnalato che 
Lo non sempre si accorda con Pv c Ea, ma riflette auciie la tradizione 
di C£ (cfr. vv. 2. 26. 87. 178). 

A trasmettere il canone c'é anche il Vat. 2069 — i 5 del sec. XVII. 
D1 esso non abbiamo tenuto alcun conto, non solo pcrchié ἃ tardo, ma 
soprattutto perché rispecchia la stessa tradizione del vruppo Do, Vin. 
Infatti riporta le stesse varianti a loro comuni rei vv. 0. 28. 131. 202. 

A titolo di informazione rammentiamo che lo stesso inno e tra- 
mandato anche dai Laurioti A. 19, A. 37, ^. 45 (5). 

l'inno ha un contenuto generico: diremmo chc i! sinassario CP. 
riporti qualcosa di pià del canone (3). 

E da segnalare che tutti i Üroroxía sono stati ti;«dotti in latino 
dal Marracci e pubblicati nella PG (4). 

Gli heirmoi sono tutti tratti da una stessa d. λουϑία di Gio- 
vanni (5). 


() E. Kunz, Die Hl. Theodora von T'hessalonich in « δ 1. noires del'Aca- 
démie imperiale des sciences de Saint-Pétersbourg VIIIe « ''^, vol. VI (1902) 
82-86; B.H.(G.3 1737-1741; Bibliotheca Sanctorum, Roma, Xi! (1969) 226-227. 

(2 EusTRATIADiIS, Ταμεῖον in. «'Exx3. Φάρος » 48 (191: ; 259. 

0) Svrnax. CP, (Synax. Selecta) 58546, 

(ἢ PG 105, 1089-1090. 

(50 EF 131, n. 182. 


8 APRILE 


"5. RUFINO (E. AQUILINA» 


À parte la semplicità e la purezza di tutto il testo, a noi pare 
che l'importanza maggiore di questo canone, tramandato solo dal 
A.«. XVII — CZ, sec. XI, sia nell'averci offerto due particolari del 
martirio di Rufino, di cui il sinassario CD. (!) cita soltanto il nome. Il 
primo sta nell'aver riportato la dichiarazione di fede innanzi alla 
minaccia dei tormenti e della morte: ς΄ 77-79 « TOv κτίστην xai ποιητὴν | 
ἁπάντων xai λυτρωτὴν»ν [ οὐδύλως ἀρνοῦμαι», il secondo nell'unire in 
unico martirio Rufino ed Aquilina, la quale ἃ lodata quattro volte e 
precisamente nel terzo tropario delle odi: γ΄ vv. 37-40, δ' vv. 53-56, 
ε΄ vv. 67-69, C vv. 97-100. 

Contro il silenzio del sinassario CP., gli 44.55. (3 vengono 
incontro nell'associare in unico martirio Rufino (diacono) e Aquiliua. 
Questa 1natrona cristian: « cum ipsius curam gereret eique provideret, 
etian in carcere detenta fuit. Hi ambo ad Praesidem adducti, variis 
affecti sunt cruciatibus ». Le notizie sul martirio per il nostro inno- 
grafo si fermano qui. Nessun accenno si fa nel canone sui duecento 
militi convertiti dai prodigi dei due martiri e quindi uccisi. 

Nessuna confusione ὁ possibile con la martire Aquilina di Bybli 
in l'enicia (?). 

Piuttosto c'é da rilevare che il codice CR presenta delle partico- 
larità. Auzitutto pone la commernmorazione all'otto aprile mentre il 
sinassario CP.,(* gli 414.55. (6), 11 Doukakis (?) e l'Agioritis (") la 
assegnano al 7 aprile. IL/altra particolarità sta nel dissenso fra titolo 
e canone. I] canone celebra solo S. Rufino e Aquilina, mentre il titolo 


eamm Ter c t a ttt 


(!) 5ynax. CP., 592. 

(2) A4.4.SS. April. 1 (1675) 662-663. 
(3) B.H.G.3* nn. 163, 163b, 163e. 

(ἢ Synax. CP., 592. 
() 
( 
() 


S 


AA.SS. I, 662-663. 
DouKAKIS, Μέγας συναξαριστὴς ... IV, 108. 
AGIORITIS, Συναξαριστὴς ... Il], 80. 
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: 3 ^ e / , / x 1 ᾿ 
suona: «xar τοῦ ἁγίου μάρτυρος ρουφίνου καὶ τῶν. ^" αὐτῷ ». Il titolo 
e stato evidentemente attinto da un μηναῖον in : ii si celebravano 
« Rufino e gli altri che erano con lui ». 
Mou EN 
| L/'offhciatura primitiva commemorava quindi ::n soltanto Aqui- 
lina, ma diversi altri. martiri: potremmo pensar, sulle indicazioni 
͵ Γ * 1x N r] * . e. 
degli A A.SS., che l'ufficiatura stessa richiamasse. anche il ΠῚ 
dei duecento militi (2). 
rct -— 
Gli heirmoi sono attinti da Audrea (odi α΄, v: (? 
(odi γ΄, δ΄, ε΄, ς΄. ζ΄, 97 (5. | 


artirio 


) e da Germano 


() 4.LSS. April. I, 662.663. 
() EHE 170, n. 239; 170, n. 240. 
() EE 168, n. 235; 169, n. 237. 
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S. ANTIPA DI PERGAMO 


5181 contenuto dell'inedito canone per S. Antipa (!), tramandatoci 
soltauto dal Criptense A.«. VIII — Jo, sec. XI, non avrenuno da 
formulare osservazioni di sorta. l5sso ἃ suflicientemente illustrato dal 
sinassario (?), e dalle notizie degli 44.55. (3). I punti principali del 
martirio, e cioé il rifiuto di adorare gli idoli pagani e la conseguente 
condanna a morire arso nell'infiammato bacino del bronzeo bove, 
sono evocati in vari tropari. Altrettanto rilievo é dato al richiamo dei 
prodigi operati dalle suc reliquie. 

Controversa ὁ invece la paternità del canone. Α offrirciiltesto ἃ, in 
occidente, 11 solo Criptense Διὰ. VIII — Do, di mano dell'abate Nilo II; 
in oriente ce lo tramandano il Lauriota A. 19 f. 20 (^) e 11 Gerosolimi- 
tano 241 (5). I1 Criptense, lateralmente αἱ titolo, lo dichiara ποίημα 
Θεοφάνους, mentre i] Làuriota, a dichiarazione dell'IZustratiadis (6) 
attribuisce linno ad Arsenio. 

L'acrostico, nell'attuale struttura del canone, non offre traccia 
del nome dell'autore, che evidentemente non era riposto nelle iniziali 
dei ϑεοτοκία. Ma 1 ϑεοτοκία medesiin dall'ode α΄ all'ode η΄ sono tutti 
editi e hanno l'apparenza di essere interpolati. Su di essi non possiamo, 
dunque, fare alcun conto, tanto piü che dalle loro iniziali non ci pro- 
viene alcuna indicazione. L'unico ad essere inedito ἃ il O&oroxíov 
dell'ode 9". Dato che le iniziali dei ϑεοτοκία sono estranee alla frase 
acrostica ᾧδαῖς σε udorvuc ᾿Αντίπα στέφω πόϑῳ e che 1 ϑεοτοκία stessi, 


(!) Per S. Antipa abbiamo un altro cauone ugualmente inedito, na 
escluso dagli « Analecta H ymmica», perché riportato da codice non ineridionale, 
precisamente dal Parig. gr. 1573 ἢ, 195v-200* con l'acrostico « ᾽᾿Αντίπας 
ἀντώϑησεν ἐχϑρὸν εἰς χάος» inc. 'Aevváov χάριτος ἡμῖν νάματα ... di Giorgio. 

(23 Synax. CP., 595-598. 

(3 AA.SS. April. II, 965-966; B.H.G.? 138-138c. 

(ἢ HusTRATIADIS, Ταμεῖον in «'ExxX. Φάρος » 48 (1949) 269. 
(5 PAPADOPOULOS-KERAMKEUS, “]εροσολυμιτικὴ Βιβλιοϑήκη 1I, 371. 
(9 HusTRATIADIS, op. cit., 269. 


1:5 
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conie l'esperienza ci insegna, sono vaganti, noi non 1.5: siamo nemmeno 
giurare sulla originalità del ϑεοτοκίον dell'ode 9^, iu ;üanto esso, non 
concatenato i acrostico con i precedenti ϑεοτοκία, |. :» essere ΕΣ 
inedito, ugualmente estraneo alla originaria stesu:' «lel — 
Nella questione non ci soccorre nemineno il Pu -dopoulos-Kera- 
meus il quale cita il nostro canone come anoninm.: 7 | 
Non crediamo qui il caso di addentrarci nei coc plicati sentieri 
della distinzione degli innografi di nome Arsenio, 1::;to piü che non 
ΒΑ sicuri se 1] nostro inno appartenga a un co::,0sitore di tale 
Al verso 176 si ἃ reso necessario sostituire βοῶν «on βοᾷ. 
Nella scelta degli heirmoi si nota, come spesso ::ccade, la prefe- 
renza per quelli di Giovanni (odi α΄, γ΄, ε΄, ς΄, t, 5, &) (ἢ 


e | ! mentre 
nei ode δ΄ fa capolino un iotivo di Cosma (3) 


(1) PAPADOPOULOS-K ERAMEUS, Op. cit., 371. 
(ἢ EE 219, n. 314; 222, n. 317. 
( EE 225, n. 322. 
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25. TRIFENA 


Di santa 'Trifena martire di Cizico il sinassario CP. dà la com- 
menmorazione al 31 gennaio (!) e all'11 aprile (3). ΑἹ 31 gennaio viene 
dato un sunto di media lunghezza della $assro. Al confronto con il 
contenuto del nostro canone riscontriamo due discrepanze: 11 sinas- 
sario dice: « πὲ μετεώρου κοεμᾶται καὶ ἄνοϑεν κάτω ῥιφεῖσα τοῖς ὑποκει- 
μένοις ἥλοις ἐμπείρεται», mentre il nostro canone non parla affatto di 
chiodi, ma di selci acuminati: « προσέταξεν ὀξέσι λίϑοις, σεμνή, ἀφειδῶς 
κατακεντάσϑαί GE». 

I] canone — e qui sta l'altra discrepauza -— accenna all'imprigio- 
namento della inartire, ἀγαλλομένῃ ψυχῇ τὸ δεσμωτήριον οἰκεῖς, 
mentre 11 sinassario di questo particolare non fa alcun accenno. 
li interessante rettificare la citazione del sinassario CP. che all'1l 
aprile fa ricorrere la Ἡνήμη τῆς ὁσίας Τρυφαίνης τῆς ἐν ἱκυζίκῳ (5). 
Il titolo di ὁσία é un errore, rilevato anche nel martirologio roma- 
no (4) perché esso viene attribuito a una semplice santa e non a una 
martire. 

l,a passio di santa 'Trifena ὁ contenuta nel vetustissimo codice 
Patmiaco 254 [ff. 94v-07, sec. IX-X ($), ed ἃ stata recentemente 
pubblicata (9). 

Giuseppe Innografo disponeva di un sinassario clie non era esat- 
tamente quello tramandatoci dalla edizione del Delehaye, coine 
dimostra il riferimento ai selci acuminati che il sinassario tace. Auche 
questo particolare ὁ taciuto nella passio. Peró non possiamo nem- 


(!) Synax. CP., 436. 
(ἢ Synax. CP., 598. 
(3) Synax. CP., 598. 
) 
) 


M — 


Ἵ Martyrologium Romanum ... 43. 

(5) PF. HALKIN, Un ménologe de Patmos et ses légendes inédites in « Anal. 
Boll. » 72 (1954) 15-34 (part. p. 25), nonché IZuiRHARD, I, 612. 

(6) C. NiKAS, « Mavtyrion» di santa Trifena martire di Cizico nella 
« Riv. di Studi Dizantini e Neoellenici» 6-7 (XVI-XVII), Roma (1969-1970) 


157-161. 
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meno affermare che il sinassario CP. derivi dalla :'stra passio, ma 
d M pn ' 
piuttosto da un'altra redazione come farebbe coii, ^ondere la notizia 
. ^1 . . ᾿ | ᾿ 
e la quale Trifena era figlia del senatore Au. . isio e di Socratia: 
notizie, queste, che sono del t igne | 
ste, utto ignorate nel. »assi ] 
i i, passio de 
patmiaco. | — 
R . ἜΝ 
Pertanto da quanto fino ad oggi risulta, e ;.;/co ulteriori sco 
perte, C erano due redazioni della passio; una é I5» presentata dalla 
ndi da cui discende il sinassario della edizio::; del Delehave e 
altra da quella dcl codice patmiaco. 
| 1! canone, purtroppo, οἱ ἃ tramandato dal solo , eg. gr. 61 — Lo 
: ; é mendosissimo e per giunta nutilo per l'arbi:...iia decurtazione 
3 ᾿ ᾿ n 
: e dei tropari. Le strofi mancanti, denu;- iate dalle lettere 
€^ acrostico, sono sci: vv. 29-32, 41-44. G9 Ir 
| ? ᾿ . . . 477 ) r2 J «. -76 : : d- - 
denim 168, 191-197, 
! M far uotare al v. 8 la sostituzione di ἢ «n lisofonico οἱ 
voluto dall'acrostico: fenomeno raro, ma conmunqt« ricorrente nella 
innografia greca, 
€ , " 
1 Ücoroxía delle odi e' ς΄ del canone di Gius ;.»e hanno finito 
per tar parte delle strofi erranti: infatti " 
ς : fatti sono state ,uutu 
: Iw at ^ 
τοχάριον (1). dani 
Gli heitinoi soi | | 
; souo di Cosma (ode α΄, γ΄, δ' gh ^ | Gi 
(odi ς΄, ζ΄, η΄, 91 (5. idis ἐν 


() KUsTRATIADIS, ἡεοτοκέίρφιον ον. 18] 
( EE 37-38, n. 51; 39, n. 53. 
() EE 34-35, n. 46; 35, n 47. 
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SS. DEMA HE PROTIONH 


Per questi due martiri nci vari sinassari (*) non esiste altro che 
la citazione e il giorno commemnorativo. Anche gli 44.55. (ἢ elencano 
la serie dei sinassari che citano i due martiri, ma non dicono nulla 
della loro vita e del loro inartirio. 

Sull'argomento dobbiamo dunque essere grati all'Izustratiadis 
per averci riportato nell' 'AyioAóyvov (δ) il siuassario, inedito e purtroppo 
mutilo, contenuto nel cd. Lauriota I. 70. Questo manoscritto celebra 
i santi non al 12 aprile, ima al 19 marzo. Per comodità del lettore 
abbiamo riportato il sinassario per esteso considerandolo quasi coine 
inedito. Grazie ad esso sappiamo che Dema e Protione vissero ai 
tempi di Massimiano (286-305) e che furono sottoposti a dura prova, 
venendo tuttavia confortati dalla grazia celeste sino a determinare la 
conversione di coloro che assistevano al loro martirio. | 

Giuseppe di tutto ció non sapeva nulla. Egli scrisse dei santi un 
canone, molto limpido e chiaro, conoscendo degli eroi il solo none! 
Seppe, oppure suppose, che la loro vita si svolse ovviamente in rinun- 
zie all'istinto della carne. Tuttavia l'innografo ci offre un. elemento 
molto importante che il sinassario mutilo ci nasconde: ὁ il riferimento 
alla tomba dei due santi da dove scaturivano acque miracolose per 
gli infermi (vv. 56-60, 140-143, 159-165, 215-219). 

ΤΙ testo ci perviene, alieno nel complesso codicologico occiden- 
tale, attraverso ben dieci manoscritti. Dal novero ne abbiamo tolto uno, 
11 Vat. gr. 2069 del sec. XVII, perché troppo tardo e senza elementi 
indicativi di una tradizione diversa dalle altre. 

Nel quadro che precede il testo risultano quindi nove codici; 
ma se particolari contingenze ci avessero costretti a ridurne il numero 


(1) Synax. CP., 600; AGroRrTIS, Συναξαριστὴς ... II, 86; DOUKAKIS, 
Méyag συναξαριστὴς ... IV, 128; La DB.H.G3, D.H.L., ἃ Martyrologium γὸ- 
manum eiainei romani ignorano i santi. 

(3 A44.SS5. April. II, 79. 

(? BEUuSTRATIADIS, “Δ γιολόγιον ... 108-109. 


1095-1098, 
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ὍΣ aded E come capisaldi di tutta la tradi. ue solo quattro 
Ὶ e cioé: 190 C7, princi - : 
D qu 25 puce fra tutti, in quanto ..:ppresenta uno 
| riore a quello espresso da tutti gli altri: 2. Do al le si 
un rapporti di dipendenza I5, M h, Vn; ae ἦν che d 
: a 0e »» 9 7},γ. ; : . a5t: 
RN » p su Re e 7q; 4^ I1 Vallicelliano Ea il 4^ de pur avendo 
idire t con la famiglia capeggiata da Dy, tsitavi 
"us popu derivazione. E da notare che il buone : DER 
anche dai Laurioti A.19 e A, 37 e dal Vato δι PM la ΤΑΟΙΝΙ ΚΙ συ 
Nell'apparato critico abbiamo RC le part u 


secondari per apportare, sec M PEN DQU 


anexo A ; ondo le direttive che pi^ iedono all'edi- 
8" Analecta, ulteriori contributi alla conos.- 


suetudini scriptori ^1za delle con- 
5 e che furono fonti di loni 

| iti : 20H n 

di corruzioni c (i mutilazioni. 


Il nuin 'ospi itti 
Cro cospicuo dei manoscritti ὁ stato provvi.ienziale perche 


alcuni di essi han tui 

SS anno restituito tropari 1 
al1 C j dizi Í 
ens l aduti nella ;|.4dizione degli 


^TA . . ( , . 


da Cosma (δ΄) (3, da Giovanni (c) (85 e Andrea (ζ (9) 
c C) 


(!) EUSTRATIADIS, 


Ταμεῖον i ^y Vd | 
(ἢ H. MARRAcCCI, μεῖον 1. € ooo, Φόρος » 48 (1940) 79. 


Sancti Josephi hvymnographi: Mari. in PG 105 
zal , 


(9) EE 225, n. 323; 228 

m 417, 008939220, 2; 11. 324; 229 € 
(ἢ EE 225, n. 329 , n. 328. 
( ET 224, n. 321. 
(2 E 228, n. 3277. 
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oo. FLORENZIO 1; DIOCLEZIANO 


« D. XII (Aprilis) in S55. Florentium et socc. mm. Σοφίας éAAg- 
»uxijc: deest etiam memoria ». Questa ἃ la citazione del Rocchi nella 
descrizione del codice Criptense A.«. VIII — Jo (ἢ. 


Con detto codice concordano il Parig. Regius 2485, sec. XII, 


che cominiemora 1 santi al Ὁ ottobre (?) e i Ijaurioti A. 23 f. 39 e A. 55, 


al 10 ottobre (?). 

Per i confronti e 
contemplata anche la celebrazione isolata di Florenzio (^) (vescovo 
di Salonicco) (5) 11 quale, secondo i sinassari, non mori decapitato, ma 
condannato al rogo. Florenzio, isolato, viene altresi coniumemorato 
al 31 dicembre (6) e al 7 giugno (7). 

La DB.H.G*. ignora 1 nostri santi Florenzio e Diocleziano. 

Non possiamo qui introdurre una larga disaimina per la distin- 
zione dei vari I'lorenzio, di quello celebrato il 13 ottobre (8) e dei vari 


Florenzio ricordati dalla D.H.I,. (9). 


ie eventuali distinzioni rammientiamo che ἃ 


(1) A. Roccmt, Codices Crvptenses ... 304. 


(27 Synax. CP., 124. 


(3) HUSTRATIADIS, Ταμεῖον iu «'Iàoc. Φάρος » 37 (1938) 242; '4j4ó- 
| 114. Non crediamo si possano seguire senza pericolo di confusioni 
ed errori le indicazioni offerte dall'Eustratiadis in ““γιολόγιον p. 114, perché 
egli, non avendo letto il canone, imbastisce la serie dei richiami sul titolo 
dato dal Roccnir in « FTorentium et socios » e non su Florenzio e Diocleziano. 
Altro errore commette quando riferisce che il canone é di Giuseppe Innoerafo. 


( 44.4.55. Ott. VI, 199; Synax. CP., 136-138; Martyrologium | Poma- 
25; DOUKAKIS, X, 165; EUSTRATIADIS, ';15:0- 


tov . . . 


^wum ... 451; AGIOoRITIS, I, 125; 
λόγιον... 467-468. 
Mariyrologium | Romanum ... 451; EUSTRATIADIS, ^AytoAóytov 
) Synax. CP., 389. 

) 5ynax. CP., 735. 

5) Vedi nota n. 4. 

) B.H.L. I, nn. 3033-3053. 
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ὡς "T FT 
: : E riteniamo rientri nel nostro conipito ric: iare gli elementi 
io : ! , ; : à LUE 
B afici e martirologici contenuti nel nostro cau. c in maniera da 
oitrire agli agiografi materia di studio e di indagini 
11] . US A EE gi 
* UTCUIO e Diocleziano furono educati alla 5. tura delle sacre 
SCHüture: τὰς ϑεοπρεύστους pn ED : 
. ἀδοπρεύστους πάσας τε | γραφὰς διε ^: ) 
vri ^ac Ot. τες vv. 66-67 
51 che nella loro formazi iri | Pe, 
: iaZ71011€ spirituale essi di ! 
| oro Ivenne::: con 
dei consanguinei: ὁμαίμονες ὑπά BOE voti 
! | 5 e ἡμαίμονες ὑπάρχοντες v. 176. 1:- viaggio miraco 
050 che essi compirono i 
Ss ? Hi unora da Salonicco {|| [ἡ 
: Mn a d: CO 5: ldidessa: ὁ - 
θοῦντες τὸν Χριστὸν οἱ ἀϑληταὶ δ f E aps 
" ται | ἔσχον [| συνοδίτην" /. oq γὰρ 2 1 
"yy μένοι σιρὸς τὴν 1043 € “- e 7, - LABES y 0 €y Hua Ἷ 
— s τὴν dÜAnuow [ὁδοῦ ὑπόπτεροι | ἐκ (τ σαλονίκης ἦλϑον 
€ 1106E00a» vv. 127-130, inizi d 
^, appare come l'inizio dell. .;e 
nd in : €. icende che por- 
s ( due compagni al glorioso martirio. Essi erat stati d m 
da Agaftonico (1) nel tempi Rx alonice 
| 2n s (*) nel tempio dci santi Teodulo e Agatc...le a oalonicco: 
to Θεωδούλον τέμενος [ καὶ τοῦ ? Jo. 2 vis | 
THEYOG | xat τοῦ " AvaÜózoo | τῶ | 
A γαϑόπι (OY Hai: .ov ῳϑάσαν 
€» TOUTC 229997 5 : DP 
. LOUTO. φωτίζεσε [| OU ᾿Αγαϑονίκου τοῦ ϑύτου Xois (o8 vv, GO 64. i 
tr ἀρεταῖς ἑαυτοὺς | xal ποὺς τοῦ del ὩΣ ἢ 
(o8 f ἈΠ πρὸς τοῦ ϑείου βαπτισμοῦ ὥνο,... 1 gn ) 
ML IM 2-100 μοῦ GYyoc:: ; [| dug αὐτοῦ 
τε, “ TOU μυστικοῦ καὶ δι᾽ αἵματος vv. 41-44 
ΝΟ] : . ls n «4. ] . . . . . ^ 
m πλοῦς 51 mostrano inflessibili rinunzian. alla vita del 
l0ndo:. 'Pépayrec j m P 5; di 
| (Co: füpartez | τὴν γεηρὰν χλαμύδα καὶ ἄτιμον vv. 114-115: di 
spregi: gli idoli p: I: καὶ τῶ | E 
] e gli idoli pagani: καὶ τῶν εἰδώλων τελετὺ. / dpvxryolcare 
vv. 159-I1G0- «αὐτο . : AME 
e 100; Sopportarono eroicamente torture «d: vario genere: 
zio» βέ ἢν ἀσεβῶ | ud» 
) ᾿ βέλη [τῶν ἀσεβῶν ἡγήσασϑε μάστιγας, | móyo: ; | τῶν ϑεσμῶ 
£a ἡ ouf j ) » ou 
γενναίως καὶ θαβδισμοὺς | ὑποφέροντες vv. 133.1::; (vedi s 
vv. 85-86, 168). end 
lA 1 . e 31 "n Tocce 
m irticolare Interessante. clie. accosta. la Storia cci Nlorenzio e 
locleziano : Ma. di altre Te E Spo 
! τωι | quella di un altro martire, I due compa;,;i vollero emu 
are nell'eroi« TE PN PME MEL νης 
e^ eroismo 1l martire Luppos (2): l'Evvatac ὕπο μι." ἧς, | ἀϑλ j 
TF προκοπῆς ἔνδειγμα {“οὔππον σοφοί, τὸν μά 6742, { ἀϑλητικῆς 
* / 4€ 7€ M 4 Jt b Ü 
)yanicaaüg vv. 37-40. Le rel P PC. M ANC 
(Ln A X . 1,e reliquie del medesimo maii::c erano state 
᾿ y . . B f . ὶ i 
"AE ' oggetto di profondo e appassmonato culto da parte dei d 
atleti di Cristo vv. 25-30. ᾿ an 


(0 Non abbiamo alc 
: : ateun. elemento per. identifi : 
- ' . entificare € * i44 Cy a 
Iuartire one ΤῊΣ "E el SUC quc»: sacerdote. col 
"ben n i ch opero τῷ Bitinia e in Tracia sotto Mas. vdano: BJ hA 
᾿ MESA Ps, 913-915; Acronis LH, 334.335 bc 
"ull santo Sud santi CC INTATES 
d (o e santi?) luppos abbiamo due imp-stanti versioni 
h “ἴδ ς 4 . e: una ( T S Una ic WE «4 : € J 3 
D pa m P ] ts oejec € 917 Τ᾽. Ἃ-: ]. ᾽ 
l, IGI. FE qd (Selecta) « e l'alti; JI»lAcror 
; εἰ ἢν da nofare che la. ἢ) [15:83 ji AGIORITIS, 
ΤΩΝ | ἢ ΠΥ FOL 19nora. Tauppos: xd ite ]- | 
Feetistr: : τ "i " M ΠῚ S; ΤΠΘη {τς ]a4 Dg JP. 
vm hen cinque: IT. nn. 5076, 3081. sog? 5087. i757 Tene 
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Essi furono decapitati e la sentenza di morte d PAN 
nello stesso posto, bensí in luoghi diversi e Kius ebd niei 
ma i loro corpi furono per gie Rs "s iler 
1 dp μακρόϑεν ἐξ ἄλλου | τμηϑεὶς τὴν Y 7 se 
Ἵ —— Dei τάχιστα, | dye der ierra 210 

Il canone é adespota, i ϑεοτοκία sono es pu ; - NM " 

Gli heirmoi appartengono a una sola dxoAovÜ(a di c 


—— —À—À À—À 


(0) EV, 299-302; Mivaia fV, 78 (vedi apparato critico). 
(3 EE 94, n. 133. 


; τοῖς, * u ] ON "i 4 iod CETT PNE IASON iu B Νὰ 
BASE deri dim δυὰς VESsSko vua Uti Pus" ΤῊ ate bes Ane: 
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5. ARTEMONE 


5ia sulla data della commemorazione che sulla .i4 di S. Arte- 
mone occorre fare «delle precisazioni. 

Il sinassario CD, 1o celebra 1 8 ottobre (1) eil 12 a; . ile (3). I parti- 
colari biografici sono identici (si richiamano perfino periodi con le 
stesse parole) e pertanto ἃ esclusa ogni preoccupazione «ie i due sinas- 
sari si riferiscano a due diverse persone, ἃ tuttavi: iu particolare 
discordante relativo alla morte che, peró, non infirui: l'identità del 
personaggio: infatti, secondo ἢ] sinassario dell'8 ott; ἢ, AÁrtemone 
muore subito dopo aver battezzato degli atei con l'a iua pullulata 
da una fonte Iprovvisa, mentre secondo il sinassarie 10] [9 aprile, 
muore in tn tempo abbastanza lontano e in una locai;i diversa da 
quella in cui aveva somministrato il battesimo. 

Vstendendo i raffronti cOn i sinassari raccolti d.il'Agioritis (s) 
e dal Doukakis (7 l'argomento. si complica, Issi infai:; distinguono 
due Artemone: l'uno ἃ il medesimo Artemone di cui i lano i. due 
simassari sopra ricordati (peró esso viene celebrato .! 24 1narzo), 
l'altro viene citato al 12 aprile. A riguardo della mort: "icono qual- 
cosa di piit e cioe che Artemone fu catturato dagli idolat;i ι- decapitato. 

I, Eustratiadis (*) distingue due Artemone: uno cC: ^mrato 1.8. ot- 
tobre e 24 marzo e un altro al 12 aprile, 

Non ci é stato possibile comprendere su quali nii l'Eustra- 
tadis stesso si sia basato per riconoscere ui secondo .;*.:enmone, 

Da quanto ci ὁ dato comprendere, egli si appor:'o ai giambi 
sinassaristici letti nel codice Lauriota I. 70 « Máprvgc » :: «τρεσβύτερος 


(ἢ Svrna x, CP,, 491.499. 
0) Svynax. CP., 597.600. 
(*) AcronrTIS, Συναξαριστὴς II, 51-53 e 836. 


(5) DOoUKAKIS, Méyag συνπξαριστὴς IIT, 400.403 e IV, 12& 
(5) EUSTRATIADIS, dyioAóyton 00 89 
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᾿Αρτέμων ἄμφω | πρὸς αὐτὸν ἀνέδραμες ϑεὸν τῶν πάντων. Questi due 
versi, pero, si adattano perfettamente al martire sacerdote Artemone 
di cui abbiamo parlato, e quindi non giustificano affatto l'identifica- 
zione di un altro martire sacerdote dello stesso nome. 

Gli AA.SS. (?), il martirologio geroniiniano (!), il martirologio 
romano (3) e la vita riportata dall'Abicht-Reichelt (), pur con le 
interne varianti, non apportano alcun elemento nuovo perché l'opi- 
nione dell'I;ustratiadis sia accettata. Pertanto nel martire Artemone 
celebrato dai sinassari dobbiamo riconoscere una stessa persona. Di- 
ciamo tuttavia per inciso, e senza confondere la già aggrovigliata que- 
stione, che rimane salva la distinzione del nostro martire dall'Arte- 
mone vescovo di Seleucia in Pisidia (9). 

Conviene ricordare che A. Rocchi (Ὁ) presenta il canone come 
dedicato a S. Martino (Papa). Il vero é che il benemerito studioso 
non si accorse che il titolo sovrasta due canoni a odi alternate di cui 


la prima ode ἃ dedicata a S. Artemone e la seconda a S. Martino. Il. 


Rocchi stesso non lesse certamente il testo: perché nel canone il nome 
Artemone ricorre ben tredici volte (vv. 5. 9. 13. 25. 30. 46. 68. 78. 90. 
94. 125. 142. 167). 11 Rocchi stesso e stato poi alla base di un altro 
errore dell'Izustratiadis ("), il quale, basandosi sul catalogo e senza 
consultare il codice, presenta il canone ἀνοίγων τῆς γνώσεως 
come dedicato sia a S. Martino che a 5. Artemone. | 
L'autore del canone ἃ Giorgio. Lo dichiara l'acrostico dei ϑεοτοκπία. 
Il Rocchi (5) ignora tale paternità, forse perché il canone, inuestato 
con quello di S. Martino, e stato, come talvolta accade, privato dei 
ϑεοτοκία. l/Ejustratiadis cita il canone come opera di Giorgio di 
Nicomedia nell' 'AyioAóytov () e genericamente di Giorgio nell *7//xx4. 


— ——Ó——À UÜÓ€— 0€ 


(ἡ 4A.SS. Oct. IV (1869) 41-47. 

(ἢ Martyrologium  Hieronymianum |... 318. 

() Martyrologium. Romanum ... 442. 

(4) ABICHT-REICHELT, Doc xai πολιτεία τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν " Aorépno- 


voc τοῦ ϑαυματουργοῦ iu « Archiv für slavische Philologie » 20 (1898) 185- 


197; B.H.G n. 175. 
(^) DB.H.G. n. 2047, EnRHARD III, 40975. 
(9) A. Roccur, Codices Crypltenses ... 319. 
( EUSTRATIADIS, Ταμεῖον in «'"EaxX. Φάρος » 48 (1949) 347-349. 
() A. Roccui, Codices Cryptenses ... 319. 
(Ὁ) EUSTRATIADIS, 'AyioAóytor. .. 59, il mmedesino autore cita i codici 


^grigini 13, 1573, 1574, 1575 e i Laurioti D. 7, A. 45, ὦ). 147. 
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7 
iu : 
Φάρος (7). Dobbiamo pensare c 
pit fecondo degli omonitni c 
del nostro canone. 
L'Emereau (5) i 
| τε lereau (5) ignora completamente il cano; - 
ne S1 basa sul catalogo del Rocchi " 
- , ἐνὶ ἢ € alfabetico ed ὁ segnalato con: 
- C, 1o65 — Rf, 1574 — py i | 
AEn NR is — Pi, i quali registrane τ uome Z'ecoyíov 
at , pur espresso dall' | m p 
| | ] acrostico «i 
ES tutto, omettendo i ϑεοτοκία stessi " 
X. XVII — Ck. Tutti eli ἈΞ 
π᾿ ἢ l'utti gli altri codici prescelti soi;. concordi, ancl 
uds iare »i rannficazioni diverse, nel riport::: gli st 3 " s 
n. Pertanto 1: , | s E 
sir : norma generale che regola l'edizio;.. degli Anal » 
s a quale 1 testi ri i dai ᾿ Ἢ 
ΠῚ 4|6 1 testi riportati dai codici conj: mentari, e s 
Tm , € non 


dal codice di b 
ase, vanno relegati i 
: MR 
gati nell'apparato *dlüco, non puó 


essere qui appli : 
] pplicata. Sullo stesso particolare tutti i codici 
mentari sono concordi. | Codici comple- 


he l'innografo di ^: omedia, coimne il 


nipositori (2), sia il pU probabile autore 


egli evideute- 
de dai Parigini 


: Ücotoxía, tace 
1 fico 1 
pur autcrevole Criptense 


N Ο C : ΄ - - * ] . e Ϊ 
€ 


E anche dai codici: Laurioti Τ'. 7, A. 45 (9.149 
ι | ξ . , . ., ὦ, ᾿ 
. 197, Q. 147, Atonita 395] (Dionisiou 417 
e dal Vindob. Hist. gr. 66. 
Gli heirmoi sono tratti da Giov 
e uno da Cosma (ode δ΄) (5). 


amar- 
0. 57, H. 168, 
), Paí/iiaci 866 e 90] 


auni | α΄ m 
int (odi α΄, γ΄, ς΄, τ΄, ζ΄, 9», 9) (4 


() EUusTRA'TIADIS, Tanueioy 3 
Ea sé: ar. vol ἀμεξίον dn «᾽Ἰὐκκλ. Φά 34* 
1 riportati codici Parigini e i Laurioti I 7, ^ 1 pn 548, dove cita 
«4, ἃ, 45, (Q. , 9. 5;, H. 197, Q. 147 


(2 Nello studi ; 

; studio di E. Forrpn: 
τ: E. * PornEmRr Problemi di | ; 
Actes un XH CONS IR oblemi di Innogi τα Bizantina, in 


nati Ss É 
jos 000 915505 nal des Etudes Byzantis-:, Ochrid 1961 
e Ed ἀκ viene presentato un elenco εἰ ,iuarant t , 
Vip St 1e mediti, di Giorgio, I'autrice ha consultate ii ena; occus 
, come dimostra ] msultate ii codice Barber 


a citazior 
sante Agape, Irene e Chioni ione del canone dello stess.. "inografo per le 
τς , ΕΠ 0€ a, coumneinorate i . ες | 
Ziona la presenza di « , orate il 16 apri. |, 
Ϊ "za di quest'altro. canone Ció sarà den | jou DRE 
Ví ^ dal fatto cl 
(lie 


nel Barber. pr ) i : 
gr. 450, in margine al f. 57v, vi 50] ; TE 
nogramma [ló/. . V1 Sono tracciate i. :«ttere del mo 


C) ὦ ÉMEREAvU, 
424-426. 

t .] τὲ 

(ἢ EF 220, n. 315; 224, n. 391 

0) EFE 995, n, 399 " 


H ymnographi Bysantini in « Échos d': | ient » 22 (1923) 


16 APRILE 


S5. IRENE, AGAPE, CHIONIA 


Sulle sante Agape, Irene e Chionia ci illuminano sia il martirio 


sia i sinassari. 

Gli atti del processo furono pubblicati da P. Franchi de' Cava- 
lieri (?) con alcune osservazioni sulla vita già tradotta in latino dal 
Sirleto e pubblicata dal Surio (?) e dal Baronio (5). 

Τὸ da sottolineare che il Sirleto non fece che tradurre in latino il 
testo greco del martirio. Sull'argomento tornó a parlare con utili 
precisazioni il Delehaye (ἢ. A fianco del martirio intervengono poi 
alcuni sinassari editi ed inediti. Nel sinassario CP. le sante sono com- 
memorate al 16 aprile (5) e αἱ 22 dicembre (ἢ. 

Nella prima data Agape, Irene e Chionia sono ricordate, sole, al 
29 dicembre, invece, la "triade delle sorelle viene a essere unita con 
altre celebrazioni. | 

Il sinassario apre la serie con Anastasia, segue Crisogono (7), 
quindi le nostre tre sante (5) c in line santa "'eodota con i suoi figli (ἢ). 
Questa schiera ὃ composta di martiri biograficamente distinti l'uno 
dall'altro. Non manca tuttavia un raccordo fra Anastasia e le tre 
sorclle, 11 martirio delle quali era stato in sogno previsto da S. Criso- 

gono. Ma tolto questo particolare, di pur tenuissima consistenza, tra 
i martiri ricordati al 22 dicembre non esistono altri rapporti storici. 


(|) P. FRANCHI DE' CAVALIERI, 1l testo greco originale degli Atti delle 
ss. Agape, Irene e Chione, in « Studi e Testi » 9 (1902) 3-19. 
(2) L. Sumio, De probatis sanctorum historiis, vol. IV, 128-132. 
(3) C. BARONIO, /4nnalles ecclesiastici auctore Caesare Baronio. 5orano 
Congregationis Oractorit Presbytero, III (1738) 387-389. 
(4 H. DELRKHAVE, Les passions de martyrs... 141-143. 
) Synax. CP., 605-606. 
(S) Synax. CP., 333-336. 
) Synax. CP., (Selecta) 336?! 
8 Synax. CP., (Selecta) 336**. 
) Synax. CP., (Selecta) 3379. 
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secondo il sin: ) apri 
τ bd del 16 aprile, chesi accord. onil martirio (1) 
e soreiie 11001010 tra le fiamme, mentre | 
22 dicembre Irene sarebbe morta per 1 | d inn adu 
ice1 sarebl orta per la spada di i. ; 
P ἐγ ο μοΣ ον | vs soldato. 
I sinassari raccolti dall'Agioritis (7 e dal Douka:: 


la morte di : (ὃ vogli 
, Cl ] P " S ; 10110 C 
Irene sia stata determinata da un σοὶ τὼ di MEE εἰ 


Dci diversi calendari . 
conmnienio E calendari e martirologi, il martii. Jio romano (ἢ 
Ia ΄ [4 . " : 
e al 5 april i puis 4 di marürologio g« .iimiano (5) 411 
CUN E c, 11 calendario palesti | 
estino-georgiai1 ] i 
I,'Eustratiadis ^e à 81ano al ] . 0 0Π|6 (6). 

I 70, divers iie ““γιολόγιον riporta un sina:. ..iio ᾿ς auriota 
lingua e. dagli altri: secondo tale fonte a Ires fu m ta ] 
gua perchDé ax Ei 3 zata 
band. | ᾿ aveva proclamato il nome di Cristo ὦ dispregiato la 
* ? (IC "ÉrGor* - : € . 
MAS de persecutore, furono strappati i denti e .. indi noh τ: 

'Capitazione T | | 
: . ione. Uguale fine ebbero le sorelle. "Tutte. 1; ΠΣ 
sul rogo (7). . Iutte, |. furono gettate 
Contro tali : 
alt particolarità si l 
᾿ Olarità 51 pone 11 carattere σοι ii 
OAM “Εἰς 
che puó essere adattato a qualunque m - o del canone 


un acrostico alfabetico ; t | ] arre. I1 Cali ie ἃ regolato da 
etico e 1 tropart, esclusi 1 eoroxía, «0 tanti quant 
poc 1te 


2v ^ e € € * ΄ * ἈΝ 
C ν. Lo 3( . o. 1 


€ € ) 


7Z1011e a e « 3 d jx . L] p *. 
[ 


dedicato a S. Artemone (13 8att0 questo camone cu il precedente 
Giorgio usa spesso e il Se sono l'acrostic alfabetico che 
A proposito di , : i : e dell'autore nell'acrosti «« dei Üt&otoxía 
Praposito di questo ultimo easo hasta rinviare il i. iore agli studi 
S eyh() e del Krumbacher () e agii studi 


, C 
( ) 


* € t 1 ( « ] * * 9. » 1 & . 


4Ἁ« . .Φ 
Gli elementi comuni clie le 


(!) P. FRANCHI bE' C 
JH DE CAVALIERI, 11 festo gre 
- Ὁ greco... op.cit., .. i9( 9 
* J (part. 18-19). 


2 * * 

C) AGIORITIS, Συναξαριστὴς. .. IT, 89-90 

* l "OR ATIS, Méyac συναξαριστὴς... ιν 158-159 

C Martyrologium. Romanum... 123 E 

() Martyrologium. Hieron ymianum 169, 173, 175 
... 169, 173, 175. 


(9 G. GARITTE. 7e 
T $, Le cnalendyiev balesti ; 

sIécle) Bruxelles (1958) 180-90 palestino-géorgien du 
( 


7| Tp . e 
) Fus TRATIADIS, AytoÀóyiov.... 123-124 


c^ ficws 84 (Xe 


( ) Ξ ) , 
΄ ᾽ 3 heto. iC )?. ? D * nun 
( ) s. M At 4 . e J ors chenpot 5716. 
᾿ *« t, ͵ 4 


5112. - Be : 
Ber. d. Bayer, Ak. d. W. 1903. IV, München 1904 


(1 EE 220, n. 315; 224, n. 321 
(1 EF 9225, n. 329 ᾿ 
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S. AGAPETO 


Sant'Agapeto, papa, appartienc al culto unitario delle chiese e 
in ambedue, s'intende di Roma e di Disanzio, ἃ considerato come un 
ἀγωνιστὴς della retta fede. 

Con tutto ció riesce un po' strano che a testimoniare codesto culto 
sia soltanto — almeno da quanto fino ad oggi ci consta — il Cript. A.«. 
XVII — Ck, il cui valore emerge sempre attraverso la presentazione 
dei nostri inui. 

La tradizione meridionale destina al 17 aprile la conimemorazione, 
in concordanza con i sinassari pubblicati dai Duchesne (!?), Doukakis (?), 
Agioritis (3) e dall'Eustratiadis (4). Da questa concordanza si disso- 
ciano il sinassario costantinopolitano (6) che fa cadere la commenio- 
razione al 18 aprile e gli 4 4.SS. (*) che presentano una Syl//oge historico- 
critica al 20 scttembre. 

Il contenuto del canone trova una completa esegesi nel sinassario 
CP. A titolo integrativo, e questo nel canone non poteva essere detto, 
ricorderemo con il martirologio romano (?) che il nostro santo mori 
il 536 a Constantinopoli, ove si era recato per esplicare i suoi uffici di 
ricomposizione e di concordia in seguito alle eresie suscitate in grem- 
bo ai movimenti dottrinari del tempo e del periodo precedente (5). 

Il sinassario CP. cita soltanto i nomi degli eresiarchi Hutiche e 
Severo, ma il nostro canone prende le mosse un po' piü da lontano e 
richiama i nomi di Ario, eresiarca per antonomasia, e Sabellio. 


livers ἀρ E du cel 


) DucnHuESNE, Le liber pontificalis, 1, 287-288. 
) DoUKAKIS, AMéyac συναξαριστὴς... IV, 165-166. 
) AGIORITIS, Ζυναξαριστὴς.... IT, 93. 
) HUSTRATIADIS, AyioAóytor. ... 7. 
5) Synax. CP., 611-612. 
) AA.SS. Sept. VI, 163-180. 
) Martyrologium  Pomanum... 408. 
) I 
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I,innografo sottolinea di Agapeto la santità, |: lotta contro gli 
eretici, la fede inconcussa nella santa Trinità. Quesio ultimo concetto 
lo sentiremo echeggiare tmolte volte (vv. 25-28, 4* 51, 66-69, 86-89, 
178, 183- 187, 188-192) e € ad esso spesso seguono i ri'crimenti alle lotte 
contro gli eretici (vv. 89-95, 96-102, 120. 121, 176-131, 142-145) 

Il PE é anonimo; esso, peró, ἃ intrecciato in odi alternate 
con queiie det canoni di Giuseppe Innografo dedicaii ; i 
i τς Pl gralo dedicati a S. Simeone (1) 

I, 3erostien si estende anche ai ϑεοτοκία. E iui 


che l'ode e' ἃ seuza ϑεοτοκίον e clie Τ᾽ 
turbato. 


eressante notare 
acrostico non vi: ne minimamente 


: canone ὸ ΠΡ πη ἃ sull'5 ἢχος : 


] , ( , ξ ) 79) 9 , da Gi 


" I,/heirnos dell ἜΝ δ΄ manca in EE e si trova invece in MR I, 
96, attribuito a Giovanni. 


() Myraia IV, 324-328. 
) 


(?) Vedi pp. 200.209 di questo volume 
() EE 37-38, n. 51; 39-40, n. 53 | 
(ἢ EE 34, n. 46. | 

( EF 42, n. 56. 
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S. ACACIO 


UP 1 
Il canone per S. Acacio vescovo di Melitene ἃ « nascosto » ne 


: |o nii , o il 
Criptense A.«. XVII, e ad occultarlo ancora di piàt ha rud 
i 1 . . * 4 : Ü nza 
T atti, 6 compreso nella alterna 
ΠΡ. ^ Ahi (1). Eisso, infatti, ὁ c 
silenzio di A. Roccl | Ao Sr νὰ 
delle odi, nella quale si intrecciano ben tre canoni: il pi 2 per 5. - 
| | : 1 - S. Acaci 'a ione stess 
)er S. ὃ s, 11 terzo per S. Acacio. Il c 
jecondo per 5. Sinieorc, itp OM Meaux , 
pou itti antichissimi, antichi e piü 
a nk scritti antichiissini, «€ 
: nte resentato da niuanuoscri À 
é largamente rapp ᾿ πῶ τι qe 
E 2 à - rTOe1ü)o pitt OIUfC. 1*5: 
i, come del resto risulta da «quanto «di j 
recenti, come del res rep E 
TET t ando alcun 
pubblicato dall'Eustratiadis (2), ia lo studioso, pur indic e 
? j jede izione senza alcun a- 
MNA : " * contenuto, diede una ed 
codici ove 11 testo ὃ c νιν κολ ιη PO MR 
rato critico e con lezioni che, alla luce dei nostri codici, non abbi: 
otuto accettare. - TT 
: Sui santi Acacio si € discusso abbastanza. I,Hustratiadis : 
J : óc isti due 
nell' ' AytoAóytov (ἢ) che nel «“Τωμανὸς ó Μελῳδὸς » (*) ne PM τὰ τοῦ 
᾿ 1 | secoli di intervallo: 
j);arati tuttavia da due ; 
della stessa regione, se[ odo 
A : nel V secolo. Il sec 
isse i Decio, sec. IIT, l'altro 
uno visse ai tempi d , CANC UON 
0. Lo stess 
a 1cili eso e fu maestro di S. Eruthimi 
: » al concilio di I:feso e fu : | 
D , | ic 70 riferisce dal sinassario 
iadi e à del Lauriota I. I 
I5ustratiadis sull'autorità i E i 
1 isse «κατὰ vot Νεστορίου xal τῶν αἱρετικῶν πολλὰ ἀγωνισάμενος 
C je V E i : e 2 uw .Φ ic ce 
Che questo secondo Acacio sia stato maestro di 5. Euthtinto 


459 f£ 5 
lo conferma Simeone Metafraste ( ). | m 
Nel concilio di IZfeso, Ácacio di Melitene 51 accompagna c 


rillo di Alessandria (9). 


Ὶ rypte 319. 
1) A, RoccHl, Codices Cryptenses... « | PT 
* HUSTRATIADIS, « Ῥωμανὸς ὁ Μελῳδὸς » A, Patris (1932-1933) 415-4 


ica i ai itti Parigini 1575, 1573 
I] medesimo autore pubblica il canone dai manoscritti g 


Laurioti Q. 147, I. 70, Θ. 57, Δ. 45, Vatopedi 1104. 
(3) IZUSTRATIADIS, ᾿Αγιολόγιον.. . 19-20. τὸ aes 
(^ IAUSTRATIADIS, «Ῥωμανὸς ὁ Moo dc T 
(5) IUSTRATIADIS, op. cit., 412; PG 114 n 2 
(ἢ EusTRATIADIS, op. cit., 412; PG 114 (1903) 


*j 
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La partecipazione ὁ dichiarata dagli atti del cencilio stesso — 
Acacio risulta aver preso molte volte la parola — ce riconfermata 
dal catalogo dci vescovi presenti, ove il nostro per;onaggio occupa 
una volta il sesto posto e un'altra il settinio (1). 

Oramai é acquisito il fatto, già studiato dal Deicüaye (3) e con- 
fermato dall'Halkin (*), che l'Acacio di cui abbiamo |^rlato non deve 
essere confuso con Acacio I, vissuto ai tempi di Decio c iii cui il Douka- 
kis (Ὁ, l'Agioritis (5), il LatySev (*) e il Weber (7) ci vifrono succinte 
notizie biografiche. A riportare l'acoluthia di s. Á:acio nelle sole 
biblioteche italiane e francesi c'e una teoria di ben indici codici, 
rua non tutti di genuine tradizioni. Agli otto manosciiiti da noi adot- 
tati se ne aggiungono ancora sette, il cui testo in sc.;e preparatoria 
é stato ugualinente collazionato. In seguito essi sone stati eliminati 
per mancanza di apporti specifici alla migliore detei;ninazione del 
testo. I codici esclusi sono: il Vat. 1510 — Is delia. 1431; Vat. 
2069 — Vb del scc. XVII; Barber. 450 — JD, i Pariui 1565 — Rf 
del sec. XIV, 1618 — Re del sec. XIV, 1573 -—— Pi del sec. XV, 
1574 — Pu del 1404. "Tutti contengono, del canone, copie di terza 
o quarta derivazione. 

A volerci attestare sugli esemplari pià vetusti noi illeveremmo tre 
tradizioni di massima importanza. I testimonia di essc vanno indi- 
viduati: 19. nel C, della piü pura e meno contaminata tradizione; 
29 nel Do anche esso indipendente dalla successiva geminazione; 
3? in un codice Y, perduto, dal quale discende, diret!.anente o per 
via mediata la pletora delle copie riprodotte nel tempo I rappresen- 
tanti della terza tradizione, e che per noi prendono il posto di X 
perduto, sono i codici Pv, Lo, Mh, Ea, Vm e, indiret'i;unente e per 
interposta copia, Sc. Questi sono stati i marnoscritti di cui ci siamo 
avvalsi nella critica del testo. 


() MANSI, Sanctorum Conciliorum nova οἱ amplissime collectio V, 
1124-1183. 

C) DELEHAVE, Les passions des martyrs et les genres littéraires, Bruxelles 
(1921) 347-349. 

(C) HAtKIN, Un ménologe de Patmos et ses légendes inédites in « Anal. 
Holl. » 72 (1954) 26-27; n.H.G3 2008. 

(ἡ DouKaAKiS, Méyac συναξαριστὴς. .. III, 489-490. 

(5) AcroRrTISs, Συναξαοριστὴς. .. TI, G7. 

(ἡ) LATYvSEV, Menologii anonymi Bizamtini I, 298.300; j. WERER, 
De actis S, Acacii (Bornensis- T ipsiae, 1913) 52-54; n.1/.G3 21105. 

(7 T. WEBER, De actis s. Acacii, op. cit, 54.55; RH. 2006. 
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: : nte 
A titolo di informazione rammmentianio che qe : ἀν αι 
E 'Thcol. gr. 33, ff. 40-43v; Vindob. 
ici: Vindob. Theol. gr. 33, m SA 
ps reris Laurioti A. 19, A. 37, H. 168; Atoniti 3943 d 
^ τς ; 34 ΒΗ td : : 
d y r 63), sec. XIV, e 3951 (Dionisiou : 1 s n niano i 
T Che il MSti canone sia dedicato ad en II lo tes aes un 
MEO 'v. 10-11, alla sapienza | 
iferi | alla città di nascita, vv. , -66, 89-95, 
Mega : v. 47-48, alla lotta contro Bsp τ 63-66, 
O1 ác , VV. UM ὅντα - ; 
"es suoi scritti contro lo stesso cresiarca vv. 180-16 EMI τε 
» bblicazione dell'* /£yx«ójuov contenuta nel vetustc S dup 
254 gie. altri particolari che s'incontrano nelle stro 
'à TNT οι i eristici della 
no tore, Giuseppe Innografo, nel riferirci dati Miu A. "e 
, . , P od 1 (AC n . P 
it pv di aver avuto avanti a sé un βίος piuttosto che τὶ 
vita 


: ; | 

ice sinassario. e “Ὃν m 

m: ϑίσματα riportati nei Parigini 1573 inc. Φωτισϑεὶς τὴ 0 
xai ! 


1 ῦ Í | riportiaimo 
ἀρεταῖς e 1565 inc. Νίκης στέφανον ἐκ τοῦ κυρίου non li rip 
ταῖς ἀρετὰα He Ὁ: ΟἽ 
erché già editi dall'Eustratiadis (5). : — 
: Il nome dell'autore si desume dall acrostico c TR 
Tutti i ϑεοτοκία sono stati tradotti in latino e pt 
u 


i in PG (9). idodia^ voe se Eo 90 
uro hri: PR a Giovanni (odi «', γ΄, ε΄, ς΄, ζ΄, ἢ | ) 


e Cosma (ode δ΄) (5). 


--.... —— —— 


(ἢ HaALKIN, Um ménologe de Patmos... 
26-27; D.II.G.* 2008. Ὁ 

(2 I$USTRATIADIS, op. cit., 414-415. 
PG 105, 1103-1104. 


() 
(*) ; 
( EE 225, n. 322. 


in « Anal. Boll.» 72 (1954) 


j p ;-329. 
EE 219, n. 314; 220, n. 315; 220, n. 316; 224, n. 321; 227, n 
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53. GIACOMO E AZA 


A. farci dono «di questo canone in onore di Gi. ὉΠ10 presbitero e 
Aza diacono e l'autorevole Parigino 1564 — Py, sec. XI. 

Tramandano altresi l'inno i Laurioti A. 37, :he ἃ mutilo dal 
secondo tropario dell'ode 3' in poi, e 0. 87. Di οἴ, ha dato notizia 
l'Éustratiadis (). In un mio sopralluogo alla s:.:4 Montagna ho 
riscontrato la presenza del canone stesso anche ;.l'Atonita 4949 
(Iviron 829) f, 254v [5 

Tanto la D.H.G.s quanto la B.H.L. ignorano i "OStri santi. Nei 
minei romani non si riscontra alcuna commerorz..»ne in contrasto 
con i minei veneziani ove al 10 aprile, in corrispoi::: iza con il sinas- 
sario CD., si ritrovano gli essenziali elementi biografi: i «lei due santi (2). 

I/'onore della sola citazione con l'anno della ;;orte ἃ dato dal 
martirologio romano (), mentre αἱ 17 aprile 1] si; sario Offre, sia 


pure in termini molto concisi, alcune notizie sull. loro personalità 
e sul loro martirio (5). 


(1) EUSTRA'TIADIS, Ταμεῖον in. « "Eso. Φάρος » 48 (194:) 353. 

C) ἢ] codice ἃ stato inventariato da S. LAMPROS, Ca'clogue of the Greek 
mantscripts... 11, 999. 

C) MV VIII, 38. Non sappiamo per quali inotivi Sol! nio Gassisi nella 
eura dell'elizione romana dei Miraia abbia trascurato di riportare il testo 
dell'edizione veneziana. Certamente ἢ] dotto monaco Ciottaferratese se 
avesse conosciuto il Parig. gr. 1564 si sarebbe convinto delia giustificazione 
del culto per i due santi martiri. 11 fondo Criptense nel caso particolare 
non gli fu di aiuto, Sui criteri adottati nell'edizione dei Δ᾽} e sulle cause 
che hanno . giustificato l'edizione stessa vedi G. ScnrnO, 1. "pere edite e ine- 


dite di p. Sofroni Gassisi, in « Boll. della Badia &reca «: Grottaferrata » 
".8. 2 (1948) 141-149. 


(4) Martyrologium Romanum... 15]. 

(5) Lo stesso testo, ma al 10 aprile, riportato l'A«ioRITIS. (II, 84) 
e DouKaAKis (IV, 112), nonché l'EUSTRATIADIS nmell' Aye λόγιον, 208; v. 
anche B.II.O, n, 423. Sulla vita e la passio di Giacomo e Az v. P. PEETERS, 
le hassionaire d' A diabéne, iu « Anal. Boll. » 43 (1925) 234-289, e J. LABounrT, 
l.e christianisme dans l'emhire hevse sous la dynastie s« sdanide, Paris (1904) 77. 
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à; "MR : 
Giuseppe Innografo doveva disporre di un sinassario piü lung 
᾿ | | i ssaggi: 
di quello che ci offre 11 sinassario CP. Noi notiamo dud ps agg 
; f Σ γὼν πόνους v. 145, ῥοπάλοις 
αστίγων ἀντιτυπίαις vv. 19-20, μαστίγων zt | ih 
| | | ὙΠ] assario 
: γύ ιν. 70. Questi particolari sono sconosciuti al Sinlassario 
Pafsi | & invece del martirio; come del martirio ὁ il parti- 
dovevano far parte ' Ἱ martirio; c ur ans 
] | corpi dei santi furono dati in pasto : 
iale 1 corpi dei santi f 
colare secondo il qt iud ᾿ Hio 
belve σώματα πρὸς γῆν ῥιπτόμενα καὶ τοῖς ϑηρίοις βορὰ διδόμενα, 
vv. 193-196. ul " — 
Il culto dei santi doveva essere molto diffuso se 1 innografo je : 
ἀντ ; fede 
accenna alla loro memoria come fonte di guarigione per 
fa -153 
laud ῖ ωρίζξεσϑε vv. 152-153. 
oig πιστοῖς γνὼρ " " 
— n ' si fa notare per la quasi identità, 
Il κάϑισμα che segue l'ode γ΄ si fa notare 1 Lis 
E 1 ΄ AJ y 
salvo poche variauti, con il κάϑισμα dedicato a san “εωνίδη καὶ Ke 
| )0. ile (!). I1 contenuto e 
σὺν αὐτῷ γυναικῶν, per la data 15, 1G o 17 aprile t ).I eii 
] | i Ἵ 10 di affermare che e: 
? gen« 101 non ΟἹ sentiremimmo 
comunque generico, e | ! b 
non sia una interpolazione tratta da un' antecedente SEDADDI ί : " 
Metro e motivi appartengono a Giovauni (odi α΄, γ΄, ς΄, C, 
^ (4 
η΄, 9) (à) a Cosma (ode 3') (5 e ἃ Germano (ode ε΄) (ἢ. 
) 


“ ’ 3 ἡ) . "(ὃ ( 
( LHUSTRATIADIS, Δεωνίδης ὅσιος ἀρχιεπίσκοπος bios καὶ Λεωνίδης 
μάρτυς ὁ ἐν Τροιζῆνι ini « Θεολογία » 13 Lud eL e i. —(—! 
à) EE ; 221, n. 316; 222, n. 317; 222, n. 318; 224, u. 
(à EE 220, n. 315; 
(3) EI 225, n. 322. 
(4) EI: 226, n. 324. 


x RE UY ᾿ 
THO KL NU BP niic rcv i c Thoi odi Lie 
: ) DOT AS 


n à HMIH etin a tier eee ariete 


) δ APRILI: 


^5. 200 MARTIRI SOTTO DIOCLHEZI ..40 


Strano il destino riservato alla commemo:;.zione di questa 
folta schiera di martiri. Iusomma, erano duecento Oppure trecen- 
to? Morirono sotto Diocleziano, sotto Decio o setto Massimiano? 


* 


IÉbbero il inartirio in Sinope, in Nicodemia o sonericamente in 
Palestina? 

Il padre del primo errore sul numero dei santi € (ato il Rocchi (1). 
Costui nel descrivere il A.. XVII, a proposito di «sta celebrazione 
scrive: d. XVIII (4 prilis) in SS. CCC. martyres q«i ^oóc ἑορτάσωμεν: 
deest etiam commemoratio. Dietro al Rocchi, ripetendo j'edissequamente 
la notizia, si mise il par autorevole I:ustratiadis (2). 

Il canone, viceversa, non parla affatto di treccuto martiri, ma 
di duecento. 11 Rocchi cade in errore nel leggere la ícttera C. Da qui 
sulla base di C lo studioso grottaferratese credeti. di triplicare il 
numero facendo contare suppletivamente per ceito ognuna delle 
barrette sovrastanti la lettera. 1] Rocchi non ebbe il :empo di leggere 
il contenuto dell'inno, Il canone per ben quattro volte ripete e con- 
lerma che i martiri erano duecento e non trecento: vv. 87 5j τετρὰς 
πεντηκοστὴ 110-011. πεντήκοντα τετρὰς 142 ἡ TETQUALAT πεντηκοστὴ 
159. πενταπλῆ σαρακοστή. Andare in cerca di altro significherebbe 
tentare di falsificare il testo. lertanto, prendendo atto. dell'indica- 
zione del canone, diremo che il g£rüppo era costituito di duecento e 
non frecento martiri. 

Gli A M.SS., l'Agioritis, il Doukakis, il maríiiologio romano 
ignorano del tutto al 18 aprile la commemorazione dei « duecento 
martiri sotto Diocleziano », 11 numero della schiera :itorna in altri 


(') A. Roccen, Codices Cryptenses... 319. 
() EUSTRATIADIS, Tapeior in. «Vo, Φάρος» 18 (1 10) 353. 
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testi, ma accompagnata dalla indicazione specifica di altri 1inartiri, 
che sarebbero stati sacrificati non sotto Diocleziano e non al 18 aprile, 
ma sotto altri imperatori e in altre date. 

Il sinassario CP. (1), 11 martirologio romano (2), gli 444.55. (3) 
e l''AyioAóyto» (5) richiamano al 7 aprile la celebrazione di « dttecento 
martiri con Rufino e Aquilina », vissuti αἱ tempi di Decio nella regione 
di Sinope. L/'Agioritis (5) al 25 novembre cita san Porfirio stratelata e i 
duecento suoi soldati inartiri. Tale commemorazione non nomina 
imperatori. Non ci sentiremuno di identificarli con i nostri duecento 
martiri perché il canone non parla affatto di soldati. 

Lo stesso Agioritis (9) ricorda ancora per il 19 dicembre altro 
gruppo di «dwecento martiri con. Eutichtos, Thessalonike e settanta 
donne ». 

Anche in questo caso non ὁ possibile alcuna identificazione 
dato che il nostro canone non parla πό di IZutichio né di Thessalonike, 
né di settanta donne. Pcr completare l'elencazione citerenio 1 « d'ue- 
cento martiri con. Eulamfio » di cui 11 sinassario CP. (7) ci propone la 
meinoria al 10 ottobre; ma le indicazioni di luogo e di tempo sono del 
tutto differenti da quelle dei martiri del canone. 1551, infatti, sareb- 
bero morti in Nicodeimia e sotto Massiiniano. Né, a nostro conforto, 
possiamo dire che Eusebio (*), fra i martiri deceduti in Palestina sotto 
Diocleziano, ci offra alcuna indicazione. Res cum ila sint non ci resta 
che augurare agli agiografi di professione e di vocazione la scoperta 
di testimonianze valide alla identificazione e distinzione delle varie 
eroiche falangi. 

Se dovessimo mettere in evidenza il particolare contributo che 
emerge dal nostro canone diremmo che i duecento martiri sotto Dio- 
cleziano ὡμολόγησαν τὸν Χριστόν, ἠρνήϑησαν τὰ εἴδωλα, προέἕτρεπον 
ἀλλήλους εἰς ἀνοχὴν τῶν μαρτυρίων, ἐν τῷ σταδίῳ ὑπέστησαν δεσμά, 
τήγανα, λέβητας, ἐβλήϑησαν ὃν τῇ πυρᾷ καὶ ἐτελειώϑησαν διὰ ξίφους: 


(!) Synax. CP., 592. 

(3 Martyrologium Romanam... 129. 

(3 AA.SS. April. I, 662-663. 

(ἢ HUSTRATIADIS, 'AyioAóyiov. ... 409. 

(5 AGionRITIs, I, 250 vedi anche DoukAkKis, XI, 558. 

(9) AcGroniTIS, I, 321 vedi anche DoukAKkIS, XII, 484. 

(7) Synax. CP., 126. 

(8) I;usEBII, Historia ecclesiastica, plerumque post lib. VIIT.; 1.11.(τ. 
1193. 


dove, invero, 


18 aprile 


| non esclusi i τήγανα e i λέβητες, «: 
comun con gli antichissimi martiri. 


vv. 20-21, 47-49, 64-66, 77-83, 84-90, 116-118. 


Il canone e privo di acrostico, manca del .. 
manca altresi dei ϑεοτοκία, perché 
dedicato a san Giovanni, 


Cretese (3). 


() Miraia. IV, 330-335. 


(ἢ EFE 9, n. 12. 


() EE 11-12, n. 15; 


13. n. 


16; 14. 


n. 


nel codice é ;. 
oru pun alunno di Gregorio 1; 
Gli heirmoi, salvo il γ΄ che ὁ di Cosma (3), app: : 


17. 


li comuni . 
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»ono molti luoghi 


110 i passaggi dei 


ine dell'autore e 


nato con quello 


apolita (1). 
ugono ad Andrea 


19 APRILE 


S. TEODORO PERGINSE 


Per 5. Teodoro Pergense (!) nel sinassario CP. abbiamo due date 
di celebrazione: il 21 settembre (?) e 11 19 aprile (3). Ci siamo — 
di tutti e due i sinassarl per la esegesi del contenuto del yu 8 - 
alcuni passi degli 44.55. () per la esegesi dei Mon do e 65- 
che non trovano corrispondenza nella redazione del ndr : 

I] Doukakis (5) e l'Agioritis (6) sono in perfetta sintonia RS gli 
AA.SS., a1 quali abbiamo riservata la preferenza. Dai due stu iosi 
greci abbiamo invece attinto la notizia che la testa del santo si trova 


nel monastero di Iviron. m " " | 
Dei sinassari ancora inediti sono citati dall'Ehrhard (? e dal 


᾿ HEN 
| poco mm nell' “Δ γιολόγιον (5) non ci offre alcuna m ddp 
informazione. Nel Tapgeio» (19), invece, dei nostri otto codici Parigini 
cita soltanto il 341 — Pq e 1573 — Pt. Τρ! ignora il Cript. p 
XVII — Ck in quanto si basava sul catalogo del Rocchi (11) nel quale, 


() L'attributo ci consente, cote già notato dal DELEHAVE, "ὦ ia 
: , . D Φ ΄ " . 4 . y ^S O Sa ᾿ 
des gvecques des saints militaires, Paris (1909) 43, di distinguere que 
'omionimo megalormiartirec. T 
ms εν CP., 65-66. Il inartirologio romano assegna il Pergense al 20 
settembre p. 408. ᾿ 
(3 Synax. CP., 613-615. | 
3) AA.SS. Sept. VI (1867), 137-140. “-- : 
* DOUKAKIS, Méyag συναξαριστὴς.... IV, 232-236. Vaga e mdetermi 
nata ὁ l'indicazione dello studioso secondo il quale nel monastero di Iviron e 
altrove «£v ἄλλαις » si trova il Mn ED 
56) AGIORITIS, Συναξαριστὴς...., II, 96-98. | | 
* IEHRHARD, I, 40055, 612?0; B.I1.G.? 1747; I, 460, III 724, 84555; D.H.G2 
: I 50: 28: B.IH.G.* 1747 b. 
747 a; I, 460, III 5033, 54, 4528; D. | 
(ἡ F. HarnKIN, Un ménologe de Patios... in « Anal. Boll. » 72 (1954) 
29; B.H.G.3 1747. 
(9) E'USTRATIADIS, “Δ γιολόγιον. .. 186. —À 
(1) RKUSTRATIADIS, Ταμεῖον in «'Io. Φάρος » 48 (1949) 354. 
(11) A. Rocceur, Codices Cryptenses... 318-319. 
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conie ὁ stato notato in altre parti degli Analect; Hymnica, non si 
ripete la citazione di un canone inedito già segnalito come tale nella 
descrizione di un altro codice precedente, 

Dei sedici codici che conservano 1] canone pcr S. Teodoro ler- 
gense, soltanto sette sono validi per una migliore costituzione del 
testo: gli altri nove danno varianti già riscontraie nei manoscritti 
pi antichi, dai quali dipendono direttamente o per via mediata. Era 
quindi inutile infarcire l'apparato critico di simboli che si sarebbero 
inutilmente ripetuti. 

Il codice di base e sempre il Criptense A.x, XViI — CR, sec. XI, 
che ἃ rimasto senza hiliazione: ad esso si aggiunge εἰ sussidio di sei 
manoseritti complementari tutti dal sec. XII, la «.ii consonanza in 
qualehe variante ci ha indotti ad emendare lo stes. CR. 

Lia fortunata situazione ci ha costretti a far a. i^no di codici di 
ptir cospicua antichità, come il Parigino suppl. 152 — οἷς del sec. XIII, 
il quale e esemplato com molta evidenza dal Re;;:ense 6] — Lo 
del sec. XII. Ugualmente allo stesso Reginense si coi. £a per via me- 
diata il Parigino 341 — 7 'y del sec. XIV. Del Reginense e del Coislin 
309 — 17 del sec, XIV , Segue le orme, senipre indirettamente, il Vati- 
cano 1510 — [᾿ς del 1421. 

Un gruppo di quattro codici Parigini relativamente recenti, e 
cioé i Parigini gr. 1565 — Hf, 1618 — Re, 1573 — Pt, 1574 — Py — 
chi del XIV e chi del XV sec. — si annodano alle tradizioni congiunte 
del Vallic. IZ, 54 — Ia, del sec. XII, e del Coislin 309 — 7T, laddove il 
pii tardo Parigino 342 del sec. XV riflette per via mediata la sola 
tradizione di Za. 11 Vaticano 2069 é una copia di Va. 

Di fatto il codice di base ἃ stato il C, e complementari Do, Vm, 
Fa, H, Lo, Mh. Sccondo il nostro progranuma, le eventuali aggiunte di 
καϑίσματα ὁ di didascalie dei codici esclusi, vengono ugualmente ripot- 
tate nel commentario per il contributo che esse possano apportare alla 
ricostruzione storica della ufficiatura. 


A titolo di informazione. diamo un elenco di altri nianoscritti, 


di cui, peró, per diversi motivi non ct siamo avvalsi. Essi sono: Lautioti 
|. 70 f. 155, II. 203, Θ. 57, ὦ. I9, A. 19, 0. 87, Θ. 149,11. 168, Q. 147; 
Vatopedi 1104 (1); il. Vindob. Theol. gr. 33 ff. 44v-45v; il. Vindob. 


() L'elenco dei codici Laurioti e Vatopedi ὁ stato riportato dall'Eustra- 


liadis, sia nell' ““γιολόγιον ... 186, sia nel Ταμεῖον in «Ἔκκλ. Φάρος» 48 
(1949) 354. 
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Hist. gr. 66 (Ὁ) fi. 126-132; il Patmiaco 901; Atoniti 3943 rn 
409 í "81; 3951 (Dionisiou 417 f. 129); 4949 (Iviron 829 f. 264v); 
c iron 781 f. 243v). ᾿ 
- esclusi il Parigino 1573 tramanda due καϑίσματα x 
quali il primo, inc. “ἱερωσύνης τῇ στολῇ ἐπιχρώσας, si SEOMR nei 

IV 347 e un secondo ἃ inedito. Ne presentiamo il testo: 


IQppóc: Τὴν ὡραιότητα 
Καλλωπιζόμενος ϑείοις παϑήμασιν 
ἁγίοις αἵμασιν 
τὴν γῆν ἡγίασας 
καὶ δυσσεβείας τὴν πυρὰν 
κατέσβεσας, Θεόδωρε" 
ὅϑεν συνελθόντες σε 
καταχρέως δοξάζομεν 
καὶ τὴν φωτοφόρον σου 
ἐκτελοῦμεν πανήγυριν, 
ἐν fj πταισμάτων λύσιν ἡμῖν 
πᾶσιν εὐχαῖς cou αἴτησαι. 


ἦχος γ΄. 


A] posto dci versi 164-171 (Iruvijür σου τὴν τε εὐλογητὸς εἣ 
i Parigini 1574 e 341 ci'offrono questo tropario 1nec ito: 


A Ὁ / 
᾿καρτέρησας ξεόμενος τὸ σῶμα σου, 
/ c 
μάρτυς Θεόδωρε, 
M 
ὥσπερ ἀδάμας OTEDpOG | 
ποιναῖς καὶ ἀσκῆσεσι χκαϑοαλγυνόμενος, 
/ . 
ἐν olg ἔψαλλες 
! 
« ὁ τῶν πατέρων κύριος 
Ἁ 
καὶ Θεὸς εὐλογητὸς si ». 


[ { / Ἶ { { | Ἢ l 4 s t t it j ; i T 


T Pu Rise Tide 
i "m ' e su heirmoi di Giovanni (ἢ). 
canone, modula 1e odi 511] ἦχος δ΄ e su he 


] Z óslerrei- 
(ἡ H. HuNGER, Katalog der griechischen Handschriften der. óste 


chischen. Nationalbibliotheh, Wien (1961) 74-75. 


i| Mari i X 5, 1103- 
(à II. MARRACCI, Josephi liymnographi: Mariale in PG 105 


1104. 
(5) IE. 95,9. 135; 99-100, n. 141. 


oit es e dea: i lire i pr 
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^. TEODORO 'TRICHINA 


Il canone, taciuto dal Rocchi nella descrizione del A.x. XVII — 
Cf, ἃ stato invece segnalato nella rubrica dedicata al A.«. VIII 
Do (1). 

Il simassario CP. (2) ἃ sufficiente all'esegesi dell'inno; mentre nulla 
di nuovo aggiungono il Doukakis (), l'Agioritis (4), gli 4A.SS. (5), 
11 imartirologio romano () e l''4tyioAóytor () dell'Eustratiadis. E da 
segnalare che l'Hustratiadis stesso ( segnala come depositari del 
testo i codici Parigini 1564 c 34] nonché il Criptense A.«. VIII. 
Egli ignora pertanto il Criptense A.«. XVII. Nessuta letteratura 
si ὁ sviluppata sulla vita di questo santo: tanto ci é dato desumere 
dal silenzio della B.H.G.* Nel canone ἃ sottolineata l'esistenza della 
tomba, sorgente di grazie, nella città o paraggi, sottolineata dall'in- 
nogralo Giuseppe (vv. 85-86). 

Per il soprannoinie Τριχινᾶς spontaneo ci toina il richiamo al 


monastero τῶν Τριχιναρῶν, conosciuto fin dal V secolo in Calcedonia, 
di cui ci parla il Tanin (9) 


| 


Teodoro fti, come concordemente conferma il xdDicua, un dispen- 
satore di guarigioni. La sua tomba fu méta di peltc: rinaggio. 

Degno di attenzione e l'epiteto di πύργος por .orrow che. Giu- 
seppe assegna al santo monaco. 


() A. Roccni, Codices Cryptenses ... 304. 

(2 Synax. CP., 615-618. 

(7 DouKaAKis, Μέγας συναξαριστὴς. .. 1V, 282-2883. 

() AGIORITIS, Συναξαριστὴς.... II, 99. 

0) AA.SS. April. II, 756-757. 

( Martyrologium. Romanum... 147. 

(7) WUS'TRATIADIS, “Λγιολόγιον. .. 186. 

(ἢ) IZUSTRATIADIS, Ταμεῖον in. «?Exx3. Φάρος» 48 (101 ; 357. 


ey HR. JANIN, 7.a £géographie eccléstastique de l'empire ! izantin tome III 
Les églises et les monastéres, Paris (1953) 504. 
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C'é una certa corrispondenza fra la situazione codicologica di 
questo canone e quella del precedente per 5. ''eodoro Pergense — 
19 aprile —. Tuttavia si notano le varianti di un certo interesse circa 
la dipendenza delle copie piü tarde: infatti, nella tradizione del 
canone per S. Teodoro Pergense, un gruppo di manoscritti Parigini, e 
precisamente il 1574 — Pu del 1404, 11 342 — 7, sec. XV, il 1618 — 
Re, sec. XIV, dipendono dalle tradizioni congiunte del Vallic. 
E 54 — Ea sec. XII e del Coislin 309 — H sec. XIV; mentre nel 
canone per il "Trichinas gli stessi Pu, Pr e Re dipendono piü diretta- 
mente dal Reg. 32 — Lf, sec. XII, che ὁ, peró, apparentato con 
Ea e H. 

Il codice di base ἃ stato, come al solito, il Cripteuse Δία. XVII — 
Ck, e complementari il Criptense A.«. VIII — Do, Vat. 2008 — Vn, 
Messinese 121 — MA, Vallic. E54 — Ea, Reginense 32 — Lf, Regi- 
nense 61 — Lo, Coislin 309 -— 7I, Parigino 1564 — Py. I codici scar- 
tati sono sette. Di essi abbiamo fatto citazione nel commentario 
del precedente canone. Li ripetiamo per completezza: Parig. 1574 — 
Pu, 342 — Pr, 1618 — Re, 1565 — Rf, 341 — Pq, Parig. Suppl. 152 — 
Sc, Vat. gr. 1510 — Vs. 

A tramandarci il canone sono anche i codici: Vindob. hist. gr. 
66, ff. 110v-115 (1); i Lauriotj Θ. 87, O. 57, O. 149, I. 70, A. 19, H. 197, 
Q. 147; Vatopedi 1104 (), Lauriota II. 168; Atoniti 3951 (Dioni- 
siou 417) e 4901 (Iviron 781) (5). 

Nei codici esclusi si lamentano varie interpolazioni e sostitu- 
zioni di passi (3). E da notare cle tutti i ϑεοτοκία del canone souo 


(!) Mi risulta dalla consultazione diretta. Per la descrizione del codice 
nel suo assieme v. H. HUNGER, Katalog der Gricchischen... pp. 74-75. 

(ἡ EUSTRATIADIS, Ταμεῖον in «'Wood. Φάρος » 48 (1949) 357. 

(?) Di essi ho preso visione durante una missione al monte Athos conm- 
piutasi nell'estate del 1967. I codici Atoniti 3951 e 4901 sono stati inventa- 
riati dal LAMPROS in Caíalogue of the greek manuscripts on mount Athos, 
Cambridge 1900. 

(^) 11 Parigino suppl. gr. 152 dopo l'ode ς΄ inserisce il κάϑεσμα: ἦχος πλ. δ΄. 
εἷομός: ᾿Ορϑοδοξίας ὅδηγέ,... Οὐκ ἐπελήσϑης παρ᾽ ἡμῶν, | εἰ καὶ τὸν βίον παρώδευ- 
σας | vóuq φύσεως, | τοῖς φοιτηταῖς σου δὲ ἀεὶ {ἡ ἀνάμνησίς aov γίνεται: ὅϑεν, ὅσιε͵ | 
μεταστὰς πρὸς Θεόν, | μὴ ἐπιλάϑῃ, πάτερ, τῆς ποίμνης aov | ἐμφανισϑείσης πρέσβευε 
Χριστῷ τῷ Θεῷ | ὑπὲρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν. I] Parigino 1618 sostituisce i vv. 157- 
160 con i seguenti passi: “Π ὑπ᾽ οὐρανὸν κατελάμφϑη, μακάριε, | ἀνατολῆς ἡλίου σε / 
φεγγοβόλον ἀστέρα κηρύττουσα. I medesimi vv. 157-160 nel Parigino 341 sono 
sostituiti da: πάντων τῶν γηΐνων ἐπέστης, Θεόδωρε, | xai νουνεχῶς écxólaaag | 


: Vois ΝΥ PME λον νας νον dave ᾿ ᾿ uer. 
C*NBtalenaeco xit nij AE oa at V MESRINE. tu iu : P 
b LIPNT UNSER NUES Y EARS: We QUPD E TREES YA He Gm Md s Ur: | 
bota ew Si STR. A RANTS NR TRAMA ORARE ΒΕ Per M, HOPES Rr i " : dd discit 
| à NTC TP RNECSPRONF DETIENE RM MAS WILD » Lr dor up du Mns ues ; : | 
5. Pond ΡΝ us » lx do i PHPENPUNS: TRIES SUR] NE. EAS tolus DORT CHEER DUX xa i es RCM. : ς En 
z ] Poker τε dinis ἐμ ERE ECEHAAENTQRPRRORANIOU I S ot REDEANT τς τορος ΟΣ uS 
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stati tradotti 
1103-1106. 


Ma 
Gli heirnmoi 50110 tratti da un 


5 IN a axoAovü(a di Gic 
P4 , ὃ : e ad η΄, 9^) (1) a di Gi 


e uno da Cosma (ode e^) (3) 
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S. GIORGIO 


Per S. Giorgio presentiamo due canoni (!): uio edito, ma niutilo, 
l'altro inedito del tutto. Di questo megalomartire, celeberrimo, sul 
quale si ἃ creata una vasta letteratura, non crediamo riportare i dati 
biografici tradizionali. Per la bibliografia rimandiamo alla D.17.G.? (*). 

I sinassari (?) sono sufficienti alla esegesi dei nostri testi inno- 


grafici. S. Giorgio, con S. Demetrio, ὁ il martire militare tanto caro 


alle leggende popolari di tutti i tempi, sí che raggiungere il punto di 
sutura tra la leggenda e la storia e, ed ἃ stata, impresa non ardua, ma 
impossibile. Non per ció la fede del popolo non rinunzia al suo nito (ἢ. 

Sia il Doukakis (5) che l'Agioritis (6) avevano già informato, senza 
entrare in particolari specificazioni, che Andrea « ἄλλον ἔχει κανόνα 
εἰς τὴν τοῦ Γεωργίου μεγαλειότητα, ὀκτωτρόπαρον σχεδὸν ὄντα ἐν ἑκάστῃ 
φδῇ εἰς ἦχον δ΄, εἱομὸν ἔχονζξα: τῷ ὁδηγήσαντι Θεῷ ». | 

La frase rimbalzata ad litteram da uno all'altro studioso, pare si 
riferisca al canone che noi riportiamo. Piü precisa ἃ invece l'indicazione 
dell' “Αγιολόγιον dell'Eustratiadis, il quale elimina la variante dell'heir- 
mos: τῷ ὁδηγήσαντι Θεῷ invece di τῷ ὁδηγήσαντι πάλαι (ἢ). 

Il canone non ἃ del tutto sconosciuto. [550 già era stato elencato 
nel primo repertorio degli Analecta Hymnica. pubblicato negli Aen 


(|) Altri canoni per ὃ. Giorgio, finora inediti, tramandano i manosctitti: 
Vindob. Hist. gr. 66 e Ijauriota A. 131 inc. ’αΑἰνατείλαντι τῆς δόξης τῷ ἡλίῳ Χρισ- 
τῷ... (secondo Vindob. Hist. di Germano e secondo A. 131 di Giorgio); i 
Parigini: 342 ff. 318-327 e 344 ff. 41v-52v inc. Aé£ai τὰς δεήσεις τῶν πίστει xai 
πόϑῳ... (secondo 342 di Giuseppe) e il Lauriota A. 19 inc. Γεώργιον Θεοῦ 
εὐθηνούμενον ὥφϑη δάκρυα mutilo dalla metà dell'ode y). 

(à B.H.G.* 669y-691y. 


(3 Synax. CP., 623-626. 
(4 Sulle ἀκολουϑίαι greche iu onore del santo vedi I,. PETIT, Bibliogra- 


phie des Acolowthies Grecques, Bruxelles (1926) 87-89. 
(ἢ DovuxaKis, Méyac συναξαριστὴς... IV, 335-386. 
(9) AcroRrTIS, Συναξαριστὴς... II, 104-106. 
(ἡ EUSTRATIADIS, 'AytoAóyiov. .. 94. 
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(ἢ G. ScminO - A. (6 
ἈΞ Me - A. GONZATO, Prey 'edizi 
"v6 ͵ i Ὑ un'edizione d ὧν . 
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Nell'apparato critico sono riportate strofe tramandate da codici 
complementari e che invece mancano in quello di base. I5sse testimo- 
niano il logorio e le mutilazioni che 11 testo originario subí attraverso 
i secoli. Secondo i criteri cui si ispira l'edizione degli A4alecta H ym- 
nica, non abbiamo osato inserire, o rcinserire, 1 tropari rivelatici dai 
diversi manoscritti; ma il fatto che i tropari stessi sono modulati 
sullo stesso heirmos di quelli che sostituiscono il corpus della tradi- 
zione C£, giustificherebbe la supposizione che dovessero appartenuere 
allo stesso inno. Tuttavia, in mancanza dell'acrostico, sfugge a uoi 
la possibilità del giusto incastonamento dei tropari nella struttura 
del canone; per cui abbiamo preferito presentare il testo nella stesura 
del codice di base per non incorrere nel rischio di fallaci interpolazioni, 
che sarebbero piü dannose delle lacune. 

Gli heirmoi sono la maggior parte di Andrea (odi α΄, β΄ ἄλλος, 
γ΄, ε΄, ς΄, η΄, 9 ἄλλος) (!) e due di Giovanni (odi β΄, 9") (?). L'heirmos 
dell'ode δ΄ non risulta nell' FíouoAóytov, esso tuttavia si riscontra 
adespota nel Τριῴδιον (3). L'heirmos dell'ode ζ΄ ἃ auche esso edito: 
Ck, Do, Vm, Wh, Lo, H lo presentano adespota; invece Mf attesta 
essere di Andrea (ἢ. 


Il secondo canone per S. Giorgio ἃ tramarndato dal codice Vat. 
1547 — Vq del sec. XII. I,'eccellente codice Vg — non si badi agli 
errori di isofonia — ci ha tramandato questo limpido canone di Giu- 
seppe. 

L'apertura dell'acrostico stesso ἕχτην óégow ... ci dichiara che 
la composizione, come del resto le altre, erano cantate per la para- 
cletica. Infatti abbiamo delle notizie che Giuseppe ha composto per 
S. Giorgio ὀκτωήχους κανόνας. I,Kustratiadis nell' “ΖΔ γιολόγιον ci dice: 
ὁ ὑμνογράφος ᾿Ιωσὴφ ἐποίησεν εἰς αὐτὸν ὀκταήχους κανόνας εὑρισκομέ- 
γους εἰς τὸν Λαυρ. κώδικα K. 132 (9. 


(!) ΕἸΣ 105, n. 148; 106, n. 149; 109, n. 152. 
(?) EE 94, n. 133; 103, n. 145. 

(3) TR, 66. 

(ἢ EI: 105, n. 148. 

() HUSTRATIADIS, '41j1026yi10r. ... 94. 
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021a: “Ὡσαύτως 
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30€ καὶ ὃ βου- 


tempo elegante 
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S. ELISABETTA 


In questo canone viene ad attuarsi uno degli scopi cui sono ispi- 
rati gli Analecta. Hymnica, i quali mirano a. presentare non soltanto i 
testi sconosciuti ma anche quelli editi che abbiano subito mutilazioni 
e interpolazioni. Il canone per S. LElisabetta appartiene a questa 
seconda serie. Esso, infatti, ὁ riportato dai M (ἢ e dai MV (ἢ. 
Peró i minei stessi denuuziano la grave mutilazione di tutta l'ode f 
nonché la sostituzione, di fronte alla tradizione A.x. XVII — C£, di 
ben otto tropari appartenenti alle diverse successive odi. I5 da dolere 
che il canone sia sprovvisto di acrostico: esso ci avrebbe aiutato a 
ricomporre le sparse membra di questa composizione. I,a tradizione 
del C£ differisce da quella dei minei quasi costantemente al terzo tro- 
pario di ogni ode. Vi ὁ da notare che Ck alle odi α΄ e δ΄ presenta 
un tropario in piü de] ΜΊΑ. 

Qualche tropario dello stesso Mt ὁ generico, ma in prevalenza 
tutti gli altri, mancanti in Ch, si richiamano ugualmente al sinas- 
sario (ἡ, il che ci induce a pensare che tutti i tropari sia della tra- 
dizione CE che di MR originariamente appartenessero a t unico 


corpo canonario. 
Ai fini di una piü completa ricostruzione del canone elenchiamo 


comparativamente gli incipit di tutti i tropari della tradizione CR 


e della edizione M R. 
Ck MR 


| Toeic τῶν nx«9O0v 

2 ΠΙαρϑενικαῖς ἠγλαϊσμένη 
2. ᾿Λπορραγεῖσα τῆς τοῦ 
4 


o Σὲ τὴν τεκοῦσαν 


ο΄. 1 Ταῖς τῶν παυῶν 
2 Παρϑενικαῖς ἠγλαϊσμένη 
3 Τὰς πυριφλέκτους 
4 Θείων πατέρων νουϑεσίαις 


ϑεοτ. 9 Σὲ τὴν τεκοῦσαν 


(!) Mgvaia IV, 380-585. 
(?) MV, VIII, 92-95. 
(3) Synax. CP., 625-627. 
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», e 
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, ^A NIS. pd 
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4 , - 

Móvn Θεὸν φέρεις 


᾿Απεξήρανας ῥεῖϑρα 
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Tas ὡραίαις σου πτέρναις 
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^tt » Med 
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Γ[7- e — 4 
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od 
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937 
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ϑροῖσται σήμερον 
Φεῖσαί μου, GEO, 
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2 'O Bloc «.» φωταυγὴς 
΄ ^S 6 , 

3 Τῷ χκρύει καὶ παγετῷ 
4 Συνέλαβε. ἐν γαστρὶ 


Υ 4 2f; 
| Γνώμην ᾿: :όϑεον 
" Xo € 
2 Χεῖρα πο’ ιτἶνας 
Mo 
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I fsoroxía sono stati tradotti in latino dal Marracci (!), il quale, 
peró, omette il ϑεοτοκίον dell'ode β΄. Egli sostituisce altresí il ϑεοτοκίον 
dell'ode η΄ e ció dimostra clie non conobbe né consultó 11 CR. 

I tichiami ai sinassari sono molteplici (?). Nei sinassari tuttavia 
non sono sottolineati i miracoli cui la nostra tradizione si richiama nei 
vv. 115-124, 147-150, 187-193, 275-280 (?). 

La tradizione dci codici complementari dai quali é stato colla- 
zZionato il testo risulta in linea di massima concorde con Cf salvo in 
qualche tropario (ode α΄ III trop. ot. MR Q Re; IV trop. om. MK 
Ea, Mh, Sc, ode ε' III trop. om. MN Ke Mi, ode 9^ IV trop om. AA). 

A tramandarci l'ode Q^ rimangono i soli Ck e Do. Il canone ὃ 
altresi tramandato con l'ode β΄ anche dal Reg. gr. 32 — Lil quale, 
peró, non presenta, rispetto ai due capisaldi Criptensi, varianti di 
particolare rilievo (ἢ). 

Per le influenze di un codice sugli altri notiamo che il Parig. gr. 
1618 ἃ di evidente discendenza dal Parig. Suppl. gr. 152 — 5c, sec. 
XIII, benché non sia privo di elementi del ᾧ e del A.«. VIII — Do. 
I codici Vallic. gr. E 54 — Ea, Mess. 121 — ΜΠ eil citato Δα. VIII 
sono afíratellati dalla coincidenza di diverse varianti. 

Gli heirmoi derivano da Giovanni (odi ο΄, γ΄, δ΄, ε΄, ς΄, ζ΄, η΄, W)() 
e da Germano (ode β΄) (9: 


(j) Hl. MaRRACCI, Sancli [osepla HIymnográphi: Mariale in PG 105, 


1107-1108. 

(2) Synax. CP., 625-627; 4 A.SS. April. III, 272. 

(3) AGIORITIS, Συναξαριστὴς ... 11, 106; DOUKARKIS, Méyags συναξαριστὴς ... 
IV, 397-398; ἸυΒΤΕΛΤΙΛΌΙΒ, “Λνιολόγιον... 128. 

(Ὁ) Di santa Elisabetta esistono delle vite ancora inedite: uua ὃ tra- 
mandata dal cod. Fiorentino Bibl. Nazionale 50, sec. XIV, fl. 126v-131v; 
l'altra nel cod. Aten. 2104, sec. XIV, ff. 44-46v; una terza redatta dal 11011aco 
Caritone nell'attuale Aten. Suppl. 104, già del Giunasio di Salonicco n. 35: 
IRHARD II, 169 n. 6 e nota 3; per tutte vedi B.H.G.? nn. 2121, 2122, 2122a. 

() EE 219, n. 314; 220, n. 315; 222, n. 317. 

(ἡ EI 226, n. 323. 
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5. MARCO APOSTOLO E ΠΝΑΝΟΙ 3TA 


Il δ ὃς l G A 1131 ν ? 5 
Μ semplice e nitido eanone di Giuseppe in οὐ «e dell'evangelista 
larco non propone prol j P | e 
| ' problemi nuovi di esegesi. | 0 ἃ ispi 
: K - s Mer SCBeSl. |. 550 é I1Spirato 
lineari notizie dei sinassari(!). La composizi : 2 
! posizione, 


tosto generico, nou ha bisogno nemmeno della i 
spiegata. 


' i1 contenuto piut- 
13810 (?) per essere 


v ru d p canone poggia sulla base di «:»lici molto antichi: 
qe τ : pu sec. XI; Parig. gr. 1564 — P*. τος, XI; Parig. gr 
9/9 s Pu, sec. XII; Parig. Suppl. gr. 152 — δες sec, XIII V [c 
comcidenze (cfr. vv. 35. 38. 103. 122. 123) cou: "m | Pn 
parentela di 7v, Po, Sc, | μόνω: 


,. Iudipendente ὁ C, codice di base, che pure :4 diverse varianti 
81 fa posporre α ἢν e Pr, Abbiamo tenuto presente mis il ^d isiqpta 
15} s DS. che, per quanto pitt tardo, non ὁ eseníc ila dS s 
MAE facciano sospettare una tradizione ΕΣ ΤῊ Ms : Origt- 
distinta da quella di C e del giuppo- Py. Du; S , 178 comunque 


I * T SN *4 « 2 

: RAM e tramandato anche dal Lauriota € 34 (3) 
» P : - . NS " Φ . . . * ᾿ ὶ 
« da segnalare che il codice Sinaitico 627 


E ) " : 
tramanda un altro c (^ per l'evangelista 


e id anone composto da Giovanni vc: «ovo di Timiateos: 
. εὐ ἢ iE ἐπι τῆς γ}ς ἡγώνισαι, Máàpxe μακάρ:» 3. 

! 1 "S . . , id 4 Φ * 
UI Hesmmor provengono da diverse dxoAové:.: di Giovanni (5 


d 1 ΄ ὧν M ν΄ 
dm Ἢ ar Ps. 6027-630; DoUKARKIS, Μέγας ava... iat] IV. 405 
O08; AGIORITIS, Συναξαριστὴς ... IT, 108-109; LUSTRA: . ANON : 
303-304. ; IMUS (C DIS, "AyioAóytov. . . 


(7) AA.SS. April. IIl, XLVI-X m. dt "T 
] , XLVI-XLVII. Poi vedi τ: ca bibliografia in 


B.H.G3, nn. 1035, 1036, ] 
d SI, «. " 036 Ἀ ἐν} ] 
1038 f. 10391. », 1036d, 1036m, 1037, i^38, 1038a, 1038b, 


3 T? * 4 4 Ὶ T? 1 
( £USTRATIADIS, Ζηαμεῖον in «"Ioo. Φάρος» 49 (: 0) 36 


) 

(5) T. 11. GEMEAH, Τὰ umaia πὸ πος TA' TT" 55 
30 (1931) 529. , £9 μηναῖα ἀπὸ τοῦ IA'-IT" alic: in «'Exod.. Φάρος » 
(5) 


FEE 319, n. 314; 220, n. 3l5; 224, n. 321; 225, .. 322 


26 APRILI 
S. BASILIO VESCOVO DI AMASIA 


Dei canoni 1n onore del vescovo di Amasia e pubblichiaino due, 
contenuti in codici di sicura provenienza meridionale. "T 
Per conoscenza dcl lettore precisiamo che 1 manoseritti di E ὃ d 
derivazione, che ci tramandano per il santo altri innt, sup cdd. : p :: 
ni gr. 13 ff. 308-308", 1573 ff. 275-278, 341 pp. Vial den 
ϑείαις δυνάμεσι συναυλιζόμενος πάντοτε ... di Mira ps i 
mitano (Sabaita) 241 f. 140 (1), aon 4901 M viron 781) ff. 285-28. 
(inc. Πορϑήσας và τοῦ ϑανάτου φρούρια ... di PHOFBIQN "o 
Il contesto delle varie odi 51 aggira sugli clementi Dedi e leg 
gendari contenuti nel sinassario (?) riportato iu ds s - " 
quelli degli 44.SS. (?), dell'Agioritis (?), del pou ). de p is : 
dente conobbe il culto di S. Basileo (6). I, Tustratiadis or : 
primo dei due canoni da noi riportati e ne io JOH o » ὑκκλ. 
Φάρος (") che nel Νέα Σιών (8), come anche nud CEA ( " - 
Timoteo di Gerusalemmie tra le operc di 'Teofane 2 ραπτὸς cle 
giustamente anche questo canone (!9). . "yw 
La paternità dell'inno ἃ concordemente MS NAT Dip "y 
XVII — C£, dal Vat. gr. 2008 — Vm e dal I arig. gr. E uh. ) 
11 Δα. XVII — CZ, ἃ, come per altri canoni, il codice di base; com 


() PAPADOPOULOS - KERAMEUS, 'JeoocoAvjuttxr) d 2 ne 
medcsimo autore presenta il nostro canone come adespota. x ει δ ἐμ 
ia di Giorgio ce lo confermano 1 ϑεοτοκία «li Lutte le odi del coc icc i ἢ 
, E 5 i CP., 629-632. Sugli elementi storici e leggendari Sea va 
miis a . IIONIGMANN, Patristic Studies Pus DS 173) Città del 
Vaticano (1953) 6-27. Vedi anche Pets nn. 239, 239b, 240. 

(3) AA.SS. April. III (1675) L-LV; LVI-LX. 
(4 AGroRITIS, Συναξαριστὴς... IT, ΠΟ ΤΑῚΣ m 
(à) DOoUKAKIS, Méyag συναξαριστὴς... IV, 409-410. 
(5 Martyrologium Romanum vem p ET 
(7) HUSTRATIADIS, Ταμεῖον in « Jos anuo : ( : p om ΓΝ 
(8 ΤὐυϑΤΛΤΙΑ 15, Θεοφάνης ὁ ur - « Νέα Σιὼν» 31 (1936) 5. 
} S, ᾿Δγιολόγιον... 76-77. |. 

d PME EM le . 0G À λύμων, j I Ed ἔργα Us je ᾿ τὴ 
σολύμων ἅτινα γένοντο ἀποδεκτὰ ὑπὸ τῆς ὕλης ουϑοδόξου ἐκκλησίας, in hx 


44 (1949) 129. 
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plementari sono: Ae, VIII — Do, sec. XI; Pi; gr. 1575 — Pv, 
sec. XI; Vat. gr. 2008 — Vn, a. 1102. 

Dopo la collazione delle varianti abbiamo : «1uso i Parigini gr. 
1565 — Nf, sec. AIV, 1618 — Re, sec. AIV, 1... : — Pu, a. 1404, e 
1 342 — Pr, sec. AV, perché tutti rispeechias: la tradizione, con 
l'aggiunta di varianti proprie, del pià antico 7'. ;cfr. vv. [. 3l. 38. 
39. 58. 73. 78. 88. 91. 97. 118. 157. 178). 

Le tradizioni di Do, Vm, Pv si accostano fi: 
invece, si conferma quella di Cf. A titolo di infori; Aone, presentiamo 
un elenco di altri manoscritti che tramandano «qi: «Lo canone, ma dei 
quali non. abbiamo potuto avvalerei. Essi son. i Laurioti Q. 97, 
Ὁ. 87, O. 149, H. 168, II. 197, ὦ. 147; il Vato;--ii 1104 e l'Atonita 
3951 (Dionisiou 417). 

I] Parig. 1574 — Pu, escluso perché quasi ::: tutto pedissequo 
di Pv, presenta tuttavia al posto dei versi 121 Ὁ un tropario di 
contenuto vago. Esso suona: Οὐκ ἀγαπήσας τὰ 


|" γῇ {ἀλλ᾽ ἐν οὐρα- 
- 1 3 LAN / , “ / 2] Ὁ » ,ὕὔ 
"οῖς τῇ" ἐλπίδα | Thorotovpieroc, σοφέ, [τῷ κυρίων, [λνᾶν ἐπεπόϑησας" | 
ὑπερύμνητε κύριε [ὃ Θεὸς 


'oro; indipendente, 


I ritmi e le. inelodie appartengono rispetti..:nente a Giovanni 


(odi o^, γ΄, δ΄, ε΄, η΄, 97) () a Cosma (ode ζ (ἢ, « uno é adespota 
(ode c') (9). 


Rock ok 


Nuovo del tutto ὁ il secondo canone attribuit; Germano. E una 
restituzione preziosa perché esso e uno dei pochi di iodo terzo, I2 solo 
ἃ dolere che sia mutilo. Infatti il Reg. gr. 32 — Lj. sec, XII-XIV (?), 
manca proprio nel punto in cui avrebbe potuto rei; ^: re un particolare 
servigio; ed esso ci avverte, presentandocene il pii::o tropario, che il 
canone era stato. composto con l'ode β΄. Il Regine, se fosse stato 
integro, avrebbe avuto il ruolo di codice di base. i.:: sua mutilazione, 
invece, pone il Parig. Coislin 309. — IT in posizion: «ἢ vantaggio. 'l'ut- 
favia un codice, sia. pure posteriore, il Patiniaco 1, 901 — Ig, si 
presenta con una struttura piü completa in quani: offre tropari già 
esclusi in //. Pertanto, partendo dall'autorità d! meridionale Lb, 
siamo indotti ad assumere come codice di base ii ;'utmiaco 901. 


Gli. heirmoi appartengono a due ἀκολουϑίαι «: Germano (5). 


(0 EFE 96, n. [36; 98, n. 130. 99-100, n. 14l. 
C) KT 001, n. 140. 

[e Ede 95345-10170. 

Cy 1:1: 78, πὶ. 10; 79, n. [1f 


27 APRILE 


o. ZOSIMAS 


san Zosimas non ha vita a sé: egli si inserisce, prendendone luce, 
nel quadro luminoso di 5. Maria Egiziaca. Sia nel commentario la- 
tino (!) come nella vita (?) il nome del santo compare alla conclusione 
della vita dell'eroina della penitenza. 

11 sinassario del codice Lauriota I.70, riportato nell' Δ γιολόγιον 
dell'Eustratiadis (3), dà corpo a sé alla biografia dell'eremita. Di esso 
il canone richiama gli elementi centrali: la vita di solitario e di peni- 
tente, l'incontro con Maria Lgiziaca (vv. 43-49; 81-84), l'insegnamento 
a lei impartito e il conforto prodipgato generosamente nel dolore del- 
l'espiazione (vv. 106-112). Il canone rivela, se pur ce ne fosse stato biso- 
gno, come Zosimas sia stato 1l primo diffusore del racconto sulla vita 
e la penitenza di Maria Egiziaca (vv. 47-49, 165-168). Non si fa alcun 
accenno al patriarca Sofrohio, che avrebbe eternato la santa nella 
letteratura e nel culto. Sofronio non fu certo per la bocca di Zosimas 
l'unico depositario della mirabile narrazione (ἢ. 

Diffusissimo il culto, disparate sono anche le date di commenmo- 
razione. Noi le citeremo rimandando per ciascuna di esse alle fonti. 
Al 4 aprile viene assegnato dal tartirologio romano (5), dal Douka- 
kis (9 dall'Agioritis () e dai minei veneziani (5; al 27 aprile dal 
Criptense A.«. XVII, Criptense A.«. VIII e Vat. gr. 2008; al 28 aprile 
dal Patimiaco 212, che riporta un χοντάκιον per 11 santo (9); al 5 aprile 


() 44.55. April. I (1675) 67-90. 

(3) AA.SS. April. I, XIII-XXI, v. anche Synax. CP., 577-580. 

(3 ITUSTRA'TDIADIS, 'AyioAóyiov. ... 164. 

( Sulla ricca letteratura intorno a Maria Egiziaca vedi B.H.G.? nn. 0041z- 


1044c, 1044e. 


(8 Martyrologium Romanum... 125. 
(9 DouKAKIS, Μέγας συναξαριστὴς... IV, 72. 
7 AGIORITIS, Συναξαριστὴς... II, 76. 


( 
(9) MV, VIII, 15. 
(9) N. B. TOMADAKIS, “ωμανοῦ τοῦ δίελῳδοῦ “Ὑμνοι 11, ohy'. 
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dal Lauriota I. 70 (ἢ. Il sinassario CD., citando d. santo il solo nome 
e senza riferimenti biografici, registra commeniorazioni all'l. 3. 4 e 
27 aprile (2). i 
" Nella esumazione di questo testo possiamo 'ervirci di una tra- 

dizione squisitamente italo-greca. I tre codici, infi: ; i, sono meridionali: 
Criptensi non sono soltanto il Δα. XVII — Ck c Aa VIII — Do, 
ia anche il Vat. gr. 2008 — Vi (3: 

Questo canone, attribuito a Giuseppe Inno;::.:50, ci offre ancora 
una testimonianza della indipendenza di Ch, cii pare sia rimasto 
isolato (fortunatameute) anche nell'antichità; nire il Do e Vm 
sono legati da strette relazioni. Il nostro cau e ἃ tramandato 
auche dal codice ILauriota A. 37 al 4 aprile (^). | 

I ϑεοτοκία del canone nel loro contenuto €1:0 già noti perché 
tradotti in latino dal Marracci e pubblicati iu Ὁ (6). 


uec τς i-a e 
᾿ Gli heirmoi di ἦχος mà. ff appartengono a τᾶ ἀκολουθία di 
Giovanni (5). | 


l Ὲ [n n . d 
(ἢ) KUSTRATIADIS, “Αγιολόγιον. .. 164. 
C) Synax. CP., Vedi rispetti ine ὃ 
j vC Spetürvamente le pagine 5781^, 00. 8,5. 58537. 63937,10 


() ὦ. Scri, Stefano Italo E 
ΩΝ 4ogreco... in « Boll. d Phot ἐς ἧς 
taferrata » n.s. ] (1947) 210-211. della !là greca di Grot- 


1) ΠΟΤΕ 5 Ταμεῖον in « 
(*) EUsTRATIADIS, Ταμεῖον in. «'" Eo. Φάρος» 48 (1: ,9) 258. 


() IT. MARRACCI, Sancti j| MEE : 
111-1112. απο Josephi ITymnographi: /riale in. PG 105, 


(5) EE 159, n. 294, 


28 APRILE 


S. GIASONI; APOSTOLO 


»OSl Ὃ conie ἱ συγγενεῖς 
Giasone, collegato da 5. Paolo a Sosipatro conie «οἱ ot 2 Ἢ 
: . . ᾿ . . . " O i 
μουν (!), ἃ attore di una pagina agitata degli Atti degli Apos ol 
| 'giungersi 1posizione 
| Questo canone di Giuseppe viene ad aggiungersi alla de : 
à | let | he 
di Teofane acquisita ai MI (3). Non vorrenimo tacere 39 che p 
3osipat ἰϑίς Ἵ inediti di non sicura 
| 1 Gi e Sosipatro esistono altri tre in ! 
li apostoli Giasone e Sosipc | | pr p κι 
cc meridionale: uno, dedicato a. Giasone e Dc ] : 
| 1 | Parigini 3 ff. 309v-310, e 1573 1f. 
᾿Ιώβ (*) ed ἃ conservato nei Parigini gr. 13 Hs ! . ᾿ die: 
» ΄ . s Ἄ 4 í f 1 
284-290, acr. MéAzt» τὸν " Iácova aw Noainátoo * ' Tof, inc. o | 
- ) A LÀ 4 LA. - . 4 4 Ν ΤΙ Gioreio 
τῶν φωτοφόρων τάξεων; il secondo per il solo Giasone e d A 
( : ) . | | l ^ » 
(Coislin 309 1i 218-221): inc. 70r αἰωνίας κλείσαντα φρουρὰς τοῦ p 
| ὁ adespota e οἱ viene tra- 
e il terzo, ugualmente per Giasone soltanto, ὃ adespota E s n 
3 . ] : | " 
mandato dal codice Atonita 4901 (Iviron 781), ff. 29 
e — / ». "s 
Μετήγαγεν ἡμῶν ὁ δεσπότης «nv φύσιν. | T 
Le date di commemorazione oscillano fra 11 28 e c 
! . . . T. . . 6 ] 
I ϑεοτοκία sono stati tradotti in latino dal Marracci (5) | 
| - glor 
Molti sono 1 manoscritti che ci tramandano 1l canone: la s 
ichitz : 1 codici non corrisponde un 
li cospi itichità. A] numero dei codi 
arte di cospicua antic Jii ci eDuME DE bu) 
Palo numero di tradizioni. Cosicché ci ὁ stato possibile pr 
a una scelta di mauoscritti. 


(! Rom. 16,21. 
(? Act. Ap. 17, 5-9 
8 Mivata... IV, 402-4006. Se 
: aie Lineamenti storici sulla genesi e lo Wire. 21 iM 
dE baud add Mid - " : 949) 141; MARCO PETTA, 
Badia Grec Grottaferrata », n.s. 3 (194€ ' 
« Boll. della Badia Greca di | Jla Badia Greca di Grottaferrata, u.s. 
Inni inediti di Job monaco, « Boll. della Badia Greca 
-139. : : ^g 1a. Y 3 al 
i pom April III, 613-GI4 al 29 aprile; Svaax. CP., ndn Ἢ 
9. 5 ? . CA. 4 Oo- 
: D DB.H.G. nn. 776, 776b al 28 e 29 aprile; PE em 
᾿ 29 τῆς; DOUKAKIS IV, 429-458 al 29 aprile; “Δγιολόγιον, a " 28 e 20 
a ie , vd » * : e late à 2 E^. 
2 0 s Romanwm, 254 al 25 giugno (indica le date 
aprile) v. p. 161-162 (per il 29 aprile). 
6) PG 105, 11110-1112. 
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Nella scelta stessa, in conseguenza delle evide:;. | strette parentele 
intercorrenti fra gruppi, ci é capitato di escludei: "odici che in altri 
canoni hauno assunto posti d'onore. I capisaldi [16 hanno offerto 
varianti non muttüate da altri codici sono sei e , ecisamente: Δα. 
XVII — C, sec. AI; A.x. VIII — Do, sec. XII; i'.iug. gr. 1564 — Py 
sec. XI; Parig. gr. 1575 — Pv, sec. XII: Reg. gr. | — Lo, sec. XII; 
Vallic. Τὸ 54 — Ea, sec, XII Abbianio fatto a πηι τ perfino del Vat. 
gr. 2008 — Vm, a. 1102, perché, per questo cano..', ἃ esemplato dal 
Διο, VIII — Do. Delle varianti Ὁ corruzioni sopt: venute posterior- 


mente nel fluire dei passaggi di codice in codice n... potevamo tener 


conto. Del Mess. gr. 121 — Mh, non abbiamo poli!» giovarci perché 
mutilo dal v. 94 al 199. 


I codici che abbiamo esclusi, non senza avei i ima collazionato 


tutte le varianti, sono i seguenti: il citato Vat. gr. ὉΠ — Vm, a. 1102 


(rappresentato da Do), 1] Reg. 32 — L5, scc. XII-X iV (rappresentato 
da. Lo), il Parig. "uppl. gr. 152 — Sc, sec, XIII (raj:tesentato da Pv 
con influenze anche di Py), e la serie dei codici piit i: enti che, mentre 
si richiamano, non senza intrecci di rapporti, ai In:iiieseritti prescelti, 
aggiungono urna serie di 'arianti posteriori non d ;ue di considera- 
zione. Éccone l'elenco: Vat. gr. 1510 — Vs; Barber. gr. 450 — Dj; 
| Parig. gr. 1565 — Rf, sec. XIV; 1618 — Re sec. δ ΙΝ; 1574 — Pu, 


a. 1404; 341 — Pg, a. 1325; 342 — Pr. sec. XV. iltri manoscritti 


che tramandano il canone sono: Vindob. "Theol. gr. δ, Vindob. Hist. 
pr. 66, Patimiaco 901, i Laurioti: A. 19, Δ. 45, H. 157, 9. 149 e l'Ato- 
nita 3951. (Dionisiou, 417). 


Gli heirmoi sono di Giovanni (odi α΄, γ΄, ζ΄, ,, 9^) (), di Ger- 


3 


niano (odi ε΄, c) (9) e di Costna (ode δ΄) (9). 


( EE 920, n. 316; 224, n. 321; 227, n. 32 
(5 EE 296, n. 325. 
( 


7C) EF 225, n, 3892. 


29 APRILI 


5. MEMNONH 


Di $. Menunone, ignorato dalla D./7.G. e dal martirologio romano 
(non bisogna coufonderlo con l'omoninmo compagno di Severo e degli 
altri trentotto martiri di l'ilippopoli) (!), non sappiamo nulla di μὰ 
di quanto ci é stato riferito dal sinassario CP. (2). Solo il Parig. gr. 
1564 — Py conferisce al sauto l'attributo di ϑαυματουογὸς c lo pre- 
senta coimne vissuto in licia: ro? ὑσίοιν xai ϑαυματουργοῦ λ]έμνονος 
τοῦ ἐν Λυκίᾳ (cfr. app. critico). 

Giuseppe Innografo tratta con la nota eleganza le stesse notizie 
sinassaristiche di cui siamo in possesso, rimanendo poi nel generico. 

Il numero considerevole dei manoscritti ai quali abbiamo potuto 
accedere — sono ben ventotto — costituisce una testimonianza con- 
creta della diffusione del culto di questo santo asceta. 


La data della commernorazione oscilla fra i1 28 (3), 29 (*) aprile - 


e 19 maggio (5). 

Nei codici esclusi, Parig. 1573 e 342, il canone e destinato alla 
axoAovü(a dell'ópüpozc. 

I ϑεοτοκία del canoue sono stati tradotti iu latino dal Marraccei 
e pubblicati nella PG (9). - 

Dei sedici codici esanminati che ci tramaindano il canone ne abbiamo 
esclusi nove; e non perché siano posteriori ai sette prescelti, (di essi 
il Vallic. £ 54 ἃ mutilo), ma perché dalla collazione generale non ὁ 
emerso da essi alcun elemento clie faccia sospettare una tradizione 


(!)) B.H.G.* 2399; H. DkLEHAYE, « Anal. Boll. » 31 (1912) 192-194. 

(29 Synax. CP., 637. 

(3) 44.55. April. II, 964; III, 578 (questi riportano un « HElogium 
ex Menologio Dasilii imperatoris »; Anth. II, o5y'; Parig. pr. 1618 e Vat. 
gr. 2069; AGironITIS, II, 114-115; DoukAKIis, IV, 429. 

(ἡ Synax. CP., 637; Μηναῖα IV, 410; EUSTRATIADIS, in «'I2xxA. Φάρος» 49 
(1950) 45; nell' ᾿“γιολόγιον, 332 in tutte e duc le date (28, 29). 

(Ὁ) AcionRriTIS, II, 158; DovuxakKis, V, 330. 

(9 PG 105, 1111-1112. 
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non rappresentata dai manoscritti pii antichi. Pit o ineno si é consta- 
tata la stessa situazione di rapporti fra codici piü :- enti e codici iü 
vetusti già rilevata nel canone per l'apostolo Gi: ie, " : 
" ᾿ codiei esclusi sono i seguenti: Vat. gr. li^ — Vs; Vat. gr 
Meu E m j δ᾽ . gr. 
puit κι E z — Lh, sec. 2 i-XIV (mutilo); 
ἱ , Sec, ; 1618 — Re, sec... iV, 1573 — Pt 
sec. XV, 1574 — Pu, a. 1404; 341 — Pg, a. 1325 /mutilo in fi ; 
342 — Pr, sec, XV, EM "M 
A titolo di informazione presentiamo un elenco εἴ altri manoscritti 
che contengono questo canone: Patmiaci 86G e .5:}- Atoniti. 3943 
(Dionisiou. 409), 39051 (Dionisiou 417), 4901 (Ivi; 781); Lait ti 
A^. 19, 0. 87, Q. 149, ὦ. 57. T. 70, H. 168, Q. 147 n 


TOME 
Gli. heitmoi discendono da una ἀκολουθία di Cio vanni (ἢ 


. 
) 


(0 EE n. [33 


30 APRILE 


o9. MASSIMO, DADA HE QUINTILIANO 


Abbiamo assegnato la data della commemorazione dei santi 
Massimo, Dada e Quintiliano al 30 aprile in obbedienza alla tradizione 
dell'unico codice fino a oggi a noi noto, che ci tramanda il canone (3, 
poiché, a seguire le variazioni calendaristiche rilevabili dalle lonti e da 
libri di consultazione ci immetteremno in una ridda di date bic. 
Infatti 1 santi martiri vengono cominemorati anche al 28 aprile (?) 
al 13 aprile (?) e αἱ 28 luglio (4^). Il 2 agosto si celebra il ritrovaniento 
delle loro reliquie e, pare, questa celebrazione non trova discrepanza 
di date (5). | | 

Conviene qui ricordare il calendario palestino-georgíano, pub- 
blicato dal Garitte, che assegna la commemorazione al 28 aprile (). 

L'«agiograpta» del Kekelidze cita una passio georgiana estre 
nata al 27 dello stesso mese (ἢ). 


(!) Al C^ si afhancano i Synax. Selecta 6415557 ove tra i martiri si trova 
citato un Gavino anziché Quintiliano. Notiamo che Gavino si chiamava uno 
dei consoli giudici. " ᾿ 

(7 Synax. CP., 636-638; e d'accordo con esso sono gli Α414.55. 18: 
II (1675) 974-975 che riportano un miartirio del Vat. Rr. Pod punc 
n. 1238. La stessa assegnazioue ci offre l'IzusTRATIADIS in “ἍΜ γιολόγιον.... 
292 e «'ExxA. Φάρος » 49 (1950) 43-44. M" 

(3) Synax. CP., (Selecta) 601!*3* che richiama la tradizione del Coislin 
223. Per tale data si affiancano i MV, VIII, 48; Martyrologium Romanum, 
137; gli 44.55. April. II (1675) 126-128 con «logiwmn... ex Menaeis » 

) . ιν ἢ . : . : ^ : R " M * 4 "0 - 
in latino; AcGronriTIS, II, 87; DoukKAKIS, IV, 139; DLUSTRATIADIS in ἢ 
λόγιον, 202. : Ν᾿ 
/ () Synax. CP., 854 ove Quintiliano ὁ chiamato Kerriavóg cd ove ὁ 
aggiunto anche il martire Callinico. 

(8  Synax. CP., 865-866. | M : 

(ἡ G. GARITTE, Le calandrier palestino-géorgien. du. Sinaiticus 34 (X* 
siécle) Bruxelles (1958) 211. m "M —PI 

(ἢ K. KEKELIDZE, RK'artuli nat'argumni agiograp'ia, in. Etiudebi, 

) 


(1957) 195 n. 341. 
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Hl Δα. XVII — Ch e l'unico depositario di -:iesto canorne, ma, 
malandato e illegibile verso la hne, sottrae all. sostra lettura dei 
versi dell'ode Z' e qualche parola nelle odi η΄ ὁ ii, 

Il Rocchi (?) annuncia il canone come dedic: «in S. Jacobum » 
non avendo badato al titolo completo dell. 


/ " - e / 
2AovÜ(a: τοῦ ἁγίου 
azroatóAov iacet v ἀδελφοῦ lceodvrroi 


᾿ τοῦ ÜeoÀóyov x«i .οὔ ἁγίου μάρτυρος 
XPVTUDOD καὶ τιῶν σὴν αὐτῷ. 


Gli heirmoi sono tratti da Giovanni (odi α΄, 
(odi γ΄, ε΄, ζ΄, η΄ 9) () e da Cosma (ode δ΄) (4). 

I'innografo, che ci ἃ sconosciuto, per la com; 
si servi dello stesso sinassario giunto fino a noi c 
perché non vi aggiunge nulla di nuovo (5) 

Il nome Rvrridàiaroz diventa nel canone AK, | H4VOG. 

Notiamo che il toponimo ᾿Οζοβία per metat. : diventa Ζωοβία. 

I/ultimo tropario dell'ode 9’ testimonia cli !innografo era a 
Costantinopoli: egli invita i fedeli ἃ recarsi alla : nba. dei martiri 
che era situata nel tempio della vergine Maria ἐν εὶς, DuyAerriou. 

In questa preziosa affermazione il canone e 1. jsinassario si con- 


fermano ἃ vicenda (2). 


- ) (ἢ, da Germano 


» izione del canone 
i4 altro consimile, 


Ció che il sinassario non ci dice, mna. che lii ografo desumeva 
dalle conoscenze topografiche dirette, ἃ che nello «i«5s0 tempio erano 


disposte anclic le reliquie del martire Procopio (ἢ). 

Dal penultimo tropario Ζητία appare come prccccazione del monte 
o colle che sorgeva nella piit ampia regione di "OCcoa, 

Un altro canone, ugualinente inedito ed opc: di Giuseppe Inu- 
nografo, aer. Θείοι- Praiyor μάρτυσιν ὕμνον νῦν 0009épc*. ᾿]ωσήφ. 
€ contenuto nei codici non meridionali Paris, 1573 « ! 265, nei Laurioti 
O. 57, OQ. 149, TE. 168, Q. 147 (*) e negli Atoniti 39 i3 (Dionisiou 409) 
e 3951 (Dionisiou 417). Di tradizione orientale eso sarà inserito nel 
volume d'appendiee degli Analecta. 


(') A. Roccm, Codices Crypltenses... 319. 
?) EE 224, n. 321. 
ἢ EI 226, n. 323; 226, qu. 324; 229, n. 328. 


( 
() EE 225, n. 322. 
C) EH nulla di nuovo ci dice il DELEHAYE nel « S.:«/s de Thrace et de 
Mésie » in « Anal. Boll. » 31 (1912) 272. 

() R. JANIN, Za géographie ecclésiastique de l'emj c Byzantin, tome 
HII Les églises οἱ les monastéres, Paris (1953) 168. 

C) R. JANIN, La géographie ... op. cit., 458. 


(5) EvsTRATIADIS, Ταμεῖον in « "ExxA. Φάρος » 49 [y Wu 


30 APRILE 
o. GIACOMO APOSTOTO 


]; questo un canone perduto, come quasi tutti gli altri degli 
Analecta Hymnica, alla tradizioue liturgica. [ἢ opera di Giorgio, 
innografo tanto ferace quanto trascurato. A tramandarcelo e il Parig. 
gr. 1564 — DP, sec. XI, la cui autorità ἃ convalidata dalla tradizione 
di altri canoni. Il nome dell'autore si deduce dall'acrostico dei ϑεοτο- 
xia, Perl'esegesi del contenuto non abbiamo bisogno di invocare l'aiuto 
dei testi pubblicati dal Combefis (*) né degli Atti pubblicati dall'Iber- 
solt (3). 

Dobbiamo lamentare che non siano ancora editi alcuni panegirici: 
quello del Patmiaco 254 del X secolo (?) e l'altro di cui ὁ autore I,eone 
Centuripino, riportato dal pur tardo Vat. gr. 2098 (4). 

La nostra conoscenza dell'antica letteratura giacomiana sarebbe 
inoltre pi completa se conoscessinio il testo della Passio custodita 
nel Patmiaco 636 ff. 170v-173v (5). 

Dell'esistenza di questo canone abbiano avuto notizia per opera 
dell'Eustratiadis (9). | 

Giorgio ha preso gli heirmoi in prestito da Giovanni (odi αἰ, γ΄, 
δ΄, ε΄, ς΄, η (") e da Cosma (ode 9) (9. I/heirmos ζ΄ manca affatto in 
EE: si ritrova invece nei MR (9). 


€ MÀ M MM ———ÀMa—  — À 


() CoMBREFIS, Bibliothecae Graecorum patrum | auctarium | novissimum, 
Parisiis I (1672) 347-354; PG 105, 80-100; DB.1I.G.* 768. 

(5) J. I£mERSOLT, Les actes de S. Jacques et les actes d'Aquilas ... Paris 
(1902) 6-10; B.H.G.? 767. 

(5) IàHRHARD, I, 61399; ITALKIN, « Anal. Boll.» 72 (1954) 33-34; B.H.G.? 
768 a. 

(1) HAGIOGRAPHI DOLLANDIANI et P. FRANCHI DE' CAVALIERI, Catalogits 
codicum Hagiographicorum Graecorum bibliothecae Vaticanae, Bruxellis (1899) 
198 n. 2; IznRnHARD, III, 446!9; D.II.G.?, 768 d. 

(5 KALLIMACIHOS, «'IjxxX. Φάρος» 10 (1912) 252?*; IzrigHARD, III, 3795; 
B.H.G.* 768 b. 

(ἡ ISUS'TRATIADIS, Ταμεῖον in «'ExxX. Φάρος» 49 (1950) 47; 'AyioAó- 
γιον... 208. 

(7 EE 95-96, n. 135; 97, n. 138. 

() EL 102, n. 144. 

(9 Mqvaia VI, 247. 
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